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అయ్యంకి వేంకటరత్న ము M, ఏం, గారిచే 
"బెజవాడ ఆంధ గంథాలయ ముదొశాలయం౦దు 
ముఓ*ెంపబడినది, డిసంబను 1948. 
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“ ధామంబై , సూర్యచంద) కా దాత్న టై: 
సామాద్యుపాయచణమై; 
భామవామై వెలుంగు మాత్రే పద్ధతి పృథ్యిక్‌, ౧ 
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రంపర్యముగ వేరు పిబలెను ధరలో, 
వొ౭ే దుంపల వారన 


భూరిపరాక ములు గణనంొందిరి హిముఖుల్‌ : 39 


గీ, అందు జనియించె నజ్ట (లుం డార్యహీతు(డు 
శాయి రెడ్డినాం బరగెడు చాపగుణుందు; 
సుగుణసంపద నుకుకీ ర్చి జూజగొనియె 
చిన్న హనుమంక నెడ్డి యా శ్రీ తిపునుతుండు, 


శస 


చ, చినహనుమంత రెడ్డి, జన సేవ్యుయ బాల్యమునందె పొందెగా 
ఘనమగు కర్ణి కాంతను పి కామప రాకిిమధాటిి నంత యొ 
వనమున బెంక్లియాజె వరవర్షిని తీమ్మాను, నార్యలాకపూ 
తన్కు తీపసీయవర్ణను సుధామధురోజ్జ లభారకి౯, గృతి౯ ౪ 


క ఏకద్దంపతుల గుణ 
వ్యాతఫల'మొ! యుండ నెల్లి గామఫలంబో; 
వేతోహూరరూపుండు వి 
ఖ్యాతుండు శ్రీ రామిరెడ్డి కలిగె౯ా ఘనుండై x 


గీ సుమము పుట్టుకతో డనే సురభీల మగు 
భంగి; కైర్యసాహసముల 'బాల్యమంచె 


సంతరించి విద్యాబుద్ధినాధనముల 
రామిరె ముఖ్యుండయి రక్షిం గాంచె 


నో 
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య నయనిషేవణ, మృఖలతూచ చక పోషణ, లోక సౌఖ్యసా 
ధన, ప నాలమోన్న న నిదానము లాహ్ని షీ కర్ణుగా మదిం 


గన చును AS తన శాయధనంబుల నిచ్చు : నిత్యము జొ 
5 శ్ర 


గ ఉండ వెల్ల జనంబుల పంకువన( ౫6 
బండువెన్నెల కళ లీను భవ్యముఖిండు,. 
రాజభోగు(డు కవికుల భోజసముండు 
రాజిలుచునుంకు దుంపల రామి రెడ్డ, 


మ్‌, గతి సంవక్చరప్పువష మొ సనున సీ కల్యాణసంధాయి సం 
స్తుతగాథుండగు రామి రెడ్డి శినభ కల్ల లాసతీకా దానె యా 


"కు జ మా దగు నాశమంబునక; స్టకంథ సుతిం దీని ము 


pans) 
ది శ్ర మాన ట్రుగ( బుష, - లార్థమిడి, యాసైం చెక్‌ యశస్పంపడళ౯, ౯ 
జ్‌ 


క ధనికుల వెదకుచు నగులు 
చనుచుందురు గాన, చాతీ స్యయముగం బ్రీతీ౯ 
జని యగి “వెదకి యిచ్చుట 
| * దహీ సుం | స్ట | 
నిన లేచెటం; దప్ఫీ పుక్లై బృధ్థి నల్‌ 1 
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తెరా . 
సమేధయలతి యన్నిత్యం, సర్యార్థాక సర్వకర్మసు 
శి నమిచ్చః నునుహ్యాణాం తస్మాభ్టేవః వివ, స్మృతః 
ఆామహాభోరత రుద ధ్యాయను 
క్‌, (శ్రీమంతంటై , భిక్షుక 
నామంబై; భోగి యోగినాయక ధృత మై 
కామాంతీకమై, శితజన 
శామదమౌా; శొంభ వమ్ము గ్యాలుతే సతము౯ 
శ్రీ మద్యి ఖ్యేశ్యరుండును, సర్వబేవసార భౌముండునుు, సృ్తి స్థితి, 
లయ, తిరో ధాన, అనుగ“హోది ఫంచకృతశ్వ స్యతంతుుండును 'వేదాగము 
పుఠాశేతిహోనశా స్ర్రుపితిపాద్యుండును, అష్టమూర్తి చేవాలండును, 
పరబివ్మోభి భేయుండును, భవరుదవారాది వివిధసాముండును_ సచ్చి 
దానంద భునుండును, ఉమాసనాథుండును నగు శ్రీనదాశివ్రుండే సర్వవి వేకి 
జనములకు సముపాస్యుం డనుట సర్భశా స్త్ర సిద్ధాంతము, అమ్మహో 
"దేవుని మహీమమును అపారము, ఐనను పుష్పదంత నుల్లణ మలయ 
రాజ దండి హలాయుధు లను పాిచీన మహాత్ములు భక్ష హృదయ 
ముతో శివమహిమాణువునే ఈ శివపంచ స్తవములందు నిబద్గము 
గావించి సర్వమానవకల్యాణమును సాధించియున్నారు. మా గ్రంథ 
మాలయం చేకాదశమగు నీ గింథబిల్వదళమును వశాదశళ రుచాత్ను 
డగు శ్రీపరఖివుని పాదసన్ని ధిని సమర్పించు పుణ్యావకాశము లభించినది. 
వతదవసరమున బ్ర స్తుతేము లగు కోన్ని యంశములు నివేదింపవలసీ 
యున్నవి, 
శేవుడు; వేదము 
మహాచేవాయ ర్యదాయ్య శంకరాయ శివాయ శే। 
మహేశ్య్వరాయావి సమ కస్మైచి న్మంత్రమూ_ర్హయే! 
--ఉక్చేలాచార్య _ శివస్తోత్రావళి, 
భౌరతీయా _స్పికులలో బ్రహ్మ విస్తు మ హేశ్వరులను (త్రిమూర్తులు 


శ్‌ 


సుప్రసిద్ధులు, అందును శివుడు మహాబేవుడు బుగ్‌ - యజుస్‌ - 
సామ - అథర్వరూపముగా నున్న వేదరాశిలో శివుడు పరమోపాస్య 
దై వముగా, బి స్తుతింపబడినాడు. బుగ్వేద పథమనుండల రో9 వ 
సూ క్షమందలి “కదుదాియ పిచేతసే” అను తొమ్మిది మంతిము 
లందును ౧౧౮ వ సూ క్షమందలీ “ఇమా రుడా” తవసే” అను పదు 
నొకంకు నముంతములందును, ద్యితీయమండలపు 39 వ సూ క్రమందలి 
“జే విగ్ర రకుళాంి” అను పదునేను మంతిములందును, సప్తమ 
మండలపు క౬వ సూ క్షమందలి “ఇమా రుదోాయ సిరధన్యణే”యను 
నాల్లు మంత్ఫములందును; (మొత్తము 5౯ మం. లో) నిశ్వక ల్యాణ 
(శివ) స్యకాపుడై న రుదుని మహిమము క్రీ రితమైయున్నది. నాల్లు 
సూక్తములు రుదిసూ కము లనియే నైదికుల వ్యవహారము. గలదు, 
వీని సంపూర్ణ మైన కౌత్సర్యవిశ్లేవముల నిట విస్తరింప వీలులేదు. కాని 
“శేనల వై తన్యస్వమాపుడు, మహాజ్ఞాని, శంకరుడు రో గనివారకుడు, 
వైద్యుడు, (ప్రన క్త ఉపదేశకుడు పళుపతి శూరుడు, పరమాత్మ, 
విశ్యాధిపతి, న్భుత్యుంజయుము, లేజస్వి అగ్ని కాపుకు, సూర్యుడు” 
అను ముఖ్లుమైన అగ్థముల నిచ్చు నామములు రుదు”నకు పయు రము 
లైనట్లు తెలియుట యావశ్యకము, 

ఈ సూ కములలోనే కాక ఇతర దేవతాసూ క్షములలో గూడ 
సీ రుదికబ్దము 5 డునూర్ల మాంరులై నము ఉపయోగింపబడినది, దీని 
వలన రుద్శగోబ్ల మంత ప్యోపక మైన అర్థమును ఆభిపాయమును కలిగి 
యున్నదో గిహీంఫవచ్చును, 

బుగ్వేదమున పిల్యేకముగ శివసూ క్త మను వేరితో మంత) 
ములు లేనందున రుదుడు శివుడు కాడని కొందరు శంకించుచున్నా రు, 
కాని ఇదియు సమంజసము కాదు. వేదవిభాగశాలమున మహష్టలకు 
శినరుదుల యందు వకభావమే యుండెను, కావున రుదునకు, 
శివునకు వేరువేరుగా సూక్షముల పంచివేయరైరి.. ఐనను 
దాదొపు దశమండలములలోను వబదిప ర్యాయములు శివశబ్దము 
పి) యోగింపబడినది. దీనికి వివిధాోగ్గము లున్నను కొన్ని ావృలలో 
విశీవ్వముగాన్కు వీశేషణముగాను వచ్చినందున శివదేవతాభాన 


మః 


మును స్పష్టముగనే గిహింపవచ్చును. రుది శబ్దమునకు సామాన్య 
ముగా “భయంకరుడు? అను ఒకే యర్గమును కొందరు గ్రహించు 
చున్నందువలననే ఇట్టి వీపరీత భావము పిచార మగుచున్నది. వైదిక 
నిఘంటు(నిరు క్ర)కారుడై న యాస్కాణార్యు డేమనుచున్నా డో 
చూడుడు? 

గరుదో౦) శాకీతి సతః, రోరూయమాణో ద౦వరీత్రివా, రోదయ లేర్యా, 
“యదరుద త్తముదిస్య _రుదుత్వ” మిత్తి కాళళం, “యదరోదీ క్లదు9దస్య 


రుదుళ్వం?” వ్ర హోరిద )విక౦.) సత్పురుషుల కృుపబేశిందువాడు, కరుణతో కరగు 


వాడు, ఏడ్చువాడు (అనగా మేన్ధుస్థానము నుండీ జలము రాల్ఫువాడు). ఏడ్పీంచు 
వాడు, (నిరు క్త, దై. క ౧౦-౧౧) 

ఆథాపీ విప్రత్రిషి ద్ధార్థా భవంతి “ఏక ఏవ రుద9ః? “అసంఖ్యాతా.. .రుదా్రిఖి) 
(రుద౦ళబ్దమునకు వేగు అర్థిములుకూడ కలవు, ఎందువలన నన గా రురు) డొకడుగాను, 
అసంఖ్యాతులుగాను కలరని వేదము చెప్పుచున్నది, ) ని ౧౦-౧౫-8, 

యజ ర్వేదమున గల సుప్రసిద్ధమైన శతరుదీ1య నమక చమక 
ములలో రుదు)శు శివ్రడుగానే ఘోపీ.0పబడినాడు. ఇంత సమర్గమైన 
సూక్తములు మరి యే బేవతను గూర్చియును లేవ, ఆ పరమేశ్యరుడు 
లోకకల్యాణార్థ మై రుదోధాపమున్ను శీవరూపమును ధరించుననియును, 
శిప్క భవ, ఉగ) అర్క భర్య అగ్నీ, రుద, బహ శేర్యు మున్నగు 
శబ్దములు శివవాచకము లనియును విజ్ఞులు దెలినిఫొనియే యున్నారు. 
అసలు అగ్నియే రుదు) డన్నపుడు వైదిక తాత్పర్యము శివోపాసన 
యనియే తేలుచున్నది, గాయతిపితిపాద్యమైన్‌ భర్గముకూడా శివ 
తేజమనియును, సౌరోపాసనయు నిట్టిచే యనియును గహీంపనలెను. 
ఇట్టి విషయములు విపులముగ గంథాంతేరమున జర్చింపవలసినవియ. 
నై యభిపాయ సమర్థక్రములగు కొన్ని పిమాణముల నిట నుదా 
హరించుచున్నా ను, 


రుద్యం రు'దేను రుదయం హవామహే బు, ౧౦-౬౦౮-౮ 
శం న్లో రుదో) రుచే" రలావః » ee 
నం న్మ కఠో త్యర్వలే సుగం 9 Oe 
యః 1 క ఇవ సూర్యో హీరణ్యమిన » OUYUA 


భువనస్య వీతేరం గీర్భి రాఖీ రుద 1 ౬-కగాంం 


న్థి 


అయం మే విశ్ళభేవజో . . . శివాభిమర్శనః బు ళా ౧-౨౫ 
యో రుదో) అగ్నా తను ౫ సాల 
వదోవా యదగ్నిః ఘోరాన్యా శివాన్యా 4 rE 
యాశే రుద శివా తనూ రఘోరా య ౧౬-౧ 
నమశ్శివాయ చ శివతరాయ చ 3 ౧౬-౧౮ 
జగతాం పతయే నమో నమో రుదాీయా y DEN 
సోర్యమా స వరుణః స రుద స్పమా దేవ; అథ ౧9- కక 


య ఇమా నిశ్యా భువనాని చక్టపే త్‌సై రుద్రాయ ,, ౭-౯-౧ 
అగ్ని రై్య్య స చేవ, కసై కాతాని నామాని, 
శర్య ఇతి, భవ ఇతి పళూనాం పతీ రుదో)గ్ని రితి శబా. ౧-౬౩-౮ 


అగ్ని లేవ (బ్రహ్మా » ఏం ౧౦ర-గాగీ 
అయం వా అగ్ని రర్కః 9 9 ౮-౬-3౧౯ 
అన్నీ రై ( భర్లః ఏం ౫ ౧౨ రారారా 
అగ్ని శేవ భర్లః గో, బ్రో, పూ. గాంగ 
తన్నే రుద: బు, ౨-౧౬. 
ప్‌ రుద యదగ్నిః ER ఉ. ౧-౧-౮ 


ఆాన్యే తాన్యహ్హై (రద) శర పశుపతి ఉగ) అశని- 
భవ మహాదేవ ఈశాన) అగ్నిరూపాణి శ, బ్రా, ౬౧-5-౧౮ 


యోానై ర్నదస్ఫోగ్నీః 1» nn WINE 
అగ్ని రై రుద » » Xi 
శివశ్ళిన ఇతి శమయ ల్యేనై నం, (అగ్నీ) 9 మాడం 
అగ్నిరపి పది ఉచ్యతే నిరుక్ష* ౧౦౬౨ 
ప్రపంచోపశముం శాంత్రం శివ మై తం మాండూక్య ౧౭ 
వీక వవ రుద్రో సద్వి తీయాయ తీస్లు శ్వళతాశ్వ వ్ర 
నస న్న చాసత్‌ ళిన వవ శేవలః J రర 
విశాంధికో రుదోి మహర్షిః ను, నొ, అ, ౧౦ 
ఏకో రుదో) నద్వితీయాయ తపై అధర్యశిర ౫ 
రుద మేకత్యే మావా! శాశ్వతం వ పురాణం ,, వునా 


శివ ఏక; స్వేన భా సేదం సర్వం త్రి, జో ౧౧ 


పో 

| ఫ౦కను వేలకొలది పిమాణములు కలవు, ఇక్కడ నుదాహరింపబడీనవి 
మంత్రములయొక్క_ సంపూర్ణ భౌగ ములు శావు,శివ రుద శద్దార్థమాఖతో సంబంధము 
గలవిమాత) మే వారయబడినవి, ] 

వైదిక వాజ్యయమని చెప్పబడు మూలసంహితలు, (బాహ్మణ 
ములు ఉపనిషత్తులు, నిరుక్తము మున్నగు (ప్రాచీన (గంథములలోని 
(పమాణములను ప ర్యాలోచింపగా శివరుద శబ్దము లేక జేవ వాచకము 
లనియును హైందవుల శై వనసంపదాయాగుగతేములు_ సాభారము 
అనియును చెలీయుచున్న ది. కామికాది శీ వాగమములు స్కాందాది శివ 
పురాణములు, శివరహస్యాది ఇతిహాసములు మ'న్నగు అపారమైన 
నాబ్బయమునుండి యీ త్ర శ్ర స్టముల నింకను విప్పులముగ 'దెలిసికొన 
వచ్చును. 

ఇది యిట్టుండ మన దేశమున పా శ్బాత్యవిమర్శనలు బైలు 
చేరిననాటినుండి యనేక సంగతులను గూర్చి భావవిప్ణ నములు పొడ 
సూపుటయు సర్వవిదితము. ఇటులే శివ్రడ్యు శై నసంపదాయము; 
లింగపూజ మున్నగు వానిని గురించియును విచితిములై న విమర్శనలు 
కనుపడుటలో నాశ్చర్యములేదు. ఉదావారణార్థము కొందరిని స్థరింప 
నచ్చును, 

శ్రీ ప్రా డాస౯ అను అగ్యపండితుడు తన “హిందూ క్లాసికల్‌ 
డిక్రొన్లరీ” అను గంథమున 1 “రుదుడు శేవలము భయంకరముగ 
గర్జించు. చేనుకు, అగ్నితో సుబంధ ము గలవాడు, సర్యసంహథకుడు, 
స్రొణులలో రోగముల బెంచును, కల్యాణకారకు డనికూడ చెప్పబడీ 
నాడు, రుద్రుడే శరుాత శిశ్చడుగా మారినాడు” అని న్యాసినాడు, 
"కాని ఈతడు వేదమున నేయున్న రుదశబ్బముయొక్క వివిధార్షములను 
సరిగ పర్యాలోచన జేయుచో రుద్దు ఏ భయంకర దేవుడే యని భయ 
పడ నవసరము లేకుంజెను, రుదుడు ఏశ్ళజనకుడు; జగత్పతి లోకహీిత 
of the Rudras or Maruts, and is sometimes indentified with the god of 
fire. Onthe one hand he isa destructive deity who brings diseases 
upon men aud cattle, and upon the other he isa beneficent deity 
supposed to have a healing influence. These are the germs which 


afterwards developed into the god Siva. 
(Hindu Classical Dictonary, Page No. 269) 


య 


కరుడగు అదివె వైద్యుడు ( ప్రథమో గ "జె వో ఛిమక్‌ - యజు ౧౬-౨) అను 
వివిధనాముము లుండగా శేవల సంహారకుడని నిర్ణయించుట నిరా 
భారము, 
సర్‌, మోనియర్‌ విలియం పండితుని “సంస్క్ఫృత్‌ - ఇం, గ్‌ 
క క్‌ వ్లరోలో గూడ ఇళ్లు “రుదు)కు తుపాను చేవ్రకు. మరుత్తులకు 
శి” అనియీ నిర్ణ Ee 2 రుదు)నకు చదేవపీత; జగక్సతి; 
పిక ర్త వో కట; క్ర Ss మున్నగు విశేషణములు కలవని 
ఈ యాం వీద్యోంసులు స్వీకరించుచున ఇను ఇట్టి సర్వగుణ ప పరిపూక్ణుని 
వక పర మేళ్యరునిగా నిశ్చయింపజాలక యాగగివామా వ వలన తీమ వ్వా 
కటి గుణమును” మానజాలకున్నా రుగచా ! ఆశ్చర్యము ! | 

మరియొక నుపిసిద్దుడు ( శీ ఆర్థర్‌ అుతోనీ చేకొడోనల్‌ దొర 
తీన “వై దికొరీడర్‌”” అను బౌ శ్తమున సమ “నిగూర్చి కొన్ని విషయము 
లను విషరించినాడు, కాని. ఈ స రుదు)కు కంది తరగతి "జేవతీలలో జేరు 
ననియు; కూీరపశున్రవలె వినాశకు డనియును ఎద్దనియు, పంది 
యనియును మహాకూరముగ వోసి సీసొడు, * కొలది మంశిములలో 
వర్ణింపబడిన ంతేమాశ్రమున రుద్రునకు (క్రింది తరగతి నిచ్చుట మిక్కిలి 
యాళ్ల ర్యక్‌ రము; రుదుడు నగ్నియు నేకము లని వాయు దును; 
చేదముని. డ్‌ సన్ని ప్రోధాన్య ము నరయుచువ; రుదుని సర్వశ క్షి 
వు త్తు; సర్వజ్ఞత్యమును; లక జగల్చేతిత్యమును అంగీ 


హో 


an ts 


ర నా దా జజ 


(2) ‘Rudra, roarer, the god of tempests and father and ruler of 
Rudras and Maruts. (In Veda he is closely connected with Indra and 
still more with Agni, the god of fire......and also with Kala or time, 
the allconsumer With whom he is afterwards identified ; though 
generally represented as a destroying deity... ...he has also the epithet 
Siva, ‘benevolent or auspicious’ and is even supposed to possess 
healing powers .....from his purifying the atmosphere......) 

| (William's Sanskrit English Dictionary) 

(3) ‘This god occupies a subordinate position in the Rig Veda, 
being celebrated in only three entire hymns, in part of another, and 
in one conjointly with Soma, His hand, hisarms, and his limbs are 
mentioned. He has beautiful lips and wears braided hair. His colour 
is brown ; his form is dazzling, for he shines like radiant sun, like 
gold......he holds the thunderbolt in his arm, and discharges his light- 
ing shaft from the sky; but he is usually said to be armed with a 
bow & arrows, which are strong and swift’, 


అ 


రించుచును గూడ నిట్టు రుదినియొక్క పరమాత్మతను గ్రహింప 
జాలని వానిని షడ్నోసములలోన్న, పరమాన్న ములోను, ఎల్లపుడు దిరు 
గుచు దాని రుచి నసరయని శెర్తు (గరొకు)శో భోల్బుటకంు వేరు 
లేదు, 


రుదుని బాతాదుల వర్ణన నములోని యలంకార భావము నరయక 
దురక్భములు శే చేయరాదు, శుక్ల యజుర్వేదము ౧౬. అధ్యాయమం 
దును అథర్య వేదము దును సట గల ఇముశబ్దములకు “అన్నము 
వాతము, ణి. ము, ఆదిత్యులు, వితపలు, వీకుధము, అశని ఓవది, 
"కామము, బృహన్నతి” మున్నగు నర్భములు వాని (పక్కనే యుండగా 
భను కవకాశమే లేదు. వరాహ వృవషభి శబ్బములకు వారెట్టి యర్థము 
'దెల్సి తవు పాండిత్యమును (పకటించినారో చూడుడు. 
దివో వరాహా మరువం కపర్షినం 
క్యేషం రూపం నమసా నిహ్యయాన హే, బు. ౧-౧౯౮-౫, 
అర్థము దిన = స్వర్గముయొక్క; అరుషం=వకాశ మొనర్చు 
సట కప్పి నం = జటాజూటముగల; శేషం రూపం = పీకాశమయ 
మెన గూపముగలట్లి: వరాహం = = శ్రేష్టమైన దినమును; 'జ్వేభుమును 
నమసా = సమస్తా రము వేత; నిహ్యయానుకే హూ = పొర్థించు 
చున్నాము, ఇక్కడ డ లోక్షసామాన న్యమైన వరాహము (పంది)యను 
అర్థము లేనే లేదు. వర-- అహః = శ్రోస్టమెన దినము; లేక వర్‌ + 
తు = ఉదకమే యాహోరము గలిగినట్టి వస్తు వనియే యర్థమగును. 
‘He is fierce and destructive like a terrible beast, ard is called a 
bull, as well as the ruddy {(aruna) boar of heaven. He is exalted, 
strongest of the strong, swift, unassailable, unsurpassed in might. He 
is young and unaging, 2 lord (Isana) and father of the world. By his 
rule and universal dominion he is aware of the doings of men and gods 
He is bountiful (midhvams) easily invoked and auspicious. (Siva) But 
heis usually regarded as malevolent; for the hymns addressed to 
him chiefly express fear of his terrible shafts and deprication of his 
wrath......He is, however, not purely maleficent like a demon. He 
not only preserves from calamity, but bestows blessing. His healing 
powers are especially often mentioned ; he has a thousand remedies, 


and is the greatest physician of physicians... 
(A Vedic Reader, Pages 5657 


గాని ఇత రార్థమున కవకాశమేలేదు, పందికి పిస క్రియులేదు. వైదిక 
నిఘంటు (౧-౧౦)వ్రన “*వరాహో మేఘః"”అనియుకు నిరు _క్షమున 
(౫-5౮-౧) “వరాహో మేఘో భవతి వరాహారః ' అనియును స్పష్ట 
ముగా వాాయబడియున్న ది, 
బృహాస్పతిర్‌. వృషభి ర్వ్యరా హై- 
ర్త రర్శ స్వే బేభి ర్హ్రనిణం న్యానట్‌ + అథర్వ ౨౦-౯౧-౭ 

అర్లము; కా = ఉప్టతవలన కలిగడు; వృషభ్ళిః 
వృష్టీయొనద్పనట్టి; వరామహో; = = మేఘములతోగూడి; బృహస్పతిః 
స దఏిణం = క దవ్యమున; వ్యానట్‌ = సంపాదించు 
చున్నాడు. ' “వృవ భో వర్షి తా అపాం” నిరు క్ష ర-౮. “నృషభ్యః (పజాం 
వర్ష శ్రీ వా” ని, | -౨౨౩. అను (ప్రమాణముల వలన నిట వృపభి శబ 
భొపమునకు “వర్షించునటి” గుణముల అనునర్ధ మే ప్రస్తుతము, ఇట్టి 
యు శ్రమగుణములు కుదుగని యంచారోోకించి క నుగ నాని 
సర్యశ్‌ క కిము త్తను వేదను ప్రకటింప గా న్యా నాల్‌ వంటి వారు 
నిల్లేత్యముగ ని నిట్టి పరీతార్భ ములను వ్రోయుట క కోచనీయము 

అల్బజ్ఞులు వేదమునకు విపరీతార్టముల నొనర్చి ధ్యంసపర చెదరు 
(భిభేళ్యల్పళుళా ద్వే బేదో అయం మాం పృహరివ్యతి) శ్రి) అ ఎన్నడో 
మన పూర్వులు ము పెట్టియే యున్నారు, సంప్రదాయ సదాచార 
స్థితులై న పండితులు క్కటకని Ss వేదముల బోధించుట 
లేదు. అందువలన వ బౌజారు 'ట్యూటరు' న్‌ ఆశ్రయించి కొంత 
లౌకిక సంస్కృతభావను నేర్చుకొని యలౌకికభామగల వేదములను 
గూర్చియును బహు ఆడంబరముగా నచ్చుగొట్రించుకొనిన యాం 
గంథములద్భ్యాగా దుప్పచారము జేయుచున్న ఈ : మైచ్చపండికులు 
నిక్కముగ తమ వరాహ! Boar) కము నే (పకటించుచున్నా రనుటలో 
సందియము లేదు, 

ఇట్టివారి విజ్ఞతేను పాచ్యపండితులు తెలిసియున్నను; శేవ 
లాంభాషను మాత )మే నేర్చికొని యా (గింథముల మూలముననే 
భారలీయ విజ్ఞానమును బడయ నెంచు సోదరులకు గలుగుచున్న అన్యా 
యము గమనింప దగినది, శ్రీ పరమశిన అయ్యరు అను నొక మైసూరు 


i 


fl 


వ 
జడ్జిగారు తమ 'రిక్సు' అను పొత్తమున రుదు) డనగా “స్పఘమందలీ 
జ | 
మెసుపు, తుపానుగాలి; వీడుగు?ి వతె తీమకు విద్యార్థి దథలళో దోచి 
తాము పెద్దన్నారైన తీరువాతగూడ నీ భావము (ధువపడినదని (వాసి 
నారు. పాండీత్యమన్న నిట్లుండవలెను. “ఒరే త్వరగా తిను అదుగో 
మేఘంలోని రుద్రుడు గగ్జి స్తన్నాడు, తినని వాళ్ళను పట్టుశెళ్లు తాడు” 
4 తావి Mm + 
అని పాపము నాయనమ్మగా శేమైనను "బాల్యమున ఫీిని a 
యుందురు, 
యజురేద కతరుదీ!యమున రుదుినియొక్క విశరూపవర్ణ న 
కలదు, పంచభూతములు, వివిధశ కులు, రక్షణ శిక్షణలు అన్నియు 
రుడాధీనములే ! అతడు సహసివిధుకు, బహుకాసుకు, (సహా 
(స్రాణి సహన్రకో యే గదా అధిభామ్యాం). ఇట్టియెడ ఆయనయొక్క 
“నిమంగిళ్యము, తస్కరపతిత్యము, అంతరిక్ష వాసిత్యము”” మున్నగు 
వానిని మాతిమే పెద్దగా భావించి మొట్ట మొదటనే కల యాయన 
మొక్క “సోమత్వము, స భ్ధాపతిత్యము, జగళ్చేతిత్వము, మృడతీ(ము, 
శివతమత్వము ను మరచిపోవుట జూడగా సీ పశ్చాద్చుద్ధులపై నుండి 
పరమేశ్వరుని దయయే దూరమగుచున్నట్లు తోచును. 
లంకను రుదుడు ఆర్యుల దేవుడు కాడనియును, జా?వికు డని 
యున్కు తెల్లనివాడు శావున మంగోలియను జాతికి జెందిన వాడని 
యును దవిడుల లింగపూజను అరు లనుకరించి రనియును కొన్ని నిరా 
ధారనాదములు ఆంగ్లగంథములలో కుప్ప తెప్పలుగా నున్నవి. ఇందు 
కొన్ని యజ్ఞానవిలసితములు, .. మరికొన్ని _రాజకీయపీచారమునశై. 
పుట్టినవి. తక్కినవి దయనీయములు, అర్య దా విడసనుస్యను పరిహ 
(4) Thad a firm belief even when 1 was a schoolboy that Rudra 
was lightning, and that was confirmed by a study of the few Vedic 
hymins solely devoted to his praise. 1 was familiar with the Rudra 
section of the Krishna Yajus samhita, which is my family Veda, and 
1 knew that the fierce god who dazzles and shoots his arrows........., / 
- This Rudra and Rudras should not be confounded with moutain 
lightnigs and snows. This Rudra Agni is, of course, an asura (breat- 
her) in a special sense, His energy 1s cheifly the energy born of 
Vayu and is intimately associated with lightnig and snowstorms as he 


rose amid great snowbeds and precipices. | 
ప Re (The Riks, Page Nos. 12, 13, 80) 


ఈ 


రించుటశై సమర్గ మైన గ్రంథ మొకటి నెలువడవలసీ యున్నది, 5 తేన 
భక్కుల ననుగిహంచుట కయియే పరశివుడు జ్యోతిర్లింగా కారమును 
ధరించి సాకార నిరాకార వాదమునకు చక్కని మార్గమును జూపెట్టి 
యున్నాడు, లింగము సాక్షాత్తు శివస్య్వరూపమే కాని విపరీ తార్థము 
నిచ్చునది కాదు, 6 శివభక్తులు ధరించు రుదాోక్షలు హిమాలయ 
పోంతీమునను నేపాళాద్యు త్త తీర భారతమునను బుట్టునేకాని దశ్నీణ 
మునకాదు. శివుని శక్తిగా నెన్నబడీన ఉమాచేవికి. “అర్యాగయను 
నోమముండుట గనునింపవ'లెను. శీన్చడు కై లాసవాసి యని సర్భభాషా 
గింథములును వాకొనుచున్నవి కదా! హెనువతియే అర్యమై యుండ 
హీమాలయమునకు నింకను నుత్తం దిక్కుననున్న శై లాసమందలి 
థీవుడు కేవల మార్యు డనుటకు సంచేహింప నవకాశము లేదు, శివశబ్దము 
దినిడభాసాళబ్దమనియును కొందరు మహాపండితులు తమ యఖిపాశీయ 
మును వెలిబుచ్చియున్నారు. పరి సాహసమునకును దుష్కల్స్పవకును 
మేరలేదనవచ్చును. రెండువేల సంవత్సరములకంటె. పూర్వకాలమున 
ద్రవిడ (తమిళుభాపా గ్రంథము లున్నట్టుగాని అప్పటి శివశబ్ణ 
న్యుక్చ శ్రీని చెల్పు సాధనములు కలవనిగాని. నిర్ణయించుట. కొక 
 యాధారమైనను లేదు. అరవ సోదరులకు తమ చేశభాపాభికూనము 
మెండు కావున తమిళము మిక్కీలి (పాచీనమెనదని ఇటీవల నెక్కువగా 
పిచారము చేయుచున్నారు. కాని యది చారిత్రక ముగ నిలువడగీనది 
కాదు. నారు వాడుచున్న నేటి తమిళ లిపికాడ సంస్కృృతపు బ్రాహ్మి 
నుండీ పుట్టినదే కాని తమిళమునకు సొంత యశ్షరములుకూడ ea 
శాలమున నున్నట్లు పిమాణములు లేవు. ఇక శినళబ్దమును తమిళము 
నుండి సంస్కృృతేమునకు దీసికొనిరనుట భ్రమయే యగును, 


_ చతుశ్వేదములు,”. నిరు క్షమ్కు హైహ శణములు, ఉపనిషతులు, 








(5) ద్రీషిక్ట సంబంధించిన విమర్శక వ్యాసము “విభూశి' gr లో కలదు 
(| ) మౌ గరింభమాలలోని గలింగధథారణ సిద్ధాంకము?) చూ . 
) ప్రపంచనుందు జే తుపలబములగు "Tee శేదమటు 


న వ హిందూధర శాత్రముల (ప కారమిని యనాదులు, విమర్శకులు 
నైకము పదివేల సంవళ్ళ్సరములకంశ నిట్రీవలని శావనుచున్నారు 


& 


శివాగనుములు, పాణినీయధాతు పాఠము, నుహాభారతము, పురాణ 
ములు, మున్నగు సమస్త (పొచీన (గ్రంథములలో నవన్‌! బ్రము,. నివక్షథలు, 
పుమ్ము_లముగ నిబద్దము కలే యుండుటవలన, నిని వై దికములని 
యును అర్యజ నథేరణ్యములనియును నమ్ముట నిరుష్మ దన కరము. 

యద్దర్శనామృతేసుఖానుభ వేస ధన్యా 

శేత్రోత్సలాని చిర మక్షనిమాలితాని 

దృజ్మార్లగోచర రపీ9దు కరప స౦గ- 
భం్యేవ బిభ్యతి శివ శి వద స్ప ్వపోఒస్తు, 
(జ జగద్ధరభట్ట - స్తుతికనుమాంజలీ) 


శివృని చిహ్నములు 


విశ్వేశ్వరుని తత్యములు విశ్యాధికము లగుటం చేసీ సాధారణ 
బుద్ధికి దురూహమునై యున్నవి. అటులే శివుని సాశారతీకు సంబం 
ధించిన కొన్ని చిహ్న ములుగూడ మొనవున కమేయములై వెలయు 
చున్నవి, ఇట్టి జిజ్ఞాసున్సల ననుగ9హించుటకై పూర్వ మహాత్ములు 
శా, ప్ర్రగంథములలో ననేకచోట్ల శివుని చిహ్నాములనుగూర్చి వివర 
ణము గావించియున్నారు. అవియు. నిగూఢముగ ను త్తమాధికారులకు 
' వేద్యముగా నున్నవి, ప్రచీను డగు నరహరిస్యామిచే విరచితమై నుపి 
సీద్ధమైయున్న _ “బోధసార మను కీనదై (తేసంపదాయ గ్రంథము 
నుండీ ఈ కంది యంశములు వివరింపబడుచున్న వీ, 

౧ దిగంబరత్వము : కేవల సచ్చిదానంద స్యరాపుడగు శివుడు 
సరగ్రమును పుట్టింప గిట్టింప సమర్థుడె డె యున్నాడు, కావున సర్యవిషయముల 
లోను స స్యతయయిడగుటయు ఫహము వొని' జ్ఞానమునకు ఇచ్చకు 
పితిబంధకము లేనేలేదు, ఈభువన బ్రహ్యండనులలోని సర్యప దార్థము 
లందును అనగా వజ్రము మొదలు మహా కాశమువరకు గల కఠినసులభ 
నస్తువులలో నెల్ల ప్రవేశించును సర్యవ్యాపకుడుకడా! ఇట్టి లోకా. 
శీశమైన పిభన్చన నకు దేహసంరక్షుక మైన ఆవరణము, అంబరముతో 
పనియే యుండదు, ఆ యంబరముపైన మా(తేము తాను లేడా? కావున 


(8) ఇది విద్యాభాస్మ_ర బుక్కు డెన్మా జ్ఞాన హాపీ, శాశీలో దొరకును, 


డో 


స ర్యాతిళాయియైన సంపదగల సర్వేశ రుడు నిరావరణుడై దిగంబరు 
డని ప పిసిద్ధి కెక్కినాడు. అంతియే కాని వస్త్రములు, దిక్కు. "లేక కాదు, 
“అట్రగుచో శివుడు వ్యాఘృచర్మాదుల ధరించినట్టు పురాణన్నార్త 
కలదు, కావున అపుడు "బక్‌ 'శనచమునకు లోబడినటులేక దా' 'యన 
జెల్పదు, తన ఇచ్చననుసరించి యే భక్తుల నుద్దరించు సందర్భమున నివి 
ధరింపబడీనవి కావున ఇదియే యాకారమని యవధి నేర్చరపగూడదు, 
సర్వదా సర్వవిధముల 'జేయలేనీ వాడు స ర్వ్యేళ్యరుడే కాడు, కావున 
శాత్ర్రపిసిద్దములై న లీలలను దెలిసికొనుటకు మాతమే “దిగంబర 

చర్తాంబర మున్నగు నామము లుపయోగింప బడుచున్న వని తెలియ: 
వలెను. అంతియేకాని “శివుడు దిగంబరుడు మొతిమే యగుటకు ఏలు 
న్నది, మరియొక ఆవరణమును దాల్చజాలకు” అను వాదమును లేవదీయ 
రాదు. సశ్వేశ్య్ళరునకు సర్వ్యమాయ, స్వాధీన మైయున్న ది, కావున' వాని 
ర్వ గగ లిగినపుడు; కలుగుటయు, 'వెలుగుటయు, తొలగుటయు జరుగును, 
_ఈయు శ్రీని సరిగ జ్ఞాపక ముంచుకొన వలయును, 

నిరొవరణ విజ్ఞాన, స్యరూహోహీ స సయం హార 

Kx స్వైరం చరతి సంసాశే లేన పోన్లో దిగ౦బరః, ౧ 

ఎవం భస్మోద్ధూళనము:._.. పుణ్యపాపములు, ధర్మాధర్య ములు, 
సుఖదుఃఖములు, 'బాల్యయావనములు, జనన మరణములు మున్నగు 
ద్యంద్యబౌధలు లోకాధీనులకు తప్పవు: లోకాలీతుడై న పిభువ్చన 
'కిని శేశమాఠిమును అంటుకొని వీడింపవు, సీనికీ కారణ మౌ శివుని 
లోని చిన్మయశయె ! 1! ఈ జ్ఞాన లేజము సర్వక ర్మములను, సర్వవికీల్ప 
భావములను. దహించి భస్మ మొనర్భుచున్న దీ మహేశ్యరు డిట్టి భస్మ 
సుతో 'దేహమునెల్ల 'నుద్దూళనము గావించి యున్నాడు, అందువలన 
భస్థధారి యను వేరు వచ్చెను. అనగా కర్మమువే నలి పుడనియున్సు 
చిన్న్మయు డనియును భావము, 

Ey స్సర్యక ర్మాణి, భన్మసాత్కురుతే కీల 
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kh abs -హ్యోమందలి సకలమార్గముల సంచరించి 
సర్వై భవములను అనేక జన్మములె త్రి యనభవించినను అవేక్షుతీరదు, 


ఖు 

ధర్మము అర్థము కానుము అను త్రివిధపురుపార్థ ములను శాస్ర [క్ర 
ముగ ననుస్టించు వారికిని అంతము కనుపడుట లేదు, పురాకృత మఖిల 
జీవులకును ఉన ట్లు తోచుచున్నది. ఇది తొలగుటకు భక్షి జ్ఞాన వైరా 
గ్యములు పరమావశ్యకములు, దీనికి మునివృ ర్రీ లియే (పథమ 
సకల మునులును, సకల భ క్రులును చివరకు భివుచేళశ్రయిం చుచున్నారు. 
పది పురాతన నటవృత్షము. పక్షి జాలము దినమెల్ల దేశము సంచరించి 
సమ స్థఫలముల ననుభవించినను సొయంసమయమున _ సీ మజ్జి చెట్టు 
న శేచేరుళొని సుఖము నొందుచున్నవి, గులాబి మొక్కకువలె సుందర 
మైన కుసుమము లీ ఇెట్టున లేవే యనువారికి దీని మాహాత్మ్యము 
తెలియదు. లది నుహాశీయము. సమస్త ఖగ మృగ మునులకు ఆశ 
యము సనుగహించుచు; శాఖలలోనుండి ఊడలను దింపికొనుచు 
దినదినమును తేన మహశ్తగమును వృద్ధి గావించుకొనుచుచేయున్న ది, 
బ్రటులే పరళివుడును సమస్త స్త భక్రాశియై సనాతీనముగా తీన మహో 
దేవత మును జాటుచునేయున్నా ద. కావున వేదాంత సాంఖ్య యోగ సు 
లనెడు తేన మూడు జడలను పెంచి ఆ యా యు శమ మధ్యను అధిమాధి 
కారులకు ఆలంబముల ననుగహీంచి యుద్దరించుచున్నాడు. “అయ్యో 
మా దేవనకువలె క త్తెరజుత్తు, సంపెంగనూనె, మో దేవన కు మెర 
యుటలేవే) ఆ నెరసిన గడ్డము, మాసినజడలు, ఏమిటి 7౫ అనుకొను 
వారు ఆలోచింపనగున్ను 

విశా9మా=యం మునీందాోణాం, పురాతేననటో హరః 
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ర తి) నేత్యములుపు ఈ బ్రహ్మాండము నిండ నెల్టపుడు అంధ 
కార మలముకొనియేయున్నది. ఒకవైవు వెలుగున్నదని సంతుష్టుల 
నుగుదుమేని మరొళవిక్కన చీకటియున్న దని, వ్యసనము గలుగక 
మానదు. ఛారతభూమిలో వెలుతురును అమెరికాలో చీకటియును బశే 
కాలమున నుండగలవు. సూర గచందు) లిద్దరును కానలసీయ న్నారు, 
ఏ రిద్దరు లేజు స్వయాపులై నను లోకములకు గావలసీన పాకాగ్నియు 
వేరుగ నున్నది. ఇక అజ్ఞానాంధకారమునకా వాద్దులేదు. కావున సుజ్జా 
నముతో నజ్ఞానమును చారదోిలి, యాహ్లాదము గలిగించుటకును, 


బు 


లోకమునందలి యంధతేమసరూను (ప్రచండ లేజముతో నళింపజేసీ దట్ట 
మైన 'వెలుగుజూవీ లోకమును క ర్హవ్యమున బడ వేయుటకును, రాతల భో 
గూడ చల్లనివెలుగు నిచ్చి! రాతిఛావమునో అవోగేభావమునుగూడ 
జతపరచి)' ? సమన్వయ సుఖము ననుగహించుటకును, సూర్య చంద) . 
అగ్నులు పరమా నక్యక్షములు. ఇవియే శివుని తి నేత్రములు. అనగా. 
సత్త (రజన్‌ తేమస్సులని మువ్విధములుగ స. సర్యవిశ్ళదోవము 
లను సూర్యచందా)గ్ని రూప తినేత్రములతో సాకల్య ముగ నవతోకించి 
నిర్యహీంచు సామర్ల ర్థ కము సశ్వేశరుడ న శివున కొక్కనిశే కలదని 
భానము, కండు a గలవాడు 'బౌహ్యమును మాత)మే చూడ 
గలడు. కివు డట్లు సమాక్షుడు గాక జగత్తులోని ద్యంద్భమును గ్‌న్ము 
టకు ద్వినేత)ములన్సు అధ్యాత్మను గనుటకు జ్ఞాన నేత మును గలిగి 
విరూపాక్షుడు, వీషమాశ్ష్సుడు, అని చెప్పబడినాడు. జగక్తునకంకు విల 
క్షణమైన దృవ్టీకల వాదే జగదీశ్వర ఓ బికుడమున కరుడు కదా! 

ఆప్యాయన న , మోహార్తా, ssa నోసనాన్ళత్‌ 

సోమ సూర్యాగ్ని పయన (స్రీనేత) స్తేన రో 

౫. సర్పధారణము:._ లోకమందలి హేయమాయను వదలు 
కొన దలచినవా రందరును వానికుండిీ దూరపి దేశములకు వెడలి 
గిరిగువాలందు నివసింతురు, ఇట్టివారు గామములోని అహారవిహోర 
ములను వదలనిచో మరల లోకవాసన శేప్పను. కావున అడవితిండికి 
అలవాటు పడనలసియుండును. , వైరాగ్యవృత్తి నభ్యసించు నారికీ 
తిరిగీ తీరికి కందమూలముల దివ్యికొనుటయు. బాధాకరమే!. కానన 
పర మేశ్ళర పేరితమై సవాజము™  సర్వత్రి పినహించు సదా 
గతిని a 'గాలివంటీ జీవమును కానలనినంతే శాలము 
నిల్సికొనవచ్చును. లభించిన ఆ కొంచెము గాలినైనను వ్యర్థ 
ముగ వ్యయ మొనర్భక పాగిగాయామములతో బంధించి యెక్కువ 
కాలము దనుక  నుపయోగింప వచ్చును. ఇట్టి వారికి చి త్తముకూడ 
స్యాధీనమగును, చిత్త మధీనమగువో .. యోగము. సిద్ధించును, 
యోగముతో శీవయోగగ (సాయుజ్యము క్రి) మహాసామాిజ్యము లభిం 
చును కట్టి యోగీశ్యరులను కరుణించి వు జాశయ మొసంగును, 


గ్భి 
సర్సములు కూడా గాలి కీల్చి పుట్టలలో పరుండును, కనియు యోగులె, 
కావున. శివుడు సొమ్ములవలె చాళ్ళెను. యోగీశ్వరుల చిత్త మసా 
ధారణ మైనదనియు, శిష్ణుల ననుగ హించి దుష్టుల శవింతురనియును 
మన మెరుగుదుము, పము. వారికీ కోపము కలుగదు. అటులే 
సర్ప్సములును మహాత్ములకు తమ పడగలతో నీడలు బట్ట; రత్న దీపముల 
నిడి సేవించు చుండును! ఛా ర్భాగ్యులను దుమ్క్యృతులను. మాత్రమే రర 
చును నిర్నిమిత్సముగ నవి కాటువేయు ననుట నమ్మదగినది కాదు, 
అట్లు స్వేచ్చగ నందరను మి్రింగుచొ' నిప్పాటికి జన నసంఖ్య యుండెడి దొ? 
పైన కాళ్ళనూనిన న వారీన్సి పరు' డిన వారిని, గరచుగాక! ఆభరణ మువతె 
దాల్చిన శివనురార్హి చేల గరచును?! మహాకాలకూటమును గళమున 
"స్థంభింప జేసిన కాలకాలునకు పామువిస మేమి చేయగలదు ! కావున 
త సన్నిధి సేవతో తమః గోనున్న ఆ స్వల్ప తామసమును గూడ 
పాములు పోగొట్టుకొనుచున్నవి. పాములనే ధరించి వాని వివపిిడ 
స్వభావమును ₹ేమింప జేయు మహా బేన్ఫని మహిమ మపారముగచా! 
యోగినః సవనాహాశా, స్త ఛా గిరిబిలేశయా, ' 
నిజూవే ధృతా స్తేన భుజంగాభరణో వార] ౫ 
జ కి హలధారణము: ఈ సంసా రభావపిసారమునకు ముఖ్య 
"ముగ కధ, లోభ, అజ్ఞానములే కారణములు, అజ్ఞానమువలన నే 
లోకవస్తువులపై యాత పుట్టాను ఆయే వేశ్లీ౦చిన వ వన్తువ్ర లభింపని చో 
శోధమే కలుగును, ఇదియే మహాఅనర్ల హేతువు, కావున శాంతి 
న్‌ వైరాగ్యము అను సునిశితమైన మూకు శూలముల (తనూ 
లము) 'తో సత్టేరజ స్తమోగుణాత్మకములగు ' తిపురములను తినే 
శ్రములు గల శివుడు ఎక్కు పెట్టి వారించుచున్నాడు] ఒక్‌ హు 
ఒక నేత్రము చాలదా యనుచో జగము వివిధగుణములతో నలము 
ఫ్ట్‌ల్లీ , యన్నప్పుడు వివిధ దృష్టులతో. నవలోకించి వివిధోపాయము 
లతో నణచుటరే పా లక్షణము. అట్టగుచో శీవ్రనకు భీన్న 
దృష్టీ, . భేదదృష్టీ యను దోషము పట్టు ననుకొనరాదు. తిళూ 
యు కొనలు మూాడున్న ను a యాధారదండ మొక్క 
టియ! అటులే నేక్సము లా లా యా సందర్భుముల గనుటకు బాహ్య 


మున ఘూడుగా గన్ఫట్టినను వాని కాభారమైన మ స్తకవీఠ 
మొక్కటియే. నేత్రములు ఎక్కువ యున్నంతమొత 9మున హృదయ 
ముతో నాలోచింపక యే, సమన్వయము గావింపకయే లక్ష్యుమును 
వేధింపరనుట అనుభవై కవేద్య ము, అలోచన లేనివానికి అధిక 
నేత్రము లున్నను అపకారమే జరుగును. పైగా సన రాగ్య శాంతి 
సమ్ముద్రుడగు శివుడు ధరించిన (తిళూలము శేన్ల యుద్దిస్థ మును సముచీతే 
ముగ గహించియే ప్రవర్తీ ౦పగలడు, ఆజ్ఞను పరిపాలింపని అస్త్ర 
మును హా స్హమున ధరింతురా!' విననిబంటుకు వెన్నపూస కూడనా! 
స శ్వేశ్వదడగు శివ్రన'కే లోహతిళూలముపై యను[గ్రహము కలిగిన 
దన్న చో దాని ధన్యత కదు మాన్యము గడా! 

భొంతి వె వైరాగ్యబోధాలటై ర - (్ర్రీభి రసె సై స్త స రస్విభిః 

తి్రగుణం త్రిపురం హంతి, కకక లోచన ౬ 

రి, వృషభవా హినము; = మికింలి వేగముగా వెడలు వియాన 
(పక్షీ, లేక విమాన)ములసై పయాణించుట యొక గొప్పకాదు. 
అందు ఉపదినములును ఎక్కువగా నున్నవి. జీవితముకు త్వరగా 
ముగీంపదలచువా శే ఎక్కువవేగము గల వాహనముల నుప యోగింప 
వలెను, ఆ వాహనములు మైతము దీక్భకాల ముండునవి కావు. యుద్ద 
"కామ డామరసమయములలో నవి మరియు దుర్గభము లై పోవును, 
లభించినను సౌకర్యము మిక్కి లి తక్కువ, బ్రహ హః దులు వహాంసలమోావ 
తరగా హాయాణముచేయుట కలవాటుపడినారు. వృవభములమోద 
నెక్కి మనమును వీగబట్టుకొని తిన్నగా సయనమగుకొట్టు] _ మోటారు 
లలో దిగువారికి ఎద్దులబండి పయనము సరిపడునా! మసాలా వడల 
మెక్కు కుత్తుకలో జొన్నరొక్షై చొచ్చుటెట్లు!వడల వారి భోగములతో 
బాటు రోగమును పెద్దదియ. జొన్నలవారి రుచిభ్లోగమ్ములు తేక్కు చే, 
శని చవక యోగము | మిక్కిలి యెక్కువ, పక్షులమోదబడి ఎగిపోవు 
వారికి పల్లెటూరి ప పజల పనిఫొట లేల 'జెలియును! అందుకనియే సర 
మును సావధానముగో నవలోకించి పరిశీలించుట కయియే పర మేళ్యరుడు 
_మంధముగ నందముగ పయనించు వృష భేశ్వరునిపై 'నాహాఢుడై నొడుః 
ణ్తం దుపద న 'మొకటియైనను లేదు, పైగా నంది తానే కపమొనర్చి 


వ్‌ 


వాహన మగుటకు శీవునినుండి వరము దీసికొని మిక్కిలి యాస కీతో 
వచ్చిన arr శన దొరకు సమాదము వాటిల్లనిచ్చునా! సభ ము 
సామాన్యముకాదు. సాక్షాత్తు ధర్మస్యరూపుడు, ధర్మము నాలుగు 
పాదములతో పూర్తిగా నతని కధీనము. ఆర్యుల కన్ని విధముల పవిత్ర 
ముగు గోమాతకు నీ వృషభము పతిదేవత, ఇట్టి ధర్మ దేవత నధిరో 
హించి “ధర్మ మేధసమాధిసంపన్నతీను బడసీ విశ్వమును పరిపాలించు 
సామర్థ్యము విశ్యాధిపుడగు శివున కొక్క నికే కలదు. 

(బహ్మాద్యా యత్ర నారూథా, స్తమారోవాతీ శంకరః 

నమాధిం ధర శ మేధాఖ్యం శేనాయం నృషవాహనః! ౧౨ 

లా శ్యశానవాసము:_ఇఇంట శవము గాంచినంతీనే అప్పటి 
నుట్టుకు సర్వ్యకర్మసన్న్యాసము. గావించి గగ్లోలుపెట్టి యేడ్చునారికి 
శృశానమున సదానందమయుడై నృత్య మొనర్చు రుదుని కృత్యము 
నిపరీతముగ దోపవచ్చును. లాభమున ' కందరు పెత్తనదారులే! 
నష్టమున కెవరు నాయకులు! సకాలమున శరీరమును వదలిన వారిని 
గూర్చి విలపించుట మూర్షతయే కద! కాలము సమివీంచనిచే గమన 
మెట్లు కలుగును! ఎన్ని విపరీతేకర్మము లున్ననోకద విపరీత మరణము 
సంభమిచుట ) మనము ఫావించుకొను అకాలమృత్యువున కర్ణ ము 
కలదా | పుణ్యులకు వశ౦కరుడై న శంకరుడు పాపులకు భయంకరుడే ! 
నిరభిమానముతో నిధి ప్రతత్రో సకాలమున లోకప్రళయము గావించు 
రుద్రుడు సదానందనూూ ర్రియే కాళ మశేమగును సెద్దలజంపిన రాతి 
దొంగకు ఢరిశిక్‌ ననుగహించిన న్యాయాగ్యశ్షుడు నర లోకానంగ 
మున పాల్గొనడా ? కర్తవ్యమును గుర్తెరిగి తన తల్లిని ఖడ్గముతో వేసిన 
పరశు ళొముడును, భార్యను నరకదలంచిన హరిశ్చంద్రుడును స్మృతిపట 
ములో నున్న వారికి రుద్రుని పవిత్రతనుగూర్చి జెప్ప ననసరములేదు. - 
అందుకనియే శివుడు రుదగూపముతో శ్యశానమున సదా నివసించి 
దివ్య(పాసాదమునందువలెనే త్ర క్ట _ర్హవ్యము నుత్సాహముతో నిర 
హించుచు లోకకల్యాణము గావించుచు సదానందమయుడై యున్నాడు, 
ఇతర పురుషో త్తముల కిదియసాధ్యము. కావుననే శివుడు సర్యాధికుదు; 
పశళయంకరుడు, న్భుత్యుంయుడు, EE 


ఏ 


నిత్యం కీీడతీ యతా)యం, సయం సంసార ఖై రవః 
a శ్మశానే సంసారే శినః సర్వత్ర దృశ్యతే. 

, పిమథ గణము: శివునకు పారిషదులుగా (పమభథులుండు 
టయు శా ప్రహస్యను పరబిహ్మామునకును, పకృతి, పంచభూత 
జగత్తు జ్ర సృష్టికీని సంబంధము లేదని వొదించునా రిద్దాని పర్యా 
లోచింపవ లెను, సచ్చిదానందఘనుండగు శివుడు ఈ జగ ద్రూవమగు 
[0డతో నిత్యానందము నందుచున్నాడు. ఇది యాతేని స్వతంత్రమైన 
నీలావిలానము కావున వ్రతీగుల వలన గలుగుచున్న దని యెవ్యరును 
భావింపవలదు, శివుడే ఆన నందసముద)ము, శివుని ఇచ్చా క్రియా జ్ఞ బాన 
రూపమగు శక్రియే దివజలము. శివుడు పొందుచున్న ఆనందము 
యొక్క. కణములే సముదగిములోని తుంపరలవ లె ప్రమథ గణములు, 
ఈ జగత్తు సర్వమును శివుని లీలావిలాసమేకాని వేరుకాదు. శివునిలో 

సర్వదా యడగియున్న శశక్ర్రివలన నీస సృష్టిస్థితిలయములు జరుగు 

చుండును. ఇదియంతేయా వాని యధీనములో ' నున్నది. వాని వ్రేరణ 
లేకయే విశ్వములోని ఓక్‌ వస్తువెనను కదలజాలదు, ఇట్టి వ కైక (పభువ్ర 
లేనిచో స సృష్టిలోని నర్యవదార్భ ములు ఎవరియిస్టానుసారము అవి పర 
స్పరవిరుద్ధముగను, విపరీతముగను నడచుచో నుహావిస్థవమే' ఇెలరేగి 
యుండెడీది, అట్టు జరుగ క పరస్స రానుకూలముగ ఒకనియనుము ననున 
రించీ నడచుచున్నందువలనను, అవి కొన్ని నంగతుల ననుసరించుటకు 
మాత)మే న్వల్పశ క్కి కలిగి యుండుట వలనను సర్వళ కి నంపన్నుడును 
సర్వజగఇ్భాలకుడును అగు నొక సభ డున్నాడనియే నునకు దోచు 
చున్నది, జగత్తునకును జగదీశ్యరునకును అనినాభావనంబంధము లేనిదే 
కట్టి నుహాలీల జ జరుగదు, ఎట్టి గుణములుగాని సంబంధముగాని లేని (బ్రా 
మొకటి కలదనుట. వంధ్యాపుతు): సాధించుటయే యగును. “యతోనో 
ఇమాని భూతాని” “సర్గం ఖల్విదం బివ్మా” మున్నగు నసంఖ్య 
ప్రమాణములు షీ న నశ్వే్యెరాథీన మనుటకు భేరీనినాదములు, 
ఈ సమథగణాదుల సృష్టి బృహ్మకు చెలియుట్లకై: శివునిచే. జేయ' 
బడెను ఇది పిత్ధమనృష్టి, కావున పదుథ్రగణమగా స 
నటు పురాణవికీతి కలదు, షం 


న్స 
ఆనంద నాగర శంభు _న్గచ్భ శ న్ట్‌్రవ ఉచ్య శే 

కీకరా ఇవ సాముద్దాొ _స్తదానందకణా గణాః, ౯ 

ఈ పైన శివునకు సంబంధించిన కొన్ని చిహ్నములు మా(శ్ర'మే 
వివరింపబడినవి. వీనిని నా యల్పబుడికి దోచినటులు న్యాయుచు 
సమర్గనమునశె “బోధసారము” లోని శ్లోకముల నుదాహారించితినే 
కాని యా శ్లోకములకు కేవల మర్ధతాత్సర్యములను కాదు. ఈ శివ 
పంచస్తవిలోని యనేకశ్లోకముల '. _-తొత్సర్యవిశేపాంశములలోను 
పై వమయములు యథా సాధ్యము సమావిష్టములై నవి, ఇంకను 
శాస్త్రీయమైన చర్చను 'గోరువారు స్కాంద శివ లింగ పురాణ శివ 
'రహస్యాదుల నవలోకింపవలెను 
| శివత తము _ జీవుడు, 

స రేశ్యరుడగు సదాళివునిగూర్చి తెలియదగీనడి జాలగలమ, 
నోసవబుద్ధి మిక్కిలి యల్పమైనది కావున లోశాలీతవిభూతినంపన్న 
నుగు శివత త్ర్య్వమును బెలియజాలదు. కట్టు లది శేవల మమేయమని 
యొచాసీన్యమును ప్రచార మొనర్చుటకాదు. “మానవ శ్ళినయో లేన 
శివో భవతి నిశ్చయం (సి, శి) శివం జ్ఞాత్వా శివో భవేత్‌ (పా, అ) 
బ్రహ్మావిద్‌ (బ్రహ్మణి స్థితః (భం A. ౫-౨౦) (బహ్మావిజ్ఞానలాభాయ. . 
శాంతి దాం త్యాదిఖిః సై $ స్పాధనై స్పహీణో భవేత్‌ (నొ,ప.౬-_౩౮) 
శివజ్ఞానం పరంబన్నా (శివో ౭౬౧) భివరూపః పోణలింగీ (రుద్గో 
౨) శివ సృర్యజగత తి (శివో ౧-౧౪) శివ సంసార మోచక్ష (పంచ 
బ్ర 5౬) శివభక్తి సమాయోగ జాయ తే పరమా స్టితిః (యో, శి, 
గాలి) శిసలింగం తిసంధ్య మభ్యర్భ్య (భం జా, ర) శివో గురుః 
శివో వేద్య, శివో చేవ శివః ప్రభుః (వరాహో ౪-53) శివోవాం 
నానాశకోహాం (అకై § 70) రది నేకళ్య మాహు శ్యాశ్యతం 
వై పురాణం (అ, శి. 3-౯) పదివవాన్నిః (పారా, ౧) రుద )గ౦ంథిం 
ఫత్వా యాతి శివాత్మక ౧(యో,. శీ, ౧-౧౧౫) శివ మృతం చతుర్థం 
నున్యం శే (రామీా ౨-౮ గణే, ౧-౮ మాండూ ౧-భోఅను ప్రమాణ 
సమవాయమునుబట్టి జీవుడు శివుడగుటకు గావలసిన సామగి”) సంసిద్ద 
ఘుగ నున్నదనియే నిశ్చయ మగుచున్న ది, 


కూ 


జగదృహిహ్కృతమగు బ్రహ్మము కొలదన్నను అడి శూన్యము 


కంచు మరియొకటి కాదు. మనతో. నెన్విధముగను సంబంధముగాన్సి' 


వస్తువునుగూర్చి మనకు పిస క్రి యే లేదు. ఎవ్యాని ఇచ్చ ననుసరించి 
విశ్శ్యము పుట్టుచ్చు మనుచు, గిట్టుచున్న దో అట్టి మహేశ్వర శివక త్ర (మే 
మనకు ఉపాననార్థ ము, ఈ “ధివోపొసన మహాత్ముల శెంతసులభ మో 
అల్బాత్ముల కంత దుర్లభము, విశ్వములోని చరాచరములకు నెల్ల 
పర మేళ్యరు డొక్కడే పరమశారణుడు, ఇట్టి నిళ్చయాత్మ$మైన జ్ఞానము 
గలవాడు మాత్రమే శివోపాసన కధికారి వారివారి శ శ్రీపాతేమును 
బట్టి హాఠ్ర రాజ్య కర్మ, జ్ఞాన భక్తీ క్రియోగముల మార్గములు సాధనము 
లగుచుండును. ఇందు. కొన్ని కందరికి మాత్రమే సిద్ధించును. + తదితరులు 
త్రము సామర్థ గలోపమును గమనించి దృఢ మైన యభ్యాసవళమున 
పరమును సాధింపవచ్చును. జీవుని బంధముగూడ సామాన్యమైనది 
కాదు, అదియెంత దీర్ణ కాలమునుండి వెంటనంటి వచ్చుచున్న దోకదా! 
కావుననే జీవుడు సాధారణముగ అర్థ కామములందు పేరాశగలిగి 
యున్నాడు, ధర్మపురుపార్థ మును సేవించువారు కొలదిగ నుందురు, 
రిక సరమప్పురుపార్గ మైన మోాథ్షము నవే క్షీ ౦చువారు మిక్కి లీయరుదు, 
జీవునకు దవిలియున్న మాయాపాశమే దీనికి గారణము. ' శివక్ళప 
లేనిజే ఈ పాశవినాశము  కలుగజాలదు. శివకృపను సంపాదించు 
టకు నుపదిష్టములగు నిభల్లోపాసనలలో భి క్తి యోగ మే సర్వాధికారి 
నులభమై, కలికాలమందు ('కేష్టతేరమై యొప్పుచున్నది. నిస యోగు 
లాదియందు భక్ర్తస్టలమునే అశ్రయించుట సుప్రసిద్ధము. 9 సవవిధము 
లుగ నున్న భ క్రి యోగాచారములలో స్మరణ నములు (పథాన 
సాధనము లనుట జగది దికేము. ఈమార్గమున దృఢముగ (బయాణించు 
జీవుడు త్‌న నామరూపముల బోనొడీ పరశినత్యము నొంది తీరును, 


ఈ శివత త తము శివ క క్తి నదాళివ ఈశ్వర శుద్ధవిద్యా 


మాయా క్రలా నిద్యా రాగ కాల 'సియకి పురుష (ప్రకృతి బుద్ధి అహం 


కార మనన్‌ కోతి త్యక్ష చేత జివ్వ ఘణ వాళ్ల పాణి పొద 


(9) భక్తు మాహెళ్వర, (పసౌది పాిణలింగి, శరణ, విళ్యముఖిను షట్‌ 
స క్రమముగ [పవేశ్లించుట వీరశెవశా సృ ప్రనీద్ధను, 


అం 


పాయు ఉపస్థ శబ్ద స్పర్శ రూప రస గంధ అకాశ పోయు అగ్నీ జల 
పృథ్వి” అను ముప్పదియారు త్ర త్త (ములుగ పరిణమించును. చరా 
చరాత్మకమైన ఈ జగమంకీయు పరళివుని పరిణామ మనియే శీవాగను 
ములు చెప్పుచున్నవి. (ప్రక్రియే దారమై వ(శ్త్రమై విస్త రింపబడి యొక 
జేరా యగుచున్నట్లు శివుడు తనలో నిత్యమైయున్న వీమర్శ నళ క్తి 
యొక వీకాసము వలన విశ్యరూపముగా పరిణమించుచున్నాడు, 

ఆశ క్‌ 11 వికాసేన, శివో విశ్వాత్మసా స్థితః 

కుటీభానా ద్యఖా భాతి పటః స్యన్య పిసారణాత్‌ , 

| స్కీ శి ౧౦-౬౫ 

శివుని నుండియే యుద్భవించిన ఈవిశ్యము శివునికంయె భిన్న ము 
కానేరదు. విత్తులోనుండి వచ్చిన చెట్టు విత్తు కలు వేరెట్టగును ! 
సిత్యక్ష అనుమాన శబ్దము లనెడు పిమాణతియముత నీళివా 
చ్ర్వైశశాస్రము కర్తన్యమును జ్ఞాతవ్యమును ఉస దేశించుచున్న ది, 
ఎట్టి క్రమములో జీనాతుడుగా పరిణమించినాడో మరల అట్టి వ్యుత) 
మము నవలంబించుచో వాడే శివుడుగా సిద్ధము కాగలడు, 

శామిక కారణ సూక్షు పారమేశ్వరాది శివాగమములును 
ఈశాద్యుపనివత్తులును వ్యాసుని శీవపురాణములున్సుశి వాడై {తే మంజరి, 
(శ్రీశరభావ్యము, సిద్ధాంతశిఖామణి, కియాసారము, శివతత్త సవివే 
కమ్సు శీవతే త్త రత్నాకరము మున్నగు గ్రంథములలో విశేషముల 
నవలోకింపవచ్చును. గోరఖపూర్‌ గీకా(పైన్సువారి కల్యాణ శివాంకి 
నును దర్శించిమైనను ఈ శివథర్శసాహి త్య పరిశయము నొంద 
వచ్చును, | 


శివ స్తవములు, 
వేదము సర్వవిజ్ఞునమునకు మూల మని మన పెద్దలు నచించిరి, 
బు గ్వ్యేదముండలి “అన్నిమోశే పురోహితం” అను ప్రథమమంతిము 
స్తోత సాహిత్య మునకు సర్వసిభమపిచోదితమని యెంచుట నమంజ 
సము, అగ్ని యే రుద్రుడు కాన్ఫున నది శివ స్గవనునియు జెప్ఫనగును, 


షు) 


రుదోకబ్దమునకు “వి శ్వేశ్యరుడు, కల్యాణకరుడు అన నర్థము లే వేద 
పిసిద్ధములు, ఏలే “సంహారక ర్త) యను నర్థమును ఇటీవల రూఢ 
మగుటవే కేవలము కాంతి కల్యాణార్థములు గల శివశబ్ద ముపదిస్ట 
మైనది. కదుదాయ పివేతసే” అను బుక్సూ క్రములు స్పష్టముగ 
శివ స్తవములే, యజ శ్వేదనందలి శతరుదీయ నమక చమకములు అది 
శ్రీయమైన శివ స్త్రవమనీయును, అందు 'భక్రిధావు కవిహృదయములు 
చక్కగా వ్యక్తీకరించిన వనియును విజ్ఞలకు నివేదింప నవసరములేదు. 
మాండూక్య ఈశ) అధర్యశిర, శే శాశ్వత రాద్యుపనిషత్తులలో శివ 
స్తవములు స్పష్టముగనే యున్నవి. కావున వెదాంత గోరవమునుబట్టి 
కిని యుపాసనార్థతీ కేటపడుచున్నది. బుగాదిమంకే)సంహితేలు 
పూర్వకర్మ శాండలు. శావ్టున నందు ఇందో)గ్ని వరుణాది పాంచభౌతిక 
వివరణము అెక్కువగా గలవు. పరమజ్ఞాన కాండము లగు ఉపనివత్తు 
లలో ఛివపరబ)వ్మా స్తవము లుండుట ౫ మనింపదగి యున్నది, 
రక శివోగమముల్సు శివపురాణములు, శినరహస్యము, భారత 
భ్ర*గన తాదులలో వివిధములై న శివ స్తవములు పరస్సహస్రములుగా 
నగుపడుచున్నవి, ఆ యా పిసంగములలో సీ స్రోతిములను దూర్యాస 
గౌతమ అగ స్స జినా మిత సానంద మార్కండేయ రొవణానులు 
విరచించినట్లు శ్ర పతా గేంకమేలవలతే తెలియుచున్నది. ఇవి మిక్కిలి 
పాగిచీనములు. ఇందు కొన్ని నేటికిని సుపిసీద్ధమునై పిభారములో 
నున్నవి. “రత్న సౌనుశ రాసనం” జట్రాశటావాసుభ మత్‌ ౫ “బిన్మా 
నురారి' నురార్టితలింగం” “చంద శేఖర పాహి మాం” మొదలగు 
శివ _స్టేవములు శినభ కుల కంఠభూషమణమై వెలయుచున్నవి. పుష్ప 
దంతేని మహీమ్ను స్తవమును పురాణకాలముననే గణనకు వచ్చి. 
యుందును, దీనిగూర్చి ముందు విస్తరింప బడును, 
- ఛరిళ కాలమున (పచారమునకు నచ్చిన శివ స్తోత్రములను గురించి 
యును కొంత్‌ జెలియు టవసరము, శి శంకరాచార్యుల వారు శ్లివ స్తవ 
ముల నశేకముగ విరచించినారు, వీరీ శివానందలహరి దశ్లి ణ చేశమున 
మిక్కిలి పిసిద్ధికేక్కిసదిః సోత్రవాబ్మ యమునకు గూడ శంకరుడే భిక్ష. 
ఫెట్టినట్లున్నదిః "ఫకథనికంు పూర్యలగు నీలకంఠ సుంధర్‌ ఫాండ్య 


స 
సోమానంద అభినవగుప్తాది. శివాచార్యులు గొప్ప. శీవభ క్తులు. ఫోన్నీ 
కారణములవలన వీరి శివ స్వవములును అనేకములుగా నుండియుండునని 
యూవొ కలుగుచున్నది. కాని నూలత్క దొరకనంత వరకు శంకరుని 
స్రోత్సములే _చరితశాలమున _ పిథమగణ్యము లగును. శంకరుని 
కాలము. క్ర). శ. 100-750, వరకని చర్చ జరుగుతున్నట్లు పాఠకు 
తెరుగవలెను. తరువాత ఉశ్సలావార్యని శివస్తోతారివలి. 19 ప్రక స్త 
మైనది: ఇందు వివిధములైన ౨౦శివ స్త్వవములుగలవు, శ్లోకసంఖ్య రర౮-, 
శేలి ఛారాళమైన బేశ్తాని శ్వా స్రీయపరిభాషలు గలిగి ఇంచుక కి 
నమై యున్నది. దీని పరిచయము సామాన్య లోకమునకు లేదు, దీని. 
కంకి పూర్యమున ననేశస్తోత్రము లుండబట్టియే ఇట్టి సమర్థ మైన 
శివస్తోతావలి పుట్టియుండున, దీనికి మహామోహేశ్యర శ్లే మరాజు 
సంస్కృకీటీకను రచించియున్నా గు, ఉత్పలుడు (క్రీశ 760 మున నుండె 
ననుచున్నారు. అట్టగుచో శంకర దండి సోమానంద. నీలకంశాదుల 
స్రోత్రయుల నీత డనలోకించియుందును, హరద క్లాణార్యుని పంచన్లోకి 
శీ వాధిక్యమును స్టావించటలో శిరోమణి, ఇది .స్తవమగునా కాదా యను 
సంచేవాము కలదు. సంచళ్లోకి కర్త $వ.4తాబ్దపు వాడని. ప్రతీతి, 
ఈ మెను శ్రోకళములపై క్రీ శ, 18వ శతాబ్దమున నున్న శెళది బసవ 
భూపాలుడు 960 పుటల ఏపుల మైన సంస్కృత వ్యాఖ్యను. విరచించి 
యున్నాడు. ఇది చాల సమర్థమైన టీక. వారిహర తారతవ్ను మను 
చక్కని చిన్ని శి వాధిక్య(గంథమును విరచించిన రా మేశ్యరమఖ 
యెప్పటివాడో కాని “వయ మ్మాశ్రయామ్క” (మే మాశయించు 
చున్నాము) అనుటచే నిది సోతములలో జేర్చనగును, 14వ శతాబ్ద 
ముస కాళ్ట్మీర దేశమునందు ఏీఖ్యాతుడై న జగద్ధరభట్టు “స్తుతికుసు 
మాంజలి”” యను లోకో శ్రరమైన శిన్నస్తవ్యగంథ మును విరచిం చెను, 11 
ఉళ్చేలుని శీవస్తో(తావళి యనుకరణ మిందు _గన్నట్టినను ఇది యొక 
యద్భుత మేధాసంపన్నుని కృతి యనుటలో సంచేహమే లేను; ఇందు 


(10) ఇది కాశీ చొఖంభా సంస్కృత గ్రంథమాలలో ప్రకటితము. 
(11) ఇది పం. (పేనుకల్లభ |శ్రిపొశ, శివభక్తి గ్రంథమాల రొమఘాట్‌,. కాశ౮ో 
శొరుసను, ల్లి 


ఖీ 


ముప్పది తొమ్మిది తెరంగుల శివస్తోత్రములుకలవు, మొత్తము ౧౪౪౯ -. 
శ్లోకము లున్నవి. వేరున కిది స్తుతి గంథమేయైన యు కావ్యముయొక్క 
సర్యగుణములచే పరిపూర్ణ మై మహాకావ్య మన దగియున్నది, స్తోత్ర 
సాహిత్య జగమున నీ స్థతష్షసుమాంజలి సార్యభొమపట్ట మ్కు గట్ట 
వలసినచే ! శవ వాజ్భయమునే కాదు. శా కృవై వ్యవ వాజ్మయమను 
నను ఇట్టి నుధురచను శీ శ్ర్రతిగల కృతి లేదన్న చో సరీకయా క్రీకాదు, 
తరువాతే కాలమున అప్పయ్య దీక్షీతుని శివస్తవములును “మన్నన 
గాంచెను. దీన్నీ తునితో బాటు ఒక మహాయుగ మ స్తంగత మైనది. ఈ 
యాధునికయుగమునను స్తోతిములు పరస్సహసిములు విరచిత మైనవి, 
అగుచున్నవి, కాని వీనికి పొచీన స్తవములకుబోలె ఘనత Fox 
కుండుట సవాజమే! ఛీరద్యాజకృత మని శివకరామృతే స్తవ మొకటి 
కలదు. ఇందలి కవిత కమ్మనిటే కాని ఈ భార ద్యాజు డెప్పటివాడో 
తెలియదు. గీతసోవిందము సనుకరించి గీత గారీశ కావ్యము నొక ీవ 
కవి రచించినాడు. దీనిని కొన్ని కారణములనలన సోత) మనవచ్చును, 
అంత పోఢముగా నగుపడ లేదు. నోకులనాథి పండితుని శిన స్తుతియు 
శివలింగభూపాలుని శివలీలా స్తుతియు కొంత బాగుగ నున్నవి. 


దృష్టీగోచరమైన స్త సవములను సర్చియే (వాసితిని. “ఆటు 
గారి సూచీ పత్రికలో ( (౮౬11010049 of catolograms) అనేక శివ 
స్తుతులు సూచింపబడినవి, బృహత్తో్సతిర త్నాకరము, పర మేళ్యర 
సోత్వకదంబము. మున్నగు గ)ంథములలోను శివ స్తవములు కలవు. 
కాళిదాస బాణ మయూరాది నుహోక వుల వేరిటను శిప స్తవములు 
పిభారము నందియున్న వి, పరిశోధింపని దే పీనిగూర్చి వాయ పీలు 
శేదు, ప్యొచీన పండితులు 'పిథమమున ఇప్ప దేవతా స్తుతుల: నల్లన 
యనంతేర మే కావ్యకర్త రై పన్న కెక్కి యుందురు, " కవిత్యమునకు 
మొదటికృతి . స్ప సుతియే! ఇవి 'పోథమికము లగుటవలన  నెన్ని యో 
పాధముగా. లేవు,  పాండిత్యకవిత్వము. లబ్బినవిదప నుధ్య వయస్సున 
రచింపబడిన స్తుశులుమాతు మే . పండితపామరరంజనము గావించి 
పిచారముననందినని. అంధిశతకములును నిట్టి వే, 


X 


కస్‌ తేన భ కి భావమును శివసన్నిధిని (ప్రకటించుట (ప్రథమో 
శేళ్ళము కావున నీస్తుతులన్నియు సాధారణముగ భక్షి ప్రబోధక 
ములే కాని నీతి, సదాచార ధర్మముల నుగ్గడించుచు దురాచార 
నుల దుర్మతీముల ఖండించుచు నొఫ్కొక యెడ, చమ క్కా-రజనకము లె 
భగవల్నీలను నిరూపించు చుండును, ఇట్టి మధురమైన కావ్యగుణము 
లరరుటంకేసీయే ్రివి యింత దీర్గ శాలము స్టీకతనంది భాపొ 
పిచారోద్దిపకముై శ్గార్థళ్ఞా నహదము లై. వెలయు చున్నవి, 


శివపంచ స్తవములు 


'శివమహివము మపారమైనట్లు శినస్తనములును మహాసాగర 
సదృశములై యున్నవి, దవ్చీగొన్న వాడు సరోవరనులోని కొలది జల 
మును గోలి సంతసించునట్లు శినభ కులు శివస్తవ రత్నా కరమునుండి 
మహిమ్న, మల్హ ఇ, మలయరాజ, అనామయి హలాయుధము, లనెడు 
ఏదు స్తవరత్నములను హస్తగతము గావించుకొని పారాయణ మనెడు 
శాణోల్లేఖ మొనర్చి కంఠమున ధరించి ధన్యులై ర. ఇవియే శివపంచ 
స వము లని ప్రసిద్ది న నందెను, వీనిని కనుము పువ్చదంతుడు మల్ల 
న. మలయ రాజు దండి హలాయుధుడు అను పరమ పాశుపత పండిత 
కవ్చులు విరచించినారు. వీని ఘనతీ గణనాలీతము, ఇన్ని సోతిము 
లుండగ సీ యైదింటికే మాన్యత్‌ గలుగుటకుగల కారణము ఏని శ్చ్రేన్థ 
శయే! ఈ స్తోతకర లందరును మహాశివభ కులై ప్రసీద్ధచరితు) 
లగుటవలనను, పీనియందలి శయ్య, ఛాప్క భానము, రమ్యముగా 
నుంకుటవలనన్యు భ క్రి ప్రదము లగుట వలనను అపూర్వముగా నుండుట: 
వలనను నివి పిచారమునకు వచ్చినవి, కావున నీ పంచ స్తనముల కీర్తి 
సకారణమై యున్నది, i 


ఈ స్తోత్రములు వేరువేరు కాలములలో పువ్పదంతాదుల వలన 
విరచితములై యున్నను తీరువాతీ కాలమున శివభ క్తులు వీనీనన్ని టిని 
ఒక్కచో కే “శివపంచ స్పవములు” అను వ్యవహార మును గలిగించిరి, 
re శివానందలహరి, ప్రసిద్ధమైన ప్రచార మున నున్నను 
ఈ పంచస్త ,వములలో గణింవబడడయ్యెను. ఇట్టే ప్ర పసిద్ధికిగాడ సుకృతా 


ఘు 
దృస్గము కావలసీనట్టున్న ది, ఇందుకు మరికొన్ని కారణములుకూడ 
 నగుపకుయున్న వి. శంకరుడు మహాచార్యుడు, అద్దె సతీ గ్ధాపకుడు. నీవా 
నందలపహారిలో నిట్టి భావమును సులభముగ గనిపట్టవచ్చును. శివ 
భక్తుల దృష్టిలో భక్ష్యతిశయము, శక్రివిశిష్టాదై దై (తేసిద్ధాంశము, 
3 శె వత ము అను మూడింటికి పోధాస్యముంట ట్ర చేసిం యిట్టి గుణములు గల 
సో తములే ప్రశ్యేకముగ నస్వేవీ.ంచినారు, పంచకృత్యపరుందును, పంచ 
ముఖుండును, పంచఖూ లేశ్యరుండను నగు పరళివుని భజించుటకు పంచ 
_స్పవములే పర్యా ప్త పము లని భావించి యుందురు. ఉ _త్తమమైన స్తోత్ర 
ములు ఎన్ని యోయండును. వానినిల్ల ల్ల చేర్చుచు బోవువో ? గ్రంథము. 
పవర్ణమానము కావచ్చుచే కాని యంత్య మేర్చడదుకదా! అందువలన 
సర్వోసారములుగను సమర్థ ములుగను నున్న యో యమైదింటిశే పొధ్ధా 
న్యము గలీనడి, | 
ఈ _స్తవములను ఎవరు వీవత్సరమున ఒకచో జేర్చి శివపంచ స్తవ 
ములు అని నామకరణము గావించిరో స్సష్టముగ 'దేలియుట కీంకను 
సొధనములు గావలసియున్న వి. సై స్తుతీక రృలలో పున్సదంత మల్ఫ్హణ 
మలయ రాజ దండీ వాలాయుధులలో. కడపటి కవి 780 లో నున్న 
వోడు, కావున 9,10 శ తాబ్బములలో సీ పంచ_స్తవ వ్యవహారము కలిగి 
యుండ వచ్చును, 1190 లో నున్న మహాకవి పాల్కురికీ సోమనాథుడు 
మాశ్రము త్‌న పండి తారాధ్యచరిత)లో పండితుని శివలింగార్చనను 
గొనియాకు సందర్భమునను పర్వత వర్ష నమునందును _నొక్కచోటుననే 
నీ మొదింటిని బేర్కొనెను, 
“మహింెప్పంబడు మహిమ _స్టవంబునను, 
' మలహరణంబగు మలహణంబునను, 
(శ్రీమయం బైన యనామయంబునను, 
ఆయత్‌ ప్రీతి హాలాయుధంబుసను” 
me a కము 
యూర స్తవము హలాయుధ మనామయను, 
వాలు యు. స్తవంబు 
మలయరాజీయంబు,, 4+?) 


బ్‌ 
శబ్దతః ఇవి శినపంచ స్తవము లని సోమనాథు డనలేదు, శాని 
శెండు మారులును నివి ఒకే సముచ్చయముగా గూర్చుట చేత మల్లి 
శార్భున పండితుని నాటికే (1160) ఇవి బాహాటముగా శ్రైవుల సారా 
యణమున నర్షతే సంపాదించినట్టు దెలియనగును. 
క్ర, 1180 లో కర్గాటకరాజ్యమందలి ద్య్వారసముదమునో 
పరిపాలించిన నరసింవాబల్లాళ రాజునొద్ద _ పీర శై వలోళపినిద్ధుడెన 
శెరయ పద్మరసు మంతిగా నుండెను. 8 ఈతడు కన్నడమున దీమా 
బోధి యను చక్కని గింథమును రచించెను, ఈతని పౌతు్ర)డగు విశ్యా 
_ రాధ్యకు ఈ శినపంచస్తవములకు సంస్కృత వ్యాఖ్యానమును గావించి 
నొడు, 1! అందు: 
సాశాదీశ్ళరలోక గామి మహీినుళ్టీ) మ క్తటా కాబ్టరా 
జారాధ్యానయ దుగ్గసింధు విలసచ్చందో) వరాకారవా౯ 
సద్య తః పద వాఠ్యతర్క భర తాలంకార సంగీతవిద్‌ 
విశ్వా రాధ్యవిభు ళ్ళి వాగమ ముఖ వ్యాఖ్యానకృద్‌ భాసతే, 
[ప్రత్యక్ష శ్రైలొసమునందిన శెరెయ సగ్గరను వంశాబ్లి 
చందు)ండును, సుందరుండును సదావారుండును, తర్క వ్యాకరణ మ్‌ 
మాంసానొట్యసంగీశే సాహిళ్య శా స్రుజ్ఞుడును, రి వొాగమూాదులకు 
వ్యాఖ్యల రచించిన వాడును అగు నిశ్యారాధ్యుడు కలడు. ] 
అని తన పరిచయము నిచ్చినాడు, నున చెరువు కన్నడమున 
శెరె యనబడును, దీనిని తటాకమనియును, పద్మరసు (పద్మురాజు)ను 
అనై రాధ్యుడనియును విళ్యారాధ్యుడు సంస్కృతించినాడు. ఈ “శ్రట్రా 
కాబా రాధ? అను మొత్తమును శెరెయ పద్మరసు అని తెలియ 
నలెను. ఇక్కడ నీ కెరెయ పద్నరాజవంశమున వి శా రాధ్యుకు 
బుట్టినట్టు మాత్త మే తాత్సర్య మగునుగాని పౌత్తుడనుటకు సాధనము 
లేనందునను, మల్ఫణ స్తుత వ్యాఖ్యానమున పాల్కురికి సోమనాథుని 
నామతః బేర్కొనినందున విశ్వా రాధ్యుడు సోమనాధునికి చాల 
(షీ మా గుంధమాలలో “పీక శైవ మహాత్సులు? ఒక పట చూడను. 
(13) ఈ గ్రంధమును కన్నడ తాత్సర్యముకోసూడ మెనూకు హొ సమక 
బసవలింగసామిశారు 1908 లో ప్రకటించి నారు, 


చ 


తీర్యాతవాడు కావచ్చునని శ్రీయుతులు బండారు తమ్మయ్యగారు 
భావించిరి.!£ నేనును పథ్రమమున నక్టే భావించితిని కానీ శెరియ 
పద రను వంశస్థుడే మైన పద్మణాంకుని “పద్శపురాణము ౫! నవలో 
కించిన వీదప పీశా రాభ్యుడు కెరెయ. పద్భరసుకు పౌత్రుడనియే 
నిశ్చయమైనది. ఇందు కవి తన నంశకగినుమును జెప్పుచుు మల్ల రస్సు 
సక లేశమాదరన్సు మాయదేవ, శకెరెయుపద్యరసు, కుమార పద్మరను, 
విశ్యారాధ్య, దేనా రాధ్య, గారా రాధ్య, 'బేవార్య, ఏరణార్య, పద్మం, 
పద్మగాల్‌ అను పురుషులను ఒకరి కొకరను పుత్ఫులని నిర్వచించి 
నిశ్యారాధ్యుడు మహీమశాలియును, పండిళ నర్యుడనియును ఉగ్గడించి 
నాడు, 

ఆశెరియ పద్భణా, ర్యోద రార్డ్య రార్లవ నవసుధాశరం 

సుకుమార పద్మరసాద్య, ర్రీక్ర తీయనోవ్రుగనిశం, ౧-౨౦ 

నిరుపమ కుమార పద్నర సార్య రాత్మజం 

పరమతధా ఇంత పాచండ భాస్కర సీశ 

శరణ చరణాబ్ద చంచచ్చంచరీకం సమస్క్భత సమ స్తలోకం 

కరద లింగదొళె సద్యః పిసన్న తే వడెదు 

నిరతియ సంవిత్సుఖ నెయుదార్య ప 

సరచక్రవర్తి విశ్వారాధ్య రెమజిహ్యా(గ్ర దొల్ని ల్లైసతీతం, ౧-౨౨ 

ాపద్శపురాణ ౧వ సంధీ, 

అందువలన సీవిశ్వా రాధ్యుడు పాల్కురికి సోమనాథునికి ఇంచు 
మించు సమకాలికుడై 1190 (పొంతేమున నుండీ యుండవచ్చును బాల 
త ర్వాతీవాడు మొ్రము కాడు, ఈతడు శ్యాన్ర్రవే త్ర తీయు కాక మన 
సోమనాథుని యాంధికృతులను చక్కగా నవలోకించినవాడని 
చెప్పవచ్చును. ఈశని వంశమునంచే తర్వాత 1885 పాంతీమున 
బుట్టిన 1 పద్మణాంకుడు చెప్పినది ప్రామాణిక వ 
విరద్దవిమాణనులు లేవ. 





(14) విభూతి 3-కలోని (శివఫ౦చ స్థవములు చూడుడులా 
(16) దీనిని 'భెంగుళూడ కీముల్లా రాధ్యులు (౨౫) పూర్వము టా 
(16) క ) కర్ణాటక కవిచరికం ౨౮ భాగము చూ, 


ఛ్‌ 


. విశ్యారాధ్యుని శివపంచ_స్తవవ్యాఖ్యానము మిక్కిలి బాగుగా 
నున్నది, సరళమై సాన్యయమై సాభారమై సంస్కృత భాహాభిజ్ఞులకు పక్‌ 
నూతి సహాయకమై యొప్పుచున్నది. దీనిని కన్నడమున ముద్రించిన 
వారు ఇంక నెక్కువగా శద్ద్ధవహించి యుండు చో విశ్యారాధ్యుని 
కృతీ పండితలోకమున పృసిద్ధ, మయ్యెడిది, ఇందు నుల్హణ స్తవము 
గంథాదిని _ (ప్రనూదవశమున ముద్రించినట్లున్నది.  బిదరు 
జిల్లా ధన్నూరుమఠమందలి వాొతపితిలో మహిమ్న స్తవమే 
మొదట నున్నది. విశ్యారాధ్యు డిజే కొమము ననుసరించియుండును, 
అవి ఖండఖండములుగా దొరకినపు ెనలేని నుల్హ ణమును మొదట 
జే యుందురు, మైసూరు (ప్రతిలో నది యశ్లై నిలచిపోయినది, 
లబ్ధమైనంతే వరకు నిశ్వారాధ్యుని వ్యాఖ్య యె పంచ స్తనికీ పీథమము, 

శివపంచ స్తనికి మొత్త మెన్ని వ్యాఖ్యానములు కలవో సమ్మగ 
పరిశీలన మువలనగాని తేలదు, 1500 వ పొంతమున నున్న యూర 
'దేచయమంతి) మరియొక సంస్కృతే వ్యాఖ్యానమును (గథించినాడు, 
దీని లిఖతీపితి మదరాసు ప్రచ్యలిఖక పు స్హకభాండాగారమున 
నున్నది? 1 అందు;- 

లక్షీ శధరకటాత్నేణ చేచయామాళ్య శేఖర; 

అకరో దాకరో వావాం సుహీమ్ను స్తుతీపంచికాం 

మల ణే స్తుతీపంచికాం, సీలకంఠ స్తు శేష్ట్రీ కాం 

అనామయకృశే స్టీశాం వాలాయుధకృతే క్రీకాం 

అని లిఖంపబడినది. దీనిని * స్తుతిపంచికనూ యని నుంతి 
'పేర్కొనినాడు, పోచీన విశ్వారాధ్యుని గింథమ:లోని మలయ 
రాజముగాని, ఇటీవల నాంధి) దేశమున పిచారమైయున్న బిల్హ ణు 
_స్రవముగాని యా దేచయమంతి)కృతిలో లేవు, సీలక్రంక స్తన మొకటి 
నవీనముగా జేర్చబడియున్నది. ఇది వాయుపురాణ, ఉమామ హేశ్యర 
సంవొదమున బృన్నాపో) కమై యున్నది. రావణ మార్కండే 


17 శ్రీ అయ్యంకి శెంక టరముణయ్య గాశి సన్నానసంఛికలోని శ్రీ నిడుద 
వోలు శెంకట రొవ్టగారి వ్యాసమునుండి కొన్ని యంళము లిట న్వీళ్ళతముటు, 


ట్‌ 


ప స్తోతంిములవలె నిదియు శే వుల పారాయణమున ప్రచార 
మైనది. కాని శివపంచస్త సవములలో దీని గణించి 'దేఛయమంతి 
వ ప్యాఖ్యానిం'చెనో శేలియను, eee శివరహస్య 
ములోను పెక్కుచక్కని స్తోత్రము లుండగా ఏ పి ల్యేకతయులేని 
ఈ నీలకంళ_స్తవమును శ్రివపంచ స్తవములలో చేర్చుటకు కారణము 
చిలియదు,. ఈ సోతిటీకలోని విశేషముల నరయుటకు నివేదింపగా 
ఫ్ర కోరాడ రామకృష్ణయ్య ఎం, ౫ గారు దయతో వ్రొయించి 
పంపిరి అది శీ) బండారు తమ్ముయ్యగారి ద్వారా చేనందికొంటిని, 
అందు వొళతష్పులు మిక్కిలిగా నున్నందునన్ను టీశలోని వివరణ ములు 
సాధారణముగా నుంకుటవలనను ఎక్కువగా నుపషయోగ పడద య్యెము, 
'జేచయమంతి "తెనాలి రామలింగని యుదృటా రాధ్యచరి 
త్రము నంకీత్రము నందిన పిసిద్ధలే వుడు కావున శివపంచ స్పసములకు 
న్యాఖ్యను వాసి తీన శివభ కిని నెల్ల డించి యుండును, "కేన కొంకి 
పూర్వు లిద్దానిపై వ్యాఖ్యలు విరచించినారను నంశములు వక 
జెల్బరేదు. 
ఇక శకాకినాడ వొ _్తవ్యులు శ పొడీ వేంకట స్వామిగారు 
1801 లో తమ కశానిధిముదాశొలయం దొక శివపంచ స్తవమును 
పికటించినారు. ఇందును మలయరాజ స్తవము లేదు కాని బిల్ల ణ 
నున్నది. నీలకంఠ స్తవము దీన లేదని “వేరుగా వాయ బని లేదు, 
మహీమ్న నుల్హణ లెల్ల, ణము లాంధిప ద్యానువాదముతో డను, తక్కిన 
అనానుయ సాలాయుధనములు నూలమా(త్రముగను 'కాశకీనాడ (ప్రతిలో 
18 నున్నవి. సాధారణపత)ములమాద సామాన్యముగ ముదిత 
మగుట వలన, సీపితిలో చాలపొరపొట్లు దోరలినవి. పాల్కురికి 
సోమనాథుడుగాని, వ్యాఖ్యాత విశ్యారాధ్యుడుగాని, తను క తులలో 
a బిల్లణ స్తవ మును బేర్కొనలేదు, అందువలన 12వ శతాబ్దము 
శరువౌకే Tale పీచారమునకు వచ్చినట్లు భావింపవలేను, దీని కార 
ణము స్పష్టముగనే యున్నది. సోమనాధుక్కు బిల్లణకవి, విశ్వారా 
(18) శ్రి నిడుదవోలు ఇెంకటరావుగా రీపకిని, శ్రీ బండారు కన్ముయ్య గారి 
కొస౦గిరి, బారిదాగరా నా కంచెను, | 


రు 

ధ్యుకు దాదాపు సమకాలికులు కావునను, అప్పటికే శివపంచ_స్తనము 
లేర్చడి యుండుట వలనను బిల్ల ణము చేరదయ్యెను, . దీనీవలన వీరి 
సమ కాలికత్యముగూ=డ సాభారణముగ నిశ్చిత మగుచున్నది. ట్టు 
మహీమ్న ము మల్ప ణము మలయరాజము అనామయము ఫలా 
యుధము అను న వే సోమనాథాదులకు పూర్వము శివపంచ స్త పము 
లుగా పిసిద్ది కెక్కి యున్నవని భావింపవచ్చును, బి వ్రైణస్తవము ఆంధ 
'దేళపతీలా మాత్యమే యున్నది. సీలకంక స్తవము పౌరాణికము 
కావున చరిత్రశాలమున నున్న పురుషులగు పుష్పదం తాదుల. యొక్క 
కృతులమధ్యమున జేర్న వీలులేదు, 

ఈ భీవపంచ స్తవములు అపూర్య్వములై న భ క్రి సదాచార, నీతి, 
శీవలీలలను బోధించుచున్నవి. ఇందలి భావములను వేదోపనివత్సురా 
ణము లందలి 'శ్లోక్ర శాత్సర్యముతో కొంతవరకు పోల్ప వచ్చును, 

“వ్యాసోచ్చిష్టం, జగత్ళర్యిమ్మీను నానుడి జగద్విదితేము. భ ర్రృహారి 
మున్నగు ఇ వారి కృతుల సామ్యమును అటనట దోచుచుండును. కొన్ని 
శ్లోకచరణములు కాక కాళీయన్యాయమున గాబోలు పాగివ్రీన 
స్లోకములకు పతీరూప ములుగా దోచుచుండును. శివపంచ స్పవములు 
పొచీస కృతుంకు అనుకరణములే యని మాత మెవ్వరును భావింస 
వలదు. ఇందు స్యతంతి మైనట్టియు మనోహరములె లైనట్టియు, భావము 
లును మిక్కిలి యెక్కువగా కలన్రు. “కావున నే ఇవి "వక విపండికభ కుల 
యాదరణములను బడసి వన్నె కెక్కి నిగమాగమముల వలె పారాయణ 
యోగ్యమా లై లె పూజ్యములై వెలయుచున్నపి, క క్షాటకాంధి మహో 
శాష్ట్రములందలి య నేకశతకళర్తలును గ్యంథకర్త లును ఈ పంచ స్తవ 
ములనుండి భావములను, భావను, ఇాలగా ననువదించి యనుకరించి 
నారు. (పసంగవశమున ముందు కొలదిగ నా సంగతి నూచింపబడును 
కాని విస్తరింప ఏలు లేదయ్యెను, 


మాశివప౦చ స్తవి 


మా శివధర శ్రగ)౦థమాలలో ౧౧వ చిల్యముగా బీకటింప 
బడుచున్న యో _స్తవియొక్క స్వరూపమును పాళకులు సయ 


లు 

ముగ నవలోకించుచున్నారు, విషయానుక )మణవలన దీని ము[దణ, 
సంకలన పద్ధతిని గమసింపవచ్చును. దీని నామమును శినపంచ స్తవం 
భివపంచ స్తవము, శివపంచ స్తనములు శివుస్తవపంచిక, అని పలువురు 
పలువీధములుగ పొర, వదుస్తవముల నొక్కసమూహముగాను, 
బే గంథముగాను. కూక్చచున్నాము. కావున చేను “శిపపంచ స్పవి 
యను రూపముశే భావించికిని పూర్త క్షగగింథములలో సీ రూపము 
కనుపడ లేదు, పాిచీసపండితం లెవరై నను దీని నొక గింథద్భృష్టీశో 
బూచినపుకు ఇట్టిరూప పమునే యాదరించియుందు రస్‌ విశ్వసించు 
చున్నాను, కొన్ని వా్రతప్రతులలో నట్లు వ్రాయబడీయు నుండ 
వచ్చును. నేను కోత్తగా ప్రయోగించితి నని నూత) మూహింప 
నలదు, పంచళ్లోకి శఠళ్లోకి పంచదళి సప్తశతి శతదూవణి మున్నగు 
రూపములు పొచీనకాలము నుండియు పిసిద్దములే ! శివపంచస్తవి 
యను రూపము శ్యావ్యముగ గూడ నున్నది, 

మైసూరు పితియు, కాకినాడ పతియు, విడిగా ముదిత మైన 
స్తోత) పకులున్న, రెండు వాతపితులువు, శింకు శిలాశాసనములును 
“మౌ శివపంచస్తవి గిథనమునకు దోడ్పడినవి. మహిన్ను మల్ద్ఞణ 
మలయరాజ అనామయ హలాయుధ _సవములను కాలక )మమునుబట్టి 
తకువాయిగా ముదిగించితిని, పాఠ భేదములు మెండుగా నున్నను సమం 
జసమిని తోచిన ఒకే రూపము గోహింపబడెరు. పాఠములన్నియు 
విస్తరింప ఏలు లేవ య్యెను, మొదలు సంస్కృృతిమూలమున్వు తరువాత 
కమముగ పదపదార్థమును, తాత్సీర్యమును, వి శేహాంశములను, కొన్ని 
న్లోకములకు మొదట అవతారికలను వాసితిని, కొన్ని చోట్ల పదముల 
విడదీసీయును, మరికొన్ని 'తావులలో సంస్కృతీమున నున్న శ్లే దీర్భ ము 
గను అర్థమును వాిసితిని, సాధ్యమైనంత వరకు సులభముగ చెలియు 
నటుల "ప్రయత్న మొనర్సబడెను. మొదటి _స్తవమున 'తొత్సర్యము 
కంఠ వివులమైనది, విశేపాంశములలో నా యా సంగతులు, కథలు 
మూలపురాణాదులనుండి ఎత్తి వ్రాయబడినవి, పీమాణ గ్రంథముల 
విభాగ - అధ్యాయ సంఖ్యలను సూచింపబడినవి, _స్థవముయొక్క 
చివర అంధిప ము సంస్కృృతళ్లోక, సంఖ్యాక )ముమును బట్టి బటియే 


ట 
ముదించితిని, ఆంధి దేశమందలి యాదరణము ననుసరించి వీల ణీ 
_స్రవముగూడ ననుబంధముగా బకటింపన య్యెను, యభాసాధ్యము 
ఈ గంథ మపూర్వముగ నుండునట్లు పోయత్న మొనర్భ బడినది. 
తక్కిన సంగతులను పాఠకులు సులభముగనే గ్రహింప గలరు. 
మహిమ్న స్తవము 
ఈ గంథమున నాయా స్తవము యొక్క (ప్రథనుళ్లోకవివరణ 
మున సృవమును గూర్చియున్కు కర్తను గురించియును కొంతే నాయ 
బడియున్న ది. ఐనను మరికొంత నివేడింపవలసియున్న ది, 
శివ స్తవములలో మహిమ్న స్తవము మిక్కిలి పాిచీనమైనది, 
దీని కర్త పువ్పదంతుడు, బ్రితేడు గంధర్యరా జని పిీతి, ఈ పున్న 
దంతుని గూర్చిన యంశములు స్కాంద (ప్రభా, అ, ౧౪౫) పద్మ 
పురాణ (ఉ, అ. ౪౩) చేపీభాగవశ (అ, ౯) ములలో నులి ఖతేము 
లైనవి, శివరహస్య మను సుప్రసిద్ధ - ఇతిహాస గంథ మున 19 ఫువ్చ 
దంతుని చరితీయు, మహిమ్న_స్తవమును కలవని యొక పండితుడ నెను, 
కాని నేనా గంధమును సంప్యూర్థముగ నవలోకింపనందున నిళ్చితము 
కాదయ్యెను. పుష్పదంతుడు చారికక్షపురుషుడనియే నేను భావించు 
చున్నాను, 
వాక్సతిం పుష్సదంతం చ, కాణ్యం సోమ మధథర్వణం 
'హేమచందిం నమస్కృత్య; వన్ష్యుఒధోవ్షజ ఫక్కికాం, 
జా లినోక్ష బఫక్కి కో, 
ఉందు పేర్కొనబడిన _పుష్పదంతుడు స్యాకరణక ర్తయా! 
సంహితా కర్తయా? ఎప్పటివొడు? అను నంశములు చెలియవయ్యె, 
సౌహిళ్యశాముదియందును పుష్పదంతనామము స్మరింపబడినది, 
“పుష్సదంతుడు మహాశివభ కుడు శాస్త్ర వే క్ల, నృద్దాప్యమున జైన 
పండితులతో ఏవదించి పరాజితుడై జె నమతమును స్వీకరించి శమణు 
(9 శిపరహస్యము. లక్షల్లో కాత్ళకము, ముహాభొరతనుంతీ గొప్పది. ఇ 
గం౦ళీగను, ౧౨ అంశము (భాగములు గలిగి యున్నది. దీనిని మా గంధ మాలభాగే 


బికటించుచున్నాము, ౧-౨ భాగములు వూ ర్రిగను 3వ కొగము. ససముభగకును 
ను]వితమెనవి, ల స్య 


డయ్యను”' అను నొక కథను చె జై నగంథ ములలో నెప్పుడో పఠించి 
నట్టు జ్ఞాపకమున్న ది కాని గంంథ భాగము 'దెలియడ య్యెను, అందు 
నలన స్ట్‌ పుష్పదంతు లెల్ల రొక్కం జేనా కాదొ యను సందేహము పరి 
హోర మగుట లేదు, రితి కాలపు సర్వశివ_స్త స్త్వవములలో ఫున్చదంతుని 
మహిమ్న స్పవమే ఆది స్త్వవముగా దోచుచున్నది. పున్సదంతుకు మహా 
భివభ_కిసంపన్ను డై యుండెను, ఈ కారణమువలన నే ఈతడు (పసిద్ధుడె 
పురాణపిఖ్యాతిని గాంచియుండునా? మహిన్ను మా కాలమున 
గీతి కాన్యము వలె కమ్మగ గాన మొనర్చబడుచుండెడిది కాబోలు, ఇది 
పువ్పదంతునకు గంధర్యత్యమును గూడ నసంపాదించెను, 

“గంధర్వ ఫువ్చదంతుడు పిత్య హము లొల్పలుగ అప్పుల 
జెచ్చి శివుని పూజించువాడు. అంశతో తనివిదీరక యన్యుల తోట 
లోను నదృళ్యుడై పి వేశించి పుష్పముల సంగహీంచియు నర్చించు 
వాడు, ఆయుద్యాన పాలకులు తమతోటచుట్టును శివనిర్మాల్యమును 
చలికి దానిని చాటబోయిన ఫువ్చదంతుకు తన మహిమము 
నోలోయి వారిచేత జిక్కెను, ఆ యుద్యానాధిపతి యీతేషని కారా! 
గారమున బంధించెను. అంత పువ్నదంతు డీ అపూర్యమెన మహిమ్న 

స్తవమును రచించి భ కీతో నద్భుతముగ గాన మొనర్చుచు తల్లయు 
డగుటగాంచి శివ్రడు ప్రత్యత్తమై కారాగారబంధమునుండి నిము క్తి 
గావించి కై లాసము ననుగ్యహించెను అను కథ పుస్పదంత్రుని గూర్చి 
పీచారమైనది. 

ఈ నుహిమ్న స్తవము మిక్కిలి పిఖ్యాతమైనది కాబట్టి తరు 
వాత వచ్చిన కవులు పండితులు ఆచార్యులు మున్నగు వారందరును 
దీనిని కంఠ స్థము గావించుకొనటయే కాక తమ కృతులలో దీని భావ 
ముల ననువదించియున్నారు. కీ, శ. 1న శతాబ్దమున నున్న మహా 
కవి కాళిదాసు సు “తయో సాంఖ్యం యోగః? అను సుప్పసిద్ధ క్లో న్లోక్రము 
నకు తన రఘునంశను  (౧౦- ౨౭)న ఛాయాశోక్ర ముస వాన 
యున్నాడు, 

బహుధా ప్యాగమై ర్భిన్నాక పంథాన సిద్ధ పీత్రవ్య, 

త్యయ్యేవ సం జాహ్న వీయా ఇవార్డ చీ. 


డ 


మల్ప ఇస్తవ మందలి ౨వ శ్లోకమును, అనామయమందలీ 
మొదటి పది ది శకములుకు హాలాయుధమందలి ౫,౬,౯ శ్లోకములును 
నుహీమ్నమున కనుకరణములు, . ఆయాళ్లోకముల నిశేసాంశములలో 
కొన్ని ౦టీకి గల ఇట్టి సామ్యమును చెల్పియున్నాను, శంకరాచార్యుని 
దశ్నీ శామూ రి స్తోత మందలి “భూరంభాం స్యనలి” అను ౯న శ్లోక 
నకు వ్యాఖ్యను వ్యాయుచు నిది మహిమ్న మందలి “త్తమర్క _స్త్వ్యం 
సోమ” అను ౨౭వ శ్లోకమున కనుకరణమని తద్యా సఖ్యాతీయగు 
న వివరించెను, శంకరుని *సాంబో నః కులదై వశం” 
అను దశ్‌ క్ర మహీన్నుమున కనుకరణమే కదా! శివానందిలవరిలోను 
అనుకరణము లేకపోలేదు, సంస్కృత పండితీకవులే పంచ _స్తవముల 
నమకరించి యుండ నిక నారధ్రకవులను గూర్చి వి స్తరింపబనిలేదు, కావ్య 
ములలోను, శతక ములలోను, పోసంగానుసారముగ సీ పంచ స్తవముల 
నుండి స్వీకరించిన భావానుకరణములు భాపానుకరణములు పెక్కు.గలన్ర, 
ఇట దిజ్తాతిముగ సూచింపనై నది,మహీిన్నుము కయాదక్షిో దక్షు 
అను ౨౧వ శ్లోకమునకు, 
చ, తీర కియాతిదముండగు దతుడు తత్క్రతువల్లభుందు; స 
నునితేశ్తి బుకత్రిజుల్‌; సురసమావాము సభ్యులు; తతృలంబు లిం 
' దనిశము నిచ్చు శీవడచి తొట్ట మఖంబది క రృృభ క్రీమెం 
దనరని యజ్ఞ మైనం దుది దా నఖిచారము గాకహోన్రశే! 
నన్నెచోడుని క్రమారసం౦ భవనము, ౨.౨౨౫, 
కము ళరజ సే విశ్యోళ్చతా” అను 3౧వ క్లోకమునకు, 


మ. భువనోత్స త్రి విధిచుచో నళవుడై పొల్పొ౦దగా దాని ను 
తృవలీలం బిభనించునో నృుడుడవై , సర్యంబు కల్పాంత ఖ్‌ 
రవ సంత్లోభ ఒటించుచో వారుడవై 'త్రేగుణ్యళ క్రిం దుదికా 
శివనానూ౦కము( దాల్చు నీ మహిమ దా జితేింబు సర్వేశ్వరా! 
యథావాక్కుల అన్నమయ్య శతకము, 
“అసితగిరిసమం స్యాత్‌ * అను 3౨ శ్లోకమునకు 
చ, ఆరయ బయోధఫాత్రమున నంజన శెలము కజబ్లల౦బు త 
త్సురశరుళాఖ లేఖిని వసుంధర ప త్రము గా నొనర్చి వొ 


(20) ఇది మైనూలు బ్రాఖుళ్వ ౧ )ంథమాలలో ప్రకటితము (సవా రిక ట్రీకం) 


థ్‌ 
ఫృరనీజ నేత వాయ గుణసారము సారము నొందజౌర నూ 
కరస నృ పొలమౌళి నుజన నవ సద్దుణ సం)పదాయమల్‌, 
= సరసభూ పాలీయము - అళ్యాసాంశేమున, 


మహిమ్న న స్తవము దాదాపు రెండువేల సంవత్సీరములకంక్పై 
నెక్కువ కాలము నుండియైనను పచారమున నుండి యుండును, కావు 
ననే దీని భావముల ననేక గింథములలో గాంచనగును, మన చేశప్ర 
మధ్యపాంతేము (సి. వీ.) సీమాజ్‌ జిల్లాలో బంకారశ్లే తము పీసీ 
ద్ధమై యున్నది, అర అమ శేశ్వరలింగము ద్యాదశజ్యోతిర్లింగ 
ములలో నొకటి, ఈ చేవాలయమునకు పూర్వదశ్షీ ణమున మాంధాతృ 
మండపము కలదు. అందలి విశాలమైన భిత్తిపై ఈ మహిమ్న స్తవము 
శీలాశాసనముగా జెక్కబడినది, ఈ శాసన పీికిబింబమును అజ మర్‌ 
నివాసులును పరిశోధకులును అగు పం, రామేశ్యర గారీశంకర ఓరూ, 
ఎం. ఎ, గారు దయతో .బంపిరి, దీనితో నా శాసనచితీము గూడ 
పిక్షట్రింపబడినది. నిశేసవ పయప)యాసల వలనగాని వ్రంతేకంటు 
స్పష్టముగనుండు చిత్రము తన. అందువలన (ప్రస్తుత మీ యస్పష్ట 
మైన ఫోటోతోడనే పాఠకులు సంతసము నొందవలసీ యున్నది, 
పొనీ లివిజ్ఞులు దీనిని భూతేద్దములో' చదునవచ్చును, ఈ శాసనము 
వికనుశకము ౧౧౨౦ నత్సేరము (శా, శ, ౯౮౫ gy శ, ౧౦౬౩) లో 
జెళ్ళ బడినది కావున మనకు లభించు మహిమ్న ప నిది 
మిక్కీలి ప్రొబీఐమై మైనది, ఇందు నున్నటులే మహిమ్న స్తవ పాఠమును 
ముదించి “విశేషము లాయాసలములలో 'దెల్సితిని, ఇందు ౩౧ న్లోక 
ములు మాత్రమే యున్నవి. మహిమ్నుమును వి'కేషముగ ననుకరించిన 
దండీకవియు "తేన యనామయ స్తవమున 9౧ శ్లోకములణే రచించి 
నట్లున్నది. ముధునూదనసరస్యతియు 9౧ కోకములనే వ్యాఖ్యా 
నించెను కావున పుష్సదంతుడు రచించినవి కిం కోక ము లనిమాత్ర మే 
21 యూహకలుగుచున్న ది, కాలము గడచినకైల్ల ఫలళుతి శ్లోకము 
(21) వూజ్యపాడులు మా కండిగారు నాకు పదేండ్ల పాయమున మహిమ్న. 
_స్రవమును క౦ఠషాకము చేయించుచు కృహులరజ సే?) యను ముష్పదవ శ్లోకము 
శెప్ప న కిలాస వాసు లైరి, ఇది కాకశాలీయమో ఈశ్వర సంకేతమా 


తెలియదు. (సశాం వర్మ త్యక్త్వా యను ౨౨ వ శ్లోకముగూడ మా నాయనగారికి 
శంకస్థ మై రాక్షండెను, వాటిన. ప్రతులలోను, 'శిలాశాసనములోను ఇది లేదు, 
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శెష్కవగా. కేరుచు మహిమ్నము ఈ౭ శ్లోకములుగా ప్రచారమై 
యున్నది. ఇంకను ప్రచ చ్యలిఖతే (గంథాలయములలోని సర్గ ప్రతులను 
జూచీగాని నిర్ణ ముని రావలసీ యుండును, 
..... మహిమ్న స్తవను మిక్కిలి పినిద్ధమైనది.. అక్ష రాన్యులై న 
సర్వశివభ కుల కంళమందునను ఇది నెలకొని యున్నది. _విళొలమైన 
భారతే చేశ మెల్గెడల వ్యావీంచినందున దీనికి కొన్న పాఠాంతేరము 
లేర్పడుట సవాజమే! అశ్లే దీనియర్గ ముగూడ కొన్ని తావులలో భిన్న 
భిన్నముగా జేయబకుచు. వచ్చెను, సెక్కు. పు ల్లీ స్తవము 
నకు సంస్కృత వ్యాఖ్యానములను విరచించిరి. 'భ గవద్గీతీకు = శన 
భావ్యము లున్నట్లు ఈ శినమహిమ్న సృవమునకు _ విష్ణుపరమైన 
ల ముకూడ పుష్టెను. ఇట్టి యద్భుత కార్యమును సాధించిన వాడు 
పిసిద్దుడెన మధుసూదన "సరస్వతి. శ్రీధరస్యామియు నిట్టి టీకను 
విరచించెను. ఈ బవగఏంథ వ్యాఖ్యాత వై వ్ర వపండితో "నముడు, 
దీనివలన మహిమ్ని స్తవము యొక్క నుహిమతిశయము = "చెలియ 
దగును, ఉ త్తరబేశమునను, గుజరాత్‌ మహోశాష్ట్ర "దేశము లలోను 
రుదాబిషే పేక్రము నొనర్చునపుడు సైతము మహిమ్న స్తవ పారాయ 
ణము గావింతురు. మహిమ్న వ్యాఖ్యాతల చేతులను తెలిసినంతవరకు 
వ్యాఖ్యానామములు ఇట వాయబడినవి. 22 
_ ఉఅమరకంకుడు, ఆహోబలుడు, ఉపదేవుడు, కృష్ణన్భపుడు, కై వల్యానందుడు, 
గో సౌలభట్టు, (సుత్రి చంద కా), గోవింద రాముడు, (ప) కాళ), నోనిందానందుడు, 
(కౌముదీ), x దీ? పంచాననభట్టాచార్యడు, (రనాస్యప కాళ), ఊరదేచయానూ 
త్యుడు, పరమానంద చక9వ రి భీగీరథమిశుడు, మధుసూదన సరస్వతి, (హారి 
హారార్జీ) రామజీవన తర్మ_వాగీశుడు, రామచేవుడు, రామానంద శ్రీర్టుడు, విశ్వా 
శాధ్యుడు, విశ్వేశ్వర సరస్వతి, బోపబేనుకు, (పంజి కాద్వ రీ) శంకరుడు, శ్రీకృష్ణ 
కర్మా_లం కారుడు, శ్రీధర స్వామి, (శివవిష్ణూభయార్థి), వార విందళర్మ, (వైష్ణవీం 
సంస్కృతీ వాజ్మయ మందలి మరి యే స్థవమున కును ఇంతమంది 
విద్యాంనులు టీకలను రచింపలేదని తోచుచున్నది, ఉదయపస్పుర రాజ 
వంళ్యుండును పరమ యోగీశ్ళరుడును అగు కరజాలి చతురసింహ 


((22) Cotologue’s catologram (Ofrect) Vol 1 Page 444, Vol. 2. 
Page 102. Vol, 3 Page, 96, 


త్ర 


మహారాజుగారు తను మేవాడహిందీభామయందు. ఈ మహీమ్న స్తవ 
మునకు దీని వృ త్తములతోడనే అనువాదమును రచించియున్నా ర, 
కాకీ కలక తా, బొంబాయి, లాహోరు, పూనా, మైసూరు మద 
రాస్కు బెజవాడ, రాజమ హేందివరము మున్నగు - నగరములనుండ్షి 
దాదాపు ఎనుబది తెరగుల మహిమ్న స్తవపు స్తకములు ముద్రితములై 
యున్నవి. ఈ సామగ్నినంతేయు __ పరిశీలించి మహిమ్న స్తవమున్స 
గూర్చిన యొక పథ పాగమాతిక (గ్రంథమును రచింపనలసియున్న ది, 

_ అంధ్రీకరణములు పాచీనకవు లనేకులు మహిమ్న స్తవము 
లోని భావములను " స్వపద్య ములలో నిమిడ్చుచు వచ్చినారు. శని 
సంపూర్ణ మైన సక౦ిమ పద్యానువాద మాంధిములో నెవరు, మొట్ట 
మొదట గావించిరో తెలియదు, బహుశ; సంస్కృశమహీమ్న ము 
సర్వజనులకు కంఠగశతీమై యున్నందున మిక్కిలి పాచీన కాలమున 
గాక 18,19 వ శ తాబ్బములలో నే ఆంధ్రప డ్యాను హూదము లారంభమై 
యుండును, నుహిమ్నుమునకు శీయతులు;- అక్కి నేపల్లి శినరామయ్య, 
పన్నాల రాముబివ్మాశా స్రీ, శృం గారకని సర్వారాయడు, జాన వాటి 
' కామశాస్త్రి, "బేతపూడి లక్షీ ఎకాంతీకవి, వడ్డాది నీ తా రామాంజనేయ 
కవి, అననొటు పద్యాను వాదములు ముది్రితీములై యున్నవి, మాకు 
చెలియనివి కూడ నింక నుండవచ్చును. ఇందు పన్నాల వారి కతి 
గంఫీరముగాను, వడ్డాది వారికృతి లలితేము గాను నగుపడుటచే రెం డను 
వాడములును సీ గంథమున జేర్చబడెను. 

శ పన్నాల రామబ్రహ్మాశాస్రీగారు : పీరి పూర్ధిపేకు నీతొరామ 
బ్రిహ్నళాస్ర్రై గారు, తలిదండు)లు వియ్యమ్మ జగ్గన్నలుు నివాసము 
పళశ్చీమగో దావరీమండలపు తణుకు తాలూకాలోని నిష్పజ్టు, పీకు. 
స్యగాను మందలి 'రాజేశ్ళర సామికి భక్తులు, వెలనాటి. వై దికులు, 
సంస్కృ తాం ధపండీతులు, శంతేను చరిత్ర, ఖలకర్ణ రనాయనము, (ద్వ్యర్థి - 
రాజోద్యోగి రామాయణపరము) మున్నగు. ననేక గంథములను 
విరచించినారు. శ్రి కం వీశేశలిం౫ము పంతులుగారు కోరగా పూచి 
పుల్ల శతకము నాళువుగ్యా ఏరు చెన్సీరట. పంతులవారి “వి వేకవర్థనిని 
పరిక కనేక వ్యాసముల వొసియుండిరి రాజమ హేందివరపు ఫోట్రి 


థ్‌ 


లింగ శ్రే క్షేత్రమున పీకు కొంతకాలము నివసించియుందురని మహిమ్న 
సృవ పథము పద్యము వలన చెలినికొన వచ్చును. ఫీరి మహీమ్నుము 
చమకము నున న్నది, % దీనివలననే వీరి పాఢ పాండితీ నూహి౦ప 
వచ్చును, 1824-1904 పంతీమున నున్న వారు. అనగా బహ్నీ 
భాతులై నలుబది సంవత్సరములు గడిచినవి, 


ఢీ నడ్డాది సీతారామాంజనేయకవి:...వీరి నినొసము శ 
జిల్లా దొడ్డను సే జేరువగా నున్న భీమకో/శ పాలెము, ప్రస్తు సుతము 
విశాఖపట్టణము జిల్లా ఖాశింకోటలో నివసించుచు నక్కడీ బోర్డు 
మిడిల్‌ స్కూలులో న ధ్యాపకులుగా నున్నారు, శీపు రాణం సూర్యనారా 
యణ ణ తీర్ధలయొద్ద సంస్కృ శాంధ)ముల నభ్యసించి “ఉభయ భాషా 
పీవీణ పట్టభదు)లై యష్టావధానముల గావించియున్నారు. ఆంగ భామ 
లోను (5. SLC) అ శ్రీక్ణులు, ఫి స్వరాజ్యగీ కామృతేము, అత్నశిత్ష 
పులిగోరుశశేకము, గజవహారము, శేసకిశోరలీలలు, భీనముఖండము, 
శివమహిమ్న స్తవము, గణేశమహివు స్తుతి కీ అనో గ్రంథములు ముది 
శములు, మౌణిక్యసీణ, గుగుదశ్షీ ణ, మాతృపూజ మున్నగునపీ క్రంకను 
నముదోతములు, ap కవిత్యము ధారాళమై లలిశేమై యున్నదని 
ప్రల్యేకముగ నివేదింప బనిలేదు, ఇందు ప్రకటించిన ఆంధ్రమహిమ్న ము 
వలననే పాఠకు లిద్దాని నెముగగలపు, వీరు కొంతకాలము బేవిడీ 
సంస్థాన పండితులుగా నుండీరట ! పీరి విద్యార్థులలోను కవులున్నారు, 
ఏరి తండి) భీమశంకర కవిగారు, తల్లి వెంకట రత్నేమ్మగారు, సుపి 
సిద్దులెన శీ వడ్డాది నుబ్బారాయ కవిగారును, సీర తండిగారును 





(28) మా. యొద్దనున్న [పత్రి ఖిలమైన౦ందున నివేడింపగా కాకినాడ. అంధ) 
aa పరిషత్కార్య నిర్యావాకులు, వ్యాకరణ శిరోమణి, శ్రీ చిలుకూరి పాపయ్య 
శాస్త్రీ గారు ప్రతీ ప్రత్తి నన్వేషి౦చి అంధ్ర నుహీ 'మ్నము మొదటి పదుమాడు 
పద్యముల వసి నా 


(24) శివమహిమ్ను స్తుత్రిక ర్హ యగు పుష్పదంతు'డే యీ గతేళనుహిన్ను స్వుతినీ 
రచించెననియును దానిని శా మనువదిం చిరనియును శీ కవిగారు 'జెల్చగా సద్దాని 
విభూతి ర -౧ లో బ్రకటించిత్రిమి. మూల సంస్కృతము చూడనందున జాని సొరి 
వివరణము జేయజాల నెరిని, 


శాతా సహోదరులు. అనగా వీరి వంశమునందు పరంపరగా కవి 
పండితులు వెలయుచున్నారు. 
నులణ సవము 
చ 

ఈ మల్హణకవి పుష్పదంతునివలె మిక్కిలి సొచీనుడై యుండ 
వలెను పురాణాదులలో నీతని నామము లేదు కాని సంస్కృ తాంధి 
కర్ణాటక శివకాన్యములలో పటుమూరులు వేర్కొనబడినాడుః బిల్ల ణ 
చరక) మొక*కి సంస్కృతేమున నున్నది, దీని నేశవి యెపుడు కోచి 
ఇనో తెలియదు. పదుమూడవ శతాబ్దమున నిది సంగహింపబడి 
యుండును. అందోక-నో 


బిల్లుణో మల అణి శ్చేతి: ద్వావేతొ సంసౌ కవీ. 
శ్రమో స్తు బీ, ణోనామ కవిరా ట్కథ్య శే తే బుధైః ౧౪ 
గీ అనిన మల్హణ ట్ల. అన(గ6౬ గవ్రలు, సరసు లిరువు రలంశారసహితుల౦దు 
బిల్ల ణుం డనువా(డు గంభీకం డధిక, తముండు కవిరాజన౦గ స్తోత్రములు వడ సె, 
= చిత్రకవి సింగ రార్యుడు ౧.౭౮ 
కట్లు మల్ద్యణ విల ణులు సమకాలికులుగా జెప్పబడీనారు, 
కాని ఫది “సమంజసముగాలేదు, శాళ్ళీర దేశజులగు డల్ల Rr కల్ల ణా, 
బిల్ల ణ కవులు వేరు వేరు కాలములలో నున్న శు చారి శ్రేకులు భావించు 
చున్నారు, పాల్కురికి సోమనాథుని నాటికి (క్రీ. 1280) మల్ద్యణు 
డొక్కడే మ ర బిల ణుడు చేర్కొనబడలేదు. 
: (తనరు సద్భక్తి ర్‌ం ఇాంతాకచపుచయ, యనుచు నుద్యు క్షుడె కడ Sree 
_బిస్తుశాలం కార బంధుర మధుర, విస్తారమతి మల్హ ణసోత) మనగ 
నప్పుడ ముష్పదియాగు శ్లోకముల, సెప్పిన౦ళేట మెచ్చి శివుడు మల్టృణుని” 
. పండ్‌తా రాధ్య చరిత = ఫురాతీన ప్రకరణము, 
సోమనాథునికి  సమకాలికుడగు విశ్యా రాధ్యుడును మల ణ 
స్తవము కిన న్లోక్రమునకు వ్యాఖ్యను వాయు సందర్భమున 
గయద్యసి శాంతాకచేత్యాది షట్‌ త్రింశద్‌ వృజ్తే క్‌. సోత్రీమిదం మల 
తేస్తాభాణీతి పాల్కురికిసో మేశ్యరేణ భణికం, తథాప్యుపరితన వృత్తే వ 
త్రయం బాను స్తకనమ్ముక ళా దా ప్రఖ్యాత 


ధ్‌ 
(మల్చణునిచే కాంతాకచము మున్నగు ముష్పదియారు వృత్తములు గల _స్టవము 
రచిత మైన దని పాల్కురికి సోమనాథుడు చెప్పి నాడు. వినను నేక పు స్పకములలోని 
పొక్రమును బట్టి ఈ యధికపాథము లగు తక్కిన మూడింటికీని వ్యాఖ్య యొనర్శిత్రిని.) 


(శ్రీనాథమహోకవి తన భీముఖండమున మల్పు ణుని దలంచినాడు, 
కమాఘుభారవి బీల్హణ మల్దణులకు 

భట్టి చి త్తపకవి దండిసండితులకు. 

గీలు ఫొలుపుదు నొసలిపై శేలుదోయి.” 

సోమనాథుని పండి తారాధ చరితము నుండీయే మల్గ్ఫ ణుని 
కథను గిహించి 16 న నేన నున్న పెదపాటి ఎజ్టనార్యుడు 
మల్ద్యణచరితి) మను ప పిబంధమును విరచించినాడు. జ బిల్ల ణీయము 
వలె నిదియు శృంగార(గంథము. ఇది రసికులకు దప్ప , చరిత్ర పరిశోధ 
కుల కుపకరించునదికాదు. నుల్హణుని గూర్చి పరిశీలన మింఠయు ఆవశ 
కమే కాని ఈశేడును శివభకృులలో పొొచీనుకును పసిద్ధుడును 
నై యున్నాడని చెప్పనచ్చును, 

ఈ మల ల ణునికథ సీ గంథమున ౬కి వ పుటలో గాంచనగు వ, 
మల్లణి (ఫువ్చగంధి) యను వేశ్యను మోహించి వితాగ్థితము నెల్ల 
వ్యయపరచుకొని దరిదిఢై మరల వే ళ్యాబోధవలన శివభ క్ర క్తడె 
5౬ శ్లోకములతో తల్ల యము స్తుతించి శివానుగహమునకు చాశ్రు 
డయ్యెననియును, అదియే మల్ల ణ_స్హవముగ ప్రశస్త శెక్కెననియును 
ఏలీవ్యాము కలదు. ఈ కథ బిల్ఫమంగళ్లుని చరీకిను బోలియున్న ది, 
ఆతడు శ్రీకృస్లకర్థామృతే మను గంధమును రచించి యందలి ప పిథమ 
శ్లోకమున తన ప్రియురాలి పు (చింతామణి ర్ణయతు) నుళ్లేఖంచి 
యున్నాడు. ఈ మర్హణుడుకు తన ప్రేయసి (పువ్పగంధి) నామము 
నచ్చునట్లు “కాం తాక్ర చపుచయపుస్న్పసుగంధిగంధ * అని యారం 
భీంచిసొడు. 

నుహీన్నుము తరువాత నెక్కువ ప్రచారములో నున్నది 
మల్లణ స్థవమే, కన్నడ దేశమున మరియు విశ్తేషముగ వ్యాప్తమై 





(20) శఈను రి చరితను, శ్రీ మఠం సిద్దీవీరయ్య గారి ద్యారా తమ శండిన 
నుల ణస్తోత్ర నోల్లోళములి వారిత పతిని. శ్రీసురవరము ప్రతాపరెడ్డి గా రోోసంగీరి, 


వ 
యున్నది. ఇది శబ్టాలంకార భూయివ్టము, భక్తీ భావనిలసితము, ' 
పి్యే క్రముగ శానుకులకు సైతము. శివభక్తి పుట్టునట్టుగ శృంగార 
విలాసములు శై లాసాదులలో సులభము లని వర్ణ గదిని. క్‌ి తాత్చ 
రము వము క్రి కిమీ శాని వేరుకాదు. ఆకర్ష క్షు. చక్కని వృత్తము 
లతో విరచిక మైనది కావున కంఠ పాఠ “మునకు టకు నెంలేని తగి 
యున్నది. మైసూరు ప్రతి యొక్క పాఠము. ననుసరించియే శ్లోకము 
లెల్ల ముదింపబడినని, 
ఆంధ్రికరణము: దీని కొన్ని పద్యములకును పొచీనాంధి 
కవుల యనువాదములు గన్ఫట్టు చున్నవి, “క్ట డాపిపంచనిరతా 
శ్ళిశవః” అను ౧౭ న శ్లోకమును ఈ క్రింది మహాకవి ఎట్టనుకరించెనో 
గమనింపనగును, 
శా, ఆడం భోయినవోట బాలురు నినో దార్లంబు పొహిణముల్‌ 
గూడం బెట్టి శివాలయంబనుచు జ్చీర్కొన్నంతటం జేసీ చా 
శాడం బోయి సురాంగ శాక లితది వ్యా రామచందో)పల 
క్రీ డా శ్రైలవిహోరు లౌదురు మిము౦ నీ ర్తింప సర్వేశ్వరా ! 
యథావాక్కుల అన్నమయ్య, స, 
థ్రీ దేవులపల్లి సుబ్బరాయ కవిగారు:.--మ చణ స్తవమునకు క 
పద్యాను వాద మొక్కటియే లభించినది. ఐనను సమర్థముగా నున్నది, 
కవిత్వము లలితము, ధారాళమునై ఏంసంస్కృ తాంఫి భాపాపటిమకు 
నము పర పూర్వము శ్రీ పీఠాపురాస్థాన కవులై యాంధ 
భోజులు క్ర క్ర సూర్యరాయమహాోరాజేందు లవారి విద్యాగురు. 
వులై శతావధానులై ప్రఖ్యా తి గాంచినారు, సంస్కృతమున క్రీీరాన 
పంభాశతి, రామ స్తవము, రావు వంశముకావళి (౧౦ సర్షల కావ్యం, 
అను గ్రంథములున్య ఆంధ్రమున ముం చేళ్యరకతకము, మతే తెభశార్జూ 
లము, మల్హ ణ_స్గవము, కుమారశశకము, నుహే హేందవిజయము! 
(౬ అశ్వానములు) శామశాయ నిలాసము, అను గ్రంథములను బిర 
చించినారు, 12 శప్పం దక్కిన వన్నియు ముద్రోతములు, పిశాపురము 
నకు చేరువనున్న చంగ్రమపాలెం పరి నివాసము, తెలగాణ్యులు, 
శొండీన గనగోతులు, శ్రీ వేంకటక్ళ ్రష్షశా స్రీ 'వేంకమాంబలకు పుతు)లు, 
శాస్త్రీగారనియును . సిరికి వ్యవహారముం డెను, వీరు 1858-1911 లో 


ప 
నుండిరి. కాకినాడ ప "8 ననుసరించి ఏకి యనునాదము సక౦ిమముగానే 
యున్నది. (కాని నేను మైసూరు పితి నుప యోగించుటవలన కొన్ని 
శబ్బములలో భిన్న తే పొసగినది, ౨౬వ న్లోాకపాళము అతిభిన్నముగా 
నుండుటవల నన, ఏర్ప 32,9౮ శ్లోకములు ee చూచి 
యుండనందువలనను ఈన నాల్లింటికి చేను పద్యముల నాసితిని.) 


మలయరాజస్త వము 


. మలయరాజ స్తవమును రచించిన ee పడు మలయరాజే! 
ఈతని కథ యంకేయు మూర్కండేయుని బోలియున్నది, . ఇద్దరి వేరు 
లున్ను “మి శారముశో నారంభనుగుచున షీ, ఇద్దరును పదునాళేం 
ద్లుగా నిర్ణయమైన తమ యాయుస్యుమును శపోమహీమచే నభివృద్ధి 
గానించుకోనిరి . మార్కండేయుడు పురాణ ప్రసిద్గు డెనట్లు ములయ రాజ 
కాలేదు, ఇదియే యిరువుర కుండెడు తారతమ్యము, 

“మేరువుకు దక్షిణ ముననున్న మలయవతి పట్టణమును చేవ రాజు 
పాలిచుచుండెను అయన భార్య ఫచీ బేవి. సంతానము లేనందున 
రాజ్యము మంతి కప్పగించి దిరముగ తపమొనర్చిరి. అందుకు శివుడు 

(పసన్ను డై పోడక వత్సర రాయుష్యముగల సుపుత్రు స షం ర అక్లే 
వారి పుత్ఫుకు 'బాల్యమునుండియు గుణగణములతో నన్నె శెశ్కెను' 
౧౬ నత్సీరముల (పాయము సరకు (ప్రౌఢ విద్యాభ్యాసమును సంఘటి లైను, 
ఇంకొక్క. దినము వరకు మాత్రమే తేన కాయువ్యమున్నదని శీలి 
దండ్ఫులవలన నెరిగి దుఃఖంపక మహాళివభ క్రిసంపన్ను డై “యో న 
ధియా మధిగమ్యఖి” మొదలుగా ౭౨ శ్లోకములు గల శివ స్తవమును 
గావించి లి నానుగ)హము వలన మృత్యువును జయించి మాశాపితరులను 
కృ లార్థల గావించెను "అని ముల్హణుని' గూర్చి పూర్వగాథ కలదు, 

శఈకడును మిక్కిలి పోొచీనుడు కానగుకు. ఈశవినిగూర్చిన 
ఇారిత్రక సాధనములు కాన రావు, ఈమలయరాజస్తవమును పొల్కులరికీ 
కవి పేర్కొన్నాడు, విశ్వా రాధ్యుకు వ్యాఖ్యానమునే కావించెను, 
అంధ దేశమున దీనికి పచార మేలకో : తేక్కు_వగానున్న ది, మలయ 
సర్యతేము కర్ణాటక మందలిది కావున ఫీశ్రేడును కర్గాటకుడు గావచ్చును. 


ఫ్‌ 


కావుననే ఈ స్తవ మాబేశమున బౌగుగ పిభారము నందినది, కాని 
శీవక వలలో సీకడు (ప్రసిద్ధుడు కావచ్చును. అట్లు కానిదే శివపంచ స్తవ 
ములలో నీ 'జాలకవిర చీతమగు సరళమైన మలయ రాజ స్తవము కే 
యుండదు, శశడు బొలకుడే మైనను శివాగమణోొ, ప్రజ్ఞాన పరిపూర్ణ 
'డనియునుు వురణభీతిసంత స ప్తుడై మిక్కిలి కరుణముగ ఆ టో పీలపీ౦పె 
ననియును ఈ _స్తవమును బట్టియే భావింపవచ్చును. పంచ _స్త్రవములలో 
నిది మిక్కిలి సాత్త్విక స్త సవమ, భ క్రిసోతి మని కవియే G5 భక్తి 
స్తోత్రం, జ) యగ్గడించినాడు. ఇందలి శ్లోకములు చిన్నవియే మైనను 
సంఖ్యాదృష్టితో నన్ని టిక ౦కు పెద్దది, ఈ సవమందలి ఒకటి రెండు 
(౧,౫) శ్లోకములలో మహిమ్న స్పవానుకరణము  చాలకిొలదిగా 
భాస మగుచున్నది. సమగిముగ స్యతంతభావము కలదై యున్నది, 
విందు శభ్రార్థాలంకారములు దెచ్చుటకు కవి (ప్రయత్నింపలేదు, హృదయ 
పూర్వకముగ వెలువడెడు కరుణభ క్రి ఛావములే పిదర్శితము లై నవి, 
ఈ కవిని గూర్చి వి శేషపరిశ్యను మవసరమైయున్నది, 
అంధ్రీకరణము:_ దీనిని కూడా మన కవులు శతకకారులు అను 
కరించియున్నా రనవచ్చును, కులిథం కుసువముతి యను ౫౯ వ నోర 
మును మహాకవి భూర్ణటి తన కాళహ ము. “పవి పుష్పం 
బగు” అను పద్యముగా నూర్చినాడు. దీని నీ [గ్రంథము ౧౫౬ పుటలో 
గాంచనగును. “అంభోధిః స్థలతాం” అను భర్హృవారి శోక్రమందలి 
భావమును వకచ్చ్భాయగా గన్పట్టుచున్నది. ఇంకిను అన్వేషించుచో 
ననేకములుగ ననుకరణములు లభింపవచ్చును. దీనికి పాచీనకవు 
"లెవరును సమ(్రానువాద ము గావించినట్లు తెలియదు. ఇందుకు కారణము 
దీనికి కన్నడ చేశమున (బార ముండుటయే దీనిని గమనించి [శీ బండారు 
తమ్మయ్యగారు గతవత్సృరమున సీ గంథముద ణము దలపెట్టిన తరు 
వోయి సలక్షణమైన యాంధపద్యాను వాదమును విరచించి యా 
కొరంతేను నీర్చిర.. 
ట్రీ బిండాద తమ్మయ్యగారుః?-వీరి పూర్వులు గోదావరి మండల 
మందలి యమలాపురము తాలూకాలోని గంగలకు ర్తి య్యగహారమున 
నివసించిరి, మాశామవాునింట నవులాసరనున. ఖర సం! భాద 


బ్ర 


బ1 ౭ గురువాసరనుందు (24-9-1891) ఏరి జన్మమైనది. తలిదండ్రులు, 
లింగయ్య పశ్చైమ్మలు, వీర శై వులు, సందిగోతజులు, 1907 లో నొరు 
పివేశ పరీక్షుయం దు శ్రీల లై రెవిన్యూ (తవాళీల్లారీ) శాఖలో నుద్యోగు 
లై రి. "బాల్యమున శీ వరా మల ల్లయళా న్ర్రీగారు, శ్రీ మల్లాది 
సూర్యనారాయణశా శ్రే గారు, పీర్రి కాంధ) భాపాబోధకులు, శేరు 
వాత స్వయంకృవీవలన అంధం సంస్కృత భావలందు విశేష 
పాండిత్యము గడించి రెండు ఫుష్కురముల నుండియాను ఏరు చేయుచున్న 
సారసంత సేవయు, సమత చేవయు అంధి దేశమున సుపరిచిత ములు, 
విధివిరావుము లేని యుద్యోగమును కేనల ధర్శకముగ బాలించు 
చుండియును అంధ పతక సంవత్సరాది సంచికలు, భారత్కి కృష్ణా 
పతక, సమదర్శిని అంధిసాహిత్య పరిషత్పత్యిక్క విభాతి, రెడ్డి రాణి 
మున్నగు పత్రికలలో విపులమైన యనేక వ్యాసములను ప్రకటించినారు, 
రఘువంశకథ నము (విశ్వవిద్యాలయ పళ్యము) కుమార సంభవము 
(అముదితము) వేమన శృంగార శ్రీనాథ విమర్శము, (గెడ్డిసంచికలో 
ము.) చొటూక్కి ముక్తావళి పాల్కురికి సోమనాథ క వీచరిత 26 
మున్నగు గీంథములను విరచించినారు. శ్రీనాథకవియెడ వీరి కళ్ళి 
మానము మెండు, కావున నే ఏరి యాంధ్ర గద్యపద్యములు లలిళములై 
భాపాపరిశుద్ది గలిగి వలయుచుండును, అంధ దేశపు ఏర శె వులలో సీరిని 
బోలిన యాంధి భాషా వే త్తలు ప్రి స్తుత కాలమున మరొకరులేరు. ఫ్‌ 
పరిష్క్యృతము లై న య నేక గ )౦థిములును, లిఖతములైన యనేక 
వ్యాసములును ముద ణము నందవలసి యున్నవి. 
మలయరాజ స్తవ శ్లోకములు చిన్నవి యైనను వీరు వృత్తము 
లలో రచించినాగు కావున .నీ శివపంచ స్తవానువాదములళో వీరి 
పద్యాను వాదము పెద్దది, నులయరాజీయమున కిది శౌత్సర్యాను 
వాద మన వచ్చును. 
క్ర తమ్మయ్యగారు ప్రస్తుతము కాకినాడ జిల్లాక లెక్టరాఫీసులో 
ప్వథానగణకులు (Head Accountant) గా నున్నారు, శివనిష్టాగరి 


(26) ఈ యత్యు ల్రమ మైన TS మా Mo శీఘ్రిముగ 
బృచురింపబడును, 


భ్‌ 
ఫ్లుల్కు నిరాడంబరులు, పీరి కై.దుగురు పుతు;లును ఇరువురు పుతిక్ల 
లును గలకు, . చాహితు)లును ౫లిగియున్నారు. వీరి కుటుంబమెల్న 
విద్యాసదాచారోన్న లేము, అతిథధిసత్కార పరీతము, 
అనామయ స్తనము 

సంస్కృత వాబ్బయమున . హిసిద్ద్యుడైన దండి కటీందు) కీ 

యనామయ _స్తవమును విరచించినాడు. శక సంభవించిన కుష్టు వ్యాధి 

విధే పాయముల వలన నివారణము కానందున “తృష్టాకం శ్ర 
యను శ్లోకముతో నారంభ మొనర్చి మిక్కిలి భక్తితో చక్కనైన 
శివస్త వము నల్లీ పఠిచినాడట! అంతే శివానుగిహము వలన తేన, 
ఆమయము ( వ్యాధి) నళించి యారోగ్యము లభించినది కావున నిడి 
యనామయ స్తవ మని పేరెన్నిక గనెను. “దండిన పదలాలిత్య'మ్నను 
మాట లోకవిదితేము. ఈ మహాకవి క్రీ, శ. 640-645 లో నుండెను. 
కావ్యాదర్శము, దశకుమార చరితము, చందోవిచికి యను గ్రంథము 
లను విరచించెను, 2? 

“భారత వాయవ్య ప్రాంతములో నానందపురమున నొకబాహ్మణ 
కుటుంబముండెను. వారు అల కాపురమునకు  తీకలివచ్చిరి. అచ్చోట 
నా రాయణస్యామికి దామోాదరుడును, వానీకి మనోరథుడును, ఆతనికి 
ఏరదత్తుడును పుట్టిరి. వీరదత్తుడు గౌరిని వివాహమాడ దండికని 
యుద్నవిం చను, శశని ఇ జాల్యముననే మూాకొపితరులు కాలవశమునందిరి, 
తరువాత నీతడు చేశాటనము గావించి సాహి త్యాదిళా స్త్రముల 
యందును, స్టాపళ్యక భయందును పాండిత్యము సంపాదించి గగంథముల 
రచించి పిభ్యాతు. ష్‌ అను కథ “కథా సారమును గ౦ంథమున 
గలదు. 1 

"ఈ యనామయ స్తవమును దండి యే కాలమున రచించెనో “తెలియ 
జాలము. సంస్కృతీ పండితులకు కొందర కీ స స్తవమున్నటులే సరిచ 
యము లేదు, శైవళోకమున మాతిము. విఖ్యాత మే. ఇందలి శ్లోక 
ములు కొంతవరకు మహీ బామ్ను ముసకు ' అనుకరణను లె నను మిక్కలి 
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ఫొథముగా నున్నవి, రమ్యమైన రచన గలవి కావున నిని కంఠస్థ 
మొనర్చుట సులభము, సంఖ్య తక్కువగా 99 మాత )ముండుటయు 
నిందుకు సహాయము. పొలకురికి సోమనాథుడు దీనిని స్మరించినాడు, 
నిశ్వారాధ్యుడును 'దేచయమ్రంతియును ఈ _స్తవమును న్యాఖ్యానించిరి. 


ఆంధీ9౨కరణములు:_- అనామయ స ననుండలి “యోగీ భోగీ? 
యను 90 వ శ్లోకమునకు యథావాక్కుల వారి యనువాదము 
కనుపడుచున్న ది. 
మ, సకలాథీళ్ళర పట్టభదు9యవు భికా గామి, వత్యంతళాం 
తేక ₹త్ముండన్ర ళాద్శమూ ర్తి, వతిసౌంద ర్యాంబి కౌన౧గమా 
ధిక లోలు౦డవ్రు దివ్యయోగివి నుదిం చెల్ల౦బు గా సెట్టివా 
రికి దా శక్య మె నీ నిజం బెటీగి వర్మింప౦గ సన్వేళ్యరా] 


అన్వేమించుచో నింకను పొచీనానువాదపద్యములు దొరక 
వచ్చును.దీనికి సక్రమమైన పద్యానువాదమును మొట్ట మొదట రచించిన 
వారుగా (శ్రీ శృంగారక వి సర్యారాయకవిగానే మనకు పరిచితులు, 


శ్రీ శృంగారకఏ సర్వారాయకవిగారు:...-వీరు గోదావరీ (భార 
ద్యాజ)కీరమందలి వింజరము(గామ మున పళ్లను రాజమం క్రీ రామాం'బొ 
దంపతులకు రక్తాక్షి (1864) వత్సర అపా, బ, ర గురువొసరము నందు 
జన్మించిరి, అస వేలని యోగులు, ఆస _స్తంబసూతీ కౌండిన్యసగోతు9లు, 
పీరు తమతండిగారి యొద్దనే విద్యాభ్యాసము గావించిరి. తరువాత 
తీమ విపులమైన సరిశ రువలనన్సు మేధాబలమువలనను విశ్చేషపాండి 
త్యము బడసీ పభుత్వ పాఠ శాలలోను, శ్రీ) పికాపురమహారాజావారి 
కాలేజీలోను అధ్యాపకు లై య నేకశిష్యలుగలిగి (పఖ్యాతులై యున్నారు, 
ఏరి పోడశరాజచరితిము, నీమరాణ్కి వినాయళవిలాసము, సుభద్రా 
పరిణయము, సుసీతిచంపూ, కావ్యపరిశిష్ట్రము, ప్రబంధని బంధనము, 
శివానందలహరి, మహిమ్నము, అనామయము, ప్ర తాపర్ముదీయమ్సు, 
వ్యాకరణ రాజము మున్నగు శతకములు, నాటకములు నవలలు 
మొత్తము జెబ్బదియొక్క పు _స్తకములు విరచించినారు. అనేకములు 
వి ద్యాలయములలో పళనీయ ములు కూడను, వీరు స్వచరిత )నుగూడ 


య 


“మిక్కిలి చక్కగా వసి పిచురించినారు. 2 ఈ పండితులు 1989 
మార్చి 18 వ లేదిని ఉదయము కాల్యములదీర్చి మాట్లాడుచునే 
యాకసి స్మీకముగా ననాయాసముగ పరశివపదము నందిరి, 

ఏరికవిత్యము గూర్చి వేకుగా (వాయనక్కర లేదు, ఇందు ౨౭౬ 
పుటలో ముదిత మైన ఏరి యాంభ్రానామయ స్తవమువలన_ పీరి సామ 
గ్యము వెల్లడి కాగలదు. కొన్ని న్లో శ్లోకముల యనువాదము సంక్షిప్త 
ముగా నున్నది, పొచీనప్రతి ననుసరించి పాఠ భేదము లుండుటవలన 
కొన్ని చోట్ల ననువాద విషయమున పాఠాంతరములు అవశళ్యకములని 
తోచినది, ఈ కారణములవలన మరొక పద్యానువాదమునో వొయ 
నగు నను తలంపొకిటి కలిగెను, 

నా యనువాదము:__దండి మహాకవికి శారీరక వ్యాధి కల్లినదో 
శేదో కాని నాకునూతి మక స్మాత్తుగ సీ సంవత్స రాపాఢ శు! ౧౩ 
గురువాసరమున నొక గొప్ప మనో వ్యాధి సంభవించెను. నికొషాయ 
ముగ నుండెను. అపుడపుడు కొన్ని చిల్లర పద్యనుల నల్లీ తినిగాని 
ఇంత కాలము దనుక శివునిగూర్చి యొక శతక మైనను వ్రాయనై తిని, 
ఈ సందర్భమున నే శివపంచ_స్తవికి ఆంధ్రిమున వ ర్య విశేషాం 
శములు వసి ముగించుట లి. ది బట్టి ప రిస్టితిలో సీ యనా 
మయ స్థవమును పారాయణము 'జేయుచుండ దీని కాంధఏపద్యాను 
వాదమునుగూడ విరచించి శివార్చితము సేయు తీలంపుగలిగి ఆపాఢ 
శు ౧౫ పూ ర్లు he బూ ర్లిగావించితిని, దండికవి యభి 
ప్రాయమును సరగ బ్రకటించుటకు మూతిమే నా ప 
వాదమున పృయత్నించితిని, ౧౨ వ పద్యమున సింధూ] శబ్దమును, 
౨8 వ పద్యమున “చెయిసక అను రూపమును నిరంకుశముగ (ప్రయు 
క్రములై నవి, నా కవికేయందలి బాగోగులనుగూర్చి పాఠకులే స స్వయ 
ముగ నాలోచింప దగుదురు, ౧౯౮ పుటలో _న్గవాదినిగల పద్యము 
వలనను, గ9ంథాంతమంగలి గద్యమువలనను బెలిసికొనువారికి ప్సర్యెః 
ముగ విశేషములు నివేదింపవలసి యుండదు, 

(28) వీరి. యనానుయ స్తవమును, సంక్న్‌ ప్లచరితును, వీరీ సోదరులగు (శ్రీ 
కం, sa ean స్టుచరిత్సగంథమును ' కాకినాడ పీళొఫ్టర శా లేజీ 
శాథ్యాపకలు శ్రీ ఈ యూణ్లీ వేంఠటవీర రాఖువాచార్యులుగారును పంపించినారు, 


ణీ 


హలాయుధ స్తవము 
ఈ వాలాయుధుడును సంస్కృత సాహిత్యమున పినిద్ధుడు. 
అభిధానరత్న మాల, కవిరహస్యము,. మృతేసంజీవిని మున్నగు ను త్తమ. 
గింథములను _ విరచిం చెను, ఈతని జన్మభూమి. వంగ చేశమందలి 
దశ్నీణరాఢ్‌ మండలములోని నవగా)మము, _ఆధునికవిభాగము 
ననుసరించి యిది హాబీ జిల్లా ఖుర్‌షుత్‌ పరగణాలో జేరినది, కొంత 
కాలము గడిచినట్టితడు వంగ బేశమును వదలి దక్షిణ దేశమందలి 
(నిజాంసే వేట్‌) Pa గఖేటము (మల్‌ ఖేడు)ను అప్పుడు పరిపాలించు 
చున్న రాష్ట్రకూట న. నాస్తానము నొశియించి సన్మానము 
నందినాడు, ఈ వాలాయుధ స్తోత ముయొక్క- ౬రీ శ్లోకమందలి 
“నవ గ్రామ వీనిర్లతీః అను విశేవణమువలన నిట్టి యశభిప్రాయమే వక్ష 
మగుచున్నది, ఈ స్తోతిక రయగు వాలాయుధుడే వై గంథములకును 
కర్న యనుటకు స్పష్టమైన కారణములు లేకపోలేదు, తీన కనిరహ 
స్యాంత్యము నూ 
ఇతి సమాప్త మనా _ప్పగుణోదయం, కవిరవాస్య మిదం రసిక ప్రియం 
సదఖిధాననిథాన ae దిజనరస్య కతి స్సుకృ తాత్మనః, 
అని తనకు “*సదభిధాననిధాను ) 'డనుటవలన అభిధానరత్న 
మొల యను హలాయుధకోశగంథము సీకడే చా%సెనని న్నస్టమగు 
చున్నది. _అభిధానరత్న మాలలో విష్ణునామములను జెప్పునపుడు 
“సం భు” అను పర్యాయపదమును జేర్చనాడు. ఆ గగింథము లన్ని టి 
మొదటను శివ స్తుతి గనుపడుచున్నది. ఇది ఈతని శే వత్యముసకు 
ద్యోతకము. ఇతేడు వీరశ్రైవు డనియే పాల్కురికిసోమనాథాది వీర 
శేవులు వేర్కొనిరి ఈ స్తనవముయొక్కో ౬ళవ శ్లోకమున గల గోద్విజ, 
హలాయుధ శశబ్బములు కవిరహస్యపు పై శ్లోకమునను గన్నట్టుచున్నవి, 
కావున నీ _స్తవమునకును గంథములకును క్నర్త ఒకడేయని నేను 
భావించుచున్నాను, ఏరిరువురు భిన్నులు కావచ్చునని వెనుక నూహించి 
నది (వీరశె వమహాత్నులు, పుట ౫౨) సరియెనది కాదని లేలినది, 
రాష్ట్రకూట కృష్ణ రాజు (క్రీ శ్ర, 760-80 లో మాన్యఖేట మును 
పరిపాలిం చెను, కావున నున హలాయుధుడును ఈ యొనిమిదస శ్రా 


ట్ర 


బ్రమున నున్నటులే భావింపనగును, ఈరాజు మూడవ కృష్ణ రాజ 
కావున 989-962 సంవత్సర పొంత మున హలాయుధు డుండెనని 
కొందరు పరికోధకు లూహీంచిరి. ఇదియే సర్భసామాన్యముగ చలా 
మణి యగుచుండెను. కాని ఈ నిర్ణ యము: నకు కారణము గనువీంపదు. 
ఈతడు ప్రథమకృష్ణ రాజాశితుడ డనీయే బ్రటీవలి చర్చవలన 'జేలినది,తి 


శివుడు జంగమవేషమునవచ్చి శిరియాళుని భక్తిని పరీక్షీంచు 
నపుడు మాంస మారగించెనను కథ శే వగింథ ములలో నున్నది. ఇది 
ఇంచుమించు వొలాయుధునికి సమ కొలమున ఘటించినట్టుగా నున్నది, 
“వీరశెవుడగు శిరియాళు డిట్టి యభవ్యమును వండుటయుు, శివుడు 
భశ్రీంచుటయు” అను దురాభారమును శేవల వీరే చీ వవితనిష్టా 
గరిస్టుడగు హలాయుధుడు విని ఇట్టివారిన్‌ బహిమ్మంరించితి నని చాపు 
నట! అంత శివ డీతని వీరభ కిని పరీక్షించి అపూర్వమైన యా వాలా 
యుధ_స్తవమునకు మెచ్చి యశనికి నవగా )మసర్వపిజలతో గూడ 
కైలాసము ననుగహించినట్లు  కవిచరిత్రోవలన బేటపడుచున్న ది 
(ఈ గ ంథము ౧౯౨ పుట) ఈ శిరియాలళుని కథను అప్పుడు (కొత్త తేగా 
వినటయు దానిని చర్చించి వాలాయుధుకు బహిహ్కురించుటయు 
పరస్పరముగ సమీపమైన ఘటనలే కావచ్చును. దశ్ని ఇభారక సామా 
జము శేలిన పల్ల వవంశే రాజుల యొద్ద నీ రిరియాళ్గుకు సేనాపరిణా 
క్రీ, శ, 680 వ సంవశ్సేరమున నుండెననియున్కు ఈతని కథను పెక్కు 
తమిళకవులు. వర్ణించిరనియును గోచరించుచున్న ది ఆకాలమున నీళిర 
యాళ్ళుని చరిత పృసిద్ధమై దశ్షీణ దేశము నుండి వంగ ేశము దనుక 
పచారము నందుటకు “కొంత కాలము పట్టియుండును. దీనివలన కూడ 
హలాయుధుడు రివ శతాబ్దమున (నిరియాళుని సమాపకాలమున) 
నున్న వాడని భావించుచో పక్య వాయము లేదు, 
మహిమ్న స్తవము శీలాశాసనముగా జెక్క_బడిన ఓంకార శ్షే తపు 
అమ శేశ్యరమందిరముననే ఈ “హలాయిధ_స్టవను. క్రీ, శ్ర, 1068 న 


2d. wd gh ఇషా ఓ fr) చూడుడు. 


$0. చెంగళూడు. శ్రీ దొడ్డ వీరప్పళారి శిరియాళ చరిత) (కన్నడము చూ 


ష్ణ 
శిలపై లిఖతమై యున్నది, అంతకు పూర్వమే (ప్రచారము నందియుండం 
టనుబట్టిలే ఇట్టి గౌరవము మహీన్నుముతో బాటు హలాయుధ, స్ట స్ట 
మునకును గలిగియః డును, ఇదియు హలాయుధుగు ఎనిమిదవ తా 
బము నాడనట శే సాధనము, ఈ శిలాశాసనపాఠమును పరిశీలించి 
విద్యానాచస్పతి శ్రీః కీ కీ సుబివ్మాణ్య ళా స్రీ ఎం ఎ గారు 


(Epigraphia Indica (Vol. XXV - Part [గ October, 1939) లో 
పీికటించినారు, 8 ఈ శిలాశాసన స్రతిబింబమును పీక టింపనెంచి 


ie "కాని సాధ్యపఢదయ్యను. ఐనను ఈ శాసనపాఠము, 
నుసరించియే హలాయుధ స్తవము నీ భా మ 
ఈ శాసనమునుగూర్చి 3] సుబిన్నాణ్యశా స్రీ గారు శ్ర జీర షీ 
చక్రవర్తి గారును, ర. పదవళ తాబ్బము వాడు కావచ్చునని 
యును ఈ _స్రవక్రర్హ్మ ఆ యభిధానమాలాక ర్తలు, ఒకరు కాశేమో 
యనియున్వు, ఫొంత సం చేహాస్పదముగ వ్రాసినారు కాని ఇది యంత 
సమంజసముగాలేదని వై నుదహరించిన కారణములవలన టబేలుచున్న దీ, 
వైప్ప నరులను రచించిన హలాయుధుడు 1178 వ సంవత్సరము 
నను శాద్ధకల్భసూతిక ర్త ర్రయగు హాలాయుధుడు 1150 సంవత్సరము 
నను, నున్న పారు కావున మన స్తవక్‌ ర్హ యగు కవి వాలాయుధుడు 
పా చీనుడనియే భావింపనగును. 
థీవపంచ సవములలో నన్నింటికంకె నీ హలాయుధ స్తవము 
పెద్దది. కావుననే యిది కంఠస్గము చేయుటకు ఏీలుపడక కొంత శక్కు.న 
పీచారను నరిదినది, కనిత్యము శయ్యా ఛా పారీతులతో నలంకృత మై. 
భకి క్రీప్రబోధకమె (పొఢ మై హలాయుధుని మ. నుగ్గడించు 
చున్నది, | 
ఆంధ్రీకరణముః ... హలాయుధ స్తవశ్లోళరు లకు. భావాను 
కరణము అనేక కావ్యశతకములలో గన్నిట్టునేని యాళ్ళ ర్యకరముగాదు, 
ఉదాహరణార్థము “యేషాం యుపష్ఫత్ప్రికికృతిగృహం” అను ౨౧ వ. 
(81) $9 సుబువ్మాణ్య శ్యాస్త్రీగారు ఈ పొ _ర్టమును నా కచ్చితముగా బంపిరి, 
ఇందలి యాంగ్లవ్యాసమునకు శ్రీ సన్ని ధానము శ్రీధరళర్మ బి వీ, గారు. Rd 
వావమును వాసీ యిచ్చిరి, 


7 
“శ్లోకమును నాగలూటీ శేషహోరాధ్యుడు తేన పర్వతపురాణవస్టాశ్యోస 
మున నిట్టను వాదించెను. 


క, నులవార్షగుడీ గోనుయమున, నలికినమనుజుండు నలుకు నట కన్తూరీ 
మలయజపంక ను దినిష ,జ్ఞల జాయతే లో చ నాపచద యమందున్‌ , 


ఈవాలాయుధమునకు నమగమైన యనువాదమును రచించిన 
సారు శ్రీ శృంగారకవి వేంకట రామయ్యగా రొక్కం లే మనకు పరిచితులు. 


(శ్రీ శృంగారకవి వేంకటరామయ్యగారు:-పీరు కాకినాడ తాలూకా 
వింజర గ్రామమునందు శృంగారకవి పళ్ళమరాజు రామాంబాదంపతు 
లకు 1880 క్షయ, అశ, బ ౧ బుధవారమున జన్మించిరి, పండితవర్యు 
లైన తేండిగారియొద్ద నే పరి విద్యాభ్యాసము జరిగినది, శృంగారకవి 
నర్భారాయడుగారు వీరి కన్నగారు. వీరు సంస్కృ తాంధిభాపావిళా। 
దులు, మూధవ సోమేశ్వర వేణుగోపాల శతకములను, అంధ న్యాక! 
ణము, నరకాసురవీజయ ము బొల రామాయణము, హలాయుధ_స్థవము 
పంచబాణవిజయము, హనుమచ్చరిత)) కమారసంభవము అను సెక్కు 
గంథములను విరచించినారు. ౪౦ వత్సరములు బోర్జుపాఠ శాలలో 
నుపాధ్యాయవ్య త్తి ల్లినిశూడ నిర్వహించిరి, విశాంతినొంది. సో మేళ్య! 
మున నివసించుచుండీరి. (ప్రస్తుతము యానామున నున్నారు. కఠినమైన 
హలాయుధమును మిక్కిలి చక్కగా ననువదించి యున్నారు, 

మేము ముద్యించిన గింథకనుమునుబట్టి శివపంచ_స్తవములన 
గూర్చిన చర్చ యభామతి వివృతమైనది. 

అనుబంధము 

మహాకవి. బీల్హ ణుడు రచించిన బీల్ల ణస్తవము గూడ నిటీవల 
ప్రసిద్ధమైనది. ఇది మిక్కిలి చమత్కారజనకముగను సరస వినోదకర 
ముగను నున్నది. కాకినాడ ళివపంచ _స్రవపితిలో నిదియు జేర్చబడీ 
యుండుటవలనను అనుబంధముగా బికటించితిని, ఆంధి చేశము నదవ్న 
మరి వేరుబేశములలో దీనికి పీచారము లేదు, 


బిల ల్హణుడు కూడ సంస్కృతీ సాహిత్యమున గణన శెక్కిన వాదు, 
ఇతేడు 'శాళ్ళీచేశీయడు. ప్వవరవురమునకు. జేరువగా. _ నున్న 


క్ష 
ఫోనముఖ్‌ గామ నివాసి, శాశినుండి రామేశ్యరమువర కీఠడు సంచ 
రించి పలువురు పండితులయెదుట తన సరసమైన కవిత్యమును పద 
ధించి కీర్తి గాంచెను. దై నవశీమున గుర్భర దేశపు నరసింహరాజు పు గ్రిక 
యగు శశిలేఖకు ఇతడు విద్యాబోధకుడు గా నుండి యామెను పేనించి, 
మిక్కిలి కష్టములపాలై తుదకు? నివావామాజెననియును ఒక 
మైకిహ్య మిటీవల పకటితీమైనది, దీనివలన మనచేశమున బిల్హుణ 
చరితం (సం) బిల్ల ణీయము (చిత్రకవి సింగ రార్యుడు) ముదలుగాగల 
కృంగారకాన్యములకు ఇత్‌హాసబలమున్న దని తేలుచున్నది, 

క ఛ 1080 పౌింతమున కల్యాణమును పాలించిన బాళుక 
_తలోక్యమల్ల విక /మాదిత్యుని యాస్థానమున సీ బిల్హ్యణకవి పండి 
తుడై యారాజును గూర్చి “వికి మోంక దేవచరితమ్‌ అను చక్కని 
కావ్యమును నిర్మించి పిఫిద్ధికెక్కెను, కర్షసుందరీ సురతీపంచాళీ యను 
నొటికలను గూడ రచించెను. ఈతడు పాల్కురికి సోమనాథుడు నిశా 
రాధ్యుడు మున్నగు వారికంటె పొచీనుడే మైనను 1280 వరకు గూడా 
సీబిల్హణ స్థవము పీచారమునకు వచ్చినట్లు గానువింపదు. సైగా 
నంతకు పూర్వమే శివపంచస్తవములు ప్రఖ్యాతములై యుండేను, 

ఈ _స్టవము కవిత్యదృష్టీతో జూచినయెడల మిక్కిలి చక్కటనిది, 
వీనోదకరముగా నుండును. సమయోచితీపద్యముల వలె నున్నది, 
దీనిపితి మాఫొక్కటియే లభించినది. ఇందు అపపాళములు: 
పేక్కున్నట్లు తోచినది. ప్వియత్నించినను శెండన పితిచిక్కదయ్యె. 
అందువలన (ప్రతిపదార్థమును పికటింపక్ర 'తాత్సర్యమును మాత్రము . 
ప్యానితిని, 

ఆంధ్రీకరణము:-_ ఈ బీల్హ ణస్తవరు గూడ. శ్రీనాథునినాటికీ 
మీక్కిలి ప్పచారమునకు వచ్చినట్లు భావింపవచ్చును, “పంచబివ్మా 
షడంగ బీజీ” అను కివ శ్లోకము సమానశబ్దముగ నిట్టనుకరింపబడి నది, 

వొ ప౦చబ్రవ్మా పడంగచీజముఖర పాసాద పంచాక్షరీ 
చంచన్మ౦క0ి పరంపరాపరనుని స్థా తత్సరళ్యంబునకా 


(80) శ్రీనికల్‌ కృత ఓ కణచరిక) (మళాకి) పు. ౧ఇరా 


“స్త 
మం౦చుంగొండ యనుంగు ెండ్రికొడునకా మధ్యాన్నా కాలంబు నే శ 
వించుక్రా నిర్భర రాజనూను (డు నునో వీధీ పదా ధ్యాసకే క. 

శ్రీనాథుని హరవిలాసము, 
కాకీనాడపితిలో (శ్ర ఏంజమిోారి wl ds కవిగారి 
అంధిప ద్యానువాదము ప్రకటిత మైసడి, దానిశే ఇట స్వీకరించితిని, 
ఇతరుల యనువాదములును కలవే మో! "తెలియదు. 
శ్రీవింజమూరి లచ్చారాయ కవిగారు:._ ఈ కవి: తూర్పుగోచావరీ 
మండలమందలి సొమర్హ కోట నవా స్తవ్యులు, 'తెలగాణ్యులు, గాన 
ము సగోతు)ల్సు వేం టరా ముర లక్షీ దేవుల ఫుత్తు్వలు, వీక్ర 
వాడిన వృత్తమును మరల, వాడక అఖలచ్చందోవృ త్రీ ములు గల 
ధరణిజాపరిణయమును, ద్యాదశవిద్వ చ్చరితమును రచించిరి. ఇవి 
ముదోతములు. ఆంధధ్రీక క్‌ బల్ల బీబ ఇ స్తవమందలి కవితవలన ఏఏ పప స్ట 
మైన సంస్కృ శొంధభొపా హాటవము చెలియనచు నను. పరి పుట్టు 

గ్‌స్పులు 1860, 1927 లలో జరిగినవి, 

కృతజ్ఞత;నివేదన 

ఒక పొ త్తమును పొకటించుట శెన్ని విధను:ల, నెందరనుండి, 
యే మే గగంధములవలన సాహాయ్యము నందవలసి యుండునో. కృతే 
బుద్ధులకు సువిదితము, దాదాపు రెండు వత్సేరములనుండి నేనీ శివ 
పంచ స్తవికి గావలసీన సామగి)ని సేకరించుచునే యుంటిని. పలువురు 
మితుల లు చేయూత నొసంగిరి, కనులు తేమతేను పద్యముల నిందు 
జేర్చుట. కంగీకరించిరి, వారీ వారి సాహాయ్యముల నా యా స్థలములలో 
సూచించి కొంటిని, అందునను శ్ర ్రేయులు క్ర బండారు తమ్మయ్య 
గారు మిక్కలి యెక్కువగా బరిశ మించి వినిధముఖముల సహాయులై రీ, 
“విభూతొలో పంచ_స్తవములనుగూర్చి ఏరు (వ్రాసిన వ్యాసమూలముననే 
యీ పు _స్తకప్రకటన కుద్చోధ గలిగినది. ఇరువది సంవత్సరముల. క్రితము 
సీరడగుంభ ఫమన్ని రంజన ఫి సిద్ధ సిద్దలింగ స్వాములనారి సంస్కృతీ 
పాఠశాలలో నేను విద్యాభ్యాస ముసర్చుచున్న తటి. మక్తల్‌ వాస్త 
వ్యులును _ధర్మ్శభూవణులును వి త. అగు శివ సొ, బసవ 
లింగళా్ర్రీగా రీ. శ్రివపంచ స్తవ: (గ్రంథమును (కన్నడ పులిని) మిక్కలి 


సో 


ఛిమతో నొసగ్కి తదాదిన నీ గింథపిచారమునుగూర్చి - హెచ్చ 
రించుచు కే యున్నారు, కి ఈ నుహసీయు లందరకు “నా హృదయ 
పూర్వకమైన కృతజ్ఞ తను సమర్సించుచున్నాను” అను నామమాత్రోప 
భారమును పికటించుట దప్ప వే బుపాయనము చేను, 

నే నీ గింథమునకు అర్థ తొత్సర్యవి శేషముల వాియుట యం 
దును; వీఠకి కారచనమునందు నను యథాబుద్ధి యథా సాధ్యము పరిశి 
మించితీని. వినను నే ననుకొన్న సంగతులను కూడ సాకల్యముగ జేర్చ 
జూలనై తిని, ఇందుకు కారణములు గలవు, మా సికిందా9 బాదు 
పాదరాబాదులలో భారతీయుల సర్వవాజ యము గల పెద్ద గ్రంథా 
లయ మొక్క-టి యైనను లేదు, పరిశీలన మున కిట్టిది పరమావళ్యకము, 
నాకు గావలసిన సాధారణ గ్రంథసామగి గల మా “శై వభారతీ భవన 
(గ్రంథములు యుద్ధభీతివలన దూరస్లలమున చేరుటయు బాధాకశరముగ 
నుండెను. విశేషములను సాకల్వముగ నరసిశ కొలదియు వాత పెరు 
గుచునే యుండెను. కాగితముల మహోర్షతే దీనికి భయంకరమైనది 
కడా! శ్లివానుగహామువలన నిది పునర్ముద్రణ మందు నేని విజ్ఞులు 
సూచించు విశేషములు (ప్రక టితము కాగలవు, మానవబుద్దిసహజముగ 
దొరలిన పొరపాటులను మన్నించి పరిష్కరింప నివేదించుచున్నా ను, 

“సర్యారంభా సండులపిస్టమూలాఖ) అను న్యాయము ననుస 
రించి నేటికాలమున గ )౦థప్రకటనమునకు విశేషవధనము గావలసి 
యున్నది, మహో దారచరితులును ధాగ్మికగుణ సవిత్రులును ఉండ వెల్లి 
(రాయచూరుజిల్లా  అలంపూరుతాలూక్ర) (గామనివాసులును , అగు 
| yy దుంపల రామి కెడ్డీగారు స్వయం పెరితేముగ శ గంథముదిిణ 
కగు సను _స్లదవ్యమును శేనల. శివధారి క బుద్ధితో సమర్చించుట 
యసాధారణమైన విషయము, మొడలూహించినదానికంటు దిగుణ 
ముగ నీ వ్యయభారనును శ్రీయుతులు వహించి తమ యనుపమమెన 
88. ఆంధ) గఫింథఛాలయ ముద్యాశాల పరిశోధకులు, ఉభయ భాసా పివీ 
కుల (్రొం విశ్వనాథ వేంక మేళ్వరులు గారు ముద్రణా శ్లోధనమున నుపక' రి౦చిరి, 


మూ విద్యార్థి నుకంనడిపూడి నుశెయ్యయు, నూ చి, కోటిలింగ య్య యు మూలవోక్టన్సు 
లను అంధ్ర పద్యములను ఎత్తి వా)సినారు, స 


త్‌ 


శెడ్డికలసవామౌదార్యమును పికటించిరి. _ శ్రీ)ముంతులలో కొందశశేని 
క్రీరామిరెడ్డీగా? యాదర్శమార్గము ననుసరించి ఒక్కొ-కగంథ మునక 
దోడ్చడుచో నీతి మత ధర్మ సాహిళ్యముయొక్క దారిద్యో మడుగంటి 
చేశ సౌభాగ్య దేవతను పితీస్థించిన వారగుదురు, శి రామిరెడ్డి గారి! 
సడాళివుడు సర్వళుభముల ననుగ )హించుగాక ! 


శా, క ౧౮౬౫ స్యభాను విధేయుడు, 
మార్షశ్రీర్ణ ఒ, a) చిదిరమళము వీరభదళర్మ, 


పీఠికాళోధన. 

ఫట పంక్తి ఆసాధు సాధు 

గ్‌ ౧౨ డై 

జ ౯. స్తుత స్తుతి 
చ Ss 7 పద్ముణాల్‌ . పద్శణాంకళ 
గ. ౧౧ ఆశెరియ అ కెకెయ 
ne 09 పద్మరసాద్య పద్మరసార్య 
™ ౧కి. పిసన్న శే (ప్రసన్నత 
"nr ne నిరతియ .. నిరతిో+య 


ఇ ౧ గ్రమణం కమి 


శినప చస్తవి, 


విషయాను bana 


a 
మహిమ్నః స్తవము : పుష్పదంత (గంధర్య) కృతము ww ౧ 
0) భక కరంజిని (ఆంధ ట్రీకా తాత్పర్య పిశ్టేషములు) 
పండితే చిది రెమఠము సఏరభద్రశర్మశారు' cE 


అంధమహిమ్న ము (౧) (శ్రీ పన్నాల - రామబహ్మశాస్ర్రీగారు . రట 
i (3) ) ట్‌ వ వడాది పర కా న! 


నుల్ల ఢా స్తవము. ; మల ల్రణకవిక్ళికము. | ౬5 
౫5 భ్‌ క్రరంజిని- పండిత చిదొరెమక ము ఏరభద్రశర్శగారు. 1) 
ఆంధ్రమ ల్లణ స్థవము . క్ర 3 జేవులపల్లి సుబ్బరాయకవిగారు లర 


మలయరాజ స్తవము : మలయ రాజకవికృతము మ. 

9.  భకృరంజిని- పండిత చిదిశెమఠము వీరభద్రశర్ముగారు ఫ్‌ 
ఆంధ్రమలయ రాజ స్తవము' - థ్రీ బండారు తమ్మయ్యగారు ౧౪౭ 
అనామయ స్తవము ; దండికవికృతీము j ౧౫౯ 


భక్త శరంజిని- పండిత చిదిశెమఠము వీరభ ద్రశర్మగారు క 
అం భానామయ స్త స్తవము- 5 చిదిరెమళము వీరభదశర్మగారు గల 


హలాయుధ స్తవము : “ హలాయుధ క వికృత ము ౧౯౬. 
అ భక కరంజిని- పండిత చిదిరెమఠము వీర దశర్శగారు స 

అంధహలాయుఫ స్తవము- శ్రీ శృంగారకవి వేంకట రామయ్య గారు౨ర౯ 

“= 'అనుబ౦0-ధము 

బిల్లి ణ స్తవము : బిల్లణక విషిణీతము | _ ere 
౫ ఆంధి న కాశ్చర్యము, చిదిరెమకము వీరభదగికర గారు 3 

అంధి బి ల్లణ స్తవము: శి వీంజమూరి లచ్చా రాయకవిగారు. ౨2 

ఆంథానామయ స్త స్తవము, . శ్రీ శృంగారకవి వి న... ౨8౬. 


వ్రీశేసములు 


ఈ శివప౦చ స్టవికి వారియబడీన శాక్చర్య విశేష ములలో అటనట కొన్ని యం౦ళ్లనులు 
స్మరణార్హ ముగ. నుండ్తుటవలిన నవి ప్ర త్యేకముగ నీ క్రింద క నబడినని, | 


pies పట. 

అగస్తుని సముద్ర ఫొనము వరో 
అష్టమూర్తులు W325, ౧౧౦ 
ఇంద) ళ్యాదులక్‌, కారణము, య్‌. 
ఇసుక లింగముల ఫలము క 
ఉపాది య ౨30 
శాటకోటుని కథ కిం 
క సాలికవలేము ౧౬? 
కర్మని పౌళములు ౨౪౦ 
శామదవాన కథ 3 3,౧౨౮ 
శాలసంవోర కథ ౧30. 
గంగాధర కథ ౩౧,౧౭౦ 
గజచర్శ ధారణము nee 
చండుని కథ 3 
ఛార్వాక మక భితర్ళ 
జ్ఞునద్టియములు Et 
జంతువుల శివభ కీ ౧౪ 
'ైనముత్రీమా ౧౫ 
శార్కికమక విమర్శ స్ట 
శ్రి పుర సంహారము లో 
శ్రువిక9మ ౫ ర్వభంగము ౧౬౩ 
దండికని చణ) ౧౬౦ 
దథయ్లా గధ్వంసము ౨౯ 
ధార క్ఞాఫనలీల os 
నను'స్కొ-రఫలము 20 
ఫంచళృత్యములు లకి 
పట్టాభిషేక అత్నణము 3౧౪ 
పరీణామభాద సారము ae 
పువ్పదంతుని భరిత చి 
ప్రకృత్రివాదనిథ్లుర్భ hie 
బిహ్మ కామగ్గ౦గను 3౧ 
క? శరశ్ళేదమ ౧౬8 


బాణుని శీవళ శీ 


విషయము ఫట 
భొవ్యా వేషథారణఫలము శా 
బోయకన్నప్ప కథ రౌశి 
భక్త కరంబినీ రచనా కారణము గి 
భ క్తివలన భాషా సొండిక్యము ౨-౮ 
భాట్ట' సత్‌ము ౧౫ 
నులయ రాజక విచరిత9 ౧౦? 
మల ణక వి ఫలితము జక 
మోమాంసక మకేవిమర్శ ౯ 
ముఖవాద్యము (భంభం) 23 
రావణుని గర్వభంగము ౧౯ 
రొవణుని శివభ క్రీ క గిరో 
రుదాగిఫ్గిజేక జహా సఫలము ఇడ. 
లింగావతార కథ ౧౬ 
వ్యాఘ్రచర్మ ఛారణము ౧౬౬ 
విష 'షాసక్ర థ 3౧ 
విస్ణుబ) వాలి గర్వభంగము ౧౯ 
విష్ణుసహస సక మళిపూజ ౨౬. 
క్ట “ని స్టాక్వాకనుకకు 23 
శ్నశాన వాసొది రహస్యము 22,9౨౨ 
శివభక్తుల సౌమర్గ సము ౧౩౯ 
శివభక్తుల కష్మవస౦ఖ్య ౨౦౫ 
శివుని ఇతర చిన్నూములు ౧౩3 
శివుని ఓం కారస్వరూపము 53 
శివని ఖట్యా౦గ ధారణము ౧౩ 
శివుని జగత్రారణత్యము 2 
శివని శ్రాండవన్భళ్య కారణ్గిము ౨ ౨3,౧౩౫ 
శన్చని శైద్యశ్వము ౧౧? 
శివుని జేషము ౨౧౯ 
శివని సముదగి పూరణము అర 
శివప్టిక్య కరే ౨౩ 
శ్లినరొకాగ ఘు 333 


శ్వేతుని కథ 8౮ సర్వచ్యాపకత్వము ౧౦౯ 
షడధ్వములు ౨౩౨ సర్వేశ్వరత్వము 2 
సడ్వి ధైళ్ళుర్యములు ౧౨౧. సాశారత క్ర్యము 8౬ 
షణ తేమలు ౧౧ సాకార నిగువాము క? 
సయ్మిఖావతారము 93 సాంఖ్యముకీనినుర్భ ౧౬౪ 
సగుణో పొసన 83 హలాయుధకవిచరిత0 ౧౯౪ 
సర్వకర్భృత్వము ౧౬౩ హలాయుధుని మఠము ౧౯౯ 
స౦శేతవి వృ తి 


[ఈ గంథమున పలుతావ్రలలో సంకి ప్తాక్షరము లుఫయోగి౦పబడినని. 


ఈ కంది సంపూర్ణ నామములతో నవి సూచింపబడినవి.] 


అధ, అధర్వ వేదః 
అ, శి. అధర్వశిరః 
అడు. భౌ. అజిత భావోపనిషక్‌ 
జ 6 ల వం 

| గ కర శాండం 
బు, బుగ్వేదః 
నో (బా, నోపథ (వాహ్మాలం 
శే. స } తే శ్రీరీయ సంహిత 
స టు 4»  ఉపనినట్‌ 
చె.  దైనఠీకా౦డః 
ఛా. ప నారద పరి వాజకోపనిషల్‌ 
ని, నిరు కం 
పంచబః పంచ బ్రహ్మో పనిషల్‌ 
పద్మంసృ, పద్మ ఫు రాణ సృష్టి ఖండః 
పొ, అ పౌర మేళ్ళరాగమ?. | 
పొరా, పొళశాయణోపనినత్‌ 
ప్రా, వూర్వార్థం 
ఆళ్ళ! బ్రవ్మాఫుకాణం 
భనీ, భగవర్గతా 
భం జూ, భస జావొలోపనివత్‌. 
ఫో గ ఛౌగనకం 
నుగ్ఫ §* ముర్ళే ప్థీపరాణం 


ము, క, ముహాభారక కర్ణపర్వ 
11 వ 1 వనపర్వ 
జ 4 శాంతిపర్వ 
మ, నాం నువోనారాయణోపనిషత్‌ 
మాం౦డు, మాందూక్యోపనిసత్‌ 
య, యజుర్వేద (శుక్ల ) 

యో, కి, యోగ శిఖోపనిషల్‌ 
రామా, రామో శ్రరతాపీనీ 

రద యజాశ్వేద శతర్ముటీయం 
వరాహో, వరాహోపనిషల్త్‌ 
వాయు, వాయుపురాణం 

నిష్ణు, విష్ణుపురాణం 

శ ry కఠ పథచావ్మాణం 

శ్రీవ, శివపురొణం 

; రద్‌ ,, రుదంసంహితా 

"i విద్యే 1 విద్యేళ్వరసంహితా 

4, శత ,, శశరుదీయ సంహితా 
౫ సతీ , సతీఖండః 

శివ. ధ, ళివధర్శసంహిశ్రా 


శివో, భివోపననత్‌ 
ని శి, సిద్ధాంత శిఖామణి? 


పాఠకులకు 

ఈ కందియంళ్రములను ఫౌథకులు తప్పక గమని౦ంపవలెను, ఉచ్చారణ సౌక ర్యా 
రమును, ప$ల్యేకముగ 'బెలియుటకును శ్లోకములలోని శబ్దములు విడివిడిగా మద్రింప 
బడీనవి, సంధులు కలచోటను, శేనిచోటను ఎడముగా (స్పేస్‌ వదలి) నిల్చబడినవి, 
వానిని పోరాయణ 'మొనర్భునపుడు ఒకచోటికి చేర్చి కలిపి పఠింపవ లెను. ఊదావార 
ణార్థము:-మహీమ్న క్రవమందలి మొదటి శ్లోకమున “మహిమ్న? సారం తే అను 
అ మహీ వ్న ౪ఫారం తే”? అనునట్టును, ౨ స శ్రోకనుందలి “స్తోకవ్యః క'త్తినిధ 
గుణఖోి) అను దానిని 4స్తోతవ్యనకత్రివిధగుణఖి అనునట్టును దగ్గరగా కలిపి యుచ్చ 
రీంపవలెను, ఇళ్లు విసర్గము తరువాత వచ్చు శస న కారములను దానితో చేర్చి 
ళ్ళ | స్స శారరుకవలె పఠి౦పవ లెను, ఉఊదా:..*సర్వః స్వమత్రి=సర్వ స్స శ్రమకి! 
దృష్టః శిరసి: =. దృష్టశ్ళిరనీ; బాళైః షడ్భి? జ బాణైష్ష డ్భీః 3 

ఈ గంథమున సులభమైన “తెలుగు వాగియబడినది. శేవల జైయాకరణ భాన ' 
కాదు.. అరనున్నలు, బండిజాలు అకస్మాత్తుగ కొన్ని వోటులలో పడినవియే కాని 
బుద్దిపూర్యక ముగ వారియబడినవి కాఫ్రు. గంధక ర్థకును, 'ముదార్గిళాలా పరిశోధక 
అకును స్పేనులను (సందుల)ను గూర్చి. నికమళత్యము కోదకన౦దున అవి ఒకే పద్ధతి 
ననుసరించి లేన్చ, 

మహీాన్ను ము లోోభదారిద్యమాలను, ముర్హ ణము మోహమును, మలయ రాజము: 
అ కాలమృత్యువును, అనామయము వ్యాధిని వాలాయుధము మదమళ్సరములను 
వారించి; నిత్యక శ్యాణము నిచ్చి; భక్తి కెని గలిగించి మోక్కమార్గమున బడ వేయును, 
ముల ణ స్తవము గూడ అఫ్మీప్రద మైనది. ప్రత్యవా మో _స్గవములను, పూ ర్థిగాశాని, 
ఒక్కొ_కటిగాశాని, కొన్ని శ్లోకములను గాని యథాసౌధ్య మొక నియమము. నను 
సరించి, భ_కీళద్దల తో పతక మొనర్చి సంవత్సరమున. కొక మారు శివారాధ 
నోడ్డేళ్యముతో. బంధు భక్షమాహేళ్వ్యరాదుల తృ ప్టిపరచవలెను. పఠి౦ందునపుడు, 
శుచిగా-..వీ కాగిముగా నుండవ లెను. _ నోరు సరిగా తెరచి స్పష్టముగా నుచ్చారణ.. 
'మొనర్చవ లెను. యథావ కాళము ఆర్థశాళ్సర్యములను విశేష పద్యముల ను గూడ పకఠి౦ ' 
చుచు నవగావా నా మొనర్చుకొనుచో సోధారణముగ సంస్క కీ భావగూడ. 'అవగ 
'కాగథదు, అచ్చు తప్పులను మొట్టమొదలు సవరించుకొనవ లెను, 
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“మహీన్నుః'స్తోత)గాయకు (డు 
థ్రీ గంధర్వరాజు పృస్పదంకుండు 


(శ్రీసొందికి వాయ సమః 


కివపంచస్తవి 


స్క మ మ్నః స్త పురి 


మహిమ్నః పారం తే పరమవిదుష్లో యద్యసదృశీ 
స్తుతిర్భ్రహ్మాదీనామపి తదనసన్నా_సయి గిరః | 
అథావాచ్యస్సర్వః స్వమతిపరిణామావధి గృణకా 
మమా ప్యేష స్తోత హర నిరసవాదః। పరీకరః॥ ౧|| 


చ 


. శివం సాందిం నమస్కృత్య, శివపంచ సృవశుతేః । 
ఆంధభా సానుయోం కుర్వే, వ్యాఖ్యాం (్రీభ క్తరం జినీం!! ' 
క్ర, హరభీ క్రీనుధానిధు లన, 
బరగెడు పంచ స్తవాఖ్య పావనగీతుల్‌ 
ఏిరచించు పృష్పదంతా 
ద్యుర్వుశెవుల( దల(త భక్తి నుల్హమునందుళ్‌, 
గీ, పండితుల (మెప్పు( బడ సెడు భాంతి వీడి 
భ క్రజనులకు( దెలిపెడు పక్ష మూని 
“భ కరంజిని"పేరునం బరగు( దేట 
తెల్లపల్కు య థామతి వెళ్లం జాతు, 
“ఉండవెల్లి”నివాసి యఖండయళుండు 
రాజమాన్యు(డు దుంపల రామిరెడ్డి 
నొ జెలంగు ధర్మాత్ముడు నన్ను గౌర 
వింప ోభ కరంజిని” రచియింప బడియె, 
er 
అర్థము:--హరవభ క్రపాపహరుండ వగునో యీశ్వరా ! "క్రేం 
మహిమ్నఃవసామర్థ ్రముయొక్క, పరం=నుహా తేర మైన, పారం= 


3% 


సం 


న! 


శినప౦చస్తవీ 


తుదన్కు అవిదువః= తెలియనివాన్సి స్ఫుతిః = స్తోత్రము; అసదృశీ 
యది=యోగ్యముగా నుండనిచో, తత్‌ =అపుడు, బ్రహ్మోదీనాంా 
బిహ్మవిష్ట్యాదుల, గిర్‌ పాని =నుడులు సై తము, త్యయిానీ విషయమున, 
అపసన్నాః=దుర్చలము లై నవీ, అథ ఇలేక సర్వఃాసర్వజనము, స్వమకి 
పరిణామానధి=తవు బుద్ధిబలము ననుసరించి గృణక= పొగడుచు, 
Sha Sw నెన్నబకు నేని, ఫో క్రే= స్తుతీయందు, మను= 
నా యొక్క, ఏవః=ఈ్క పరికరో౭_పిాఉదో్యగ మైనను, నిరప వాదః= 
నీర్లున్ల మైనదియ, 

అవతారికాసర మేశ్వరుని మహిమ యపారమైనది కావున ఇట్టిదని నిర్వ 
చింప శ క్రిలేని వాడు సోత్రము చేయబూనుట అసంగతము కాదాయని, తన్ను దా 
నాక్షేపించుకొని శ్రీసష్సదంతాచార్యుడు ఇట్లు పరిహరించుచున్నాడు. 

oe పర" మేళ్యరా ! వ్ర యత్యద్భుత మైన సామర్ల ర్య 
మును చెలియుటకు సీ కంటు మహనీయుడు కావలయును, అట్టి వాణు 
మబిోకయులేను, కావున నిను సరిగ బెలియని ఎట్టి పండితుడు స్‌ మహి 
మను పొగడినను అది యసంపూ ర్తి గనే శతు. ఒకప్పుడు పరిహాసా 
స్పదమైనను ఆశ్చర్యము లేదు. అటులే నిను నుతించిన (బ్రహ్మానుల వాకు 
లును దుర్చలము లగుట గాంచనగును, ఎవరై నను తమ బుద్ది వైభవ 
మున్న౦తే వరకు నిను బొగడుచు  గణింప బడుచున్నా రు. వన 
నే నల్బజ్ఞుడనని యూరకుండక యథామతి నిను స్తుతింప బూని ఇదియు 
నిర్దోషమగు పద్ధతి యని భొవించుచున్నాను. ౧ 


ores _స్కా-౦దపురాణపు భా సఖండము ౧౮౭ వ అధ్యాయమునను, 
పద్శప్రురాణో త్తరార్లము ౪3 వ అధ్యాయమునను, దేవీధాగవరము ౯ న అధ్యాయ 
మునను శ మహిమ్న స్తోత్రక ర్హ యగు పృన్సదంతా చార్యునిగూర్చి కథావిశేష 
ములు గాన నగునుల- కహాభాస మను ఒళ త్నేఠమును నిర్మించి, అందు ఘోరతప 
మాచరించి, శివానుగ9హాము నంది యట పుష్పదం కేళ్ళ ర నామమున శివలింగ 
మును స్థాపించి, పుత్యహాము భక్తి కివి శేషముతో శివ నారాధించుచు ధన్యు డైన మహ 
నయ“ పున్పదంతా చార్యుడు. "ఇకడు గం౦ధర్వరాజు, తేన యుపవనప్పుష్పములతో 
తనివి తీర్రక మరియొక రాబ్రారమొక ఉ ద్యానమున అదృశ్యుడై ప్రవేశించి, కొల్టలుగ 
. పుష్పముల సంగ'హించి తెచ్చి య థేచ్చుమగ $వ్చు చారాధించుచుం జెను, వేటోక 
as పు ఆయు ద్యానము గల రాజు తన శీవార్చనకు పుష్పములు అభింపక్క శ్ర పుష్ప 


మహిమ్న స్తవము క్‌ 
అవి 


చోరుని పట్టుటకై యొనర్చిన యత్నము లన్నియు వ్యర్థము అయ్యెను. చివరకు 
మంతుల యుక్తీవలన ఊద్యానము చుట్టును శివని ర్భాల్యము ఇెదజల్లబ డెను, పుష్సు 
ములపెని ఫౌ0ంత్రివలన ఎప్పటియట్లు అదృశ్యుడై పం వేశించుచుండ ఫువృదంతునిచే 
శివని ర్మాల్యము దాటబడినది కావున నతని యదృళ్యకరణళ క్రి నళించెను, అంత 
నా యుద్యానపాలక్రు లకేని బట్టి రాజాజ్ఞ ననుసరించి కారాగారమున బంధించిరిః 
ఎట్టివా డైనను ఆపరాధఫ్రలము ననుభవింపక తప్పదని తుదకు గ్రహించి తన చార్య 
మునకు పశ్నాత్తప్పుడై పవిత్ర మైన హృదయముతో పరశివని మహిమను ఈ “నుహిమ్న” 
స్తోతుమున గ9థించి కృతాద్ధ డయ్యెను, అమోనునుగు నీ స్తుతికిశివుడు మెచ్చి (పత్య 
కమె పుష్పదంతుని అనుగ హించి వార్య పౌపగు నుండియు, కారాగారము నుండియు 
నిముక్తు గావించి నిరతిశయ మగు శివసౌయుజ్య కైవళ్యమును ప౦సాడి౦ చెను”) 

శివని మహీమ మిందు కలదు కావున శివమహిమస్తోత0) మనియో మహిమస్తోత 
మనియో దీనికి సరియెన నామకరణము గావలసీ యుండెను శాని “మహిమ్నళి) 
స్తోత్ర మని విలత్‌ణముగ స్యవహరి౦ంప బడుచున్నది, కారణ 'మేమన-గా శీ) 
పుష్పద౦తా చార్యుడు మహర్షి కల్పుడు, కావున రత్మ్భతస్తోత్స్తముయొక్క_. ఆది 
య౦దు (ప్రయోగింపబడినటులే షష్టీవిభ క్రిరాపముతో (శ్రుతులవలె “మహిమ్నిము 
అనియే వ్యవవారింపబడెను. శ్రీ కాశీశ్నేత)మున జగద్గురు విశ్వారాభ్య సీంహాసనప్ప 
జంగమువాడి నమకము (బంగాలిటోలా) చౌనప్టీచేవ్యాలయమునకు ఉత్తరము వై పునను 
శ్రీ ప్రుష్పదం లేశ్వరలింగము పిత్రిస్టిత మైయున్న ది, 

ఈ స్థవమున౦దు మొదటి శ్లోకమును౦డి ముప్పది స్లోకములవరకు శిఖరిణీ 
వృత్తములు యమన సభ గణములును, ఒక లఘువు ఒక గురువును, ఆరవ పదు 
శేడవ యమీరముల తర్వాత యత్రియును ప్రత్యేక ఫొదమున నున్నచో నది. శిఖిరిణి 
యనబడును, 

భారతవర్ష పు మధ్య్యపంశమందలి (0, ౨) నీమాడ్‌ జిల్లాలో ఓం కా శేశ్వర 
జ్యోతిర్లింగ మతము కలదు. అచ్చోటి అమశేశ్యరమందిరమున _ వికోనుళక ము 
౧౧౨౦ వ సంవత్సరములో (శాలివాహన శకము ౯౮౫. క్రి, శ, ౧౦౬౩౨) అనగా 
వేటికి ౮౭౯ వత్సరములక్రు పూర్వము శ మహిమ్న స్తవము శిలాళాసనముగా6 జెక్క 
బడినది, కావున వేనవేల సంవత్సరములనుండియు నీస్తుతి వేదమునలె సొరాయణము 
గావింపబడుచున్నది. తక్కిన వివరణము పీ8కలో గాంచనగును, ౧|| 


అవ--ఐనను శినమహిమ వాక్కుల కందనిదికొవున నుతించుట పరిహాసా 
స్పదముకొదా యనిన సమాధాన మిడుచున్నాడు. 


 . అకీతః సంధానం తవ చ మహిమా వాజ్మనసయోం 
రతద్వ్యావృత్త్యా యం చకితమభిధ త్తే శుతిరసపి 1 
స కస్య స్రోతవ్యః కతివిధగుణః కస్య విషయః 
పదే త్వర్వాచీనే పకతి న మనః కస్య న నచః ॥౨॥ 


శివప౦చ స్తవి 


అరము;---తవ = సీ యొక్క, మహిమా = మాహాత్ర ము 
వాజనసయోః=వాక్కు. యొక్క మనస్ఫ్సుయొక్క, పంథానంామార్గ 
మును, అతీతః=మిరినద్కి చామజియు, యం=ఏ నీమహిమమునుగూర్చి 
(భుతిరపి= వేదముకూడ, అత ద్య్యావృ త్యా=లన్య వ్యావృ త్రీరూపముతో, 
చకితం=భయమంది నట్టుగా, అభిధ తేడ చెప్పుచున్న దో, స=అఆనుహీమ, 
కస్య= ఎవనికి స్తోతవ్యజా స్తుతింపళక్యము ? కతీవిధగుణఃా వివిధగుణ 
ములుగల ఆ యపారమహీమ, కస్యవఎవనికి, విషయ=గోచరమగును! 
తు=ఐ శే, అర్యాచీచే= ఇటీవలి పదే=మహిమవిషయమునందు, కస్య= 
ఎవన్సి మనః=మనస్సు, వచ్క= వాక్కు, న పఠతి=పివ ర్రీంపదు! 


తా, ఓ పరమేశ్యర! నీ మహిమను వేదము సైతము సూటిగా 
జెఫ్పుటలేదు. అదియు భయముతో ఎట్టు నుడివిన నే మగునో యని 
శంకించుచు శివమహిమకంక వేరు లేదు లేద ని(నేతి శేతి)అభిధావృ త్తితో 
(పేరుతో పిలిచినట్టు గాక ) అన్యవస్తునివృ త్రి (శండవది లేదనుట) తాకా 
బోధించుచున్నడి. కాన నీ మాహోళ్ళ్యము వాబ్బనసములకు గోచరము 
గాని దనియే ధునపడుచున్నది, ఇట్టి యపారమగు మహిమ నిరూపింప 
నెవని తరము ? ఎవనికి చెలియును! ఐతే నీ సనాతనమైన సంపూర్ణ 
రూపమును నిరూపవింప జాలకున్నను, ఉపాసకులై న మహాత్ములు నీవు 
తినేత), పంచన క్ర, విష్ణుచకి దాల్ళ, డమాపత్కి చందిధరాది విశేష 
ణములు గలవాడవని ఇటీవల సంకల్పించి ధ్యానించుచున్నారు, కావున 
ఇట్టి మనోహరమైన రూపమును వర్శించుటలో నెపీని మనోవాక్కులు 
ప్యవర్తింపవు? సంపూర్ణ శ క్రి లేకున్నను అభూతేపూర్ణమైన వస్తువును 
గురించి కుతూహలము గలవాడై యభామతి స్తు తింప నుద్యుక్తు డగును 
కావున నాస్తు తీయు సార్థకమని భావము, 

వి;ాశివు డే వేదళాస్త్రాది సర్వవాజ్బయమును చరాచశాది జగత్తును 
సృజించినాడు, జగత్తు ధర్శమనియు, శివుడు ధర్మియనియు ఎరుగవలయు. అపుడు 
స్వవాక్కు_లతో అక్మపళంస కుదురదుకడా! సత్యమును సాంగమున జెప్పనిచో 
లోకమునకు 'బెలియు "బెట్టు 1 రతిరహ స్యము నైనను అచార్యడు అలంకార శాస్త్ర 


విద్యార్థికి జెప్పవలసీయు౦డును, కాని గూఢము-గా నూచఛించును, అటులే వేదాదుల 
యందు శిళమహీను గూఢముగను, పుసంగానుసొరము ఫురాణాగులలో విస్తారముగన్లు 


మహిమ్నః స్తవము గో 


నిరాపింపబడీనది, నిర్ణణము గూఢేమనిధయు, సగుణము. విశద మైనదనియు తేలినది. 
కావ్రన మహేళ్ళర మహిమను తమ మనో వాక్కుల ననుసరించి ధ్యానించుటకు భీ క్త 
జెవ్వ డేని యధికారి యని తెలియదగును! ౨|| 
అవ: -మృదుమధురములైన అమృతవాక్కుల సృష్టించిన శివునకు నీ 

నిస్పారవచనముల సంతోషము గలిగించునా యనిన చెప్పుచున్నాడు 

మధుస్ఫీతా వాచః సరమమమృతం నిర్మితవత - 

స్తవ బిహ్మాకా కీం వాగపి సురగురోర్విస్మయసదం । 
మును త్వేతాం వాణీం గుణకథ నపుణ్యేన భవతీః 
పునామీత్యర్థఒ స్మికా సృరమథన బుద్ధిర్వ శ్టివసితా॥ ౩॥ 

అర్థము:---బ్రవ్నా కై సర్వవ్యాపకుడవై న యో మహాబేవా ! 
పరమం=నిరతిశయముగ , అమృతం=అశ్షయముగా, మధున్చీ ఆ = మధుర 
రసభరితములై న, వాచా వేద వేదాంతాది వాొక్కు.లను నిర్శితవతః= 
సృజించినట్టి, త్రవవనీకు, సురగురోః=బృహస్పతియొక్క; వాగవీ=నుడి 
యును; విస్హయపద౦ =లశ్చర్యకరము, కీంఅగునా ? తు=మరియు, 
పురమథ నవాఓ తిఏఫురదాహో ! భవతః =నీయొక్క, గుణకథన పుణ్యేన 
గుణములను నుతి౦చెడు పుణ్యముచేత, వతాం=-ఈ, వాణీం= వాక్కును, 
పునామిాపనితిపజిచికొనుచున్నాను, ఇతి=ళ్పట్లని, అస్ని౯=ఈ స్తోత) 
రచనారూపమెన, అగ = పియోజనమునందు మమ = నాయొక్క, 
బుద్ధి=ానురీ, వ్యవసితా=ఉద్యు కృమైనది, 

శా, సర్వర్ణీడన్ర సర్వక రవ సర్వ్యవ్యాపకుడ వగు నోవి శ్వేశ్వరా! 
శాశ్వత మైన శేనెల సోనలొలుకు వేదరాశిని నిర్మించినట్టి ఈశానుడ 
వగు నీకు నాచస్పతీయెన బృహస్పతియొక్క కవిత్వము కూడ చమళ్రైార 
జనకము కాజాలదు. ఇక నాబోంట్టవాక్కు లేమాతిమును ఆనందము 
గలిగింప జాలవనుట నిక్కువమే! బానుమంతుని యెదుట కుప్పిగంతులా! 
మరి యేల యీ యుద్యమ నుందు'వేని . నీపవిత్ర చరిత్రలను నుతించుట 
వలన నా వాక్కుగూడ కోంత పవిత్రము కాగలదు కడా ! ఇట్టి 
లాభము కొరకే ఈ రచనకు బూనితినిగాని నాబుద్ది వై భవముతో 
నీకు సంతోషము గలిగించుటకు కాదని భావము, 


డ్‌ శివప౦చ స్తవి 


వి:లాసత్యజానానంద స్వయాపుడే శివుడు కాబట్టి వాడు సర్వ జ్ఞు డనియీ 
శ్రుతులు ఇెప్పినని* శ్రుతులు మహా బేఖ్ఫని నిఃశ్యాసములు ఇోవున వానిత్రోచ్చా ట్రల్లి 
యును కాళ్యతముగ నుండును, సర్వజ్ఞ డైన శివునకు బీహ్మేంచాదుల యొక్కయు, 
ఫుష్పద౦ళాదుళలయొక్క_యు  చమత్కా-రాదిసౌమర్ధ్య  మెంతగలదో. తెలినీర్సే 
యున్నది. కావున శ కీతో శివని వశపరచుకొనుట 'కొనిమాట. అయితే నిర లమెన 
భ కితో పరమేశ్వరుని గొనియాడి వశ్రపరచుకొనవచ్చును "గాన వ్యర్థమైన చమత్కాా 
రముల జోలికి పోక నిను గీ రించుటకే చే బ్ఫ్‌ కార్యము నారం ఖించినాడనని రహస్యము! 
అవ--- వెనుక శివమహిమ వర్ణింప తరముగా దనువారికి సమాధానమిడి, శీన 
మహిమనుగూర్చి అమంగళము బలుకు వారిని విమర్శించుచున్నాడు-- 
తవై ళ్యర్యం య తృడ్జగదుదయరక్షపి లయకృత్‌ 
తియీవస్తు వ్య స్థం తిస్ఫమ గుణభిన్నాసు తనుషు। ' 
అవ్‌ లలి 
అభవ్యానామస్మికా నరద రమణీయా మరమణీం 
విహంతుం వ్యాకో94ం విదధత ఇహైకే జడధియః ॥౪॥ 


అర్ధము:..-వరదవాఅనుగ హా కారి వగు నో శివా! త్రవవ్నో 
యొక్క, యత్‌ =న, వశ్యర్యం= మహిమ, ( ఈశ్వరత్వ్యము సామర్థ్యము) 
కలదో, తత్‌ =అళ క్రి, జగదుదయ రళ్షూ ప్రాలయక్షృత = జగత్రుయొక్క 
సృష్టే స్థితి సంహారములకు కారణమై, గుణ భీన్నా నుకాస _క్ల్యరజ_స్థమో 
గుణముల చేత పి క్యేకింపబడిన, తిసృషుణామూడై న, రీనుషు=ాబివ్మ 
విస్టు రుదాిక్కక ఫరీరములలో, స్యస్తం=అంశరూపముగా బితిస్టింప 
బడినది, (ఇట్లని) త)యీవ స్తు=వేదములయొక్క నిక్కమైన తాత్స 
రము, ఇహా=ఈలోకమందలి, ఏ కే=కొందరు, జడథోయామంద బుద్దులు, 
అస్ఫిక=ఈ సీ మైశ్ళర్యవిషయమునందు, విహంతుంాఖండించుటకు, 
అభ స్యానాం=అమంగళ్లు లగు వారిక్సి రమణీయాం వరమ్యము గానుండు 
నట్టియు, అరమణీం=యథార్గముగా విచారహిన మైనట్టియు, వ్యా క్రోశీం= 
ఆశ్లేపవు శేకన్కు విదధ తే=వేయుచున్నారు, 


తా ప్రభూ, కరుణామయా ! నీ తగ రత్యము ప్రంతిం తనరా 
నిది జగదనుగహార్ణమై నీ యా మహాసామర్థ్యములోని స్వల్పాంశ 
ముతో సక రజన్‌ తమో గుణాత్మకములై న విను బివ్మా రుద 
త్మకములై న తిమూ ర్తలను కల్పించి నానితో జగత్తుయొక్క సృష్ట 


మహీమ్నేః స్తవ న్‌ు 


స్థితి సంహారము లనెడు పిభుకృత్యములను జేయించు చున్నావు, ఇది 
సర్య వేదములయొక్క సారమని యుక్తి పిమాణములతో నిదివర శే 
సిద్ధాంతేమై యున్నది, యథార్హ మిటు లుండగా ఈ రహస్యము నర 
యని బుద్ధిహీనులు కొందరు తమబోటి యనివేకులకు రంజనముగ 
ను౦కునట్టు అమంగళకర మగు యుక్తీహీనము లగు ఆశ్షై పముల 
గుప్పించుచు మోసపోవు చున్నారు. కాని నీవే జగత్క ర్తవు, నీ 
యా బేశానుసారముగ జగచ్చక9ము తిరుగుచున్న దనుటయే ముమ్మా 
టికి సత్యము, 

ని;ాఇ౦దు చార్వాకుడు నిమర్శింప బడీ నాడు, 6 చతుర్భూతములలో స్వాభా 
వికముగ గలుగు చేస్టలవలన జగత్కా-ర్యము. తనంత తానే జరుగుచున్నది కాని 
వీనికి క ర్రయగు నీశ్వరు డొకడు వేరుగా లేడు” అని ఇట్లు పామరజన మనోహర 
ముగ (చాతవాక్కు-లు) బల్కు-చున్నాడు, కాని పీపంచమందలి ఓక కార్య మెనను 
కర లేకయే జరుగుచున్న ట్లు నిరూపింపగల డా) (ప్రయత్నము లేకయే అన్న సౌగాదులు 
పాణికోట్టయిక్క_ నోటిలో తామే వచ్చి పడుచున్నవా! లేవు, కానన సర్వజ్ఞాడును, 
సర్వకర్హయును అగు శివుని మహిమ (ఇచ్చాక్సియాజ్ఞానళ క్రివలననే సర్వము చలించు 
చున్నదనుట తథ్యము, ఇట్టి గాఢ తీ శ్ర మును అధ్యాళ్మజ్ఞానమవలన "తెలియవల 
యునే గాని పామరుడు న్ఫూలముగ గనుగొనజాలడు, || 

అవాశీవమహిమను సం దేహించువారి వాదపద్ధతీని జూపుచున్నాడు, 

కిమీహాః కింకొయః స ఖలు కిముపాయన్రిభుననం 
కిమాధారో ధాతా సృజతి కిముపాదాన ఇతి చ | 
అత రై్యళీర్యీ త్వయ్యనవసరదుస్ణో హతధియః 

కుతర్కోఒయం కాంళ్చిన్ముఖరయతి మోహాయ జగత;॥౫॥ 
అర్థ;..సః=ఠ, ధాశా=క ర్రమైన శశ్యరుడు, కమివాటావీ 
యుద్యమముగలవాడై, కింకాయః =ఎవ్విధ మైన శరీరముగలవాణె ,శిము 

యా ర యం 
పాయఃాట్లి సాధనగలవాడె, కిమాధార్మ=వీయాధారముగలవాడె 
ల రా 
కిముపాదానః=వఏ ముఖ్యమైన సామగి)గలవాడై (త్రభువనంచచముల్లోక 
ములను, సృజతి =పుట్టించుచున్నాడు, ఇతీ=ఇట్టుగా, అత కై ్ట౯ా 
ళ్యశ్యే = ఊహాలీతమైన మహిమగల, త్వయి = నీయందు, అనవసర 
టాన్ని తుచ్చమైన, అయంవత్తు కుతేర్కః=దురూవ్యా, జగత్రః=౫ 


వ్ర శనివప౦ చ స్తవ 


జగముయొక్క_, మోహాయా భాంతీకొరకు, హతధియః బుద్ధి హినులై న 

కాంశ్సిత్‌ =కొందరను ముఖరయతి=నదరుబోతుల గావించుచున్న గి, 
'ఈొ,-పర మేళ్యరుడు లోక (తీయమును సృజించుచున్నా డని కదా 
లోకమున పితీతి ! అట్టగుచో ఒక కుండను కుమ్మరివాడు చేయవలె 
నన్న ముట్టి, నీరు చక్రము, బట్టవేలిక కోల మున్నగు సామగియు, 
నిలుచుట కాధారమును కావలసి వచ్చుచున్నది. అటులే ఈశ్వరుడు 
చేయు చున్నా డనుచో “వాని కిది యేల కావలసివచ్చినది ? అపు ెట్టి 
డేహమును ధరించును ) వే సామగి నుపయోగించును ? వ సాధన 
ములు గలవు ! ఎక్కడ నిలుచుండును ! ఎట్లు చేయును 19 మున్నగు 
నానావిధములై న యాశ్షేపముల గుప్పించి ఈ దుర్యాదముతో లోకు 
లకు భ్రాంతిని గలుగ జేయు చున్నా శేశాని ఓ పరమేశ్వరా ! సీను అఘ 
టనఘటనాసవమురుడ వనియును,నీ మహిమ నూహింపతర ముగాదనియును, 
సర్వజ్ఞుడ వనియుక్కు. సర్వ్యకర్త వనియును జడమతు లెరుంగరని సిద్ధాం 

తము, అట్టి యుక్త లన్నియు శేవలము సారము లేని వని భానము' 
వి;ా-ఇ౦దు తార్కికులు ప్రత్యుక్తులై నారు. పృథివ్య"ప్టేజోబాయువుల మూల 
పరమాణువులు నిరంతర ముండుననియును, కుమ్మరివానివలె శ్రుశ్వరుడును పరమాణు 
వుల సాయమున విశ్వమును సృజించుననియును వైయాయికులు వాడి౦తురుగాని 
ఇదియు వ్యర్ణమే | అసలు మహాప్రళయమున నంతయు బయలైపోవును కోడా! 
4 సభేవానీక్‌ * ఉఅసదేవానీత్‌ * అనుటవలన ఒకే పదార్లమే మిగులు ననుట 
యు క్తము. దీనినుండియే సర్వము గలుగుచున్న దనుటకు “ యతో నా ఇమాని”? 
మున్నగు శ్రుతులు పీమాణము, వేల కార్యములకు లోేక్ష్నమున వేల కారణములు 
గన్నట్టినంత మాత్రమున లోక సృష్టికిని ఇన్ని కారణము లున్నవని భ్రమ జెంద నేల! 
సర్వమునకు కారణ మైనట్టియు, తేనకు కారణము లేనట్టియు పరమేళ్యరు డొక్క_ 'జేనని 
సులభముగ ఇలిసీకొని శుత్రివిరుద్ధమెన భ్యాంత్రిని వీడి శాంతి నందరెదా? ఈశ్వరుడు 
మనవలె శరీరము గలవాడన్నచో అనిత్యత వాటిల్లునని భయపడుటకంటి, వాడు 
సర్వసమర్థ డని ఒక్కమాటతో ధైర్యము చిక్కబట్టరాచా ! యని ప్రబోధము! ౫|| 

అవ:--ఇందు పరమేశ్వరుని జగజ్జనకత్వమును సూచి౦చుచున్నాడు, 
అజన్మానో లోకాః కిమవయవవంతోఒపీ జగతా - 
మధిష్థాతారం కిం భవవిధిరనాదృత్య భవతి |. 
అనీళో వా కుర్యాద్‌ భువనజననే కః పరికరో 
యతో మందాసా;౦ పితమరవర సంశేరత ఇమే॥౬॥ 


మహిమ్న? స్తవ ప్ర.” 


అర్థ ముః-అనురవర= దేవ శ్రేష్టుడవగు నో మహేశ్వరా! యశ 
ఏ కారణ మునలన, ఇమే-ఈ, మంద్యా=మూథులు, త్యాంప్రతి = నిన్ను 
గూర్చి; సంశేర తే=ఊసంచేహించు చున్నారో? (ఆ కారణము వలన) 
లోశకాణాభువనములు, అనయనవం౦లో౭_పి=వివిధములై న అంగములు 
కలవిమైనను, అజన్మానః = పుట్టుకలేనివి, కిం= అవునా ? భవవిధిణాస్ఫప్టి 
పద్ధతి, అధిష్థా తారంాక రృను, అనాదృత్య=అ వేశ్నీంపకయె, భవతి 
కీం=అగుచున్న దా ! నాఅథవాా అనిశవజీవుడెన డైన, కుర్యాత్‌ = 
చేయగలడా + భువనజననే = జగత్సృృన్టియందు, కవ పరికరః= 
సామి కలదు ! 


"తా, కొందరు ఈ జగము స్ఫభావనిజ్ఞముగ నున్న చేశాని దీని 
నెవరు పుట్టింప లేదని ఓ పరమేశ్వరా ! సీకర్త ఫో విషయమున సంచే 
హించుచున్నారు కాని తముళో తామైనను విచారించు కొన్నట్లు 
తోచదు. జగత్తున స్థావరజంగమాత్మకములగు ననేకావయవములుకలవు, 
ఇవి పుట్టుచు గిట్టుచు నొనాడూపములు పొందుచున్నవి. వీనికి జన్మము 
లేదని అనుభవమునకు వీరుద్దముగ నెవరు చెప్పగలరు ? కర్ర లేకయే 
సృష్టి కార్యము. జరుగుననుట పరిహాసాస్పదము శాదా? దేవుడు గాక 
ఒక జీవుడే సృష్టి జేయుచున్నా డందమా! వానికి మాతను సామగి) 
యేది? ఈ యద్భుత మైన వైవిధ్యము గల చతుర్షశ భువనములను అంత 

రు ఎరు టి 
ర్‌ంగ నద్భుతుడై న సర్యక రృ సృజించె ననవచ్చును గాని సామాన్యుడు 
చి అవి | 

సృజించెననుట బుజ్టేమాంద్య మే కాని సయు క్రీకము ' కాదని భావము, 

నివలాఇందు ముఖ్యముగ మిమాంసక్షనిమోద కటాక్షము కలదు. జగము స్య 
మౌ మిధ్యయా! యని ఒక చర్చ కలదు. జగము సత్యమనుటయే కెవ్రల కిష్టము, 
మిమాంసకునికీని ఇదియె యశీష్టము, శాని ఇరువుర విచారపద్దత్రిలో గొప్పు జేనము 
కలదు, జగము స్వయంభువమనియు, దాని చాొవ్ర పుట్రుకలు, మారురూపములు, సహ 
జముగ స్వకర్త వలన గలుగునే కాని; దీని సంభాల నార్థము వేరొక క్ర ర్త లేదనియు 
నిరీశ్వర మోమౌ౦సకమతీము, జగము సత్యమన గా హ్రుక్రియ ఇట్లు గాదు. సర్వకర్త 
యగు పరమేశ్వరు డే జగమునకు కర్త! ఫుట్టింప, పెంప్క మార్చ, గిట్రింప్క సూత 
ముగ తనలో నదగింప్క గొప్పగం జూపింప సామర్థ్యము కలవాడే సశ్వేశ్వరుడు, సన 
మునకు సర్వవిధముల సర్వ కాలము స్వామియగువా డె సన్వేళ్యరుడు, ఈశ్వరు నపేతీ ౦ 
పక్రయె జగమును, తదంతర్గకేమ లగు భూతములును, 'సొణికోట్లులును నిత్యములుగా. 

జీ 


| ల జ 
౧౦ శీవప౦చ స్తవీ 


వేని కవి స్టకం౦ళీ ములుగా నుండునని యంగీక రించుచో “జక్క డె దైవము) అను 
వైదీకాదై డై రత సీ ద్రాంతమునకు యు క్రీహీనముగ భంగము వాటిల్లటయె = శాక డక, 
క, భాదములను గూడ చాటి “కట్టన Xo నిక్యపదార్గమల నంగీక రించి, యిని 
యన్నియు స్వయంకర్ష రలు లేక శణ్యరలు అని శిప్పవలనీ వచ్చును, ఇది చెల్లీయే 
కాని విజానము కాజాలదు, జగము నిత్య నునగా గాని మూలత లము ఇ] క్రిహపమున 
చెల్ల కాలము ఈశ్వరనిష్థమై యుండు ననియు, దాని విబ్బంభంనిశాళమలు ఈశ్వరా 
ర్రీనము అనియు ఎరుంగవ లెను.అంత్రియె ₹+ని అధి సృష్టి స్థితి లయములు కేక సదా ఏక 
తాపముగా నుండుననుట పొరపాటు, నెమలి గుడ్డును సూలముగ నపలోకించు 
దారికి, నెమలికి తర్వాత చేర్చడు రంగుళంగుల నం. శకలు కనుపించను 
కొని; స్రడ్డులోని అవ్య క్షములైన వర్ణ వర్ల్గములే యు క్త కాలమున నట్టు మాశెనని సూక్ష్మ 
బు్టికి | నో వరమే ! నుట్లీ య౦తే "ెనమాగిను మిక్కాలి చిన్న వైన  విక్తునుండీ వచ్చినచే 
కదా! లేని వస్తువ ఇనలదు కదా! “అటులే ఆదిశాలమున శిష్టనియ౦దు సూక్ష ళ్లకి 
హాపముగ నున్న జగదాదులు శివేచ్ళ ననుసరించి వివిధధూపముల పొందుననియే 


న, ఇట ముర నున నరయని నుందమతులు తము యప వ్రోంతి మలవళిన ఈశ్వర 
సామ్థ్యనిషయమన న సంబేహపడుమున్నా శే కాని భగవద్భ క 'లెన్న టికిన నమ్మ దగినది 
శొదు || ౬|| 


అవ:--ఈళ్వరు డొక్కడెనయెడల నివిధమతములు తను తమ ఈశ్వర 
స్వరూపమును చేరువేరుగా నేల చెప్పుచున్న వను నాక్షేపమును నిర సించుచున్నాడు, 
(త్రయీ సాంఖ్యం యోగః పళపతిమకం వె వై ప్టవమితి 
(ప్రభిన్న ప్రస్థాన పరమిదమదః; సథ్యమికి చ! 
రుచీనాం వై చిత్రాడ్‌ బుజుకుటిలనా నా పథ జుషాం 
నృణామేకో గమ్య స్త్వ్వమసి పయసాకుర్ణ వ ఉన 1॥2॥ 


అర్థము:._తే)యీో = = నై దిక కర్మకాండముతీము, సాంఖ్యం = 
సాంఖ్యమతే ము, యోగ=యోగశా ప్రుము, పళుపతిమతం = పాళుప 
తేము, వై ష్లనండానై స్లవము, ఇతి=ఇట్టుగ్కా ప పభిన్నే= వే శ్యేరువిధముల 
నున్న స్థానే దర్శన ( (తత్త్వ) శాస్ర్రమునందు, ఇదంాలిది, పరం 
శకుని, చ=మరియుు అద్క= అడి, పథ్యం= =హీతీకరమైన ది ఇతి= 
ఇట్లు రుచీనా౦= అవే పశు లయొక్క వైచితా 05 = భిన్నతవలన, బుజు 
కుటిలనానాపథ్గజుపాం = వంకై నట్టీయ చక్కనై నట్టియు వే శేరు 
తనల నడచుచున్న, నృణాం= జనులకు, త్తం =స్‌వ వక్రం ఒకడ చే, 


మహిమ్నః స్తనము ౧౧ 


పయసాం=జలములకు, అర్హ వవవాసముద్రమువ లె, గమ్యః=పాందదగిన 
వాడను, అసి యున్నావు, 

తా, యజ్ఞాదికర్శ పథాన మతే మనియు, పంచవింశతి తతా 
త్శక మైన సాంఖ్యమతే మనియు హఠ రాజ లయాత్మక మగు యోగ 
మత మనియు, పళుపాళుపతిరూపమగు పాళుపత మత మనియు, లక 
ధవుడైన నారాయణుని క్రైంకర్యమును జెప్పు నై నవమతీ. మనియు, 
లోకమున భిన్న భిన్నములైన అత శే _త్వబోధశమతేములు కలవు, 
దేనివారు దానిని ఉత్తమ మనుఫొనుచున్నారు. ఇందు కొన్ని పెడ 
తోంవలును సరళమార్గమఃలును ఉన్నవి. ఎన్ని డొంక తిరుగుళ్ళు 
కలిగియున్నను నదీనదములన్నియు ఒక సము(ద్రమునే చేరునట్లు తేమ 
యభిరుచిభేదమునలన నరులు భిన్న ము'లై న మతమార్షముల ననుసరించి 
నను సద్భక్తు లగుచో వీ రందరికిని ఓ పరమేశ్వరా! నీ నొకడవే 
శరణ్యుడవు. ముమ్మాటికి అన్యము లేదు. వివిధములైన మత శాస్త్రము 
లున్నను, అది సాధకుని యధికారమును బట్టి తారశేమ్యము బోధించు 
చున్నది కాన్కి శశ్యరులు భిన్నులు కారు, ఒకడే యని భానము, 


వి—-కయీ యనగా బుగ్యజుస్సామము (మూడు వేదము] అని శా నుగు 
చున్నను అథర్వ వేదమునుజేర్చీ సౌమాన్యముగ చతుశ్వేదము అనుకొనవ లెను, శ్ర 
వేదము. నుంత్ర)మనియు బె్రహ్మ్నాణమనియు శెండునిధములు, ఇని పెక్కు శాఖలలో 
నిభక్తము లైనని, దీశియం౦దు యజ్ఞాదులను సంబంధిరిచిన విధి, అర్థ వాదములు గలవనియు 
నిరంతరయా గాను స్థాన మే మౌనవుని ముఖ్యక ర్రవ్యనునియు, దీనివలన నే అపూర్యము 
గల్గుననియు, నదియే ప్రీ రావ్ఫ శ్రిరహిక స్వర్ణమును గ లిగించుననియు, అదియే ముక్త్‌ 
యనియు మోమాం౦ంసకుల మతము, ద్వాద శాధ్యాయ ములు గా శమినిమహార్డి (ప్రో క్షమగు 
వేద చర్చాశా స్త్రమునక్షు పూర్వమోమాంసౌాశా స్త్ర మని పేరు, క్రయీళబ్దముతో నిట్టి 
కర్మ కాండవాద మే యిట ప్రస్తుతము. ఇట్టి విశేషార్ధమునే ఇట (గహింపపలెను, లేని 
యెడల ఉత్తరమిామాంసామాపషము లగు సాంఖ్య యోగ కవ జైస్టవాది వైదిక మతే 
ముల క పఖ్య్యాత్రిగలుగును. విజ్ఞా లైన తే త్రేక్సం పు దాయా చార్యులును, నిర తయ లైన 
సకల విద్వాంసులును, శ్రుమతీము లన్నియు ఖైదికము అశియే సీద్వాంత్రించి తెలిసి కొని 
నారు. కొంద కీమకేములు అవైదికము అని వాకొనుచుందురు, అది య సామా ణీకము, 

సొంఖ్యమన గా కసీలమహార్షీ ప్రోక్స నశధ్యాయీళా న్త్రము, అవ్య క ణ్‌ అహం 
కొర శబ్ద స్పర్శ రూప రస గంధ క్యక్‌ చటుస్‌ ఫోత జిహ్వా ఘా నొక సొణ్తీ 


పొద పొయు ఉపస్థ మనస్‌ పృథివీ జల తేజో వాయు ఆశాశ ఫ్రరోషు లెడు 


మలో 
స్త 
ర 


౧9 శివ పరచ స్త వి 


పంచవింశతి రత క్‌ మగు పంకృతిప్రురుషుల రహస్య జ్ఞానము వలన త్రీనిధ దుఃఖము 
లడగుటయే ముక్తి, ఇదియే సాంఖ్యర్థమఠేము, 

పతంజలి నుహర్థి చేత నాల్గుపొదనులుగా విఠ-చిం పబడీనది యోగ శాస్త్రము, 
ఇందు ఛీ శ్రవ్భ త్రీ త్రీ నిరోధాక్ళక ములగు సొధనములును, సవికల్బ నాలను 
యమనియమాది యో గా౦గములును, శ్రేవల్య పాపి యును నిలూపీంపబడినవి, విజాశీ 
యము మైన భాం౦తులను నిళోధించుటతో నిదిధ్యాననము సెద్ధించినపిద ప సహజముగ 
ము క్షుడగునని యా శాస్త్రము చెప్పుచున్న ది. 

పాొశుపఠమతమును ఒకవిధముగ యోగ శాస్త్రమే! ఇది యమైదధ్యాయములుగ 
శివునిచే విభజింపబడియున్నది. అని కార్య కారణ యోగ విధి దుఃఖాంశేములు, కార్య 
మగు జీవుడే పశువు, కారణమగు పత్తి యీశళ్య రుడు, యోగము పశుపత్రియందు చి శ్ర 
సమాధి, భస్నస్నానలింగథారణాొదులు విధి, శివజీవైళ్య మే మోక్ష నును దుఃఖాం 
తము, ఈ మళమునను గల _కెన వీరశెవ ఆదిశెవ మిళ0శెవాదు లను "పెక్కు శాఖలు 
శివాగ మాదులలో చెరుంగునది, 

నారద పొంచరా కాది మము వైప్లవశా స్త్ర పునబడును* ఇందు వాసు 
జీన, సంకర ర్ల, ప్రద్యుమ్న, అనిరుద్ధము లను నాల్గు పదార్థములు నిరూపింపబడీన! 
కారణప్రరుషుడు వాసు బేవుడు, జీవుడు సంకర్ష షు; , మనస్సు ప్రద్యుమ్నుడు, అహం 
కొరమె అనిరుద్ధుడు, ఇని కనుము? ' నొక దానికొకటి ఫుట్టేన భగవద 0ళములు, 

మనోవా క్యాయకర్శముల వాసుడేవు నారాధించిన ముక్తషగును, వైస్టవమునను 

వైవిధ్యమకలదు. 


ఇట్టు నుఠనులు 'నానానిధములుగ నున్నను సముద)మునుండి పెశెగసీన తరంగ 
సమూహము నురల సంద్రమున విలీనమగునట్లు ఏతిన్మ తానుయాయు లందరును చివర 
స యందే లయమందుచున్నా రని పున్పదంశా చార్యిని యమోనువచనము. అనగా 
భిన్న ఖన్న మార్గము లను బోధించు తత్త్వళాస్త్రములకు. షస మేశ్వరు డొక్కా డే 
కారణ మనియును, వివిధరుభులుగల వ్యక్తుల నుద్ధరించుట తై ఇట్టి తరతమ భేదనులు 
కొల్సికేము అనియును తెలియుట లెస్సI ౭1 
అవ:--భూలోకమున విష్ణువును, స్వర్గమున ఇంద్రుడును అధిపతు తెయండ 
శివున కీశ్వరత్వ మెట్లు చెల్లుననగా సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 
' మహోక। ఖట్యాంగం పరళు రజినం భస్మ ఫణినః 
కపాలం చేతీయత్తవ వరద తంత్రోపకరణం; 
సురాస్తాం తామృద్ధిం దధతి తు భవద్భ్ఫూ ప్రణిహితాం 
నహి స్వాత్యారామం విషయమృగళృష్ణా భోమయతి ॥౮॥ 


నుహీమ్నః స్తవము ౧5 


అర్థము: _- వరద = కామిత ఫలచా! మసోోతు = వృద్ధవృమ. 
భము, ఫట్యాంగరా =మంచపుకోడు, (ఇది యొక యాయుఫము) పరేశ్షు= 
గుడ్‌ గొడ్డలి, అజిన౦= =చర్మము; భస్మావిభాతి, ఫణినఃసర్పములు, 
చన గ యు, కపాలం (బ్రహ్మశిరస్సు వుజై), ఇతి=ఇట్టు తీవవాసీకు, 
తంశో)పకరణం =పిధానసామగిి టు. బ్రంతియే! తుజఅయి శే, 
సు భవద్భూ) పృణిహి కాంానీయొక కనుబొమలచే 
అనుగిహింపబడిన, తాం తొం=ఆ యా ఇంద కాది, బుద్దింాసంప 
త్తును (పదవిని), దధతి= పొందుచున్నారు, స్యా'తా — యాత్ర 3 
యంచే రమించు పర మేశ్యరున్సి విషయ మృగతృష్ట్ణా=విషయాభిలాష 
యనెడు ఎండమావి, న భమయతి హీ=చలింపజేయదు కడా! 


తొ, భక్తులకు ఇష్టార్థముల ననుగిహించు ఓ మహేశ్యరా! 
నిన్ను చికకాల తప స్సుబేత నుపాసించి, నీ భృత్యులై న ఇందాదులకు 
సీ న స్వశ్గాధిపత్యము మున్నగు మహాపదవులు లభించి 
న్నవి. ఇట్టి మహామహులకు _ ఈశ్వరుడ నగు సీ సాన్నిధ్యమునం 
దన్ననో ముసలియెద్దు, మంచపుకోడు, గండ గొడ్డలి, ఏనుగుతోలు, 
బూడిద పాములు, ప్పుజ్ణైలు అనునవియే సాధనసంపరీ విచారించి 
చూడగా ఆక్మానందఘునుడై న మహాను భావుని, నశ్యర మైన విషయ 
భోగరూప మైనట్టి ఎండమావులు చలింప జేయ జాలన్సగ దా! అనగా 
భృత్యులకు సకలై లై శ్వర్యముల నిచ్చు శివ్రనియొద్ద అట్టభోగ భాగ్యములు 
'రాళిరూపమఘుగా ఎన స్టూలదృష్టికి గనుపించనందున విపరీతబుద్ధులు 
దరిదునిగా భావించీనచో నడి పమాదమనియును, శివుడు శాశ్వత 
మగు చిదానందముతో నిండియున్నా డనియును, నిత్యతృప్తు డనియును 
తరుగని సంపదలను కనుసన్నలచే సృష్టింప గలుగువానికి వానియందు 
వ్యామోహము కలుగ జాలదనియును భావము, 
నింలామంచపు కోడువ లెనుండు ఆయుధమును శిన్రడు ధరించునట్లు పురాణగాథ 
కలదు. ఎండమావులు దూరముగానుండి చూచువారికి నిటివ లె శాన్చించును. దస్పీ 
గొన్నవాడు దానివలన కే ప్టేన౦ద దలచునేని అది నివ్మలమగును, అందు నీరు లేచే 


లేను * భ్రాంతుల్రై న వొరిక్రి మాత్రమే అది నీటీవ తె చోచుచుండును.అటులే ఇంద్రియ 
పళ్ళలెన పామరులకు విషయనాసనల౦దు సుఖము ౫ నిపీంచును-గాని మధార్థిమగా 


గిర శీవపంచ సవీ 
అటే 


అనందము శేదనుటయే తత్త్వము. దీని నరనీయే శివుడు స్వర్ధాధిపత్యాదుల నందక, 
పూల పట్టుబట్టల దాల్బక, హాకలమాట (లక్షీ) నెదలో నిడుకొనక నిసర్టించి 
నిత్యళృష్తు డైనాడు, వృష ఫార్రోహాణము; చతుష్పాదధ ర్మాధిపత్యమును, ,ఖట్యా౦గ పరశు 
త్రిహూలములు; దుష్ట్రనిగ వామును గజవచర్శాదులు; విషయసుఖరాహిత్యమును, నిక 
సర్పధారణాదులు; శ కానుగీ వామును; గం గాగ్ని థారణము; జగ ద్వ శక రత్యమును, 
క్ర పొలభస్నాదులు; సర్వసంగ పరిత్యాగ మును సూచిం ప్రుచున్న వని రహస్యము నెరుంగు 
నది, ఇట్టి మహాలక్షణములు శివునకుమాత్రి మే స్వాధీనములు, శివ్రడే సన్వేశ్వరుడు[౮| 
అవ:-- జగత్తు స్వయంభువనునియు, శాశ్వతమనియు జెస్పువారి యెదుట 
ఈశ్వరుడు కర్ణ యను నీ వాద మెందులకనినను; లేక జగత్తుయొక్కయు, ఈశ్వ 
రునియొక్కయు త త్ర్వ్వముల నిర్ణయించుటకు పలవిధములైన శాస్త్రము లుండగా 
సమ్‌ క్రొ త్రగా నిర్ణయించెద వన్నను సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 
ధనం కశ్చిత్‌ సర్వం సకలమపర_స్త్వధు)వమిదం 
పరో (ధ్రౌవ్యా(ధ్రౌమ్యే జగతి గదతి వ్య స్తవిషయే, 
సమ స్తేడ- ప్యేత స్మికా పుధమధన తె తైర్వీస్మిత ఇన 
స్తువకా జిహేమి త్వా న ఖలు నను ధృష్టా ముఖరతొ॥౯ా॥ 


అర్థము: =-వురనుథ న=ాటీ తి)పురసంహోరశా! కశ్చిత్‌ ఒకా 
నొకడు సకలం" సమస్తమైన, ల్రదం=ఈ కనుపడుచున్న, జగత్‌ = 
men విశ్ళమును, ధు]వం= =నిత్రేమైన దానినిగాను 
అపర్మ=మరియొకడు, అధు వం=అనిక్యే మైన దానినిగాన్కు పరస్సు= 
వేరొకడును, సమస్చేడాపిాసకలమైనట్టి, ఏతేస్మిక్షాత, | జగలీ=జగత్తు 
నందు, ధవ్యాధాక్యే = = నిశ్యానిత్యత్యములన్కు వ్య స స్తవిషయే = 
వేరువేనగా నియతీములై న వానినిగాను, గదతీ=చప్పుచున్నాడ, 
శె=ఇట్టివారిచేత్స్క త్యాజనిన్ను స్తువ౯ = పొగడుచున్నటువంటి, 
అహాం=నేను, విస్మిత ఇవవఫరిహాసింప బడినవానివలె నున్నను న 
జి హిమివసిగ్గుపడుట లేదు, నను=అయి లేముఖర తా=వాభాలత్వము, 
ధృస్టాఖలువాడిట్ట మైనది కదా! 

తోం ప-పర మెళ్యరా | | భాట్రమతీయు లీ జగమును నిత్యమని 
యును బె బౌద్ధాదులు శ్షణిక మనియును, జైనులు స'త్యానిత్యమనియును, 


హిమ్నః స్తవము ౧౫ 


ఈశ్వరునితో సంబంధము లేదనియును మిక్కిలి చర్చించి విస్తారముగ 
కోలాహులము గావింపుచుండ నిన్ను జగత్క ర్తనుగా స్ఫుతించు నట్టి 
యల్పజ్ఞండనగు నేను పరిహాసపాతుడ నగుచున్నాను.. ఇట్లని, (నా. 
శశ. పొతము శాదలి) సిగుపడీ యూరకుండను, ఎవరి పొగల 
మైనను గై ధైర్యముతో కూడియుండును కదా! అనగా శె జై. నబొద్గభాట్టనుతే 
పన గ్ర రకులును శుతులకు కొన్ని చోట్ల సామంజస్య మును చప స్పేలేక తమ 
ప్రాగల్భములో జగ ద్యిషయమున ఛిన్న భిన్న మతీములను వి స్పరింపగా 
స్స్‌ రో కృుడను, నీచే వ జెస్పబడీన వేదాగముములలో ఆ స్తిక్యబు్ధి గల 
వాడను అగు నేనుమాత్రము కవితను నగి సీ సీగుపకట యందులకా 
యని భావము. 
వి. మొమాంసాళా స్హ్రమున న సిద్దాంతమునకు ఫౌట్టమనియును, 
పి ఖాకరుని వాదమునకు సా9భాకరమనియును పేట కలవు, ప్రభాకరుడు కుమారిలు 
నకు శిష్యు డైనను ఉభయులకు భిన్న మతేము శేర్చడెను. క్షమారిలుడు గురువు కావున 
సరుమకమనియును భౌట్టమతమునకు మారుపేరు గల్లెను, ఇందు జగోత్తు ప్రవాహరూప 
ముగా నిత్య మని సిర్ధాంతముకలదు= బౌద్దులు సర్వమును క్షణిక మనియును, ళూన్య 
మనియును చెప్పుదును జైనులు స్యాద్వాదులు, అనగా గజగక్తు నిళ్యముకూడ కావ 
చ్చును, అనిక్యేమును కావచ్చును” అను వాదమును నలిగియున్నారు. (ఇందు ఆకా 
శాదిప౦-చకము నిత్యము, ఫఘుటపటాదులు అనిక్యములు) శ లోకమున “ధ్భ స్టై- _అముఖి 
రతా” అని పదచ్చేదమః వేసినపుడు భౌ ట్లాదెమతే ములు శ్రీవలము (పాగల్ఫ శ్థ్రమును 
పురస్మరించుకొనియున్నవి కావున శు తపతి ఫాదిత మైన పుష్పదంతుని వాదమును 
వివరింప సిస్గపడ నవసరము లేదనియును భావాం౦తేరము, ౯|| 
అవ:ాసృష్టిజోర్తమైన బ్రహ్మయును, రక్షణక ర్త యైన విష్ణువును నర్యో శ్రమ 
దెవత లై యుండ శివునశే సర్వేశ్వరత్వము జెప్పనేల యనిన నిరూ పించుచున్నాడు 
తవై శ్వర్యం యత్నాద్యదుసరి విరించో హరి రధః 
పరిచ్చే త్తం యాతావనల మనలస్కంధవపుషః। 
తతో భక్తి శ్రద్ధాభరగురు గృణద్భ్యాం గిరిక యక్‌ 
సయం తె తాభ్యాం తవ కిమనువ్భ త్తి ర్న ఫలతి ॥౧౦॥ 
అర్థము; రథ = ఓ కై లాసనిలయా ! అనలస్కంధనప్పువః= 
ట్‌గ్ని (జ్యోతిస్‌) స్పంభా కారశరీరము గలిగిసట్టి, త్రవ = నీ యొక్క 


కాలా. 


౧౬ శినప౦చ స్తవి 


ఐక్ళర్ణం=స్యగాపమును, యక్నాత్‌ =[ప్రయత్నమువలన, పరిచ్చేత్తుం= = 
ఇట్లిదని నిశ్చయించుటకు, విరించః= బ్రహ్మ దేవుడు, ఉపరి = మోదిక్టిన్సి 
వః =విష్షవ్ర, అధః= కందికిని, యాతే '=వెళ్ళి; వారై, యత్‌ వఐందు 
వలన, అనలం=అస మర్ష _లెరో, తతః =విమ్మట, భ్‌ భి శ్ర ద్ధాభరగుర్వు 
గృణజ్భ్యాం= భ శ శద్ధలయొక & నిరతిశయాధిక్య ముప్పతిల్లునట్లు స్టో శ్ర 
'మొనర్చునట్లి, తాభ్యాం=౪ (బన్మా విష్ణువులకు, ము. త స్టే= 
ప్రక్యత్షుడవై తివి, శవవానీ యొక్క, అనువృ త్తి తీ = అనుసరణము, న 
ఫలతి=ఫలించచా, కిండఏమి ! 


తా, ఓ వైలాసవాసా! ఒకమారు హరిబహ్మలు నీ సమ్మగ 
స్యరూపముయొక్క- - అద్యంతములను చెలియదలచి, హరి వరాహరూప 
ముతో పాళాళమునకును, (బ్రహ్మ హంసరాపముతో ఆకాశము 
నై పును చిరకాలమువరకు ప్రయత్న పూర్వకముగ (పయాణింఛినను; 
(స్త స ంభాకారమైన) జ్యొతిర్లి ంగస్వరాపముతో భూనభోంత రాళములను 
అఖండముగ న్యాపించియున్నట్టి వ్‌ యాధ్యంతముల గనుగొనజాలరై రి, 
మరల నీవు భక్షి గమ్యుడనని తెలిసి భ క్యరిశయముతో అహంకార 
రహితులై నిను (పార్టింప నా హరిబహ్మలకు (ప్రసన్నుడవై రక్షిం 
చితీవి, అనగా (బహ్మాదులు సీ యధీనులే కాని స స్వతంత్రులు కారని 
యర్థము. దీనివలన నీ భక్తి యమోఘ మనియున్సు తేస్పక ఫలించు 
ననియును తేలుచున్నది, నావున అటులే ఈ భక్షి పూర్వక మైన సోత్ర 
మునకు మెచ్చి' సీ యైశ్యర్యమును నాకు దర్శింపకేని ధన్యుని గావింపు 
మని సారము, 
వి, ఒకప్పుడు సృష్టి గొప్పదా రక్షణ గొప్పదా యను వాదము చెలశేగి విష్ణు 
బ్రివ్నాలు “నేనేగొప్ప జీశేగొప్పి” యని కలహించుకొని అ స్త్రములత్రో యుద్ధము 
చేయసాగిరి. దీనివలన భువనములకు విపత్తు సంభవించెను, అప్పడు “మూర్డులగు 
క విష్ణుబహ్మాలారా! మి యిరువురిక౦కు నధికమగువస్తువ్రు ఇట నుద్భవి౦ చును. 
దాని పాదములనో మ స్తకమునో మిలో "నెవరు కన్లొనిన వా రధికు” లని ఆ కాళ 
వాణి యయ్యాను, అంక నట అశాళపాతాళముల వ్యాపించి _్టంభా కరము నుద్భ 
వించిన మహాజ్యోత్తిర్లింగముయొక్క_  పౌదదర్శనమున క్రై విష్ణువు వరాహరూపము 
తోడను, శిరోదర్శనమునశై బ్రహ్మ హంసరూపముతోడను చిర కాలము పుయాణించి 


మహిమ్న; స్తవము ౧౭ 
కానక గర్భము వీడి భక్తితో (ప్రాక్థింప శివుడు ప్రసన్నుడై వివేకము ననుగ్రహించి 
మరల స్వస్వ కార్యములందు నియోగించెను. భకానుగ్భహార్ధమె మరల శ్ర మహాలిం 
గమే ఆలయములలో స్రాపింపబడు చిన్న _స్తంథా కారపు లింగముగాను, వీరశైవులు 
ధరించు అంగుష్టూ కారమగు పౌొణలింగము గాను రూపముల ధరించెనని యెరుగునది. ఈ 
విత్రివ్యాము స్కా_౦దశినపురాణ శివరహ స్యాదులలో సుష్రసిద్ధమై యున్నది, [౧౦|| 

అవ:--ళివునియందు స్థిరభక్రిగలవానికి నెద్దియ అసాధ్యము కాదని నిరూ 
పిందుచున్నాడు, 
అయత్నాదాపాద్య (త్రిభువనమవై రివ్యతికరం 
దశాస్యో యద్బాహూనభృత రణకండూ పరవశొక్లా। 
95 పద్మ శేజీర చితచరదాంభోరుహలే। 
స్థరాయా స్త్వదృ కే కేస్రపరహర విస్ఫూర్ణితమిదం noo 
అర్థము? కిపురవార=తిపురసంహోర కా! ద శాస్యః=రావ 
ణుడ్కు అయత్నాత్‌ =అనాయాసముగా, తి) భువనం=నూడులోక్ష ము 
లను అనైైరివ్యతీకరం = శత్రువుల సంబంధములేని వానినిగా, 
అపాద్య=పాంది, రణకండూపరవశా౯జయుద్గపు  తీటచేత శేగిన, 
బాహూకొ=భుజములనుు యత్‌ =ఎందువలన, అభ క్‌ = ధరించెనో, 
తత్‌ =ఈ ధారణసామర్థ్యము, బిర్య పద్మ కణ రచిత చరణాంభోరుహా 
బల్యేవళిరముల నెడీ పద్మముల పం కిచేత చేయబడిన నీ పాదము లనెడు 
కమలములయొక అర్చన గల, భ్తేకడాభ శ్రియొక్కో, విస్ఫూర్ణికేం=విజృం 
భణము, 
తా, పరస్థేశ్యరా! రావణుడు నీయందు అత్యధికభ_క్రి గలిగి 
యుండు టకాక; కీన పడితలలనుగూడ నరక్కి నీ పాదసన్నిధి నర్చించి, 
నరముల నందికొని అనాయాసముగ ముల్లోకముల కధిపతియై పాలిం 
చెను, నానితో బోరి గెలువగల శతుంిన్రాకడై. నను లేకుండెను, అందు 
వలన రావణుడు వినోదముగ యుద్ధ మొనర్భుట (తన బాహువుల తీట. 
దీర్చుకొనుట) శె శె నను అవకాశము రగింపడ యో. ఇట్టిమమైో పాశ్య్వర్యమును 
న్‌ ంటక జీవితమును నీ తునన నకల లభించిన చేశాని వేరు 
కారణము లేదు. 
వి. గోకర్ణ మాహాత్మ్యమను. పృ స్తళమందును, స శు 
క్రింది కథ కలదు. రావణాసురుడు గోక ర్లేళ్ళరుని వూజించుచ్చు భక్తు బ్రిచేకమువలన 
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ద శివపం౦ంచస్తవి 
శన తొమ్మిది శిరస్సులనుగూడ భేదించి తనముందున్న అగ్ని కండమున పేమ మొనర్చి, 
శివార్చిత మనుచు పదవతలను _నెతము క ్తిరింపబో గా శివుడు (ప్రసన్నుడయ్యెను, అంక 
సంతోషసంభ్రమములు ఫురిగొన, రావణుడు చేవదానన గ౦ధర్యాదులవలన తీనక్ష 
మరణము లేక్షండునట్లు వరమును పొందెను, (ఈ సందర్భమున మానవ్రలను, వానరులను 
సొమాన్యులుగా దలచి వద లెను) తరవాత డేనకలను జయించి త్రిలోక నాథు డయ్యెను, 
శివుడే సర్వాధికడు కావున అప్పుడు విష్ణు బిహ్మేర్యదాకులును శివభక్తనితో డీకొన 
జాల రైరని భావము, |౧౧|| 

అవ:-ాఇటి భక్తుడైనను పరమేశ్వర తిరస్కారమువలన విపత్తు నందునని 
చెప్పుచున్నాడు, 

అముస్య త్వత్సేవాసనుధిగతసారం భుజననం 

బలాత్ర్కైలా నేజాపి క్వదధివసతౌ విక్రమయతః। 
అలభ్యా పాఠాలే ఒప్యలసచలికాంగుష్టశిరసి 
(ప్రతిష్టా త్వయ్యాసీద్దు) వముపచితో ముహ్యతి ఖలః 1౧౨॥ 

అర్థము: త్వల్సేవా సమధిగతసారం=నీసేవ వేత పొందబడిన 
గ్ధ డీగలిగినట్టి, భుజవనం= బొ హుసమూహమునుగార్చి, త్యదధివసలే = 
సీ నివాసస్థానమైన, శై లానేఒవి=కై లాసమునందును, బలాత్‌ =బలా 
త్కారముగా, వికనుయతీ? = పౌరుషము జూవీంప నుద్యుక్తు డైన, 
అమువ్య= ఈ రావణునికీ, త్యయినీవు; అలసచలి తాంగుష్టశిర॥ అ 
మెల్లన కదలింపబడిన శాలి పెద్ద వ్రలియొక్క కొన గలవాడవు కాగా, 
పొాళాలేఒపి = పాతాళమునందును, (ప్రతిష్టావస్థితి, అలభ్యా=ాదుర్గ భ 
మైనట్టద్సి అనీత్‌ =అయను ఉపచితః = జ న్నత్యవఖనందిన, ఖల; = 
దుష్టుడు, ముహ్యాతి=వివేకహీను డగుచున్నాడు. 


తా, ఈ రావణుడు నీ యనుగహమువలననే పొందిన బాహు 
బలమును నీ నిలయమగు శై లాసముమోదనే (ప్రయోగింప దలచినపుడు 
సీవు కాలి పెద్ద వేలిని మాత్రమే కదలించి యణచితి, అంతే రావణుడు 
పాతాళమున సైతము నిలుకడ దొరకక అధఃపతితుడయ్యెను, దుష్షుడు 
గొప్పదనమును సంరశ్షీ ంచుకొనజాలక వివేకరహితుడ్డ పరీతు డగు 
చున్నాడు గదా! ఎట్టివాడై నను నీ తీరస్కారమువలన దుర్గతి నందునని 
భావము, 


మహీమ్నుః స్తవము (గో 


బి, శివప్పురొాణమునను వాల్మీకి రామాయణమునను (ఊఉ, శా, ౧౬) ఈ కింది 
కథ కలదు* రావణుడు సర్వలోక పలా క్‌ నిమానమున ప్రయాణించుచుండ 
మధ్యమున కైలాసపర్వతే శిఖర మడ్డు దవిలెను, ఏలయని పహాశ్నింప, సౌరథి శివోల్లం 
భునమే ఇందుకు కారణ మని నుడివెను, అంత రావణుడు “శివ డెంకటివాడు ? 
శెలాసమునే పెరి వ్రైతుగనని తన దళబాహువులతో కైలాసమును పెళ్ళగింప చారం 
ఫీంచెను, శివుడు తన కాలివే)లితో నణచగా చేకులు దానికి)౦ద ఇరుపకొని, రావ 
ణుడు పాతాళమున బడి, శివని కరుణకొరకు సౌమవేదముతో స్తుత్రించె నని మెత్తి 
హ్యాము గలదు, రావణుడు శివునివలననే వరము నంది; శివునే శ్రిరస్క-రింప బూనుట 
సొపహేతువనియును, ఇటులే కొంద రసురులు శివానుగంహమును నిల్చుకొనజాలక 
ఇడుముల బడీరనియును, శివభక్తి గలవారు సెతేము కర్తవ్యాక ర్రవ్యముల నెరుంగ 
వలయు ననియును చెలియునది |౧_౨|| 


అవ'శివభ క్టియే బాణాసురుని మనం కొారణమనుటను 
జెస్పుచున్నాడు, 
యదృదిం సుత్రామో వరడ సరమోచ్చ్చెరపి సత్రీ= 
® (53) a 
మధళ్నకే బాణః పరిజనవి ధేయ త్రిభువన।। 
న తచ్చి[త్రం తస్మి౯ వరివసితరి త్యచ్చరణయో. 
ర్న కస్యా యున్నత్తై భవతి శిరసస్త్వయ్యవనతిః 8౧౩ 


అర్హ;...-వరద=భక్రాళీష్ట ప్రదాయ కా! పరిజనవిధేయ త్రిభువనః= 
'సేవకులవలె వినీతముగా కేయబడీన (తిలోక ములు గలిగినట్టి, బాణ: 
బాణాసురుడు సుతౌన్లుః = ఇంద్రునియొక్క, పరమోచ్చ్చైస్పతీం = 
మిక్కిలి యభ్యున్న తినందిన, బుద్దిమఫి= సంపత్తును గూడ, యత్‌ =ఎందు 
వలన, అధళ్చగ్రక=తిరస్కరించెనో, తత్‌ =అది, తచ్చరణయాణానీ 
పాదములయొక్క, తస్ని౯=6, వరిననితరి=భ క్ర కునియందు, న చిత్రం 
అళ్చర్యకరము గాదు, త్యయినీ విషయమై, శిరసు = శిరస్సుయొక్క 
అవనత్కీ=వంచుట, కసె [మ ఉన్నత = సమృద్ధికొరకు, న భవతి= 
కాదు! 
శ్రా, అను గ్రాహకుడవగ వ్‌ యీశ్వ్యరా! బాణుడు ముల్లోకము 
లను సేవకులవలె Masel స్వర్గాధిపతియగు నింద్రుని : మై 
శర్యమునుగూడ లెక్క సేయక నుఖ్రయెయుండెననుట సుప్రనిదమే! 
కాని నీ యనన్యొపాసకుడగు అ బౌణునియందు ఈ (త్రీభవనాధిపత్య 


తిం శీవప౦చ స్తవి 


పా ఫ్లీ యద్భుత మైన నిషయమేమియు కాదు, నిను గొల్చినవాని! 
సశ్యర్యము ఒభింపకండునా? (నిను మొక్కవలయునే కాని చిక్కనిచేమి 

వి. క్రమారస్వామియొక్క_ అద్బుతమైన పరాక్ష నుమునుగా౦చి, బాణుడు 
తానును శివప్రతు)డు గావలె నని కోరి యగ మైన తప మౌాచరింపగా శివుడు 
(ప్రసన్నుడై ఆటులే బాణుని తన పుతు?నిగా న్వీకరింటెను, పిమ్మట బాణుడు పరా 
మించి యించా9దుల జయించె నను పూర్యగాథ (హఠరీవ౦ళ, ౨-౧౧౬) ఇట 
ప్రస్తుతము. త్రిభువనాధిపత్యమని చేరే కాని శైలాసమునకును ప్రభువై. కివనిగూడ 
చేలినాడా! యను పిళ్ళ మునకు శివుడు బౌణుని యింట కావలి ue నను కథను 
గూడ సమాధానము గా జెప్ప నగును, ౧౩|| 


అవ: శివుని యాపద్బాంధవ్యము కొనియాడ బడుచున్నది. 
అకౌండ బహ్మాండక్షయచకిత దేవాసురకృపా- 
నిధేయస్యాసీద్య స్తనయన విషం సంహృతవతః 
స కల్మాస కంఠే న తవ కురుతే న శియమహో 
వికారోజఒపి శ్‌ఘ్యో భువనభయభంగవ్యసనినః noe 

అర్ధ =| తినయన = ఓ ముక్కంటీ! అకాండ (బ్రహ్మాండ శయ 
చకిత చేవాసుర కృపా ఏభేయస్య = అకాలమునందు (గానున్న) 
బ్రహ్మాండ ము యొక్క నాశమువేత ఛీతులైన 'బేవ దానవులయందు గల 
కృపవలన వళుడవై సట్టియుు విషం = కాలకూటమును, సంహృతవతః= 
పొన మొనర్చి నట్టియ్క తీవ = నీయొక్క, క౦ళే = కంకమునందు, 
యావ, కల్మామః = నలుపు, ఆసీత్‌ =అమ్యెనో, స్మ=అది, శ్రియం= 
శోభన్సు న కురులే న = కలిగించలేదని కాదు అహో =అశ్చర్యము! 
భునన భయ భంగ వ్యసనినః = లోకముల భయవుయొక్క నాశము 
నందు అసక్తి గలవానికి వికార్‌ కావి వికార మైనను, శ్ఞాఘ్యః=పిశ స్త 
మైనదియ. 

శా. ఓ విరూపాత్తూ ! అకస్మాత్తుగ బుట్టిన హాలాహలము 
యొక్క ఉగ్రమైన జ్యాలలకు జగములు మాడి నుహాప్రళయ మగునని 
భయమంది, నిను శరణాగతులై న బేవద్రానవ్రులను కరుణించి, విసము 
మెక్కి కుత్తుకను నల్టబడ చేసికొంటివి, అడియు నొక యలంకారము 
వలె కాంతి సీనుచున్నది.  లోకరతణకు గడంగీనవానికి వికారము 
సైతేము లిలంకారముగా నుండును కదా! 


మహిమ్న; సవము ౨౧ 
pan.) 


వి, వీరమాహేళ్వరుడైన దూర్వాసుని కోపమునకు గురియైన ఇంద్రుని. 
సక వైశ్వర్యము సముదముపొలయ్యెను. ఇందు9డు శివునిగూర్చి తపింప తీర నమ్ముద 
మును మథించిన నీ సంపత్తు లభించు నని శివు డానక్రిచ్చెను. అంత నింద్రండు 
'చేవదానవుల సహాయముతో మందరగిరిని కవ్యముగాను, ఆదిశేషుని పగ్గముగాను, 
ఒనర్చి సముద్ర మధథనము నారంభింపగా, ఉగ మైన మహాజ్యాలలు గల వివ ముద 
వించెను. అంత నిస్లు (బహే యదాదులు సలాయనమును చిత్తగించి, శివుని జేరి 
“మహాదేవా ! మొదటబుట్టిన వస్తువు నీ కర్చిత మన నందున మహాపరాధ మైనదని 
నివిధముగ పార్థింపగా; కృషాసాగయడైన శివుడు వారి కభయపడాన మొనర్చి, 
యా భయంకరమైన విషమును అరచేత నిడుకొని మింగి, కంఠమున ధరించి తదాదిగ 
నీలకంకు డయ్యెనని పురాణగాథ (భాగవ, ౮-౭) (విష్ణు, ౧-౯) కలదు ఆ నలుపు 

గూడ శివుని తెల్లని కంఠమున శోఖిల్లె నని భావము (౧౮, 
అవాశినృని జితేంద్రియత్యమును, మన్మథసరాభవమును జెప్పు చున్నాడు. 

అసిద్దార్లా నెవ క్వచిదపి సదేవాసురనరే 
ధిథి ఆ 
నివ ర్తంతే నిత్యం జగతి జయినో యస్య విశిఖాః। 

స పళ్యన్నీళ త్వామితరసురసాధారణ మభూత్‌ 
స్మరః స్మర్తవ్యాత్యా నహి వశిషు పథ్యః పరిభవ। 1౧౫ 
అర్థ ఈశాపథూ | నిత్యం=వల్లపుడు, జయినకాజయళశీలు 
డైన, యస్యైవ మన్మథునియొక్క, విశిఖాణా'బాణములు, సచేవాసుర 
న శే=దేవదానవమానవులతో గూడియున్న, జగతి = విశ్వమునందు, 

వా ఉత 2 = a అష 
కచిదవీ ఒకప్పూడై నను, అసిద్ధార్థాః ఫలింపని (ప్రయోజనముగలవి యె, 
నై వ నివర ౦తే= వెనుకకు మరలవో, స=అట్టి, న్నర = మన్మధుడు 
త్యాంచనిన్ను, ఇోర సురసాధారణం = అన్య దెవతీలకు సమానముగా, 
పళ్యక=మాచువాడై, స్మ ర్తవ్యా త్మాస్మరింపదగిన శరీరముగల వొడు, 
అభూత్‌ =అయ్యెను. హి=ఇదియు క్ర మే! వశిషు=ఇంది!య నళముగల 
మహవీయులందు పరిభవషాతిరస్కారము, న పథ్యః=హితకరము గాదు, 


ఈ, జగన్నియామకా ! సదా జయకీలుడై న మన్మథుని "బాణ 
ములు ఒకనాడై నను నివ్ఫలత నందియున్న ట్లు వినియుండలేదు, 
అ బొణములకు చేవతలు, రాక్షసులు, మానవులు అందరును గురియె 
పడిపోయిరి. ఈ మన్మథుడు త్‌న పూ ర్యానుభ వమునుబట్టి నిన్నును 
ఇతర బేవతలవలె భావించి, తన బాణముల నీ మిద పియోగించ్చి, 


ర శివప౦చస్తవి 


తొనే స య మాతిమే పనికివచ్చు శరీరముగలవాడై (భనీ 
భూతుడై ) తనకు గల “స్మర శనామమును సార్గ కపరచుకో నెను, a స్నర్య 
తే జ్జ నెల జనులచే దలపబడునాడు కావున స్శరుడు అనగా సురవర 
మయ్యెనని భావము) మహిమాడి సిస్టులు గలవారియందు అపచారమ 
లొనర్చుచో అవి అక్మవినాశ హేతువు లగుటదప్ప మహాత్ములు 
ఛలింపరుగచా ! 

ఏ, జేవతలు తారకాసురుని బాధల కోర్యలేక; శివ్చనిపు తే వీని సంహ 
రంప అర్థ డని నిశ్చయించి, తపస్వీయై 'హేనుక్రూటమున నున్న శివునిపె చా 

యూగముతో కామోన్నుఖుని గానింప్రమని మన్నభుని నియోగించిర అప 
దేవతల కిచ్చిన వాగ్దానమును. విడువ నొల్లక, పార్వతీ సహాయమున 
అశ నుమున ప్రవేశించి శివునిమోద ౧ చాణప్రయోగము ఢాగించెను. శివుడు తన 
సమాధిభంగమువలన _ ప్రిలయకాలరుదు) డై అగ్ని శేతృమయొక్క_ జ్యాలలతో 
ెదురుగా నున్న కాముని గాల్చివైచెను, అంత రశ్రిదేవి మొరకు “నేను తపస్సుతో 
శివుని యర్ధాంగిన్నినె కామునికి సాణదానము నేయింతు”నని పార్వతి పిత్రిన బూని 
యటులే శివునినార్చి ఘోరతప మాచరింపశా శివుడు “రత్తినిషయమున సబేహు 
డయ్యూను, లోకమున అనం౦గడయ్యును ఉండుగాక”) యని కాము నను[గహి౦ చెను 
ఇది పాచీన గాథ (మళ్ళ్య, ౧౩౦ - ౧౩౯ పద్మ, సృ, ౮౨! శివ, సీ) lox 

అవ'ామహా దేవుని మహాకారమును తాండవలీలా ముఖమున చెప్ప 
చున్నాడు, 

మహీ పాదాఘాతాద్‌ (వజతి సహసా సంశయసదం 

పదం “ES 
ముహుర్ష్యార్నెస్ట్రం యాత్యనిభృత జటాతాడితలటా 
జగ(దక్షొయె త్వం నటసి నను వామైవ విభుతా ॥౧౬॥ 


అగ్షః ర్థడగద) వాయె = లోకముల రక్షణకొరకు, త్యంవనీవు, 
నటసినృత్యము చేయుచున్నావో (అపుడు) మహీ =ాప్ఫృథ్థి, పాదా 
ఘాతాత్‌ = చరణములయొక్క 'వేటునలన, స సహాస్తా= శిఘముగా 
(ఒక్కుమ్మాడిని) సంశథేయపదం= సం'చేహాస్సదమును, (వ్రజతి = పొందు 
చున్నది. నిష్ణోపదం = అశాశము, _ భాన్యుద్భుజపరిఘరుగూ గహ 
గణంచతిరుగుచున్న భుజము లనెడి గడియలచేత కీడింపబడిన సూర్యాది 
గ్రహములు గలడ్రై, ద్యాఃాస్యర్లలోక ము, అనిభృతజటా కాడితీతట్లాణ 


మహిమ్న; స్తవము ౨5 


చంచలములై న జడలవేత కొట్టబడిన ఒడ్డుగల దై, ముహుర్ముహుః = 
మాటిమాటికి, దౌస్ట్య్రం = దురనస్థను; యాతి = పొందుచున్న ది. 

విభుతా=పిభుత్యము, వామైన ననూ నక్యమైనదియ కదా! 
తా, నీవు లోకరత్ష ణార్టమై ఎపుడెపుడు తాండవనృత్యమును 
గావింపుచున్నావో అపుడపుకు స్వర్గమ _ర్యపాతాళము లనెను త్రిలోక 
ములు భయగి స్తములై పిళశయభాధ ననుభవించుచున్నవి. ఎటు 
లనగా నీపాదాఘాతీమునకు భూవియంతయు చలించి చిందరవందరయె 
పొతాళమున నడగిపోవునా యను సంచేహమును బుట్టించుచున్నది. 
అంతరిక్షము, నీ దీర్ణ పుష్టములై న బాహున్రలదెబ్బలకు సూర్యాది 
గ్రహములు తుంపరలుకాగా శూన్యాతిళాన్యతేను పొందునట్టున్న ది. 
ర్స్‌ స్యర్ల్షలోకమా ! తిరుగుచున్న నీ దీర్ధములై న జడల వేటులకు 
మిక్కీలిగ ఇటునటు కోట్టుకొనుచు వినాశభీతి ననుభవించుచున్నది. 
ఇది యంతయు ఒశేమారు సంఘటించుచున్నది కావున నీవు లోక 
హితమునకై నటించినను లోకబాధయు తేప్పుట లేదు, పిజాపాల 
నమునందు ఒకవిఢము మేలు చేయనలయునన్న, వేరొక విధముగ 

నష్టముగూడ గల్లుట తప్పదుకదా ! 

వి, ఒక రాక్షసుడు ఘోరతప మొనర్చి, లోకమున తేన ఇచ్చవచ్చిన నినోద 
ముల గావి౦చునట్లును, అందు మలెవ్వరును తనతో బోరకు౦డునట్లును శివునినుండి 
వరము నందికినిి శ్వ ముల్లోక ముల బంత్రివలె [దిప్ప నారంభించెను, ఇది నుహో నిష్థవ్ర 
మునకు కారణ మగునని శివుడే యత్యద్భుత మైన యొ శారముతో చేవఠతలగూడి యా 
రాక్ష సునశే వినోదముకోలుగునట్టు తాండవనత్యము గావించుననియును, ఒకప్పుడు 
దానివలన లోకమునకు క౦పనాదులవలన భీత్రిగ లుగుననియు ను నిత్రిహ్యముగ లదు. ౧౬|| 

అన:_.._శివునియొక్క దివ్యదేహమును గూర్చి వివరించు చున్నాడు, 

వియద్వ్యాపీ తారాగణగుణీత ఫేనోద్గమరుచిః 
ప్రవాహో వారాం యః సృషతలఘు దృష్టః శిరసీ తే। 
జగద్‌ ద్వీపాకారం జలధివలయం లేన కృతమి - 

త్యనేనై వోన్నేయం ధృతమహిమదివ్యం తవ వప్పః ॥౧౭| 


అర్ష-నియ దాగవ్రీఅకాశమును వ్యాపించినట్టియును, శారా 
గణ గుణితి గెనోద్దమరుచిః = చుక్కలగుంపువెత ఇబ్బడిగా చేయబడిన 


965 శినప౦చ స్తవ్‌, 


నురుగుల పుట్టుకచేత శోభ కలిగినట్టియు వారాంచగంగాజల ముయొక్క 
యః=వ, హో వాహఃపివాహము, "ఖే =నీయొక్క శిరనీ=ా తీలమిద్ద, 
పృషతేలఘు = జలబీందువున లె చిన్నదిగా, దృష్టః = చూడబడెనో | 
“కేన=ఆ పివాహమువేక్కు జగత్‌ = భూలోకము, జలధి వలయం= 
నముదిమే అగ _దడ్లగాగల, ద్వీపా కారంచనీటిలోని మట్టి దీవివలె, 
కృతం చేయబడినది. ఇత్యనేనై న = ఇట్లనుట'చేత నే, ధృతమహిమ = ప 
ధరింపబడిన మహిమగలీగినట్టి, దివ్యం = క  హకాశమానమైసట్టి, త్రవ డా 
నీయొక్క; వస్స్క= దేహము, ఉన్నేయం= ఊహింపదగినది. 

"తా. పరమేశ్యరా ! న్‌ యద్భుతే మైన ఆక్రారమును స్రత్యక్ష 
ముగ గనుగొనుటకు సాధ్యము గాకున్నను; అకాళ భాగ ము నెల్ల నాక) 
మించుకొని యున్న ట్రియు, తనయందు ప పితిబింబించు చున్న చుక్కల 
యొక్క తెల్లని శాంతీవలన నురుగులచే గప్పీన దానివలె నున్నట్టయు ఆ 
విశాలమైన గంగాపవాహమును ఒక చిన్ని సీటిచుక్కవలె నీవు 
జడలో ధరించుటను, అగస్త్య పానమువలన శుప్రీంచి పోయిన సము 
ద్రమును ఈ సీ గంగాజలమువేత నే పూరింపబడుటయును జూడగా సీ 
యూా'కారము దివ్యమైన దనియును అద్భుతీమెన దనియును ఊహీంప 
వచ్చును, 

వి. శ్రీమక్చ్రమథనాథుడైన శేణుకాబార్యుని  యుపడేళము _ నందుటక్ష 
పూర్వము అగస్త్యమహర్షి సముద్రజలము నొకే ఆచనునముతో శోషింప జేసెన 
యును, శివుని జడలోని గంగాజలముతో మరల సముద్రము -పూరింపబడె ననియును 
ప్రరాణవా ర్ఞ ర్త (పద్మ, సృ ౧౯, మ, వ ౧౦౫) కలదు. సము(గ్రమును బిందువుగాను, 


బిందువును స “సమ ద్రనుగాను శావించుక క శివునకు, శివభక్తనకు గూడ గల దని నీరో 
పించుట విశేోన్షము ||౧౪| 


అవ:ాశివుని సర్వతంత్ర స్వతంత్ర మైన వీభుత్వమును జెన్న్సచున్నాడు, 
రథః క్షోణీ యంతా శతధృతిరగేందో) ధనురథో 
రథ్రాంగే చందాంర్కా రథచరణపాణిః శర ఇతి! 
దిధక్షి సే కోఒయం |త్రిపురళ్ళణ మాడంబరవిధి _ 
ర్విధేయెః క్రీడన్యో న ఖలు పరతం|త్రాః (ప్రభుధియః॥ ౧ర॥ 
అర్థ ఏ తీ )పురళ్ళ ణంజమూడుపురముల నెడు తృణమున్సు దిధ= 


మహాన్ను; సవము 
we" ళీ ల స పానీ షో లో 


మో; =దహింపదలచిన, కేం, శ్రీడేణీ ఉద్యష్యిరథారథముశతధృతిా 
బహ దేవుడు, యంతా= సారధి, అ గేంద%= మేరుపర్వతము, ధనుః = 
విల్లు, అధో=మరియు- చందా) క్కా=సూర్య చంద్రులు, రథాంగే= 
చక్రములు, _రథచరణపాణి = నుదర్శనధారియెన విష్ణువు శరః = 
బాణము, ఇ్రకి=ఇట్టుగా, అయంా ఈ, అడంబరవిధి=ఆడంబర వ్యాపా 
రము, కఎట్టిది? పిభుధియః=ారాజచి త్త ములు, విధే యె= నేవకులతో, 
క్రీడంక్యః=ఆడుచున్న నియె, పరత౦ ఖ్రాః=ప రాధీనము లెనని, న ఖలు = 


కావుకచా ! 


తా, పరమేశ్వరా ! లోకకంటకులై న అసురుల లపుర దహో 
నము చేయునెడ నీవు గావించిన సర్వస్యతంత మైన పిభుత్యమును 
కొనియాడి తీరవలసి యున్నది. సీవు తీలంచినచో తిపురములను ఒక 
గడ్డిపోచవలె కాల్చివేసి యుందువు. కాని భూమిని రథముగాను, 
బ్రహ్మను సారథిగాను, మేరువును విల్లుగాను, సూర్యచందు)లను చక) 
ములుగాను, హరిని శరముగాను విరచించి యుగ్గయాశే ను సాగించితివి, 
ఇంతీటి యాడంబర మేల శానలసీ వచ్చినది! ప్రభువుయొక్క చిత్తము 
సర్వతంతు స్వతంత మైనది కావున ఒకప్పుడు పరిచర్యసేయు సేవకుల 
తోడను వినోదార్థముగా నామకొనును కదా ! 


వి. పమారస్థెగ్టిమి శారశాసురసంహారము శావించిన పిమ్మట; శారకని 
శారశకాక్షు, కమలాక్ష, విద్యున్మాలి యను ముగ్గురు ప్రుత్తు)లు, బంగారము వెండి ఇను 
ములో నూరు యోజనముల వెడల్పుగల మూడు పట్టణముల గట్టికొనుటకును, డిన 
సహస వక్సరనులు గడిచిన తరువాయి. ఈ ముప్పురము లేశకమగునట్టును, ఆప్పుడు 
ఒశ్తే బాణముతో వీనిని చెక్క. బెట్టువాడు వచ్చువరకు కీడు గల్లకుండునట్లును (బ్రహ్మ 
ను౦డీ వరము నందికొనిి అట నివసీంచుచు లోకముల పఫీడింప మొదలిడగా చేవతలు 
శివుని మొరవేడిరి అపుడు పరమేశ్వరుడు. శ్ర శ్లోకమున వివరింపబడిన ప) కారము 
తి్రఫురసంహారముయొక్క_ మహత్తును భాటుటై;, అప్పటి విశ్శమందలి గొప్పగొప్ప 
సౌధనములతో మిక్కిలి యద్భుత మైన త్రిపురసమూవామును. చాణమునకు గురిటేని 
శాల్బితై చెనని ఇక్రిహాసము (మ. క, ౨౮౪ కు) కలదు [౧౮|| 


కొ జగ జల 
లిక. శివప౦చ స్తవి 


అవ :ాశినాను గహమున గల్లిన నిష్ణుళపఃఫలమును జెస్పుచున్నాడు, 
హరిస్తే సాహస్రం కమలబలిమాధాయ పదయో 

ర్యదేకోనే తస్మి౯ా నిజముదహారకా నే త్రకమలం। 
గతో భక్సు(దేకః పరిణతిమసౌ చక్రవపుఖు 

(త్రయాణాం రకొయె త్రిపరహర జొగ ర్తి జగతాం ॥౧౯|॥ 


అర్థ:--త్రపురహరాట త్రోపురదహనా ! హరి = మహావిమ్లువు; 
=వీ మొక్క, పదయోాణాచరణములంను, సాహసం = ఒక వేయి 
లెక్కగల, కమలబలిం=పద్యములతో పూజను, అధాయ = ఒనర్చి 
తస్టికాఅపూజి, పక్రోచే=ఒకటి తక్కువగలది "కాగా నిజం=తేన'దై న, 
చేతక్రమలం=కన్న నియెడి కలువను, యత్‌ =వకారణమువలన, ఉదహ 
రత్‌ =సమర్చించెనో: (ఆ కారణమువలన) అసౌ=ఈ, భక్తు చక = 
భ క్రీనిశేషము చకివపుపాడనుదర్శన చకాకారముకో, పకిణతిం= 
పరిణామమును, గతీ=పొందినడై, త్రయాణాం = ము త్తైరంగులై న, 
జగతాం=లో కములయొక,., రశూయై= సంరక్షణకరకు, జాగ bx 
జాగరూక మై యున్నది. 
శా. ఓ పరమేశ్వరా ! శ్రీమహానిస్టువంతటి వాడు సహ స్రకనుల 
ములతో నీ పాదపూజ గావింప నుద్యమింపగా నందొక కమలము తక్కు 
నయ్యెను, అప్పు డతడు మహాోభ క్రి తో క్రమలమునలె నున్న తేన 
చేత్ర)ముశే పెరికి సమర్పించి యా సంఖ్యను పూర్తిగావించెకు.. ఈ 
భక్ర్యతశయమునకు సీన్చ మెచ్చి ముల్లోకముల సంఠశ్లీ ంఏజాలు సుద 
రృన చక మును విష్ణువునకు పిసాదించితిగా టి ! జనారనునకును లోక 
రక్షణ సామర్థ్యము స యనుగ )హమువలన నే లభించినదికదొ ! 
వి, బిహ్మవరముతో మదించిన రక్క_సులు మిక్కిలి హీంనింపగా, డేవకేలు 
నిమ్ణునునొద్ద మొర వెట్టుకొనిరి డానికి హరి దైత్యుల సంహారింతు నని ఇెప్పి చేవతల 
మరళ్ళిను,. తానే స్వతంతు9డ. నని భావించి, యభిమానముతో దామోదరుడు 
వక్శము బూని త్రిప్పి, వ్రైత్యుల పై వైప 'నెంచెను “కాని యా చక్రము కదలక మెద 
అక వట్టి బండి గిర్రవలె జడనుయ్యెను, ఆంక ఇది శీవుని స్మరింపని గల్గినదని యెరింగి 
సహ సీకనులము లతో శివలింగపూజ నారంభించెను. అపుడు శివసవాస . నామ 
ములతో ఒక్కొక కమలము నర్చించెను. శివుడు భ శ్రిపరీశార్థమై అందొక్క కము 
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లము నద్భళ్య మొనర్చెను* అంత విష్ణువు మరియొక కమలమును శాచ్చి ఫూ ర్థ్‌చేయు. 
చుండగా మాటి మాటి కొక కమలము తగ్గుచునే యుండెను, అంక శివమాయ శెదురు 
లేదని తన చేత)కములమునే యూడళెరికి సమర్చింపగా భకృవత్సలు డగు శివకు 
మెచ్చి (త్రిలోకరమాదత మగు సుదర్శనచ్మక్రము ననుగ్రహించెను, దానితో వైత్యుల 
దునిమెను, ఇది స్కా_౦దమున ఆరో, 3౨-౩3౫ లో గలదు, ఆనుబ౦ధము గా డ్రా 
పురాణమును (౧౦౯) అవలోకింపదగు, $౧౯ 
అవ: శివుడే సర్వయజ్ఞాధ్యకీ డని చెప్పబడుచున్నది. 
(కత సుపై జా్యగత్త్వమసి ఫలయోగే కతుమతాం 
క్వ కర్మ (పధ్య స్తం ఫలతి పుగుషారాధనమ్మ శే! 
అత స్త్వాం సంపేక్ష్య (క్రతుషు ఫలదాన ప్రతిభువం 
[శ్రుతౌ (శ్రద్ధాం బద్ధ్వా కృశపరికరః కర్మసు జనః ॥ ౨౦|| 

అర్గః.|క్ర తుమ కొం=యజ్ఞ మొనర్చు వారికీ ఫలయోగ = ఫల 
రూపమైన స్వర్షము సంబంఫమునందు, (కలే =యజ్ఞ ము సు స్ప=ని దించు 
చుండగా, త్యంానీవు, జ్మాగత్‌ =జాగతాకుడవు, అసీొఅయియున్నా వ్ర, 
కర్ణవయస రూపమైన కర్మ (పధ్య స్తంానష్టమెన దై; పుదుపూరాధనం= 
పరమశివునిపూజను, బుతే=విడిచి, రగ ఎచ్చోట, ఫలతి = ఫలీంచు 
చున్నది? అతే=ఆ కారణమున, |క్రకుషు=యాగములందు, ఫలదాన 
(పతీభువం= ఫలము నొసంగుటయందు బాధ్యుడ నై న, త్యాంచనిన్ను, 
సంవెవ్యమాచి ( తెలిసికొని (శుతౌ= వేదమునందు, (శద్ధాయావిశ్వా 
సమును, బద్ధ్యాడాకట్టుకొని, జనః = (ప్రాకృతజనుడు (యజమానుడు), 
కర్మసు= క్రీయలంద్దు, కృత పరిక్షరః=(పయలత్ని ంపబడిన సాధనము గల నాడు, 
(అయియున్నా డు.) 

తా, కర్మాధ్యక్రుడ వైన పరమేశ్వరా! యజమాను డొనర్చిన 
యాగము జడ మై యూరకయుండుటయే కాని; తత్సలము ననుగహీంచు 
నీవుమా[త మే ఎల్లపుడు జాగరూక్రుడ వై నెలుంగుచున్నావు. పరమపురు 
షుడవగు నీయొక్క యారాధన లేకయే, అగ్ని యందు వేల్వబడిన య 
హవిస్సు (కర్మము) ఎప్పటికప్పుడు నష్ట మొందుచుండ ఫల మెట్లు కలు 
గును? నీ నామస్మరణతో అట సమర్చింపబడుచున్న ది కావుననే సీవు 
ఫలము నసనుగిహింతువు కావున నిన్నే ఫలదాతవుగ జెలిసికొనిన 
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'జనము, వేదములందు శ్రద్ధనహించి జన్నములకొరకు నింత అట్టహాస 
ముగా సామగ్రిని కూప్పళొని వ్యయము చేయుచున్నవి, 

ని, “ఫరో శై యదలో “మమ క రా మహేళ్చరణిమున్నగు [పమాణములవలన 
యాగాది కర్శఫలమును శివుడే అన్నుగహించు ననియు, కర్మము ఎప్పటి కష్పుడ్స 
ప్లూర్థియె నశించుచు అపూర్వ మగు ఫలమును గలిగించుటకు సౌక్షీయగు పరమస్టరుప్పు 
డవసర మనియును, కర్శమే వేతనమసచో చేయగానే కర్న ఏల ఫలించుట శేష్స 
యును మొమౌంసకుని కేవల కర్మజిడవాదమునక్సు నిట (ప్రత్యు శ్రర మొసనబడినది, 
భూమిని నాటీన వి కనము సైతీము శివాన్యుగవా మువలన అనుకూల మైన జలవాయువ్ట 
లతో నాడి అంకరించునని భావము, |.౨౦| 


అనః_శివాను గహములేని దక్షొదుల యాగనిష్ఫలతను నూచించుచున్నాకు, 


క్రియాదక్షో దక్షః కితుపతిరధీశ స్తనుభృతా. 
మృషీణామా ర్రిజ్యం శరణద సదన్యాః నురగణా$। 
కృతుభ్రేష స్త్వ తః |క్రతుభలవిధానవ్యసనినో 
(ధ్రువం కోర్తుః శ్రద్ధావిధుర మభిచారాయ హి మఖాః ॥౨౧| 


లి ఫానరణద ఓ రక్షకా! క్రీయాదక్షః వ కార్యనిర్వహణ 
సమర్థుడును, తీనుభృళాం = పోణులక, అధిశః = పాలకుడును అగు, 
దక్షాదక్షబ్బిహ్మ, కతుపఠి,= యజమానుడు, బువీణాం = భృగా(ది 
బుషులయొక్క ఆర్రి గజం = బుకిజకము, సురగణాః = దేనత్రల 
సమూహములు, సదస్యాఃాసభ్యులు, క్ట తుఫల నిధాన వ్యసనిన్మడాయజ్ఞ 
ఫలము నిచ్చుటలో నాసక్తుడ వై న, ల్యే త్త ;=నీవలన, కతుభేేవః 
యజ్ఞముయొక్క నాళము. (కళ్లెను) హి= వలయనగా," కద్దానిభురం 
విశ్వాసము లేనట్లుగా (వేయబడిన) కర్త = యజమానునియొక్క, 
మఖాణాయ కములు, అభిఛారాయూాఅనర్భము కొరకు (కదా)! 


il 2 


|! 


_ తౌ సర్వరత్షకుడ వగు నో దయామయా! యాగాది క్రియ 
లందు సకలసామర్థ్యము గలవాడును, బ్రహ్మకు పృతిబిహ మైన 
వాడును, లోకపాలకుడును అగు ధక్ష్రును స్వయముగా యజమానళ్యేము 
నహించి; దివ్యశ క్రి సంపన్ను లై న భృగ్యాదిమవార్దులు బుత్విజము 
నరపుచుండ, విష్ణుబి హ్మేందారిడ్రి సురలు సభలో నిండియుండ, యజ్ఞ 
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మును నిర్వహింప మొదలిడెను గాని యజ్ఞ ఫలదాతవగు సీవలననే యజ్ఞ 
ధ్యంసము కలిగినది. ఎంతటి సామర్థ ము గలవాడై నను నీయందు 
భక్తి శద్దలు చేవేని తన కకువు వలన ఫలము పొందక పోవుటయే 
శాక; అనేకములైన అనర్థ ములకు గురియె నశించును కదా! 


ఈ సుప్రసిద్ధమెనకథ భాగవతము (ఈ, ౨; 3-౭) నందున్న మహాభాొర 
శ్రమ (శాం, ౨౮౫ నందును, బిహ్మాండపఫురాణము (౧, ౧. ఇర) న౦దును శిక 
లింగ స్కాంద పురాణముల౦దును కలదు, “ఒకప్పుడు శివ్చునిద్యారా నియమి౦పబడిన 
బ్రిహ్మాటేవ్టరి సృ ష్టీని అవలోకించుటకు మహామహులం౦దరును సభ దీర్చీయుండిరి, 
ఇంతలో య. రాగా సభవారందరును. లేచి నిలిచిరి అందు శివు డొక్క_డు 
మాత్రము కూర్చొని యుండుటను దతుతు నైరింపక వైరము పూనెను,. తర్వాత 
నొక నుహాయాగము జేయ శారంభి౦చి విష్ణుబి 3 ఊ్యాంద్భల నందరను శావిం'చెను, 
కాని శివసతులకు పీలః ఫురాదయ్యె, సత్రి (పార్వతి) 'స్యయముగ తండ్రియగు దత్వుని 
యాగమున శేగి అవమౌనితయై జన్నమున దేహమును. పరిత్యజించెను, ఇది తెలిసి 
రుదుండు వీరభదు9)ని బంపి, యాగవిధ్య౦ంస మెొనరింపజేసీ దక్షుని తేల నరికించెను, 
న్‌. పాల్గొన్న విష్ణుభ్ళగు నూ ర్యామలకును దండనములు దనిలెను, బవ పార్థన 
ననుసరించి శివుడు దకునికి గ్గు తల నతికించి రఠ్నీ ౦చెను ”) గ్‌ మైతల గలా 
డనగా వళంవదుడని యర్థము | ౨౧|| 


అవ'శినభ క్తి నిరోధ 'మేర్చడినపుడు పిత్రొదులను గూడ లెక్కింప 
రాదనుచున్నాడు, 
సతాం వర్మ త్యక్త్వా (శుతిసమధిగమ్యుం సహభువం 
ఘృణామప్యున్యూల్య స్వజనవిషయ 'స్నేహగుణితాం। 
ద్విజః కృంశ్రోకా పాదే పితరమపరాద్ధం త్వయి విభో 
మనేస్యత్వం సద్యన్రిదళపరిణా మేన విజహౌ 1౨.౨||| 


అర్థ పప సర్వవ్యాపకా! ద్భిజ= వాహ్మాణుడు (కాట 
కోటడు), (శ్రుతిసమధిగమ్యం= వేద వేద్య మైన, సహభువంాతోబుట్టువెన, 
స తాం=సత్సురుషుల, వ ర రృగ్ణామార్గమును త్యక్యా= =వ్టీడ్డి, , స్వజనవిషయ 
స్నేహగుణితాంతనవానికి (తండ్రికి సంబంధించిన (పేమచేత చెక్కు 
వగా చేయబడిన, ఘృణామవీ = దయనుగూడ, ఉనూల్య = డా పెరికివై చ్చి 
త్వయి హనీయందు, అపరాద్ధం= =తప్పుగావించిన, పితరంచతండిిని, పాదే 
చరణమునందు, కృంతే౯ా = ఇేదించినవాడై, సద్యః= వెంటనే, త్రోదళ 
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తా, ఓ సర్యాం ర్యామా! ఆ బౌహ్మణుడు పెద్దలమార్గమును, 
వేదబోధితములై న- యాచారములను ఎరిగి సహజమైన దయాడాశ్షిణ 
ములు కలిగియున్న వాడే! కాన్ని ఏని నన్నిటిని |ద్రోసిపుచ్చి, నీ విషయ 
మున నపచార మొనర్చినట్టి తన తండ్రియొక్క. పాదమనీకూడ భ్రోమిం 
పక నరకినై చెను. అతని యద్భుత మైన శివ క్రికి నీవు మెచ్చి యతని! 
(ప్రమథపదవి ననుగ్రహించి మానవజన్నమునుండి నిము క్తునిగావించితివి. 
శివాపరాధము వాటిల్దుచున్న ప్పుడు సామాన్యమైన శాస్త్రోచారమును, 
దయాదాశ్షీ ణ్యములను _ ఏీడినను (ప్రత్యేవాయము లేదనికదా. దీని 
భావము, 


బి శ్ర శ్లోకము ఊత్తర పశ్చిమచేళపు |పతులలోశాని, ఓం కాశేళ్ళర - అను 
శేశ్ళ్యర మందిరమందలి శిలాశాసనమునగాని లేదు, దక్షీణదేశప్రు అన్ని (ప్రకులలోను 
(పౌ-చీనకాలమునుండియు కలదు. ఇందలి శాటకోటడు దక్షీణచేశమున శండువే 
లేండ్లకు పూర్వమువాడుః ఈ కథ *ళివళ క్షనిలాసి మను సంస్కృత గ్రింథమునను, 
ప్ర్రరాశన భ క్షవిలాస బసవపురాణాదులలోను సు|ప్రసీద్లము. వట్కా_ల లింగార్చనా 
పరు డగు కాటకోటడను ఓక |బొహ్నణచాలకుడు మార్గవశమున సౌయం౦శాల మొక 
మేక్రలమ౦దకు జేరి యట శీహాలయములేమికిం జింత్రించి, అక్క-డనున్న మేక సెంటిక 
లను లింగాకారముగా రాొళిచేసీ ఛ్యానింప మొదలిడెను, అ౦త వాని క౦డి) 
యచ్చోటికినచ్చి యద్ధాని త్రిరస్మ.రించి కాలితో నా రాశిని దన్నెను, ఈ శివదోవొ 
మునకు తొళ జాలక, ఆ బాలుడు శే౦డి కాలిని నరకివేయుటయే కాక, ఇట్టి శివాప 
చారమును గాంచిన౦దులకు తన శెండుకన్నులను సైళేము బెరీకొనెను, ఇబ్బాలుని 
భృ క్ర్యతిళయమునకు మెచ్చి సద్యస్కా-అముననే యతనికి శైలాసమున (పమథపదవి 
ననుగ)హీం చెను.” తండ్రి సామాన్యముగ పూజ్య దేయైనను “ళివనిందాకరం దృష్ట్వా 
నాశయ దథఫా శశేల్‌,) (శివుని నిందించినవానిని చంపవలెను లేక శపి౦పవ లెను) 
అను వీర కెవాబారమును (సిద్ధాంత శిఖామణి గిరా) ఈ భాలకుడు (పదర్శింఖిను. 
ఈ కాటకోటునకు చందు డను మారు పేరుండేననియును, చండుడు వేరనియును మత 
'ఛేదముకలదు, అరువదిమువ్వురు పురాతనులలో నీ చండుడొకడు, తమిళ మహాకవి 
మాణ్రీక్యవాళగర్‌. (క్ర). శ. జవ తౌ) రచించిన “పెరియ ప్రురాణిమున నీ కథ 
కలదు, శివయోగి శినాచార్యుని నిద్ధాంళేశిఖానుణ్లీ (౧౦-౫౮6) యందును గచండ్లో 
యథా ప్రుఠాభక్త్యా, పీళృహోపి శివో2.ళవళ్‌ ) (ఫూర్వమున చండుడు తండ్రిని నరకి 
నను భ క్టిేక ఎట్లు శివస్వరూపు డయ్యెనో) అని చండుని వా ర్ల కలదు, ౨౨|| 


మహిమ్నః స్తవము వం 


అన'ాబ్రహాదుల యసరాధములందును శివుడే దండనక ర్త యనుట. 
ప్రజానాథం నాథ (ప్రసభమభికం స్వాం దుహితరం 

గతం రోహిద్భూతాం రిరమయిషు మృళ్యస్య వప్పషా। 
ధనుష్పాజేర్యాతం దివమపి సఫతా)కృత మముం 

(త్రసంతం తేఒద్యాపి త్యజతి న మృగవ్యాధరభసః 11 ౨౩|| 


అర్ల నాథ = లోశేశ్ళరా ! రోహిద్నూ తాం= లేడిరూపము 
బొందిన, స్యాం=స్యక్రీయమైన, దుహితీరం = కునూ శ్చెను, బుశ్వేస్యడా 
జింకయుక్కో-, వపుసా = శరీరముతో, గతం = వెన్నంటిన వాడును 
ప్రసభం = బబాతక్కారముగా, రిరమయిషుం = రమింపనిచ్చగల 
వాడును అభికం = శాముకుకును: సప తకృతం = బౌణముతో 
గొట్టబడీన వాడును, తిసంతంాభయగిస్తుంకును, దివం = స్వర్గమును 
గూర్చి, యాతమవీ = వెళ్ళినవాడై నను, అముం = ఈ: పుజానాథ౦ = 
బ్రహ్మను, ధమష్నాణ్యే= చేతధనుస్సుగలు 'వే=సీయొక్క మృగవ్యాధ 
రభస = వేటకానివంటి సంభ్రనుము, అద్యాపాఇప్పటికీని న ర్యజతి= 
వికుచుట లేదు. 


తా. సర్శలోకనియామకా ! తానే. సృష్టించినట్టియ్క తన 
కూతుశై. నట్టియు ఒక సుందరిని బ్రహ్మ కామోది) కండె వెంటబడి 
మెను. ఇది గని యాకాంత అనులేడిహాపము బొందగా ; బ్రహ్మ మగ 
లేడిరూపమును బొంధ్ధి దాని బలాత్క రంపదలం చెను, అఃతనీవు వీనాక 
ధనున్సుతో బిహ్మను స్వర్గమునకు 'బౌరిపోవుచున్నను వదలక, కిరాత 
పముతో. బౌణమును ప్రయోగించి: శ్‌ ంచితీవి. ఇప్పటి వీనాక 
ధారిత్యము జూడగా అప్పటి వేటకానితన మింకను నిన్నుదొలగి పోనట్లు 
న్నది, విశ్వేసృష్ట్రీకి క ర్వయైనను నీశాసనమునకు లోబడియున్నాడుకదా' 
CA) చ మ్మం 
వి. ఈకథకు మూలము నిక రేయ బ్యా) వ్మాణము (3-33; ౫-౨) నందును, 
శతపథ బ్రాహ్మణము (౧-౭-౮) నందును స్మ_౦దమక్సక శివపురాణములందును 
గార చనగును. బ్రవ్యా జేవుడు తానే సృష్టించిన కాంతల సౌందర్యమునకు భ్రమసి, 
వెంటబడి బలాక్క_రిం చెననియును, శివరిచే . దండింపబడెననియు ఈ విత్రివ్యాము 
యొక్క సార*ంళము. ఈ శాంతే ముఖ్యముగ ఎవో కాని పేరులు చెగింథములలో 
వేరువేరుగా గలవు, బ్యా, ఊహే గాయక్రీ, సత్రీసావిత్రీ, సరస్వతీ అను సుందరీనుణు 


క్ర థివసం౦ంచస్త వీ 
లందరితోడను ఇట్టి వ్యవహారము. బిన్నాకు జెప్పబడినది. ఈ కథయే ఆ కాళమున 
మృగ వ్యాధరోహిణీ స. కలదందురు, అదిసృష్టియంతయు బృోవ్మాచే 
నెనది కావున అప్పుడుద్భనించిన (న్ర్రైలందరును బ్రహ్మకు ప్రతిక లేయైరి, అందువలన 
బ్రహ కు నీయపవాదము తప్పుదయ్యెను, సరస్వత్యాదులు బ్రహ్మకు పుత్రిక లే కాని 
పత్నులు కారని యరుంగునది |౨౩॥ 

అవఃనహా దేవుడు. హనన్నుడగుచో . ఇష్ట్రారముకంటె  ఎక్కు-వే 
అభించుననుట-- 

స్వలావణ్యాళంసా ధృతధనుషమహ్నాయ తృణవక్‌ 

పురః వ్లష్టం దృష్ట్వా పురమథన పుష్పాయుధమపి। 
యది స్తేణం దేవీ యమనిరత దేహార్థ ఘటనా. 
దవైతి త్వా మద్దా బత వరద ముగా యువతయః ॥౨౪॥ 

అర్థ : పపురమధ న=ఓ తపురవిధ్య క క. పార్వతీ దేవి, 
స్వలావణ్యాశంసా = = తన సౌందర్యము యొక్క. పాశంసగలదై , ధృత 
ధనుషం = ధరింపబడిన విల్లుగలిగినట్టి, పుహ్సోాయుధం = ప 
పురః = ఎదుట, కృణవత్‌ = గడ్రిపరకదలె, అహ్నాయ = శ్రీను 
ముగా, పుష్టం = కాల్పబడిన వాసన దృష్ట్యావీ = చూచియు 
కూడ, యమ నిరత జేహా=2తపోవశము చేయబడిన బేహముకలదై , 
అర్ధవుటనాత్‌ = శర్రీరార్డ భాగమును సంఘటించినందునలన, తాం = 
నిన్న, ౩ స్ర్రోణం = శాంకొలోలునిగా అవైతి యది = ఛావింఛుచో, 
అద్ధా=సరయే, వరద = ఇష్టముల నిచ్చు అత్వశా 1, యువతయ;= 
రేరుణులు, ముగ్భాః = మూఢలుగా, బత = ప్రసిద్ధము ! 

కా వరదాయకా! లో, శెకసుందరిమైన పార్వతి లో శేశ్వరుడ 
వగు సీభ _ర్హృక్ళము న చేక్రీంచి 'కామునిద్యారా ఫుప్ప బాణముల 
నాటించి, సియందు కాముము అంకురింప ప్రయత్నిం చెను గాని నీవు 
శ్రణమాతిమున నా మూరుని. గరికపోచవలెం గాల్సివై చితివి. అప్పుడు 
నినుగూర్చి మిక్కిలి తపమాచరింపగా భ కులకు వశంనదుడ వగు సీవ్రు 
అమె Se OP గొప్పగా ననుగహించితివి. ఈ రహస్య 
మరయక్ష నిన్ను ప్రీలోలునిగా అమె భావించుచున్నది. ఇది యువ 
తులు 'నెట్టీవారనుట కుదాహరణమే కాని నీవు అత వైతి 
వనుటకు ప్రమాణము గానేరదు. 


మహిన్నుః స్తవము cE 
వీ 


వి. ఈకథయు (శివపు. భద్రి, సరీ, 3) సర్వప సిద్ధము, ఈ శ్లోకమున గల 
“ఫురమథన) విచేషణమువలన ఉస్మచే న్‌ శ్రీ)పురయుల శాల్సిన శిన్టనకు 
ప్రహ్పియుధుడైన మన్నథు డొక గడ్జిపోచక ౦టె హీనమనియును, కామదహనము 
వలన శివుడు కామవశుడు శాడనియును. సూచిత మగుచున్నది. పార్వతీ లావణ్యము 
లోకపిసిద మెనప్పటికిని; ఆమె నవలోకించినంతనే ఎట్టి వికారము శివునకు గలుగ 
లేదు. ఆమె శపస్సుశే కృశించుచుండ భక్తు రాలనియు, నిర్మల యనియు కేన శరీరార్ట 
భోగమును పిదానించి, ఆమె కోరిన ఛర్హ్యృత్వముకల టె ఎక్కు_వే శివు డనుగ 
హుంచెనని ఫౌవము. ౨౮|| 
అవి బైరాగి వేష మున్నను శివుడు సర్వమంగళమూ ర్తి యనుట" 
శ్మళా నేష్వాకీ)డా స్మరహర పిశాచాస్సహచరా - 
శ్చితాభస్మాలేపః ప్రగపి నృకరోటీపరికరః। 
అమంగల్యం శీలం తవ భవతు నామైవమఖిలం 
తథాపి స్మ్ర్త్రాణాం వరద పరమం మంగలమసి. ॥౨౫॥ 
అర్థవలాస్మరహర=ప మారహరా! తవ=నీక్రు, క్షశా నేషు = 
వల్ల కాడులందు, ఆ క్రీణా=విహారము, పిశాచాః దయ్యము లే, సహ 
చరాః=సంగడీకాండ్రు చి తాభస్క=కాటిబూడిద, ఆలేహ = గంధము, 
నృకరోటీ పరికరో ఒవీి=నరుల పుజ్జెలగుంపుకూడా, (సక్ర=పూలదండ, 
ఏవంచఇిట్టు, అఖలం=సమ స్త స్ట్వమైన, “ఫీలందనడవడీ అనుంగల్యం= అశుభ 
మైనదిగా, భవతు నామైఅగుగాక ! వరదవాభేష్ట పదా, తథాని= 
అటులై నను స్మ రా ణాం=భజించునారికి పరమంాఉత్క్యేష్ట మెనట్టి, 
మంగళం= =కల్యాణస్న్మృరాపము, అసి=అయియున్నా వు, 
తౌ, పరమేశ్వరా ! సీక్రు క్రీడాస్థలము శశానము, ప హమ 
వీశాచములు, శాటి బూడిద యే శరీరమునకు కస్తూరీగంధపు పూత; 
కపాల మాలే మళ్లెపూలదండ. ఇట్లు సీ బాహ్య వేషము జూడగా 
వికారముగ దోచును గాని నిను స్మరించు భక్తుల కందరకు నీవు శేవల 
కల్యాణస్వరూపుడ వనుటయే నిక్కము. ఈ వేనము సామాన్యము? 
నట్టు గన్సట్టినను అంత స్ప శ్రే మెల్ల మంగళకర మైన దని భావము, 
ని. శివు డిటులు పురాణొదులలో పర్గింపబడినను, చంద్రుకు గంగ డమకు 


మున్నగునవి లోక కల్యాణ కరములు, ఫీశౌంబరము, వూలదండలు మొదలగునవి 
లోక వాసనాపీడిళులకే కాని శివునను వానియందు వ్యాసహాహము లేదు. శ్మశాన 


విర శీవపరచీ సవి 


అనాలి 


వాసము... నిత్యము క్షస్వరూపమునకును, . పీళాచసహవాసము.. పత్రిత పౌవనత్యేము 
నకును, భస్మ ధారణము వై రాగ్యమునకును, క పొలధారణము లోకళాంత్రికిని నిదర్శ 
నము లని యొరుంగ వలెను, శ్ర విధముగ శివుని సరూప మంతయు. నిత్యమంగ ₹ 
కర మనుట నద్దోరిలేన! (౨౫|| 
అనా ఇక శివుని చిదానందత్వమును ని ర్దేశించుచున్నాడు. 
మనః పిత్యక్ని త్తే సవిధమనధాయా తృమరుతః 
పిహృష్యదో)మాణః పమదసలిలోత్సంగితద్భ శః | 
యదాలోక్యాహ్లాదం హిదజన నిమజ్ఞ్యామృతమయే 
దధత్యంత స్త త్వం కిమపి యమిన స్తత్కీ.ల భవాకా, [౨౬|| 
అర్థ: శ్రమరుతే, = నిరోధింస బడిన పా)ణములు గల, 
యమినః= యోగీశ్వరులు, |ప్రత్యేక్ళి తే = వాసనారహితమగు అత్మమందు, 
సవిధం=విధ్యు శక్షముగా మనఃామనస్సును, అవధాయవెర్చి, అమృత 
మయేలఅమృతస్వరాప మైన, (హదే=మడువునందు, నిమజ్ఞ్య=మునిగిన 
క్రవ=నతు, పృహృమ్య దో) మాణకాపులకితేము లై న రోవములు గల 
వారును పిమదసలిలోల్సంగితదృశః=అనంద బావ్నములతో నిండిన 
దృష్టిగలవారును, ఏ, కీనుపి=యెద్ది యో మైన్యయత్‌ =వ్క తీ త్ర గం=సర 
వ స్తువును, అలోక్యడాకాంచి, అంకే=లోపల, అఆహ్హాదం=ఆనందమున్ను 
దధలీ=ధరించుచున్నారో, తత్‌ =ఆ చిదానందవ స్తువు, భవా కిలా 
నీవు కదా! EE 
తా. ఓ సచ్చిదానందథునా ! మహాయోగులు యోగశా స్త్ర 
రీత్యా (పాణాదుల నిగోధించి పరమాత్మమునందు మనము నిల్చి; గగు 
ర్నాటునందుచ్చు అనంద బొవ్నముల శాల్బుచ్చు అవాజ్మానస గోచర 
మగు వపరవస్తువును లోలోపల నవలోకించి అమృతసరస్ఫులో మునిగిన 
వారి వలె మహోానుఖము ననుభవింతురో ఆ సచ్చిదానంద మూ ర్రిని 
సీవేశావా! అధ్యాత్మత త్త స్ట్‌ వే త్తలు చివర నిన్ను బెలిసియే సుఖంతురు. 


ఏ, శివుడు చందిధర, గంగాధర, మారహర, అను సౌశారరూపమునే కాకి" 
యోగీశ్వరులు పెక్కు. కస్టమలతో గాంచదగు అఖించానం చైళస్వయాపమును గలిగి 
యున్నాడని తేలుచున్నది, ఇందుకు “శివ ఏకో ధ్యేయణ) “శివమద్వైతేం చతుర్ధం 

రై గి 
నున్యం లే” “జ తైనం నిశ్వాభూతాని మున్నగు ప్రమాణము అసంఖ్యాశములు 
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గలవు, నిష్ణుబీ హ్మేంచ్రాదుల కెల్ల అంక్యేమున శివ్చ డొక్క జే దె కరణ్యు డ డని 
భావము, ol 


అన:--శివుని సి శ్వాత్మకత్యమును నిరూ సించుచున్నాడు, 
త్వమర్శ, _స్ట్యం సోమ స్వ్వమసి పవన స్త్వం హుతవహ- 
_స్థ్యమాప స్వం వ్యోమ త్వము ధరణిరాత్మా త్వమితి చ। 
పరిచ్చిన్నామేన 0 త్వయి పరిణతా బిభంతు గిరం 
న విద్మ స్ట స్ట శ త త్తం వయమిహతుయ _క్ష్యంన భవసి!౨౭॥ 


అర్థ తంయిాసీయంను (వీవిషయమునందు), పరిణ తాః=విన 
ములై నవారు, (పండితులు) త్యం =నీవు, అర్భః=సూమ్యడను, త్రం = 
నీవ, సోమః = చంమిడవు, త్యం=నీవు, పనన = వాయువు, అసి =. 
అయియున్నాను, త్యం సీవు, సాుతవహువలగ్ని వి, త్యం=సీవు, ఆహా 
జలము, త్వం == సీస, వ్యోమ = ఆకాశము. తము = సీవు ధరణి = 
“భూమి, చ=మరియు, త్యం=నీవు, ఆ త్మాజయజనమానుడన్లు. ఇతి =ఇట్టు, 
సరిచ్చిన్నాం = పరిమితిగల, గీరం= వాక్కును, బిభతు=ధరింతురుగాక 
a అయి తే, వయం=మేము, ఇహ= ఈలోకమున, త్యం నీవ్టు యత్‌ = 
వవస్తు స్వరూపుడవు; న భవసీ= కావో, శత్‌ =ఆ, త లేం వస్తువును, 
న విద్న్శః p= కెలియము. 

తా ఓ పరమేశ్వరా! నీ భక్షులెనవారును నీ విషయము 
కొంత 'జెలిసికొని పండితులైన నారును కొందరు, నిన్ను సూర్యుడ వని 
చందుడవని వాయ్యగ్నీ జృలనరూపుడనని ఆకాశమవని భూమినని ఆత్మ 
(యజ్ఞపతి, వని ఇప్విధముగ ఒక సీమకు లోనై చెప్పుదురు గాక! ఈ 
పిశ్వమున సీవుగాని "పచార్ల మద్ది కలదో మేము మాత్ర మద్దాని నెరుం 
గము, సర్వము ఏ వనియీ మా దృఢ విశా(సము, సీను అ అని 

సంతి ప్రముగ నిన్టేశించుట పరిహాసాస్పద మని భావము. 
ని పంచ ss సూర్య చంద్య్రాత్మలును మొత్తను అష్టమార్తు అన 
బడును. ఈ యష్ట్షమూ ర్తి స్వరూప్పుడే శివు డని ఆగమనీద్దా౦కేము. ఆ సిద్ధాంతము 
న్గూలముగ లేక పాండిత్యము వలన చెప్పబడినను, ఇది శివుని విశ్వాత్నునిగా చూచు 


ఫ్‌ నకు సంకోచము గల్లించును. కానన సమస్తమైన “a స్వరూపుడవు, 
నీవే కానిచో ఈ జడమైన ప్రపంచమునకు ప్ర శౌశము లేదు కదాయని హె చృరిక 9౭|| 


అమలా పరమేశ్వరుని ప్రణవ హకిపాద్యత్యమును. సూచించుచున్నాడు. 
త౦యాం తిసో వృ శ్రీ స్తింభువనమథో తీగీనపి సురా. 
నకారాడై $ర్వ,రైస్తి భిరథిదధ £7 వికృతి; 
తురీయం తే ధామ ధ్యనిభిరవరుంధానమ ణు భి: 

సమస్తం వ్య _స్థం త్వాం శరణద గృణాత్యోమితి పదం॥ ౨౮॥ 
అరవ శరణదవట రత శా! ఓమితి=టంకార మనెడు, పదం= 
శబ్దము, త్యాంచానిన్ను, సమ _స్తం=పరిపూర్ణునిగాను, వస్త 0 ౫ వ్యప్టీస్య 
కూప్పునిగాను, అభిదధత్‌ = చెప్పుచున్న, త్రయీోం = వేదశ)య 
మును, తిసి = మ్నూడెన, వృ ర్రీణాగుణవ్యా పారములను, లా 
లోకతియమును;. అథో = మరియు, త్రీ౯ = ముగ్గురెన, సుశానవీ = 
దేవతామూర్తులను, అకారాదై పా =అకార, ఉకార, మకార రూపము 
లైన, తల్లి = మూడ్రెన, వన్లః = అక్షరముల చేతను, అణుఖి = 


సూక్మములై న, ధ్యనిఖీః = నాదములచేతేను, తీర్ణవికృతి =డాటబడ్లీన 
నికారము గల్లినట్టియు; కురీయం=కడపటి దై నట్టియు, అవరుంధానం = 
సర్యాతిశయ మెనట్టియు, శ్రే= నీయొక్క " ధామ. = తేజస్సును 
గృణాతి = పాగడుచున్న ది, 
తా. ఓ సర్గరక్షుకా! వేదములేెల్ల మూలభూతమైన ఓంకార 

ప్రణవము నీ చరాచరాత్మకమైన స్యకూపము నిట్లు పొగడుచున్నది. 
ఈ ఓంకారమునందు. అ, ఉ మ్‌, అనెడు మూడక్షరములు కలవు. 
లని బుగ్యజుస్సామవ. లనెకు మూడు వేదములను "స త్యజ స్త స్తమస్సు 
లనెడి మూడు. గుణములను బహ్మ విమ మహేశ్వరు లను ముగ్గురు 
మూర్తులను. సూచించునవె నాద. బిందు కళ లనెడి మాక 
సం ఫో, అపత్షయ వినాశ పరిణామము అనెడు వికాఠములు లేనట్టియు, , 
వ్య స ) అవ్య స్త స్త వ్యస్తావ్య స్త సము లనెడు రూపములకంళు అతీశమైనట్టియ, 
సర్వానర్థకరమగు మాయావరోధక మైనట్టియు. నీ దెన్య'కేజనును 
స్తుతించుచున్నవి, ఓంకారముయొక్క త త్త మును పిభారింప నదెల్హయు 
నీ గుణపితీపాదనను చేయుచున్నది. కావున ఫ్‌వ్లే పిణనస్వరూపు 
డవు, నిత్యచిదానంద పృకాళస్వరాపుడవు, 


మహిమ్న! స్తవము వడ్ల 


వి ఓంకారము శేవలక ల్యాణ స్వరూప మైనది, వేదాదుఅను బ్రవ్మా; శీవ్రని 
వలన నభ్యనించి మరల శిష్యులకు జెప్పబూనగా మొట్టమొదట బ్రహ్మ యొక్క... 
కంఠమును భేదించుకొని హశాత్తుగ శివస్థరూప మైన ఓంకారము. వెలుపడెను, తదా 
దిగ వేదపళనమునందు మొదలు ఓంకార ముచ్చరింపబడుచున్న ది, ఇందుకు 6ఓం కార 
శ్పాథశబ్లళ్చ, ద్యాగావేత బ్రహ్మణః ఫురా | కంకం భిత్త్వా వినిర్యాత", తస్మాన్నాం 
గలికా వుభౌ) “యో బుహ్నాణం విదధాశ్రి పూర్వం, యో వేదాంళ్ళ్చ పాహీణో త్రి 
తస్మై” అను ప్రమాణములు కలవు. కొందరు వేదారంభమున వారి? ఓ౦ అనుటను 
ప్రభారమునకు 'జెచ్చియు న్నారు, ఇది అపహౌ)మాణికము, ఓం కారమును ఆ, ఉ, మలుగా 
విడదీనీనవుడు పర మేళ్వ్యరుని వ్యష్టి స్వరూపమును; కలిపి ఓం గానున్న పుడు సమష్టి 
రూపమును నూచించునని భౌవము, “తస్య వాచకః పుణవణి” అనుటవలన శివుని జెప్పు 
భబ్బ్దము ఓం కారమేయని సిద్ధాంతము | ౨౮|| 


అవ:-ాశివుని భవళర్వాది అష్టనామాభిధానములు వివరింపబడుచున్నవి, 
భవ; ళర్యో రుద్రః పళుపతిరథో[గ్రః సహమహా౦-= 

_స్తథా ఖీమేశానావితి యదభిధానాష్టకమిదం: 
అముష్మికా పత్యేకం ప్రవిచరతి దేవన శ్రుతిరపి 

ప్రియామాన్నై ధామ్నే ప్రణిహితనమస్యోఒస్మి భవతే॥ 


అర్థ చేవాటయీశ్వరా, భవ=భవుడవు, శర్యః =శర్వుడవు; 
రుద =రుద్రుడవు, పశుపత్వి=పళుపతివి, అథ =వరియు, ఉగ్య= ఉగుడవు, 
సహమహాళ = మహా దేవుడను, తేథా= అటులే, భీమేశానా=భీముడవు, 
ఈశానుడవు, ఇతి=ఇిట్లు, యత్‌ =వ, ఇద౦చశు, అభిధానాష్టకము=నా 
'మాష్టకము(ఎనిమిదోపీరులగుంపుకలదో), అముమ్మి౯ = ఈలస్ట కమునందు, 
ప్రశ్యేకంాప్రతి యొక నామముతోగూడ, శ్రుతిరపి= వేద మైనను, హాని 
చరతి = పివర్తించుచున్నది, అృస్మె = ఈ భవాది శబ్దహాపమగు, 
ధామ్మే= కేజోయాపమగు, పోయాయ =పిగయకరమగునట్టి, భవ లే= 
సీఫొరక్కు పిణిహితనమస్యః = చేయబడిన నమస్కారముగల వాడను, 
అస్మి=అగుచున్నాను, 

తా ఓదేవా! భవ్య శర్వ, రుద్ర, పళుపల్‌, ఉగ్గ, మహాబేవ, 
భీమ, ఈశాను లనెడు ఈ యెనిమిది నామములు నీ ముఖ్యవాచకము 
లుగా శీతియే వెప్తుచున్నది. కావ్టన వతచ్చబ్దవాచ్యుడవును, శేజ్లో 


జ ఓని టీ 
అ శివపంచ స్తవి 


రేం 


'సూప్పడశ్రును భక క్రవత్సృలుడవును అగు నీకు సర్వాత్మనా ఏిభేయుడనై. 
నమన్కరించుచున్నాను. 

వీ ౨౩వ ఫోకమున శివని ఆష్టమ్మొి రి స్వయాపమును జెప్పి ఆ యస్టమూ గి 
వాచ్చక్రములగు అష్టనామములుగూడ సిందు చెప్పబడినవి. ఫుట్రించుటవలన భవుడు 
(పృథ్వీమా ్రి),సంహ రించుటవలన ళర్వుడు(జలమూ రి, రోదన పరణమువలన ర్యదుడు 
(వాయుమూ రీ రి బవ్శావ్నిస్య్వాది పశుపాలనమువలన పశుపత్రి, (యజ్ఞ మూరి; అధిక 
కేజస్సువలన ఉన్తడు ( (శేవోమూర్తి), పరిపూర్ణత మ వల న మహా జీవుడు (సోను 
మూర్తి), వెరిళ్ణయంకరక్యమువలన "సీముడు, (అకాళమూర్సి), సశై (శ్యర్య (పదా 
నము వలన ఈశానుడు, (అర్క-మూర్తి ) అని తెలియన లెను, ఈ మూర్తి నిషయమున 
మతీభేదము కలదు కావున, క్లోక్షమున నున్న క9ముము ననుసరించి భవాది శబ్దములు 
పృథ్వి ఆప్‌ తేదేవాయు. ఆకాశ సూర్య చంద్ర యజమా నమార్తులకు హక 
ములుగాథాడ చూచుకొనవ లెను. శివునికి ఓంకారమే. ముఖ్యనామ మెన స్పటికిని 
భవాది అష్షళబ్బములును, ఇట్టి యర్థ మునే: ఇచ్చు శంభు శంక రాది శబ్లములును వాచ 
కము అని తెలియవలెను, |! ౨౯|| 

అవ: శివని అష్ట సిద్ధుల సూచించి, అవాజ్మననగో చరత్యమును జెప్పు 

చున్నాడు. 
నమో నేదిష్టాయ ప్రియదవ దవిషస్టాయ చ నమో 
నమః క్షోదిష్టాయ స్మరహార మహిష్టాయ చ నమః। 
నమో వరి రి ష్థాయ తినయన యవిష్ట్థాయ చ నమో 
నమః సర్వన్నై త్తే తదిద మతిసర్వాయ చ నమః 18౭01 


అరా పయదవై వన నాస ప్రియుడా! నేదిస్థాయ = మిక్కిలి 
దగ్గరగానున్న , చామరియు, దవిస్టాయవమిగుల దవ్ఫ్రీననున , తేడాఫీకు 
నమజానమస్కారము, స్మరహర= ఓ కామారీ ! వ్షోదిష్టాయ= అణు 

పముగా నున్న, చ=మరియు, మహీస్థాయ = = మహ శ్రేరముగొ 
నున్న, (నీకు) నమఃవనమస్కారము, తీ/నయనై =ఓ ముక్క౦టే వర్షి 
స్థాయైమిగుల వృద్దుడ నై న, చ=మరియు, యవిష్థాయ = మిక్కిలి 
యువకుడ వె వెన్క (నీకు) నమణానమస్కారము, సర్వా స శ్రిశేదాపుడ' 
వైనట్టి, (సీక్ర) న నమః నమస్కా రము, చ=మరియు, అతిసర్యాయ= 
సోము నతికిమించినట్టి, (నీకు) సమః=నమస్కారము, ' 


టీ § 1 జరు | 
Ep ఓ వీకాంథనానీ ! నుహాదేవా! భ క్తులె నవారికి మిగుల 


మహిమ్న; స్తవము ప్రా 


సమోపసుడవును, అజ్ఞానులకు 'దూరతరముగా నున్న వాడవును అగు 
సీకు నమస్కారము. ఓ మన్మథమథనా ! అణుస్వరూవుడవును 
మహత్స్వరూపుడవును అగు సీకు నమస్కారము, ఓ త్ర్యంబశకా! మిక్కి లి 
పురాణ పురుషుడవును మిక్కిలి తరుణుడవును అగు సక్స 3 మస్తారము. 
సర్యస్వరూపుడనును సర్వము నతీక మించిన నాడవును అగు క 
నమస్కారము ! నమస్కారము !! 
వి, శక్లోకముయొక్క_ రచన వేదమును బోలియున్నది. ఇట్టి అమాల్య 
మైన భాష మౌనవుని ముఖమునుండి వెలువడునది కాదు. కావ్రన శే శ మహీమ్న 
సోత9మును రచించిన పువ్పద౦శా చార్యుడు, ప్రమథ ప్పుంగవుడుగా, మహర్షీ గా 
pie ఇందు శివునియెక్క అణిమ, నుహిమ్మ గరిమ, అఘీమ, సా పి 
సా కామ్య, ఈశిత్వ, వశిత్వము అనెడు అస్టసిద్దులు గంఖీరముగా చెప్పబడినవి. 
శివుని మహిమ అసారమాను అకేర్మ్య్యామును నెయన్నరి, కావున ఇట్టి నామములతో 
దలచుచు నమస్కరించి, అళ్ళార్నకమా జేయుటతేప్ప వేరు లేదని భావము |30| 


అవ:ాత్రిమూ ర్లిత్వము నుద్ధాటించి పోత ముససంహరీంచుచున్నాడు, 
బహులఠజసే విశ్వోత్సతౌ భవాయ నమోనమో 

జనసుఖకృతే సత్రోత్సతౌ మృడాయ నమోనమః | 
(ప్రదిలతమ నే తత్సంహారే హరాయ నమోనమః 

(పమహసి పదే ని స్తగుత్యె శివాయ నమోనమః ॥3౧॥ 


అక్థ:--విశ్యత్సత్తై=జగత్తుయొక్క పుట్టుకలో, బహుళరజ సే= 
అధికమైన రజోగుణము గలిగినట్టి భ నాయా కారణభాతు డైన భవు 
నక్కు నమోనమ్మక్మా అనేక సములు జనసుఖకృ తే= 1 సృష్టిలోని 
సమస స్త ప్రోణుల సుఖము కొరకు సతో త్‌ క్సేత్‌ = స స_త్రంముయొక్క- 
పుట్టుకలో, మృడాయవసుఖక్రరుడైన . మృడునకు, నమోనమః = నవు 
స్సులు. తీత్సంహారే = ఆ జగత్తు యొక్క సృళయమునందు, ప్రబల 
తమ సే= అధికమైన తమోగుణము గల్లినట్టి, హరాయ = లయకరుడగు 
హరునకు, నమోనమః = నమస ములు, ని స్పెగుక్ళే = త్రిపణ్రా 
రీత్రమైన, ప$మహసీప దే = మిగుల శ్థేన్టమెన కంక) సొనము 
నందు, శివాయ = కల్యాణ స్వరూపుడగు శివునక్కు నమోనమః = 
నమస్కారములు, 


రం శివపంచస్సవి 


శా, విశ్వమును సృష్టించుటలో రజోగుణసంపన్ను డై భవు 
డన బడు వాడును, జనుల రశ్షణమునందు స త్త (గుణపూర్ణుడై మృదు 
డనబడువాశును ఈ జగత్సిశియమునందు తమోగుణ భరితుడై 
హరు డనబకు వాడును, తిగుణాలీతమైన పరంభామపదమునందు మెర 
యుచు శివ్రు డనబకు నట్టియును నీకు మహాప్రభూ! నమస్కారములు ! 
నమస్కారములు ! ! 
వి ఈ స్తుతిగూడ 'జేదమందలి రుదునమకమువ లె .నున్నది, స్తోతఏిములను, 
కావ్య సర్గములను ముంచున పుడు అంత్యమున ఛందస్సును మార్చుట సంప్రదాయము, 
ఈ మహిన్నుమున మొదటినుండి ముప్పది శ్లోక ములవరకు శిఖరిణీవృ శ్రములు, ఈ శ్లోకము 
వాఠిణీవృ క్రమ, న సమర సలగ ములును, ౬వ ౧8వ స్థానముల యత్రియును 
ఉన్నచో నది వారిణి యనబడును, ఈ శ్లోకమున విశ్శమయొక్క_ సృష్టి స్థితిలయములను 
భవ మృడ వారాది రూపములతో జేయుననియును, దీని నంతయు తనలో నణగించు 
కొని శేవలము దివ్య మంగళ స్వరూపము గల శివనామముతో సదా వెలుంగుననియును 
భావము, అనగా సౌ కార నిరాకార రూపములు శెండు పర మేళ్ళరునకు గలవని నిరా 
తంకముగ సీదా౦తే మగుచున్నది, “యతోవా ఇమాని భూతాని” “శివ మరా (తం 
చకుర్ధంో మున్నగు ప్రమాణము లిందుకు నీద్ధముశా నున్నవి, [3౧|| 
అవ:-- కవి వినముడ్రై తనస్తుతిని శివపాదసన్నిధి నర్పించుచున్నాడు, 
కృళపరిణతి చేతః క్లేశవశ్యం క్వ చేదం 
కచ తవ గుణసీ మోల్లంఘినీ శళ్వదృద్ది; 
ఇతి చకితమమందీకృత్య మాం భ_క్టిరాధాత్‌ 
వరద చథణయో స్టే వాక్యప్పష్బోపహారమ్‌. neu 
థి 
అర్ర ==వరదడాపీ భ కృపోణా! కృశపరిణల్కీ= అల్బమైన పరి 
పాకముగల, శ్రేశవశ్యం= పకి మున కథీనమైన, ఇదం౯ ఈ (నాయొక్క) 
చేతకానునస్సు, క్యచావఏడనో, గుణసీమోల్లంఘీనీ గుణముల మరా 
దను మోరినట్టి, తేవైసీయొక్కు, శశ దృద్దిః = లోకో త్తరమైన మహా 
శ్యర్యముక్యచ=ఏడనో! ఇతీడాఇట్లు, చకిశం=శీతుడనై న, మాం=నన్ను , 
భ క్రి=నీ పదభకి, అమందీకృశ్య = అభయము నిచ్చి, తేడానీయొక్క, 
చరణ'యోః = పాదయుగ్నమునందు, వాక స్రపుహ్బ్పోపహోరం = వాక్యము 
లనెడు 'వువ్నముల ఫూజను, ఆధారీ = చేయించెను. 
ఖా పీ పరమేశ్వరా | ముక్తిదాయకా! నా బుద్ధియా మిగుల 


మహిమ్న! స్తవము రోం 


కొంచెమైన పుజ్ఞగలది, సంసార తాపత్రయముచే నాశ మొందెడు స్థితిలో 
నున్నది. ఇట్టి నా యల్సబుద్ధి యెక్కడ? (త్రీగుణాతీత మైనట్టియు, అద్భుత 
మైనట్టియు నీ యొక్క మహిమ యెక్కడ? ఇట్లు తీలపోని కంపించు 
చుంటిని, కాని నీపాదములందు నాకుగల అనన్యమైన భక్షి నాభయ 
తం అగా 

మును బోనాడి, ఉత్సాహము గల్లించి నీ చరణద్య్భంద్భమునందు నాయీ 
సోతరూసమైన పుష్పముల నర్భింపజేసీ ధన్యుని గావించినది. 

ని. కవి మిక్కిలి వనయముగ తేన యహం౦ కారమును పరిహరించుకొనుచు భక్తి 
వశుడె ఇట్టి స్తోత్రమును రచించిత్రినే కాని నిను బొగడ నాతరమా యని సమౌప్తి 
గావించినాడు. ఇది ముమ్మాటికి సత్యము, పర మేళ్ళరభ క్రిసంపన్నుడు కానిబే ఇట్టి 
యమూల్య మైన అమ్నాయమువంటి స్పపమును విరచింపజాల డనుట నిక్కు వము, ఇంకొక 
సంగత్రి గమనింపదగియున్నది. ఈ యాచార్యునకు ఫుష్పదంతు డని నామము కలదు. 
పువ్వులవ లెనుండు పలువరుస గలవాడని దీని కము, ఇతడు శివుని వేత్రిత్రో పూజించి 
నప్పుడును ఫుష్సృముల నర్చించుచుం డెను, నోటితో ధ్యానించు నపుడును పుష్పములతో, 
వాళ్యప్రస్సృములతో శివు నలంకరించెను, అనగా ఫుష్పములవలె హృద్యము లైన పద్య 
ములను బల్కె-సని నిస్ఫంశయముగ జెప్పవచ్చును: ఫుష్పదంతుని నోటినుండి పుష్ప 
ములు గాక మరేమి జెలువడును! ఇట్టి భక్తుని బుట్టించిన భవుడును ఇట్టి పుష్పపూజ 
గావించిన ఫున్సద౦తుడును జగద్వంద్యులు, ఈ శ్లోకము మాలినీవృ త్రము, ననమయయ 
గణము లుండవలెను | 3౨|| 

మహిమ్మస్తవ మింతవరకే యని కొందరమతముః శిలాశాసన పిత్రికోను ఇంత 
వరకే కలదు, క్ర, శ, ౧౨౦౦ సాంతమున నున్న విశ్వా రాధ్యు డను పండితుడు 
91 శ్లోకముల నికు వ్యాఖ్యను రచించినాడు శావ్రన నివియును పోఛీనములే | 
విశ్టేషములు పీఠికలో జ్యాకుడు, | 


అవ'-ాకవి తన పా)గల్భ్యమును సరిహరించుచున్నాడు: 
అసిత గిరిసమం స్యాత్‌ కజ్జలం సింభుసాత్రే 
సురతరువరశాఖా లేఖినీ సృత్రముర్వీ | 
లిఖతి యది గృహీత్వా 'థారదా సార్వకౌలం 
తదపి తవ గుణొనామీశ పారం న యాతి, [3811 


 అర్గ-ఈశశ=టమహేశ్యరా! అన్షీతగిరి సమం = అంజనాదిికి 
సమమైన, కజ్ఞలం=కాటుక (సిరా) గా సింధుపా(తే = సముద్రమనెకు 
పాత్ర (సీరాబుడ్జి) ట్ర సురతరువరశాఖా=కల్సనృ క్షము యొక్క పెద్ద 


ళో శివప౦చ స్లవి 


కొమ్ము, లేఖసీ=కలముగా, ఉర్యీ=భూమి, షక్రం=కాగితముగా, స్యాత్‌ = 
అగుచో, గృహీ త్యాగహీంచి, శారదా = సరసంతి, సారగకాలం౦=ా 
ఎల్లప్పటిక్సి లిఖతీ యదిడవాోయచో, శదపిాఅటులైనను, తేవచన్సీ, 
సణానాంంగుణములయొక్క, పారం=తుదను, న యాతీ=పొందను. 


తా ఓ నుహేళగరా ! సముద/మునే సిరాబుడ్డీగా చేసీ, అంజన 
గిరి యంకేటి కాటుక నందు బోసి ఎన్నటికిని అరుగని కల్పవృక్షము 
యొక్క సెద్దకొమ్మను కలముగావించి సృథ్యినంత కాగితముగా దీసికొని 
విద్యాస్యరూసిణి సరస్వతీ చేవియే నీ గుణగణములను యావజ్జీవితేము 
నా'యబూనినను (్రాయజాలదు, నీ వపారమహిముడనవు, నిను 
బూర్జ్యముగ బొగడ నెవరితేరమునుగాదు. 
వి, ఇది అక్చిశయో క్రిగాదు. స్వథావో కి. ఇదియు నూలినీవ్ఫ శ్రమే 1321 
అవ:;..-కవీ తననామము దెల్బుచున్నాడు, 
అసురసురమునీం దై 9రర్చిత స్యేందుమొ శే 
ర్లోథితగుణమహి మ్నో నిర్గుణ న్యేశ్వరస్య 
సకలగుణవరిష్థః పృష్ఫదంకాఖిధానో 
రుచిరమలఘునృ శెః స్రోత్రమేతచ్చకార ॥3౪॥ 


అర్గ సక లగుణవరిష్టః=సమ స్త సద్గుణాధికుడై న, పువ్చదం తాఖి 
ధాన = పుష్పదంతు డను వేరుగల ఏీరమాహేశ్యరుడు, అసుర సుర 
ముసీంద్రైా'దే వాసుర,ముసీశ్య్ళరుల చేత, అర్భితేస్య= పూజింపబడిన వాడును 
ఇందుమా శ = చంద శఖరుడున్సు (గధితీగుణ మహిమ్న; = ప్రర్రిక్ర ల్సీంప 
బడిన గుణము లనెడి మహిమగలవాడును నిర్ణుణస్య = గుణాతీతుకును 
అగు, ఈశ్వరస్య = పరశివునియొక్క రుచిరం = రమ్యమైన, వతత్‌ = 
ఈ సోత్రం = స్తవమున్ను అలఘువృ శ్రే = శీఖ్టరిణి మున్నగు పెద్ద 
వృ తృములవేత్క చకార = చను, 


తౌ. సద్దుణభూవీ.తుడును పువ్పదంకీనావుము గలవాడును 
అగు ఏరమా హేశ్వరుడు నిష్ణ్యాది దేవతలు, రావణాద్యనురులు, నార 
దాది మహరద్దులు మున్నగు సకల భ కుల పూజలు గొన్న వాడును 


మహిమ్న! స్తవము రో 


ఎప్పటి కప్పుడు న్వేచ్చవలన మహామహిమల సృజించువామను, (త్రిగుణా 
తీతుడును అగు పర మేశ్యరునియొక్క ఈ రమ్యమైన స్తవమును చక్కని 
వృ శ్రములతో విరచించెను. 
ని, ఇక్కడ “సకల గణవరస్టైలి అను పొళమున్నపుడు సమ_స్థప్రమథాధికు 
డైన అను అర్థమును గరిహింపవలెను, 
అవ'ాఫలథతిని జెప్పుచున్నాడు. 
అహరహరనవద్యం ధూర్జపేః సోత్ర మేతళ్‌ 
పఠతి పరమభక్యా పద్దచి కః పృమాకా యః। 
స భవతి శివలోకే రుదితుల్యస్త థాతి 
ప్రచురతరధనాయుః పృుతవాకా కీర్తిమాంశ్చ 13౫ 


అర :=అహరహ్మ = (పతినిత్యమును; ధూర్జకేః = శివుని 
యొక్క, ఏతత్‌ = శ అనవద్యం = నిర్మలమైన, సోత)ం జా స్పన 
మును పరమ భక్ర్యా = మిగుల భక్తితో, శుద్దచి త్త, = నిర్మలాంతః 
కరణముగల్క యః = వృపుమా౯ = దేహీ, పఠతి = పఠించుచున్నా డో, 
స్క=వాడు, శివలోశే = (కె లాసమునందు, రుదికుల్య; = శివసమాను 
డును, అతి = ఈ లోకమునందు పృచురశరధనాయుః = మిక్కిలి 
దీర్దాయు ర్భాగ్యములు గలవాడును, _ పుత్ర వాళా=సం తానసంపన్ను 
డును చ=మరియు, కీర్తి మాళైాయకశపరిపూష్ణశున్కు భవతి=అగు 
చున్నాడు, శ 
తౌ, నిర శ్రలీమైన ఈ శివస్తోత్రమును ఎవ్వడు పరిశుద్ధ మనస్కు- డై 
ప్రతినిత్యము భ _కృతశయముతో పారాయణ మొనర్చునో వాడు ఈ 
లోకమున ఆయురారో గ్యభాగ్యములను, సంతొనమును బడసి అంక్యే 
మున క్రైలాసప్రొ ప్రి గల్గి శివసాయుజ్యము పొందగలడు, 
వి నిక్మ_ముగ నీ స్టవమును ఇందు జెప్పబడిన విధముగ అనగా ప్రత్రినిత్యము, 
శుచిర్భూతు డై, స్థిరచిళ్తముతో, భక్తితో పఠించిన సర్యవిపత్తులు తొలగ సౌఖ్యము 
వేకూరుననుట "పెద్దల వాక్యమువలనను స్వానుభవమువలనను తెలియబడీనది, 2౫1 
[ఇకముందు ముద్రింపబడు శ్లోకములు (పౌ-బీన్యపతులలో సరిగా లేవు. కొన్ని 
కాక ము లున్నను సౌఠ భేదములు ముండు. కరము భేదమును గలదు, ఇవి ప్రష్పదంతుడు 


రో శీవప౦చ స్తవి 


" నికచించినని కావని ప౦డితు అనుచున్నారు. నినను వాల దీర కాలమునుండి పొరా 
యణములో నున్నవి శావున నిట నీయబడినని, ఇవి సులభముగా నున్నందున తౌత్చ 
ర్యము మాళమే వాయ బడినది. | 
నప్పఃప్రాదుర్భావాదనుమిత మిదం జన్మని పురా 
పురారే న కాపి కణమపి భవంతం ('ప్రణతవొకా। 
నమకా ముక్తః సంప్ర త్యహ మళనురగేఒప్యనతిమా। 
నితీళ క్షంతన్యం త దిదమపరాధద్యయమపి 13౬! 
శా. ఓ పురారీ! నేను ఇపుడు పొందిన ఈ చేహమువలననే 
వెనుక నే జన్నమునందును నినుబూజింప లేదని ఊోహించుకొనవచ్చును, 
నిన్ను పూజించినచో అపుడే ముక్తుడ నయ్యెడివాడను ఈ శరీరము 
వచ్చి యుండదు కదా! ఇక ఇపుడా నిన్ను స్తుతించుచున్నాను కావున 
ము కుడ నై పోదుననుటలో సందియమే లేదు, అయితే ప్రకముందు 
నాకు జన్మము లేదు కావున ఈ దేహ త్యాగానంకేరముకూడ నిను 
స్తుతింపజాలను, ఇవ్విధముగ పూర్గజన్మమునను, భ్‌ విహ్యజ్ఞన్మమునను 
ను రింపలేదను ఈ రెండు అపరాధములను తమింపగోరుచున్నా డ, 
ని ఈ శ్లోకము దత్నీణ దేశమున మాత్రము ప్రచారము గన్నది, 
శ్లో, దీక్లొ దానం తస్పస్టీర్ణం, జ్ఞానం యాగాదికాః |క్రియాః। 
మహిమ్నః స్తవపాఠస్య, కలాం నార్హంతి ష్లోడ్రశీం EE 


శా, (వ్రతదీక్షలు, గోభూహీరణడానములు, చాంద్రాయణాది 
శపములు, కాశీరా మేశ్వరాది తీర్థయాకశ్రేలు, *వాజవేయాది యాగ 
ములు మున్నగు. వాని నన్నింటిని గలీపినను; మి ామ్ను స్త సవ పఠనము 
వలన గలుగు ఫలముయొక్కో. పదారవనంతుకు గూడ సరిరావు, అనగా 
క స్తోతే)ము సర్వ శేష్థ్యమెన దని భావము, 
ట్ట మహే హాశాన్నాపరో sg మహిమ్నో నాపరా స్తుతిః 
అ ఘోరాన్నాపరో మంత్రో, నాస్తి తత్త్యం గురోః సరం 1801 


ఈ మహెశళ్యరునికంె వేరు దైవము లేదు. మహిమ్నుము 
కంకు వేరు స్తుతి లేదు, అఘోరముకంటు వేరు మంతే/ము లేదు. 
గురువ్భకం“ె సే సరత _త్త్వము లేదు. అనగా చేనకలభో మహే హేళ్య 


నుహీన్నుః స్తవము రీ 


రుడే యధికు డై నట్లు స్తుతులలో ఇల్ల మహిమ్న స్తనము సర్వ శేస్ట 
మని నూచితము, 


ల్లో, అసమా ప్పమిదం స్తోత)ం, పుణ్యం గంధర్వభాషితం | 
అనౌపమ్యం మనోహార్కి శివ మీశ్వరవర్తనం , 11 3౯|| 
ణి 


తొ. ఫువ్చదంత గంధర్య నిర్మిత మైనదియు, పవిత) మైనదియు, 
అసమాన మైనదియు; మనోహర మైనదియు నగు నీ సోత్రము సమా 
ప్తము శాకపోయినను శశ్వరవర్షన కలిగియున్నది కావున సర్వదా 
ముంగళకరముగ "వెలుంగును, 

వి. ఆసమాప్తం (సమాప్తమశానిది, అను పాఠమే సర్వత్ర కలదు. ఈ 
స్తోత్రము సమాస స్తు కాలేదని "యేల ఛానింపబడుచున్న దో తెలియదు, 3౨వ 
శ్లోక మువలన నీ స్తుతిని సమాప్తము గావించియే పృష్పదంకుడు శిన్చన కర్చి౦చినట్లు 
స్పష్టమగుచున్నది. బహుశా “సోకమాలు కొలదిగా నున్న౦దుననో శ్ర సలశూత్రిని 
కర్వాత్రివారు వా9ిసీనందుననో శనిని అనమా ప్తముగా భావించి యుందురు. కొన్ని 
చోట్ల “ఆసమౌ ప్ప౦ి అను పొఠమును కలదు. "అపుడు రల పరక సమా ప్రి 
పర్యంతము” అని అర్థము నుడువవ లెను, 


కునుమదళ హః సర్వ గంధర్వరాజః 
శిశుళశిధరమో శే రేవదేవన్య దాసః। 
స ఖలు నిజమహిమ్నో భ్రష్ట ఏవాస్య రోషాత్ర్‌ 
_్థవనమిద మకార ద్‌ దివ్యదివ్యం నుహిన్నుః 1 1౪0) 


ఈ బౌలచీందు)ని తల డాల్చీన వాడును దేవ బేవుడును అగు 
శివునియొక్క. శేవలదానుడై న పువ్చదంతు డను గంధర్వ రాజు వివోప 
ఛాధమువలన (శివని ర్మాల్యము దాటుటవలన తేన మహిమ గోలో 
యినవాడై ఈ దివ్యమైన మహీన్ను స్త స్తుతిని విరచించి మరల శివప్యతి 
సంవాదించె నని, CR 


సుర వరమునిపూజ్యం స్వర్గమోక్షై కహేతుం 
పఠతి యది మనుష్యః ప్రాంజలిర్నాన్యచేశాః। 

(వజతి శివసమీపం కిన్నరై * స్తూయమానః 
_స్థవనమిదమమోఘం. పృష్ఫదంత ప్రణీతం igo) 


ళో నీనవప౦చస్తవి 


శా, సురలకు మునీశ్వరులకు పూజ్య మైనట్టియు స్వర్ణమునకు 
ము క్రికి శారణమైనట్టియు అమోఘమైనట్టియ ఈ పుష్పదంతేవిర 
చిశమైన స్రోత్రమును ఎవ్వడు వీకాగ్రచి త్తము గలిగి భక్తి త్రో వేతులు 
మొగీడ్సీ పఠించునో; వాడు కిన్న రులతో పొగడబడుచు అంత్యమున 
శివసన్నిధిని జేరును, అనగా వాని కీర్తిని కిన్నరులు గానము చేతు రని 
యును శివసాయుజ్యము క్కి గల్లుననియును భానము, 
(శీపుప్పదంతముభిపంకజ నిర్గతేన 
స్టో శ్రే కిల్చిషహ రేణ హర(ప్రియేణ; 
కంఠస్థితేన పఠితేన సమాహితేన 
సుప్రీణీతో భవతి భూతపతిర్మ హేశ; ned 
"తొ, స్ట పుష్పదంతుని ముఖకమలము నుండి యుద్భవించి 
నట్టియు పాపహరమైనట్టియు,శివున శానందకర మైనట్టియు ఈమహిమ్న 
స్తుతిని కంఠస్థము గావించి సమాధానముగా ఎవడేని పఠించుచో 
భూతనాథుడగు మ హేశ్చరుడు పిసన్నుడై నరముల అనుగిహించు 
నని భావము. 
వో, యత్క్మృత్యం తన్న కృతం, యదకృత్యం కృత్యన త్తథాచరితం। 
ఉభయోః పాయళ్సి త్తం, శివ తవ నామౌక్షరద్వయోచ్చరితం ॥౪౩॥ 
తా ఓ మహేశా! చేయదగిన వాని వదలితిని, చేయదగని 
దానిని ఫ్రీతిత్తో చేసితిని. శివ యను నీనామముయొక్ట. “రెండక్షరముల 
సృరణమే నా పై రెండపరాధములకు ప్రాయశ్చిత్త ము, అనగా ఆ యప 
రాధములు నళించుటకు నీనా మోచ్చారణమే సాధనము. 
శ్లో, సంసారసర్బదష్థానాం, జంతూనా మవివేకినాం। 
చం ద్రశేఖరపాదాబ్బ స్మరణం పరమౌషధం ॥౪౪| 
తా, సంసార మనెడు సర్పముల కాటున బడినవారును, అవి'వేకు ' 
లును అగు పా)ణులకు (శ్రీశివుని సొాదకమలముల సృరణ మే గొప్ప 
నుందు, భవసర్శవిషమున కీ శివస్మృరణ మౌావధవ్లని మైకుగునది, 


నుహిమ్నః స్తవము ర 


ఖే, ఏకకాలం ద్వికొలం వా, [త్రీకొలం యః సరేన్నరః। 
సర్వపాప వినిర్మక్తః శివలో కే మహీయతే ॥౪౫॥ 


"తౌ, ఈ స్తుతిని దినమున మూడునూరులుగాని కెండుమారులు 
గాని చివరకు ఒకమారుగాని వారివారి శ కి వంచన లేకుండ పఠింతు నేని 
సర్వపాపముల నుండియు విము కి నంది శివసన్నిధి జేరుదురు, 


ల్లో తన తత్త్వం న జానామి, కీదృళోఒసి మహేళ్వర। 
యాద్భళోఒసి మహాదేవ, కాదృశాయ నమోనమః॥। ౪౬|| 


తా, ఓ మహాదేవ! ఓమహేశ్వర! నీ తత్త మెట్టిదో నీ వెట్టి 
నాడవో నే చెకుగను. నీవు ఎట్టివాడవై యన్నావో అట్టి నీకు నమ 
స్మృతులు, 


AB ఇత్యేషా హొజ్మయీ పూజా, శ్రీమచ్చంకరపాదయోః। | 
అర్సితా తేన దేవేశః పీయశాం చే సదాశివః 1౪౭ 


తా ఈ విధముగ వ్యాగూపమైన పూజ (క్రీ శంకరుని సాదము 
లందు సమర్పింపబడినది. దీనితో దేవదేవుడైన యా సదాశివ్రడు 
(ప్రసన్నుడగు గాక! 


ఇది శ్రీ ముడ్వే దాగ మో పనిషల్ఫిద్ధవిమలవీర వైవమవామల స్టా పా చార్య శ్రీ జగద్గురు 
శేణుకాబారంవరశిష ఫి కిష (పౌరంపర్వధర్న, వీరగోతి చిదిలేమరవంశ 
ణు కా చార్యవర్య శివ ప కివ్య సౌరంపర్యభర్మ, వీరగోక్క § 
నాగభూషణార్య శ్యామలాంచాదంపలీగ ర్భావిర్భూ శ్రకర్మ, శాళీపండీత 
జగ 4 జి రి 
గురుకల సమా సౌదితే వేద కావ్య స్థృతిర్ధసాహిళ్యవిశారదధ రా 
ఇార్యవిద్యానిధివి ద్యారత్నా దిబిరుదవర్మ, పండిత 
చిదిరే నుకీయవీరభద శర విరచికంబగు 
శివపంచ స్టవిభ క్రరంజినీ వ్యాఖ్యానమున 
నుహీన్ను 8 స్ఫుశ్రి సభా _ఫ్టము, 


రో 


అంధ్ర మహపామ్నములు 


) (గ్ర) సన్నాల రామజహ్మ శాస్త్రికృతి 


మ. చెలుసౌ రాజము హేంద్రి గౌతమికిం చా9చిం గోటిలింగాఖ్య ని 
రల తీర్ణంబున, జల్ల పల్లీకుల రామబ్రిహ్మా సంపేరణా | 
నిఠరసచె మ్యైళ్యవరాప్త “సందిరినుహాదే చేస్త సతా$ింత్రిక 
స్ధలం దత్కా-రిత్‌ నూకనాలయుని నిష్టంగొల్తుం గోటీశ్యరున్‌ , 


చ. పరమము నీ మహామహిమ, పార మెజుంగనివాయ ని న్నుతిం 
ప రహీ సనర్గుడై న నల బృ్రహ్మృముఖుల్‌ గననట్ల యౌదు ర 


న్వరస( దలరిప కంద రసవద్యత బుద్ధికొలంది ని న్నుతిం 
తు రిపుడు నాదు పూన్కియును దుష్టము గాదు హర్యావు హశ్వరా! 


మ. హర వొజ్ళానస దూరగంబని యత ద్య్యావృ త్రీ త్రీచేం బల్కు బే 
వర ఖీతి౯ శ్రతియ న్ఫృవన్మృహిమ నెన న్యం డర్థి డర్టీ వర్తింప గ 
చర మేతీరు గుణంబు లెన్నియని కాంచక్‌ వచ్చే. ల ద్రై్రగుణ్య భా 
వరతిం జెందిన వేళ సందజి మనోవాక్కుల్‌ ప్రవ ర్తి రి౦చెడుక్‌, ౨ 


చ పరమ సుధామధుప)చురభన్యరసోకు, లు నేర్చు నీకు నా 
సురగురువాక్కులై నం బురసూదన! మె ప్పొనగూక్చునే ! భవ 
శృరసతరోరుసద్డుణకథానుక కేంబున నాదు వాణ్ణి సా 
దరతం బవిత్రం జేయగ నెదం దొరళొంటిని గాని యిత్తజిక, 9 


మ, జగదుత్నే శ్వ్య త్రగవన పిశాంతికర మంచ శయ్య పాస్యంబు భీ 
సం త్రిమూర్తి ధర మన్న న్ని మహా మాశ్యర్య మి 
జగతి మూథులు కొంద టీశ! చెబుప న్సత్యాజ్య యా(క్రోశి దు 
రగ రన్యుస్థితి వి విన్మి: జేసెదరు వారల్‌ చానం జేటొందశే ౪ 

౪ ఈ మహిమ్నమునకు సెక్కు  ఆంధ్రోకరణములు కలవు. అందు సౌ చీన 


కనికృతి యొకటియు, అధునిక కవికృతి యొకటీయు నిట ప్రకటింపబడినవి, 
చిమ, వీ, 


tir 


చ, 


ల్ల 


చ 


అం(గమహీమ్మ ములు రజా 


. వనెజీ జెంది యే మెముని యేమి యుసాయను( బూని ధాతయె | 


యే నెలవొంది యేరుటికి నీ తిజగంయులు సేయు నే యువా 
దానము చే ననంబడు కుతర్క మతేర్య్య విభూతి నొప్పు నీ 

పైని జగంబు మోహపడం బౌడరు కొందజు వేల దుస్థమై, గో 
అమరవరా! ధరాద్యవయహా ప్రి జగంబుల పుట్టు కల్ల యే! 
యమర నధీశుం బౌని యది యానెె జగంబుల కీ్వరుండ క్రొ 

క నురి యొకండు చేయ సమకట్టుట సాగున్కె నిన్ను( గూర్చి మం 
దమతు లధీశ! సంశయమునం బడి గుందుదు రంతియే కదా! ౬ 
పాళుపతీంబు, వైఫ్టవము, బ్రాహము, సాంఖ్యము, యోగమంచు న 
"శేశపథంబు భేదము లలిం గొన నందిది యెద్ది మంచి యం 

వాశల జీవితం బకుగు నయ్యయి జల మెలంగు వారి కీ 

శా! శరణంబ వీనొకండ వెతీ జలంబుల కబీకై వడి, రి 


| 


, అంగజభూతి, పాములు, గజాజినముం గకపాల, మెద్దు ఖ 


ట్యాంగము, నక్కుశార మభయసిద! నీ క్రినియే ఫలా కిం జే 
ర్పంగల సాధనంబులు, సురల్గొని రయ్యయి వృద్ది నీదు భ్రూ 
రింగణమోయ, భోగమృగతన్లం గలంచునె నిర్మలాక్కుని౯ా హో 
ధవ మను నొక్క డున మరూఢీయను౯, మజీయొక్క డధ్ధువ 
ధువతేల వ్య స్తరీతి, నొకరుండు సమస్తము వల్కు, వారిచే 

త్ర విహసితుండు వోలె పురదై త్య నిమర్షన! ని న్నుతింప సి 
గ్గువడుదు ఛార్హ్యిమే యనయంుడుక్‌ గద వాజ్యుఖరత్యే 'మెన్నంగళ౯,౯ా 
గీరిశ! భ వన్నహా త్త ( బరికింపం దలంచి విరించి మాందికి౯, 

హరి యిల క్రిందికీ౯ జని మహానలమూర్తి నినుం గనం జా 

ల రయిలి, భక్తి నమ్మిక యెలర్చ నుతింప, వారి కంత చా 

న రహి గొనె, భనన్మహిమ నమ్మి భజింప ఫలీంపకుండునే 1౧౮౦ 
అలయక ముజ్జగంబది భయంపడి యేలె దశాస్యుం డాహవ 

సలి నలి శీటబొటిలు భుజంబుల మేటిగనుంట మ స్తకా 

స్టలలిక మాల్యక్రలి త భవతీ ద కంజబలిప్ర)దాతే మై 

వెలసినవాని భ క్రికీది విస్ఫురితంబ కదా తొయంబకా [| ౧౧ 


ఫర శవీనప౦ చస వి 


జానీ 


ఉ. అస భవన్నివాస మనియైనం దలంప కీతం డధీశ! శై 

లాసమునక్‌ భనద్భజన లంచితసారభుజూవన నంబుతో 

వేసరి బూన్స నీవు పెనుపె పేలికొన౯ా గదలీంప గింద జా 

నీను చెడకాబజె౯ ఖలు: డహీనపదస్లితి మూథుడౌ కదా, ౧౨ 
చ పరిజనవళ్యే ! లోకతతి బొణుండు Mass నొ పురం 

దరు సీరి నుచ్చతేక బరగుదాని వరపిద! ప ! భన 

చ్చరణసమర్చనాపరత సల్పెడు వానికి నట్టి వేర్మి. గాం 

చ రమణ నెట్లియున్న తీ నొసంగదు సీపయిహార్చు మొ క్కిలక్‌, 
చ. అరిది యకాండకాండజభ వాండపరిక్ష యఖీతియుక్పురా 

సురకరణావిభేయమతి. జూవీ విషంబును సంహరించు నీ 

కురుగతి నైన కప్పు మెడ కొప్పు సిరి న్నెజి నీక పోవునే 

హార! భువనాభయవ్యసని కైన వికారము శ్లాఘ్యమే కదా, ౧౪ 
చ, సనరసురాసురంబయిన సర్వజగంబున నెప్పు జెచ్చటం 

బని నెర వేర్చికాని తన ప్జకు రావు జయాథ్యు(డై న యె 

వ్యని ఏశిఖంబు లా సరు డవద్యతే నందటిీ వేల్పులట్ల బ్రో 

రన నిను డాసి రూపజె దిరస్కి య దాంకులమై. బొసంగునే౧౫ 
చ, చరణవి నుట్టనకా ధరణి సంశయగోచర మయ మిన్ను నీ 

శర! పరితో భ్రమన్ని జభోజాపరిఘా భిహతగ)హగోత్కరో 

ద్ధరదశ జెంది, నాకము విధూతజటాహతి దాస్య ముందె స్తా 

శి రతి జగంబు( బ్రోచు విపరీతవిభుత్వముతో నః నటించు చో ౧౬ 
చ, గగనము నిండి బుక్షగణ కాంతిగుణోచ్చిిత నే నరాళిం జే 

న్నగు నది జాలు సీ శిరమునందు బ్వ సల ఘుదృస్ల ముయ్యు( దో 

నొగి మునికీకే వార్షివల యోరుజగంబును ద్వీపరూప మొం 

దం గజపె దీననే యనుమితేం బగు దివ్యమహః త్త పీ మెయికొ ౧౭ 
చ. రథ మిల, వేదముల్‌ హరులు, రవ్యమృ'తాంశులు బళ్ళు, వేధ సా 

రథిగిరి విల్లు, (శ్రీపతి ఫర మ్మిటులేల వాళాహాళుల్‌ నెజీం 

బ)థితముగాం బురతియతృణంబు దహింప దలంచు నీకు ది 

ణ్మథన! విధేయులన్‌ బ్రభు లమర్చుట లీలక(గాని కార్యమే! ౧౮ 


ఆంధ్రమహీమ్న ములు ఫోం 
చ, పురహర! వేయి పద్మముల బూజ నొనద్చచు నిచ్చలు నృవ 
చ్చరణముల న్నురారి యల సంఖ్యకు నొక్కటి తక్కువై న భ్‌ 
క్సిరతి నిజాశ్చీ పద్మమును దీసి రయొసంగుట( జక ధారి తా 
బరిణతి. జెంది లోకముల బాగుగ బో/నంగ జాగరూరకుడౌ, ౧౯ 
చ, కితువు వినష్టమెన కభతుక ల కీవ ఫలంబు నీం దొడం 
గతికియ నేరం ies ల మేడ ఫలించు చేవస 
న్నుత ! పురుపార్చ లేక కొతునూత్న ఫలా పికి నిన్ను నమ్మి కా! 
రతి శ్రుతి గూర్చుచుం బరికరంబు జనుం డొగీం జేర్చుం గర్మల౯ 
చ i ను. గయల దక్షుడు దక్షం డతీండు యజ్వస 
న్మునులకు న ర్హ్విగున న్నతి ఘునల్‌ సుర లెల్ల సదన్యు లిట్టు చే 
" సిన సవనంబు యజ్ఞ ఫలసిద్ధిద ! నీవ హరించి ఫ్రీ! శ్ర 
ద్ధ నజీనవాని జన్నము లధ్యపతనంబున శే యగుం | ౨౧ 
చ స బౌనీ స్వ్యబంధుహోర్డ వి 
_స్మృతకృప రోసి విపు ఏ డొళ( డీశ్యర పూజ నొనర్చువేళ దు 
రతిం దన తండి) సీకు నపరాధ మొనర్చిన గాలు దంచి మ 
ర రత నఫుడే యజెం దదశ తాసరిణామముచేతే సీదయ౯, ౨౨౨ 
ఉ నాథ! స స్వపుతి నేణిక యనం జనుదాని నృుగాకృతిం బ్రజా 
నాథుశు వెన్క నుదనకి)యనై. గమకింపగా న్ఫుగ 
వ్యాస ఫరయంబ్బు సూపుచు శరాసములో వెనువెంట నేగి య 
వేధ శర్చార్టి “పాల్వరభి వేలెద నిప్పుడు నట్ట గన్సడుక, ౨9 
మ, ననవి ల్పూను నురుం దృణంబుగతి. దోనం గాల్బలగాం జూచియుం 
దస లావణ్యము సూప మెచ్చి వపురర్ధపా/ ఫ్రీ మన్నించి తీం 
చును గౌరీసతి నిన్ను శ్రీవళుండ నంచుం గాంఛెచేనిం గటా! 
వనితల్‌ ముగ్ధలు గారె? నిక్కముగ భాస్వద్ధిర తాభూపమి.తా! 3౮ 
చ, సృరవహార! ప విహారము శ్ళశొనములందు(,బిశాచముల్‌ సఖుల్‌ 
హార! న వ ల్ఫరులహో! చితిభస్మ విలప మిట్లు దు 
రృరమగు నీదు శీల మశుభ౦- ఒటులై నం వలంచువారికిం 
బరనుసుమంగళాళ్యత శుభంబ. యొసంగేదుకా! . వరపుదా, ౨౫ 


Xe శివప౦చస్తవి 


చ మనమును బిజ్యగాత్మయును నూవితయోగవిధి౯ మరు౯ నిగో 
ధన మొనరించుచుం బులకితస తనూరుహు లై పీమోదబా 
పృనిచిత నేకు లై యతులు శర్వ! సుధాహిదమందు మున్లుభం 
గి నెడంద నెద్ది గన్గొని సుఖం చెద రప్పరత త్త ( మోవ కా!. ౨౬ 

చ. ఇనుండవు నీవు సోము: డవు నీవు సమిరుండ వీవు హవ్యవా 
హనుండవు నీవు వి విశ్యమయ! యష్పులు నీను నభంబు నీవు వే 
-రనువగు భూమి నీవు పుకుపాత్మవు పవని యింతే నట్టు ని 
న్నెనసి వచింతు శే మెలుగ మెయ్యది శేవలవస్తు త్ర శ్ర (ము౯. ౨౭ 

చ. తివిరి ఈ వర్ణ భంగిం ద్శయి. ద్ర్‌స్వ రపాళి( గలొకి ది /స్వరూ 

ఏ విరి బేరం? వికృతి బాసి వచించుచు ద్వత్తురీయ థా 
మవివృతీ నై యణుధ్వోనుల మన్నన మోిటుచు నిన్నుయచా నుమా 

_ధవ! విన తింతు నో మనుపదంబు సమ స్పము వ్య_న్ల సగూపునిక౯, ౨౮' 

ఉ. పావనసూక్రి చెప్పు శూతిభాతిగ నొక్కొ_కరీతిన నహ 
చేనభవోగకు ద్రు లని సిత భీముడు కర్వుం డంచు స 
ద్మావన నీ నీకు. డంచు6 బశుపత్యభిథాను(డ వంచు నొప్పు నొ 
మావళి చేశీదష్టకమునందు వెలింగెడు నీకు మొ గదక్‌, ౨౯ 

4, మొక్కెద సంతన కఫూర వనప్రియ ! దూరవ ర్తి క్రి 
మొ) క్కెద సూక్ష్మ దేహి కభిఘాతమనోజమహోరుమూ రి రి కిన్‌ 

'మొక్కెద వృద్ధరూవికీని రూఢి, దినే త్రయువస్యరూకికీన్‌ 
మొక్కెద సర్వవాచ్యునకు మొక్కెద నీ కతిసర్వవృ త్తి తికి, 90 

చ బహుళరజంబునం జగము. బన్నెడు నో భవ నీకు మొ, క్కెదళ 
నుహురుదితంబు సత్త (రతిం బో) చెడు సీ మృడ నీకు మొకె-దన్‌ 
మహీశీశమంబుచే భవ్దుల మౌాన్సెడు నో హర సీకు (మొక్కదక౯ 
రహీతేగుణుండవై పరత రాజిలు నో శివ నీకు మొొక్కెదక్‌. 5౧ 

చ, కృళపరిపాక గోచరము శేశవశంబును నాదు చిత్త మే 
డ శివ నెజీ౯ గుణావధి నొడంబడనట్టిది నీ మహ త్ర శ 
డ శతవిధం బటంచు నెగడు న్నను భకియు భీతి వాపి త 
ద్యశత వచస్సు మోపద భనచ్చరణంబుల ఫొప్పగూరిచె౯, 9౨ 


ఆంధమహిమ్నుములు x3 


మ, ఘునసీలాచల మంత కజ్జలము చక్క_౯ సింధు వ స్పాతే” నుం 
చి నిలింపదు)మశొఖకం గలముంగాం చేబూని భూపతే)ము౯ 
గొని యాశారద సార కాలమును గోర్కుల్‌ మోజు (వాయంగ(బూ 
నిన నో యీశ! సమా క్రీం జెందవుగచా నీ సద్దుణోదంతముల్‌. 
చ, హితిమకియె స తుం డిందుమాళి గుం 
భితగుణు' డయ్యు నిర్గుణతేం బేక్చిన యీశున కర్చితంబుగా 
వితతగుణో త్తం నలఘుకృ త్త తములకా రుచిరంబుగాంగ నీ 
స్తుతి నల పుష్పదంతుండను సూరివరుం డొనరించె భ క్రిచేక, 86 
చ, అహరహ మృగ్గభ క్షి మెరయ౯ విమలాశయుం డే మనుష్యుం డీ 
యిహపరసాధనంబయిన యిాశ్యరుసం స్త సవముం బఠించు వా 
డివామున6 బు త్‌పౌ శ్రనుసమృద్ధియశః *కనకాయురాది నం 
దు హరసమాను ండై చౌముదముతో శివలోకము నందు నున్న తీ౯, 


చ, అనుమితే మయ్యె నా కిది ఫురాంతక మేనని యుంట( (గింది జ 
నను నిను నే న"కప్పుడు క్షణంబును (మొక్కీడ నిష్ట (మా ము 
క్రీనెనయు చుంట సీ పయిని చేహము లేమిని మొక ్క-జాల నొ 
ర్యనకచరికి యిట్టి యపరాధయుగం౦బు సహీంపగావలె౯, ౨౬ 

గీ దీక్ష దానంబు తపమును దీర్థయాగ 
హోోమముఖ్యక్రియ ల్మజీయును స్రతీములు 
పడయ నీ మహిమ్న స్తోత )పాఠమునకుః 
గనందగవు పద్ధియాబవకళకు సాటి. ర్ల 

గీ, ఎన్న లేంయు మహేశునికన్న చబేవుం 
 డెన్న లేదు మహిమ్నుంబు కన్న సోతి 
మెన్నగా లే ద ఘోరము కన్న మంత) 
మెన్న6ద త్ర క్ర (ంబు స్యగురుని కన్న లేదు, రత 

క. ముగియని యీస్లోతేము పూ 
జ్యగతిన్‌ గంధర్వ భణితమై యసమానం 
బగుచు. వ... మనం జే 
న్నగు శివవ ర్లనమున౯్ళు భావహామూ మ్‌ రా 


ఫ్యా శివప౦చ స్తీవి 
ఆ. కుసువముదశననామకుం డొక్క గంధర్వ 
రాజసొలశశిధరావతంస 
దానుం డమితమహిమః దనరు దేవుని రోవ 
వశత. జెంది యీ స్తవం బోొనశ్చె. రం 
చ, సకలాను రః పసందు పూజ్యగరిమళ్‌ స గాతిమోవైక శే పా 
తుకమా నీ శుభ భవువ్వదంతర చికస్తాతియ నే మానవుం 
డకలంకాశయు. డె కృ తాంజలీయునై యర్టి౯ ఒరించుకొ శివాం 
' తీక్రముం జెందు నశేండు కిన్న రవ రాతిస్తూయమానాత్ముండై se 
ఉ, ..భాసుం పువ్పదంతముఖపంకజనిరి తే మై హరపిియం 
బే సుకృళా వహంబయి నిరాకృతకిల్చిష మైన యో సవం 
బే సుచరితు) కంఠమున నింటను బొ త్తమునం దిరంబుగా 
భాసిలు వాని భూతపతి (పబ్బి మే హాము బ్రోచు బ్రీతుండై. రం 
ఆ. కృత్య ముది డాని. గెరలి చేయక యక 
A ; 
త్యంబు కృత్య మటు లాచకింపం 
3 లు 
జెలగౌ నుభయమునకు శివ! నీదు నామాక్ష 
రద్య యోచ్చరితేమ రహిని కృతిగ, ౪3 
ర్‌ భవసర్పదష్టులె తా రవివేకత ముసలుచు౯ భయార్తు లయిన జం 
తువుల కల చంద శ్రేఖరు, ప్రవిమలపా దాబ్బసంస్థరణ వావధమా, 
అ. అమర నేక కాలమైన ది)కాలము. 
లైన నిక మెవ్య( జాదరించి 
భరి నుడువు సర్వపాపనిర్ము క్షు కుడ. 
యెసంగు నతీ(డు శీవునివసతియందు, ox 
స్రగ్ధర. కీమద్ధ్యా నాధ్య వీప్పర్లిననర నిలయోది9 క్ర రాజేళభ క్ష 
ఫముక్సేన్నా లవంశోన్ళి 9క ముధురసుధా నీంధుస న. రాకా 
సోమ శ a వియమసతీ సూనుతాళాలి క్రీ 
రానుబ్బహ్మాఖ్యుం ణా ళర్యమహిమునుత్రి య. గూాచ్చె దీనికొ, 
జస్టీ yy పుష్పదంతా చాగ్య విరచిత మహిమ్న స్తోత్రమ్‌ 
శి పన్నాల, రామబ్రివ్మా శాస్త్రీ విరచితపద్యనహితమ్‌, _ 


ఉభయ భాసా పినీణ, అష్టావధాని 
(౨) (శ్రి వడాది సీతారామాంజనేయ కవికృతి 


శ్రీమంగ డేవీ సకీమణీ రామయార్యో త్రములకుం దనయు౦డు నగుచు 
శిష్టప్రపూబిత శ్రీపు రాణమువంశల సమానము కాఫల౦బు నగుచు 
నిద్వజ్ఞగ న్నాథ విఖ్యాతి వెలయంగం దీరాదిబిరు దాళి. బేజరిలుచు 
శిత శిష్యతత్రిహయగీ9వ్రండు దఠ్నీ ణామూ ర్రియు మందార భూజ మనుచు 

గ్‌ మహేీత దేవీస్వహాపమె మహిని మనుచు, నాకు బృశ్యక దైవమా నాదుగుకుని 
సూర్య నా రాయణక వీందు) శుభపచాబ్ద, ఫీఠిసె సీ స్తుతి౯ సమర్పించుకొందు, 


క్‌, రామస్వామి విబుధునకు, గామేళ్వరి కాల్మేజాండు జగనన్నా థగురు 
సామి యతని; గప్పల వా;యీ మహనీయాన్వ వాయు చెద సేనింతున్‌ , 
చ, భవ! భవదీయసన్మహిమ పార మెళుంగని వా రొనర్చు నీ 
స్తవ మది నింద్య మేనియు విధాతృ ముఖామరసంస్తు త్రుల్‌ వృథా 
న్యవసితముల్‌ గదా! నిజహృదంతరసత్సరిణామజాతేసం 
_స్తన మది యోగ్యమైనను బ్రశస్త సము నా స్తుతియత్న మి త్తటిన్‌, 
ఉ. ఆ సిగమమ్ము లెల్ల నభవా! నిను గూరిచి “నేతి చేతో యం 
చూనిన భీతి. బల్కు మహీ మోన్న లీ బిస్తు త్‌సేయ క్ష మె 
వ్‌ వానికి! నిర్గుణాత్ముని నెవంకు కనుంగొన జూలు! నిన్న నొ 
జాానసగోచరున్‌ ; సగుణగణ్యత యన్న సుసాఫ మేరికిన్‌, ఒం 
చ, అమృతము? జిమ్ము న మృధురమా థి కీసర 'మొనర్చినట్టి బ్ర 
హమ వగు నీకు వింతయి ! బృహస్సతిసం స్తుతి యెనశాని; నీ 
విమలచరితి బౌండుచుం బవితంత మామకజివ్వూ యొంద, డెం 
దము దయివాజ నో |క్రిపురదాహాక ! నిన్‌ స్తుతి సేయ బూనితిన్‌, 
చ, వరద! శుతిప్పదర్శితేము త్రంన్మహీ మాన్ని, సృష్టిరక్ష ణా 
హరణ! గుణతియాత్మక, మజాచ్యుతశంకరరూపసంభృతం 
బరయ; జడుల్‌ కుతంతు)లయి నా స్తీకవాదము, న. నో 
హరపరమార్థమున్‌ మిగుల, హర్ష కం దిట్ట నళింతు రజ్ఞ్యలె, నో 


Ae శీవపంచస్సవి 


ఏ రూపంబుగలా(డొ? కార్యమెదియో! యేవోయుపాయంబు లా 
ఛారం బెట్టిదయొక్కొ! మెయ్యది యుపాదానంబొ? తా (బవా మె 
యీోశేడు౯ జగముల్‌ సృజింపంగ నటం చి ఐ వ్యాద మజ్ఞాళి దు 
ర్యారభా/0తి నొనర్చు; నిట్టిద యతర్క్య్యంబందుం దుచ్చంబగున్‌, 

చ. అవయవయు క్రమైన గువనాళికి జన్మము లేచె? లోక సం 
భవవిధి సిష్ట లేకయె పవ ర్తిలునే? జకు లేల శంకలన్‌ 
దవులుచు సీక్య చేరడం డోొనర్చంగ రాదొకొ యందు రజ్జులె 
యెవ(డు సమర్గుః డీ డీ భువనసృప్టికి నీళునికంటు నో పిళ్లా! క 
ను, అలనె నాగమవై స్షవంబులును, సాంఖ్యంబు౯, శ్రుతుల్‌, యోగ మొ 
పలు తెన్ను ల్‌ రుచిశేదజంబులు గడా! వక్రంబులున్‌ సక్రమం 
బులునౌ భిన్న పథానువర్తులకు గమ్యుం డౌదు ఏవే కృపా 
కలితా! వాహిను లంబుధి౯ దుదను నై క్యంబొందు చందంబున౯.2౭ 
మ్‌, ఘనఖట్యాంగము, భస్నమున్‌ , బరళ్కు వుక్షంబున, గపొలంబు, స 
తృణులున్‌, జర్మముం దంత్రసాధనము లాత్మారాము(డౌ నీకు; నిన్‌ 
జెనకన్‌ లేవు మరీచికాభవిష యో ల్సేకంబు; లిందా)ది దే 
వనికాయంబు భవత్కటాక్షమున నై శ్యర్యోన్నతిన్‌ బొందచే ? ౮ 
చ. పుఠరమథనా! సను స్తజగముల్‌ ధవమంచు నొకండుపల్కు, న 
శ్యరమను నొక్క డింకొక(డు నస్తువివేచన చెండు పల్కులున్‌ 
సరి యన్వు ఏర లెల్ల నను నవ్యంగ సిగ్గును బొందియుకా నినున్‌ 
వరనుతి సన్న తీంజెద నపారవవోనిపు: ఇత్యసంపదన్‌, నా 
ఊఉ. గాలియు, నగ్గియున్‌ దనువుగాంగొను నీమహీమం బెజుంగ బా 
తాళము, స్వర్లమున్‌ హరియు, ధాతీయు( (గుమ్మరి ని నిన్‌ (హింపంగా? 
జాలక నిందుభ కి, కి యును, స నుతింప వాక్షిన్‌ 

లీల మహత్తు జూపితీవి; సప్పద్దేశో సవ యొసంగు నన్ని యున్‌, ౧౦ 

ఛొ, రావణు "డష్రియక్నతే హరా ! త్రిజగమ్ము లకంటక్రంబుగా 

లావున జేసియున్‌ భుజబలప్నభ డీల్పడ కుంట, కీర ప 
ద్మావళి సీపదాంబుజములందు వినిశ్సలభ కి బరి, య 
భావితవృ త్తివై తిమె నిడుట త్యత్సదభ క్రి క్రివిబ్బంభణం బగున్‌, ౧౧ 


ఆం|ధమహిమ్న ములు A 


శా, నీ వేవాధిగతోరు బాహుయుగళీసిర్ని దవి కాంతి గై. 

లాసం వా దశకంఠుం జె శ్రీః గడు జుల్క౦గా; బదాంగుష్ట న 

క్రాసంగంబున నది నొత్తవె మహేశా! వాం డధోలో కసం 

హనేక గనండు, దోగినామలికిం (బౌవీంచునే సద్గతుల్‌. ౧౫ 
చ. వరద! |తిలోకముల్‌ స్యజనవశ్య'మొనర్చు చు బాణు(డీంద్రరా 

జ్యరను నిరాకరించె నది యబమె! వాండు భవత్సేదద(యీో 

సరసీజభ కుడౌట నయసమ్మతే మిప్పని వానికి నినున్‌ 

శిరమును వంచి (మొక్కిన విశేషమహామహిమంబు గల్లచే? ౧౩ 
చ. తినయన ! లోకముల్‌ పిశయలీవిహలాహలవహ్ని మిగ్గు న 

య్యనువున సంచలించిన సురాసుళులన్‌ దయంజూచఛి యవ్విషం 

బును గళ మం దిముడ్చంగను బొల్పిన నల్పనిమచ్చ భూవ నీ 

కనం దగు; లోకవిప్లవము నాపెకు నీకిది శోభయే సుమో! ౧౮ 
ను. హర! చేవాసురమానవుళ్‌ వెలయు లోకానీకమున్‌ గెల్బు న 

మరు కేలన్‌, జయశీలతన్‌ దనరు శుంభద్చాణముల్‌ వం 

సృపడయ్యెన్‌ మరు డన్యడివ్యునటు సామాన్యుం డటంచున్‌ నినున్‌ 

బరిభాపించి; వశీక లేంది" 'యప పరీ భావోద్యమం బొప్పునే ! ౧ 
చ తటవుట నొంచె నీచరణతాడన ని బ్భువి; యభిమెల్ల కీ 

చటులభ్లు జార్లళపహతీ జరరితేగహా రాజి యయ్యె; సీ 

జటల పటుపహార్గమున స్వర్గము ఘ్తూర్చి లె; లోకరక్షక 

" నటనము నీ వోనర్పు తరుణమ్మున నో “విపరీతేవ శ! ౧౬ 
మ, దిని నిండారుచు జిక్కవాల్‌ ద్విగుణది స్రీ ఖు. సేనచ్చవి 

పివరో ద్లాఢతీ నము జగము ద్వీపం బట్టు వేస్టిందు జూ 

హ్నవి నీమాొళిని మిక ను మిన్కు. మనెకున్‌ స్యలాంబుబిందుద్యు తీన్‌ 

భవ! యువ్న త్రనుసంభృనో (లమహ స్ఫూర్తి రి సామాన్యమే! 
చ, పురదవానం బనం గజికపోంచయుం గాదు కదయ్య సీకు ను 

ర్యర యరడంబు, సూతు డల్మబహా, నశేంద్రము విల్లు, చంద) భా 

స్కరులు రథాంగముల్‌, నృహరి కాండముగా(గం జరించి మించ వే 

బ్లా! యివి నీకు. బ్యాతియొకా? యాజెదుగాక భవద్భటాళితో క్ల! 


ఫో నీవప౦చ స్త వీ 
ఇ. అంభోజాక్షుయ మున్‌ సహసికములాభ్య రై , కదీశ్రాసకూ 
రంభుం జౌనెడ నంబుజం బొకటి రుచా! లు ప్తమైయుంట నే 
తాెంభోజంబు. దగదం| ఘుం౯ బురహరా ! యర్పించె సద్భ కి నా 
శుంభద్భ క్రియె చక్రథూపమునం బ్రోచున్‌ గాదె లోకత్రయిక్‌, ౧౯ 
చ [క్రతువు నశించు, నాళ మగు కర్మ మెటుల్‌ ఫలశారి? నీవు జా 
గతమెమిం డత్ళలం బికుదుకాటె! త్యదర్చన లేక యెయ్యెడన్‌ 
గితువ్ర ఫలించునే? జనులు కన్లొని నిన్‌ ఫలదప్నభుండుగా 
(శుకులను నమ్మిచేయుదురు సూవె మఖాళి దృఢ (పయత్న కన్‌ ౨౦ 
మ. యజమానుండు క్రియైకవీశ్లీ తుడు ద శ్రూఖ్యం డుస బ్రహ్మ, ఖు 
లిజు లమ్మానివరుల్‌ ; సదస్యగణ మ ధైవవిజం బెట్టుగా 
యజియింపంబడియున్‌ మఖంబు, వరదా ! న్యత్య స్త మయ్యన్‌ ఫల 
విజదానోత్సుకు డైన సీయెడ నవిశ్యాసం బనర్భం బగు, ౨౧ 
మ, సుజనాలంబిశీమార్లము. ౯, సహజమున్‌, శ్రుత్యు క్రమున్‌ నిర్భర 
సంజన సేనురసార “దివషక్నప విభంంసముు గాఏంచి యో 
మ! ప. వ ఖండించి యుకా 
ద్విజ డొందె౯ వెనువెంటనే దివిజమూర్తిగా; పిడెను _ర్యత్యముక్‌. 
మ, హరిణీదూపముగొన్న కూతును గురంగాకారముకబూని, పం 
కరుహోద్భూతుండు ము౯ రమింపంగ బలాస్టైరముం గావించు న 
త్త్‌జీ నీ ఛాతథరాహతి౯ బడి, వియద్భాగంబునళ నీతితో 
బజచుక్‌ సీ నృుగయావిహారరభసపి)స్ఫూ ర్లిమై నేంటిక౯.. ౨8 
మ. పురసంహార! గృహీతవాపుం డగు నప్పుష్సా స్తు) ఘాసకియన్‌ 
దర మై గాల్బంగల జూచియు౯ గిరిజ గర్వస్ఫూ రికో స్వీయని 
ర్భరలావణ్యము మెచ్చుచు న్నియమసంప తాన కారాంగ భా 
స స్వరయాటన్‌ నిను. గామిగా( దలంయ్యనహ్వా! శ్రీలు ముగ్గల్‌ గదా! 
ను, స్మరసంహార! శ్మశాన మే నిహారణస్థానమ్ము, భూ తొనళుల్‌ 
_పరివారమ్ములు, లేపనం బగుం జితాభస బు, రుండంబులే 
సరముల్‌ స్కీ కిటు లీ వమంగళవిలాసం బూనియుక్‌ భ కులక 
రం వరదా! ఫ్రోచెను మంగళాకరుండ వై. వాల్ల భ్యలీలాగతి౯, aA 


ఆంధ్రమహిమ్ను ములు ఫో 


EA శ్యాసల్‌ నిల్చి ముసీశేరుల్‌ మెయి గగుర్చాటొంద సర్వేంద్రియ | 
వ్యాసంగంబును మౌని, స్యాంతమును (బ్రత్యశ్చీ శ్రము౯ జెర్టి, యు 
ల్లాసోత్సంగితదృక్కు లై. శనుచుం బల్క_క రాని జ్యోతి౯, సుధా 
కాసారంబునం దో, శై కొనెకు సౌఖ్యశివి సవే కదా! ౨౬ 

చొ, ఈవే సూర్యుండ, ఫీచె చందు) డవు, నీవే వాయు, వీవే జలం 
బీవే యగ్నివి, నీవె యాక్రసమ, ఏవే భూమి, నాత్ముండవు౯ 
సీవే యందు రిటుల్‌ త్వదాకృతివిదుల్‌ నిన్నున్‌ బరిచ్చిన్న వా 

గావిర్భావముచే! నెబుంగము త్వదన్యంబౌ పదార్థం “౯. ౨౭ 

చ, నరద! సమ స్తము౯ మజియు న్య సము నాచు స | 
బర దివర్గ యు _క్లి నిగమ, క్రీతేయంబు సర త్రేయంబునుళొ 
గరము( |దిమూర్చులక (దిభువనంబుల 'దెల్సి తురీయ ధామము: ౯ 
ద్వర నణునాదమై యెసంగు తత్న్రణవంబు నినున్‌ నుతించేదన్‌ 2౮ 

జా నీనామాష్టకమున్‌ నుతించును శుతుల్‌ నిచ్చల్‌ “మహాదేవ! యి 
శానా! రుద! మహో! యోపళుపతీ! కర్వా! భవా! భీము! యం 
చేసీ హేత్రువువేం దురీయమయి నీ శం తే! (బీియంజొ మహా 
స్థానౌధిష్థీతే గివ్యదీ _ప్రికి నమస్కారమ్ముం గావించెదన్‌, గొ 

మ, దరి వ ర్థిలైడువాడవై వీయదవా! దాదాల నర్తింతు; వు 
న్థురసూ ఖ్యాకృతివై "స్మరాంకేక! నుహాస్టూలాక్ళతిక బొల్లు; ప్రీ 
భర! వృద్ధుండన్నుగాంగ:దోంచియు నయా ప్రౌఢిన్‌ పీడంబింతు; వో 
హర! సర్యాకృతీ నొప్పి దీ వవుర! స సర్యాతీత! సీక్రంజలుల్‌ కిం 

మ, ఘనవిశ్యోద్భువక వై భవ! రజోత్కర్టుండవా నీకు నం 
దననుల్‌ ; స్తత్ధ్యము సేర్మీ సౌఖ్యముల నందన్‌ జేయునీకో మృడా! 
పృంతుల్‌; 'తామసవృత్తి srt బూను నీ కో వారా! 
= వినతుల్‌; నిరుణుం బూర్ల ర దీపు నిను సంప్రీతిన్‌ భజింతున్‌ శివా!3౧ 

మ్‌, పరిపక్థంబును బొంద కార్షింను నొ భావోద్గనం బేడ నో 
వరదా! నర్గుణమైన తానకమహ తే త్తం బేడ! నంచు దిగుల్‌ 
నొరయంగా భవదంఘి)యుగ్మరతీ, వొఫ్పుహ్బోప పహారమ్ము, నీ 
రర తాత్పర్యములో సనుర్నణ "మునర్చన్‌ జేసి తేక న్‌ న్‌్‌. i 


ఓరి శివపంచ స్తవి 


ఊఉ. కాటుకకొండ యంత మనిం ల్సిన, సింధువుం బాతశేసి యా. 
హోటకగర్భు రాణి, భువనాతతపతిము నందు. గల్బకో 
త్పాటిక శాఖ ౪ లేఖనిగం బాణి సహించి భవన్మహ శ్ర మున్‌, 
'బొటనమొప్ప (వాసియును బౌరము నొందదు సూవె యీళ్యరా! 
చ. అనురనుపర్గ మానిని చయార్చి తు. డీశుడు, నిరుణుండునై. 
యెసలప శశాంక భృన నగహిమ నెల్ల ననూనమనోజ వ జ్ఞవృ త్తే శప 
రసమకరందపూరము విరౌజిల? బన్వతి నే సె బుప్పదం 
తసురుచిరాభిధానుడు, గుణప్రవణుండు నితాంతభ క్రి తోకా, . 3౪ 
మ. అనవడ్యం బగు ధూర్జటి స్తవము నత్యంతయు సద్భుక్రితో 
ననయం బెవ్యయ సన 8౯ జదున్రనో యవ్యా(డు నై కి లాసమం 
దున సాక్షాచ్చివు'డై వెలుంగు, నిహమందున్‌ బు త్రపాత్తా /భివ 
ర్ధనుండ్రై సద్యశేమున్‌ జిరాయువు, నుదారశ్రీలనున్‌ గాంచెడున్‌, 3% 
మ్‌, స వుళత్సాదననమౌొట నూహ్యము నమింపక్‌ లేదు సీ“కేను బూ... 
రపు జన్ఫంబులలో శ్షణంబయిన; నిప్పట్టళొ నతీక జేసి జ 
న్మపురాహిత్యమునక హఠుండ నగుట౯. భావిస్లితిల నేర నిక్‌. 
= ద్రిపురారీ!పణులింప oe సెండున్‌ శ్షమింపకొ దగున్‌, 
క, చానతపోదీశ్రాసు - 
స్నా నక్ర తు హోమముఖ్య సత్రియలు మహే 
శానముహిమ్న స్తుతి ప్ర e 
._ నొనందమునందు పోడ శాంశము సరియే? . విర్ర 
గీ, పరుః డగు మహేళుకన్న చై నంబు 1 
. ౩ శినముహిమ్న స్తుతి౯ మించు స్తవము లేదు 
ల్‌ మంతములలో. నఘోరస మంబు "లేము; 
'పరమగురుమూ ర్తి క్‌న్న( ద_త్ష్య్యంబు లేదు, ౮ 
క, అసమా_స్తమయ్యు సీస్తుతీ 
యసమానమనోమై న వస 
యెస(గుశినంబై ద్ద. షి 
ర్వనుభాషికమై మహేశవ ర్లన నుగుటన్‌, దిగా 


అం(ఫనుహీమ్న ములు ౬౧ 


మ. నెలబౌలున్‌ దలచాల్చు వేలుపుల మన్నీని౯ సదా గొల్పువొల, 
డలగంధ ఫర్వవిభుంకు ఫువ్వదశనుం డావార్యరొపానలో | 
జ్ట్‌లమా హాత్యమునన్‌ స్య క్రీయమగు దివ వ్యత్యంబుంగోలో వుటన్‌ 

_ వీలసచ్చ్భూలీమహ త్ల స సంస్తుతినిం జల్చెన్‌ 'దివ్యదిన సంబుగన్‌, ళం 


చ, మునివర దేవ తానికర పూజితేవృ త్త తమ స్వర్గ మోక్ష సా 
ధనము, నమోఘమున్‌, గునుమదంతీ మహాకవి నిర్భితేంబు; దీ 
ని నెవం డనన్యచి త్ర తమున నిత్సముః mus పఠించు వా 
డెనయు శివస్యరూపమును క గిన్నరకీ ర రనీయు(డై, ఈం 


ను, గతకంఠళ్మపియమై, సము స్పదురిక శేణీన ముళ్చాటనా 
యతేశీలంబయి, పుష్పదంతముఖప ద్యావిష్క్యృతంబె, గుణో 
న్నతమాొ సీస్సు తీ వాయయగ(బడీన( గంఠస్టంబయెనన్‌, గృహ 
స్ట్‌ మై యున్న, శివుండు, భూతపతి క్రీతిలబొందు నళ్యంలేమున , 


య, 


చేయందగినపని మానుట, 

చేయంగా రానిదానింజేయుట కెండౌ 

సీ యప రాధములకు. దగు 

(ప్రాయళ్సి శ్రము శి నోతరద్యయజప మే, రి 


వో 


ధరణి సంసారవిషసర్పదప్ట మగుచు 
సుంతయు వివేకమ్నే లేని జంత్రుతతికి 

నిందు శేఖర పా డారవింద చింత 

నొమృతే మదొక్కటియె పరహావధంబు, రో 


ధా 


శీనమహీమ్న స్తుతి౯ గొని యెవండు సదువు 

నిత్య 'మొకమాజొ మువమ్మాజొ నిశ్చలమతి 

వాండు సకలపాపవిము క్ర భావుం డగుచు 

జేరి థివలోకమున( బికాశిచుచుండు, రో 


౬ శినపంచస్సవి 


గ, * నీదు త్ర మదెటిదొ సీలకంఠ! 

ష్‌ వదెట్టి వాడవొ మజి నేను చెలియ 

bel wig కీ 

నెట్ట రూపుతీ నున్నా(డ వట్ట పీక 

నతులు ఘటియింకు భకిమె నాగభూవ. ! లజ 
గీ ఇట్లు వాబ్బయపూజ గౌరీశు పాద 

పద్మములలోన నర్చింపం ఒడీయె నిదియు, 

దీన సంపొతుం డగుగాత! చేవ జేవు( 

డిందుఖండధ్ధరుం౦డు మహేశ్యరుండు, ళం 


ఆంధిమహిను సనూ ప్పము, 


ల; 
[1 


i 
nt అ pry) 
లీ 


స 


* [ మహీమ్మ క్షవమం౦దలి చివర రెండు శ్లోకములకు ఆంధరీకవుల 
పద్యములు శానుపింపనందున త్ర శెండు పద్యములను 


వారిసిత్రిఫి, ==చీది రెమళము పీరభద శర్మ] 


శివస౦చస్తవి 





SOE టే 
IU ఈ 


కాంఠాకచప్రచయ పృ పుస్పసుగంధి గంధ. 
లుబ్బభ్బమద్భ)మర కర్చురకంధరాయ 
గంధర్వ యకనుర సిద్ధ కిరీ బకోటిఎ 
సంఘట్టఘృష్టచరణాయ నమశ్శివాయ ॥౧॥ 

అర = కాంతా. ,.శంథధ రాయ = కొం౦ంతా = (శ్రీసతియైన 
పార్వతీ దేనియొక్కు, కచపచయ = కొప్పు నందమగల, పుష్నవ పువ్వుల, 
సుగంధి = వ గంధ = మదముచేత, లుబ్ద=అస క 
ములై, భ౦మణ్‌ = తీకుగుచున్న, (భమర = భ ంగములవేక, కర్బర= 
చికిమైన, కంధరాయ = కంశము క లిగినట్టియు, గంధరం, , .చరణాయ? 
bit = గంధర్వులేమి, య క = యశ్షులేమి, సుర = చేనత లేమి, 

సిద్ధ = నిన కేమి - పరలమొక్క, కీరీట = కిరీటముల, కోటి = తుదల, 

సంనుట్ట = = రావీడిచేత, ఘ్ఫుష్ట = అరగిపోవుచున్నటి, చరణాయ = 
పాదములు గలిగినట్లియు, శివాయ = కల్యాణకరు డగు శివునకు, 
నమః = నమస్కా.రము, 

ఈ. (శ్రీపార్వతీ చేని కొప్పులో నున్న కనును సుగంథముచే 
నాకృష్టములై వచ్చి గుంపులుగా కేన సెక్కు వన్నెల తుమ్మెదలచేత 

చిత) విచితిమైన గళము గలవాడును నుఠా నురగంధర్య కిన్నర సిద్ధ 

సాధ్యులు సమూహముగా వచ్చి యెడ తెగక నమస్కరించు చున్నందున 
వారి కీరీటముల యొక్క యగ్యభాగ ములచే సంఘర్షణ గల పాదములు 
గల వొడును, నిత్యేమంగళ విగ )హుడును అగు శివునకు నమస్కారము, 


వి కాళ్లీగ జేళ్లపు భారతీపీకననరమున నివసించిన సుపర్గభ్రక టారకు డను శివద్విజు 
(శివార్చకనక సుల ణుడను కుమారు డుం ణెను, ఇతడు ివదీక్రీతుడె డై వేదాగనుశ్నా స్త్ర 


౬౪ నీనస౦ చస వి 


న 
ముల నభ్యనీంచి, శివగణనేవకుడై తండి! $9:ుకరుడై యుండెను. అరక్‌ యువక డైన 
మల్హ్యణునకు దినమునకు వేయి స్వర్ణముల. లెక్కి_.తో నూరు వక్సరములక్షు. సరిపోను 
ధశము నిచ్చి కండి కైలాసము నొంచెను. పిదప శ్ర మల్గణు డొక నాడు చేవాలయ 
మున నేచార్లమై వచ్చిన పుష్పగంధి యను వేళ్ళ లావణ్యమున కాస కుడే, ద్రజ్యము 
నంకయు దాని పొలం గావించి, దానికి నుల ణీ. యను నామ మిడి కొంత కాలము 
సుఖించుచుండ, మల్హ్యణి తల్లి కన కూతును మరియొక ధనిక్షని కంటనట్ట నెంచి ఈ 
మల్హణుని బహిష్మ్లరించెను. ఆ నుల్హణీ కొస ధనిక్రనితో మాట్లాడుచున్నను, 
హృదయమంతేయు నుల్హణున కర్పితక మె యుండుటవలన ఆ ధనికుడు నిద్రింపశా నే 
యా నాత్ర యిలువెళుపలికీ వచ్చి, తనకై వేచియున్న మల్తణుని గలినీకొని, విజయే 
క్వ రొలయ మునక వెళ్ళి కొన్ని యుషళమన వాక్యముల బలుకుచు హృద యేశ్వరా! 
నీవ్ర విద్యక్యశేణ్యుక వు; స నా కాతు?ర్థియును నను వినోదించుటశ్తే వినియోగ పరచు 
చున్నావ్రగాని యీ మహేశ్వరుని వర్లీంచినచో  శాళ్యత సౌఖ్యము నేకారదా?) 
యనెను. అంతే మల్హ్యణుడు “నా హృదయము భవన్మయము గా (నీవే నవ్యా 
నున్నది కాన్టున నీవు శివలింగము. వెనుక సరిగా నిలుచునో స్తుతి న లైది” నని యే 
యామె నునిచీ భావోది) క్తుడై గ్‌ కాంళాక చప0భయిము నాదిగాచేసీ ఏ౯ హ్లోక 
ముల భో నన్ఫుతమున స్తుతి గాని౦చి, శివని ప్రత్యక్షత నంగి మహాశివభక్తుడగ 
మల్హణుడు తన్నే కాక మల్హృణిని, ఆమె వృద్ధమాతను, ఆమె సౌకుచుండిన చిలుకను 
సూడ నుద్ధరించి శివలోక ము. నందించెను. 


ఈ మల్చ ణ కవి కాలమును సరిగా "చెలియటకు సాధనములు శాన్చింపవు, 
కణ, డల్హ్యణ, బిల్హుణ మున్నగు నామములు గలవారు కాశ్టీర ేశీయులు కావున, 
న మల్హ్యణక్‌ బియు  కాళ్ళీరబేళ్లభవృ డనవ మను, క్ర. క ౧౨౩౦ (శా క ౧3౦౮) 
పాంతమున నున్న సొలకురికి సోము నాకుడు తన పండితా రాధ్యచరిత౦మున నీ ముళ్ల 
ణుని కథను వివరించినాడు, ఈ కవికి తర్వాత్తి వాడైన కన్న డజేశప్ప విశ్వారాధ్య్యకును 
శ మల అ స్థవమునక్ష సంస్కృత వ్యాఖ్యానమును పరమం నాదు, అహ్షైదళ పురా 
కనులలో నీ మల్హణుని చరితారీింశములు అగుపడలేదు గాని మహీమ ్న శి స్తవము తర్వాత 
నుల్హణ సవ మునకు గూడ మిక్కలి పీఖ్యాతిగ లదు, ఇతదును పా చీకుడనాట దెమీ శన 
కవి పండితుల యాళయము, కత్రన్రి చరికే? యించుమించు బిల్యమంగళ (లీలాన్సుక్ష బ్‌ 
చింతామణి) కవిని బోలియున్నది. లీలాళుకుడును తనశృస్ణక రామృతము పొథమమున 
“చింతామణి ర్థయతు” అని తన చేయసీయెన చింతామణి (వేళ్ళ) నామము. నుల్లే 
ఖించినాడు, అటులే శ్ర మల్చణ కనియు, తేన స్తోత్ర పాంరంభమున  కాంశాక చి? 
“ప్పన్సగరిధ)యకు శబ్ణములను తన మర ణీ యను ధ్వని వచ్చునట్లు (ప్రయోగించినాడు, 
ఇర్వుపను దమ పిియు రాండ్రువలన సన్మార్గము నవలంబించికి కావ్టన వారి పేరు 
లనుగూడ చిరస్థాయి జేయశెంచి యిట్లు పీయోగించి యుంగురు, భగవంతుని స్తోత 
ముకేయునెడల కము శా౦కీల యఖిధ్ధానము.. పనికి మగునట్లు.. విరచించిన పారు 


మాల ణసవము డగ 
ఖా pa] 
సంస్కృతే వాబ్మయమున వీ రిరువ్రరు మాత్రమే గోచరు అగుచున్నారు. శెలి ధారా 
కము, శభాల౦ కారభూషితము, 
ఈ సోతీమున 3౯ శ్లోకములు గలను, అన్నియు వసంతత్రిల కావృత్తములు, 
శ్రభజజగ గ ములు (పదునాలుగతీరము లు)న్నచో వస౦కే త్రిలక నునబడును |! ౧|| 
న బంిహ్మావిస్తువచసామపి గోచర స్త్వ 
రి జర 
మస్మద్విధస్య కిమహో తదవెమి సర్వంం 
/ ము 
భక్తి స్తథాపి శివ మాం ముఖరీకరోతి 
యుస్మత్‌స్తుతౌ కథయ కిం కరవాణీ దేవ ॥1౨॥ 
అర ఏ వ జ చద షే || మనగ 0 nA 
ర నిన = ఓ పర మేళ్యరా! త్యం నీవ, బ్రహ్మవిష్ణు 
వచసావమకి = బ్రహ్మవిస్ణ్యాదుల వాక్కులకునుు గోచర = గోచరు 
డవు? న = కావు, అస్న్మద్విధస్య = నాబోటివానికి, కినుసోో = ఏమి 
చెప్పను?! తత్‌ = అ, సర్యం = సమస్తమును, అవైమి = తెలియు 
చున్నాను. చేవ = భగవంతుడా! కథావీ = అటులై నను భక్తి = 
అనురాగము, యస్ముత్‌ స్తుతౌ= నీస్సు తివిషయమున, మాం = నన్ను; 
ముఖరీకరోతి = నాచాలుని జేయుచున్నది, కీం'= ఏమి, కరవాణి = 
చేయుదును? కథయ = చెప్పుము. 
తా, ఓ కలా ణస్వరూపా! విమ్ణుబ) హ్మేందా)దులు కూడ నీను 
సుతించి సీత తంమును కనుగొన జాూలరు నాబోటి యలుజ్లుని వాక్కులకు 
ప అ రంల 
నీవు గోచరుడ నగుదు వనుట మిక్కిలి యాశ్చర్య మైన విషయము, ఈ 
సంగతిని నేనెరిగియే-యున్నాను. అయినను నీయందు నాకుగల అనా 
ధారణమైన భక్తి యూస్తోత్రరచనము నందు నన్ను వాణాలుని (వదరు 
బోతు)గా జేయుచున్నది. దేవదేవా! పరవళుండనె నేనీ సతీ నలు 
రా అవి ౧౧ 
చున్నాడనే కాని పాండిశ్యే బలమువలన కాదు. నేనేమి చేయుదును 
స్యామిా! నీవే యనుగ హించి యాజ్ఞానింపుము. 
ని. ఇందు కని మహేళ్వరురి వర్షించుటలో తనకు సామర్థ్యము ఇాలదనుటతో 
శేన నిరహ్లాం౦ కారమును సూచించుచు, భక్తి న్‌ ఛయించి రచించెద నని నీక్కీ_లి నమ౦ 
జసముగా నిరూపించిచాడు, స్తుతి రృ0ిహ్మాదీనామపీ” అను మహీమ్ను స్తవము శె౦డన 
శ్లోకనుందలి యభి సాయముతో నిది యేకీభవించుచున్నది. “న దానై ర్న తపోభిర్యా 
నాళ్యమేథాదిఖి రృ ఖైః! భక్త వానన్యయా రాజక, జ్ఞాయతే స మహేళ్ళరణి” అను 
శివాగ నుశాస్తా)ను సారము? శివుడు భ్గ క్రినమ్యు డనుట నిది నొక్కి. చెప్పుచున్నది 


జడ శివప౦చస్తవి 


యే త్వాం మరీచిచయచామరచారుచంద- 
చూడామణే (శుతివచోథి రిహార్చయంతి। 
మాయాపిసంచరచసానిచయం విలంఘ్య 
గచ్చంతి తే శనప్పరం రుచిరై ర్విమానై 8 isi 

అర్హ మరీచి,..మశణే, మరీచి = కీరణములయొక్క, చయ= 
సమూహామువేక, చావుర "" భానురమువశె, చారు = మనోహర మైన, 
చంది = చందుిడే, భూడానుణే = భినోరత్న ముగా గలవాడా! 

లో జ్‌ © 

యే = ఎవరు త్యాం = నిన్ను, శుతివచోభిః = 'వేదమం[త్రములబేత, 
అరయంతి = పూజించుచున్నారో, తే = వారు, నూయాపిపంచ 
రచనానిచయం = అవిద్య యనెడు విశ్యముయొక్క రచనల సమూహా 
మును, విలంఘ్య = దాటి, రుచిరైజా మనోహరములై న, విమా ర్మ 
పుష్బకాది వినానములశో, శినప్పురం = శై లాసమును, గచ్చంకి = 
పొందుచున్నారు, 

తా. ఓ చంద్రశేఖరా! ఈ లోకమున నిన్ను విధ్యు క్షముగ 
వేదనుంతిములతో బూజించిన భ కులు, ఇంద )జాలమయమైన ఈ 

| అలల ర 
పిపంచముయొక్క నీరంతర కార్యకలాపమునుండి నిముక్లులెె మనో 
హరములైన పుష్పకానవిమానముల నధికోహీంచి, పరమకల్యాణ 
స్వరూపమైన శె లాసమును పొందుచున్నా కు, 
వి, చంద్భశఖరా యనుటళో కొంత విపులమైన భావము కలదు. చం౦దు9డు 

కన కిరణసమూాహముల చేత తెల్లని చొమరమువలె శివ్రని తజిలో ప్ర కాళించుచు ధన్యు 
డగట నిక్కు_వమే కాని, ఎంతే మహ త్తీరముగ శివ్చనిగూర్చి తద మొనర్చి, వేదనుంతి) 
ముఠలతో జపించి పూజింపగా నిట్టి మహాభాగ్యము అభించినదో యూహింప దగును, 
శివభ క్రి పభౌవమావలన బొందితో -కెలాస "మేగిన మహనీయు శెందరో కలరు, వేద 
మందలి శకేరుదీయమును జపించి శివ నర్చించినవారు. గతీకల్శసుతె శరీరముతో 
గాడ రుడ9స్వరూపులె శివలోకము నందగల రనుటకు శినప్రురాణ వాయవీయ 
సంహితళో నిట్లు ప*మాణము కలదు. “శకీరుద9ం జపేద్యస్తు, ధ్యాయమానో నా 
శ్వరం! స తేనైవ శరేణ రుద్యి సంజాయ తే ధ్రువం! జపేనాశేన విపేందా?, 
సృ పాశ్చా స్వే ద్యిజాతేయః, హీ'తె (వ సకలం పాపం, గతా శృివప్రరం పురా! అనాంచ 
పర మేళస్య, సామాపష్యం అబ్బవాం సథ”) ఇక్కడ శతీరుదాదు లుపలక్ష ణార్లముగ జెప్ప 
,లైన కివాగము ధగ శాస్త్రములు ప$యాణము అనియును ఎరుంగునది [3|| 


మలణసవము డడ 
ల? జ్‌ 


ఉర్వీసమీ రయజమా నజలానలార్క- 
సోమాంబరాదిభి రహో భవత స్హనూఖిః। 
వ్యాష్టం సమ _స్రభువనం సమవేక్ష్య విద్యాకా 
కుర్యాన్న క్రో౭_శ్ర9 భగనం _స్ట్యయి పక్షపాతః ॥౪| 


అ్రర్గ ణా గ్థ వలా = సకలైశ్యర్య hs ఉర్యీ..  దిఖి, 
eh = వా పృథ్టియేమి, స సమఘోర వ వాయువేమి యజమాన = యజ 
మానుడేమి, జల = జలమేమి అనల = అగ్నీ యేమి, న = సూయ్య 
'డేమ్సి సోము = య. అంబర=అఆకాశ శుమి, ఇవియే, అదిభిః == 
మొదలుగాగల భనత్త్మ = నీయొక్క, తనూభి = అష్టతనువులచేత, 
అహో = ఆహా, ప స్త భువనం సర్వ ప హాపంచమున్ను, వ్యా స్తం = 
న్యాపింపబడిన దడానినిగా, ట్ట బాగుగా చెలీసి, అతి = = 
లోకమందు, క్రో ఫా = = ఏ పండితుడు, త్వయి = సియందుు, 
పాతం = కి కిని న కుర్యాత్‌ = చేయడు? 


తా ఓ పరమేశ్వరా! ఈ సమ స్రప)పంచమును సృ అఫ్‌ 
శేజన్‌ వాయు ఆకాశ సూర్య చంద యజమాను లనెడి అష్టమూర్తులతో 
అహహా! నీవు వ్యావీంచి యున్నావు. ఇది సుప్రసిద్దము, ఈ సుగలి నెరి 
గిన విద్యాంసు డెవ్వతై నను నిన్ను శరణము పొందక యుండగలడా? నీ 
తనువు లేని విశ్వమేలేదు కావున జ్ఞానమున్న వారు నీ భక్తులే యగుదురు, 
వి భక్తుని భావళాసీర్దికొరకు పరమేళ్ళరుడు మూ ర్రిాపమును ధరి౦చునని 
“సాధక స్టకు లమ్యర్థం తస్య రూప మిదం స్మృతం అను పొష్మ్టరాగమ (ప్రమా 
ణమును, శివుని దేవామున౦దు నునవలె ర క్రమాంసాదు లుండ వనుటకో “సవీర్యనుపి 
నిర్టేహంి, మాం సౌస్టిరధిరం నచ, ఇందీచాఫవదా కాశే, దగ్చశణే పాత్రిబింబపతి ”అను 
వాతూలాగమో క్రియును, శివుని యష్టమూ ర్లు అనుటకు వినాకాళం జగన్నేహ, 
వినా మ వాయునా వినా తేజసా వారిణామెన, యజణమా'నేన ఫెవినా భాొనునా 
శశినాలోక, _స్లస్యెతా స్థనవః పిభ్తో తదస స్య 'శేవచేపస్య మూ మం జగత్‌ ?? 
అను లింగప్పురాణ ప్రమాణమును గలవు, శివుజే మ ఏకెకపిభు వని 
యును నిశ్చయము. 116 
బి హ్మేంది విష్థుసురదా నవలోక పార్టె_ 
రన్యెళ్ళ సిద్ధమునిభిః సరిపూజితం త్వా! 


ఇర శీవపంచసవి 
pean 


దృష్ట్వా యదత౦ పునరిచ్చతి దేన మన్యం 
సంసారిణో నరక హేతురయం విమోహః ॥౫॥ 


అర్థ; బి హ్నేంది.. పాలై, బిహ్మ = పర మేస్ట్రి యేమి; 
కంద కా చేవేందు దేమి, విష్ణు = వ డేని, సుర = చేవతీ 
లేని, దానవ = రాక్రనులేమి. లోక్రపాలైః = చకివర్తు లేమి, వీరందరి 
చేతను, చ = మరియు, అనై నః = ఇతరులై న సిద్ధమునిఖిః = సిద్దుల 
చేతను మునీ సీశరులచేతేను, పరిపూజితం జ లక్చింపబడిన నిన్ను, 
దృష్టా(వీ కాంచి (తెలిసీ) యును. అత)= ఇచట,పునఃజమరియు, అన్య౦ం= 
ఇ్రతరుడై నట్టి, చనం తుద దెవమును యత్‌ =ఎందునలన, ఇచ్చశి= 
అవేశ్షీ రచ, చున్నాడో, తత్‌ = అందువలన, సంసారిణ = జీవునకు, 
అయం=శు, విమోహః=అజ్ఞానము, నరక హేత్కు=దుర్గతికి కారణము, 


ఈ ఓ పకకే! విష్ణుబ్బహ్మ దేవేందు"లును, 'రావణాది 
'రాశ్షసులును వాయు కుబేరాది బేవతీలును, హరిశ్చంది నలాది 
చళివ రులును, శేణుకాది సిద్ధలును సానందాది మహర్దులును నిన్ను 
గొలీచియే తరించి యున్నారు, ఇట్టి మహా జీవునిగా నిన్న 'దెలిసియు, 
ముది దేవుల నారాధించి వారిద్వారా ఫలముల న పేశ్చీంచు బుద్ధి, 
మరల మరల సంసారనరక మనుభవింప దలచునానికి దప్ప జ్ఞానికి 
గలుగదనుట తథ్యము, 

వి, భవుని వదలి అన్య దేవుల భజించువానికి భవము దప్పదనియును, అన్యుల 
విసర్జించి శీవునే కొలువవలయు ననియును శివ ఏకో ధ్యేయః 'శివంకరః, సర్వమన్య 
తృరిత్యజ్య”) మున్నగు శు9తులును, “విహాయ సాంబ మీశాన, యజంతే చేవతాంత 
రం, తే మవాశమసా కాంతా న లేషాం పరమాగతిఖ” అను శివపురాణాదులును 
ఘోేషించుచున్నని 1౫11 
త్వం పాసి హంసి విదధాసి తిరస్క్టరోషి 
ము క్రిం పరాం నయసి నిత్య మశేషలోకాకా। 
సర్వపిదోసి శివ సర్వకర_స్ట్య మేవం 

మ త్వాఒవికల్చమితి జంతు రలేపకః స్యాత్‌ lei 

అర్థ: అబ లిక సహా తం = = సీన్ల నిత్యిం * = సదా 
లశేషలోకొకా = సమ _స్తభువనములను మానవులను, సాసిారన్నీంచు 


Pad 
} న అ 
మల్హణస్సనము క 


చున్నావు, హంసిాఉపసంహకించుచున్నా వ్ర, విదధాసీ = సృజించు. 
చున్నావు, తిరస్కరోవి, = మాయము గావించుచున్నావ్రు పరాం = 
ఉత్కల్చష్టమెైన; ము క్రిం న్రై వల్యమును, నయసి=పొందించుచున్నా వు, 
నీవం=ఇట్లు, సర్వప్రదః = సమస్తము నిచ్చువాడవును, సర్వకరః ఆ 
సర్వమును జేయువాడవును, అసీ=అయియున్నావు, కృతి=ఈ ప్రకార 
ముగా, అవికల్బంచానిస్సంశయముగ్యా జంతు = మానవుడు, మత్త 
శెలిసికొని అలేపకఃనిరి పుడు, స్యాత్‌ =ఆగ్యును. 


తా, ఓ సాంబపిభూ ! ఈ సమ స్తలోకములను, లోకులను, 
సృష్టి స్ట్‌ తిరోధాన అనుగ) హములను పంచకృత్యములలో ఎల్లపుడు 
జిక్కి౦చుచు చక్కించుచు నున్నందువలన, నీవు సర్వజ్ఞ త్య సర్వకర్త ఖే 
సర్వకాలస శ్ర సర్వవ్యాపకతా(ది వడి భెళ్వర్యసంపన్నుడ వనుట 
ధు)వము. అననసరముగ నెట్టి సంచేహముల నందక ఈత శ్ర (మును 
'దెలిసిఫొనిన ప్రొణులు మరల సంసారబంధనముల పాలుగాక ముక్తి 
నొందుదురు, 
ని, ఇందు నిగ మూగమ ప్రసిద్ధము లైన సృష్ట్యాది పం చకృత్యములు శి వాద్ధీనము 
అనియును, అని శాస్త్రముల పలన-గాని,సద్గుువువలన గాని శెలిక్సిక్రాొని స్వానుభవమున 
నే కృ ళార్ధుడు కావ లెననియును, కంఠో శ్తీగా బోధింపబడినది 11౬|| 
శార్యేన యేఒపి భగవంతమనంతళ క్రిం 
శంథో భవంతమభవం భవినో నమంతి! 
తేఒప్యంధకార మతి ఘోరకృతాంతదంత- 
యంతా9ంతరాళగహనం న పృనర్విశంతి ॥౭॥ 


అర్హ _--శంభో= చిదానంద స్వరూపా! అనంతేశ కి ం=అఖండము 
లైన, ఇచ్చాక ియాజ్ఞానశ్‌ కులు గలవాడును, అభవం=జన గరహితుడును, 
భగవంతం = పద్దుతైశ్యర్యసంపన్ను డును, అగు భవంతీం=నిన్ను, యే 
భవినఃావపాణులు, శాశ్యేనాసి = కాపట్యములో నై నను, నమంతి= 
యమొక్కుచున్నారో, తేఒఫి=వారును, అంధశారంాచీకటిగా నున్నట్టి, 
అతి, , , గవానం-- అతి ఘోరాలఅతిభయంకర మైన, కృ తాంతీ=జయముని 
యొక్క, దంత = దంతములనెక్కు _ యంతే) = యం[శ్రముయొక్క, 


రిం ఛివపస౦చ సపి 
S$ pn 2) 


అంతరాళం = నుధ్యిమునగల, గహానంచదుఖమును, పునః = మరల, 
న విశంతి = ప్రవేశింప. 

తె నిత్యానందక రుడవగు నో శివుడా! ఇచ్చాక) యాజ్ఞాన 
శక లనెడు నఖండమహిమ గలవాడనును, సర్వజ్ఞత్య సర్యక శ్వ 
నిక్యళ్ళ స్తత్యములు మున్నగు షడిధములై స్ట అక్ష యైశ్యర్యములుగల నా 
డవును, జన్నజరామరణరహితుడ వును అగు నిన్ను భకీ క్రీ పూర్వకముగా 
గాక్రపోయినను, న్యాజముక నైనను స్పుతించినచో వాంకిని నీవు 
కైవల్యము ననుగిహరురున్నోన. పునర్జన్నము నెత్తి మరల మరల 
అతిభయంకరమైన యముని పాశమునబడి పరితపించకుంకునట్లు చేయు 
చున్నాను, 

వి. ఇందు శివనమస్కా_ర మాహాత స్ట్రము నూచిరిపబడినది, అజ్ఞానమువలన గాని 
ఆనుకూల్యము లేకగాని, నుర్గుణమువలన గాని సరియైన నిధ్యు క్తముగా కాక వకిముగా 
నమస్మ_రి౦చినను ఆ నమస్కా_రము తప్పక సద్గత్రిరి గలిగించిత్రీకు ననియే దీనిభావము, 
ఎట్టు నమస్క_రించినను శివుడు ప్రసన్నుడగుననుటకు 6అనాదశేణ శాశ్యేన, పరిహా 
నేన మాయయా, నమస్మా_ లే కృతే లింగే, సర్వపాపహరో వారకి) అని ప్రమా 
ణము కలదు, 1?! 

కస్యాపరస్య మకరాహత ఘోరనక9- 

చకగికమాత్‌ కమలలోలజలాచ గంగా; 
ఖం డేందుకోటికరకోరక ధారభాజి 
బభాంమ బభుిణి జటాపటలే విమూఢా 11౮॥| 

అర్ర = మకళా. ..జలా= మకర=ముసళ్ళే నేక, అఆహత= కొట్ట 
బడిన, ఘోరవభయంకరములై న నశ్రాకుంీరముల, చకి=సమూ 
హముయొక్క, క్రమాత్‌ =ల్రక్రమణమువలన, కమలలోలజలా=కమల 
ములవలె చంచలములై న జలములుగల, గంగాచామం డాకిని యన్న నో, 
అపరస్య=నీకంచు వేరైన, కస్యావ దేవునియొక్క, ఖండ...... భాజి- 
ఖండేందు= బాలచందు)ని, కోటా కొమ్బులయొక్క, _ కరకాకీరణము 
లనెక్సు, ఫోగ్రక్రజ మొగ్గల, భాధ్ర= =సమూహమును, భాజాపొందినట్టియు, 
బభు)ణి=పింగళవర్ణ ము గలిగినట్టియు, జటాపటలే == జడలగుంపునందు, 
మూఖాపరాధీన మై, బామ తీరుగుచున్నదో ? 


మలణ సవము ౭2౧ 
యల్‌ జాతి 


తా ఓ పరమేశ్వరా ! 'మొసళ్ళును రుంళీరములును అను జల 
జంతువులు 'పరస్పరముగ పోరాడుచున్నందువలన కమలములబోలె 
తనయందలి జలనులు ఉల్లోలకబ్లోలము లఅగుచుండ గంగానది భయంక 
రాకారమును వెందినపుకు; చాలచందు)ని శృ శృృంగములనుండి వెలువడి 
నుల్లె మ్యులవంటి కిరణముల గలీగినట్టియు, అ సువన్న గలిగినట్టియు 
వీ స తప్ప మరెన్యని భిరమునందు బద్దమై నిరంతరము' 'త్రికు 
గుచు వసతి 'నేర్సరచుకోొ న. అ విక ఛాళమైన గంగను. సీవు 


మాశిమే జడలో అణచి దాచగలిగితీ వని భావము. 
వి, ఇందు శివుని గం గాధరత్వము. నిరూపిత మైనది, పూర కాలమున గంగా 
నదిలో ఇందు)ని రైరావతముయొక్కం జలక్ష్రీడవలన ఆ నుందొకిని యుప్పొంగి 
బ్రహ్మాండము మునిగిపోవనబ్లు దోపగా హరిబిహ్మాదులు భయమంది. శివుని సన్నిట్రిని 
మొర పెట్టిరి అపుడు మహాడేవ్ర డా గంగను ఒక పఫున్సమువలె కేన జడలలో ధరించి 
లోకమును రతీ ౧వెను, ఈ గంగయే భగీరథుని మహాపాయత్నరూపమైన తపము 
వలన భూలోకమునకు వచ్చి అరువదివేల సగరపుత్తు)లను ఉద్ధరించె ననియును తెలియ 
వలెను, 1౮11 
పోరి త్తుంగ పీనరఘన స్తన హారభార- 
విద్యాధరీ భుజలతాయు గపాళబద్ధాః। 
తే పర్యటంళి భగవకా గగనే విమానై _ 
3 రర్చిలో హర నర రుమయా సహ త్వం 1౯|| 
యా (రం 
అర్థ భశనకవాభిగవంతుడనై న, హర పాపవిధ్గంసకా ! 
ఉమయూస్త ౫ = పార్వతీ చేనిశో స సహితుడ వె వెన్క త్యరానివు, = 


మో, 


నరః జను లవేత, అర్చితఃవ పూజింపబడీన వాండనగిచున్నా వో, 1 నేల 
నరులు, పోత్తుంగ. wat బద్ధాఃాపో క్ర ంగ= ఉన్న తేములై నట్టియు, 
వీవర=౫ (వై నట్టియు, ఘవెగొప్పనై నట్టియు, స్తసాపయోధరముల 
మధ్యకున్న, పోూచింద్రహారాదులనెడు “ భార=బరువ్రు గలిగిన, ఏద్యా 
ధర్రీః 'విద్యాఫర త్రులయొక్క, భుజల తా=తీగ లవలెనున్న "బొహువుల, 
యుగవద్యంద క, పాశే= పగ్గముచేకే, బద్దాః = కట్రబడీన వారై; 
విమానై 3= పుష్పకాది వినూ; న. గగసేకకాశమునందు, పర్య 
టంతి=సంఛకంచుచున్నా రు, 


ష్‌ 


"లా, ను సంపన్ను డవగు నోహరా ! నిన్ను చిచ్చ కీ. 
యగు ఉమా జేవితో హితునిగా దెలిసి భజించు భ క్తులన్వు యౌవన 
a ది వ్యాభ రణభూపీతులును అగు విద్యాధర 
కాంతేలు తమ పుస్పశాదినిమానములలో గూర్చుండ బెట్టుకొని; తమ 
మృదునై న భుజములతో నాలింగనమువేసిఫొనుచు; గగన మున సంచ 
రింపజేయుచు సేవికలపలె ఆ భ కుల యాజ్ఞ లు పాలించుచున్నా రు, 


వి. ఇందు “శివుడు శ క్తీవిశిషుడు?) అను శివాదై గత సిద్దాంతము. నిరూపింప 
ఖడీనది, పని నామరూప గుణ ధర్నరపొతుడని కొందరు భ్రమించుచున్నారు, 
అది మల ణునిచెళ ఆత్నేపింపబడినది, వివిధమైన గుణములులేని పదార్థము కలదని 
వేష్పుట; శూన్యము కలదని అంగీకరించి నటులే యగును. కంచేటికొమ్ను కలదనుట 
వంటి దిది. “శివ; శక్యా యు కర్తా “పరాస్య శ్ర క్రీర్వివిధా)) మున్నగు అనం తేపమాణ 
నులవలన శివుడు చిచ్చ కో కిసంపన్న డనియును, ఇచ్చ గలిగినపుడు. శ్ర జగత్తును 
సృజి౦ంచుచు మరల హారించుచుండు ననియును చెలియుచున్నది, ఈ శ శ్రియే ఉమా, 
సౌార్వతి మొదలగు నామములతో వ్యవహృతే మసచున్నదిఇట్టి శ క క్రి (సణముతో) పర 
బస్మాము సదా కూడుకొని యున్నది. కావున నగుణో ఫాసనయే క _రృవ్య మనియు; 
సుణములేనిచాని (నిర్గుణము ) యొక్క. ఉపాసన నిష్ఫృల మనియు ఎరుంగ వలయును, 
దీనివలన ఈ స్తోత్రికర్హయగు మల్చణుడు శ క్రివిశిష్షైద్యైతవాది యని తేలుచున్నది. 
యజ్ఞ మువలన గలుగు న్వర్షరంభాసు సుఖము మున్నగునవి, శిపభక్తు అకు ఒక్‌ లెక్క 
శాదనియును, ఉమాపత్రిని ఉపొసీంచు భక్తులను, గ౦థధర్వ కిన్నర సిద్ద సాధ్య 
విద్యాధరుల యొక్క సుంద కీముణులు కివాజ్ఞ ననుసరించి తవు విభూనములలో 
ఎక్కించుకొని వారిని మహాను ఫావ్సలుగా దలచుచు మిక్కిలి యుపచరించుచు కైలాస 
మునకు జేళ్చిద రనియును భౌవము ॥౯| 


భేరీమృదంగ సురదుందుభిశంఖనాదై - 
రెవాంగనాకలకలా కుల ది జుఖేషు। 
కీరిడంతీ దివ్యభవనేషు సహాస్సరోభి- 
ర్భక్యా కృతం తవ పురో ముఖవాదనం యెః ॥౧౦| 
అర్థ: ఫా తవాసీయొక్క పుర ముందర, మైః = ఎవరిచేత, 
భశ్రా్యా ౯ వా భక్తి కి తో, ముఖవాదనం = ముఖ వాద్యము 0 (లేక వేణువీణా 
వాద్యము), కకం = = వేయబడునో, (కే=ావారు), భరీ, == =నాద్రై?ా 
శ్థరీ=* పెద్దనగారాడే మి, మృదంగ =మద్దైెలయేమి, సురదుందుఖి= దేవర 
యేమి, " ఫంఖ శంఖ మేమి, పీనియొక్క, _ నాదై భాధ్యనులచేతను, 


టి 
ల ణస్తవము లిపి 


చేవాంగనా.. .ముఖేము- ేవాంగనా =చేవకా ప్రయొక్క,కలకల= 
మధురమైన శబ్దములచేతను, ఠకులావ్యా ప్యమెన, దిజ్ము భేషువా దిక్కుల 
యొక్క అగశముల్టు గలిగినట్టి, దివ్యభవ నేషు = స్వర్ష్ణమందిరములందు, 
అప్ప్సరోభిసహ? రంభాద్యప్పరలనోగూడీ, కీడంతి = ఆడుచున్నారు. 

తా, ఓనటరాజా! ఏ మహానుభావులు నీ సన్నిధిని భకితో 

ఆయాని 

“భం భం” అను పణవద్యోతక మైనట్లి ముఖ వాద్య మున్ను; అథవా 
వీణా వేణుగానము గావింతురో, అట్టి ధన్యులు స్వర్గమందలి సౌధము 
లందు, భేరులు మృదంగములు దుందుభిశంఖములు మోగుచుండ, 
గుమిగూడియున్న  చేవక్మా స్ర్రీల మంజులములై న కలకలారావములు 
చెలంగుచుండ, రంభోర్యనీ మేనకాది లోకో త్త సుందరీమణులు 
స్వాగతము లీడుచుండ పాడుచు నాడుచు కాలమును సుఖముగా 
గడుపగలరు, . 

వి, ఇందు శివలింగసన్నిధిని గావించు ముఖవాద్యఫలము చెప్పబడినది. శివ 
పూజ ముగిసినపీమ్మట బుగ్గల నుబ్బించి నోటితో ఓం అను ళబ్దరాజము నుచ్చరించుచు 
చేతితో వాయించిన యెడల భంభం అను మధురమైన ధ్వని వెలువడును, ఇది శివ్చ 
నకు మిక్కిలి పియుకరమయినది, దీనిని ముఖవాద్య మందురు. జంతువుల హింసీంచిన 
చర్మములతో నిర్మించినట్టి వాద్యమలక౦ం కే ఈ ముఖ వాద్యము మహా శ్తేస్థమెనది, 
శాన్రన భూ తేళ్వరుని కృ పొ పాతి మెనది. ఇందుకు “అర్బయిత్యా తు యోలింగం, 
ముఖివాద్యంతు కారయేత్‌ ” “నృత్యంవా ముఖవాద్యం నా, సోడ. పీళ్యరపద౦ 
లభేత్‌” మున్నగు శివాగనమపమాణములు కలవు. ముఖవాదన మనగా. వేణువు 
మున్నగు వాని వాద్యాయలకు గూడ అర్థ మగునని విళ్వారాధ్యుడు వార్థఖ్యాని౦ చెను, 
“హీ మాచల నంద లిం బ్య తిష్క శిఖర మున తప మాచరించుచున్న మఠేంగముని శివ 
భ్యానాదులను మిక్కిలి దీ గ కాలము గావించుచు, వేసరపాటు దీరుట కొకనాడు 
వెదురుకోలను దీసికొని రంధములు పొడిచి శివలింగసన్నిధిని వాయింపగా, శివుడు 
ప్రక్యతుడై ఇస్టాక్టము ననుగ9హించుకే. కాక్‌ శివజ్ఞానము నుపటేళిం చెను, ఇదియె 
“మంగ పార మేళ్ళరాగమ?”) నుని హుఖ్యాతీ మయ్యెను. ఈగాధ నుతీ౦గ పార మేళ్వ 
రాగమముయొక్క_ ఊపోద్దాతపిక రణమున గలదు. [౧౦|| 

ఖు 
శంభో పసిద్ధవిబుధాధిపసిద్ధసాధ్య - 
విద్యాధరా హరిపితామహాలోకపాలా; | 

అన్యేఒపి సాధు విధినా సుధియో భవంతం =... 

మారాధ్య జగ్మురమరా?: పరమూమరత్వం. ౧౧|| 


et షై 


అర్థ: —శంభో=సుఖధా మా! ప్రసిద్ద .ధరాక ప్రసిద్ద ప్రఖ్యా 
తుల లైన బబు ధాధిప =ర్తందు)డేమి, ఫిన్ష=పస్టులేమి, సాధ్య=సొధ్యూలేమి, 
విద్యాధశా; =విద్యాధరులేమి- ఏ రందరును, హరివీతామహలోక పాలాః2 
విమ్ణుబిహ్ములును, “హకిశ్చం[వాది చక వ ర్లులును, అన్యే=ఇతీరులై న న్య 
సుధియ్య=పండితులును, అమరా అపి =దేవతీలై నను భవంతంవానిన్ను, 
విధినా= శ్వా స్రవిధితో, సాధు=చక్కగా, "ఆరాధ్య=లర్నించి, సర 
మామరత్వ్యం= శేష మెన 'దేవత్యమును, జగ్నుః=పొందిరి, 


తా, ఓ శంకరా! చేవతలకు రాజైన ఇందు9డును; బ్రహ్మ 
విష్ణులును, సిద్దులును, ) సాధ్యులును, విధ్యాధరులును, కుబేశాది దిక్సాల 
bu హరిశ్చందాది చక్ళవ రు రులును, పౌణినిగొతమాడి మహర్షి 
మ. ఇంకను బిఖ్యాతులై న ఇతర బేవతీలు మున్నగువా రంటి 
నిన్ను భక్రియు శ్రముగను విధ్యు క్తముగను గొలిచి ఆయా పద 
వ నంది ధన్యులై నారు, 
వి. ఇట డేవకొజన్మగాడ శివలింగార్చనఫల మనుటను జెప్పీయున్నాడు, 
నరులు కొందరు జడబుద్దు లె a కర్మల నత్రికస్టముతో గావించి ఇందగత్వాడి 
పదముల నందజూచు చున్నాశే కాని, ఇందా9దు అందరును నీ కృపవలన'ే గణనకు 
వచ్చి రనుసం౦ంగత్రిని ఇెలియరు, ఇంద )నిలమయం లింగం, విష్ణు పూజయ తే సచా- 
బ్రహ్మా విష్ణుస్తథా శశ్రో,లోక పాలాళ్ళ చేవతాః। లింశార్చనరతా హో లేమానుపేషు 
తు కాక్‌ కథ) మున్నగు ప్రిమాణములు శివధర్మ శాస్త్రము, సిద్ధాంత శిఖామణి 
"మొదలగు గరింభరక్న ములలో గలవు. కొనన సర్వాధికుడును, సర్వాళధయుడును 
శివ డనియే దృఢముగ నమ్మి యుపొసించుట వి వేకులకు (శ్రేయస్కరము, ॥౧౧| 
గౌరీపిదానసమయే గదిలేఒచలేన 
గోతం త వేళ కిమితి క్షణజాతచి క్రిం! 
ధనై కః పితామహప్పరందరలోకపాలై _ 
ర్లృష్టం నిరుత్తరముఖం భవతో హసద్భిః 11౧౨ 


ళా 


అర్థ వ అచ లేన= హిమవంతునివేశ, గారీపీడాన సమయీ= 
పార్వతిని దానమువేయు వేళ్ళ “ఈశవ=ఓ పర మేళ్యరా! త్రవ=నీయొక్క, 
గోతిజవంశక)మము, కింజవని? ని ఇతి=ఇట్టు క్షణజాతేచి త్తంంవణ 
శాలమున ఉక్ఫేన్న మైనబుద్ధి, గల్గినట్లు గది కే=చెప్పబడగా, హసద్భి= 


మల ణ సవము రో 
య్‌ అనీ 


లాలా. 
ల్‌ ఆలా 


నవ్వుచున్నట్టి, ధన్యైఃాఘను లై నట్టి, పితామహ పురందర లోకపాలై 
బ్రహ్మ; ఇంద్రుడు, అగ్నీ మున్నగు లోక్రపొలకులవేత, భవత, 
నీయొక్క, నిరు శ్రరముఖం=పిత్యు త్తరములేని వదనము, దృష్టం = 
అవలోకీంపబ డెను, 


|| 


తొ. హిమవంతుడు తేన పు త్రియగు పార్యతీవివాహమును 

శివునితో నొనర్ప నిశ్చయించి కన్యాదాన ముహూర్తమున Wd 
యీశ్యరా! శ తండి తాతల పేశేమి?” అని క్షణమున అకస్మాత్తుగ 
చి త్తమునకు మ నచ్చినట్లు ప్రశ్నింపగా అక్కడ నున్నట్టియు 
స ఆం / 3 స న జగ [జ 
ధన్యులై నట్టియు (బహ్మాంద కుజెరాదులు నవ్వుచు ఏ (ప్రత్యు త్తరమును 
గూడ దలపోయక ఉఊరకయున్న నీయొక్క. ముఖమును సందర్శించిరి, 

వి. ఇందు శివుని సర్వేశ్వరత్వము సూచింప బడినది, సర్వలోక ముల కెల్ల అది 
మ హేళ్వరు డైనట్రియు, తనకు అది లేనట్టియు మహా దేవ్టనియొక్క_గోత ) మడుగుట పరి 
హాసము కావున బీహ్మాదులు నవ్విరి “వస ఏవ జగద్యోని ల్లోతమస్య కథం భవేత్‌ 
(జగత్తునకు కారణ మోతీడే కావున నీయనకు గత) మెటులుండును??” అను కథా 
సందర్భమును నూతీసంహితలో గా౦చనగును, మరియొక చోట శివని తండి; 
వీ కంఠు దనియు, తాత; నీలకంఠుడనియు, ముతాత, ఉగికంతుడనియు” (బహో 
య హో (చైవ 
దులు (పళ్యు త్తరించి నట్టు కలదు,) (బ్రహ్మాదులు కేన కాళ్ళర్యముగ నున్న౦దున శివుని 
ముఖ మవలోకి౦చిరి, శివ డైనను ప్రత్యు శ్రర మియరాదా యనిన అయనకు నివాహ 
ములో స్వప్రేరణ లేనందున 'జొదాసీన్యము వహించి “గోత్రము లేనందున వివాహ 
మెత్తి పోవునా” అని అందోళన పడుచున్న పార్వతిని విళోకించుటయు ఒక 
పనిగా నుండెను, |౧౨|| 

వ 


యుంకారడలిబర విరాజిజలాకు లేషు 
- కైలాసమేరుగిరిగహ్వరనిర్ల రేషు | 
తే పా9ప్నునంతి నురసిద్దవధూకులాని 
యే నీలకంఠ తవ పాదయుగం నమంతీ 11౧౩1 

అర్ర ?=వీలకంథ=వివషధరా! 'యే=ఎవ్యరు, శవ=సీయొక్క, పొద 
యుగం=చరణయుగళమును, నమంతి = నమస్కరించుచున్నారో, తే= 
వారు, రంకార. ,.... లేను, యుంకార = భిిమరధ్యనుల, డంబర = 
ఆడంబరములవలె,' నిరాజి = శోభించుచున్న, తలా. ఉదక ములచేత్‌, 


ఆకు లేషుకావ్యా ప్రములైన్క శైలాస... = శేషు క్రైలాస - న న 


రజ శివపంచ స్తవి 


మేమి మేరుగిరి= మేరుపర్వత మేమి-ఏీనియొక్క; గహ్యర = గుహలలోని, 
నిర్గ శేషు=ప్రవాహములందు, సురసిద్ద ద్ధవధూకులాని= 'దేవతలయొ. యు 
సీద్ధులయొక్కయు శ్రీల సమూహమును, పోపు వంతి = పొందు 
చున్నారు, 

తా, ఓ శ్రీకంశా! భ్షితో నీ పాదద్యంద్భమును భజించు మహ 
సీయులకు తత్‌ క్షణమే శై లాసమందలి నుహాభోగములు లభించును. ఆ 
కై లాసమునందును సుమేరు సర్వతమునందును గల సెలయేళ్ళన్నియు 
ఒక మహోపవాహముగా సారుచుండును, వాని జలముల చప్పుడు 
కమలములయొద్ద గుంపుగా జేరిన తుమ్మదలరుంకారమున లె నే 
సారముగా నుండును, ఆ నదులందు సిద్దసాధ్యాది దేన తా రమణీమణులు 
నావలలో విహరించుచుందురు. ఆ త్‌ శివునిపొదభ క్తులను తమ 
నావలలో నెక్కించుకొని ఆనందము గల్లునట్లు నిహరింపజేయుచు శే సేఏం 
తురుగడా! 

వి, శివభక్తులకు ము క్రియే కాక సరసములైన సౌఖ్యములును దొరక్రననుట 
కిదియు నొక నూచన శ ళ్లోకమున శివపౌద నమస్కారఫలము చెప్పబడినది 
లింగరూప డైన శివునకు సౌదము లెక్కుడ యనిననో, భక్తడు శివాగమ శాస్త్ర 
ప్రకారము లింగ మునందు సా స్త్పపొజాదుల కల్పించి పూజించుట సుష్రసీద్దము, 
కావున భక్రవర్సేలు డైన పర మెళ్ళరుడు భక్తుని సంకల్పము ననుసరించి త త్తీదా కారము 
అతో పాక్యక్షమగుచుండును. ఇట్టి యా కారమును భగవంతుడు దాల్బజాల డని 
యెవరై న భ్రమించినచో, అట్టివాడు భగవంతుడే కాజాలడు, సర్వ కాలముల 
సర్యవిధముల జేయు సామర్థ్యమగలవాలే సన్వేళ్వరుడు, ౪ కొంచెముగా. నేదో 
చేయగల వాడు జీవునివ లె సామాన్యు శే! ఈళ్ళనిలాసములు శివభక్తుల కేల యనిన, లౌకిక 
. సోఖ్యములు వైతము శివో పాసనవలన లఫ్‌ం కు ననియు ఇతర కుల్లక 'చేవతల భజింప 
నవసరము లేదనియు భావ్రము,. [౧౩|| 

అన్యేఒరవిందనుకరందహృశతాళివృంద. 

మందారకుందదళదా మ భిరిందుమౌ శే 
పూజొం విధాయ భవతో విలసంతి దేవ 
దేవేంద)ిమందిరవరే సహసుందరీభిః 1౧౪॥ 


అర్థ; -- ఇందుమాశే= చంద్రశేఖరా, 'జేవవచిన్మయా, అన్యే= 
బ్రతరప్పురుషులు. అరవింద, ,. ... దామధి, అరవింద =కనులములయొక కా 


మొలణ సవము ఢీ 
టా ఆవ్‌ 


మకరంద= మకరందము చే, హృత=అకర్షి ంపబడినట్టి, న తుమ్మొదల 
యొక్క, వృంద =సమూహము గల, మందార=మందారము లేమి, కుంద= 
మళల్లెలేమి, ఏనియొక్క, దళ=రెక్కలయొక్క, దామభిః = దండలవేత, 
భవత=నీయొకి ౮ పూజాంచఅర్చనను, విధాయ = ఒనర్చి, es ద 
మందిరన శే=ఇందుిని సుందరమైన నుందిరమందు, సుందరీభిసహా = 
సుందరీమణులతో సూడ, నిలసంకి= 'శోభించుచునా UD 

తా, ఓ చిదానందభునా ! శళిమోహనా! తామరలు, తెల 
జిల్రేడులు, మల్లెలు, మొల్లలు మున్నగు పువ్వులు పిక సించియున్న పుడు; 
వానియందలి సుగంధము నలనను, మకరంద సువలనను తుమె దలు 
గుంపులుగా నట వాలునుగదా ! ఇట్టి “Dy ఫూలదండలబే 
నిన్ను శోతులార బూజించిన పుణ్యాత్ములు ప స్రపంచము లోనిశెల్త 
గొప్పదగు మ జేవతాయున తులతో గూడిఫొని సుఖంచు 
చున్నారుగదా ! ! 

వి, శమచేహమునకు అ పేక తో చెట్టు సుగ౦థానుల నలంది యానండింతురో; 
అట్టి శేకుతో' శివలింగమూ రిని గూడ పూజించి శివప్రీతికి పాత్రులైన వారికి 
శివుడు పరలోకమున మిక్కిలి యెక్కువైన సుఖమును శ్రయగలకు, కావున ఇహ 
లోకమున తమ శకీరమును మాత్రమును. భ్రూషించుకిను వారికి సరమున సుఖము 
లేదనియును శీవపీ9ిత్రికరముగ బూజించిన వారు. ఇహమునను పరమునను సౌఖ్యము 
నొందుదు రనియును ఫొవము, |౧6॥ 

గర్జ్మత్చచండఘ్థనఘర్హ ర మెఘసంఘం 

సంపుట్ట ఘోషఘన ఘోరర వేణ కోఒన్యః। 
శ్వేతం సయంతమతిఘోరకరా శకౌలిం 
భస్మావ శేష మకరో ద్ధరః హుంకృతేన ॥౧౫| 


అర్థ! హర=భ క్షపాపవారా, శ్వేతం=శ్వే తుడను రాజి రిని, 
నయంశం=శంపోవుచున్న ట్లి, అలిఘోరకరాశకాలం= =అకినిర్ణయుడును, 
భయంకరుడును అగు యమధర్మరాజను సత్‌. uu; గర్డల్‌ = 
గర్జించుచున్న టియు, (పచండ=భయంకరఘు లె నట్టియు, నునైపెద్దగా, 
ఘర ర= ఫడిల్‌ మను చప్పుడు గల్లినట్టియు, మేఘ = మేనుములయొక్క, 
సంఘ జా సమూహములయొక్క | సంఘట్టడరాకిడి చేత పుట్టిన, ఘోష 


బా థీనపంచఛచ నవి 
అలానే 


ధ్యనివలె, ఘోరడభయంకరమైన, రవేణ = నినాదము గల్లినట్టీ, వుం 
క్ష లేన = వాబంకారముచేత, "అన్యగాల్షకేకుడై న, క = వీ, “దేవః = 
oa నం = బూడిదమా త్రము మిగిలిన జొనినిగా, అక 
రోత్‌ =చేసెను, 

శా పీ పరమేశ్యరా ! కూరుడై న కాలుడు ఇసుమంతయైన 
దయలేక రాజర్షియైన ్వేతుని నొంహోవ్రచుండ అనేశములగు మేఘ 
ములు గర్జన "మునర్చుచు కలియబడునపుడు బట్టి ట్ల ధని పుట్టునో 
అట్టి భయంక రమైన వ నీవు హూుంశౌర మొనర్చి యా ఫీకరు 
డగు యముని నిముసమున భన్నీపటలను) గావించినాడవుగదా! ఇట్టి 
యసాధ్యమైన కర్తవ్యమును నీవు మాత) మే నిర్వహింప గలిగితివి, 
ఇతీర బేవతలకు శక్యమా | 


వ (్చ్వేశుడను రాజు సుఖముగ కొంత కాలను రాజ్యము చేలుచుండ ఆయు? 
పరిమాణము తీరినదని అకస్మాత్తు యముడు వచ్చి కాలసాళము వేయదొడగెను, 
శ్వేశు డప్పుడు శివపూజ నొనర్బుచుండెను కావున పూజయైనట్లు వత్తు ననెను, కాని 
నిర్భయు డైన కాలుడటులే బలాత్కా_రముగ లాగుచున్న౦దున, , శ్వేవడు, నిరుపాయు డై 
శివః గూర్చి మీక్కి లి చై న్యముతో విలపించేను, అంక శివుడే తెంచి భయంకర మైన 
హుం కారముతో యముని వీర నుడగించి వాని నగ్నిపశోకముతో శాల్చివేసి తనభక్తుం 
డైన శ్వేతుని రతీ౦చెను. అపుడు సమస్త చేవతలు. మిక్కిలిగా ఫా)ర్టింప కరుణా 
వ శివకు మరల యముని బిడికిం చెను” అని పురాణగాథ కలదు. శ్వేతుడు 

గొప్పరాజు కావున యముడు స్వయముగ వచ్చినాడు. సామాన్యుల వద్దకు యమభటులే 

వత్తురు. మొదట బవ్మా నిన్ట నిర్దేశించిన. అయువ్యముగూడ శివ్భానుగి నాము గలుగునో 

వృద్ధ యగునని యిట శౌశ్చర్యమ, మార్మ_0'జేయాదు లిట శ్ఞీదాహరణము, శీన్సని 
యరీదు భ క్రిగలవానికి భయ మిసుమం౦ళేయు లేదని భౌవము, 1౧|| 


యే జీవనాయ భవభన్మజటాస్థిమాలా 
మాయావినోపి దధలేహి. భవంతి శంభో; 
కర్ణాటలాటభట' 'హేమకిరీటకోటి 
సంఘట్టఘృష్ట ష్టచరణా యది భూమిపొలాః॥ ౧౬|| 
అర్థ ల్లో నె సర్యకారణా ! శంభో = సుఖనిలయా ! యీ 
నవ్వారు, జీవనాయ = (బదుకు కొరకు, భస్మజటాస్థీమాల్యాకాభ సము 
జడలు కసాలమలు కుదాగక్షలు మున్న గువానిని యది దధ లే = 


నుల్ల.ణ స్తవము జా 


ధరించుచో, మాయావినో=_సీ=ఆ మాయవేవధారులె నను, కరా... 
రై ac] 
...చరణాఖ గర్జాటలాట = కర్తాటము లాటము మున్నగు దేశము 
లందలి, భట= భటులయొక్క, హేమకీరీట = బంగారు కీరీటముల, 
కోట్రి=తుదలయొక్క, సంఘ్రట్ట = సంఘ ౪ స్లైతానలన, స్ఫుష్ష=అరగిపోను 
చున్న, చరణాః=పాదములుగల, rag సు పొలుక్కు భవం 
తి హి=అయ్యేతీరుచున్నారు, 
తొ, ఆనందఘ్టునా ! అఖలకారణా! కొందరు భక్తీ కీతో గాక 
గంభముతో ఉదరంభరణార్గము నీ చిహ్నములైన భస్మ కపాల 
రుదా)క్షులను ధించి యిట్టి మాయ వేసములతో భీకు మెతి పొట్ట 
న . యాన్‌ 
బోసికొనుచున్నా రు, ఇట్టి దాంభికులు సెతీము శివచిహ్నాముల 
ధరించిన పుణ్యమువలన ఈ జన్మమున నేక ముందు జన్మమున అంగ 
వంగ కళిం గాంధి కర్తాటకాది బేశములకు రాజులై ము హైళ్యర్యముల 
న ( రు |. ల్సి 
ననుభవింపగలరు. ఇక నిక్కముగ నీ భక్తులై నవారి సద్దతినిగూర్చి 
వెప్పవలసీనది లేదు కదా 
వి, భక్తితో అంక: ధర్మము. ననుసరించిన వారికే సద్గతి కలదు. కాని 
బాహ్య వేష ధాపలకు ఫటట శేదని కొంద రనుచుందురు, ఇందు సారికి ప్రత్సు క్ర తేర 
మోయ బడినది. అం౦తేశ్ళుద్దికి గొప్ప మహా త్రము కల దనుట సత్యమే కాని బాహ్యా 
చారమునక్రు లాభమే లేదనుట సరియెనది కాదు. తాను వోరుడ్రైనను అందరికి దానిని 
చేయుడని బోధింప రాదు, తేన కష్టము లేక్షన్నను మత చివ కష మొలను భరించుటవలన 
ఒరులక్రగాడ ధార్భకబుద్ధ జశింపజేయు చున్నాడు. కావున నతడును కొంతవరకు 
ఢార్నికడే యగుచు న్నాడు. శనకు బియకర మైనది కాక పోయినను, చేనీన భోజనము 
తప్పక పొట్రను నించ్చియే శ్రీరును. భక్తి లేక ధరించినను భన్మరుబాాకూదులు తమ 
ఫలమును గలిగించు ననియే ఫొవము, శీల మంతళ్ళుద్ధియే సర్య సాఫ్యమలు KERo 
చునో బాహ్యాచారము సర్వము వ్యర్థనుగును గదా! మున శ్ళుద్ధితో మత్చిపాసలను 
మానుకొనగ లమా? అట్టిది నుహసులకు మాత మే సౌధ్యము, కావున సర్వ సామాన్య 
ముగ చాహ్యాచార ధర్మముల ద్యారా తర్వాత అంక శ్ళుద్ధి సంపాదింపవ లెసని గో 
షము "నెరుగునది, l౧౬| 
9డాపిసంచనిరకా శృిశవో భవంత-_ 
మారాధయంతి వివిధేషు వనేషు దేవాః! 
సిద్ధాః సమ స్తకులశై లగుహాంత రేషు 
ఏద్వాధరా మలయమందరకంచరేషు 1౧౭౪ 


రాం శివపంచ స్తవి 


అర్భ:-- కీడాప్రపంచనిర తా? = ఆటలపాటలందు.. నిరంతర 
మాస క్రులె స ళికవ =హెలురును, వివిభేషు=అ నేకములగు వనే స్‌ 

షం దేవా = ేవతలును, సమస స్త కుల శే శ లగుహాంత రేను 
అఖలకు లై న మహాపర్యతములయొక్క గుహలలో, సై ను, 
మలయమందరకంద శేషు నం య! కతు. ౮ మున్నగు 
వానియొక్క గుహలలో, సిద్యాధ రాః = విద్యాధరులువు, భవంతం: 
లింగరూపుడ వై న నిన్ను, ఆరాధయంతి = ప్రూజించుచున్నా రు. 


తాపీ పర మేళ్యరా ! |! చాలురు ఆటలయందును, చేవతలు 
వినిధో ద్యాన వులయందును, సిద్దులు కులపర్వతేపు గుసాలందును, 
విద్యాధరులు మంద este se నిన్ను పూజించుచున్నారు, 
(నిన్నర్షింపని వారెవరు! గోపాలుడు మొదలుకొని భూపాలుని వరకు 
సర్వులును నిన్ను మొక్కువాగే!) 

వి. బాలకులు ఆడునపుడు ఇసుకతో లింగముల చేయుట సుషిసిద్దము. బే 

గ౦ధర్వ సన సారం కింప్రరు సాదు లెల్లరును శివని గొల్చి ఇష్టార్థముల నందిన 
సంగతి ఫపుఠాణాధులలో గలదు, ఇట్టనుట వలన శివుని స్యోత మతము నూచిత్ర 
మగుచున్న ది. వనములు పర్వతములు గుహలు మున్నగునవి వారువారు నివసించు ప 
అని తెలియవలెను. దీనివలన స్వర్షమర్త్యములలో నె ల్లైెడల శివార్చనయే కలదని 
'తేలుచున్న ది. [౧౭|| 

హే దేవ హేమప్పరరమ్యరసాత లేషు 

. నాగాంగనాభిరసురేందినితంబినీభిః। _ 
నిత్యం నితంబభరమంథరగామినిభి. 
రారాధ్యనే చ హర మన్మథవిహ్వాలాఖిః ॥౧౮॥ 

అధ: హే దేన= సి యిీశ్యరా! హర=దురిత్ర హరా! షేవు 
పురరమ్యర సాతలేషు జస్యర్ష వ ముతో నిర్మింపబడిన పట్టణములలోని మనో 
హరములై న పాతాళములందుు నాగాంగనాభి= =నాగయువతులచేతను, 
చ=మరియు, నీతంబభరమంథ రగామినీభిః=నితంబముల యొక్క బరువు వలన 
మెల్లగా నడచునట్టియు, మన్న శ్రథవిహ లాభీ = శామముచేత వీడింపబడి 
ప. వ = రాక్ష సరాజుల ' సుందరీముణుల 


మ్‌ల్హృణ స్తవము లొ 


తా ఓ పరమేశ్యరా! రంగైన బంగారు మేడలుగల పాతాళము 
నందు నివసించు నాగకన్యలును; ఘనమైన నితంబము లుండుటవలనను, 
మన్మథ బౌధవలనను, నడువజాలని దనుజుల తరుణీవుణులును నిన్ను 
పూజించుచు వరముల నందికొనుచునే యున్నా గుగచా ! 

వి, వైళ్లోకములలో స్వర్ణమ ర్ర్యము అందలి శివప్రూజామహిమ ెప్పబడినది. 
ఇందు సాతాళలోక మందలి శినప్రభౌవము నీరూపికే మైనది. పౌమరులైన భక్తు లే 
గాక యొయ్యారముగల వనితామణులును కేన ప్రియుల జాడచిలియక పరితపించి శివని 
గొలిచి యిస్మరము అంది రను పురాణవత గాథలు తెలియునది. నాగకన్యలవలె 
తార మందోదరి మున్నగు రాక్షస స్త్రిలును భౌందర్యమున పృనీద్దలె యున్నారు, 
రావణాదులు బొహ్మణులే కావున రాత శబ్దము గుణవాచక మే కారి జాత్రినాచకము 
'శాదు.పొతాళ్లమున హాటకేళ్వర(స్టర్ణ)లింగ మున్న ట్లు ఆగమములు చెప్పుచున్నవి. 1౧౮ | 
దివ్యొషధీరసరసాయ నధాతువాదా 
యోగా వశీకరణగారుడఖన్యవాదాః | 
పొాతాళఖర్గఘటికొంజనసిద్ధివాదాః 
సిధ్యంతి తన్య శివ యస్య భవాకా పిసన్నః ॥౧౯॥ 

అర్థ cranes శివాసర్యక ల్యాణక రా! యస్య = ఎవనికి భవా 
| పీన ప్రసన్న ః = పక్యశ్షుడనై నాడవో, త్‌స్త = వానీకీ, దీ... 
వాద్యా- దివ్యొప ఇ=సంజీవినీలక, రసాపాదరస భస్మము, రసాయన = 
జరారో౫నాశకరము లగు కెపధములు మున్నగు, ధాతువాదాః 
భాతుసిదులును, యో గాః=హశ యోగములు, నశీకరణ= రాజవళ్యము, 
గారుడవావిష చికిత్స ఖీన్య = స ప్తధనలాభము మున్నగు నాద్యాణా 
సిద్ధి కియలును పాతా:.....ద్యా, పాతాళ = పాతాశగమనను, 
ఖడ్గ = సమ్మాహన్నాస్తుము, ఘటికా= ఘటికాసిద్ధి, అంజన = కాటు 
కతో తీకాలజ్ఞానము మున్నగు, సీద్ధినాదాః = మంతిక్రియలును, 
సిధ్యంతి యు సిద్ధించుచున్న ని. 

ఈ ఓ సర్వమంగళ స్వరూపా !. నిన్ను పూజించి సీ కృపకు 
పాతడ్రైన భక్తునకు, సంకీనీసీలతీతో పొణుల బితికించుట, రస 
భస్మముతో. బంగారము చేయుట, శాయకల్చముతో ముసలితనము 
పోగొట్టుట,  అణిమమహిమాది ఇూూగక్రియలనో అకాశగమనము 


f 


ర్‌ి శివప౦చ స్తవి 


జేయుట, రాజాధి రాజులను భూత పేతములను వశీకర మొనర్చుట, ' 
సర్చవిషాదుల నివారించుట, భూమిలోని గు_ప్రధనము దీయుట, పాఠా 
ఫొది దివ్యలోకముల శేగుట, స మ్యోహానా, ప్రములతో శతున్రల 
న చ్చెరువొందించుట, ఘటముతో నదీసముదముల దాటుట, అంజన 
ముతో భూతేభవివ్యద్వ ర, మానముల చెల్పుట్క మున్నగు సమస్త 
సిద్దులును వశము లగును. 

వి ఇన్ని క్రియలను పృక్యేకముగ సిద్ధింప జేనికొనుట కంటె. ఒక్క శివ 
మయోగమువలన సర్వమును వళపరచుకొనవచ్చునని శివమహీమాశ్రిక్రయము  జెప్పబడి 


ది పె నీర్దులలో చేడు కొన్ని లోపించినను కొన్నింటి వెనను అట నట మహాత్ముల 
యొద్ద గా౦చనగును, | ౧౯|| 


పాతాళతాళతలదానవసుందరీభి ౬. 
రాలింగితా మకర కేతుశరాతురాభీః | 
తే శేరతే ధ్వజపటాకులమంది రేసు 
యేషాం త్వ మేన శ్‌న పుణ్యవతాం స్రసన్నః ౨౦|| 


అర్థ శివ=శంకరా! యేషాం = వ, పుణ్యవతాం = పుణ్య 
పురుషులకు, తేంమెన = నీవే, , ప్రసన్నః = సంతుష్టుడవో, శే=నారు, 
మకర కేతుశ రాతు రాభిః= కామ బాణముతో పీడిశ్రుభై నట్టి పూతా 
పాతాళ=పాతాళమునందలి, తాళ = నాగులయొక్క వ; తల = రసా 
తలముందలి దానవడారాక్షసుల యొక్కయు, సందరీభి = యువతులచే 
ఆలింగితాః = ఆలింగింపబడినవానై, ధ్యజపటాకులమంది లేవు = = పట్టు 
పతాశములతో నిండిన మేడలందు, శోక = శయనించుచున్నారు, 


తా మంగళక్రరా! నిన్ను భజించి నీ యనుగిహము పడయ 
వలయునే కాని; సౌఖ్యమునకు తక్కువేమి? పాతాళమందుగల నాగ 
కన్నకలును; రసాతలమందలి దాొనవసుందరీవుణులునా, సాంతము 
Ma మన్మథవీడిత లై వచ్చి యాలింగనము శేసికొనుచు, పట్టు 
జెండాలతో దట్టముగా నలంకరింపబడిన తవు మేడలందు శయనింప 
జేయరా! 


మ్మ ణప సవము ౮5 


వి. శివుడు పృసన్ను డగుపో, సర్వలోక ములును వానిని గొలుతురని భావము, 
భివఫక్తున కిట్టి సౌఖ్యములు కృణసా9యము లనియును, సులభము అనియు. "ెరింగి 
( శాళ్వ తొనంద దాయక మైనట్టి శివభక్తి చే అశ్రయించుట వివేకము. || ౩౦|| 


స్వర్గ విచితోసురపాదపమంజరీభి - 
ర్మందాకినీకనకసంకజయో జితా భిః | 
ఇంద్రఒప్సరోభిరమరై రసురై రుపేతః 
పూజాం విధాయ భవత; పిణతో మహేశ [౨౧|| 


అర్థ == మహేశ=మహాబేనా! భనత;= నీయొక్క, పూజాం= 
అర్భనను, విధాయ = Med నొనర్చి, (ఎవడు) ప్రణత; నా 
నమస్కరించిన వాడు, (అగుచున్నాడో, వాకు) నరా సురలోకమున, 
విచి.. రీఫి, విచిత్ర = నానావిధములై న, సురపాదప = క్రల్బవృత్షము 
యొక్క, మంజరీఖ్సి= పుష్పగుచ్చములు గలిగినట్టియు, మందా. .. తాఖి, 
మందాకినీ = ఆకాశగంగయందల్కి కనకపంక స=బంగారుకామరలవేత, 
యాజితాఫిడాకూర్చబడి నట్టియు, ఇందా9ప్సరో భికాలందుడును అప్ప 
రలు మున్నగు వారితోడను, అమర చె $=సురలతోడను, అసుర %=దాన 
వులతోడను, ఉవేత=కూడిన వాడై. “(శోఖించుచున్నాడు.) 


శా. ఓ మహే పారా! నిన్ను భక కితో విధ్యు కృముగా పూజించి 
శరణాగతుడై న మహానుభావుని స్వర్గమునందు చితవిచితిము లై న 
కల్పతరుపున్నములన్యు అకాశగంగలోయాయు నవ. తామరపువ్వు 
లను చెండ్లుగా గట్టి చేతబట్టుకొని, మహానంద మొలుకగ ఇందుడును, 
అప్పరః క్ర్రీలును, ఇతర చేవచానవులును, ఎదుర్కొని తమ పం కిలో 

ప్రముఖునిగా సన్మానించుచున్నారు గచా! 
వి, శివభక్తని పదవి ఇందో) పేందాగిదులకంతు నధిక మైనదని యిందు నిరూ 


పీంపబడీనది, గఇందో2_పృరోభిల అను సొళాంతరము. నంగీకరి౦చి నప్పుడు 
ఇందు9డు గూడ అట్టి సుంద రీమణుల తోడను చేవచానవుల తోడను కూడుకొని 


శివార్చన పము ధన్యు డగుచున్నాడని గ౦హి౦చునది, “బహ్మణః సృ సృషిక ర్స 
) 

త్వం, విష్ణో చ్ఞానవమర్దన౦, ఇంద్ర స స్య స్వర్ణ రాజ్యం జ శివప్లూజావి ద్ధేః ఫ సలం ) అను 

భగ మవచనము ఇట స్మ ర్తవ్యము, lanl 


లొక శీవపరిచ స్తపి 


క్వాం దీస్యమానమకుటోత్కటచారుహార _ 
కెయూరకుండలధరో గిరిగహ్యూ రేషు | 
గంధర్వలోకలలనాలలితై ర్వచో భి = 
రుచ్చెఃకృకాంజలిపుటం భగవం స్తువంతి. | ౨౨|| 
అర భగ వకొ=ాపర మేశ్యరా! గిరిగహ్వ్య శేషు మేరుమందర 
పర్వత ముల గుహలలో గల, ల కలలనాః = గంధర్వసుందరీ 
మణులు, ఉచ్వైళ్ళతాంజలిపుటం = పైకీ సె త్తబడిన శై మోడ్చుల 
మడుపు లుండు నట్లుగా, దీప్య, ధరా దీస్యమాన=మెరయుచున్నట్టి, 
మకుట = శ్రీరీటము లేమి, ఉత్కీట చారుహార= బృక్కిలి మనోహరము 
లగు ముత్యాలదండ లేమి, శేయూర=భుజకీ ర్పులేమి, కు కుండల = కుండ 
లములేమి; వీనిని, ధరాజాధరించుకొనినవానై , లలిత = మధురము 
లైన వచోఖిః = వాక్కు.లవేత, శారి = నిన్ను, స్తువంతిఇక్టీ ర్రించు 
చున్నారు, 


ఇ పీ ప్రభూ! మేరుమంద రాచలములలో నివసించు గంధర్వ 
కాంతలు మిక్కిలి భక్తితో మొక్కుచు; ప్రకాశమానము లై నట్టియు 
మిక్కీ-లి సుందరము లై నట్టియు కీరీట పుంలను, ము త్యాలసరములను_ భుజ 
కీర్తులను, వువ్యరాగప్పు కమ్మలు మున్నగు భూషణముల దాప్పీన వారై 
కమ్మని పాటలతో సీ మహిమను గొనియాడుచున్నారుగదా ! 

వి, నీద్దులు గంధర్వులు పర్వతగుహలలో సానువల_సౌరికెలలో నివసీంతురని 
మృగేంద్రాదులలో హామాణము కలదు. స మరుతార్హితదధఃపర్వసు స్థితిల 
వివాహాది నుభకా ర్యములక్రువ లె, శివపూజాసమారంభములకును శుచిర్భూతు లె, 
చేదిస్యమాన ములగు వస్త్రభూషణములతో నలంకృళు లై వెళ్ళ; లాగీకో _త్హీరనుగు తము 
గాన మాధుర్యమును స సమర్పించి గంధర్యాదులును శివుని ఉఊపానించు చున్నా రని 
భావము, [౨౨|| 
జ్ఞానం (త్రికాలవిషయం గగనేచరత్వ - 
మైశ్వర్య మష్టగుణితం శ్రవణం చ దూరాత్‌ | 
ఉత్కాంతిము క్తి సరకాయపరపి వేళ 
శంభో భవంతి భవినాం భవతః ప్రస్తాదాత్‌ ॥1౨౩॥| 


నుల్లణ స్తవము రో 


అర్థ: = శంభో=సుఖసాగరా ! తి కికాలవిషయం = తీ)కాలము 
లకు సంబంధించిన, ర్జానం వెజ్ఞానమును, XX నేచరత్యం=అకాశమునందు 
చరించుటయును, అప్ప నుణీశీం=నిమిదివిధములగు, ఐశ్వర్యం సంప 
శ్రును, చ=మరియు, కర దూరమునుండి, శ్రవణం=వినటయును, 
ఉళ్కాింతిము క్ని = పరకాయ పరపి|వేశా=ళరీరమునుండి (పాణముల 
విడదీయుటయు; ఒరులబేహములలో పా్రాణముల ప్ర వేశింప జేయు 
టయు అను రెండు సిద్దులును, భవినాంాప్రాణులకు, భవత్రవనీయొక్క, 
పిసాదాత్‌ = అనుగ) హమువలన, భవంత” అగుచున్న వి. 

తా, అనందఘునా! భూత భవివ్యద్య రృమానములనెడు తకాల 
ములయొక్క- సమాచారమును బయలులో పై న సంచ2ంచుటయును, 
అణిమాద్య స్టోర్య ములను స్వాధీన మొనరించుకొనుటయును,దూర శ్రవ 


ణమును, రన? దేహమున. పాోణముల లేకుండునట్లు చూపుటయును, 
క్రతీగుల జేహమును. తీనపొణముల ప వేశింప జేయుటయును, అను 
నెల్ల తెరంగు లగు నుహాసిద్ధులు సీక్ళ పవలననే జీవులకు లభించు ' 
చున్నవి. 
వి. ప్రత్యేక ప్రత్యేకమున మిక్కిలి కష్టతర మగు యోగ సాధనము వలన 
ఒక్కొక్క సిద్ధిని సంపొదించుకొనుట సుపిని దే, కొన్నియంతగా న్లేళపడుటక౦ కె 
సశ్వేళ్యరుడగు ని దృఢముగ నుపాసించి పిసన్న తేక పాతు) డైన శివభళకువకు నీ 
సమ స్టసీధులును మిక్కి-లి సులభము లని విశేషము, శేలమంపిభ భటులను "వకపరచు 
కొనుటకు కష్టపడుట ల. "రాబో నొక్కనే ఫ్రసన్నుని గావించుకొనుటవంటిగి, 1౨31 
ఉక్తం శివేశి శివ యేన దీవాపి రాతా) . 
వుత్కంఠనాద్ధర హరెతి సకృన్మృషాపి | 
సత్యం బ9వీమి సురనాథ న పక్షపాతం 
మూఢోఒపి "ఘోరనరకాత్స బిధేతి కస్మాత్‌ 11౨౪ ॥ 
అర్లః సురనాథ = దేవచకివ శ్రీ భివ=మంగళ స 
యేన=ఎవపచేశ, దివా=పగటియందును, రాత = షష 
అవి=కూడ, ఉత్కంఠనాత్‌ = అవేక్షవేతను, మృషా = వట్టిగనై నను, 
శివేకి=శివయని, హరహశేతి: హరహరయని సకృత్‌ = ఒక్క మారు, 
థ్‌ బ్‌ 0:౫ ఉచ్ళారణ 'మొనర్చబడునో, స్మ = ఈ, నర్మ = మానన్చడు, 


౮౬ శినపంచ సవీ 


ఆశాల 


"మూధఢ్రోజవి=మూర్చుడె నను, ఘోరనరకాత్‌ =భయంకరమైన పాపము 
వలన, కస్మాత్‌ = ఎరదుకు, బీభేతి=ఛయమంనుచున్నా డు, సత్యం=సత్య 
మున్ను బివీమి = వెస్తృచున్నాను, పక్షపాతం = పక్షపాతీమును, నా 
కాదు, 
శా. చేనరాజూ ! దివ్యమంగళవిగ]హా ! భక్తి తోగాన్సి భక్తి 
లేకగాని, రాత్రింబవలు “శివ శివియని “హర హరి యన ఒక పర్యా 
యము ఎవ్వాడు స రించునో వాడు శాస్త్రము. దెలియని మూరు 
జె నను భయంకరములై న రౌరవాది నరకములనుండి యేమాతిమును 
భయపడ నవసరములేదు. సర్వపాప రహితుడై పరిశుద్దుడగుచున్నాడు, 
ఇది ముమ్మాటికి సిక్కు.వము, పక్ష పాతముతో చెప్పుట కాదు. 
వి, ఇందలి విషయ ముం తేని సత్యము, ' శివభక్ళండ నని నటించువానికే ఇంత 
సౌఖ్య ముండ నిక్కముగ శివభక్తి నొనర్చువాడు మహానందము నొందు ననుటలో 
సంచేవా మేమి?! ఇంతకం కు శివనామన్మరణము నుగూర్చి చప్పవళయు నా! | ౨౮|| 
చర్యావబోధరహితా భవభ క్రి మాతా) _ 
స్నీతాస్టకయా శివపురం యదహో కిరాతాః | 
జాతిస్మరత్వమథవా సరమామరత్వం 
యే త్వాం విము క్రిరథవా భవతః (ప్రసాదాత్‌ 1౨౫| 
లా భవవసర్వకారణా! చర్యాన బోధరహి తా; = ఆచార 
క)యాజ్ఞానళూన్యు లైన, యే =వఏ, కిరాత = బోయలు, భక్రిమా 
తాత్‌ = శేశలము నీయందు భ్రక్రిగలవో ఛై నరదువలన, అథవా= 
మరియు, త్యాంజనిన్ను, (పూజించుచున్నందువలన) తయా = నీవేత్ర, 
శి ఫప్పురం = కై లాసమునుగూర్చ్సి, యత్‌ =ఎందువలన, సీతాః=కొని 
పోబడీరో, అహో =ఆశ్చర్యము! (అందువలన) జాతిస్మరత్యం =పూర్వ 
జాతిస్మరణ గారి, అథవా =లేక, పరమామరత్యం (శేష దేవత్వముగాని, 
నిము క్ర = జన్య రాహత్యేముగాని, భవత్క=నీ మొక్క, పిసాదాత్‌. యు 
అమగ్యహమువలన,; (కలుగుచున్నది. 
తా. లోకకారణా! శాస్తో) కృములై న ఎట్టిక)యలు దెలియ 
కున్నను _భ _క్రమాతిమున కరుణతో అ బోయలను శై లాసమున్ను 


మల్హ్రైణ్త సవము ౮ొలి 


కేర్చితివే! అహా! నీ భక్తపవపాతము? తాను ఇట్టిజాలివాడను జ్ఞానము. 
గాని, స్టేష్టమైన దేవ తాజన్మముగాని, శాశ్యతమైన ము క్రీగాని నీ 
కృపకు అధీనములై యున్నవి. నీ కరుణనలన కలుగని జే? 


ని, ఇందు శివుని భ క్షపక్ష సాతమును; కరణామయక్వమును సూచింపబడినవి, 
ఈ సందర్భమున భోయ కన్నప్ప యను మహాభక్తుని గాథ స్మృరిం పదగియున్నది, ళ్‌ కాళ 
హస్తినివాసీ బోయకన్న స్ప, దినకిమము ననుసరించి, ఒకనాడు వేటకు వెళ్ళి వచ్చుచుండ 
మార్గమధ్యమున రాత్రి కాగా, అఆ యరణ్యమున'నే వృక్షము క్రింద నిద్రించుచుండ అట 
నొక శివలింగమున్న ట్లు స్వప్నమున ముని వేష ధారీయైన శివ నివలన ఇలిసీకిొని, హౌరక్రః 
కాలమున తెదకికిొని ఆశివలింగమును దర్శించి మిక్కి_లీ భక్లీశ ద్దలతో బూబి౧ చెవు 
కాని వూజాక9మ మెరుగనివాడు కావున తన నోటిపుక్కి_ట చచ్చిన నీటితో యభి 
ేకమును, లేన జుట్టులో 'బెట్టుకొనిన పువ్వుల $ో ఆలం౦ కారమును, తోను దీనగా 
మిగిలిన హూరషమురో వైవేద్యమును ఒనర్చి వేటకు వెడలీ యుండెను, నిత్యము నువచ్చు 
అర్చకుడు ఇట్టియనార్య మైన పూజ్యాకముము నవలోకి౦చి కినిసీ శ్వ గు ప్తపూజకు డెవడ్డో 
పట్టి వధింప నిశ్చయించి, మరుచటిదినమున ఖడ్గము వేశబూని చాటున నిలిచియు౦ జెను, 
అ నాడును కన్నప్ప యెప్పటియట్లు విలతణమైన వూజ గావించి భ్యానించుచు నిలిచి 
యుండెను ఆనమయమున లింగ ముయొక్క నేశ్రుస్థాన మెరగనై నీరు గార్చజొ చ్చెను, 
దాని కా భక్తుడు చింతాకాంతుడై కన శేత్రము బౌగుగాః నున్నది కదా యని "పెరి 
లింగ శేక)ముమిద నత్రికించెను. తదుపరి లింగముయొక్క_ శెండవ కన్నుగూడ నే 
నీరు గార్చి బాధనొందుటను జూడజాలక, కన్నప్ప తన శండవకన్ను ను గూడ బొణము 
శుదతో పెక లిం నుద్యమి౦చుచుండ గా శ్రపరమ శివభక్షు ని భృ క్ట్యతిళ యమునకు మెచ్చి 
శివుడు పృసన్ను డై కైలాసము ననుగిహిం౦ చెను, ఇక ఖడ్గముతో సరకబూనిన శివా 
రృకుని సంగత్రి జెప్ప నవసరనులేదు) = ఇక్సే అందరును పూజింపవచ్చునా ఆను దుర 
రమును న్వీకరింప గూడదు , తెలియని వాడు చేసీన పూజ $0మరహీళమునగ నున్నను 
భక్తి దృఢముగ నగుపీనేని పరమేశ్వరు డగుగుహి౦చునని గంహింపవలెను. [1౨౫ 


తస్మాత్క్మరోమి యదఖీకరమపి) మేయం 
మూఢేన శంకర మయా యదకారి పాపం | 
స్త్వం పళుత్యతిమిరం భవపాళశమీళ 
చ్చింది ప్రసహ్య భగవ న్నపునర్భవాయ 1౨౬1 
అర ఫాభగవక్‌ = ప రమేశ్య్ళరా! శంకరా = సుఖపదాయకా! 
తస్మాల్‌ =అ కారణమునుబట్టి, నూభేన = మూఢుడై నట్టి, మయా = 
నాచేత, అభీకరం= మిక్కిలి క్రూరమైనట్టి, అ ప్రమేయం=అగా థ మైనట్టి, 
యణ్‌ =ఏ. పాపం=దురితేము, అకారి = చేయబడెనో, కరోమి=వేయు 


రారా కి వవంన వ్లన 


. చున్నాడనో (దానిని) స = ఆ కరుణామయుడవై న, త్యం = సీను 
పళుత్వేతిమిరం = = ప్రశుత తను నెడు అంధకారమును భవపాశం = జన్మ 
జాలమును, ఈశ = ఓ | పభూ! నపునర్భ వాయ = పునర్జన్శము కలుగ 


కంక కొరకు, (ప్రసహ ఫె బలా త్కారముగా, ఛింది = వహేదంపుము, 


తాం మహాప్రభూ ! సుఖదాతా ! పై కారణమును బట్టి 
మూఢుడనై న నేనును ఎట్టి అద్భుతము లై న అనంతములై న దురితముల 
సాచంంచినాడనో, చేయుచున్నాడనో, వానికి కారణమైన అజ్ఞానాంధ 
కారమును పారదోలుము. అనేక జనములకు కారణమైన మాయా 
సూతి మును బలాత్తుగ వీమి యాలోచింపకయే 'తోంచి వేయును, 
బగ్ర ముందు జన్న మెంనులకు వచ్చును! 


ని, ఇందు భక్త్రడు చక్కని యు క్రి కిని బన్ని నాడు వినిధములైన పాపములకును, 
తజానవిలానములకు ను కారణము వ్‌ న కడా! దాన్ని దీసిచేయుచో ఇకముందు అ పళ 
సము జరుగజాలదు! జన్మము లేనిచో కర్మ మెక్క_డిది! శారణములేక యే కార్య మెట్ల 
గును? కర్శపరిణామవాదులు కొందరు. ఎట్టిజైనను అనుభవింపకయే శ్రీరదనియు, 
మధ్యను భగ వక్క టాశ్న ను గల్లినను భక్తుడు తేన కర్శఫలమును భోగించుననియు జెప్పు 
దురు, ఇందు కొంత సక్యేమున్న ను సరియైనసీద్దాంతము కాదు. ఉత్కట మెన భ క్తిపిభా 
వమువబనను, తేపస్సువలనను పూర్వక ను సమారిగు గ భన మునగ్పవచ్ళు ననియే 
శీవాగమనీదాంతములు భేగీనినాదముల జేయుచున్న వి. మార్మ_౦ జేయ సొన౦దాదు 
లిందు కుదాహరణము, నిక్కమైన భక్తుని ఆర్తిని బొనాడని 'దేవ్రడు వ. న్నను 
లేడని నాస్తిక డగుటయే మ | ౨౬|| 


త్వత్సాదపూజనరతా. మునయో వనేమ 
తీష్టంతి మూలదలకందఫలాశినో యే | 
శ్రే త్రం ము క్రిసద మీశ్యర తావదాస్తాం 
ధన్యాస్తు తే తవ ముఖాన్యవలోకయంతి 1౨౭1 
అర్థ! ఈశ్యర= ఓ ప్రభా! 'యే=వ,మునయః = భృగ్యాది 
మహర్షులు మూలదలకందపలా శిన=ా చెట్ల వేళ్లు, ఆకులు, గడ్డలు, 
కాయలు మున్నగువాని యాహారము గలవారై, వచేష్లు = ననాశ 
మములలో, త్యళ్చాద పూజనరతా = సీ ల! నిరతులై, 
తస్టంతి=నివసించుచున్నారో, కేజావార్సు ము కి పదం= మోక్ష భామ 


వాల ణ నవేము రొగా 
బి జాని 


మును, యాంతి=పాందుచున్నారు, (ఇద్ర, అసాం తావత్‌ = ఉండు 
గాక! తు=ఐశే, (ఎవరు) తీవైనీయొక్క, ముఖాని=పంచవదనము 
లను అవలోకయంతి= =దర్భించుచున్నారో, కే = వారు, ధన్యాః = 
క్ర వ్ర కొద్ధలుగదా | 
తా, వనములలో నివసించి, మిక్కిలి యల్పము య కండ 
మూలాదుల దినుచు, నిరంతరము శివపూజాపరాయణులై ముక్షిని 
కాని నీముఖముల నవలోకించు మునులే ధన్యులని చెప్పవలసీయున్న ది, 
వి యోగశాస్త్రప కారము కస్టముతో ప్రితాదుల నాచరించుచు ముక్సిని అంద 
రును పొందవచ్చును. కాని యిది యొక ఘన కార్యము కాదు, శివభక్సుండై శివునియొక 
ఆ యద్భుతములైన సద్యోజాతాది ప౦చముఖములను, అ యంద మైన చందమా 
నును, జాతర ధన్యత కదా! దీనివలన శివుని రూపము లో కాతీతరమ్యత గల 
దనియు, అది పశ్య క్ష మగుచో భాన్రప డగు భ క్టడు అద్భుకే మైన ఆనందము నను 
భవించి యుద్భ్బాస్సు డగుననియు చెలియవ లెను "దారు కావనమున బుషుల బకీతీ౦ప 
“ఇంచి శివుడు మనోహరాకారము కలవాడు కాగా బుషీపత్నులు మోహిత లైరి 
దానికి బుషులు కద్లులె శాపమిడ శా, అద్దానిని వారికే నురల్చి ప్రిత్రిశాప మిడి; వారి 
'పా9ర్షనవలన విముక్తులై నన్ను రచనల రని వరమిడెను. ఇది స్కా౦దపురాణ 
శకాశీఖండమున గలదు. దీని వలన ము క్షీకం కు శివదర్శనమే ఘనమైన దని తెలియు 
చున్నది, | ౨౭|| 
స్ఫీతే ప్రథిమ్ని జఘనే ఘనపాటలిమ్ని 
బింబాధరే కుచయుగే ద్యుతపింజలిమ్ని । 
స్రీణాం మహేశ విలసంతి కుతో నరాళ 
మైర్నార్బితోఒసి న నతోఒసి నసం స్తుతోజసి ౨౮॥ 
అర్ద మే హశ=ద్రేవాదీశా! యె=వ, (మానవుల చేత, 
సవ్ర) అర్భిత;= =ప్ఫాజ్రింప(బడిన వొడవ్చ, నాసీ=కాలేదో, నత=నమ స స 
రింపండినవాడవు, నాసి కాలేదో, సం స్తతః = = క్లీర్ర ర్విరపబడిన వాడవు! 
నాసి=కాలేదో, (ఆ) నరాః = మహాకవుల... పీ త్రీణాం = = సుందరీవముణుల 
యొక్క పిధిమ్ని = = విసారమైన, స్ట్రీక్రే = గొప్పదై నృ జఘనేవ 
నిశంబమునందును, నున పాటలీమ్ని=మికీ,-లి యొజ్జనె న, బీంచాధశ్రే= 
దొండపండువంటి సెదవియందును, ద్వుతపింజలిమ్ని = 'మెటజయుచున్న 


ele) భివపంచ స్తవి 


 పచ్చదనముగల, కుచయుో=ఉరోజములందును కుత, = 'ఎవ్విధమున, 
విలసంతి = శోభించుచున్నారు 


తొ, మహాపిభూ! ఏ మహానుభావులు నిన్నర్చించి నమస్క 
రించి, కీర్తింపలేదో అట్టిమానవులు, మనోరమలయొక్క_ విశాలమైన 
జఘునమునందును, విరబొధరమునందున్న, స్పష్టమైన పక్షః స్థలమునందును 
విలొసము నందుటలేదు. సుఖములను విలాసములనుగూడ నిను పూర్వ 
జన్మమున పూజించినవాశే అనుభవించుచున్నారు. ళివానుగహము 
లేక యే ఈవణ్మాత)ముగనై నను సౌఖ్యము లేదని భావము, 


పో9ద్దామకామమదిరామదలోల నేతా) 
రత్నా వళశీయుణరుణారవరమ్యగా (తౌః | 

శే యశతలోకవనితాసు చిరం రమంతే | 
యే తాం స్మరంతి సతతం. మకరధ్వజారే ౨౯|| 


అర్ష; మకరధ్యజాగే = పీకానుదహూనా! యే = ఎన్వారు 
త్యాం=నిన్ను, సతేతేం=సదా, స్మరంతి=స్మరించుచున్నారో , కేవారు, 
పోద్లా a నేశా__పోద్దామ = = అధికమైన, కామ = మన్గధథు 
డనెడు; మదిరా= =మద్యముయొక |, నుద=మబ్బు చే, లోల = చంచ 
లములైన, నేతా 3 = కన్నులుగలవాశె, రత్నా... గాలా క 
రత్నా వలీ= ee సరములయొక ్మ, Vee రుణర్సుణ 
ధ్వనిచేళ, రమ్య = మనోహర మైన, mee = జటీహములుగలవాోే శ, 
యశలోకవని కొసుడయక్ష లోక మందలి రమణులలో, చిరం = 3 
కాలమువటుకు, రమం తే=సుఖంచుచున్నా రు, 


శా, మహేశ్వరా ! నీవ మదనాంతకుడ వై నప్పటికిని నిను 
భక్తితో సదా కీర్తించి భజించువారు; అక్యధికమైన కా మోద్దీపన 
ముతో కనులతిపగుడు గలవారై; ధరించుకొనిన రత్న పు సరముల 
XK ల్లు గల్లు మను చప్పుడుగలవానై ( యక్షలోకపు ఏివ్యనుందకీమణులతో 
క్రీడించుచు నిరంతర సౌఖ్యము ననుభవించుచున్నారు. (తాను గామ 
నిరోధిమైనను అనన్యభ క్తులయొక్క "కామములన్ను బృస్థ్రార్థ ములను 


మల్ఞణ స్తవము డగ 


అనుగిహించు. మహాకరుణామయుడు శీవు డని భావము, శివభ కున, 
కసాధ్య మెద్దియు లేదని తెలియునది.) ' 
అంధస్య మే హృతవి వేకమహాధనస్య 
చోరై ప్రభో బలీభీ రిందియనామ ధేయైః। 
సంసారకూపకుహరే వినిపాతితస్య 
దేవేశ దేహి కృపణస్య కరావలంబం ॥౩౦॥ 


క చేవేశ=పీ సుశేశ్ళరా ! అంధస్య= అజ్ఞానాంధ కారము 
గల, ఇంద్రయ నొమ ధేయైఃవఇందియము లనెకు పేరుగల, బలిభీ=బల 
శాలుశై నట్టి, చో నైశాదొంగల చేత్కవాతవి వేక మహాధనస్యాహరింప 
బడిన జ్జాన మనెడు గొప్ప ధనము గలిగినట్టి, సంసారకూపకుహేశే = 
సంసారమనెడు బావి యొక్క గర్హములో, వినిపాతితీస్య= వేయబడినట్టి, 
కృపణస్య=దీనుడ నై నట్టి, మే=నాకు, ప్రభ్రో=ఓస ర్వేశ్యరా! కరావ 
లంబం=చేదోడును, 'దేహి= ఈయుము. 

శా ఓ పరమేశ్వరా ! మిక్కిలి బలముగలనారును, ఇందో) 
యములను వేసుగల వారును అగుచోరులు అజ్ఞానమను గుిడ్డితనము Xల 
నాయొక్క నివేక మనెడి ధనరాళిన్మి అపహరించి సంసార మనెడు కూప 
మున బడ వేసీనారు. ఇందులుడి మిగుల. పరితపించుచున్నాను. ఇట్టి 
దీనునకు చేయూత నొసగి యుద్ధరింపుము. 

వి, ఇందు సందరీమైన భావసంపద కలదు, _ శబలవా నింద్రియగా0మో, 
విద్వాంస మపి కర్ష ఖ “చంచలం హీ మను పొర్ష, పిమాథి బలవద్ద్భఢం?) మున్నగు 
భగవద్వాక్యము లే యిట సమంజసముగా నిరూపీంప బడినవి, ఇ౦ద్రయజయ మే 
జీవికమున ప్రధొనయుద్ధము.శి వానుగ వాము వినా ఇ౦ద్రియముఅ న కలలోని 
వర్క. భక్కుని అనన్యశరణొగత్రివలన శివక్ళప తప్పక కలుగును, [30|| 
మూఢో వి వేకవికలోజాసకృదూర్జ ్వదాహుః 
కిం న శృజోషి యదహం హర రారటీమి | 
మాం తతి కర్మణి నియోజయ దేవ యేన 
సంసారచకంగహనం న పునర్విశామి ॥1౩౧॥ 


స న సజ బ్ర 
మ. శీవప౦ చవన్త 


అర్థ: ఆాహర్రదిభవహరా! మూఢ;=నమూర్లుడను వి వేకనికలః=ా 
జ్ఞానళూన్యుడను (ఇట్లు) అసకృత్‌. =వాలమారులు, ఉోర్ష ర్ల బావా 
పెశి తిన చేతులు గలనాడనై, యత్‌ = ఎందువలన, పహంవ=నేను, 
రారజేమి=మిక్కిలి మొర ప్టుచున్నాడను, (నీవు దానిని) కీం=ఎందు 
వలన, నక్చణోషి =వినుటలేదు! 'దెనాపిభూ! యేనవ చేనిచేత, సంసార 
చకిగహనంయాజన్మ జరానురణముల పునశావృ త్తీ దుఃఖమును, పునఃవ 
మరల్క నవిశామి = పొందనో, తత్ర = ఆ, కర్మణి = క్రియయందు, 
మాం = నన్ను నియోజయ = (పవేశింపజేయుము. ' 

శా, పరమేళ్యరా! నేను “అపరాధిని అవివేకిని చపలుడ కడు . 
పీనమతిని''అని యనేగపర్యాయములు చేతులుచాచి నీకు మొజువెట్టు 
చున్నాను నీ నందులకు దానిని వినుటలేదో “తేలియదు. కరుణా 
మయా! దేనితో జననమరణగూపమైన ఈ దుర్గమసంసారమున మరల 
నేను బి వేశింపజాలనో అట్టి అట్టిపనిలో నన్ను నియోగింపుము పృఖూ! 

వ, ఇక్కడ భక్తుడు కవ్రనియొద్ద * ఉద్యోగమునకై అర్టీని bans 
శివుడు ఏ యుద్యోగమను, ఎంత స్వల్పము? జ్రీత్రము నిచ్చినను భక్తు సేవింప సిద్ధ 
ముగా నున్నాడు, కాని తన పక్షమును౦డి ఒక్క..షరతును మాత్రమే కేరనాడ, 
అది జన్మమరణచక 9మున నురల ప్రవేశము గావింపకుండుట! యు క్రి మిక్కిలి చక్క 
నిది, కరుణామయుడు శంకరు డీ మాత) మీనుగ్రహింప డా | 13౧1. 

ie dhs సమ స్ట 
వ స్తుప్రభేదభిదురా ఖీన సర్వక క్‌ | 
సంసారపాశ విష మచ్చి దురా నరాణాం 
న్‌ మొహాంధకొరభీదురా చ తవై వళ క్తి 1౨|| 


అర్థ. శివ =కల్యాణకరా! తవైవ =సీదియే మైన, శ క్రి 
ఇచ్చా క్రీయాజ్ఞానరాప మగు శకి మూయాప్రపంచరచనా చతురా 
మాయయొక్కజగత్తును చేయుటలో సమర్థమైన డై, సమ స్తవ స్తు స్తు ప్రభేద 
భిదురా=నినిధములై న శార్యములమొకా విశేషములను లయ మొన 
ర్చున ద్ర, సర్వక లి = సమ స్ట్రమును చేయునదై, నరాణాం = జనుల 
యొక్క, . సంసార పాశ వివమచ్చి దు రా=సంసారమనెడు పాశమునందుగల 


దై షమ్యమును ధ్యంస మొనర్చున టై; చ = మజీయు, మోహాంధకార 


bt 


Hl 


మలణ సవము ౯కి 
గ గవ ఆ 


ఛీదురా=మోహ మనెడు అంధశారమును బోనాడునదై (విరాజిల్లు 1 
చున్నది.) 
తా. మహాప్రభూ ! నీయొక్క ఇచ్చా క్రియాజ్ఞానాళ్మేక మైన 
అద్భుతళ క్రి కి, అధోమాయ, ఊర్ల ర్లనాయ యను ద్యివిధమాయయొక్క 
శుద్దాళుద్ద కార్యములను | నిర్వహిం ముటలో సమర్థ మైన దై ; (సితికృత్యం) 
సకల కార్యములయొక్క విశేషములను (ప ప్రసరించుటను) ఉపసంహరించు 
సట్టిదై; మ. ప యుభయకార్యముల నెల్ల నుహామాయతో 
బుట్టించునడై ; (నృష్టికృత్యేం) సంసారబొధను భోగానుళ నముతో నివా 
రించునదియునై , (తిరోభానక త్యం) అజ్ఞానాంధ కార (ఆణవ మాయా 
శార్నికమలక)య) మును శీనదీ కాజ్ఞా నముతో శబ్పుంపజేయున'ై ; 
(అనుగ హకృత్యం) సర్వదా వెలుంగచున్న దిగదా! 
మి “త్వం పొనీ హంస? యను ఇవ శ్లోకము పరశివ్చనియొక్క- సృష్టిని 
సంహారత్రిరోధాన అనుగ ఎహము లనెడు పంచకృత్యమలు సూచింపబడియుం జను, 
ఇందు అ కృత్యములు శివునిచే శ క్తిద్వారా చేయింపబడునను అంశము కింకవిపులము 
చేయబడినది. ఈ శ్లోకమున సరిగా ఐదుకృత్యములు స్ఫురించునట్లు ఐదు ప్రి ల్యేకము 
లైన నిశేసణములతో రచన చేయబడినది. మరియు మాయ, వస్తు, సర్వ, సంసార, 
మోహము లెడు ఐదు శబ్దములును, ఊర్షగమాయ, అధోమాయ,. శుద్దాశుద్ద, జగదు 
సొదాన, మలక)య, దీమాత్వయములు అను అర్థము. వచ్చునట్లు మకిలి పతి 
భతో ప ప్రయోగింప బడినవి, దీనివలన మల్ల ణుడు' శివాగ మళ్ళాన్హ్ర సంపన్నుడని 
"తెలియుచున్నది. [9౨|| 
ఛిత్తా సమ స్తమళుభం భవపాళరాశి = 
మీషేత్స) కాశ మవశం స్వబలాసినా మే 
తేజోనిధాన మమలం భగవకా పియచ్చ 
సర్వజ తాయుతమ శేషకరం శివత్వం 18౩1 
Gy 


అర్హ  భ గవకైభగవంతుడా! అశుభం = అమంగళకరమైన 
టియు, అవశం" పరాధిన మైసట్టియు, ఈవక్సకాశం = స్వల్ప కాంతిగల 
నట్లియు సమ స్తం= -అజలమెనట్టియ, మే=నాయొక్క_, భవ పాశ రాశిం= 
జన్మబంధముల సమూహమును, సబలాసినా = నీ శ క్రియనెడు.. ఖడ్ల 
ముతో, ఛిత్త్వా ఛేదించి, శేజోనిధానం' = చిన్మయమైన; అవలం = 


నట శివపం౦చ స్తవి 


| నిర్మలమైన; సర్వ తొయుతం = సర్వజ్ఞ క్యములో గూడినట్టి, అశ్థన 
కరం=సర్వక ర్త మైనట్టి; శివత్యంచశి వత్యేమును, ప్రియచ్చ=ఈయుము, 

తా, వశంరంనిలయా! జనన, మరణ, జరా, వ్యాధి; దుఃఖ, 
నీతి మోవ్కా రాగ, 'ద్యేవములకు కారణమై అమంగ భకర మైనదియు; 
పరతంతి మైనట్టిదియు; కించిజ్‌ జ్ఞ త్యాది డార్భల్యముగలదియు, అగు నా 
యొక్క. భవబంధనమును నీవు జ్ఞానళ క్రీ రూపమైన ఖడ్గముతో కోసి 
చేసి చిదానందమయ మైనట్టియు; పరిశుద్ధ మైనట్టియు; సర్వజ్ఞ త సర్వ 
క_ర్షృ త్యాది మహిమలు గలిగినట్టియు; శివత్యమును అనుగ్రహింపుము, 

వి, జీవుని శివునిగా మార్చు మని ఫౌవము, సంవ్రూర్ల సాయుజ్యము కి, విధ్యుక్త 
ముగ శివదీక్షనంది సదాచారము గఅవానికి ఇట్టి శివజీవై క్యము; (లింశాంగసామ 
రస్యము) లభించును. 1133 

బాలోఒపి సంస్మరణమాతి మచ్చేతన స్టే 

లింగం కరోతి హర పాంసుమయం వినోదాత్‌ | 
అత్యంత దేశ ధనధాన్యసమృద్ధిభాజి 
రాజ్యం కరోష్షీ హతకంటకమున్నతం చ ॥౩౪॥ 

అర్గ!= హర=శఈశ్యర్యా అచేతనవాలఅజ్ఞుడై నట్టి; "బాలోఒవీ = 
భాలకుడై నను వినోదాత్‌ =ఆటపాటలవలన, పాంసుమయం=మట్టితో 
జేయబడిన, తే = నీయొక్క, లింగం = లింగమూర్తిని, సంస్నరణ 
' మాక్రంాగురుతుంకునట్టుగా మాతిమే కరోతి = వేయుచున్నాడో, 
తస్యావానికి, త్యం= నీవు, అత్యం. ..... భౌజి, “అత్యంత = అపరిమిత 
మైన, చెశ=పోంతము లేమి, ధన=ధనము లేమి, భొస్యైధాన్యముళేమి 
ఏనియొక్క, సమృద్ధి= సంపూర్జతీను, భాజ=పొందినట్టి, హతీకంటకం=ా 
నశింప చేయబడిన విఘ్న ములుగలట్టి, చ=మరియు, ఉన్నతం= అత్యధిక . 
మైన, రాజ్యంారాన్హమును, కరోమి= చేయుచున్నావు, 

తా. పురారీ! ఆగమశ్ళాన్ర్రమందలి లింగప్రతిస్టావిధాన 
మును _ తెలియకున్నను; ఉఊోరకయే వినోదముగా. ఇసుక మున్నగు 
వానితో. లింగమును బాలకుడు చేసినంత 'మాతిముననే నీవు మిక్కిలి 
సంళృ స్త్రుడై ధనధాన్యములతో తుల దూగుచున్న రాష్ట్రమునకు 


మల్హణ స్త సవము నో 


వానిని సార్వభౌమునిగా 'జేయుచున్నావుగడా ! ఇక విధ్యుక్రముగ 
నా పర మైశ్యర్యలాభ మునుగూర్చి వేరే చెప్పవల 
యునా ! 

వి, వినో దారము లింగప్రూజూదుల జేయయునారికిని నిట్టి మహాభౌగ్యము గల్లు 
ననుటకు ఫౌరస౦హితలో ప్రమాణ మిట్లు గలదు. “సౌాం౦సుశా కీ9డమానోపీ లింగం 
కృత్వా సై నరః | సేత్యాంశే లభలే రాజ్యం, సుసంపన్న మక ౦టక ౦ డ్రీడంత్రి 
ిళ్లవో యే, లింగం కృత్వా యజంత్రి యే! నైళళం మృన్మయం వాపీ, తే భవం ల్యేవ 
భూభుజణ? శ్ర ట్లోకములకు సె శ్లోకము చక్కని ప్రిత్రివింబమువ లె ను౦డి బిల్ల ల్హణుని 
సమస్తాగమపారగళ్వ్యమును సూచించుచున్నది. 1196] 


యే పాపకర్మగురుతల్పగ హేమచోర = 
బహ్మఘ్న గోఘ్న చపలాతురపాతకాళ్న। 
తే నీలకంఠ పరమేశ్వర పాదలగ్న- 
నిర్జాత పాప శశినిర్మలళుద్ధ దెహాః ||| 
అర నీలకంథ=విషధరా! సర మేశంర-మహే హెళ్వరా, యే= 
ఎవ్యారు, పాప, , .... పొతకొ?, పాపకర్మ = వ భా 
'మొనర్చినట్టి గురుతల్పగ=గురుదారల బొందినట్టి, హేమచోరైబంగా 
రము దొంగిలించినట్టి, (బహ్మఘ్ను= (బ్రహ్మహత్య 'గావించినట్టీ, గోఘ్న వా 
గోహత్య జేసినట్టి, చపలాతుర=జారులై నట్టి, పాఠ కా=పాతేకలుగలరో, 
చ=మరియు, జే=వారు, (నీయొక్క) పాద... దేహో పాద=పాదము 
యొక్క., లగ్న సంబీంధముచే, నిర్లాత=కడుగబడిన, పాప = పాపము 
గలవారై, (కావనే) శశి=చందునివలె, నిర్మల=అమల మైన, శుద్ధం 
పావనమైన, చేహోాతనువ్రు గలవారు (అగుచున్నారు.) 
“ళా, ఫ్లీకంఠా! అత్యంతగర్హ సమ్ములైన గురుతల్పగమన, 
బ్రహ్మహత్య, గోవాత్య, భ్రణహత్యలు మున్నగు మహాపాతకము 
లన్ను స్వర్ణ చౌర్య, జారత్తే దెహద్ళన్యాప పహారములు మున్నగు ఉప 
పాతీక్రములను గావించిన వారు సైతము; నీ పాదములలో శరణాగతు 
లగు-నో సమ స్తపాపములు తొలలి పరిశుద్ధులై ల ల 
పాతు) లగుచున్నారు. | 9౫|| 


గ ఛవివప౦చ స్సవి 


యే క్వాం విభో సవనకాలనకల్సి తేషు 
సమ్యగ్యజంతి వివిధేషు శివవితేష। 
శ్రే చాతురంగ ఘనకుంకు మపింజ రేషు 
విద్యాధరీషు విలసంకి కుచాంతరేషు ౩౬|| 
అర్థ; -లనిభో=సర్వవ్యాపకా ! యె=ఎవరు, సవనకాలన కల్సి 
తేషు=కి)సంధ్యలందు? వేయబడిన, వివిధేషు= పలు తేజిగులై నట్టి, శివవ 
శేష =మంగళవితములందు.. (లేక శినర్యాత్రి శాీనణ కా కక సోమ 
వారములందు) సమర విధ్యు క కముగా, త్యాంజనిన్ను, ate 
పూజించుచున్నా రో, తే=వారు విద్యాధరీవ్వ =విద్యాధర (స్త్రి శ్రీల సంబం 
ధము లైన, వాతు. .. శేష, చాతురంగ=నాల్లు సుగంధ ద్రవ్యముల 
వత్ర సున "సొందిములై నట్టి, కుంకును = 'కంకును శేసరమునలె, 
వీంజరేషు = వీశవర్ల ముగ లట్టి, కుచాంతే శేషు= _స్పనమధ్యములలో, విల 
సంతి=శోభిల్లుచున్నారు. 
శ్రా, సర్యాంత ర్యామి త కాలములందున్సు వివిధములై న 
కృష చతుర్దకీ, కనీపీదోవ, సోమవారాది శివవితములందును' భక్షి 
యుక్తులై కాబో క క్షముగా నెవ్వరు నిన్ను పూజింతుగో, వారు మహో 
విలాసినులై న వి ద్యాధర్తరమణులయొక్క; కర్పూ రాగురుకస్తూరీ 
శ్రకో_లనుల సుగంధముచే నిండుగా వ్యాప్తమైనట్టయు; వక్రీజముల 
మధ్యమున సుఖముగా నివసింపగలరు, సర్వకామములును శివలింగ 
పూజతో సిద్ధించునని భావము 13౬1 
యళ్చద్యతే కమలయోనిరభిస్థునం స్తం 
సావిచ్చళుర్భీరధినాథ। ముఖై రృవంతం | 
త్యకా వయంతు ఘనసం స్తవనక్రియాసు 
భక్రి'ప్రమాణమితి సర్వ మిదం క్షమస్వ 113౭1 
' అర్థ: అధినాథ=లో కాధ్య క్షా! యత్‌ = ఎందువలన, కమల 
యోని బహ దేవుడు, చతుర్భిః=నాలుగై న, ముఫై $=ముఖములవేళ, 
అభిష్టువ౯=ఎల్లవై పుల స్తుతించునాడై, తం = ఆ పంచముఖుడవై న, 
భవంతంచనిన్ను,సాశ్షూత్‌. =్రత్యత్షముగా; పద [| కే= తెలియుచున్నా డో, 


నులణసవమిు నారి 
ల్లా ఎలి 


తు=ని శ్రే, నయం=మేము, ఘనసం స్తవన్రియాసు = గొప్పవైన స్తుతి ig 
రూప క్రియలందు, త్యక్షాః = వీడీచిన వారము (ఏనాము), ఇదం = ఈ, 
సర్యం=సకలమును, భ క్రి పమాణంాభ శ్రి హేతుభూళ మైనది, ఇతీ=ఇట్లు 
(భావించి) క్షమస్యకాక్ష మింపుము 

తా, ఓ (ప్రభూ! నీచేత విష్ణునాభికమలమున సృష్టింపబడిన చతు 
ర్నుఖుడై న బహ . జేవుడు నిన్ను సర్వతో ముఖముగ బొగడుచు, నిన్ను. 
పిక్యక్షముగా గాంచంగల్లుచున్నాడు. మేమన్న నో ఒకటియేమైన జిహ్వ 
గల వారము కావున అట్టి నీఘనమైన హపమును వివరించు సో(తరచనా 
కర్మమున అసమర్థుల మై ఇంతవరశే యుదానీనత నందితిమి, రది 
యంతయు భక్తితో విరచితేయు కాబట్టి మా డార్భల్యాదిదో షముల 
ననుగిహాముళో క్షమింప వేశుచున్నాము, 

ని. ఈ శ్లోకమున కవి తన యహ౦ కారమును పరిహరించి నాడు, కమలయోని 
యనగా ఏిష్పునా భిక మల మే కాని, నారాయణుని నాభికనులము కాదనియును, నారా 
యణ పర బ్రహ్మా దిళబ్దములు శివవాచకము అనియును నిశ్వారాధ్యుడు తన సంస్కృతీ 
న్యాఖ్యానమున వివరించినాడు. ఇందు శ్యన్తాః (విడిచినారము) ఆను కప ముండుట 
గాంచి మల్హణు డింఠవరశే రచించెనని కొందరంచరు |3 21 

గంగాతరంగజలధౌతజటా కలాప 

కామాంగదగ్ధ సితభస్మవిభూషితాంగ | 
చందా గ్లళూ లఫణి రాజవిరాజితాంగ 
'దేవాధిదేవ తన పాదయుగం నమామి ॥8౮॥ 

అర్థః=గంగా. , | లాప్కు గంగాడగంగయుక్కు, తఠంగ=తీరంగ 
ములచేశ, ధౌత= ప్రక్రాళిత మైన, జటా=జడలయొక్క-; కలాప=సమూా 
హము గలిగియున్నటి; కామాం. . . తౌంగ, శామ=మన్మథునియొక్క, 
అంగ =ణనువుల, ద గ జదహీంపబడీన, సితేడాశ్లు థ)మెన్కభో స్నడవిభూతిచె, 
ఏిభూవీశ =౨ఒంకోరి. పబడీన, అంగ = దేహము గ లట్టియు; చందా... 
'తొంగ, చంద్రార "అర్థ చ.ద్రుడేమి, శూల = త్రిశూల మేమి, ఫణీ గాజ= 
స ఎస్‌ ము చేమ. వీపెవే = విశాజిన థో భీంచుచున్న, అంగ వాజీనువు 
గలట్టియు; చేవాధి చేసాటీ మహాదేవ తీవ=నీయొక్క, పాదయుగంవ. 
చరణయ. గళ ....ను. నమామి=ాసమస్క-రించుచున్నాను. 

తా గంగోదకములచే నిరంతరు పిశ్రూళితము లగు జడల 
గుంపును చాల్చినవాడా ! కాముని భ సము గావించి దానితో చేహ 
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మును శుభ్యముగ నలంకరించినవాడా ! చందవంక, తళూలము, 
నీరా మున్నగు భూవణములుగలవాడా ! ఓ చేవచేవా! మహో 
జీవా! నీ పాదద్యంద్వమును నమస్కరించుచున్నా ను, 
వి, శివుని యద్భుతా కారమును ధ్యానించుచు కవి యీ శ్లోకమున నమస్సుల 
గర్పించుచున్నా డు. దారు కావనలీలలో బుసషులు నారుడని తెలియక (కోధవశమున 
నూరణహోమము గావించి కూలాద్యాయుధములను, పడగలు గల పాములను పుట్టీంచి 
శివునిమోద ప్రయోగింపగా శివు డవ్వానిని ఆళ్గరణయులు గా ధరించె నని పురాణగాథ 
శలదు |3౮| 
సోత్రం మయా కృతమిదం భవతో గణేన 
స్తై ర్వసంతతిలక్రై శ్శివ మల్ల ణేన | 
ఆయా సమత) భగవకా గదిత౦ దురుక్తం 
భ క్రిసమాణమితి సర్వమిదం క్షమస్వ ॥౩క౯॥ 
అర్హ = శివ=ళంభూ! భవతః = నీయొక్క, గణేన=పారిషదు 
డైన (భక్తుడగు) మ ల్లి గేనామ ఖ్రైణు డను వేరుగల,మయా=నాచేత, 
వసంతతిలకై p= వసంతే తిలకము రను సంశేతముగల, వృ త్తే కాపద్యము 
లతో, ఇదం=శ, స్రోతీం= స్త వము, కృతేం౭బనర్బబడినది. భగవ౯ైా 
ఈశ్వరా! అతే=ఈ స్టోత)మున, గదితం= వాకుచ్చినట్టి, అయాసం= 
'బాధాకరమైనట్టి, దురుక్కం = దోవప పోయు కమైసట్టి, ఇద౦ = శఈ, 
సర్యం= సమ స్త మును, భక్‌ ప పిమాణం = భక్తి 'హేతుభూత మైనది; 
ఇతి =ఇట్లుగా (భావించి) క్షమస స = శత్రమింపుము. 
తొ. ఓపరమేశంరా! నీ భక్త గణములోని వాడను, మల ణ 
సొనుకుడను అగు "చేను వసంతతిలకచ్భందన్సుతో ఈ సీ స్రోతమును 
నీరచించినాడను, ఇందు శబ్దములు, అర్థ ర్థములు, భాపీములు మున్నగు 
వానికి సంబంధించినట్టి దోషముల నన్నింటిని సి యోగించితినో, కస 
కరముగా నెట్టు బల్కి-రీనో శెలియను, న లెక్కింపక్‌ నేను 
భక్తితో గిధించినాను శావువ నన్ను క్షమించి న్వీకరింపుము,. 
వి, క్షమింప్రమనశా నా కృతినిగుహించి నన్నుద్దరింప్టమని భౌతము. 3౬ శ్లోక 
ములనో 32 న్లోకళములనో మల్చణుడు రచించే నని కొందరందురు, 3౯ శ్లోకములు 
కూడ్త మిక్కిలీ (పాచీనమును౦డి పీచారమున నున్న౦దున నిచ్చోటనో వ బడినవి. 


ఇందుగల _ గణళబ్దము; మల్టి a పా చీనప)మథగణముళో జేరిన వాడనుటకు 
సాధనము 13౯ 


సత శిభప౦చ స్థవీభ క్షరంజనీ హ్యళ్ల్యాగమున న ఇస్తుత్రి సమా ప్టము ' 


అ ము ల్లణస్తవ ము 
(శ్రీ దేవులపల్లి సుబ్బరాయకవిగారు 


ఉ|| శ్రీకరమె మహేశ్వరవశీకరపంచఛమవో స్లఖైక కీ 
ర్యాకరమైన నుల్లణసమాఖ్య కవిహవర (ప్రణీతమా 
బావి చు పొ 
సీ కృతి శాంధభొన రచియించెద శ్రీశివభ క్టిసంప దు 
జ్రేకక సుబ్బరాయక వి చేవ్చలపల్లీ కుల ప్రనూతు (డక, 


థ్‌ ల సు సుమ్మప్రచయోరు సౌరభ 

స్వీకరణ భ్‌ )మద్భ్రనుర విభ )ను కర్చురకంఠ కాంతికిక 

నాకిసదు _తృమాంగమకుటాా గవిఘట్టనఘట్టితాంఘి) 2 ప 

రీ కవముసీయమూ రికీ ఘటించెద వందన మిందుమాళికీ౯, ౧ 
చ॥ విధివిధులు న్నినుం బొగడ వేసరి యోసరిలంగ నౌర ను 

ద్విధుల కశక్యమా ననుచు దేవ! యదెల్ల నెబుంగుదై న వ్‌ 

విధుశకలావతంస నిను జేర్కొనలాం బురొల్పుచుంజె నో 

నిధుతనతొ ర్తి భక్సి నను వేనుజు నేమి యొన రు బెల్పువూ. ౨ 
చ ప్రనిముల కాంతి పూరరుచిరద్విజరాజళిఖావిభాపణా 

_స్థవనవచఃపసూనముల దావకభావుకపూజ సేయు వా. 

శెన రిల వార్కునీనగరి శేగుదు రింపగు వ్యోమయాన వై 

భవములతోడనే భవ! భవపభవంబగు మాయ? బౌయుచు౯ః 9 
చ ఘునభువనాంత రాళ్ళ త్రిజగంబులు నంబున భోనిలానలా 

"వని నళినారిమిశమఖివర సమాఖ్యల ముఖ్యమైన స్రీ 

తనువులచే సతంబును రతంబులుగాం దిలకించి యెందు మిం 

చిన మతి: బండితుం డెవడు సేయయు నీయెడం బవ్షపాతముకొ ఈ 
చ॥ హర హారియు న్యిరించియు సురాఢ్య సురానురలోక పాలురులా 

సుఠమును లన్యులుం గొలువం జూచుచు నుండియు న న్య దేవతా 

పరిచరణంబు జేయుటకు భావమునందు? దలంచుచుండు నే 

నరుః డది నాని శెన్న భవ! నారకహేతువిమోహమా జుమీ, ౫ 


౧౦6 శివప౦చ స్తవి 


న! శివ! సకల స్రపంచము సృజింతువు సెంతువు సంహరింతు పీ 
వవలం దిరస్కరింతు వనయంబును ము కిని జేర్తు వెప్పుడుక 
ఏివిధఫలప దాతవును నిశ కరుండన్ర సవ యొట మా | 
నవ్రః డది నీ వికల్ప మనినం గనుపట్టును లేపళూన్యు(డై , ౬ 
చ॥ భవ! భగవంతు ని న్నభవు భావుకదాయి ననంతశ క్రి సం 
భన్రు లెవశేని మోడిగ నమస్కృతి సేయుచు నుందు) వారలుం 
దినిరియుం 'జేరం బోవ రతి నిష్టరదుష్టకృ తాంతదంతయం 
త వివరమధ్యభాగగహనం బగు ఘోరత రాంధకారమున్‌, ౭ 
మ॥ ఒరు డెవ్యానికి ఖండ చంద )కరకాంబూ పై, ఇర్భురో తసి 
రృరబభిద్యుతియొ జటాపటలి విభాంళాంతరంగం బుతోం 
దిరిగెన్‌ గాహసమూహాదే హవిహతో ది క్రాంగ నకాిదికో 
ధ్థురయాదః  ముణభ్ళనుశ్క_మలనిట్ధూ తాక్ళరయై గంగయుక, ౮ 
ను! అతిఫీనోన్నళ ఫల్లున్న త్తకుజభారా నమివిడ్యాధరీ 
కతి బాహాలతి కాయుగ్‌గుణనిబద్ధస్యాంగు లై మింట ను 
న్నతి వర్రింతురు వ్యోమయానముల నా ధన్యుల్‌ మహాదేవ! య 
.ర్చితుం గామితురొ నిన్ను నెన్వ రిల గారీయు క్తుని౯ భక్రివే౯ ౯ 
చ| ఫురహర! ని సమక్షమున బూరుషు లెన్యరు భక్షి యోగత 
త్పరమతులై రచింతు ముఖనాదన మా పురుషు ల్టరింతు ర 
ప్పరసలం గూడి శంఖమురజతి)ద శా నక భేరకానునో 
| హరనిన దామరక లక లాకులదిబ్ముఖదివ్య శాలలక 4 ౧౦ 
CH రారాజద్నిధిసంపియు క్రవిధి నో రాజావతంసంబ! ని 
న్నా రాధించి. ప సిద్ధవిస్ణువిధిసిద్ధాధ్య క యక్రాప్పరో 
నారీకి న్న రసాధ్య కింపురుష గంధ ర్యాహవిద్యాధర 
స్యారాజాదులు నెమ్మి, నన్యులున్ను 'దేనత్యయిం బావిల్ల 3 on 
చ| కులగిరినేత నీకు దన కూయ వివావా మొనర్చునత్తజిం 
'దెలుపుము గోతి మెద్ది యొకొ చేన యటంచును బ్రీతి గోర మా 
ర్యలుకని సస్మితంబగు భవద్వద నంబును జూచినట్టి యా 
. . నలినభ వెందముఖ్యనురనాయకు లెన్నం గృతార్థులే కదా, “౧౨ 
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ఉ॥ ఓ జగదీశ నీదు పదయుగ్మము నెవరు గొల్పుచుండు నా 
రా జను లొందుచుందురు గదా సురసిదవధూరతంబుల౯ 
(భాజతరూంకృతిభ నుర రాజివిరాజిజలాకులంబు లొ 
రాజతే శె లకందరనిరంతర నిర్మల నిర నిర్ణ రంబుల౯. ౧౩ 


&॥ కొంద అమంద్రభ కి. దమకుం హు. మరందబిందుని 

న్యందమిళింద బృందహరిచంద నకుంద నవారవింద నో 

టిం దగ వీదు పూజల ఘటించి పురందరమందిరంబు లం 

దుందురు సుందరీకలన ముందుచు సందుల నిందు శేఖరా! ౧౮ 
మ॥ ఉరునిర్రాతనిపాతఘుర్త రఘన పోద్దండచండార ట్రీ 

గరువిస్మూర్థితగర్థి తోభిషటునిర్ధ మద తో నేన ని 

ర్భరహుంకారముచే నొనర్చె నొరు డెవ్యం డుర్వి శ్వేతాఖ్యునిం 

బరివూర్చం గొను కాలు నిష్టురశరు నృస్మావ శేమంబుగా౯. య్‌ 
మ॥ శివ! యవాారలు ఈ నసిస సీఏ గ్టటాభస్థుముల్‌ 

భువి మాయాపరతంతిబద్దు లయి ర్త య్‌ లాటమా 

భవకర్ణాట భటచ (ామకటులాలన్థూలరక్న ఫు ఘు. 

ట్రవిమృష్టాంఘిమహీన్లు లభయ్యెదరు చూడావ్యూఢ చన్దాంకురా! 
ఉ॥ ఓధరవాప! పాలకులు నొయ్యన నాటలపాటలందు నా 

రాధనముం బొన రుర్కు సుర క భాటనల న సిద్దులున్‌ 

తస్మైాధరయూథ భూరతర గహ్యరగ ర్భతేలంబులందు, న 

ద్యాధ రులుం బటీర వసుధాధ రముందరకందరంబులకొ, ౧౭ 
చ॥ భవ! సతము న్ని తంబయుగభారవశాలసయానలు౯ నునో 

భనవివశాంతరంగ లగు పన్న గకన్నలవేత దానన 

పఫివరనితంబినీజనపరంపరచేం బరిపూజతుండ వొ 

దును గద బేవ! హేమపురదుర్గరసాకేలలోకసీవులన్‌. ౧౮ 
మ॥ శివ! నీ నెవ్యనికం బ్రసన్నుండవొ సంసిద్ధించు జూ సానికి౯ 

భువిపై. దివ్యరసాయనాపధిరసంబు ల్గాతువాద ౦బు యో 

౫వీకారము లంజనంబు ఘుటికాఖడ్గ్డంబులుక్‌ ఖన్యబా' 

దవిధు ల్లారుడమంతనిద్యలును బా తాళాదివాడంబులుొ, ౧౯ 


గిర శినప౦చ్‌ స్తవీ 


మ॥ ఇల నెవ్యారికీం బుణ్యవంతులకు నీవే సుప్రసన్ను౦డవో 
లలి నారల్‌ శయనింతు! శేతుపటలీలాోోహారీమంబులన్‌ 
బలిసద గ్రయబునం బద సాయకకలంబవ్యగ లా నాగక 
న్యలచే డానవలోకకామినులచే నాళ్షీస్టులె సంకరా,! ౨౦ 


మ॥ హర! సీ కర్చృనముం బొనర్చి నతుం డై నాతండు శుంభన్నరు 
త్సరిదష్టై పదకంజగుంభితవిచిత స్య _స్తరూద్భూతీమం 
జరులం చాలిచి యప్పరస్పతులతో జంభద్వివన్నుఖ్య ని 
ర్గరసంఘంబులతో డ దానవులతో సంయు కడై భాసిలు౯, ౨౧ 
శ్రా! సామి! ని న్నిల సన్ను తీంచును లసద్యాశాప చారంబుల్‌ 
భూమిభృ్ళద్దుహలందు రశ్నమకుటీభాయిస్థముశక్తామణే 
దానుపోకలకుండలాంచితేము గంధర్యాయుజా లేక్షుణా 
స్తోమం బుచ్చతరస్వరంబు దనరం దోయిళ్ళు గీలింపుచుక౯ా ౨౨ 


మ! ధరపై ౯ గల్లు భవత స౦సాదమున మర ర్యశేణి శెంతే మనో 
హరదూరశ్యవణంబు ఫేచరత య DM కీయుం 
బరకాయాన్యపురపి వళ పధిసామర్థ్యయి గాలత్రయిీ 
స్ఫురితేజ్ఞానము ముక్తి యుత్రమణము న్యూ కేశ! య శాంతేముక్‌ 3 

చ| భవహర ! పక్షపాతేమున( బల్కను సత్యముం శొల్పెదం జుమో 
శివశివయంచు నెవ్వడు వచించునొ వేడుకతోడ శేయునుం 
బవలు హశాహరాయనుచు వ్యర్థలేనై న చెవండు వల్కు వాం 
డవని సమత న నిరయంబుల ఘోరభయంబు లందునే? ౨౪౮ 


ఛా! నీ చార్మిత్రముః ద శ్రే శ్రమం జెలియశే నీ భ క్రిమ్మాశ్రంబున౯ 
సీచుండై. న కిరాతకుం డొకరుః డొందింపంబచడె న్నీ పురి౯ 

వీచే నిన్ను దలంచు కష్టకుజనుండే దివ్యతం బొందగాః . 
(వౌచుర్యంబగు ముక్తి 'చేకరజె దేవా! న్‌ 'ప్రసాదంబునక్‌, 3 


ఆ౦ధిమల్లణ స్తవము ౧౦9 


*డ॥ జ్ఞానము లేమి నేను భువి సల్పితి పాప నుమేయ మంబీకా 
జాని! మేమి నేటికిని సల్పుచు నుందునొ ఫీకరంబుగాం 
గాన బళుళ్య తామసము, గాఢతరంబగు జనబంధముక్‌ 
బూనికతోడ (దుంచుము వప్తుఃపునరుద్భవబాధ బాయల(౯ ౨౬ 


శా॥ ఏ మాను ల్భవదర్భనాభిరతులై యేక్నాగ్రభ కి న హో 
రామత్షోణులం గందమూల ఫలనీర పాశనాస క్షలె 
స్వామా! యుందురొ నారు ముక్రిపదముం (బౌవీంచు టట్లుండనీ 
నీమోాము ల్పరికించునారలె సుమో నిక్కంబు ధన్యాత్మకుల్‌ . 


చ! స్తుతుండవు నర్చితుండవు నతుండవు గావొ మహేశ! యేరినే 
శ్రీతిపయి నార లెట్లు విలసిల్లుదు రింతుల కాంతిదంతురో 
న్న తకుచయుగ్భకంబున ఘన(ప్రథిమంబగు తన్ని తంబమం 
దతులిశశోణిమన్సురిత మన తదీయరదచ్చదంబుల౯, త్‌ 


ఉ॥ వంచనలేక యెప్పు డభవా! నిను నెవ్వరు సన్ను తీంతురో 
మించినలీలం చేకొని రమింతురు వారలు యక్ష కాంతల౯ 
భఛాంచితపంచ బౌణ మదిరాముదచంచలనే త్రలకా వుణీ 
కాంచనకాంచికావలయ ఘాళఘులళీరవ రమ్యగాత్రల౯, ౯ 


ను! బలశాలీం ధియనామశ్లేయ విలసత్పాటచ్చరవాళముల్‌ 
'బలిమింబట్టి వి వేకభూరితరసర్వస్వంబు గెలొంచు న 
వ్యల మోహాంధమహాంధకూపమున వై సందానం గన్లాన కు 
న్ములికం జెందెడు నాకు చేనవర! యిమా ఇ నీ కరాలంబముక 90 


చ॥ విను మిదె చేతు లెత్తి వినువించెద నే నొకతూరి చెల్ఫిమా.. 
లిన జడుండ న్యిమూఢుండ మలీమసవృత్తుండ ఛిన్ను(డ న రుం. 
డ నగుట యంత కర క లనంబు ఘుటీంపకు మాజవంజవం 
బను గహనంబు నింక నభా! చేజ(జాలను జమ్మి చెండియు౯.3౧ 
¥౨౬ వ పద్యమును చె, సుబ్బ రాయక వి గారు (వానీయు౦డికి గాని, అది వా 


యొద్దనున్న సంస్కృత ల్లోకమునకు సరిఫడనిందున నీ పద్యమును మూలానుసారముగ 
G శ 
వ్యొసితిని, చి, మ, వీరభద 


౧౦౪ . శివపంచ స్తవి. 


:మ॥ మదనారీ! భవదీయశ క్రి పిజకు నా గయాప్పపంచకియా 

సదభివ్య కృియు న స్తుభేదభిద తొసంయు కీ యు న్సర్వక 

ర్త గద శాకల్నితర కయు న్విహితసంసృ త్యాపదున్ను క్‌యు 

న ద మోహాంధతమఃపి భేద నవిధానపౌడిసంస క్రియుక, క 


మ॥ అనిశంబున్‌ బలహీనమై విచలితంజా సర్వసంసారసం 
జనితొఘూచుభసంహతిం దునిమి నిచ్చ లాకు సర్గజ్ఞభా 
న నిశాంతొచికేము నృమ స్పకరము నృృన్యంబు దిన్యంబు పా 
వన తేజం బనులంబునైై తగు శినత్యం బిమ్బు స్వేశ్యరా, ౨కి 


*ఉ॥ వాలిళుంై న బాలుండును బొంసుకణంబుల నొక్కచోటికి౯ 
లీలగం గూర్చి దాని శివలింగ మటంచును జెప్పినంతనే 
నీలగళా ! నుహావనికి నేతేగ నిల్చెదు వాని సర్వభో 
గాలికి నష్టక౦టక కుం గాంచనరత్న సమృద్ధిభాజికి౯ ప 5ర 


మ॥ మదిరాపానపరాంగనాగమన హేమ నేయ గోన్నుత్య భూ 
| ఆలి ంీ 
తిదళఘ్న త్య గరువ్రియాభిగమనాది క్రూరదుస్పాతశా 
స్పదు లెవ్యారలు వారు నౌదురు మహేశా! నీలకంఠా! భవ 
త్పదసంస స్పర్శ నధూత పాపనిమలవ్రన సృతకుద్ధాత్మకుల్‌ శ 5౫ 


చ! కృతుహర! తద్విభాగపరికల్ప నకల్పిత సర్వశర్యస 
ద్భకముల నివ్వ రొప్పుదురు జౌగుగ వారలు సౌరు గాంతు రు 
న్న తభునవీనవృ గృఘు ఘుసృణదవముద్రితపింజరాగ నయా. 
వశకుచసీమలందు? గులపర్వత రాజసు తామనోవారా! రెడ 
*్వ॥ నలినభవుండు నిన్ను తన నాబ్లుముఖంబుల నోలి కీ ర్త న 
సలివినకారణంబుననె సాంబ ! కనె౯ గద నీదు రూపము౯ా.. 
బలుకగలేక నీదు ఘుసపావనగాథల నొక్కి నాలుక౯ 
నిలిచితి నింతశే, యిది యనింద్యము భా క్రీకముంచు బ్రోనవే 3౭ 


అంధిమ ల్ల ణ స్తవము ౧ 


*ఉ] గాంగపయఃపవితిపరికల్పితవీతజటాకలాప! కా 
మాంగకలాపదగ్గ సితే భస్గ విభూషణ రాజితాంగ! సా 
రంగనిశాక రార్థ ఫణిరాజతిళూలధరా! సులేంది! శ్రీ 
లింగ! త్యదీయపాదయుగళి౯ సుమననస్కుండనై నుతించెద౯, 5 


ఉ॥ నీ నుతి దీని మల్చణుండ నే నొనరించితిం ద్యద్గణీయు[డ౯ 
బానిగతి న్యసంతేతీలక ౦బుల వృ శేముల న గ్రహాలే! యా 
a 0 
ఖ్యానమునందు నిం దచటనచ్చటం గల్లిన-చో దురు కి సం 
ధానము చెల్ల భ క్రియ (ప్రధానముగా? గొని సెచరాం దగుక,3౯ 
చ! జనరిచినాండ దీనిం గొను మో శివ నుల్హణసం స్పవంబు చే 
దెనుగున రామభ్‌ కృుడను చేన్చల పల్లినలో దృవుండ స 
ద్వినుళేకు వేంక మా౦బకును వేంకటకృష్ణ సుధీంద్భవకాళికిం 
దనయు(డ సుబ్బళాయకని దమ్మనళా ్ర్రీకీ నగ ఏజన్ఫు యక్‌, 
చ॥ తెలియ దీన దృగ్విధినిధిశుత్రిసంఖ్య సెసంగుచున్న యి 
క_లీసమయం౦బున న్వికృతి కార్తిక శుక్ల సరుక9యోద శీ 
నలినవిరోధి వొసరమున౦ దగ మల్ప ణస౦ స్థవం౦బు నట 
చిలుం గొనరించిత్రిం గొనయదే శివ! యాళశితారళంబుగకా 


ఆంధగినుల్హ ఇ స్తవము సమౌ ప్తము, 


* ఈ గురుతుగల 36, 38, 3౮ పద్యములు మూలానుపారముగ ననువదించి 
శ్రీని. శ్రీ చే, సుబ్బరాయక విగా రీ మూలము శాంచియుండరు.-ాచి, మ, వీరళదంళర్మ. 


ఫీవప౦చస్తపి 


తః మలయరాజస్త న. 


యో న పష జ 

స్తస్య కుతస్సంభవో గిరా౦ నృ శ్తేః | 
సామి తథాపి భవంతం 

మనోరథో యాత్యభూమి మపీ ॥౫॥ 





అర్భ॥=-యః= జష్టప్ప es ధయాంాబుద్ధులకు, అధిగమ్యఃా 
ఫొందందగిన నాయడు, న = కాడో త ) తస్య క అట్టి నయకు, సంభ వః= 
ఉపలబ్సీ గిరాం= శబ్దముల, వ వృక్క = న్యాషారోక క్రి వలన, కుత = 
ఎందుండి యగును తథాపి = అటులై నను భవంతం = నిన్ను, 
సౌమి=నుతించుచున్నా న్కు మనోరథః" కోరిక, అభూమి మఫీ = అందసి 
దానిన నను, యాతి = పొందుచుండునుః 

తౌ, ఎవ్యాడు మహాోనిశిశేములై న బుద్దులవ్షలనగూడ చెలియ( 
బడజాలడో అట్టివానిని శబ్దముల క క్రీనలన క కనిపట్టుట అసంభవ మేకద! 
ఐనను, ఓ భగవంతా! నిన్ను గొనియాడయీనినాడను, మానవుల మన్‌ 
ములు అందనిడానిని సైతము అవేశ్షీంచుట సహజమే! నీవు చెలియ 
శక్యుడవ్చ కావని యెరిగియ సీ స్తుతిని యథాశక్తి నల్ల బూనినాడ నని. 
భావము, 


వి ఈ ఫోకనున sass చే చేన్పవిపేరును గానుపీ౦పదు. కాని ఈ కవి 
*చేన్చండు బుద్దితో చెలియయబడువాయడు శాయి అను మాటను మిక్షేలీ చమత్కార 
జన కముగా బల్కి-నట్టు న్నాడు, ఆ డేవ్రనివలె ఈ శ్లోకము లో ప్రయోగించిన చేశని 
నాముమునునూడ సౌమాన్యబుద్దులు గ్రహి౦ప౦జాలరు, శివానుగ్యవామువలన విశేష 
జట్టళిశాడ గృహ హీం౦పగ ల రని భొవను:, ఇందు “భవంతం అను శబ్బ మొకటి కలదు, 


మలయ రాజ. స్తవము ౧౦౭ 


దీనికిమోద నిన్ను అని సౌమాన్యముగ అర్థము వాయబడినది. కాని భవం, ఈం” 
అను నట్లు విడివిడిగా దాని యుచ్చారణ యునర్చినప్పుడు; కం = అ ప్రనిద్దుండెనట్టి, 
భవ౦ = సిని, (కొనియాడుచున్నాను) అను సరియైనట్టి (అనగా కవి తన సభతో 

పృయోగిం చినట్టి) అర్ధము గో ఛరించుచున్న ది. దీనివలన సే స్తుతిక ర యగు మలయ రొజా 
మిక్కిలి సమర్థ(డ్షని తాలియవ లెను. ఇళ్ళే సామాన్యము? శివుడు బుద్దిగమ్యుడుకా(డు, 
ఇక కబ్దగమ్యు డంతకన్న కాడు, శబ్దమునకు “అభిథా, వ్యంజనా, లశ ణా అను మూయ 
వృత్తుల గలవు, hindi మహే హాళ్వరుని యథార్థముగ చెలియశక్యము గాదు, 
ఐతే శివుండు లేనేళేండందుమా! కాదు లోకమందు గల ఎంత నిశితబుద్దులును, సమరము 
లిన ఎన్ని ళబ్ద్బములును, స్పష్టముగ భగవంతుని సర్వస్వమాపమును జిష్పజాల వనుట 
నిక్క_వమే. కాని; భగవద్భృక్తులును; యోగబుద్దులును ఆగువారు భవ్చని తప్పక తెలియ 
గల రని భావము, శ్ర కవియు శివునినుతించి శివభిక్సు(డైనాడు, కావున శివుం డున్నా (డని 
తత్స్యరూపమును తెలిసికొని స్తోత్రమును విరచించినాడు.  *భగవంతుకు తెలియ 
బడడు” అను మాటయె సర్వాతృనా నిజమగుచో ఈ భగవత్‌ స్తోత్రమును రచించి 
యుండండు. “భవం కం?” అను శబ్ణార్థము ను శుద్ధముగ చెలిసీకొని శటులే ఆ భగ 
పంతునిగూడ నిశేషమైనట్టియు: పరిశుద్యమైనట్టియు; భక కియాగబుద్ధితో చెలీయ 
దగునని భావము. భవళబ్దముతో శివుడు విశ్వ ఇ కొరణు డని నూచింపబడెపీ, 


ఇది అ ర్యావృత్తము-ాదీని ౧వ 3 వ పొదములందు ౧౨ మౌతలును, ౨వ 
సొదమున ౧౮ మాతే9లును, ఈ భ పాదమున ౧౫ మౌత్తులును, ఉండవలెను, గణ 
"ముల లెక్క ఇందు లేదు. 

ఈ స్తోతుకర రై మైన మలయ రాజుయొక్క పూర్వ గాథ యిట్లు కలదు, “వేర 
పర్వత దక్షీణమునగల మలయ చేళమునందలీ మలయవ రాజధా నిళే 'జేవరాబ్రా శీ 
 'చేవి యను రాజదం౦పతు లుండిరి వారు సమస్త భోగ భాస్యముల ననుభీవించుచున్న ను 
సంతానము లేనందున రాజ్య భారమును మంత్రీ కప్పగించి గోరిబైట నిర్మింపబడిన 
రవాస్య శివాలయమున శ్రీవునిగూర్చి ఘనమైన తీపము నాచరించిరి అందుకు శివుండు 
(సన్న (డై. శలీవర్స్‌ రాయుస్యముగ లద్రుష్పుత్తుంనిశాని, పోడళవరాయుష్యముగ ల సుష్ప 
త్ఫూనిగాని వరముగా గోరుకొమ్మని చెప్పగా ఆయున్య మల్చమైనను సుఫుత్తుే 
ఆ దంపతులు కోరికొని ఇంటికి జేరి రాజ్యమును పరిపొలింపందొడగిరి, శవీజీని నవ 
మాసములు గడపీ సుముహూార్తమున కుమారుని గ నెను, నులయరా జను నామ మిడం 
బడెను. మలయ రాజుకూడ మిక్కిలి సుగుణసంపన్ను (డై కీడలవలనను; విద్యాభ్యాసము 
వలనను మాతృపితరులకు సంతోషము. గలుగ జేయుచుంటెను, కాని పదునారు పల్ఫే 
రములు ముగియుట కొక దినము మాత మే మిగి లెను, తలిదండ్రులు తేన యాయువ్యము 
సమాప్తమగుచున్నదని తెలిపి దుఃఖింప దొడంగిరి. అందులకు దుఃఖింపవలదని శలి 
దండ్రులకు జెప్పి మలయ రాజు శివభ క్లీ కీయుక్సడై “యా నధియా నుధిగ మ్యణఅనుళ్లో శ్లోకము 
మొదలుకొని ౭౨ శ్లోకములతో శివుని ధ్యానించి శివానుగహామునలన అకాల. 
మృత్యువ్రను జయించి తలిదండ్రులకు స సంతోషము గలిగి౦చెన్సు, 


౧౦౮ శీవప౦చ స్తవి 


ఇది నూర్మ్క_౦డేయుని కథను బోలియున్నది. సాధారణముగ పురాణముల 
లోను తృతనీకథ గానుపింపదు, తక్కిన యం౦ళములు కీశిక్రలో గాంచనగును ౧|| 
యామి మనోవాక్కాయెః 
| Qe 
శరణం కరుణాకరం జగన్నాథ | 
జన్మజరానురణార్గస- 
తరణతరండం తవాంఘియుగం ॥౨॥ 
న = | గ్గ న "రా } 
అర్థ: జగస్నా థ= సి శ్యేశ్యరా ! జన్గజరా మరణార్షవ తేర 
తీరండం=పుట్టుక, ముదిమి, చాఫ్ర లనెడు సముద్రమును చాటుటలో 
ఓడయెనట్టియు, శరణం=రకుక మైనట్టియు,  కరుణాకరంాకృపానిలయ 
మైనట్టియు, తన=నీయొక్క., Ms మనో 
వాక్కామైుకమనను , వాక్కు, కాయములచేత, యామి = భజించు 
చున్నాను. 
శా, విశ్వాధాపడ వగు నో శివ! భక్తులను జన్నజ రా మరణము 
లనెడు అగాధ సముదిమునుండి ఓడవలె సులభముగ చాటించున 
యును, దయాసార మెనటి యు, సర్వదా సంరశ్షక మెనటిదియు అగు 
a. €ు వ ఈ | 
సీ పాదయుగళమును తక రణములచేత శరణము బొంది నమస్కరించు 
చున్నాము, 
పి మొదటి శ్లోకమున (చేను సామాన్యము? దెలియయడువాందు కాడు? 
అని చెప్పినను , ఈ శ్లోకమున స్పష్టముగ భక్షనశు(డు, కృపోసాగరుండు మున్న గు 
విశేణములతో శిన్చని గుణముల వివరీంచుచు, శౌను అట్టి శిష్ట నాశ)యిరచినట్లు చెపి 
నాడు. ఇందు మూండు (మనోవాక్‌ కాయ) కరణముల బేల బొగడి, మాయు. (జన 
జరామరణ) బాధల బోనాడు మనినాండు. నమస్కా_రము శెండుచేతులతో జేయ 
బడును, కావున శెండుఫొదములు లక్ష్యము వేయ బడినవి, ఇవి జ్ఞాన క్రి శి క)ియాళ క్ర క్ర 


యను ద్వివిధళ కలకు సూచకములు, దీనితో కవి తన యహంశారమను పరివారించి 
వినయమును స్రదర్శించినాడు ౨||. 


సర్వత ఏవ శుంతిమా౯ా 
సర్వగళశ్చేతి గీయనే స స సద్భిః | 

అత ఇద మ ర సి భగవకా 
స్టాజో క కృపణాద్వచ? కోరిత్రం TE 


_స్థణోజననాశ్తనా | భగవకా= షడిగ్ధై శ్యర్యసంపన్నా! 


నములయరాజ_ స్తవము ౧౦౯ 


సర్వత వీవడాల్లనై పులను, కుతినూ౯ =కర్ణ ములు గలవా(డన్ర్ర చ= 
మజీయు, స్వాగత -సర్యవ్యాపకుదవ్చ, పతి =ఈ [పకారముగా , ) సద్భిః= 
సత్సురుషులబేత, గీయ సేవ్‌ రృెంపండుచున్నావ్చ్సు అతః =ఇందువలన, 
కృషణాత్‌ =దీనునివలన, ఇదం= ఈ, వచు= వాక్కును, శోతుం=విను 
టకు, అర గస యోగ్యుంయ వగుచున్నా వు. 
తొ సర్వకాలస శ్రీ (ముగల శీ పర మేళ్యరా! నీవు బల్ల ,నెపుల 
(దవ్వుల)నుండి సన వనితను; సర్వవ్యాపకుండ వనియును వ్యాసాగ 
సాద్‌ సత్సురుషులు మిక్కిలిగా కొనియాడి యున్నారు, కావున నేను 

పాశేదూరమునుండి చెన్సీసను, ఎట్టి దీనం డె వేడుచున్న దియును నీవు 
సరిగ ఇలిసికొనుచునే యున్నావు, ఈ పనికి 1 నీవు సర్యవిధముల తేగీయు 
న్నాడన్ర స్యామిా ! 

వి. నీ జెక్క-డనో భూలోకమున మూలకుబడి యజచినచో శివునికి వినయబడునా 
యనువ్రో (స సర్వకళ్చతం రత్రి సర్వతో చాహులి” ఉసర్వ్వ వ్యాపీ సర్వభూ శాంకశాశ్రా!? 
“సర్వతః పాణిపొదం తల్‌, సర్వతోతీశిరోముఖంి? మున్నగు వేదాగము పురాణ 
వచనములతో శివునకు సర్వము శౌలిు నవియుకు, సర్వము వినయడుననియు ను 
పాతు త్ర త్రరము జెప్పంబనును, సర్వము బెలియనివాయును, సర్వత "లేని వాండును 
శంకే కాడని యెజుంగునది 81 

_ శరణమసి సంశగియోఒహ్యాసి 
గతిరసి నాథోజసి సర్వభూతానాం | 
భూశేశ తేన కే మయి 
విజ్ఞాపీయ తీ క్షమా కౌర్యా 1౪ 

TOS tse భూశేశ=లోశకేశ్యరా! హి పీ=ాఎందువలన (నీవు), సర్వ 
భూతానాం: సర్యప్రొణులకు, శరణంచరవ్షణము, న్‌ స, 
సంక గయ్మ= అశ యము, అసె అయ్యున్నా వ్రు, గత్కి = దిక్కు, అసి= 
అయ్యున్నావు, నాథ=పిభుడవు, అస= అయ్యున్నా వు, శేస=అకా 
ణము లేత, ఏిక్ఞాపయలి=విన్న వించుచున్న టునంట్సి మయిానాయందు 
శే=నీయుక్క, క్షమా=పీర్చు, కార్యా=చేయతేగి నదియె (యున్నది.) 
తొ ఫీ సశ్వేశ్ళరా! విశ్ళమందలి సర్వభూతములకు నీ నొక 
డ్లవే రక్షరుండవును, ము ప్రభుండవ్రును అయ్యున్నావు, 


౧౧౦ శీవపంచ స్తవ 


కావుననే నేను నిన్ను వేడుకొనుచున్నాను. నీవు ఇట్టి దాసునియందలి 
తప్పుల నోర్సుతో మన్నించి యద్ధరంపవలసియే యున్నది. (సీవు తప్ప 
అక్యశరణ్యము లేను, కావునను, “చాసుదోసములు దండనుతో సరి” 
శావుకను ఈ స్తవము గావించుచున్నట్టి నాయందు దయచూపక 
తప్ప దని భావము) 1౮ 
యేనాఒస్టధా విభజ్య. 
దిజాను హిత హేతునా తనుర్హత్తా। 
కస్తాద్భళం న యాయాత్‌ 
త్యామిహా కరుణ్రాపరం శరణం 1౫॥ 


అర్థ :హీతీ హేతునా = లోకోపకారమునందు కారణమైన, 
యేన=ఎవ్వానిచేత, ప్రజాసు=పిజలవిషయమున, అస్టధా = ఎనిమిది 
ఏీధములుగో, విభజ్యాపంచి, త్తు = స్వశరీరము దత్తా = దానము 
వేయబజెనో తాద శం = అట్టి అట్టి వాండవై న, కకుణాపరంచకృపాళువై న, 
త్యాంానిన్ను, ఇ బ్రహ్మ లోక మువు కః=ఎవడ్కు శరణండచారత్షకునిగా, 
న యాయాత్‌ పొందండు, 
తా సర్యప్రొణుల హీతేమును గోరి తన బేహము నెవడు ఎని 
మిది విధములుగా విభాగ మొనర్చి యర్సించెనో, ఇట్టి యద్భుత 
దయాళువైన నిన్ను గూర్చి ఎవ్యాడు ఈ లోకమున రక్షకుండ వని 
భజింపడు? బు! ద్థిమంతు లందణును నిను సేవింతు రని భావము. 
వి, శివుని న్‌ అష్టమార్తు అనుట సుప్తసిద్ధము, అని పృథివి, అఫ్‌, రేజస్‌, 
వాయు, అ కాళ, సూర్య, చంద, యజమానులు. ఇవి లేనినాడు విశ్వ మే లేదని 
యర్థము, కావున లేకప కా రాగ్గమయియే పర మేశ్వరుం డిట్లు అష్టవిధములుగా స్వ'చేవా 
మును విభొగ మొనర్చినాడు.క విషయమున వేలకొలది పినూణములు కలవు, శివుని 
చేహము నిర్మల మెనదికదా ! పంచభూళాదులు దోషదూషితములు; ఇట్టి తనువును 
శిన్టనక్సు జెప్పుట స౦ంగతమా యని పుశ్న ముత్సన్నమగును, లోకోప క్రా రార్జమై తదను 
గుణమెన ' కార్యమును ' నిర్భహీంచుటకమాళ మే అ శరీరభములయొక ఉపయోగ 
మని శెలియకలెను, దీనివలన శివునకు కష్టసుఖములు, లాభనస్టములు లేవని యర్థము, 
ఈ యస్షతినవులే అక్ష [ారలే వన్నచో అప్పుడు జగత్తే లేదను కొనవలెను, జగత్తును 
మిధ్య యనుకొన్నచో ఈమిథ్యాళరీరముతో శివునకు ఛౌధ లేనేలేదు, పరశీవబ హ్మము 
శక్షున్సు జగత్తునకును సంబంధమే 'లేద౦దుమూ ! సంబం౦ధములేని జీవులు బ్రిహ్మమును 


మలయ శాజ స్థ సవము ౧౧౧ 


జార్చి యాలోచింప నక్క_రయే శేరు. దీనివలన (బవ్నూ మునకు గుణము నంగీకరింపని 
నిర్గ ేష వాదుల జేవ్చండు శూన్య నులియును, ఆడియు నొకవిధము నా స్తీకమత మని 
యును తెలియవలెను. శివ బహ్మమున౦దు అవినాభావముగ నున్న శ క్లీవలనచే యీ 
పంచభూతాదుల సృష్టీ యగుచున్న దనియును, శివోహిసనవలన లోక వాసన లడగి 
ము క్తి లభించు ననియును గాఢముగ గ౦హింపవ లెను wt 
ప్రణతజినదక్షిణేన 
క్షణ మేకం కౌలకౌమనా మేన। 
తినయన సమగిదర్శికా 
దాసజనం చటీషా పళ్య ॥౬॥ 
అర్ర రలాసమగ ఏదర్శి౯=సర్వజ్ఞుడా | తినయన? ఓముక్కొ.టీ | 
పోణతీజ జనద శీ కేన= కరణాగకు లగువారియందు ఉదార మైనట్టియు, 
Leone OR = యమునియందు కాముని యందును విరుద్దమై 
నట్టియు, చక్షుపాైనేశ్రముచే, దాసజ నం=భృత్యు (భక్తులను సీకం 
Fale కుణకాలము, పథ్యే= చూడుము, 
తాపీ సర్వజ్ఞ! శ్ర్యంబకా! శరణాగతులై న భక్తుల సంరశ్షీంచు 
చున్న దియు, యమధర్శరాజును- మశ్యభునిగూడ్‌ నిగహించిన ట్రిదియు 
నగు నేశిముతో నన్నొక నిముసముమాతీము అవలోకింపుము, 
పీ, సక జౌర్గన్యము నణచినట్టు నా యపరాధరూపము లెన పొప 
ములనుగూడ భీన్మీపటలము గావించి నన్ను ధరించుటకు ఒక నిముసము మాశ్రయే 
చాలును. కావ్రన నన్ను అనుగ్భభాదృష్టితో చూడు మని భౌవము |౬|| 
పాతాలం దీినమథవా 
గచ్చామి సలాయ్య మది దిగంతం వా। 
తఠొపీ తాతా మే 
మృళ్యోర్నాన్య _స్త్వమైవ వినా ॥౬॥ 
అర్థ పా తాలంవాపా కౌళీమునుగాని, దినంాస్యళ్లమునుగాని, 
అథ నా=లేక, పలాయ్య= =పరుగతు తుకొని, దిగంకం ఖో దిక్కుల అంత్య 
నకుగాని, యది గవాామి = వ చేరుచో, రతా = అచ్చోటన్కు 
మృత సు =మరణమునుండి, (తా తా=రశ్రకుండు, త్వయా వినా =నీవుగాక, 
మే=నాక్సు అన్య=బతేరుడు, నై న వ=లేనే లేడు, 


౧౧.౨ శీవపంచ వి 
జంక్‌ 

తొ, చేను మరణబాధకు భీతిల్లి ఈ లోకమును పీడ పాతాళ 
మునకో, స్వళ్లమునకో శేరుకొనియెదను. లేడా దిక్కులను చాటి పరు 
గ త్రేద ననుకొందును, అచో ఎటనై నను మృత్యుభయముమండి రశ్షీ ప 
న. న్న-చో నీవ దస్ప 'వేరొళ రక్షకుడు శానివించుటయే లేదు 
కదా! (నాబోటి అనాభుండుగాని, సీబోటి మహాప్రభుండుగాని లేడని 
భావము) 12॥ 


కాలవ్యాధో ధానతీ 
భగవన్నాసన్న మేవ హంతుం మాం। 
కిందామి త్వామీళం 
పాళచ్చేదాయ తేన్నార్తః 1౮ 
అర్థ భగవ౯ైాఓ ప్రభూ! ఆసన్నంాసీ సమిపస్థుండనై నట్టి, 
మామేవనాన న్నే,వాంతుంచపరిమహార్చుటకు, శాల న్యాధయముం డను 
చేటకాడు,. ధావతి=వెంట పరుగీడుచున్నాడు, తేన=అందువేత్క ఆ ర్వా 
వీడితుడనై న న చేను ఈశం = పిభుడవై నట్టి, త్యాం=నిన్ను, పాశచ్భే 
roe | తెంపుకొబకు, (క్రందామిడాఆ క్రోశించుచున్నా ను. 


ఈ ఫీ సర్వేశ్ళరా! స సంసారబాధకు తొళజాలకయు, వేబోోక 
యుపాయము లేకయు నిను శరణము బొంది, నీ సన్నిధికే జేర (పయ 
త్నీంచుచుండగ నే కాలును వేట'కాడు తేన పాళముతో నన్ను 6 జిక్క్‌- 
బట్టి తుదముట్టింపం బూనినాడు. ఆ పాళబౌధ యసహ్యాముగా నున్న ది, 
కావున విశ్వేశ్వరుడ వైన నిన్నుగూర్చి మొరెట్టికొనుచున్నా న, 
కరుణించి యా బంధమును (కెంచి వేయుము. 

వి “నీ భక్తి కలదుగాన్సి నో పూర్వజన్మ వా సనవలన నదీ యంత దృఢ మైనది 
కొనందున నీ యొడ్డిక జేరినను సంసార భావము పూర్థిగ నశించుట లేదు. కావనే 
యముని'బోధ కల. సుచున్నది, మణిల మజుల జనననురణ పోళములో దగల్మ్కొ_ను 
చున్నాను, నీవే కరుణించి యా బంధము. తు9ంచినచ్లో నాకు శాళ్ళశానందము కలు 
గను) అని భక్తుడు సళ్ళా పూర్వకముగా sat మొర పెట్టుకొను 
చున్నాడు ౮|| 


మలయ శాజ స్త వము ౧౫3 


ఆసన్న మరణమశళరణ- మున్మార్లభ మణఖిన్న మవసన్నం! 
శ్రాయస్వ శవ సమా (శ్రిత. మంధమధస్తాకృతంతం మాం ||! 

అ లీ నెళుభకరా! ఆసన్న మరణం=సమివీంచిన మృత్యువు 
గలిగినట్టియు, అవసన్నం = మృత(పాయు(డుగా నున్న ట్టియు ఉన్నార్ల 
(గ్రమణఖన్న ం=మార్గముదప్సిన తిరుగుడుచేత ఆయాసము గలిగి నట్టియు, 
అంధం = వివేకహీను(డును, అధసాత్‌ = = సీచస్థలమున, పతంతేం=స 
చున్నట్టియు, అశరణం = దిక్కులేనట్టియు, ఆ శీశంనిన్న మొర పెట్టు 
చున్న ట్లియ, మాం=నన్ను, (త్రాయస్య=రక్షి వుము. 

తా, ఓ కల్యాణ నిలయా! నా మృత్యువు సమోపించినది. కావు 
ననే జీర్లత నంది మూండుకాళ్లముద్దనై ఛానసిద్ధముగా నన్నాను, త్రోవ 
దప్పి తరగతిని; కావున మిక్కిలి డన్సీయన్నాను నివేకహీనుండను; కాన్సన 
పతితుండ నైనాను. వీ దిక్కును లేనివాండ నగుటవలన నీ చెంత జేరి 
నాడను, ఇట్టి నన్ను రశ్షీంపుము స్వామి! 

ఏ, ఒకానొక విపద్దిస్తుని స్థితిని కవి యిందు. చెప్పినను దీనులయెడ మిక్కిలి 

కరుణంగలిగి తనృయుండై యిట్టి చక్కని ఫావచితకిమును వాసీనా డనవచ్చును, ఎట్టి 
గర్వపూరితుండైనను ఒక్కొక ప్పుడు ఇట్టి దుఃస్థితిని అనుభవించుచు అంత్యమున అన్య 
గతికండై పర మేళ్ళరుని శరణము జొందిరమీ తీట నని భావము, 1౯|| 
పరిలులితక మలద ళగత- జలలవచల మేతదాయు రపయాతి | 
త్వద్భ_క్తి శృ న సులభా- పునరితి మత్త్వా ప్రసీద విభో 1౧౦! 
అర్థ;_విభ్ఞో=పిభూ! పరి. చలం - పరిలులిత = చంచల 
మెన్క కనలదళగత= తామరాకువై ని, జలలవచలం = జలపీందువువలె 
మిక్కిలి చంచలమైన, ఏతత్‌ =ఈ, ఆయుః=అఆయువ్యము, అపయాతీ=ా 
పోవుచున్నది; పునః = మరల, త్యద్భ_కి = నీ భక్తి, నచ సులభా = 
సుకరము కాదుకదా! ఇతి పళ తెలిసి, వ నరు 
ఓ సర్వవ్యాపకా! ల 'తామరాకుపై ని జలబిందువు 
వలె ఈ ( (ఆయున్హాయము) వెడలి brs యున్నది, ఈ 
ప్రాణము ఫోయినమోద నకల నీ భక క్తి పుట్టుటనే క పలు శాదయ్యెను, 


౧౧ళో శివప౦చ సవి 
యూర 


కావున ఈ సమస్య నాలోచించి నీవే పసన్నుడవైై సైరించి. యుద్ధరింప 
వలెను. మరియొక యుపాయము లేదని భావముః ॥౧౦| 
వి భావుపడైన భక్తుడు ఈ చంచల మైన సణము లిప్పడే పోవ్రచున్నట్లును, 
పూర్యవయస్సులో' శాను 3వభ్గజన చేయనందునను, పా9ణనిన్క-మణాన౦కరము భ కి 
గల్గటకు వీలేలేదు కావ్రనను, సకరుణముగ పారిర్థించుచున్నాడు ౧౦|| 
 ప్రాడైర్వియోజ్య జంకుం, శ్యజతి రిపు ర్భగతి పాఫశీలోఒపి। 
మృత మపిన విముంచతీ య- స్త్రాయస్వ తతో ఒరిషడ్వర్గాత్‌॥ an 
అగ్గ:ాజగలి=లోకమున, పాపకీతో2.పి = పపం కల 
వాడై నను, రిపు=శతున్ర, జంతుం=పాణిని, పాడై £=పాణముల 
వియోజ్య=ఎడ బావి త్యజతి=ఏడుచున్నాడు. యఃావఎవడ్సు మృతే 
మవి=చచ్చీన వానినిగూడ, నవిముంచతి= =విడువదో! తత్య=టట్టి, అరిష 
డ్వన్గాల్‌ = కానుకోధాది శతు) సమూహమునలన, Wa = 
యు 
తా. పరమేశ్యరా ! పిపంచమున నెట్లి ట్టి కరకు నను తీన 
వైరిని జంపిన వీమ్మట శాంతి నరదును, కాని శీువాతే వాని సుద్దికి బోడు. 
కామ (క్రోధ లోభమోవా మదమత్సరము లనెడు నా యార్డుకు వైపల 
గుంపన్ననో నా చేహమునుగూర్చి పగబూని దీనిని తుదముట్టించి 
యూరకుండక పునర్జన నృమునగూడ వీడింప సమకట్టియున్న ది, శొవ్రన 
ననుగహీంచి బి కీని బాధనుండి విము క్రి గావింపుము 
ఏ. ఈ చేవాను౦దలి భాధకు నీ యరిషద్వర్గమే ౪ క. "కామ. కోరిద్ధ 
లోభాదులు ఉన్నందునే వాని భోగేళ్ళ పూ ర్లీగాక యా,వాసనాబలమువలన ఫున 
రన్నము కలుగును, వీని పోకడ కవ కాళ మిచ్చినందుననే ఈ 'దేవాము జీరమే గోన 
. నున్న దనియును, ఇంతటితో వీని బొధ్ధను౦డి తొలగించి bi ననుగ J 
హీంప్రు మనియు వివేకము |౧౧| 
గాయంతం చ రుదంతం, శాంతం క్రుద్ధం Su: హసంతం చ్‌! 
రక్ష విభో మామార్తం, గృహీత మాళాపిశాచికయా! ౧౨| shy 
a అర జూ విభో = =సర్యజ్ఞ! అశాపి శొచికయా=లథ యనెడి క్షి పిశాచి 
g వేత్త గృహీతం= =భిక్రర్షి ౦పబడినట్టియు ,వణం=నిముసమును గాయంతం= 
ఫాదుచున్నృట్టియు; 'ఛామరియ, (నిముసమున) గుదంతండవ్రడ్సు చున్న 


మలయీశాజ వము ౧౧౫ 
థి మాజీ) 


టియు, శాంతం: చల్ల బడినట్టియు, కుద్దం = క ఫోపమునంది నట్టియు; 
హాసంత్రం= =నవ్ఫ్యచున్న ట్టియ,చై =మరియ్యుు ఆ ర్హం= దుఖితుడనై. నట్టియ, 
మాంచనన్ను, రక్షు=పాలింప్రుము, 
తా, సర్యమయా! సే నేను అశాపిశాచమునకు వళుడనై క్షణమున 
నవ్వుచు 'నేద్చుచును, తణమునపొడుచు, పడుచును, మరొక నిముస 
మున శాంతుడనగుచు కోధావిష్టుడ నగుచును సంతసీంపుచు దూఃఖుంచు 
చును, ఎంగును నిలుకడ చిక నిజము తెలియక ఉన్నత్తునినలె నున్నాను. 
పీని కనుక. కారణమైన నా యాశేను విధ్యంసపరచి “నిరాశా 
పరమం సుఖం' ? అనునట్లు పరంధామము ననుగిహింపుము, l౧ ౨|| 
భవమఠమార్గభీమణ. శాగింతస్య శివ సిసీద దీనస్య। 
త్వయి మానసే పిసన్నే, శామ్యతి తీవ హీ మే తృష్టా॥ ౧౩| 
అర్థ: కివీ శంకరా! భవమరుమార్గళాంతస్య = = సంసార 
మనెడు ల్రసుకతోవలో దిరుగుటవలన డన్బినట్టియు, దీనస్య=బడుగునై 
సట్టియు, మేనాకు, పిసీ =పిత్యక్షుడవు కమ్ము. హీ=ఎందునలన, 
క్యయిెనీప్ట, క '(పసన్నే=పసన్నుడ వగుచుండగా 
మే=నాయొక్క తీవా" ప్రబలమైనట్టి, తృష్టావ ఆశ, శామ్యలీ=శమించు 
చున్నది. 
తా. సంసార మొక ఇసుకత్రొ వనంటిది, బం చెంత సంచరించినను 
సుఖము లేకపోగా మిక్కిలి బాధ నందవలసీయుండును. నేనును ఈ 
నీరసమార్గమున తిరిగి తీరిగి మిక్కిలి డస్సీయున్నాను (ప్రభూ! ఈ దీనుని 
కరుణింపుము, నీను దయతో నా మనమున ఇంచుక పిసమ్నడవై కను. 
పడినచో చాలును. నా దురాశ లన్నియు అడుగంటును, ఆశయే లేన 
పుడు ఈ యమంగళమైన సంసారబాధ లేదుకదా ! 
యస్మి న్నిపతిత మేవ, గగిసతే రాగోరగో మహాభోగః | . 
దేహి నిఖభో భవకూసే, తి)యంబకాలంటనం పతత$॥ ౧౪॥ 
.. అర్హాాలీ)యంబక్ర = తనయసా! విభో = సర్వాంతర్యామి! 
యనస్మి౯=వ, భవకూ వే=సంసార మనెను బొవిలో, నిపతీతమేవ= పడి 
మునిగి యే యున్నట్టి మాంవనన్ను, ముహాఫోగ్య= “అత్యధికమగు సుఖ 


bse శివప౦ చ నవీ 


దుఖానుభవ మనెడు పడగ గలిగినట్టి, రాగోరగ = వివమయాభిలొష 
య'నెడు. సర్పము, (గస కే= కరచుళున్నది, పతేత్మడ=పడుచున్న వానికి 
కరాలంబనంచచేయూతను, చేహీి=ఒసంగుము, 

తా, సర్వేశ్వరా | సంసార మనెడు బొవిలో పడినవానిని 
సుఖదుఃఖము లను పడగగల, విషయాభిలాష యనెడు సర్పము కరచియే 
తీరుచున్నది కదా! ఇది యొరుల విషయము కాదు స్వామి ! స్యాను 
భవమే! నేనే యందు పడియున్నాను, పడబోవుచున్నాను. ఈ 
కూపమునుండి “వెలుపలికి వచ్చుటకు నీ హస్తము నూతేగా నీయుము. 
ఉద్ధరింపుము. సంసారబాధను తొలగించి విము క్రి ననుగహింపుము[౧౮| 


యేనై కమేన సర్వం, దై దైతేన త్వాం మహేశ: పశ్యామి | 
సద్ద ష్టహతిబింధం, చింధి మమాజ్ఞానకిమిరం తత్‌! ౧౫|| 
అర్థ! మహేశా సర్వేశ్వరా! యేన=వఏీ బంధమునేతీ, సర్వం 

సకల స్వరూపుడ నై నట్టియు, వఠమేవ=ఒక్షడ వే యెనట్టియు, త్వాం 
నిన్ను, దై ద లేన = ద్యంద్వబుద్ధితో, పశ్యామి = దూచుచున్నాను, 
క్రశ్ర్‌ =ఆ, సద్ద ద ప్రీసకిబంధంా సరియైన తెలివికి అడ్డుగానున్న ట్లియు, 
మమ=నాయొక్క, అజ్ఞానతీమిరం = అజ్ఞాన మనెడు చీకటిని ఛింధి= 
'ఛదింపుము. 

క దేవదేవా! నాకు అజ్ఞానాంధతమస్సు మిక్టిలిగా నుండుట 
వలన నీవు ఒకడ వేయె, య ,నర్వాధికడవై యుండుటను 
(గ హింపజాలకున్నాను, పైగా ౫ నీవంటి వాడు మజొకడును ఉండు ననియు 
భిముచుచున్నాను. సమ్యక్‌ జ్ఞా జానమునకు . ప/తిబంధకమైనట్టి. ఇట్టి 
యనివేళమును దయతో పరిహరింపుము- పిభ్లూ! 

వి. ఈ మలయ రాజ్నస్టవమందలి ప్రత్రిన్లోకమునను ఒక్కొక ప్రురరూజనమును 
జార్చి శివని యాచించుట . గాననగును, ఇందును కజ్ఞానాపహా రార్థమై పాిర్దింప 
బడినది, ౧౦వ శ్లోకమున శివున్ని పసౌదమును, ౧౧న అరిషడ్యర్గమల ను౦డి రక్షీంప్రు మని 
యును, ౧౨౧) అలో ఆళాధ్యంసము కొరకను, ౧౪ న రాగవినాళమయ క్రిబికును 


పాకం పబడినది, ఇమే అయా శ్లోకము అలో “క మిన గనుని౦ప 
వలెను [౧౫|| . 


నులయళశాజ సవము ౧౧౭ 
| అణాల 


భగవకళా తిభువనభయకృం త్మృతా౦త కృష్ణా హిదంష్ట్ర యా దష్టః। 
తృష్టాభిధానయా యం స్త్యమేన తం నిర్విషీకురుషె! ౧౬| 
అర్భృ భగవ = పరాత్సరా! య = ఎవ్యాడ్కు త్రభు... 
స్ట్రోయా - త్రిభువన = ముల్గోక్రములకు, భయకృత్‌ = భీతిని గల్లించు 
నట్టి, కృతాంతే = యము డనెడు, కృష్ణాహీ = కాలసర్పముయొక్క, 
దంస్ట్రయా = కోర యనెడు, తృస్టాభిధాసయా = అశచేశ, దష్ట్ర = 
కరవబడీనాడో, తం =వానిన్కి త్వమేవ = నీవే, నిర్విషీకురు షే. = 
విషరహితునిగా జేయుచున్నా వు, 
శా, (తిలోశకభయంకరుడై న యము డనెడు నల్ల తొాచుయొక్క 
కోర లనెడు అశచేత నెవడు కరవబడినాడో అట్టి వానిని విష మెక్క 
కుండ కాపాడు సామర్థ్యము గల వాడవు నీ వొకడవే పిభూ! దురాశా 
సర్చదష్టుడయిన నన్ను సీ కటాశ్రూమృతముతో సంజీవింపుము. ॥౧౬| 


మోహమహావ్యాధిమిమం, దేవ చికిత్సస్వ దుళ్చికిత్సం మే | 
భీషజం భై షజ్యం చ, శ్యాం హి మహంతః పిశసంతి॥౧౭|| 

అర్భ దే వవశఈశ్యరా! దుళ్చికిత్సం = చికిత్స చేయ నలవిగానట్టి, 
మే=నొ యొక్క, ఇమంాశ్కు మోహమహావ్యాధిం మోహ మనెడు 
పెద్దరో గమును, చికిత్సస్వ = చికిత్సచేయుము; హీ=ందువలన, మహం 
గ్ర పెద్దలు, త్యాంచనిన్ను, భిషజం = చైద్యునిగాన్సు చ = మరియు, 
ఖై వజ్యంాపి'వధమ్యుగాను, ప్రశసంతి=చెప్పుచున్నారు. 

ఈ, పరమేశ్వరా! మోహ మనెడు మహోరోగము. నన్నాకి 
మించీనది. ఇది యాషధాదులచేత బోనాడుటకు నా కసాధ్యమై 
యున్నది. మహాతులందరును నిన్ను వై ద్యునిగాను, ఇెవధము గాను 
ఫోగడుచున్నారు. నీవు తప్ప ఇతరులు ఈ వ్యాధిని మాన్నజాలరు, 
కావున అనన్యశరణ్యుడ నగు నన్ను కాపాడుము, 


వి శివుడు భవ! గఖై ద్యు డనియును, దేవశలళో గూడ మొదటి వైద్యు 
డనియును, వేదాగముములలో బ)మాణములు కలన, హాథమో చై వ్యో భిషక్‌?) 
(రుద్రము) శభిష కమం తో భిసజాం శృణోమి” (అథర్వ) “సంసార భేషజం 
వైద్యం” (శివధర్మ) ౧౭|| 


౧౧౮ శివఫంచ న్తవీ 


తం దేవ నరకహుతవహ _ బహుళజ్వాలాకలాపసంతాపం 1. 
త్వద్దృష్టిర్‌ వృష్టిరివ, పిశమయతి శివ సిసీద విభో ॥౧౮|| 
అర్హ 3ాభో=పీ, విభో బేన శివ=సర్యవ్యాపకుడ వగు.శివదేనా! 
కం=ఆ, నరకహాుకే, .,... తాపం - నరకవానరకనునెడు హుతేవహా= 
అగ్నియొక్క, ' బహుళజ్యూలా = అధికములై న మంటలమొక్క, 
కలాప=సమూహమునుండి _పుట్టునట్టి, సంతాపంెమహాతాపమును, 
తద్‌ దృష్టినీ కటాక్షము, వృష్టి రివవవర్ష మువలె; పీశమయతి= 
చల్లాప్పచున్నది. 
అతె మహేశ్వరా! సర్వనియావకా! అత్యధిక మైన అగ్ని జ్యాల 
లను వర్షము చల్లార్చి వేయునట్టు నీ కృపాకటాతము మహానరక బాధను 
అర క్షణములో పరిహరింపగలదు, న న్ననుగహీంపుము స్యామోా!1౧౮|॥ 
దేవ మహాకారుణిక, ప్రసీద కరుణార్షగియా దృశా పళ్య । 
శామ్యతి యయా మనో మే, దుస్సహదు;థొానలజ్వలితం 11౧౯|| 
అర్థ :--మహాకారుణిక = సమధికదయాశీలుడ వగ్కు దేవ ఓ 
యీశ్వరా! పినీడ = పినన్నుడవుకమ్ముు కరుణార్ట్రయా=జాలిచేత 
దడిసిన, దృశా = దృన్టితో, పళ్య = చూడుము, యయా =నీ చల్ల ని 
చూపుల” మే = నాయొక్క, దుస్సహదుఃఖా నలజ్యలితం = సహింప 
శక్యముగాని దుఖ మనెడు అన్ని చేత గాల్పబడినదై న, మనః=మననస్సు, 
శామ్యతి = సాంతించుచున్న దో, 
"తా, ఓ దయామయా! పరమేశ్వరా! చేట సహింప నలనిగాని 
దుఃఖోగ్ని చే సంశప్తు డనై యున్నాను, సీస కరుణామృక వీక్షణము 
కలవాడ వని పిసిద్ధుడవుకదా, పనన్నుడవై అట్టి చల్ల నిమాపులతో 
నను జూడును, దానివలననే నా సంసారతాపము సంపూర్ణముగా 
శమింపగలదు, 
వి. పూర్వట్లోకములలో తన దురాళాపాళమును, మోహాధిక్యమున్వ, నరక 
ఇాధను జెప్పి; యందు సంపూర్ణ దుఃఖాన్ని సం శాపమును వెల్లడించి; 'తేన సోమర్థ శ 
ముతో సద్గత్రి యగుట కల్ల యని యొరింగి శివుని దయాదృష్టినే యాచించుచు కరణో 
గతిని ప్రక టించినాడు, శివ్చడు పరమకారుణీకు డనుటకును,. ' పరమస్తా త్తి గకడనుట 
కను “యా తే రుద్ర శివా తనూః ఇశ్యాది శ్రుతులు సమాణకులుః ||౧౯| ౨. 


ములయరాజ స్తవము 


శివశివ భగవకా భగవకా: అంధమనాథం చ రక్షరక్ష విభో! 
తవ పాదపీఠలగ్నం, హరతి హఠాదేవ మృత్యుర్మాం ॥ ౨౦. 
అర్హయాళీవ శివ = ఓహర హరా! భగవ౯ భగనక = 
త పర మేళ్యరా! నవానీయొక్క , పాదవీళలగ్నం = చరణము 
లనెడు వీట నాశథియించి యున్నట్టి మాం = నన్ను, మృత్యుః = = 
మృత్యువు, హళాత్‌ = బలాత్కారముగా,. హరతి = అపహరించు 
చున్నది, (ఈ) అస = అజ్ఞానియైనట్టియు, అనాథం = దిక్కు 
లీనట్టియు, (నన్ను) విభో = సర్యవ్యాీ రక్షరక్ష = కాపాడు కాపాడు, 
తా, సశ్వేశంరా! మంగళనమూ రీ! నేను జ్ఞానహీనుడను, నిరతి 
కుడను, కడతేర న న పేశ్లీ చి a చరణయుగళ సు నాశ్రయించి బ్రదిగో 
ఉన్నా డను, మృత్యువు నను బలాత్కారముగా నొంపోవుచున్నది, 
రశ్షీంపుము. రక్షింపుము. మృత్యు బాధను తొలగించి అమృతము 
(మోశ్షము)ను మన lool 
ఆతికృపణ మా ర్రమశరణ- మాకిందంతం వశీకృతం పా శై 1 
ఆ కాంతమంతకభ కె ర్మా- మాం శరణాగతం త్యౌక్మీః hol 
అర్గ:అరికృపణం = శేవలదీనుడును, ఆ రం = దూఖతుడును 
అశర్షణం=అశ) యహీకుడును, కకందంతేం = ఏడ్చు చున్న ట్ల వాడును, 
పాశె = బంధసములచేత, వళ్లీక్ళతం=క ట్టుబడిన వాడును, అంతకభమైః= 
యమభటులచేత, అకాంకం=పట్టుబడిన వాడును, శరణాగతం = నిను 
శరణముశా బొందినే వాడును, అగు-మాం = నన్ను, మా తాకి కా 
విడనాడకుము, 
తౌ. నుహాపిభో! నేను అతిదరిదుడను, దుఃఖతుడను , గతిలేని 
వాడను, రోదించుచున్నాను. సంసారబద్దుడను అయ్యున్నాను, యమ 
భటులుకూడా |గసించినంనువలన ఏలపించుచు నిను నమ్మి ఆశ్రయించి 
నాను, ఇట్టి వానిని పరిత్యజింపక రశ్షీంపుము Me) 
కరణాగతానళరణాకా, మరణభయాభి. దుతా౯ా (దుతం దయయా । 
-రక్షమ్యహమితి మయ్యాపి, కురు ప్రకిజ్ఞాం విభో సఫలాం ॥ ౨౨॥ 
i == విభ్ధో= (పభూ, “అహం= నేన, we క=శరణన్ను 


pe నివప౦చ వి 


అలీ 


" బొందినవారిన్తి  మరణభి యాభిదు' తా౯=మృత్యుఫతి చే చాధితులైన 
వారిని (మరియు) అశరణా౯ = అనాధులన్కు దయయా = కృపతో, 
దుితంాశీన్రముగా, రశ్రామి=కాపాడుచున్నాను.” ఇతి = ఇట్టి, 
సఫలాం=లఅ మోఘ మైన, ప్రతిజ్ఞాం ప్రతినను, ముయ్యకి= నాయందును, 
క్షుకు=వేయుము. 
తా ఈశంరా! “ఆశ్రయించిన వారిని, మరణభీతులను, అనా 
థులను తప్పక రక్షీంచువాడ వని” కడా నీకు ప్రఖ్యాతి! అట్టగుచో 
పై యన్నివిధములై న గుణములు గల నాయందు గూడ సీ పీరిజ్ఞను 
సార్థక్షపరచుము. (నిన్నే నమ్మియున్నాను కావున తప్పక కాపాడు మని 
భావము) 
వి. మరణభీతుడై న మార్క.౦ దేయుని, విషభీతులైన ఇందో) పేందదులను, 
అనాఘలైన మునిబాలాదులను, శివుడు రత్సీంచుట హిసీద్దము, ఇందుకు “*అనన్యా 


శ్చింతేయంతోనూ౦ి” అను గీతీయుకు, “భీ కరక్షాకర శివః) అను అగమవచనము 
లును పమాణములు |1౨-౨|| 


పరమాత్మక పరమేశ్వర, వేళ్థ మమాంతస్థ మేన దేవ త్వం | | 
యది తన చరణాంబుజయోో స్వ చ్నీ ఒప్యహ మన్యథా చేతాః॥ ౨౩|| 
అర్గ ఒ-పరమాత్మక = ఓ పరబిహ్మమా, పరమేశ్వరామ హే 
శరా! చేవ= పిభూ, తమేవ స, నును=సారయొక్య, అంత్కస్ల స్థం = 
లోనున్న దానిని, వేస్థవ కేలియచున్నా ఫ్ర స్వ ప్నేవి=నిదియంధై నన్ను 
అహాం=చేను, త్రవనీయొక్కు చరణాంబుజయోః = పాదకమలముల 
విషయమున, అన్యథా చేళః= వేరువిధ మైన ప. యది=ా 
అగువో, 
శా ళా ల. స ప్రభూ! నాలో నెట్టి కకో 
నీకు తెలిసియ్‌ యున్నది, స్వష్నమునందు సైతము ఇలేరమును భుజిం 
పను, నిన్నే సదా సృరించుచున్నాను కదా! నన్నేల కాపాడవు)[౨౨॥ 
సర్వేశ! సర్వళ్రై క, సర్వగః సర్వజ్ఞ! శర్వ! సర్వాళ్మకా! | 
త్యకృస్య దేవ భవతా, భవితా నాన్యో మను తాతా || 
అర్ల 'సశ్వేశ=ట విశ్వేశ్వర, సర్వశ ర సర్వగవ= 
/ స సర్వజ్ఞ = “సర వెల్ల, కర్ణ. 9 కహ సకల దు;ఖనివారక్శా 


మలయశరాజ స్తవము ౧౨౧ 


సళ్వాత్మ౯ ౫ సక్రలాధార్యా చేవ = మహేశా, భవతా = ఇట్టివాడ 
వగు సీవేత్ర, త్య కస 5 = విడునబడినట్టి, హోము = నాకు, అన్యః = 
దితేరుడు, తోకా కా = రడ్షకుడు, న భవితా = కాజాలడు, 
తా ఓమహాప్రభూ! ఓసకలచ య. గురుడవై నవాడా! 
ఓ నిఖలశ క్రిసమేతా ! ఓ సర్యవ్యాపకా | | ఓ సర్వజ్ఞా ? ఓ సమస్త 
దుఃఖధ్యంసకా ! సీ సర్వాధారా ! వ్దటి ట్టి సర్గసామర్థ గ్రములు సంపూర్ణ 
ముగ గల్లిన సీనే నను విడనాడుచో మరియకడు సంర క్రీ ౦ప గలడా! 
త్రప్పక్ష పట్టే శాపాడవలయును. (అన్యశ్షుద్ర చేవుల సొ (శ్రయింప నని 
భానము.) 
ని శః మల్ల ణ కవీందు) కు కివాగను శాస్త్రమును చౌగుగా ఎరిగిన వాడని 
ఇదివరలో సూచింప నైనది, ఈ శ్లోకమును ఆకేని యాగము వైదువ్యమునకో సౌక్షషము, 
శివుడు పడ్వి థైళ్వర్య సంపన్నా (ఢనుట విఖ్యాతము. (స సర్వజ్ఞ త్రము, నిత్యళ్ళ ప్రీర్వము, 
అనాదిబోధిత్యము, సర్వతంక్రస్వతంతిత్వము, ఆక్షీయళ్ల క్రీక్యముు, అనం౦లేళ్ల శ్రీక్యము” 
అనునవియే ఆ యారువిధము లైన వళ్వర్యములు - సర్వజ్ఞ తాతృ ప్రి రనాదిబోధః, 
cel నిత్యమలు ప్త ప్పళక్టిః | అనంళళ క్షిళ్చ విభోర్విధీజ్లాః షడాహురం గాని. 
'హేశ్వరన్య) ఇత్యాది అగను ప్రమాణములు కలవు | ౨౮|| 
కమసరనుధునా యాచ్చే కం చ కిందామి మందపుణ్యోఒహం | 
కమళరణః శరణంవా, విజామి దేవః త్వయా త్యర్తః 1౨౫ 
అర్థ: 'బ్రీవ = ప్రభూ ! మందపుణ్యః = = స్వల్చ్పపుణ్యము గల్లి 
నట్టియ: అశరణః = అనాథుండనై నట్టియ్స్కు అవాంానేను, తంయాడాపీ 
శక్ర త్యక్త కక విడుపోబాడినవాడనై , ore =అన్యుడై నట్టి, కంాఎన 
నిని యాచే=పాగ్థింతును ॥ చ=మరియ, కం=ాబవనిని, . నక ందామిడా 
'మొరపెట్టుకొందును ! వాడాలేక్ర క శరణం=రక్షు కునిగా, 
విజామి =ఫెందగలను] 
శా స్వామా నేను మందభాగ్యుడను. ఎటులో నిను నమ్ము 
కొను స్వల్పభాగ్యము లభించినది. సివే పరిత్యజింతువా ప్రక నను 
కరుణించువా శనరు? ఎవరిని వేడికొందును ? ఎవరియొడ్ద మొర పెట్ట 
గలను ౫ ఎవరి నాశియింతును ! | దిక్కేది. అన రణస్టసల నగు 
నస్ను నీ  వుద్ధరించవ లెను [౨౫ న. 


౧౨౨ శీివపంచ స్తవీ 


దీనేషు దయా కార్యే-త్యార్యేసు కృతా త్వయైవ మర్యాదా | 
ఆర్యత్వం త్వయ్యేవహి, దైన్యం మయ్యేన పర్యాప్తం 1౨౬॥ 

అర్ర :=దీ నేషుైదీనులయందు, దయాైకరుణ్క 'కొర్వా=చేయ 
తగినది, ర్రతీ=ాఇట్టు, త యె =పీచ్చేత్రచ్చే ఆశ్యేషుైెద్దలలో, మర్యాదా= 
నియమము, కృశాz చేయబడినది. త్య య్యేవహి =నీయం దే, ఆర్యత్యం= 
పెద్దతనము, పర్యాప్తం = పూర్తిగానున్నది. దై న్యంెదీనత్యేము, 
న (పూర్తీగా వ్యావీంచినది). 

శా, దీనానాథా ! దీనోలను దయతో కడశేర్నవలెనని నీవే 
మహక్ములప నియమము నేర్చరచినావుకదా ! మహాత శశ్యేమా? నీ 
యందు నిండియున్న ది, ఇక దై న్యమునకా నేనును సెద్దకొడుకును. మజి 
నన్నేల రశ్నీంపవు ! (నీ బోటి దాతయు, నాబోటి దరీదుండును "లేకు, 
కావున మన యన్యోన్యము సర్వథా తగి యున్నదని భావము) 1౨౬| 
కిం త్యజసి మామనాథం, నాథ కథం తే దయా న మయి దీనే | 
పాపినమపి శరణాగత _ మళరణ ము జ్జ౦తి మహాంతః ॥౨౭॥ 

అర్గ $==నాొథ = ఈశ్వరా ! అనాధం = నిరాశ యుడనై న, 
మాం ౫ నన్ను కిం = ఎందులకు త్వజసి=విడుచుచున్నావు ! దీనే = 
దీనుడనై న మయి = నాయందు శే = నీయొక్క, దయా = కృప 
కథం = ఎట్లు న = లేదు! నుహాన్మః = పెద్దల్కు పాపీనమపీ =దుష్టాత్యు 
నైనను శరణాగతం = శరణుజొచ్చిన వానీన్సి og = అనాథునీ, 
నో జంతీ = నిడునరు, 

"తా, ప్రభా! మహాత్కులు Re దుష్టులను అనొథు 
లను విడువరు కదా! దిక్కులేనివాడనగు నన్ను. నీవేల పరిత్యజించు 
చున్నావు! దీనుడనగు నాపై నీశేల కృపగల్లదు! (నను రశ్నింపనిచో 
సీ గొప్పకనమునకు లోపము గల్లునని ధ్వని) ౨౭|| 

Ei సర్వగతే త్వయి, శీవనామని నామ సరమకారుణికే | 

చేవ దిశః కథ మేతాః, సంజాంతా గ స )ఆకూన్యా మే ॥1౨౮॥ 
అర్థ; = దేవ = సామీ సరగ తే = సర్వవ్యాపకుడ వై 
నట్టియు, శీవనామని = eto నామము గల్లీనట్టియు, పరమకా 


నులయరాజ సవము ౧౨౨ 
జననీ 


రుణిశే = దయాఘునుడనై నట్టియు, త్యయి = నీవు తాతరి నామ = 
రశకుడ వై పి కాళించుచురిడగా, ఏతా = శు దిక్క = దిక్కులు 
కథం = ఎట్టు, మే= నాకు, తా)ణకూన్యాఃా పోషణశూస్య ములు, 
సంజాతాః = ఐనవి? 
తా, మహేశ్వరా! సర్వాంత ర్యామివియు, శంక్రరుడను (శుభము 

చేయువాడను) నామము గ లవాడవునుకృపాసాగరుడన్రును అగు సీవే సర్వ 
మును రశ్రీ ంచుచున్నా వనుట తథ్యము. సత్యే మిటులున్నన్సు నేను వదిక్కు 
క్తి యొవని వేడినను సర్వము రక్ష ణాళూన్యముగా పరిణమించుచుస్న చే! 
దీనికి హేతువేమి ) (ఈ జగత్తు నీ యంశమే యగు నెడల నాశేల రక్ష 
కము కాదు 1 

ఏ. (ఏవే జగద్వ్యాపివైన యెడల నన్నేల రథ్నీంచ వనుటి” వలన మల్హ్యణ 
కవిని అదై నర మత్రీయునిగా ల సర్వగతత్వ, శివ నామత్వ, పరమశారుణి 
కత్యాది గుణములను మొదలే ేర్కొనినాడు కావున శివాదైత వాదియనియే 
ఎరుగవలయును, తనక్‌ రక్షణ లేనందులకు తన వూర్యారిత కర్మపుద్దలమే శార 
ణము || ౨౮|| 

ఉభయ నుసంభాన్యమిదం, సుఖమిహ దుఃఖం క్వదాళి కే ఒన్యత్ర 


కళ్ళగిదధాతి తుహినం, దహనే దహనం చ శీతాంకౌ | ౨౯|| 


అర్థ రహ ఈలోకమునందు, త్వదాళి) తే= నిన్నాశ్రయిం 
న్‌. దు;ఖంవ=దుఃఖమును, అన్య(త్ర= నిన్నాశథయింపని 
వానియందు సుఖంధాసుఖమున్కు ఇదం=శఈ, ఉభయం = రెండును 
అసం భావ్యం=నమ్మద?నిది, దహానే=అగ్ని యందు, తుహినం=చందుని 
చ=మటీయు, శీతాంశౌవచందోనియందు, దహనం = అగ్నీశ్ష క్రిన్సి 
కః=ఎవ్యడు, శ్రద్ద ధాతి=విశ్యసించు చున్నాడు ! 

తా, మహాప్రభో ! సీభ క్తునకు దుఃఖములా ! నిన్నాశ్రయంపని 
ఇతరులకు సుఖములా! లది యెట్లు విళ్వసింప నగును ? సూర్యుని 
యందు చీ. త్యమును, చంద్రునియందు ఉష్ణత్వమును కలదని చెప్పినచో 
నవడేని నమ్మునా ! (నన్ను రశ్నీంప లేవన్న చో లోకము నమ్మదని 
యును, సీభకోద్ధార బికుదమునకు వోని గల్గుననియును భావము) 1-9౯7 


గళ శివప౦చ స్తప 


కిదంత మేన గే త్వమపి యదీశాన సంశ్రితం త్యజసి | 
తదళరణం శరణాగత _ వత్సలతా హంత నిహత్రైవ nao 
అర == ఈగశొనడపీ యీశ్వరా ! దేవైచిన్గయా! త్యండానీవు 
క్రందంతేం = నిలాసించుచున్న టువంటిి, అశరణం = అనాథుడై నట్టి, 
సంశితమకిాఅశి తుండై నట్టి నటి వానినిగూడ, యదిడఒక వేళ, న్‌ 
వీడుచుచో, తరి కజాఅపుకు, కర ణాగత వశ్చల'తాైశరణుజ్‌" 'చ్చినవానిని 
గాపొడుట యనునది, నిహుతెవ= నష్ట మైనటులే ! హంక=అ య్యో | 


శా. ప్రభూ! రోదించుచు నిను స్మృరించుచు నిన్నే అశ 
యించి శ! శేవల దీనుండను, వేరొకరు. దిక్కులేక, ఇట్టి 
అనన్య భక్తుడ నగు నను క్యజింతువా ! అయ్యా 'నథరణాగతరక్షక 
బీకుదము నళించిపోవు చున్నది కడా! 1901 
అభ్యర్థితః ప్రిసీదసి, భగవన్నిత్యపి మమైన కువికల్పః ' 
జగదర్థ మర్థిత_స్త్వం, కర్వకా దిహుధా తనుం కేన ౩౧|| 
అగ్థభ గవక్‌ = =సరై న శ్యర్య సంపన్నా ! త్యంానీవు, అభ్య 
రిత= ఆపాగంవండినవాడదై, ప్రసీదసీ = = ప్రసన్నుడ వగుచున్నావు, 
ఇత్యపివఇట్టనికూడ్య ఏమః= ఈ మమైవ=నాయది యేయైన్క కువిళల్పవ 
దురూహా, జగదర్భంజగత్తుకొటకు, తనుంజు దేహమున బహూుధా= 
అనేక విధములుగా, కుర్య౯=వేయువాడ నై, స అభ్య 
(తేక వేడబకిన వాడవై తివి ! 


తొ. సరవిధముల మైశ్యర్యమలుగల ప్రభూ | నిను పారం 
చిన భక్తు నే పీక్యేక్షుడవై వరముల నిత్తువేమోయని నేనే దుస్ప 
రము చేయుచున్నాను, అట్టు కాదనియు గూడా నెగుగుదును, ఏల 
యనగా నీవేయనేక విధముల లైన నీలా జేహములను. ధరించియు, 
నృష్టించియు జగత్తునకు హితమును as హించినావు కడా! అట్టు 
'శేయటక నిన్నెవరు పాక్లించిరి ] (కావున నొ సుకృతము లేకున్నను 
సహజముగా శివంకరుడనగ నీవు సన్నుద్ధరింతు వనియే నిశ్చయము) 


మలయలరాజ స్తవము ౧౨౫ 


pr 


సుచిరం మయా న సేవిత _. మితి శివ న తాాయసే న తద్దటితే 

క్రిం సద్య ఏన పీఠం నామృత మజరామరం కురుతే 1౩ ౨|| 
అరఃలినైాపీ శంకరా ? మియా=ానావేక, సుచిరం=దీర్భ కాలము, 
స సెవితం= సేవించుటకాలేను, ఇతి=అని, న తోయనే=రశ్ని ంచుటలేద 
నినచో, తత్‌ =అది,నఘట కే=పెందుటలేదు. సద్యవీవ=అపుడే, ర్టీశ్రృడా 
తౌివబడీన, అమృతం=అమృతము, నాజరామరంకురు తే=బాన్ర పుట్టు 
కలు లేకుండ చేయుట లేదా కిం=వమి ? 

"తా, మంగళముూ ర్వీ ! నిను వాలకాలమునుండి ఉపాసించ 
లేదని యెంచి నను రశ్షింపజాలనన్న చో అది సయుక్రికముగా లేదు, 
అమృతమును దీర కాలము దనుక నేవించకున్నను? ఎపుడు తీసుకున్న చో 
నప్పుడే జరామరణములను. లేకుండ చేయుట లేదా! అశ్లు అమృత 
సదృశమైన నీ నామస్మరణమును ఎఫడొనర్భిననేమి ? జన్మ మరణాది 
పున రావ త్తి రహితమైన మోక్షము లభించియే తీరును, 13౨ 

పరికుష్టే కిల భగవకా, స్వాత్మని తుష్టిం డదాసి లోకానాం 1 
తుష్టైఒపి త్వయి దుఃఖం, న శు9తపూర్వం కదొాచిదపి 139! 
అర్జ;-భ గవక్‌ =మహాో దేవ! స్వాళ్మని=నీయొక్క చిదాతీ పరి 
త్తే =సంతుష్టమగుచో, లోకానాం=జనులకు, మున్టియాసంత వమును, 
ద దాసిశిలఐ ఇచ్చు చున్నావు కదా! తంయివ=నీవు, తుపే౭_సీాసంత్రో 
షము పొందినను, దుఃఖం=(ఈ) కష్టము; కదాచిదవీ = ఎవుడై నను 
న శుకపూర్ణంైవినోబడ లెదు. 

తా, పరమేశ్వరా! నీవు స్టో తాదులబేత సంతుష్టుడవై భక్తు 
లకును ఇష్లారముల నొసంగి సంతోషము గ లింతు వనుట సర్భశా స్త) 
పసీద్గము. నివు సంతోషము బొందిన తర్యాతగూడ భ కులకు బాధ 
లుంకుననుటను నేను కని నిని యెరుగను, (నేను ఇంతగా ఈ స్తోత) 
"మొనర్చిన తదుపరి నీవు తప్పించుకొనవలదనియును నాదుఃఖ విధ్యంస 
నము గావించియే తీరవలెనని భావము) 1381 

త్వయి నిఖిలదుఃఖహంతరి, హృదయగతే దుఃధితౌ న యు క్రా మే। 
ఉదితే భగనతి భాస్వతి, తిమిరమ నష్టం కనా దృష్టం nagl. 


౧౨౬. శివపంచ స్తవి 


ద 


అర్ల==నిఫిల దుఃఖహంతరి = సమస్త దుఃఖములను సంహరిం 
చెడు త్వయి = నీవు; హృదయగ లేఒఏీ = చిత్తములో నుండగా, 
మే = నాయొక్క, దుఃఖతా= దుఃఖజీవిత్యము, నయుకా = యోగ్య 
మెనడి కాదు. భగవతీ = మహాత్సుడై నట్టి, భాస్వతి = సూర్యుడు, 
ఉదిచే = ఆవిర్సవించిన వాడగుచుండగా, తిమిరం = అంధ కారము, 
అనప్టం = నాశము కానట్టిదిగా, క్యవా ము ఎచ్చోట, దృష్టంంచూడ 
బడెను! 

తొ, క ల్యాణధామొ ! నిఖల దుఃఖములను నిముసములో 
నివారింపగల నిను నిరంతరము నెమ్మదిలో నమ్మియున్నాను. నా చిత్త 
మంతయు నీవే నీవుగా నిండియున్నది. ఐనను నా సంసారబాధ లడు 
గంటలేదు, ఇది మిక్కిలి అయు క్షము, సవానాగంశుండగు సూర్యు డుద 
యమందిన తర్వాత అంధతమస ముండునా! ఇది 'యాళ్చర్యకరము 
గాదా ! నీవు నాలో నుండుటయు, నాకీ లోకచాధలును సమంజసము 
లే శావు, సూర్యుయను అంధకారమును ఒకచోట నుండనట్టు, నీవును 
దుఃఖములును ఒకే చేహమున నుండజాలవు కడా!॥2౮॥ 

క్షణమపి యతి మహాంతో: వసంతి తతాపదోడ-పి హన్యంతే | 
వససి సదా మమ హృదయే, దుఃఖిత్వం కిమిద మాళ్చర్యం 13౫ 

అర్థ:--యత్ర = ఎచ్చోట్క మహాోంత్మే = పెద్దలు శ్షణమవీ = 
ఇంచుక సేవైనను- వసంతి = నిలుచుచున్నారో, తతి = అచ్చోట, 
ఆపదోవి = విపత్తులుగూడ, హన్యం'తే = నాశము పొందుచున్నని. 
మమ = నాయొక్క వాదయే = మానసమున, సదా = ఎల్లప్పుడు, 
వససి=నివసించుచున్నా వు ఇదం=ఈ్క దుఃఖత్వం=సంక్రట జన్మత్వము, 
కీం = ఏల? ఆశ్చర్యం = అశ్చర్యముగా నున్నది. 

తొ, మహానుభావులు శ్షణకాల ముండినను అచ్చోటి పాప 
ములు పటాపంచలై పోవుచుండును, ఇది జగత ఏ/సిద్ధమైన విషయము, 
జగదీశ్యరుడవగు నిన్ను నా హృదయమున ఒకనిముసమును విడువక 
భజించుచున్నాను, ఐనను నా దుఃఖములు బౌయుట లేదు, దీనికి కాగ 
ణము 'దెలియక ఆశ్చర్యముగా నున్నది 13౫%| 


మలయశరాజ సవము ౧.౨౭ 


అవీ 


దారయతి దారుణమిదం, దుఃఖం దహతీవదేవ మే హృదయం 
విఫలీభనతి బహుఫలా, య త్తత్సంకల్ప కల్పలకో 1౩౬1: 
అర్థ == దేవభగవF౯ ఇదంఈ, దారుణంభయంకర మైన 
దుఃఖం=బాధ, మేడసనాయొక్క, హృదయం=స్యాంతమును, దార 
యతి=చీల్చివై చుచున్న ది, దహతీవ = శాల్చివై చుచున్నదా యేమి ! 
యత్‌ =ఎందువలన, బహు ఫలా=అచేకములగు ఫలములుగల, సంకల్ప 
కల్పలతా = మనోరథనునియెకు కల్పవృక్షము, విఫలీభ వతి=నిష్ఫృల 
మగు చున్నదో? 
తొ, స్వామి! ఫోటానుకోట్ట ఫలముల నిచ్చెడు కల్పవృత్ష మే 
నిష్ఫృల మగుచుండగా నిక చెప్పునది లేదు. సక లేస్టార్రముల ననుగ) 
హీంచు మహాడాతీవగు నిను నా మనమున నిడుకొని యెన్నియో 
కోరుకొను చున్నాను. కాని ఓికటిమైనను ఫలించుటలేదు. కావున 
ఈ దుఃఖ డావాగ్ని భయంకరముగా నన జీల్చీ కాల్చీ వైచు 
చున్నది, ఇక నిశ్శేషమై పోవ నున్నాను, (ఆదుకొని త్వరగా సంసార 
బాధనుండి రశ్నీంపుమని భావము) ॥3౬| 
య స్యేచృమైవ గచ్చుతి, జగదఖిలం సంభవం చ నాళం చ | 
తతి త్వయ్యపి శంభో, సతి దుఃఖం హో హతోస్మి తతః [881 
అర్లః=శీంభో=సుఖనిలయా ! యస్య = ఎవనియొక్క, ఇచ్చ 
మెనైతలంప్పచేశ శే అఖలంాచరాచరాత్శకమైన, జగత్‌. =పీపం 
చము సంభవండాపుక్టుకను చ=మజీయు, నాశంచ=వినాశమునుగూడ, 
గచ్చతి=పొందుచున్న దో, తత )=అట్టి, కయిైానీవ్ర్ర సత్యవి=పికా 
శించుచున్నను, దుఃఖం=దుఃఖమా ! హా=అయ్యా, తత్రవ=లట్టివా ర్త 
నుండి హతః=పాొణము వీడినవాడనై, అస్మి*ఉన్నాను. 
శా, శంకరా! నీయొక్క ఇచ్బామాతముననే ఈ సకల 
జగత్తు సృష్టి స్థితి లయములను పొందుచున్నది కదా! ఇట్టి లోకా 
ధాకుడవగు నీవు నాలో సదా స్మరింపబడుచు ఉన్నను నొ దుఃఖములు 
భాయకున్న వే! అయ్యో! ఇట్టివార్హ వినుటకే మహాద్భుతముగా 
నున్నది, (జాగు సేయక" కౌపాడుము) 


బని! క 
౧౩౮ శివప౦ంచ స్త వీ 


ని, ఈ జగము శ్రశ్వరుని ఇచ్చవలన పుట్టుచు గిట్టుచున్న దనుటనే శీవా 
డైవరశాన్ర్ర ముంగీకరించుచున్న ది, ఇదియే ప్రమాణ బద్ధ మై యుక్రీయు క్ష్‌మై పకా 
శించుచున్నది. ఇట్టనినచో ఈళ్యరుడు జగదూ9పముగా. కేవలము. పరిణామము 
బొందుచున్నాడని భౌవింపవలకు, అచేశనములు మాత్రమే పరిణామము నొందును, 
పరబ్రహ్మమును నీశ్యరునకును నట్టి నిత్యపరిణామము నంగీకరించుచో శివ్చడును ఘట 
పటాదులపలె నరిగికేరిగి జీర్ణించి ఈ పాటికి పేదారు లేకండువాండు. అప్పుడు 
నిత్యుడు సత్యుడు అరి చెప్పుటకే వీలులేదు, ఈ జగత్తు సము స్పముకాడ  శఈళ్యర 
మయమే యనుచో ప్రణ్యపాసములు తప్పొప్పులు ఉండకూడదు. లేక బ్రిక్మూమున 
కొకరూపము. జగత్కాంరణముగను, మరియొకటి. శేవల నిత్య నిరంజన  సత్యముగను 
ఉన్నదని చెప్పునో ఒకే (బహ్మమున౦ద్రు నిత్యళ్వము అనిత్యక్యము అను పరస్సర కకం 
ధర్మములను అంగీక రింపవలి సీ వచ్చును, ఇడి యసమంజనము కానన న౦గీ కార్యము 
కాదు. ఇంక కొందరు ప్రకృతియే నహ దాద్యా కారముఖతో జగదూ)సముగ బరిణ 
మి౦చుచున్నదని వాదింతురు, ప్రకృతి జడమైనది కదా! చేతనసవా కారము లేనిచే 
ప్రకృత్రిలో సంచలనమే కలుగదు. శావున నిదియు అనభవనిరుద్ధ మః, గోన్రలో చేశన 
హాపములగు అత్మాదు లున్న పడే ఫాలనిచ్చుచున్నది, కానీ సపొణీపోయినను 
ప్రకృతి రూపమగు గోవున్నదికదా యని మందముత్రి యెవడైనను పాలను. పీదికినచ్లో 
దొరకునా? హాకృతితోభాబు పురుషుడే పరిణమించుచున్నా డనునో ప్రఏకృత్రినాదుల 
పురుషునకు క ర్భ్రక్వ'మే లేదు కావ్చన నట్టు జెస్పజనదు. జగత్తుహూడ బిభ్యామువ లె 
శేవల నిక్యమందునూ ! “యతీోవా ఇమాని భూతాని జాయం తే” (ఎవ్వనిచే జనించు 
జగము) మున్నగు శ్రుతులు వ్యర్థమగును అనేక ఈళ్వరులను, కర్రలను జగత్కాటరణ 
ముగా జెప్పవలనీ యుండును, 

ఈ యధిక్మపసంగమును మరింత (ప్రపంచించుటకన్న “పరమశివ బహ ము 
యొక్క ఇచ్బాళ శ్రవలన సర్వము సాగుచుండు) నను ఒళీ నిరపద౦వ మైన 
మహా వాక్యమును నమ్మి "పెద్దల యనుభవనూర్గమున సంచరించినవో "సెట్టి కస్టములును 
కలుగ జాలవు [9221 

తవ చరణశరణగమనా = దుద్భగ్నా నాపదస్సపది యచ్చ | 

. ఆత్మా శేన మమాయం, భగవకా నింద్యశ్చ నంద్యశ్న 8౮! 
అర్గవాభగవక్‌ = మహేశ్వరా! చై మకియు యశ్‌ = 

ఎందువలన, తీవవనీ యొక్క, చరణశరణగమనాళ్‌ =పాదమును థ్‌రణ్లు 

బొచ్చుటవలన, సపది = తత్‌ క్షణమున, మమా నాయొక్క ఆసద్య= 

విపత్తులు, నోద్భగ్నాః జ నష్టము పొందడ లేదో, కేన = ఆకారణము 

చేశ అయం = ఈ ఆత్మా = జీవుడు, నింద్యశ్చ = తెగడ దగినవా 

కును, వంద్యళ్ళే = పొగడ దగినవాడును (అయ్యున్నాడుః) 


మలయళశాజ స్తవము ౧౨౩౯ 


"తొ పర మేశ్వరా! సీ పాదముల నాశ్రయించి ముర పెట్టుకొ - 
న్నను నా సంసారవీడలు పాయలేదు, కావున ఏ డెంత పావిస్టి యోయని 
నిందింపక మానరు, ఎటులై న నేమి; శివపాదమును భజించె గదాయని 
నను కొందరు వందింతురు గూడను, నిను శరణము బొందుటవలన నాకు 
'తెగడ్త పొగడ్తలు శెండునో గలుగ్గ నున్నవి 13౮ | 

చింతామణిమపి లబ్ధ్వా, కష్టమభవ్యో దరిద్ర) ఏవాస్మి | 
శినమసి శరణం గత్వా, మరణభయా ద్యన్న ముక్రోఒస్మి 18౯|| 
అర్థవఅభ వ్యః = నిర్భాగ్యుడ నగు చేను, చింతానుణిం = 
చింతామణిని,లభ్థ్యా-నీ=పొందియును, దరిద్రవీన=డరిదు):డ నయియే, 
అన్ని=ఉన్నాను. యత్‌ =ఎందువలన, శీవంచళంకరుని శరణం=శర 
ణము, గ త్యాఫి=పొందియను, ము కాము క్షుడను, నాస్ఫిడాకాలేదో, 
తా, అనంతేక ల్యాణగుణభరితు డగు శివుని భజించినను నాకు 
మరణ భీతి తప్పలేదు ఇది మిక్కిలి యాశ ర్యక రము, మరియు నో 
పుశాకృతమును గూడ నిందుమూలమున చెలియవచ్చును, ఇష్టార్థ 
ముల నిచ్చు చింతాముణిని పొందికాడ దరిదుడుగానే యున్నా నే ! 
నా చౌర్భాగ్యము నే మనవచ్చును! 13౯ 
త్రిభువన మప్యుద్ధర్తుం, త్వదృ్భక్రై ళ్ళ క్రతాం గతా స్సర్వే | 
అహమిహ పున రవసన్నః, పాస స్వయమేవ సంసారే 1౪౦1 
అక్థ:---స న్వే=సమస్తు లైన, త్వద్భత్రాః = నీ భక్తులు, త్రభు 
ననమనీ = ముల్లోకములనుగూడ, ఉద్ధర్తుం = 'పెకల్చుటకును, 
పాదన మొనర్చుటకును, క్షక్షతాం = సామర్థ్యమును, గతా = 
_ పొందినవా నైరి పున =, మరియు, ఇహ = ఈ, సంసారే = ప్రపం 
చమున్క అవాం = నేను, స్వయ మేన = సొంతేముగ నే పాపః=పావీనై 
అవసన్నః = నష్టపడీన వాడను (ఐతిని). 

శా. పిఖా! నీ పోచీనభక్తు లెల్లరును ముల్లొకముల 
భశ్షీంచుటకును సమద్ధులె నట్లు ప్రసిద్ధము. సీదు భక్తుడనే యగు సే 
నొక్కడను నూత్రమే ఈ సంసారకూపమున బడి పాకినై దుఃఖము 
ననుభవించాశున్నాను. (ఇది యేటి -స్యాయ్యము!) | 


౧౨౦ ఫినప౦చ స్టవి 


వ ఈ శోకమునగల “ఊద్దర్తుం) అను శబ్దరూపముకు (పెర్రకిఖై చుట, సౌవన 
మొనర్చుటి” త్ర శండు అర్ధమలును కలవు, ష్‌. వ్యంగ్యము శా ప్రయోగింప 
బడినది, సొన౦ద దధీచి శ్వేశాని కినభ క్టులు తమ యలౌకిక శ క్లివలన ముల్గగేక్రముల 
సావన మొనర్భినదియు, బాణరాపణాదులు (త్రిభువనముల నుల్లోలి ! కల్గోలము గావించి 
నదియు ఫురాణప్రనిద్దము, పాపొత్ములుగూడ శినభ క్రితర్చరురై కైలాసము జ 
యుండగా తానొక్కడు మాత్రము సంసారమున బడుటకు " హీకువెద్దియని మిక్కిలి 
పౌఢథమగా, గంభీరముగా భక్తుడు పల్కినాడు 150 


వ్యగి సృమగిశ _క్టే దాసజనానుగహః క్యాసౌ 
భవతో యతో న మాంపత్కి సంపితి కరుణాయతే చేతః 1౪౧ 
అర్థ వాాసమగిళ శ్రే = అనంతశ క్స్‌ సంపన్నా! న్య్యగః = అశ్రు 
రత గల్లినట్టి అసౌ = ఈ దాసజనానుగహః = భా క్రజన రత్షణనీతి 
క వ్‌ ఎచ్చోట బోయినది? యతః = ఎందువలన, భవతఃాసీయొక్క, 
వేశ్మ = చిత్తము, సంపితి = బ్రప్పుడు, మొంపితి = ననుగూర్చి, 
నకరుణాయ తె = దయగలదగుట లేదో! 
తా, అగాధ శ క్రిసంపన్నుడవగు నో మహేశా! నీవు కరుణా 
సాగరుడవనియును స్వయముగ బ్రఃశుడవై భక్తుల ననుగహింతు 
వనియును, సకల వేదశాస్త్ర పురాణములు జెప్పుచున్న వి. ఇది తథ్య 
మగునేని నన్నేల కాపాడుట లేదు? నీ జాలీగల గుండె యిపుడు మారి 
పోయినదా! 1రో౧॥ 
శ్వేతహితాయ కృతాంతం, కృతవానసి భస్మసాద్యయా సహసా 
సొ థవ భగవకా కరుణా, నిష్కరుణా మయి కథం జాతా ॥౪౨| 
అర్థ; భగన౯ = పరమేశ్వర, శ్వేశహికాయ = = శ్వేతునకు 
హిత మొనర్చుటకే యయా = "దేనిచేత క ఎలౌంతం = యముని, 
భస్మనె" త్‌ = బూడీదపాల్సు కృతవా౯ = చేసినవాడన్ర, అసి = 
అయ్యున్నావో! త్రన = నీయొక్క సా= అ, కరుణా2దయ, మయి= 
నాయందు నిష్కురుణా = నిర్ణయగా, కథండఎట్లు, జాతా=అయ్యెను? 
తా, శంకరా! శ్వేతునకు హితము. కేయబూని యే దయతో 
యమభాధను దొలగించితివో ఆ దయయే నాయంచేల జూపవు? దానిని 
నిర్ణయగా నా కొరకే మార్చితివా! 
వీ ఘణ స్లోశుపు ౧౫వ $౪ విశేషమును చూడవలెను, bol 


మలయరాజ స్ట సవము ౧౨౧ 


పాఫాః పాపఘ్నానాం, కృపణాః కరుణార్ష )చేతసాం మహతాం | 
తరుణాః కరుణాకేత9ం, భవాద్భశాం మాదృళా ఏవ 1౪౩॥ 
అర్ల == పాపాః = పాపాత్ములును, కృపణ్యా = దీనులున్సు 
తరుణాః = అల్పులున్సు అగు, మాద్భశా వన = నాబోంటులే, పాప 
ఘ్నానాం = పాపమును బోగొట్టు వారును కరుణార్ల ర్షచేకసాం = 
దయతో గరిగెకు సతసవాపు; మహతాం = మహాత్తులును 
అగు భవాదృశాం = తమబోంట్లకు, కరుణా శ్లే త /0=దయాపా త్రము, 
తా, పిబ్గూ! వాట్ట విధ్యంసకులును, దయామయులున్సు. ఘను 
లును అగు తమబోటినారు; పాపాత్ములును అజ్ఞులును, దీనులును అగు 
నావంటివారి పైననే దయజూపుట పరమోపయు_క్ష మని మనవి 
చేయుచున్నాను, 169 
దీనం దయార్ల హృదయా - స్తాయంతే త్వాదృళా ఊపే ఎత్య విభో 1 
త్యంతు మయి యాచమానే, న త్రాతా చిత మేతదహో | ౪౪|| 
అగ్షవఎజవిభో = సర్వవ్యాపక్కా దయార్డ హృదయాపిా కృప 
చేత కరగిన మన నస్సు గలిగినట్టి, ఈ్యాద్భశాః = = నిబోంట్లు దీనం = 
అనాధుని ఉచే పేళ్య = డా పొంది, తొయంలి ! = రక్షీంచుచున్నా రు, 
శు= అయితే, త్యం = పీన్టు మయి = నేను యాచమానే= ప్రార్థించు 
చున్నను, నతొతా = రత్షకుడ వగుటలేదు అహో = అహా 
వతత్‌ = ఇది, చిత్రం = అ నిచితిము, 
తా, సే శరీరా! జాలిగలవాశై న నీవంటి మహాత్సులు మ్‌ 
ముగశే దీనలుంకు-చోటు జేరి వారిని రక్రీ ౦చుచుండుట లోకవిదితము, 
కాని నీవు మాత్రము నీ సన్నిధిజేరి మొరపెట్టుకొనుచున్న ను కాపాడుట 
'వేదు. ఇది విఛారింపగా కడుంగడు “వోద్యముగా నున్నది. (స్వ్య్వయముగ 
దానము చేయువారు యాచకులు ఎదురుగా వచ్చినను పెట్ట 
కుండుటయా?) రర 
నైషా కృపా కృపానకా, పరమేశ! విశేషవృ శ్రి త్రితౌ యేయం । 
ద్‌నేషు దయావంత = స్ప౦ంత స్పామ్యే 3న వ ర్తంతే [౪౫|| 
అర్థ;--కృపావ౯ = కృపగల్లినట్టి, పరమేశ = ఓ మహేశ్వరా 


౧౨౨౩ శివన౦చ స్తవి 


. యావవ, విళేవవ్ఫ త్త్‌తలొ = కొందరియందునూత) ముండినట్టి ఇయ 
మేపా=ఈశ్క కృపా = దయ, న = కాదు. దయావంత =కృపగల, 
సంత = పెద్దలు దీ దీనేష్‌ ie విషయమున, సామ్యేన ౫ సము 
ముగా వర్తంతే = నడచుకొనుచున్నారు. 
తా, కరణార్జవా! కొందరయందుమాత్య) మే దయగల్లి యుద్ధ 
రించినవో నది దయయీ కాదు. మహానుభావులు సర్యదీనులనుసూడీ 
బే దృనితో జూడవలసీయుండును, అనేక పూర్వభ క్షు రులను నీవు 
రశ్షీంచినావనుట నిజమే కాని నను గాపాడనివో సహజ కారుణికుడ వను 
నీ బికుదము నిలువజాలదు. 1౮౫1 
తవ దాసభాన మపున = ర్దాస్యామైవం వదంతి యది సంతః 
లోభహతకస్య దాస్యం, తదిహ మమాద్యాపి నాథ కథం ]౪౬| 
అర్థవణలనాథ = ప్రభూ, తవ = నీయొక్క చాసభావనం = 
కికరళ్యను, అవునర్గాస్యాయ = మరల చాసత్యంము రాకుండుటనై , 
వీవం = బట్టు, సంతః = సత్పురుషులు, వదంతి యది = నడువ్రుచో, 
లోభవాతకస స్య = పొడులోభము గలట్టి, మమ = నాక, త్రత్ర్‌ = అ, 
దాస్యం = దాసళ్యము. రహా = క్రక్కడ, అద్యాపి = = నేటికిని కథం= 
నట్టు! (సంభవించును!) 
తా, ఈశ్వరా! స్ట్‌ నైంకర్య మొనర్చి ధన్యులైన వారిని నీవు 
సారూప్యము కి నొసగి యుద్ధరింతు వనియున్సు వారికి నురల నెన్నడును 
డాసత్వము జేయు పని అనగా పునర్జన్న కలుగదనియును వేదాంత్‌ 
వేత్తలు వచించు చున్నారు. కాని “నాక సీ చాస్యమునం దే చెడ్డ 
ఇష్టము కలదు, ఇట్టి దుర్గకిళోనున్న ను నీ దాస్యము 'నెపు డనుగహీం 
తువో శెలియకున్న ది. (దాసులకు సారూప్యము నిచ్చు మహోదారుడ 
వగు నీవు సామిాప్య నుక్రినైనా అనుగ్రహించి సీ సేవలో నుంచు 
కొమ్మని భావము.) el 
అద్య శ్యోవా. మరణం, కణం: త్వత్తో నమేఒ సి స్తే గతిరన్యా | 
భా9మ్యతి తామ్యతి తృట్యతి, ముహ్యతి శుష్యతి గ్‌ మమ చేతః॥ ౪౭॥ 
_ అర్గ! ర్భణాాఅద్య కా నేడు, ) వాడా అథవా, కః జారేప్పు నురణం = = 
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మృత్యువు, (కానున్న ది) త్రోణం = రక్షణము, త్య శ్రే స సీయొద్ది . 
నుండియే! మే = నాకు, అన్యా = వేరైన, గతి = దిక్కు, నాసి = 
లేదు. మమ = నాయొక్క, చేతృ=హృదయము, (భ్రాన్యుతి = తిరుగు 
చున్నది, తామ్యకి = లిల్రసిపోవ్రచున్నదిః కృట్యతి = లెగుచున్నది, 
ముహ్యాతి = మూఢమగుచున్నది. చైమరియ్సు శుష్యతి= శుష్బ్కీంచు 
చున్నది, 
తా, దేవదేవా! నా మత్యువు నేడో. రేపో శానున్నది. నీవు 
దప్ప మరియొక దిక్కులేదు. ఇది ముమ్మూూటికి నిక్కువము. ఇళ నా 
చిత్తము చంచలశేనందుచు, పొగలుచు, వగచుచు, మూర్చిలుచు, 
తుత్తునుకలగుచు శోవీంచుచున్న ది, స్యామి! ర క్రీ ౦పుము రక్రీ౦పుము. 
వి, ఈ స్తోతుమును మిక్కిలి యనన్యకనస్కు-.డై కని విరఛించినట్టున్న ది, 
ఇంతకం౦టన కరుణాక)ందన ము౦డచేరడదు. ఇట సర్వము శినార్చీితముగ నెంచి 
చేవామును చచ్చుగా భావించినాడు. [౮౭|| 
ధరణితలే న కశేవర = మైతన్మే లుఠతి కాస్టవద్‌ యానక్‌। 
కావ తృిసీద సీదతి, నహీ శే శరణాగతో జగత్‌ 1౪౮! 
అర్థవాయావల్‌. = ఎంతలో, మేడనాయొక్క-, వతత్‌ =ఈ, 
కశేవరం = బొంది, కాష్టవత్‌ = క్రఫైనలె, ధరణితలే = భూమిపై, 
నలుకతి = పొరలదో, తావత్‌ = అంతలో, పినీద = పీసన్ను డవ 
కము, హి = అదియోగ్యము, జగతీ = జగమున, శే = నీయొక్క 
కరణాగత్క=శరణమూ జొచ్చినవాడ్కు ననీదతి=నాళము నొందుట లేదు, 
తా, మహాదేవా! ఈ నా శరీరము ఇకమిద త్వరగా కొట్టెనలె 
భూమిపై పడి పొరలాడనున్న ది, సీకు దయగలదేని ఈ యపస్నారము 
శాకపూర్వమే నాకు పిసన్నుడవుకమ్ము. నిను శరణముబొందిన వానికి 
నాశము లేదని వినుటవలన నింతగా ఆలించుచున్నాను 15౮ 
ఆవిశతి వివళమేత, చేతో యావన్న 'మోహసపాతొళం | 
తావత్‌ ప్రసీద సీదతి: న హి తే శరణాగతో జగతి |1౪౯|॥ 
అరక్షవజావతత్‌ = ఈ, వేత = మనస్సు, వివశం = వశము 
తీష్పినదై, యావత్‌ =ఎంతలో, మోసహపాతాళం = నూఢల్వే మనెడు 
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“గంటలో, నావిశతి = చేరుకోనుటలేదో, తానత్‌ =అంతలో, ప)నీదవ= 
పిసన్ను డవుకమ్ము, జగతి = ఇహమునం లే = నీయొక్క శరణాగత్క= 
సరణుబొందినవాడు, నహీవీదతి = నష్టు డగుట లేదు, 
తా స్వామీ! ఇకమిద నాయీ 3 వేశ్రనము వశముగాక అజ్ఞాన 
౫ రృమున బడిపోవ నున్నది. జూగునేయక ప పశ్య క్షము కమ్ము, నిను 
బొందిన వానికి దుర్గతి లేదని కడా పెద్దలు చెప్పిరి. 15౯1 
అకింద ఇందుమౌ శే: గళతి గళాదేన దేవ యావన్మే । 
తావత్‌ పిసీద సీదతి: న హి తే శరణాగతో జగతి 1౫61 
అర్హ సా కందుమా శే=చంద)మాడా! దేవ=ఈశ్వరా! యానత్‌ 
జఎంతలోో మే = నాయొక్క, గళాత్‌ = కంఠమునుండి, అక్రోంద = 
విలాపధ్యని గళలి=జారిపోవచున్న దో, తావత్‌ =అంకలో, పినీద = 
కనుపడుము, జగతీ = లోకమున, తే=నీ, శరణాగత = శక్షణుబొందిన 
వొడు న నీదతి = నష్ట పడుట లేదు. 


ఈ, రాజముకోటా! నా కంళమునుండి నిను విలుచుశ క క గూడ 
నళింపనున్న ది. తేడయక కనుపడుము, నిను గొలిచిన వాళకి $ కశ శేదని 
క్‌దొ ప్పసిద్ధి, 

వి క శ్లోకము కొన్ని హశులలో లేదు. ఆక్రందళబ్ద హయోగము గూన 
ననుమౌనము గలీగించుచున్న ది, పులీ ప్ప మగునేమో! [౫01 
ధనీనో ధనేన ధన్యా ఖు స్పేవంతే తాం గుణై శ్ళ గుణ్రినో౭-పి 
నీక త్తు భక్తి మాత్రం: సర్వస్వం మే గృహాణ విభో (౫౧ 
: అర్ధరణావిభ్‌ = నాథా! త్యం = నిన్ను ధన్యాః = ధన 
ఖై నట్టి ధనినః = శ్రీమంతులు, ధనేన = ధనముచేతను, చ=మరియు, 
గుణినః = గుణవంతులుు గుళైరపి = సుగుణములవేతన్సు నేవంతే = 
సేవించుచున్నారు. మేడనొోక్సు ఏతత్‌ =శ్కు రా = భక్తి 
యొకటియే, సర్వస్వం = సక్షలధనము, గృహాణ = స్వీక రింపుము. 
తొ ఈశ్వరా! ఫునులై న ధనవంతులు. ధనమును నెచ్చించి 
సొచ్లోపళారముల చేతను పుణ్యులైన గుణవంతులు సుజ్ఞానమువలనను 
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శాచశాంతి శమదమూదులచేతను నిను సేవించి 'మెస్పించుచున్నారు.. 
చే నన్ననో ధనము గలవాడను, గుణముగలనాడను కూడ కాను నీ 
పదభ క్రి మాతి'మే నాయొద్ద కలదు, ఇదియే నా సకలధనము. దీనినే 
స్వీకరించి సంతుష్టుడవు కమ్ము. Aol 
పాపాత్మకోఒయ మితి మయి, విజుగుప్సాం మాకృథా జగన్నాథ ! 
జగతి న తదస్తి పాపం, హరతి న య త్తేంఒ ఘి9సంస్మరణం [2౨|| 
అర్థ: జగన్నాథవజగదీశా! అయం = వీడు, పాపాత్మకః = 
పావిష్టుడు, ఇతి = ఇట్లని మయి = నాయందు, నిజుగుప్సాం= హేయ 
తను మాకృథాః = చేయకుము, 'తే=నీయొక్క , అంఘి9సంస్మరణం = = 
చరణస్తుతి, యత్‌ = దేనిని నహరతి = హరింపజేయదో, తత్‌ =అట్టి, 
పాపం = కిల్చీషము, జగతీ =పృథ్యియందు, నాస్తి = లేదు, 
తా, లో శేశ్ళరా! నేను పాపాత్నుడ నని తిరస్కరింపవలదు, 
సీ చరణ స్తవన మొనర్చవలయునే కాన్సి అది పోగొట్టజాలని పాప 
మొకటి యీ జగమున కలదా! (సర్వదో ములు సచ్వేశ్యరస్మరణతో 
నళించియే తీరవలె నని భౌవము) |_| 
హుతవహనిచయో హిమతాం, తుహినం దహనత్వమేతు కదాచిదపి ; 
నతు శవ చరణస్మరణం, మోఘమ మోఘస్కృ తేర్భవతి 43|| 
అర్లః=క దాచిత్‌ =ఓకవేళ హుతవహనిచయః = అగ్ని సమూ 
హము, హీనుతిం = శీతలత్యమును, తుహినం = హీనుమ్కు దహ 
నత్యం = = అగ్నిత్యేమును వతు = పొందుగాక! తు=అయిశతే, అమో 
నుస్ట్భ లః = సఫలమైన స్తోతిముగల్క తవ = నీయొక్క, చరణ స్మర 
ణం = పద ధాన్యము, మోఘుం = నవల లు మైనట్టది, న. = కాను, 
శా, ప్రభూ! పూర్ణ ॥ సుకృతము శేనినాడ నగు నా స్తవము 
వ్యర్థ మందు వేమొ) అగ్ని రాశి యొకవేళ చల్లనగు గాక, హ్‌మమే 
యగ్ని యగుగాక్‌! స్మరించు భు కలకు అత్యవళ్యముగా ఫలముల నను 
గ్రహించు సక. పాదస్మరణ ము మాత్రము ఎన్నటికిని నిష్ఫృలము 
కాదు. (ఎట్టి పాపాత్ము డైనను సానున్గకణముతో కడతేరు నని 
భావము.) F 
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వి, కలియుగమున౦దు నామస్మరణ'మే ము క్లిదాయక మని ఇప్రుడిపుడు 
కొందరు గ్రహించి ప్రచారము సేయుచున్చారు. ఇట్టి తృత్హ్యమును వేల వళ్సరములక్ష 
పూర్వమే ఈ కవి గట్టిగా చాటినాడు. | ౫9|| 


దివనుధిరోహతు ధరణీ, తారానికరోజాపి లుళతు భూమితలే। 
నతు తవ చరణస్మరణం, మోఘమమోఘ స్మృలేర్భవతి. 14౪1 
అర్థ:లాధరణ = భూమి... దివం = ఆకాశమును అధిరో 
హతు = ఎక్కుగాక్క తారానికరోఒవీ = నక్షత్రరాళికూడ, భూమి 
శ్రబ్రే = భూమిసె, లుళతు = పొరలుగాక! అమోాభస్ళ కే = సఫల 
మైన స్మరణ గల, తవాన్కీ చరణన్నరణం తు = పదస్తుతి మాతీము, 
మోసుం = నిప్పలమైసది, న = కాదు, 
తొ. ఒకవేళ కాలవశమున భూమి యాశాశముగా మారినను, 
చుక్కలు భూమిపై రాలినను అగుగాక ! నీ చరణకీ ర్గనము మాత్ర 
మెన్నటికిని నిస్సారము కానేరదు, నీవు స్తుతి నండి పృత్యుపకార మొన 
ర్పుట ప్రసిద్ధము గచా స్యామి | ol 


ముఖకమల మభిముఖం కుద, దేహి వచో జలదనాదఘన ఘోషం | 
యు త్తు సదాభయదానం: ఖీశేషూన్ట్పై సృముచ్చరసి 1౫౫1 
అర్థ: ఫాజముఫిశకమలం = ముఖపద్మమున్సు సం కం. 
ముగా కురు = వేయుము, జలదనాద ఘనా ఘోవం = మేఘధ్యనివలె 
గంభీరమైన _ రవముగల్క వచ = వాక్కును " దేహే = ఈయుము, 
నీ కేవ = భయగిస్తులె నవారి విషయములో, అభయదానం = 
అభయ దానమును సరించి, సదా=ణల్ల పుడు యత్‌ =చేనిన్సి ఉచ నైక 
పెద్దగా ఉచ్చరసి = పల్కు. చున్నాపో ! ! 
తా, మహే పాళ్యేరా ! భయణ స్త సులైన ఏ వారినిగూర్చి సదా ఎట్టి 
_ అభయవాక్యమును “భయపడకుము, రక్షింకును' అను నట్టిదానిని 
గట్టిగా _బల్కుచుందువో, అట్టి మేఘధ్యనివలె గంభీరమైన వల 
నొక్కపరి పలుకుముః నీ సుందరవదనార విందమును నా వంక క దన్ని 
దర్శనభోగ్యము ననుగహింపుము, 1౫} 


మలయరాజ స్తవము ౧5౭ 


విజ్ఞాసయా మి కింవా, నాథ బహు త్యాం కృతొంతభయ భీతః। 
నొజ్జాతం తే కించి. న్మద్భ_క్త కేరాత్మళ _కేళ్ళ ౫౬|| 
స్‌ 'నాథడాహాభూ ! కృ తొంతభయభీతః = యవబొధోప 
హకుడనై న (నేను) త్యాంానినుగూర్చి, బహువఐక్కునగ్యా కింనా = 
వమని, విజ్ఞాపయామి 2 = విన్నవింతును! తెడనీక్కు నుద్భ క్తేజానాభ క్రి 
యొక్క_య, చ = మరియు, అత్మశ శ్రే కే = నీక క్రి యొక్కయు (స్వరూ 
పము) కించిత్‌ = కొంచెముగూడ, అజ్ఞాతం = = తెలియనిదిగాా న = 
లేదు, 
తా, సామి! నిను గూర్చి నాలో నెట్టి భక్తికలదో, నను 
రశ్షీంచుటకు నీలో నెట్టి నకి శ్రీకలద్యో, వీని స కూపమున నీకు ని'వేదింప 
వలసిన పనిలేదు, సర ము నెరియే యున్నా డవుకచా! ఒక వి ప వైపు 
మృక్యువ్ర నా వెన్నంటి కీడించుచున్న ది. భయగ్య స్తుడనై న 'శేను 
ఎక్కువగా నెట్టు విన్నవింతును! 


వి. ఈ వెన వచ్చిన శ్లోకముల నన్నింటిని జూడగా మలయ రాజు నిక్క. పమగా 
మరణభాధ ననుభనించినాడా యన్నట్లు తోచును, ౧౯వ వత్సరము వంటి ఆల్బాయు 
వ్రన మరణము సన్నిహిత మగుట వలననే ఇట్టి కరుణాక కిందన స్రోతముత్రో శివని 
పృసన్నుని గావించికొని, వీర్గుయుష్యమును. పొంది నులయర్గొజు జీవించి యుండ 
వచ్చును, ౧౬|| 


ఇతి తరుణకరుణ మున్నైః, కృషణ స్యా క్రందితం మమాకర్ణ్య। 
నాథ తథా కురు లూ, కృషణేషు యథోచితం తత్త త] ell 
అర్లః నాధ = స్వామి, కృపణస్య = = దీనుడనై. నట్టి మమ 
నాయొక్క ఇతి = ఇవ్విధ మైన, ఉచ్నైః = పెద్దదైన, ఆకీందికం = జ 
రోదనపురొదను, తరుణకరుణం = నూత్న మైన దయతో కరాడీనట్టుగా, 
ఆకర్థ్య = విని, శ్వ శ్త శ్ర = నీనండి, కృపణేషు = దీనులయెడ, 
యఫఖా = ఎట్లు, ఉచితం = యోగ్యమో, నార కృపయా = = 
దయతో, కురు = చేయుము. 
తా, ప్రభో! నాయీ ఘోర టైన్య ఏలాపమును కొంగొత్త 
దయతోగూడిన వాడ వై (అధికదయగలవాడవై ) ఆలకించి, నిక్కముగా 
నేను ఎట్టి దైన్యము గల్గి యున్నాడనో గమనింపగోరచున్నాడను, 


౧౩౮ శివప౦చ స్తవి 


శర్యాత ఇట్టి దీనునకు ఎట్టి యనుగిహ ముచితిమైనదో నిర్ణయించి 
కృపతో నుద్దరింపుము. [౫2 
జగతి తవళ క్షి రతులా, సకలజ గద్ధృస్మరా యయా సపది । 
కొలోఒపి లీలమైవం: నయనానలశలభతాం నీతః ॥౫౮|| 

అర్గ;లాజగతీ = లోకమున, తవానీయొక్క, శ క్రిః = సామ 
ర్ధ్యము, అతులా=అసమానమైన, సకలజగద్ద సరా = నిఖలలోకముల 
భశ్షీంచునట్టిది యయా=డేనిచేత, సపదిె=తత్‌ క్షణమున్క లిలయా = 
ఆటతో, కాలోఒవీ=యముడున్వు ఏవం=లట్టు, నయనానలళలభ తాం= 
నేత్రగ్నిలో కీటత్యమున్ను, సీత్త = పొందింపబడెనో, 

శా. మహారుద్రా! నీ శ్యాద్ర క్రి సామాన్యమైనది కాదు, అది 
సమస్తలోకములనుగూడ గిట్టింప సమర్థమై యున్నది. ఇదియే నిక్కము 
గానిచో సమస్త లోకములను శిక్షీంచు సామర్థ్యము గల యమ 
ధర్మరాజును బహు సులభముగా నీ కంటిమంటతో మిడుతను వలె 
భస్నీకరింతువా! 
వి పరమ శివభక్తుడైన మార్క-౦జేయుని యముడు బలాత్కారముగా గొం 
పోవు నపుడు శివ్రడు. లింగగర్భావిర్భూతుడై మార్క-ంజేయుని శాపొడి; కాలుని 
గాల్చీవైచె నని పురాణ ప్రసిద్ది కలదు. కాముని బరిమౌర్చినపుడు కామౌరి యనియు, 
శాలుని గర్వ మడంచినందున కాలారి యనియు శివునకు సార్థక నామము లేర్చ డెను.!౫౮| 
కులికం కుసుమతి దహనం స్తుహినతి వారాంనిధి ద్రవం స్థలతి | 
శతు ర్మితితి విషమ. ప్యమృతతి శివేతి పిలసతో భక్యా 1౫4౯! 

అర్థ భక్యా = భక్తితోడ, శివేతి = శివ శివయన్సి 
(ప్రలపతేః = విలవించు వానికి, కులిశం= వజిము, కుసుమతి=పుష్పము 
నలె, నగును దహన = అగ్నీ, తుహినతి = మంచువలె నగును, 
_వారాంనిధి = సముడము, ధువం = స్థిరముగా, స్థ లతీ = నేలవలె 
నగును, శత్రుః = వైరి మితితి = మికిడువలె నగును, విషమపి =. 
వినము కూడ, అమృశతి = అమృతమువలె నగును. 
శా, మహేశ్వరా! అనన్య భక్తి తో శివశివ యని నిను థ్యానింప 
వలయునే కాని, అట్టి భ క్తునకు ఆపదలు గలవా! ఫిడుగువచ్చి పడి 


మఠలయరాజ స్త సవము ౧౯ 


నను పువ్వువలె నుండగలదు, మంటలు సైతము నుంచుగడ్డవలె చల్ల ' 
బడి పోగలవు. సముద్ర మెదునై నను గట్టి పడి భూమీగా మార గలదు, 
శత్రువు మిశునివలె నుండగలకు, ఎక్కువగా చెస్సనవసరము లేదు. 
నిషముకూడ అమృతము కాగలదు, 
ని సౌాివీనులైన శివభక్తుల చరిత్రలలో నిట్టి సంఘటనలు కనుపడుచున్న వి, 
ఉపమన్యు మార్మ_౦ జీయాగులు తప 'మొనర్చు నపుడు వారిసె పిడుగులు పడినను 
దహీంపలేదు. అర్జునుడు శివభక్తుడు కావున నతనెపేరు వినగానే పీడుస స్తంభించును, 
(శ్రీపత్రిపండితా రాధ్యుడు అన్నీ నర చేశ్రిలో బెట్టుకొని పట్టు బట్టలో కటి వై చెను, 
అగస్త్యుడు సముద్రమును ఆచమన మొన ర్చెను, శివథ క కి వలననే రాముడు పంభకట్ధ 
వంటి ప్‌ శతు) వశీ యమికుని సంసాదించెను. బసవేశ్వరుడు విషసాన మొనర్చి చల్లగా 
బిత్రికెను, ఈ సంగతుల నా యా పుఠాణాదులలో గాన నగును, ౫౯|| 
ఆర్త మనాథ మళరణం, డుస్తరభవభంగసాగరే నగ్నం । 
ఉద్ధర రక్ష విలోకయ, పరిపాలయ మాం జగన్నాథ |!౬౦| 
అర్థ ాకగన్నాథ్థ = లో శేశ్యరా! దుస్తర భవభంగ సాగ రే= 
దాటనలవి గాని సంసారదు; ౩ఖ మనెడు సముద౦మున, మగ్నం = పడి 
యున్నట్టియ్యు ఆరం = విపన్నుడ నైనట్టియు అనాథం = అనాథుడ 
నై నట్టియు, అశరణం క దిక్కు-లేనట్టియు, మాం = నన్ను, ఉద్ధర జ 
సై కెత్తుమ్కు రక్ష = సంరక్షీంపుమ్కు విలోళయ = చూడుము, పరి 
పాలయ = పోషీంపుము, 
లౌ, జగదశ్యరా! నేను అగాథ మైన సంసారసముద్రమున బడీ 
యున్నాను. పై శెత్తుము, పన్ను డనై నాన; దానినుండి కాపాడుము, 
అనాథుడనై 'యన్నాను; కృపతో జూడుము, గతిలేని వాడనై నాను; 
షరిపోమీంపుము. సర్వథా సర్వవిధముల నీవే నాపాలి చైవమవు |౬0| 
యద్యనుచితం దయాళో, నాథ మయాకిందితం కృతాంతభయాత్‌। 
ఏతత్‌ క్షమస్వ భగన. న్నార్తతయా కింను న క్రియతే 1౬౧ 
అర్హవణ-దయాలళో = కృపాళూ! నాథ = సామి భగవ౯ = 
సర్వేశ్వరా! కృతాంతభయాత్‌ = యముని భీతివలను మయా = 
నాచేత యది = ఒక వేళు అనుచితం = అయోగ్నముగా, ఆక్రం 
దిశం = రోదనచేయబడినవో, వతత్‌ = దీనిని, క్షమస్వ = విం 


౧౮౦ శివప౦చ స్పవి 


పుము, ఆ ర్హృతయా = దుఖ్లతుడగుటచేశ, కింను = వమ్సి నక్రియ తే= 
చేయబడదు! 
శా మహేశ్వరా! చేను యముని భయమువలన స్మృతి దన్ని 
యున్నాను, అనుచితీముగా నేమేని బల్కీతినేమో! అట్ట దానిని 
కృపతో సె సె రింపుము, దుఃఖమున బడియున్న వాడు పల్కనిది కలదా! 
వీ కొన్ని ప్ర స్తళములలో మొదటిచరణమున “యదిద మనుచిత౦ దయాళో)? 
యని ౧౩ మాత్రల పౌథము కనుపడుచున్నది, ఆర్థమహాడ సమన్వ్యయముగ లేదు. 
గ౨ మాకే9లే యుండవలెను కావున మేమిచ్చిన ఫౌఠమే సరియైనది. ఒకవేళ కవి 
యమభయ గస్తుడై చెప్పినాడు కావున శప్పుండవచ్చు నని. సరిసెట్టుటకును వీలుగా 
నున్నది, ౬౧|| 
స్వల్పాథోగా భోగా, భంగీ పిియసంగ మే గళత్యాయు; | 
చల మఖిల మీత్య వేశ్య, విజతు జన శృంకరం శరణం ॥౬౨॥ 
అర్షవుభోగాః = సుఖములు, స్వల్పొాభోగాః = = అల్పమైన 
పూర్త ర్ల తము గలవి, (వీయసంగ మేడ వీయమైన రతియందుకూడ, భ of= 
కణిక మైన అయుః = ఆయువ్యము, గళలిడజారుచున్న ది, అఖలం= 
సమస్తము, చలం = చంచలమైనది, ఇతి = ఇట్లు, అవేక్ష్య = = కను 
గొని, జనః = సజ్జనుడు, శంకరం = = కల్యాణకరుడై న్య ప ఫరణంవ= 
సరణమును, నికు = పాందుగాక ! 
శా. సుఖము లెల్లను అల్బానకాశములు గలవిగా నున్నవి, 
అక్యవేక్షతో సంపాదించుకొనిన సంగమాదూలును క్షణికములే ! 
ఆయువ్యమా, ప్రతిక్షణము గతించి పోవుచున్నది, ఇటు లేది విచారించి 
నను లే నశ్వరముగా దోచుచున్నది. వివేకవంకు లీ రహస్యము 
నరసి సి పరమకల్యాణధాముడై న శివని శరణు జొచ్చదరుగాక ! lel 
ఆర్హన మలయనామ్నా, విజ్ఞప్తోఒసౌ మయా జగన్నాథ 
శర్వ సర్వా ర్రిహర- స్తన స్యాత్‌ సర్వలోకానాం ౬౩|| 
అర్థంం-జగన్నాథ = జగదీశా ఆ నేనావీడితుడై న, మలయ 
నొన్నూ = మలయరాజను వేరుగల, . మయా = నానేశ, అసౌ = 
ఈ పీయోజనము, నిజ్ఞ ప్ర = పారిర్థింప బడినది, కేన = అందుచేత , 


మలయరాజ స్త సవము ౧౪౧ 


సర్వలోకానాం = సమ స్తజనులయొక్క సర్వా ర్థిహరః = నిఖల ' 
wos హరించు వాడై, శేర్యః = శర్యుడను సౌర్థకనానుము గల 
వొడవు, స్యాల్‌ = కావలెను, 

"తా మిక్కిలి దుఃఖవీడితుడనై ములయరాజను వేకు గల నేను 
నీవని పారగ్థించిన దేమనగా:__- శర్యుడు అనగా సను స్త దుఃఖము 
లను హరించువాడు అను న ము కలదు; కావున ఆ పరమశివుడు సర్వ 
లోళముల సర్వదుఃఖములను వారించునాడై శర్వుడను సార్థకనామ ధారి 
కావలెను, (తీసను రశ్షీంపని టే సర్వరక్షణము క గ కావున 
శర్వ్యశబ్దమును నిల్వుకొనవలె నన్నను తన్ను గాపాడవలె నని ధ్యని)!౬9| 

శళభృదివ శీతలత్వం, శివదేవ శివస్వభావ ఏవ త్వం । 
అభ్యర్థతాం ప్రయాత;ః: కష్టం మన్మందపుజ్యతయా ॥౬౪ 

అర్హ లి వదేవడశంకరా! శీ రకం = రీకలత్య మును గూర్చి 
శశ్గభ్ళదివ = చందునివలె, శివస్యభాన ఏవ = ముంగోశేకరస్యభొనము 
గలవాడ వేయగు, త్వం = శీవ్ఫు, మన్మందపుణ్యతీయా = నాయొక్క 
మంద థాగ్యక చేత, అభ్యర్థ తాం = యాచసీయత్వ్యమున్సు పి పియాతే; = 
ఫొందనబాడవె వె తీవి, కస్టం = కఫ్టము గదా! 

శా, చందిని ' గూర్చి కీశలక్యము ననుగహింపు మని వేడ 
నక్కర లేదు, అది యాతని స్వభావసిద్ధమైన గుణమే! అటులే పరమే 
శరా! నీవు స స్య భావసిద్ధముగ నే శివంకరుడవై యున్నావు, ఐనను నేను 
మంద భాగ్యుడనగుటవలన (అనగా నా క్రకను శుభము లందనందున) 
నాచేత వేడబడిలివి గదా! అయ్యో కష్టము కదా! (నీవు నిత్యకల్యాణ 

ప్రదుడనై నను నన్నొక్కని వదలినవో శివత్యమునకు మాతిము 
లోపము రాదా యని జిజ్ఞాస) ॥£ ౮] 
యా కుపిత కృళాంతముఖ - తిస్తొనాం జగతి భవతి గతిరేకా | 
తాం భక్రవత్సల విభో, నమామి శంభో భవద్భ_క్తిం, ౬౫|| 
అర్థవ--శంభో = సుఖనిలయా, భ_క్షనత్సల = కింకరపియా, 
జగతి = ప్రపంచమున యా = ఎద్ది, కువితక్ళ తాంతముఖతిస్తానాం= 
కద్దు డెనట్టి యముని ముఖావలోశనము నలన ఆయాసము నొందిన 


౧౮౨ శివప౦చ స్పవీ 


వారికి పకా = ముఖ్యమైన, గతి = అధాశమా, విభో = సర్వ 
వ్యాపక్కా తం = అట్టి, భవద్భ క్రిం = నీభ_క్టిన్సి ననామి = నమ 
స్కరించుచున్నాను, 

శా, సర్వాంతర్యామి! శంభో! కాలుని యనలోకనములో 
మరణబౌధ ననుభవించుచున్న యా రులకు ఎద్ది ముఖ్యమైన ఆశ్రయ 
మె వెలుంగుచున్న దో, అట్టి నీయొక్క పరమ పాననమైన భ క్‌ 
జోహారు లాచరించుచున్నాను. 

షః భగవద్భ శ్రీయ పరనుతారకమని కవి ఘోసీ౦చినాడు, | ౬౫|| 

విద్యా యౌవనమాయుః, పీరియస్య సంగో విభూతిరారోగ్యం | 

యుగపదపి సులభమేత = న్నపున రుదారా భవద్శక్తిః 1౬౬! 
సకల, రహొవనం = యువత్యేము, ఆయు;= 
కయుహ్యము, సీ యస్య = = క్రష్షకరమైన వ స్తువ్టయొక్క, సంగ = 
సహవాసము, విభూతి= ఐశ్వర్యము, అరోగ్యం = = ఆరోగ్యము, వశ్రత్ర్‌ = 
విది యంతయు, యుగపదవీ = ఒకేమార్కు సులభం = సుఖముగా 
దొరకునదిగా నున్నది పునః = మరియ్యు ఉనారా = గొప్పదైన, 
భవద్భ క్రిః = సీయొక్క భకీ కీమాతిము న (సులభా) = సులభ 

మైనదికాదు. 

"తా, వేద వేదాంగాది విద్యలు, కారుణ్యము, దీర్ధాయుస్సు, 
పీయశకాంక, ఐశ్వర్యము, ఆరోగ్యము మొదలైన నీ సర్వ్యవిషమయము 
లును ఒశేసారి కావలయునన్నను దొరకగలవు. కానీ నీ యపూర్వ 
మైన భక్రిభావము మాత్రము అందరకు సులభముగ పుట్టుట లేదు, 
(అది యున్నచో సర్వము సులభమని భానము.) 1౬౬! 

శేన క్వామేన విభో, యాచే తాం దుర్గభాం భవద్భ క్రిం । 
విఫలా దాతరి న త్వయి, వాంఛావల్లీవ కల్పితరౌ |జ౭| 
అర్థవీభ్లో = శంభో లేన = అ కారణముచేతే, శాం = 
అట్టి దుర్గభాం = అలభ్యమైనటి భవద్భ కి కం = నీయొక్క భ కని 
యాచేయాచించుళున్నాను, జాతరి = bass త్యయి= 


మలయరశాజ స్తవము ౧౮9 


నీయందు, వాంఛా = అభీష్టము, కల్పతేకౌ = కల్చవృవమునందు, 
వల్లీ వ = = ీళవలె, విఫలా = నిష్ఫల్నమైనద్సి న = కాదు, 

* పరంధావూ ! సీ భక్తియే సర్వాధార మై యున్నది, 
కావున అః యలభ్యమైన సీ యొక్క భక్తిసే అనుగహీంపుమని 
వేడుకొనుచున్నాను. నుహోదాశేవగు నీ యందు ' నా మనోరథము 
శప్పక సఫలము కాగలదనీయే నమ్మినాను, కల్పవృశ్రిము నాశ 
యించినట్టి తీగకు పండ్లకొదువ యుండునా ! 1౬౭| 


త్వన్నామ యథా సులభం, భగవకా భూతేళ మాదృశ వ్యైవం । 
మచ్చేతః ఫారిర్ణయతే, తామేతాం దుర్గ భాం భవద్భ క్రిం ॥౬౮| 
అర్థ్భభగన౯ = పరమేశా! భూ తేశ=లో శేశ్ళరా! మాదృ 
శస్వ = నాబోటి వానికి త(న్నామ'= నీపేరు యథా=ఎట్లు, సులభం= 
సులభమో! (తథా=అట్లు), మళ్చోక = నామానసముు తాం=ఆ 
పిసి మైన, ఏతాం = ఈ దుర్హభాం = కష్టముతో పొందదగిన, భన 
ద్శ క్రిం = నీయొక్క భక్రిని, ప్రొర్థయతే = = వా్టించుచున్న ది. 

"తా, సర్వభూతప పతీ! నాబోటి యల్పునకు ఎటులో సీ నామము 
సులభమైనది. (నీ యనుగంహము వలసనే కావచ్చును) అమే నా కల 
భ్యమై యున్న నీభక్వినినూడ పిసాదించి యుద్ధరింపునుని నాచి త్త 
మెదురుచూచుచున్నది. ఇదియె నాయాచన, |1౬౮| 

జొతస్య దేవభవనేశ తిర్యగ్యోనా మనుష్యయోనా వా । 
సా మే సదైవ భూయాత్‌, త్వయి భక్తిరచంచలా భగవకా ఒక! 
అర్థవజభగ వకా=డేవచదేవా! దేవభవనే = చేవశలయింటగాని, 
'నాడఅథవ్మా, తిర్యన్యానా" ౨ జంతుజూతిలోగాని, మనుష్యయోన" మ 
మనువ్యజాతిలో గాని, జాతీస స్య = = ఫుట్టినట్టి, నుమ = నాకు త్రయి = 
నీయందు, సా=౪, అచంచలా=నిశ్చల మైనట్టి, భక్షిజభ క్రి సదైవ = 
ఎల్బపుడును, భూ “యాత్‌ = ఉండు గాక! 

శా, మహేశా! నను ముక్కని గావించినను సరియే, లేడా 

'బేవలోకమున, అథవా మానవులలో లేక జంతువులలో బుట్టించినను 


౧౪౪౮ శివప౦చ న్లవి 


సరియే కాని; నీయందు మూత్రము నిరంతరముగా ఆ దృఢమైన భక్తిని 
ఉండునట్లు అనుగిహింప వేడుచున్నాను, 
వి, నక్క కుక్క- పీల్లి గుజ్జములు నెతీము శివభ క్రివలనను, శెవ్రుల సంప 
ధను వలనను శివలోళము జేరి ము క్షి బొందినట్లు అనేక పారిచీన ప్రమాణముభు 
సలవు, ౬౯|| 
షడ్వర్గవిషి నక్ఫంక నం సని శీత కుఠారధారా యా 
సామే సదైవ భూయాత్‌, త్వయి భ_క్తీరచంచలా భగవకా |౭0॥ 
అర్థ! ఫాజ=భగపర్‌ = దేవా!యా = వభకి, )వడ్వోర్ల. ., ధారా, 
షడ్వర్గ = కామకో)ధాదుల నెడు; వివిన = అడవిన్కి కృంతన = = ఇేదిం 
చుటలో, సన్నిశిత = మిక్కిలి పదునుగల్క కుళార = గొడ్డలియొక్క, 
భారా = మొనమ్మో త్వయి = = నీయందు మే = నాకు సా= ఆ, 
అచంచలా = నిశ్చలమైన, భక్తి = భక్తి సదైవ = ఎల్లపుడును, 
భూయాత్‌ = ఉండుగాక! 
శా, స్వామి! శామకో)ధ లోభ మావా మదనుక్సేరము 
లనెడు కాననమును భేదించుటయందు ఏ భక్తి పదునుగల గొడ్డలి 
వంటిదో, అట్టి నిశ్చలమైన సీ భక్షి నాకు సదా కల్లునట్లు అనుగ 
హింపుము, ॥౭0| 
యా పరమజ్ఞానాంకుర- సంవర్ల ర్థనవిమలబ హుళజలధారా | 
సామే మే సరైన భూయాత్‌, కటు భ క్రిరరంచలా భగవకా [8౧|| 
అర్థ... యాడావీభ క్క, పరమ,..... భారా, పరమ = అత్యధిక్ష 
మైన, జనా సుజ్ఞునమ నెడు, అంకుర = మొలకను సంవర్షన = 
సళుటియందు, ఏమల = నిర్మలమైన, బహుళ = పూర్ణమైన, జల 
ఛా రా=ఉదకధారయో, సాల, అచంచలా = నిశ్చలమైనట్లి, భో క్రీ= 
భక్రి భగవ ఈశ్వరా, త్వయి = నీయందు, మే=నాకు, సదైవ జా 
ఎల్ల కాలమును, భూయాత్‌ = ఉండుగాక! 
తా వభక్రి నిశ్చేయజ్ఞాన మును అంకోరమును పోవీంచుటలో 
నిర్గలమైనట్టియు, సమస య, ఉదకమువలె నున్నదో, స్థిరమైన 
ఆభకి కి నీపై నాకు సదా కలిగియుండు గాక, ॥2౧| స్ట 


మలయరాజ స్తవము ౧౪౫ 


శై వజననయనళ శీమణీ= నిస్యందనవిమలకొముదీ యౌ। 
సామే సదైవ భూయాక్‌, త్వయి భ క్రిరచంచలా భగవకా [8౨|| 


అర్దం యా = ఏ భక్తి, శేవ...శొముదీ, శే వజన = శివ 
భక్తులయొక్క నయన = నేత్రము లనెడ్కు శళిమణి = చంద కాంత 
శిలలయొక్క, నివ్యంద = సవణమునకు, విమల = ధవళీమైన, 
కాముదీ = నెన్నెలయో, సా = అట్టి అచంచలా = నిశ్చల మైనట్టి, 
భక్తి = భక్తీ భగవ౯ = ఈశాన్మా త్వయి = నీయందు మే=నాకు 
సదైన = అనవరతముగాను, భూయాత్‌ = ఉండుగాక! 


తా, పరమేశా! ఏ భక్తి ధవళమైన వెన్నెలవలె శివభక్తుల 
నేత్రము లనెడు చంద కాంతశిలలనుండి ఆనందబిందువుల సోవింప 
జేయుటలో సమకమెనదో, అటి శాళ్యతమైన నీ భకి నాకు సరదా 
ము లు రు అజాలీ స 
లభించుగాక ! శ్‌ 
వి, మొదలు తన ైన్యమును, తరువాత నురణభయమును శివునకు చెల్ఫి వేడి 
కొన్నను; స్టోతా)ంక్యమున వదుస్టోక ములలో మిక్కిలి దృఢముగా అనన్య మెన శివ 
భకినే పాిర్థించినాడు, దైన్యమునుం౦డి భ క్లిలోకి బుద్ధి మారుట సా త్థికలక్ష ణము, 
అనన్య మెన భక్తీ యున్నచో ఎట్టి ఘోర బాధల నైనను ఎదిరించి శివధానుమును ఆవళ్య 
ముగా భక్తుడు చేరుకొనగలడు, దీనివలన స్తోత్ర) పౌఠము చేయువారు ముఖ్యముగా భక్తి 
నళవరచుకొనవలె నని యొక గుణపొఠము నేర్చబడీనది 9౨|| 


ఇతి రచయకి స్మ భగవత, ఇందుకలా శేఖరస్య మలయాఖ్యః 
భక్త్యా భక్తి స్రోత)ం, భవే భవే భక్రిమే వోప్తుం ॥౭౭॥ 


అక్ష ;=ఇతీ = ఇట్లు, మలయాఖ్యః = మలయరా జనుపేరుగల 
.శివభ కుడు, భవేభవే = ప్రతిజన్మమునందును, భోకి మేవ = శివ 
భక్తిన్కే ఆప్పుం = పొందుటకు, భగవతః = పర మేశ్ళరుడై నట్టి, ఇందు 
కలా శేఖరస్య = చంద ఏభూడుడై న శివ్రునియొక్క, భక్తి స్తోత్రం డా 
భ క్రి హృతిపాదక మైన స్పవమును, రచయతిస్మ = విరచించెను, 

తౌ. ఈ ప్రకారముగా మలయ రాజు సర్వజన్మములందును శివ 
భ క్రినే పొందదలచి సర్వ చేవ తాసార్యభాముండును, సడ్గులై శ్వర్య 


గిరో౬ శివన౦చ స్పవి 


సంపన్ను ౦డును, చంది కశాధరుండును అగు పరశివువియొక్క సా త్రీ [క 
భక్తి పృతిపాదక మగు నీ స్త వమును విరచించెను, 

వ, ప్రథమల్లోకమన “శిన్చడ్లు వాక్కుల కగోచరుడు కానన ఎట్లు వర్ణించటం” 
యళి స౦ంబేవామును గలిగించిన శ్ర నుళయ రాజకి వాభార్యడు; శివుడు తన యెదుట 
ప్రత్యక్షమై నిలీచిశాడా యన్న౦క న్ఫూ గలిగినట్టియు, సరససౌత్సిళ భ శ్రీరోనాడి 
నట్టీయు, ఈ సరళ మైన శిన సవమును సమర్గముగా నిరఛించి, భ కుల నుద్గరించుట కె 
పరమేశ్వరుడు సాశారత్వము పొందు ననియును, సగుణో సొసనయే సొధ్య మనియును 
గంభీరముగా బౌటినాడు, |23॥| 


ఇది శీవప౦చ స్పవీ భ క్షర౦జనీ వ్యాఖ్యానమున 


మలయరాజి సము సమా పము, 
అన అబన 


శ్రీం, 
౪, ఆంద మలయరాజస్టవము 
శ్రీ బండారు తమ్మయ్య గారు 


క్‌ శ్రీమన్మంగళ్‌ వితేరణ,థామా! శివ) సోమ! శఈణనిదారితే కామా! 
భీమా! యుమాసమాళిక,నామూ! మోతోర్థిసేవన పర౦థామా, 
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+ మరణభయనున మును నిను మలయ రబా 
'డెబ్బదియు రెండు నార్యల నిబ్బరముగ 
సం స్థవము చేసి యున శ్రీరఎ) సౌదగరిమ 
మృత్యువు జయించి యాయుస్సమృద్ధి( గాంచె. 


ను; శివపంచ స్పవగుచ్చమం దొకటియై చెన్నొ౦దు నా మేటి సం 
స్తవ మాంధ్రీకరణం బొనర్చి తవ పౌదద్యంద్యముం బూన్నిత్రిన్‌ 
భవనాశంబుగ న౦దిగోతుజుండ నే బండారు వంళోదృవుం 
డవు నా లింగన జ్యేస్టనూనుండను తమ్మాభిఖ్యసంకేతుండన్‌ ం 


మ, మరణం బొందుచు జన్మము౦ బొరయు నా మర్యాద లో కానకుక్షా" 
బరిపౌటిం జను నీదు నాజ్జి మృతి యన్నకా జన్మ మన్న న్నొకే 
కరణి న్నే గణియింతు నెస్టు నను నీ గర్భంబునం జేర్చుచున్‌ 
గరోణకా ఇంటిని నాకం బోనడపుమౌా వైవల్యసంధాయ క్రొ! 


30 


. సతకమును భ క్తితోడ సీ కృతిని జదువు, భ్‌ క్షజనములను మరణభయవిము క్రి 
మలయ రాజ్ఞును ఖలె నున్చి మహీతళ్ళపను, శాయు రారో గ్యవిభవ్రల జేయు చేవ! 
ఉ, వని గ్రహింపంగా మదికి నేని యసాధ్య మటంచు నెంతు క 
వ్యాని నొకించు శేనియును వాక్కుల వర్ణన సేయ నౌనె! య 
శ్పైనను నేను బూనితి నహీ! యిపు డందులకో యగమ్య! యెం 
దైన మనోరథంబు చొర నట్టి పి దేశము లుండ నేర్చునే! ౧ 


మ సకలేశా! కరుణాకరం బయి జరాజన్నపిణా శాది రూ 
పక సంనారమహాోర్డ వస్త వముగా భాసిల్లు జ్ఞానక యా 
తక శ _క్రీద్యయమైన తానకపదద్యందగం బె ది క్కంచుః ద 
ప్పళ విశ్వాసముతో భజించెద నునోనాక్కాయకర్శంబులన్‌, ఆ 


౧౪౮ శివప౦చ స్తవి 


ఉ, సరం మెజటుంగునొండ వని సర్వజగంబులయందు నంతటం 
బరి వెలుంగు మేటి శుతిమంతు(డ వంచును నిన్ను సజ్జనులీ 
సర(విధంబులన్‌ స్తుతులు సల్పుచునుందురు గాన నేమియున్‌ 
నేర్యని నాదు సేదనుతి నీవు వినంగనగున్‌ మహేశ్వరా ! 3 
చ, శరణము రక్షుకంబు గతి సంశ్రయ వూాచును నెల్లప్రొణులక్‌ 
నిరతము! బోోచు చేత వని నిన్ను వచింతుర్కు భూతనాథ ! నీ 
పరమకృపారసంబునకు( 'బొత్రిము సేయుచు. గొంత నీ క్షనుక 
గరుణను నాయెడం బజిప గార్య మటంచును విన్నవించెదన్‌, ౪ 
ఉ, జనల హీతంబు గూర్చుటకు సాధనమై యెవ( డష్టమూ ర్తియై 
తనువుల నెన్మిదింటి బరద శ్రము చేసెనొ) యా కృపాపరున్‌ 
నిను బిభుం గాక తక్కొరుని నెమ్మది నమ్ముచు మోసపోయి యే 
జనుండు వరించు నద్యత నజన్మమునన్‌ శరణంబు నొందణగన్‌ ౫ 
డ్‌, దశ్షీ ణభావతత్సరత దాసుల జూచుచు నిగ )హత్య సం 
ధుక్షణవామభావమున దుష్టుల మన్నథునిం గృ తాంతునిన్‌ 
ఏక్షణ సేయునట్టి గుణవిళుత ! చేవ! యొకింత సేపు నీ 
దక్షీణవామనేతముల దాసజను న్ననుం గానవే దయన్‌, ౬ 
శ, పాతాళంబున కేణినన్‌ దుతగతిన్‌ స్వర్గంబునుం బొచ్చినన్‌ 
భీతీన్‌ దూలుచు నా దిగంతములకున్‌ వే వేగం బర త్రీన్‌ 
జేశోడైన్యము డించి మిత్తివలనం జేడ్చాటుం ద్రప్పించు నా 
తాత్రల్‌ వేలిశ లే రనన్యగతిక్షున్‌ రక్రీ ౦పు మృత్యుంజయా ట్ట 
ఉ. సొధన మేమి లేమిం ద వసన్ని ధిం చేరదు నన్ను6 గాలు! డన్‌ 
వ్యాధుడు వేంటనంటి తస పాళముచేతను నీడ్చుచుండె నా 
బాధల శేడ్నుచున్న నను బాశము నాశ మొనర్శ్నిి యో జగ 
న్నాథ! భయంబు వాపి శరణంబు నొసంగుచు బోగివవే వెసన్‌, ౮ 
చ, మరణము చేరువై. మతియు మార్గము దవ్చి చరించు ఖన్ను నే 
శరణము. లేక య్యాంధ్యవివశం బటీ నేలను వ్రాలు నన్ను స 
త్యఠరముగ లేవనె త్తీ దయ వర్షిలగా-నభయం బొసంగు మో 
పరశివ! సీడు పాదములపై బడి వేడుచునుంటి దీనరన్‌, ౯ 
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చ చలనము నొంది గాలికిని జాల దూ లెడు 'తామళౌాకుపై 
జలక్‌ణమున్‌ బలెన్‌ మిగుల జంచలమై నశియించు నాయు వొ 
శల మణి యెట్టు నే మరల. దావకభ క్రీని జెంద నేరు! ని 
కృలముగ నాదు (ప్రాణముల జప్పున నిప్పుడె నిల్చుమా (ప్రభో!౧౦ 

ఉ, ఎంతటి పాపశీలయుతుం డేనియు శతు)ండు తొను బాణము 
న్న౦తముం శేసినంకే విడనాడును నిందియకశతు9షట్క మా 
నంతయు నట్టుగాక మతి పొణిని జచ్చిన గూడ పకకే 
వంతీల( బెట్టు నిట్టి యరినర్గము నాది వధింపు మాళ్యరా! ౧౧ 

చ పకపక నవ్వి యొక్కపుడు పాటలు పాడి మలొక్కమాజు వే 
జొకపరి యేడ్చి నెన్ముదిగ నుండి మజొక్కపు డ్యాగహించుచున్‌ 
వికటముగాను నాశ యను వీటికి దయ్యము సోంకుబేత నేం 
దికమశ లొందుచుంటిః గడ శేప్పము వెగమ దాని 'దేవరా! ౧౨ 

చ, భవవమరుభూమిం ద్రోమ్మారుట: 'బొటిలు తృష్ణను బాధికుండనై 
యవయుచు నుంటి నయ్య! యది యాజదు నీదు మన్మప్రసాదమున్‌ 
దవిలీన గాని; కావునను దాని నొకింతే యనుగహీంచి యా 
నొవులును మౌన్సి దీనుని ననున్‌ గరుణింపుము చేవ! (మొక్కెదన్‌, 

చ, భవ మను పొడునూతం బడి వానిరి నేం దవీయింపం జూచి పా 
భవమున లేచి రాగ మను పన్నగ మిళ్లై గిసింపం బూనె నో 

. శీవ! భవనాశ! యార్తివార! శ్రీఘిమ నా కవలంబ మిచ్చి యం 
ధువు నెలింజేర్చుచున్‌ గరుణతో ననుః బోచి సముద్ధరింప వే: ౧౪ 

ఉ. వేనిని నద్వితీయు! డని వేనుజు వేదము లెల్ల( జెప్పునో 
యా నిను డై స్థలే ఫౌనమున నక్కట! మూచెద సదింలోకన 
జ్ఞానము శూన్య మైన కతనన్‌ శివ! దీనికి హేతునై న య 
జ్ఞానతమంబుం బోనడంచి సృక్సమ సాకు ననుగహింపవే. ౧౫ 

చ, వెజపును గొల్సి లోకముల వేయెడు కాలభుజంగదంష్ట్రనాం 
బరంగిన తృేన్షచేత బహుభంగుల దష్టములై న పోణులన్‌ 
బురహర! నీవుగాక విషము క్రులం జేయ నెవండు చాలు, స 

_త్వరముగ నా విషం బుడిసి ప్రోణముల న్నిలుపంగదే ప్రభో! ౧౬ 
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ఉ. వారణ నేయవే శివ! యవారితమైన మదీయ మోహ మన్‌ 
దారుణ ఘోరరోగము, సనాతన వై ద్యు(డు వైద్య మీావెయ 
వ్యారిగ రెండు నౌదు వని వర్లన సేయరె నిన్ను గోవిదుల్‌ 
తారక మోనగాక మణి తక్కొరుం డెన్వండు పా9ణికోటికిన్‌? ౧౭ 
చ, హర! హరియింపు నీదు కరుణామృత పూరితవృష్టితోడ దు 
ర్భరనర కాగి క్రీలపరి వారసముద్లత మైన తాపమున్‌ 
వరద! భవత్స్రసన్నత వినా గతి వే జీశం గానవచ్చునే 
"- మటి మణీ యెందుం జూచినను మాదృశతీవిత రా ర్తకోటికిన్‌! ౧౮ 
ఉ, కాపణికాగిగణ్య! ననుం గన్లొని నీ కరుణార్దదృష్టి ను 
సర్యారభవోగ ద్యుఖవుత వాహశిఖాపరిత ప్ప మై మహో 
'ఘోరతర్వార్టిం గాగ కడుం గు్రంగెడు నా హృదయంబు వేగం జ 
 ల్లారణం జేయవే యభవ! యార్హశరణ్య! దయాప యోనిధీ! ౧౯ 
చ, తవచరణాబ్దవీఠ సవిధంబున వాలు ననాథు నంధునిన్‌ 
శివ శివ! బేవబేన! నను శీఘీను కావ్రుము కావుమూ పిభో! 
కవయుచు మోఃదిమో.దికిని గ్రక్కున మృత్యువు నన్‌ గీసింపయగా 
దివృురుచు వచ్చుచున్న దజె శేకువ దానిని చౌజిదో)లుమా, ౨౦ 
చ అతికృపణున్‌ భయార్తుని ననన శరణ్యునిం గాలక్రింకర 
పితతికృతపిహారపరి బాధితు, చాశవశీకృృతున్‌ ననున్‌ 
గతియును రక్షకంబు నయి గావవె వేగ పరిత్వజింపకో 
పతితజనావనా! పరమపావన! సేవకలోకరక్షుణా! ౧ 
చ శరణము నేన నేన యని స్యాంత మునందున నమ్మి నమ్మి నా 
శరణము వేడివేడి మమసన్నిధిం జేరు ననన్యచిత్తులన్‌ 
_ నురణభయాలర్షి నా మటువు మచ్చికం జొచ్చెడు వారి బో్రోన న్స 
= వరదుండ వేశ యన్‌ పితిన భంగ మొనర్బ్చకు చేవ! నా చెసన్‌, ౨౨ 
మ, ధరయం దంతట నిండీ నిండి సకలాంతర్యామి వై నట్టి యో 
పరమాత్మా! శివ! సీ వెజుంగ వెటు చుద్భావంబు నిన్లాక యే 
పళమున్‌ స్వపష్నమునంచు నైనను దలంపం బోవ దంచున్‌ మే 
ల. ల! రహి. జూడక నన్ను. బోవ నిటు లాలస్యంబు గావింపలోన్‌, 
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ఉ సర్వ మెబుంగుచున్‌ సకలశ క్కి సమేతు(డవై జగంబులన్‌ 
సర్వము నిండు శర్వ! చివ! సర్యగ! నీవ ననుం ద్యజించినన్‌ 
సర్వము శూన్య మైనటులె నా కీ ద్యాద్భశదీ నపొలనా 
ధూర్వవాం డెందు( గల్లు నను దోోయంగ దీనుని నీకు న్యాయమే] 
చ. ఎవనిని వేయవాండ నిఫు జేనికడన్‌ విలవింతు నీవు న 
న్నవన మొనర్చవే యని యనన్వశరణ్నుండ. బుణ్యహీనుండన్‌ 
ఎవని సమౌాశ్రయింపంగ ను నేగతి వేగాదం గ న్నఠండి a 
వ వల దటంచు. ద్రోయ మణీ వాటిలునే గతి మొండుచోటులన్‌. 
ఉట, కార్యము దీనులందును బ్రకానుముమై దయం జూవీ పోవా 
నార్యుల కంచు నీవు మరియాద నొనర్చితి వార్యులందు నిన్‌ 
వరుని గా గణింతురు విపర్యయ మొందదె దేవ! దీనతా 
ధుర్యుని నన్ను. గావకయ తోసిన నీ మరియాద యంతయున్‌, 
చ బడుగగు నా పయిన్‌ దయను బాయు కతంబున నాథనాథ చే 
నడీగెదం జెప్పవే వినెద నందువె నే బహుపావి నంచు హో 
యడుగుల మాద (వాలిన భయాలర్హుని. దాము మహాోత్తు 'లెప్పుడున్‌ 
విడువగ నెంతుశే శరణు వేండినవానిని నెట్టి పాపినేన్‌! ౨౭ 
చ. కరుణకు నాకరం బగుచుం గ్రాలుచు సర్వగతుండ వై శుభం 
కర శివనామభేయమును గల్లీ సమస్తము నీవ పోవ క 
కరణిని బాపు నాకు మజి కల్లెడు డిక్కులయందు సీ కృపన్‌ 
బజుపక పాయం దో్రసినను 'బాపవినాశన! దీనరత్ష ణా! ల 
ను. నిను సేవించిన దుఃఖమొందుట మెటో నిన్లాక వేజొక్క వొ 
నిని చేవించిన సౌఖ్య మబ్బుట యే నిక్కంబు కాంబోవు రెం 
డును నే పట్టున నమ్మునే మదిని మూఢుండై న దా నగ్ని చం 
(దునియందున్‌ హి మమగ్ని యందుదయ మొందుంజూశుమంచాడినన్‌, 
చ గతి మజీ నీవె యంచు నది గట్టిగ నమ్మి భవత్సదంబులన్‌ 
నతుండయి యేడ్చు దీనుని ననాథునిం గావక మిన్నకున్న చో 
సతులిత మైన నీదు శరణాగతవత్సల తాయశంబు దా 
ఫాతీనుయి ఫోఖె చేవ! నను నాద్భతి సేయవె యింక నేనియుకా,90 
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చు నయము వేడివేడి కడు 'బర్థన సేయక నీ పసాదమున్‌ 
గనుట యశక్య మన్న నది కల్లయగా మది నే గణించెదన్‌ 
తనువులు సెక్కు దాల్లీ బహుధా జగద ర్థము సవ్ర తోచు పె 
వని నుతిపై ని జేసితి! స్వభావమె నీకెపు డిట్టి కార్యముల్‌, 9౧ 

చ, చిరతరసేవనంబులను జేయకయే యొక యింతమాతినే 
కరుణను జూపీ కొన వన గాదనియే యది నే వచింతు న 
స! గుక్క యొక్క-టియ పాన మొనర్చినయంత నే జరా 
మరణ విహీనతన్‌ గొలుప మానునె తా నమృతీ౦బు గొంకయేన్‌, 

టి, తుష్టీని గూర్చి లోకముల దోరముగా( గప బతు వాత్శసం 
శుష్టుఃడ వై సనో నని బుధుల్‌ వచియింతురు చేవ ! సీవ్రు సం 
తుపీని జెందుపట్టునన దుఃఖను నెక్కొనియుంట యెచ్చటన్‌ 
ధృష్టము గాదు పూర్ణము మ జెప్పు వినంబడ లే దొకీంఠయున్‌, 33 

ఉ, వంకీల నెల్ల బాపు భఛగవంతుండ వీవు నిరంతరంబు నా 
స్యాంతమునందు నుండంగను బౌపురె! దుఃఖము నన్ను (జేరి యా 

' వంశయు నుండ నానె యుదయాది)పయి౯ భగవంతు(డై న భా 
స్వంతుండు తోయచుండంగను బాయక చీశటి నిల్ల నొప్పునే. 

చ ఎచట మహాళ్ళు లొక్క శ్షణ మేని వసింతురొ యన్ని యాపదల్‌ 
అచట నశించు నంచు బుధు లాకుచునుందురు గాని చేవ! నీ 
వచలత నిల్చి నా సృాదయమందు నె యుండగ నే సెమి చిత్రమో 
(ప్రచలన మొంద శే (ప్రబలి (క్ర మ్మెడు నాపయి. దుఃఖ మెంతేయున్‌, 

ఉ, దారుణదుఃఖ వేదనను దగ్ధము నె నదివో ల నెంతయున్‌ 
డారిశీమైన నా హృదయ ధామమునన్‌ విఫలత్య ముందుచున్‌ 
కోరిక పే కల్పలతే కుం సమూాలముగాను నీ కృపా 

" సారమువేత దానిని వెసన్‌ మొలశెత్తంగం జేయవే ప్రభూ! 9౬ 

చ. ఎలమి సమ స్తలోకములు నెవ్వని యిచ్చయె కారణంబుగాః 
జెలగుచుం దాము వర్ష్‌లునొ. సృష్టీయు రక్షణ నాశ మొంది యా 
Ru సమక్షుమునందునె దుఃఖ మిట్టు న 
..న్నృలమి గృసించు హో హా హతుఃడ నైతిని. . గర్భము నోర్య శక్యమే! 


చ, 


చ, 


fh 


చ, 


మలయరాజ సవము ౧5 
అలానే 


శరణము నాకు నీ చరణసారస మే యని నమ్మియుండీనన్‌ 
హకణము నొందద య్యె గట! య్నార్తి మదీయము తత్‌ క్షణంబ నన్‌ 
బరమనికృష్ణుండంచు నింక భావననేయుదు రైన నేమి నీ 

చరణము నెప్పుడున్‌ విడువ(జాలను నింద్యుండ వంద్యు (డై ననున్‌ ం 


. కామిత మొందనై తి, గట! కష్టుం డకించను(డై శి నేన్స బిం 


తామణి నొందియున్‌ శుభనిధానము సేవకకల్ప మా _ర్హర 
శ్రైమణియా సదాశివుని సన్నిధిం జేరియు గాంచనై తీ నన్‌ 
(బౌమిన మృత్యుభితిని నివారణ సేయంగ మంద భాగ్యుండన్‌ వా 
అనుపమశ క్రియు కో లయి యార్యులు సె పదభ క్రు లెల్లరుక్‌ 
మనుపగ ముజ్ఞగంబుల సచుర్గతం జూపిరి పావియోా నకిం 
చను[డను నేనొ సంసృతిని జాలిని దూలుచు బేలనౌచుం గ 
కన పడుచుంటి నక్కట! యకాలపుమృుత్యువు నోటి యందునన్‌, 
పరనుకృపానుభావమున భక్తుల బోవ సమగ,ళ క్తి త 

త్సరతలు నీకు గాక మజి తీక్కొరుః డేనికి( గల్లు చవ! నీ 
కరుణను నా సయిం బజిపగా నిటు వ్యగ్రత చూస వేల? నీ 
విన్సుండ నన్ను బో9వునెడ ఛావ్యమె యిట్టు లువేక్ష సేయంగన్‌, 


శ్వేతుని పోణరక్షుకయి చేసితి భన్న్మము గా గృతాంతు నా 


ఉాతనియందు( జూపిన దయారస మిప్పూడు వట్టిపోయెనే 

భీతిని చేరి సీ శరణ్ఞు "వేడిన దీనునిం గావకుండ(గా 

నే తజిన్నైన నుంటివె! యదేలొకొ నిర్ణయం జూప నాదెసన్‌, ర౨ 
పాపుల, భీత్రమానసుల, బాలుర, దీనుల, మాద్భశావలళిన్‌ 
బొపవినాశదక్ష్ర లగు 'త్యాదృశసత్క్‌రుణార్జ ఏమానసుల్‌ 
'తాపములన్‌ వారింపుచు సదా కృపంజూపుచు నేలుచుండ నా 
పాప మేమి! సీవ్రు ననుం బౌలన సేయక మిన్నకుండంన్‌, ౪9 
కనుగొను మాత దీనులను గారుణికోత్తములౌ భ వాదృళుల్‌ 
మనసు కరంగి జాలిని వెలాప్పచు( బతు; ర బేవి కర్ణమో 
నిను. బలుమాజు వేండినను నీకు నను దయంజూచఛి శులణగా 
మనము జనింపకున్నయది మాన్యత రే యే యిది దీనరక్షకా! కీర 


౧గోరో ఇివప౦చ స్పవి 


రా 


"చ ఎప్పుడొ నిశేసన్భ శ్రీ తీమెయి నెవ్యనినో దయ(జూాచి (పోచి యె 


న్లిపుడును నట్టివారలను నన్యుల నారయకున్న దానికీన్‌ 
గప యను "జెర చెల్లునొకొ కీర్మితులైన మహాత్ను 'లెప్పుడున్‌ 
గృపణులపై 6 గృపం బజపీ యెల్లర నోమెద రొక్కరీతిగన్‌, ర్మ 


దాస్యము నీయడ న్నెజపం దప్పు ముజొక్కెడ నెక్కడం బున 


న్దాస్యము లేదటంచు బుధరాజి వచించుట నిక్క మేని నీ 
చాస్యమునందు లోభమును దత్చరతీం గల నాకు దీనతా 
దాస్య మ చేల) యిప్పటికి దప్పకయాండ(౫ నిట్టు లీశ్య రా] రో౬ 


. ఈ దినమందొ చేపా నను మృత్యువు దాం గబళింప నున్నచో 


నేది మజొక్క దిక్కు నను నీవ గ౦హింపుచుం గావకున్న చో 
ఛేదన మొంది నా మనము చింతను గంగి భమించి శోష దాః 
చాదుకోొనంగ( దెల్యిం బెడ. బాయుచు మూర్చ మునుంగుని త్తటిన్‌, 
దాపవువోలె నా తనువు భారుణివై ( బడి వొలునంతలో 
గాడణికాగిగణ్య! ననుం గావలణ వేగ ననుగహీంపవే 

వారని భక్తి సీ చరణవారిజమున్‌ శరణంబు నొందు నె 

వ్యారికీనై న నాశము నివారితేమా( గద యెట్టిపట్టునన్‌ రోగా 
తీజనీ విక్ల బత్యమున( దెెళ్ళుచు మోహరసాతలంబునన్‌ 
గూరకమున్న నా మనము గోడును మొన్చి సముద్ధరింప వే 

వారని భక్తి నీ చరణవారిజమున్‌ శరణంబు నొందు నె 

వ్యారికిన్నై న నాపద నివారితమొ: గద యొట్టిపట్టునన్‌. రా 
భోరున నాగళంబున సముద్దతీహాచును రోదనంబు వె 
ల్యారకమున్న "చేవ! కృప వర్గీ లగా నను నాదరింప వే 

వారని భక్షి నీ చరణవారిజమున్‌ శరణంబు నొందు నె 
వ్యారికినై న దుఃఖము నివారితమాః గద యెట్టిపట్టునన్‌ . గం 


న గల్లి వర్ణీ లెడు ధన్యులు గొల్వ ధనార్నణంబులన్‌, 


గొనములు గల్లు స్‌ _చృములు గొల్తురు నిన్ను గుణార్చణంబునన్‌, 
ధనగుణహీనుడన్‌ గల పదార్థము సాకొక్ర భక్కినాత మే, 


._ యనయము నీకు దానినె సమర్పణ చేసెదం గావుమా (ప్రభో, ౫౧ 


మలయరశాజ స్థవము సో 


ఉ, వీ(డొక పాపళీలుం డని వెక్క సమొందు తలంపుతోడ న౯ 
పీడకు చేవ! నీ చరణసీరజ మెప సైడు సంస్నృరించుచున్‌ 
'బౌడుచు నీదు నామములు పర్హిలుచుం డెడు నట్ట వారలన్‌ 
ఏడుచు నెల్ల పాపములు వేగ నశింపక నిల్ల నేప్పనే. ఫం 
చ అనలసమూహ మొక్కపుడ మైన హిమత్యము నొందవచ్చుం దా 
ననలతం జెందవచ్చును నొకప్పుడయేని హీమంబు, గాని యెం 
దును (బ్రతి లేక నీచరణతోయజసంస్థృతీ యెల్ల వేళలన్‌ 
మునిజన సేవ్య! వేము నమోఘఫలంబుల నీయకుండునే. ౫3 
చ, కనుగొన ధారుణీకల మొశకానొక వేళ నభంబు నెక్కి ని 
లిన నిలుంగాక్క తారకలు చిత్రముగా భువి (వాలుగాక్క, యెం 
దును బ్రతి లేశ నీచరణశోయజ సంస్కృతి యెల్ల కాలమున్‌ 
మునిజన వంద్య! 'వేనుజు న మోఫఫలంబుల సీయక్టుండునే, ౫౪ 
మః కనుగొమ్మా! న నను నీ ముఖాబ్ద మిటు వంకం దీన్ని గంభీర మే 
ఘనినాదంబున. బల్కుమా! రివ! సయ న సుల్‌ నినున్‌ భీతి డా 
సిన వే దగ్గబి( జేర్చి వారిని భయో కేకంబు? బో కార్చు చున్‌ 
గనే బ్గజగాను సీ యభయ వాగ్దానంబు గావింపుచున్‌, ౫౫ 
చ, యమునిభయమ్ముచేశం గడునా ర్తుండ నేనియ నింతకన్న చే 
మి మటీయు విన్నవింపంగల! మృత్యువు నోర్చిన చేవ! నీదు శ 
శ్రీమహీమ నీపదంబులనె దిక్కని నమ్ముచు నే ననన్యచి 
శ్రమున భజించు భక్రిగతిత లము సర్వము సీ'వెటుంగవే. ౫౬. 
చ తకుణుండ నార్తుండన్‌ బహువిధంబుల నేం బలవింతు నిట్లు సో ' 
తృరుణముగాను, దాని విని ధర్మ మచెట్టులొ యిట్టిపట్ల నా 
వెరపునం జేయు మయ్య గృప వేవురు దీనులం బోచియున్న సీ 
'నెటుగవె నేయు చేయందగు కృత్యము సొదెస నా ర్హరక్షుణా, He 
చ జగతిని నీదు శ క్రికిని సాటి మరొక్కటి యెందు నున్న చే 
జగముల నిగ్లై శాల్పంగను జాలెడు సట్టిది నీదు కిన్స చా. 
"దెగి పడణజేయు టబ్బురమె తీనికరంబుగ గాలు లీలమై! 
సెగ కనునుంటలందున నళింపగనౌ శలభంబుం జేయుచున్‌ నూ 


Me. శివపంచ స్హవీ 


ను, *“పవి సుప్పంబగు, నగ్ని మంచగు, నకూపారంబు భూమిస్థలం 
బవ, నుం డతిమిత్రుడౌ, విషము దివ్యాహారమా, నెన్నంగా 
నవనీవుండలిలోపలళ్‌ శివి వే త్యాభావణోల్లాసికి౯ 
నీవ! సీ నానుమె సర్భ్గవశ్యక్షరమా నిత్యంబు భ కాళికా. ౫౯ 
చ శరణము లేక జుచ్చటను జాలిని దూలు ననాథు నారు దు 
_స్తరభవభంగసాగరవిశంకటపఏచినిమగ్ను నన్ను ను 
ద్ధరణము చేసి (పోవును! యుదారత మై గృపంజూచి యేలుమా 
హరహర! యెవ్యరింక నను నారయు (తాతలు నీవు గానిచో౯,౬ం 


చ, అదరుచు నిప్పు డిచ్చటం గృ తాంత భయంబున. గానీరీతి నే 
నెదొ _ నది యెల్ల ను నీవు క్షమింపుమా ప్రభో! 
యెది యుచితంబొ ఇెడ్డ 'దెదొ యెందును నా ర్హు డెటుంగ(జాలునే! 
_యుదితీకృపానుభానమున నోర్యుము నా యపరాధ మంతయున్‌,౬౧ 


చ, స్థరములు గావు భోగములు ల! న్నశియించు నెప్పుదేన్‌ 
నేరగున భంగ మొందు( బయసంగమ సౌఖ్యము లొయు వెప్సుడున్‌ 
గరము సివించునట్టిది జగో౦బున నన్నియు? జంచలంబులే 
శరణము నొందు. డెల్లరును శంక్రరు నిట్టు లెజింగి మానవుల్‌, ౬౨ 


ఉ, ఆర్తిని దూలునట్టి మలయాహ్యయుః డిట్టు వచించు సర్వలో 
కార్రిహరుండవౌ కతన సార్ధక మయ్యెను శర్వశ్ల మో 
యూ గ్నరళరణ్య! నీకు సని యట్టులు కావున వాని సర్వదుః 
ఖా ర్తి హరించి సత్యరమ యాదృతి 'నేలువము! |పోవమా (ప్రభో! ౬9 


* కులిళం కుసుమత్తి,, ,.”అను దీని వాలశ్లోకమును ధూర్గటీనుహోకవి “సె 
.వీధమున ననోహరముగ ననువదించి శన (శ్రీ కాళహా న్రీశ్వ్యరశతకమునం జేర్చికొని 
నాయడు, ఆ భక్తాగ్రేసరు నండలి భక్తిగొరవములచే "నేను దీనికి మటొక యాంధీ9 
కరణ మొనర్చక యాపద్య మళ్లే యిందు గ్రహించి శ్రీ కాళవా న్లీళ్ళరా?” యను 
పద్య మక్షటమునకు మాటుగా నిత్యంబు భక్తాళికిక”” అని మాత్రము క్రూర్చిత్రిని, 
“సై దేయం కేస శ్ర స్రావ్యాం”) అను సూ క్రిచొప్పున శీవభ కుల కిది యొప్పునని నా 
స్‌ విజ్ఞులు శ్షమింకురగాక- బర త్ర, 


చ 


4 


wn] 


చ, 


మలయరాజ స్త సవము ౧౭ 


న్గన్టికిని చీ శ్యముంబ లెను జర్లు శివత్యము సీకు నై జమై 
శశిశక్షలావతంస! సహజంబ్య శివంకరుండై న నీవు మా 

దృశులను బోవు టడ్లకయ యిద్ది యెజింగీయు నాదు కర్మదు 
ర్యశతను నిన్ను నీకరణిం బార్థన చేసితి మందభాగ్యుండన్‌, ౬౮ 


. కనలు కృతాంతునాననము గాంచి భయంపకు పొణిఖోటి కే 


దనయము నొక్క కే గతియయె యభయంబు నొసంగి (పోచు నా 
(ప్రణుకీభ వత్స్రసిద్దపదభ శ్రీకి నేను నమస్కరిం చెదన్‌ 

మునినుతీ! భక్రవత్సల! యమోఘఫలపిద! మోక్షదాయకా! 
ఆయువు విద్య యౌవన మనామయ మిష్ట ఫలంబు భూతియున్‌ 
వేయును నిట్టి భాగ్య ములు వేగము కేకులు నేక కాలమం 

చేయది లభ్యమైన నది యిీశ్యర! నీపదభ కీ లోకనుం 

'దేయెడ దుర్గ భంబగుటయే కోసివీం చేడు నేమిచితమో! ౬౬ 


+ కావున నట్టి నీదు పదకంజసముత్సుక గాఢ భక్తీ యే 


వానిరిం గూర్చు నాకు నిను బాొర్షనచేసెన నెల్ల వేళలన్‌ 

చేవ! మహాష పిదాతీవగు కీయెడం జేసీన చే.డీకోలు దొ 

నీవిని గూర ఎకున్నె సురవృత్షమునందలీ ర్రీనె ర్‌. వడి, ౬ 
ఫొంద నళక్యమయ్యు, మముబోంట్లకు నీ సదపద్భభ క్షి యీ 
కందుపచే సుసాధ్యముయి వై వసనుయ్యెడునో? యెబుంగ నా 
డెందము నిన్ను నెప్పుడు కడింది విధంబుల వేండు నో జగ 
ద్యందిత! దేవదేవ! కృప దానిని నాకు ననుగిహీంపవే. ౬౮ 
సరువడి చేవ మ _ర్యపళు పన్నీమృగాదుల నెందు, బుట్టినన్‌ 
నుజువక్‌ నీదు శ కి శ్రి వాహిమం౦బుల, సీ చరణాజ్జయుగ్నమున్‌ 
శరణము నొంది నిన్నె పుడు థృద్ధను గొల్చు నుదా త్తభక్సి సు 
స్థిరముగ నౌ మనంబున వసింభడుం గావుత మెల్ల వేళలన్‌, ౬౯ 
గూల్పు నేది యరిషట్కము పేరి మహన కొననం 
బురుతర విస్ఫులింగ భయదోత్క టసార కుఠారథారయె 

పరంగుచు నట్టి నీ చరణపంకజయుగ శ్రైనమిద్ధభ కి సు 

స్థిరముగ Ee వసిం చెడు! గావ్రతే మెల వేళలన్‌, ౭0 


గూ శీవపంచ సపీ 


చ పరమఫలప్రదం బగుచు భాసిలు జ్ఞానము వేరి యుత్తమాం 
కరమున శేది జీవనము గూర్చుచు నోమెకు వర్ష ధారగా 
నజలుచు నట్టి నీచరణ వారిజయు గృసమిాడ్యభ శ్రీను 
స్థిరముగ నా మనంబున వసించెడు. గావుత మెల్ల వేళలన్‌, ౭౧ 

చ నిరతము చేది శే వజన నేతిములన్‌ శళి కాంత సంతతుల్‌ 
కరము సివింప( జేసెడునో కాంతతరోజ్జ (ల శాముదీపభన్‌ 
నజిలుచు నట్టి సీచరణ వారిజయుగ్మనిబద్దభ క్కి సు 

డ్రి క శి 
స్టోముగ నామనంబున వసింఇెడు. గావుత మెల్ల వేళలన్‌. ర 
ము, పితిజన్యంబున( జంద శేఖర కృపాప్నాలె క సద్భుక్రి సం 
గతీ సిద్ధింపంగ దిని. గూర్చె మలయాఖ్యన్‌ దాల్చు భక్తుండు సం 
స్కృృత భాహాస్తుతిగా. ద్రిలింగవిషయ శ్రేయంబు నర్గించ్చి చే 
సితి నాంధీమ్ము పఠింప నిద్ది శుభముల్‌ చేకూర్చు నశా”ంతమున్‌. 


క, * యుగరస వసుళశి సంఖ్యలం దగు శకసమ, నీక నంకితముగ్గా దీరిన్‌ 
నగజాధిప! రచియించిత్రి, జగమం దీ కృతికి గూర్చు శాళ్ళశపదవిన్‌ 


ఆంధ్ర)మలయ రాజ _స్టవము సమౌ ప్తము, 
అలల 


(ఈ శాలీవావానళకము ౧౮౬౮ కీ, శ 1949) 


శివపంచస్తపి 
ర అనామయ స్తవ సు 


తృష్టాతంతే) మనసి తమసా దుర్దినే బంధవ ర్రీ 
మాదృగ్గంకుః కథ మధికలో స్‌ త్రైశ్వీరం జ్యోతిరగ్యం 
వాచ స్త్వేతా భగవతి హరే సన్ని కృష్ణాక్మరూపాః 
స్తుత్యాత్మానం స్వయ మీవ ముఖా దస్యమే నిస్పతంతి ॥౧॥ 

అర్హ:---బంధవ రీ క్రీ =అవి ద్యాపాశముక్‌ “గూడినట్టి, మాద్భక్ర= 
నొవంటి, జంతు = పొతే, తృష్టాతం తే = దురాశచే నాక్రమింప 
బడి నట్టియ, తమసా = శమోగుముేత దుర్దినే = అలముకొనబడి 
నట్టియు, మనసి = చి త్తేమున, అగ్యం = “సక్యాధిక మెనట్టేయు, 
వశ్యరం న ఈశ్యర సంబంధ మైనట్టియు, జ్యోతిః bu క్రోధ్ధం = 
ఎట్టు, అధికరోతి = కనుచున్నది! తు = అయిశ్కే వతాః = ఈ, 
వాచః = వాక్కులు, భగవతి=స్థర్వెశ్యర్య సంపన్నుండగు, హరే= 
పర మేశ్ళరునియందు, సన్ని కృష్టాత్మహాపా దన = సంబద్ధము లై లైనవా 
యన్న ట్లు, ప పదగిన పరమాత శ్రవగు నినుభాశ్చి, 
అస్య-= ఈ మేడ నాయొక్క, ముఖాత్‌ = మొగమునుండ్తి 
స్వయం = స్వయముగా, నివ్సతంతి = 'బెలువెడలుచున్న వి. 

తౌ, (శ్రీ పరమేశ్వరుని దగు సర్యోన్న తమైన మహా ప్రకాశ 
మును అవి ద్యాంధ కార ముతో ( గూడిసట్టి నావంటివాని దునాశా 
భూయిస్థమైనట్టియు, . తామసాకాాంత “మైనట్టియు మనస్సు ఎట్లు 
“తెలిసి కొనగలదు ! ఐనను సర్యాంత ర్యామియు సర్వక_ర్తయు నగు 
పర మేళ్యరుని గూర్చి ఈ సోతిరూపమైన వాక్కులు శివునితో సంబం 
ధించి యున్న ఏియా అనునట్లు నా ముఖము నుండి తమంతట తామే 
' వెలువకుచున్నపి (నా (ప్రయత్న మునలనం గాని, పాండిత్యోమువలన 
గాని ఇవి రచితములు కాలేదని భావము). 


౧౬౦ శివప౦చ స్తవి 


ని ఈ యనామయ సవమును విరచించిన దండి యను నువోకవి సంస్కృత 
వాజయములో pr ఈతని కవికగమం౦ద లి పదలాలిత్యము ఉదండ్రీన; 
పదలాలిక్యం”” అని పేరు వడనీనది. భారత చేశమందలి వాయవ్యదిశనుగల ఆనం౦ందష్టర 
మున నీ కని పూర్వ పురుషులు నిననీంచుచుండీరి, వీరిది కొళిక బాహా త కుటుం, 
బము, నారాయణస్వామికి దామోదరుండను ప్రుతుిడుండెను, ఈశ జే కిరాశార్ట 
నీయాది మహాశాన్యముల విరచించిన భౌరివి కవి, ఈకనికి మనోరథు డను ఫుక్తుడు 
గలెను, మనోరభునకు వీరదత్తు డను కుమారుండుండెను, శ్రతడు గౌరి యను శారీ 
రఠ్నయను వివాహమాడెను, వీరిరవ్చరకు జన్నించికవా'డే మన దండి మవోకని, 
ఈ దండికవిపో) శ్రనులగు దళక్రమార చరితము, కా వ్యాదర్శము, ఛ౦దోవిచిత్రి, 
అవంతిసు౦దరి, కథాసారము అను నెదు గంధములు "నేటికి లభించి యున్నవి, 
కథాసారములో దండియే తన వంశపరిచయను గావి౦చినాడు. ఈతని ముతువతాత 
యగు భౌరవికవి శా ఈ ౮౯౭ (క్రీ ఈ 575) లో నున్నట్లు శిలా శాసనాది సమా 
ణములవలన దెలీసీనది కావున దండికనీ శా, శ ౬౨ (కీ, శ. 640) లో నున్నట్లు 
పరిశోధక లూహీంచుచున్నారు. ఈతనికి బాల్యమున కలిదండు)లు చేనీశ నాను 
కరణము వేలే యుండుననియును, చేతిలో చెల్లవు డీకే డొక దండమును బట్టుకొని 
యుండుటచే దండి యను పేరు వచ్చిన దనియును ఒకరు వాీనీరి, ఇందు కాథా 
రము గనుపించుటలేదు, 

“సర్వశాస్త్ర విశారదుడును; సర్వక ని శృేస్థుదును అగు ఈ దండికి కాలవళ 
మున క్రుషరోగము సంభవించేను. జాషధోపచారయులవలన నది శాంత్రింపదయ్యెను, 
సూర్య నారాయణో పాసనను గూడ గావించెను. దానను ఆ వ్యాధి నివారణము 
శాదయ్యె, చిట్టచివరకు శివభ క్లికి శరణాగతుండై. మహాభ క్రో భవరోగ వైద్యుడును, . 
చేవాదిచేవ్చడును, ఛ క్షవశ్చలుడును, పపంచ కారణుడును, "పరమేశ్వపడును అగు శివ 
పరబ్రివ్మామునుగూర్చి “తృష్టాతంలే్యి? అను శ్లోకము మొదలు ముప్పదొకటివరకు 
గల యీ య నామయ స్టవమును విరచించి. తన  కవిత్వముథో బాటు జన్న ముగూడ 
ధన్యము గావించుకి ణెను. పార్వతీపతి యగు పరళివు డ్రీ స్తవమునకు ప్రసన్నుడై దండిని , 
రోగముక్తునిజేసి పరమపదవి ననుగహించేను” ఇట్లని పౌ)చీన గాథ కలదు. 

ఈ స్రోకుమందలి క్ల శ్లోకములు ముందా కారి౦తములు, కాళిదాస మహాకవియొక్క_ 
మేఘుసందేశము ఈ వృ క్ర క్రములతోడశే విరచికే మైనది. మ, భ, న, తే, క్క గ, గి 
ములును; 'నాల్లవ పదవయక్షరముల తరువాత యతియును పిత్రిచరణమున నుండవలెను, 
ఇదియే మంచొనో 9ంశము |౧| 

వేధా విష్ణు ర్వరుణధనదౌ వాసవో జీవితేశ 
ఫ్చందాదిక్యౌ వసవ ఇతి యా దేవతా భిన్నకత్యెః | 
మన్యే తాసో మపి న భజతే భారతీ శ్రే స్వరూపం 
స్టూలే త్వంశే స్ఫృశతి సదృశం తత్సున ర్మాదృళోజపి॥ ౨|| 


అనామయ స్తవము ౧౬౧ 


అర్ల నేధాః= బ్రహ్మ విష్ణుణానా రాయణుడున్ను వరుణధన చౌడు ' 
వరుణ oe పోపు = ఇందుకు, జీని లేశ = యముడు, చందా 
bis = సూర్యచందుులు, నవనవ = అష్టవసువులు, ఇతి = ఈ 
“పికారముగా, భిన్న కమా? = = వివిధవగ్గములు గల, యా, = వి, 
దేవతాః = 'బేవతలు (గలరో) తాసాం = వా రియొక్క, భారత్యవీ స 
వాక్కు. కూడా, త DEE స్వరూపం = స్యహాప ఫమున్సు, 
నభజ తే = ఫొందుటలేదు (అని) మన్యే=ధానించుచున్నాను. స్ఫూలే= 
పెద్దదై నట్టి, అంశేతు = స్వకాపమునందు మాత్రమ్ము సదృశం ఐ= 
యాగ్యముగా, స్ప య్‌ ముట్టుచున్నది, పున = మరి, మాద్భ 
శ్లోజకి = నానంటివాడు rs = దానిని (స్పృశీతి = ముట్టు 
చున్నాండు.). ల న 
తొ. బేవతలలో బిహ్మావిష్ణువులనియు, ఇందాది అష్ట 
దిక్సాలకలనియు, అనలాది అష్ట వసువులున్సు గరుడగంధర్య సిద్ధ సాధ్య 
కిన్న రక్రింపురుపాదులనియును అశేక వర్ణములు. కలవు, ఏరియొక్క 
వాక్కులుపై సెత్రేము పరమేశ్వరా! పీ యచింక్యే మైన పరమ స్వరూప 
మును దెలిసి నుతీంపజాల వని నేను భావించుచున్నాను. వారును 
నీ యొక్క సార్వతీప పతిత్వము, చందిమొళిత ము, గంగాఫరత్యము 
"మున్నగు స్టూలస్వరూపమునే భజించుచున్నారు. 'జేవతలశే గోచరము 
గాని సీ సూత స్వరూపమును నీను మాత్రము నిరూపింపగలనా? 
శీనును వారినలె “సీ స్థూలహూపమునే కొనియాడి సంతోనీంచు 
'చున్నాను.1౨| 


తస్య స్టా సాణోః స్తుకిరతిభరా భక్తి రుద్చైర్ములీ దేర్‌ 
“గామ్యః పో సోశా భవతి పురుషః కళ్ళి దారణ్యకో వా! 
నో చేద్భక్తి _స్త్యయిచ యదీనా బ్రహ్మవిద్యా స్ట స్ట్వధీతే 
నాను ధ్యేయ స స్త సపరసా వాఠ్శకర్మానలి్లః lan 
అర్ల! లాభ క్రి=అనన్య వేను, త్వయి = సీయందు. ఉచ 
ద్మఖిచేత్‌ = ఉన్నత మైనదిగా నున్నచో, తస్య = అ, స్థాణోః = శివని 
యొక్క, స్తుతి = స్తవము, అతిభరా=ఉక్కృష్టమైనది (కాగలదు), 


“రక శివప౦చ స్తవీ 


గ్యామ్యాః ర = పల్లెలో? బుట్టిన వోడుగాని, ఆరణ్యకోవా = = అరణ్య ని వాసీ 
గాని పురుషః = మానవ్చడు, స్తో తొ=స్తోతము వేయు వాడు, భవలి= 
అగుచున్నాడు చ = మరియు తగయి=నీయందు, భక్తి = భక్తి, 
నోబేశ్‌ = లేనియెడల, బిహ్మవిద్యాస్తు = = వేదాంత శాస్త్రములను 
గూడ, అధ్గీతే అం నన్కు అసౌ=ఈతీడ 
అశ్మక ర్మానభీజ్ఞః = = త్రస్ల కర్శవ్యమును దెలియని వా డ్రై; త్రన్ర ఆ 
పవేత్ర, సానుభ్యేయః డా అనుగహింప( దగని వాడుగా (నున్నాడు.) 

ER పరమేశ్వరా! నీయందు అనన్యమైనట్టియు స్థ స్థిర మైనట్టియు 
భక్రిగల్లి యుండవలయునే కాని; పల్లెటూరిలో, అడపీలోం బుట్టిన. 
మాష్టకు ై సెత్రము అత్యుత్కళృష్ట మైన - స్తోతుమును విర చింపగల:డు, 
భ కి హీను(డై నవాడు సర్భళా స్తు విశారదుడై నను తనయుక్క శుభొ 
శుభముల 'దెలియని వాడై; మాయావశమున జిక్కి పళు వనం బడు 
చున్నాడు, ఇట్టినాడు సీయనుగిహామునకు సాతుడు కాడు. ॥8॥ 

విశ్వం పా9దుర్భ్శవతి లభతే త్వా మధిష్టాపకం చే. 

న్న హ్యుత్స త్తిర్యది జనయితా న్నాస్తి చెతన్యయు కః! 
డీత్యాదీనాం భవతి చ కలానత్తయా జన్మవత్తా 
.. సిద్ధ్యత్యేవం సతి భగవతస్సర్వలోకాధిపత్యం 1౪! 

అ సావి మ ఈ ప పంచమము, తాం = నిన్ను, అధిస్థా 
పక్రం = న సృష్టికర్త రనుగా, లభ  లేచేల్‌ = ఫొందుఫో, పొదుర్భవతి = 
పుట్టుచున్నది, వై తీన్యయు క్ష కృవవైతన్యముతోం గూడినట్టి జనయితొ= 
జనకుడు న్లాస్తియది = లేనియెడల, ఉత్పత్తి ర్మి = = పృట్టుకయే, న 
లేదు, శ్రీ కొ ్వదీనాంాపృథి వ్యాదుల, జన్మవత్తా. న జన్మ మను కార్య 
భానముు కలావత్తయా = అనయవాదిభాగములు గల్లియుండుట చేత , 
భవతీ = అగుచున్నది, వవంసతి = = బన్విధముగ భగవతే సరై (శ్యర్య 
సంపన్నుడవై న నీకు, సర్వలో కాధిపత్యం = = నభలభువనసార ఖోమ 
త్వము, సిద్ధ్యతి=సిద్ధించుచున్న ది. 

_ తా, బుద్దిమంతుడై న శిల్చియొక్క ఆధారమునలన రథ నీమొ 
'నాదులు. గన్నడునటులే గా శు నటనా ము పుట్టుచున్నదిః 


అనూామయ స్తవము ౧౬కి 


పుట్టించు వానికి చె చైతన్యమే లేని యడల ఫఘటపటాదుల యుత్స త్తి ల్ర్‌యే . 
న! పృథి వ్యాదిపంచభూతములలో పి ల్యేకముగ సవయవము 
లున్నవి, కావుననే జన్మకాపమైన కార్యమై యుండవలెను. ఇట్లు 
విచారించి చూడగా పరమేక్ళరుడ వగు నీవే సర్వలోకాధిపతి వని సర్వ 
పిమాణయుక్తు కులతో సిద్ధించుచున్నది, 

ని. ద౦డికవీందుడు పండితాఖండలుడు కావున నీ శ్లోకమున తర్క-శాన్త్ర 
పద్దతి ననుసరించి పరమేశ్వరుని సర్వకర్హృత్వమును గంఖీరముగా ప్రశిషాది౦చి 
నాడు, ఇది బాల గొప్ప విషయము కానక నిటవి స్థరింప వీలంలేదు, శ్ర పపంచమున 
గల ఫఘుటపట విమూన రథాదులలో చేకార్యమును జాచీనను దానిని నిర్ని౦ంచిన శిల్పి 
యొక్క. ఇచ్చాప్రివృ ర్థియే కారణ మని 'తెలియకపోదు, ఫఘటాదులకు స్వయముగ 
పుట్టవలెనని గాని; పని జేయవలె నని గాని ఇష్టము లేనేలేదు, శిల్చియే తన యిష్టము 
ననుసరించి సృష్టీంచుకొనుచున్నాడు. ఆశే ఈ పంచభూతముల సృష్టి యిని గూడ 
తెలియన లెను, En ననుభవించుట కై త్ర “జనము. తనకు తే పుట్టినది! జగదీశ్వరుని 
ఇష్టము ననుసరించియే ఈ జగల్లీలావిలాసము కనుపడుచున్నది “కావున సర్వాధ్య 
తుడు పరమేళ్యరు డొక్క_రు డనియే సిచ్లాంతమగుచున్నది.. తనకు తానే జగము 
ఫుట్టుచున్న దను పకృతివాదులక ఘటపటాదులు గూడ తమకు దామే యేల పుట్టుట 
తేది పిళ్ళ వచిన చాలును: [౪ 


భోగ్యామాహుః ప్రకృతి మృషయ శ్చేతనాళ క్తి కూన్యాం 
భోక్తా న్రైనాం పరిణమయితుం బంధన ర్తి గీ సమర్థః; 

భోగోజప్యస్మి౯ భవతి మిథునే పుృష్కలస్తోత) కేక 
నీలగ్షి)వ త్వమసి భువనన్థావనా సూతధారః 1౫11 


అర్థ ఫాబుపషయ,; = కవీలాది బుషుల్కు భోగ్యాం ఆ భోగింప్ర 
దగిన. పుకృృతిం = = ప్రకృతిని వేశనాశ క క్రిళూన్యాం = వై చైతన్యము 
లేని దానినిగా, అవు = చెప్పుచున్నారు. బంధవర్తీ = అవిద్యాపాశ 
ముతో c గూడీనట్టి, భోక్తా = = అనుభవించు పురుషుడు, వీనాం = 
ఈ ప్రకృతిని పరిణమయికుం=జగ దూపముగ ( బరిణమి౦ప జేయుటకు 
సమర్థః = శరక్తుడు న ౫ శామ, భోగో౬వి = సుఖ దుఃఖానుభవమై 
నను, అస్మ్రీ౯ = ఈ మిధునే = పకృతి పురుషులందు, (అస్వతంతి 
ముగా నున్నది.) పుష్కల స్తోత) "బా హీత్రో = "శ్రేష్టమైన స్తోత్రము 
౪కు కారణ మ్రైనట్టి; సీలగీివ ఇ నీలకంళా! త్యం = = సీవ్టు భువన 


గక శివప౦ంచ స్తవి 


' స్థావనాసూతిధారః = విశ్య నిర్శాణమున నూర్చధాకడవై, అఫ్సీవ 
డన్నాశ్ర 
శా. కొందరు కకిలాది బుషులు చె నై తన్యమే లేనట్టి జడ ప పిక్ళ 
తిని భోగింపదగినవానినిగా జెప్పుచున్నా రు. పోనీ వారు చి ఏన పురుషు 
జైనను అనుభవింప సమర్గు డనుకొందనున్నను అవి ద్యాదివూయా 
పొళముతో గూడుఖొని యున్నాండని వారి శాస్ర్రముననే చెప్పబడి 
యున్న ది. ఈ పిక్ళతి పురుషు లిరువ్టరకును భోగానుభవము స్యయ 
ముగ గల్లుటలేదు. అది పేరకుడగు మరియొకని సంఘటనవలన జరుగు 
చున్నది. కావున నీ చరాచరాశ్శకమైన సను స్తజగత్తునకును పరమే 
శరా! నీవే సర్వథా కారణుండవై యున్నావు, 
బి, కపిలుని సొంఖ్యళాస్త్రము ఇట ఖండింపబడినది, ఆ శాస్రుమున స్రక్ళ 
తియే ప్రధానమైనది. శ్రశ్యరనితో పనిలేదు, ఒక విధముగ ఇది శా స్టీకళా నము, 
పికృత్తి తానే జగదూపమున పరిణమించి వవ ఫావములతో పురుషునికి మౌయా 
పాళము. కైచి సుఖము ననుభవించు నని యా శాస్త్రము. చెప్పుచుండును, జడమైన 
హికృశికిన, నిన్దేఫుండైన ఫురుషునకును సుఖానుభవ మెట్టు కలంగుచున్నదని వీరి నడ్డిని 
నచో ప్రత్యుల్త తేరము లేదు, కావుననే సర్యకర్హయగు పరమేశ్వరుడున్నా డని సిద్ధాంత 
మగుచున్నది, Dm 
చారూదేకే రజసి జగతాం జన్మ స్తే శ్వే పకృష్ణే 
యా (్రాం భూయ స్ట సమసి — బిభితీం సంహృతించ। 
ద్రహ్మాద్యేతత్‌ ప్రకృతిగహనం_ _స్పంబిపర్యంతమా సీల్‌ 
క్రీశావ స్తు తి/ినయన మనోవృ gees lel 


అర్హ! ఆతి ఏ)నయన=ఓత్య్యి ౦బకా!' రజసీ=రజోగుణము, జల 
కేశ : = సరిమైన అధిక్యము క కలిగియుండగా, జగ తాంజలోకముల 
యొక yi జన్మ = ఉత్స త్తిని, భూయ్య=మరల, స త్తే తాన గుణము, 
పిళృష్ణే=అధికమగుచుండగా,. బిళ్ల రీం=పోవీంచునట్టి, యాత్రొం = = 
సిని తమని = తీమోాగుణము బహుశే = ఎక్కువగుచుండగా, చ= 
మరియు, సంహృతిం = సంహోరమును, (చేయుచున్న టి నీయొక్క) 
J సిక కిగవానం. జ ప కృతిలో గంభీరముగా. నున్న ట్టి సివి స్ట సంబ 


అనామయ స్స వము OE 


పర్యంతం = బహ మొదలు జడమైన ఇెట్టువరకును గలు వీతేత్‌ =. 
ఈ (జగత్తు) లే= ఏయుక,..మనోమాకానగం =మనమున( దలచినంతనే 
వచ్చునట్టి, క్రీడానన్తు = = ఆటవస్తువుగా, అనీత్‌ = ఉండెను, 


తా, ఓ భొలాన్లూ! రజోగుణాధిక గ్యమువలన నయ్యెడు సృష్టియు, 
నత _్రృగుణపూర్ణ తేవలన గలుగు స్థీరియు, తమోగణోల్బణమున నగు 
సంపశరమును సీ యధీనములై యున్నవి. ప్రకృతిలో మిక్కిలి దుర్చో 
ధముగా _నున్నట్టి ఈ జడ చేతీనాత్మీకమైన జగత్తు నీకొక ఆట పని 
ముట్టు (లక్కబొమ్మ) వలె నున్నది, .నీవు ఇచ్చించినంతనే ఈవిశంము 
ఉద్భవిల్లుటయు ఉోడ్చుకపోవుటయు జరుగుచున్నది స్వామా ! 3 
ని, మహిమ్న స్టవమం౦దలి 9౧ వ శ్లోకమును జూడనగును, |౬|| 


క _త్రీశ్చితా9 నివసనపదే కల్పితా ఫౌండరీకీ 
వాసాగారం పితృవనమహీ వాహనం కళ్ళిదుక్షొ। 

బవర ప్రాయః పళయహృదయో యద్యపి స్వార్థ మేషాం 
త్వాం కకం భణతి భగవన్నీళ ఇత్యేష శబ్దః 188 


వ. అర్థంాభగవ౯ = మహేశా! చిత్రా = విచితోవర్షములు 
నల ఫౌండరీకీ = = బెబ్బులిదగు, క్తి త్ర = చర్మము, నివసనపచే ౫ 
వ స్ర్రముండెడుచోట, కకక = కల్పింపబడెను, పీతృవనమహీ = 
శ్మశానభూమి, వాసాగారం = నివాస భననముగాను, కశ్చిత్‌ వా 
ఒకానొక (ముదుసలి), ఉనా = ఎద్దు, వొహనం = Wa 
(కల్సింపబడెను). ఏవం పోయోవి = = ఇట్టినా(డనై నన్కు ఏపాం = 
జగములక్కు యది పిళయ హృదయః = = లయకరుడ వగుచో, క జ 
ఒక (డై వైన, త్యా 0 ప్రతి= =నినుథార్చి, ఈశ వశి= “కశ్యరుడవ్ర ”అన్సు 
ఏమ = ఈ క్ష = శబ్దము, స్వార్థం = = న్వకీయార్థమను భణతి = 
'చప్పుచున్న ది, 


శా, ఓ మహాదేవా! వ్యానచర్శము ను త్తరీయముగాను, 
శ్షశానమును వాసముగాను ఎద్దును నాహనముగాన్ను శేసొని య 
న్నా “డవు, ఇట్లి ట్టి యమాయకత్వము గలవా(డ వైనను జగత ప యమునం 


౧౬౬ శీవప౦చ స్టవి, 


సును అభిలామ కలిగియున్నావ్రకదా! ఇందువలననే ఈశుడవు 
(సర్వక్త క్రవ్రు) అను శబ్దము నిన్ను. జెప్పుచున్న దై సార్థక మై యున్నది, 

నీ Sey భృశ్యాది మహార్థులయొక్క_ హృదయ నా చెలీయు 
టకై భితుక వేషములో చేవదారుశావశమునకు వచ్చెను. బుషులు నిజ'మెరుగక 
శివ? ర. సహింపజోలక అథర్వణ మ౦తుములతో నొక వ్యాఘ)మును బుట్టించి 
శివనిసెకి బంపణా దానిని ధ్వంసము గావించి యా వగ ఘచర్మమును శివుడు ధరించ 
నని ఫురాణకథ కలదు, (శివ, శత) భిహ్మను చంప నుద్దేశించి యొక రాక్షసుడు 
శజదేహురుకో రాగా దానిని సంభారించి గజచర్మమును జాడ ధరించెను. 
స్వః ద. lal 


కృత్వాకల్పం౦ కి మియమశ్శివె రస్టిముఖై ఖై $ః నడ! 


కస్మాదనై నైఫః _స్తనకలశయో ర్భారనమా) న! 
పాణొ ఖండః సరకు రిదమప్యకసూత))0 కి మన్యే 
త్యాచక్షాణో హర కృతధియా మస్తు Oe క వేద్యః 1౯|| 
అర్హ; హర = రుదా)! అశివైః = అమంగళములై నట్టియ్యు 
అనై రః = ఇతరములై నట్టియు, అస్థముక్ర్యైః = ఎముకలు మొదలు 
గాగల్క పదార్థ: = న స్తువ్రలచేత, అక్షల్బం = అలంకారమున్యు 


క్షక్యాచేసి కంకర యాజ! అస్య = ఈ రుదునకు, _స్ష సన 
[గ = ఘున స్తనముల, భారనమా) = భారముచే వంగినట్టి, 
భవానీ = పార్వతి, కస్మాత్‌ =ఎందుకు? అపి=మరియు ఫాణౌవశరమున, 
ఖండపరళ్కు = గండ్రగొడ్డలియు ఇదం = శః అశ్షసూతిం జ 
జపమాలయు, కం = ఏకారణము? ఇతి = ఇట్లు ఆచమాణ। = చెప్పు 
వాడు, కృతధియాం = ee హాస సళ వేద్య=హాస్యముతో డనీ 
శెలియదగిన వాదు, అ స్తు= అగుగాక! 

క “లమంగళకరములును, ముట్టగూడనివియను అగు ఎన 
కలు మొదలైన న స్తువ్రల కో నలంక రించుకొన్న వానికి అ సుందరాంగి 
మైన శారీ టేఏతో నేసి ప్రయోజనము! కరమున గండగొడ్డలిని ధరించి 
మరి జపమొలినునూడ వీల చేపట్టవలయును]” అని ఓ హీరా! నిను 
గూర్చి యాశ్లే వించువాడు ముల యపహోన్యమునకు గురి శాగలకే 
శాని నీ మహిమకు కొరతయుండునా? [| 


అసామయ స్తవము ౧౬8 


యళ్కాపాలవ్రతమపి మహద్దృష్ట మేకాంత ఘోరం 
ము_శ్రేరధ్యా స పునరమరపాగషణః కిం నజాతః। 
దాకియణ్యాం సిణయ ఇవ యాన త్తకో యోగమార్యా 
సాప్యాధ_త్తే మిథునచరితం వృద్ధిమూలం ప్రజానాం! ణ్‌! 


అగ్ష;.--అమర = శాశంతా! మవాశ్‌ =నొప్ప టైనట్టి, వకాంతే 
ఘోరం = అతిభయంకరమైనట్టి, యత్‌ =ప్క కాపాల(వతం =కాపాలిక 
వితము, దృష్టం = కనువమచున్నదో, పునః = మరియు, సజాతిది, 
ము “క=ము క _క్లీని పొిపణ్య = పొందించునట్టి అధ్యా=నూార్లము, 
నజాత్మడ కాలేదా! క్రీం = వీమి! ey 0 = గారీ దేవియందుు, 
పిణయలన అ వేమన ఫ్రై యావత్‌ = ఎంతలో (కనుపడునో) 
తావత్‌ = అంతలో, సా = ఆ, అక్వాపి = పార్యతియైనను, తతః = 
ఆ భావననవలన్క ప ప్రజానాం= సంశతియొక్క వృద్ధిమాలం = వృద్ధి! 
కారణమైనట్టి, మిథున చకతం = దంపతుల ధర్మ మైనట్టి, యోగం = 
సంగ నుమును, ఆధ శే = = స్యకరించుచున్న ది, 


ఈ ప నిశ్య్వసశ్యా! ఆ సుప్రసిద్ధమై నట్టియు, భయంకరమైన 
ట్టీయు, కాపాలికవ)తముహూడ శాశ్వతమైన ము_క్తిమార్గమును పొం 
దింపలేదా! కామవిధ(0సకుడ వె వైనట్టి నీవ భావనామాళమున ఎంత 
వరకు పే పమింతువో అంతవరకు 6 ఆ 'సాఠిబేవియును ఉాంపత్యథర్మ మును 
పొంది పిజావృద్ధికరమైన సొంగత్యము చేయుచున్నది. 

వి, ఇందు పర మేళ్వరుని యొక్క సృష్టితేక్వయు శారీచరిక్ర)వలనను, "ము క్తీ 
ప్రదఠ్వము శా పొలవితమువలనను చెప్పబడినది, అద్నికెవ్టలలో కా సాలనత మను 
నదికూడ ఒక మతము, దీని నవలంటించువారు కాపాలికులు, వీరు కంథీ కర్చరము 
(కల పుర) కంకాలము (జెన్నెముక, డోక్క) గజచర్మము మున్న గువానిని ధరించి 
భయంకరముగా నుందురు, వీరి యాళ్మయు. శివనుయను కావుక నీ ప్రతమును ముక్తి 
ప్రద మే యగుచున్నది, ఇది శివుని నంత, వేహోనుకరణము, గ జచర్మ వ్యాఘ్ర చర్మ 
ముల కథ జెనుక వాయ బడినది, బివ్మా దేవు డోకప్పుడు తానే సృష్టిక గృననియును, 
శీవునిగూడ నేనే ఫుట్టించితిననియును గ ర్వాధిక్యము నొందుటగాం౦చి రుద్రుడు తన 
గోటి మొనతో బ్రహ్మయొక్క. విదన శీరమును గిల్లి యా కషాలమును. ఎడనుచేత 
ధరించెను, ఇది పురాణమున కలదు, (శీన నిధ్యే ౧లో పద్మ, స్ఫ ౧౪) వోను భావ. 


ర్‌ూ నివ పర౦చస్త వీ 
" శారమన త్రివిక౦మక్వము బొంది లోకముల నాకమించి 'బాధింప్రచుండ శివు డా 
నిక )ముని జీల్సి కంకాళమును ధరించెననియును ప్రురోణకథ కలదు, 1౯|| 
కళ్నిన్మర్ష్యః పరికృతతను ర్వీ లకంఠ త్వయా చేడ్‌ 
దృష్ట స్నీగ్గన్స పునరమర స్త్రీ భుజగా )హ్యకంఠః। 
అస్యారూఢస్సురపరివృతం స్థానమాఖండలీయం 
త్వం చెత్కుంద్ధస్స పతతి నిరాలంబనధ్యాంకజాలే, ౧౦|| 
అర్థ: నీలకంఠ = శ్ర్రీకంశా! పరికృతతనుః = స శ మైన 
'జేహముగల, కళ్చిత్‌ = ఒకానొక, మృర్త్యః = మనుష్యుడు త్వయా = 
నీచేత, దృష్ట కేల్‌ = మూడబడుచో, పునః = మరియు స్మ = 
వాడు, స్నీగ్గః = సుందరుడై , అమర స్ర్త్రీ భుజగా)హ్యాకంఠః = చేవళతా 
శ్రీలయొక్క- కరములచేత ఆలింగింపందగిన కంఠము గలవాడు (అగు 
చున్నాడు) అసి = మరియు, సురసరివృతండాదేవతలతో శుట్టుకొనబడి 
నట్టి; అఖండలీయం = ల్ల౦ందు.ని సంబం మైనట్టి, సానం = పదమును 
అరూథ్య:=ఎక్కీన వోడు, (అగుచున్నాడు) త్యం = నీవు క్రుద్ధ శ్చేత్‌ జా 
కోపము నొందినవొడ వగుచో, స్క=వాొడు, నిరాలంబన ధ్యాంతజాలే= 
అఆధారములేనీ అంధకార సమూహమును పతతి = పడుచున్నాడు, 
తా శ్ర్రకంఠా! కృకుడున, మలినచేహుడును అగు ఒకా 
నొక అనామభేయుగు కూడ సీ కృ పాదృష్టి కలిగినచో సుందరమైన 
దేహము కలవ్మాడై చేవతా శ్రీల పనుకును ఫాతుైై సౌఖ్యము 
ననుభవింపగలడు. మరియు సకల బేవతల చక్రోన ర్వి యైనట్టి ఇందుని 
యొక్క సింహాసనమును గూడ నాక్రమింపగలడు, కొని నీ దయదప్పెనా 
"వాగే స్వర్లమునుండి జారి శూన్యమును, అంధకార బంధురమున ఆ ధార 
రహిత మును అగు స్థానమున బడగలడు. ౧౦|| 
ళ్‌ శ్యద్భాలం శరవణభవం షణ్బుఖం ద్యాదశాక్షం 
_ తేజో యత్తేక నకన?నీపద్యపతాివదాతం। 
వీస్మార్యంతే సురయువతిభి "సేన సేంద్రొవరోధం 
డై క్యేందా9ణా మమరజయినాం ఇంధసాగారవాసాః !౧౧| 


అనామయ స్తవము ౧౬౯ 

అర్థ ఫశ రవణభవ౦ = శిల్లువన మున బుట్టినట్టియు, మణ్నుఖ౦ం, 
ఆరు ముఖములు గలట్టియు, ద్యాదశాక్షం = పంజెిండు కనులు గల 
ట్టియు, శశ త్‌ = సదా బాలం = కుమారు డను వేర్లు గలట్టియు, . 
కనకనళినీ పద్మ ప త్రావదాతం = బంగారు కమలపుతీగయొక్క ఆకు 
నలె తెల్లన్నై నట్టియు, యర్‌ = నృ తే= నీయొక్క, "లేష = తేజస్సు 
(శేతస్సు), కలదో! "లేన = అ లేజముచేశ, సేందాొవరోధం=ళ్తందుని 
యంతపుర శ్రీల సహితముగా, సురయువతిభిః = చేవతా స్ర్రీలచేత, 
అమరజయినాం = 'చేవతల జయించినట్టి, శై ల్యేందొణాం జా . తొర 
కాది రాక్షసాధిపతులయొక్క, బంధనాగార వొస్కా = కారాగృహ 
వసతులు, విస్మార్యం లే = మరసింప బడుచున్న వి, 

తా, ఓ యసుఠరశాసకా! నీ తేజస్సు చేత శెల్లునయబుట్టిన వాడును, 
అరు మొగముల వాడును; పదిరెండు కనులుగలనొడును, బంగారు 
కమలపాకులవలె కాంతి గలవాడును అగు కుమారస్వామి; "తార కాది 
రాక్షసులచే కా రాగ్భహములలో బంధింపబడిన చేవతలను ము కుల 
గావించి; ఇందునిపత్ని యగు శచీదేవి మున్నగు చేవతేరుణేనుణుల 
యొక్క దుఃఖములను దోలగీంచినాడు, 

వి సె శ్లోకమున శివని నిగ9హోనుగ)వాములును, ఇందు కేశ స్సామర్ధ్యమును 
నీరూపింపబడినవి, తౌరకాసుర సంవారకథను మహిమ్న స్టవపు ౧౫ శ్లోకముక్రింద 
చూడవలెను! ౧౧|| 

వేగాకృష్ణ గ్ర) హరవిళ? న్యబ్నవానం దిగంతాకా 

న్యక్కుర్వాణం పిళయసయసా మూర్మిభంగావలేపం। 
ముక్తొగౌరం హర తవజటాబంధనస్పర్శి సద్యో 
జజ్జే చూడాకుసుమసదృళం వారి భాగీరథీయం! ౧౨|| 

'అర్థవాహర = శివా! వేగాకృష్టగ్యిహరవిశళి = వేగముతో 
లాగబడిన నక్షత్రములు, సూర్యచందు)లు గల్లినట్టియు, దిగంతా౯ = 
దిక్కుల చివరలను, వ్యళ్ను వానం= వ్యాపించు చున్నట్టియు, ప్రళయ 
పయసారా ప్రళయ కాలపు సము ద జలములయొక్ట, డోర్చి భ ౦గొవలేపరా 
తరంగముల వి శ్రేనుచేస్టలయొక్క గర్వమును న్యక్కు.ర్యాణంా తిరస్క 


౧౭౦ శివపంచ స్సీవీ 


"రించు చున్న ట్లీయు ముకాగిరం = నుక్యేములవలె _ తెలనె నటీయు, 
ల అటో 2 MM ల్లి 

భాగీరథీయం = గంగా సంబంధ మైసట్టియ్స నారి = జలము, త్రవ ౫ 
నీయొక్క, జటాబంధ నస్పర్శి = జడలముడిని తాకినట్టిదె, సద్యః మ 
తళ్కాలమున;, భూడాకుసుమసద్భశం = జుట్టులోని పువ్వుకు సమాన 
మైనదిగా, జో = అయెను, 

తా. శంకరా! పిశయశాలమున సప్త సముదము లేకమై 
జగము లెల్లెడలను వ్యాపించునప్పటి చానికంయె గొప్పగా దశ దిశలలో 
పివహించుచున్నట్టియు, తేన. వేగమువలన సూర్యచందు"లను నక్షత 
ములను అకర్షించుచున్నట్టియు, నుళ్యములవ లె ధవళ మైనట్టియు ఆ 
మహా గంగాజలము సీ జడలు సోకినంత నే ఒక చిన్న పువ్పమునళె 
శాంఠతముగ నుండెను, 

వి, శివుడు గంగాధరుడైెన కథ మల్హణ సవము రావ శ్లోకమున వచ్చినది, 

దీనిని పద్మ (ఈ, ౨౧+ ) నుహోభారత్ర (వన, గియో) రామాయణ (ఫా, ౧-౪౨) 
ae (౯-౯) వాయు (౧-౭) బ్రహ్మ (25) విష్ణు ర-ర) పురాణాదులలో 
గాంచనగును॥ ౧౫|| 

కల్మాషస్తే నురకతశిలాభంగకొంతి ర్న కంఠే 

జీ న బళ 
.._ నవ్యాచ్న భువన విషయాం త్వ(త్రసాదప్రవృ త్తిం। 
హిరాంగర్భస్సహి విషమయే మందరక్షోభజన్మా 
నైనం బద్ధో యది న భవతి స్థావరం జంగమం వౌ ॥౧౩॥ 


అర్గతే = సీయొక్క, కంతే = గళమునందుగల, మరకత 
శీలాభంగకాంతి = మరకత రత్నఖండనువలె కాంతి కలియున్నట్టి 
కల్మాష = మచ్చ, భువనవిషయాం = పివంచనంబంధమైన, 
Mn "నృత్రీం = సీ క వర్తనమున్కు నఖ్యా 
చో సన = a కాదు హీ = ఎందుకనగా వుందఠ లోభ 
జన్నా= మంద రాదియొక్కు ణవలనం బుట్టినట్టి, స సః = అ నిషమ్ను 
వవం = ఇట్టు యది నబద్ధ = వై కట్టబడినది కానిచో, వారాంగర్భః = 
సముదగిము, విషవుయ = వివ పూరితనై (యుండెడిది) స్తానర౦ = 
అచరమ్ము. నా = అథవా జంగము = చరమ నభవతి = ఉండదు. 


అనసామయ సవము ౧౭౧ 
అజ 


శా, పర మేశ్యరా! నీ కంళవమందు మరకతరత్నమువలె నల్ల 
పచ్చగా నున్న 'ఆ విషపు మచ్చవలననే సర్భలళోకములసై నీకున్న 
కృపను తెలిసికొన వచ్చును. మంద రాచలముయొక్క రావీడివలన పుట్టిన 
అ భయంకర విషమునే నీవు కంఠమున దాల్చ్బనివో సప్త ప్త సముద్రము 
లును విషపూరితీములై ఈ చరాచ రాత్మకమైన బ్రప్మోడభాంధ మే 

నిలిచియుం డెడిదికాదు. 
ని. ఈ ఖ్లోకము నుహిమ్నమం౦ందలి “అ కాండ బహ్మోండి? (౧౪) అను శ్లోకము 


నకు కొంత అనుకరణముశా నున్నది, దాని క్రిందనే శివుడు విషము ధరించిన ప్ర్రరాణ 
గాధ వ్రాయబడినది! ౧౩|| 


సంధాయాస్త్రం ధనుషి నియమోన్మాది సమ్మోహనాఖ్యం 
పారే తిష్టకా గిరీశ దదృశే పంచబాణో ముహూర్తం 
తస్మాదూర్ధ్వం దహనపరిధొ రోషదృష్టీప్రసూతే 
రకాశోశే స్పవికితక్షవ భాంతధూమద్విరేఫః [౧౪ 
అర్భృ ౩ గిరిక = = ప్రీ శక్రైలాస నిలయా! పంచచాణ = 'కొముడు, 
'నియమోన్నాది = సంయమమును జెరుపునట్టి, హక సన = 
సమ్మోహము. (మోహింపజేసెడిది)ి అను చేరుగల, అస్త్రం = = బాణ 
మును ధనుషీ = పూనింటిలో, సంధాయ = ఎక్కునె పెట్టి, పాళ్ళే = = 
పక్కన, తీష్థకా = నిలుచన్నవాడై, ముహూ న 0:2 క్షణ 
కాలము, దద్భే = మూడబడెను, తస్తాదూర్థ్యం = =భ్ర తరువాత, రోష 
దృష్టీ పిసూలే = జ + కోంధదృప్టినుండి -నెలువడిన, దహనపరిధా = = 
అగ్నిమండలమున, స్త సబకితే = గుత్తులు విడిచిన, రక్తాఖో శే = = ఎజ్జటీ 
యశోకమున, ఛాగంక భూమది'శేఫ ఇసాసుడివడుచున్న నల తుమ్మెద. 
నలె, (ఆమెను) 
తా. కై లాసనాథా ! యతుల మనస్సునకు వికారము బుట్టించు 
నట్టి సమ్మోహన బాణమును తీన పువ్పధనుస్సులో నెక్కు బెట్టి “మున 
థ్గుడు ఒక క్షణకాలము నీ ప పక్కన నిలుచుండెనే కాని తదుపరి ఏ 
యన్ని నేశమునుండి వెలువడిన జ్యాలలో పడి. ఎజ్జ యకోక 
నుంజరిలోం జక్కిన నల్లతుమ్మెదవలె దిక్కు 'జలియక మాడిపో మెను. 
. వి, మహిమ్నమున ౧౫ వ శ్లోక విశ్తేషములు చూడవలెను! ౧౮|| 


౧౭౨ శివప౦చ స్తవి 


ల౦కొనాథం లవణజలధిస్థూల వేలోర్మిదీర్జె 


కైలాసం శే నిలయనగిరిం బొహుభిః కంపయంతం 
ఆకోశద్భిః క్షరితరుధిరై రాననై రాష్ట్రతాక్ష 
రాపాతాళొ దనయ దలసారబ్ద మంగుష్టకర్మ ॥౧౫| 


అర్థ Sa po 5 = లవణ సముద్రము. 


యొక్క పెద్దదియై తీఠోనుందలి తరంగముల వలె పొడవై నట్టి 
చాహ్యుభి: వ భుజములబేత, "త్రే=నీయొక్క నిలయనగిరిం=నాసాదో యన 
కైలాసం = కై లాసమును, కంపయంతం = క్ర దలించుచున్న ట్ల లంక్కా 
ee = రానణాసురుని, అలసారబ్ధయామందో ద్యోగము గట అింగుష్ట 
కర ర = పెడ్డవేలి క్రియ, ఆహశద్భిః = అకందించుచున్న టి, 
తృరిశరుధిళ త. రక్తము గలట్టియు, ఆప్హుతాశైః = నిండిన 
కన్నులు గలట్టియు, అననై। = తనో సూడ ఆఫాకాగాక్‌ = అ 
పాకెొళము పర్యంతము, 'అనయక్‌ = పొందించిను, 


తా, సముది తరంగములవలె మహాదీర్ణ ములైన తీన యిరు 
వది భుజములతో రావణుడు కై లాసమును శేకలింపగా నీ పాచాం 
గుష్టము నించుక కోదలించి ' యణచిపట్టినంకమాక మున వడ్చుచు; 
కనుల వెంట రక్తమును, జలమును గార్బుచు పొతొళమున బడి శొసితు 
డయ్యెను, 

వి మహీమృము ౧౧-౧౨ ఫ్లోకముల చూడుడు! ౧౫|| 
ఐశ్వర్యం శ్రే వ్యవృణుత పదం నె నై కమూర్జానశేషః 
పాధద్యం ద్వే చళముఖశిర పుండరీకో పహారః! 


 శేనైవాసా వధిగతవరో రాక్షస శ్రీవిధేయా - 
. శ్చ దేవాసురపరిషదో లోకపాలె లైకళ|త్రుః ౧౬|| 


.. అరే = నీమొక్క హావదంో = చకణయుగళము 
నందు, వశమూర్థావ కేస; = ఒక శీరస్సే, మిగిలినట్టి దశముఖశిరః 


అనాముయ స్తవము ౧౭5౫ 


హూ 


పుండరీక్రోపహోరః = రావణుని ముఖకమలము లనెడు బలి, ఐశ్వర్యం = 
లో శేశ్యరత్య సంబంధమైన, పదం = స్థానమును, న వ్యవృణుత ఇ 
వివరింపలేదా! అసౌ = .ఈ రావణుడు, లేనైవ = అట్టి పూజచేతనే, 
అధిగతవరః = ఫొందబడీన వరము గలవాడై , లోకపాలైక శత జ 
ఇంచా)ద్యష్టదిక్సాలకులకు ముఖ్యశతు)వై, దేనానుర పరిషదః = 
'జేవతలయొక్కయు రాక్షుసులయొక్కో-యు సభలను రాక్షస ీనిధే 
యాః = రాక్షసుల సంపత్తుకు వశమైన వానినిగా చ్యశే = వేసెను, 


తా, పరమేశ్వరా! రావణు నంతనాడు తేన ఒక శిరమును 
మాత్రము వదలి తొమ్మిది తలలను కత్తిరించి సీ పాదసన్నిధిని సమ 
రించి భ తో ( బూజించినొడు కడా! ఇదియే సీ సర్వలో శేశ రత 
మును ఘోమీంచుటలేదా! ఇట్టి పూజవలననే రావణుడు నీ నుండి వర 
మును పొంది సమస్త దేవదానవ సనూసాములకు చక్రవర్తి యె తన 
రాక్షుసులకును అధిక్యమును సంపాదింపలేచా ! ॥౧౬| 


భక్షి ర్బాణాసురమపి భవత్సాదపద్మం స్పృశంతం 
స్థానం చందా9భరణ! గమయామాస లోకస్య మూర్ధ్ని! 
న హ్యస్యాసీద్‌ భ్రుకుటి నయనాదుగిదంష్టాకరాళం 
ద్రష్టుం కశ్చిద్వదన మసకృర్దవ దై త్యేళ్వరేషు ౧౭ 


అగ్గ: = చం దాభరణాపఓ ఇందుభూపా, భన త్చాదపద్మం జ్‌ సీ 
చరణకమలమున్సు స్పృశంతం = ముట్టుచున్నట్టి, బౌణాసుర మవీ = 
చాణాసురునికూడ్య భక్రిః = నీ యందలి భక్షి, లోకస్య = జగత్తు 
యొక్క, నూరి =శీరమునందు, గమయామాస=చేశ్చెన్సు అస్య = 
ఈ శౌణుని యొక్క, అసకృతి ఇపునపును, భికుటినయనంా ఎగసిన 
బోొమలును కనులును గలిగినట్టియ్సు_ ఉగ్శిదంస్ట్రాకరాళం = భీకర 
మైన కోరలణే ఫెద్దడైనట్టియు, వదనం = ముఖమును, టేనదై ల్యే 
శ్యశేష = 'దేవదానన భాజులలో, కళ్చిత్‌. = ఒకడును దస్టుం అ 
చూచుటకు, నహ్యానీత్‌ = లేకపోయెను. 

ఈ ఫీ చండి మౌళీ! చొణాసురుడును సీ పాదములను అనన్య 


౧౭౪ 'శివపంచ స్తవి, 


భక్తితో గొలిచిన కారణముననే సర్వలోకాధిపతియై. వన్నె కక్కి 
నాడు. తేప లేపకును కనుబొమల నెక్కించి తెరచియున్న  నేతిములు 
గలట్రియు, కోరలచే భీకరమై యున్నతమైనట్టియ ఈతని ముఖమును 
ఎదురుగా నిలిచి అవభోకించుటకు సెతము దేవదానవులలో నొక్కు 
డును సమర్లుడుగా లేకుండెను, (ఇది యంతయు శివభ క్రి మహిమ యని 
భావము.) 

వి, మహిమ్నము ౧౩ వ శ్లోకమున నీ కథ కలదు! ౧౭| 

పాదస్యాసా న్నమతి వసుధా దిగజస్కంధలగ్నా 

బాహూర్టేపా ద్రహగణయుతం ఘూర్జతే మేఘవృందం | 
ఉత్సార్యంతే తృణ మివ దిశో హుంకృశే నాతిమాత9ం 
హింసావస్లం భవతి భువనం త్వయ్యుపక్రంతనృత్తే ౧౮! 
® 

అర్ధ :త్యయినీవు, ఉప కా%ంతన్న శ్తే=అరంభించిన 'కాండవము 
గలవాడ వగుచుండగా, పాదన్యాసాత్‌ =చరణములు ఎ త్తి వేయుటవల 5, 
వసుధా = పృథ్వి, దిగ్గజస్క-ంధలగ్నా = దిగ్గజముల _మూపులప్వై 
ఒత్తిడి గలిగించిన చై) నవతి = కిందికి నంగుచున్న ది. బౌమూత్‌ 
శ్లపల్‌ = భుజములను పైకి దోస్పటవలన, గవాగణయుతం = 
సూర్యాది ననగహములతో - నూడినట్రి, మేఘవృందం = మేఘనుండ 
లన్సు ఘూర్ల లే = తిరుగుచున్నది. హుంక్ళ లేన = హుంకారము 
వేత, దికః స్తా దిక్కులు, తృణ మిన = ౫రికపోచవలై, అతిమాతిం = = 
ఎక్కువగా, వ చల్ల బడుచున్న వీ, భువనం = విశ్వము, 
హింసావస్థం = = నీడలో మునిగినదిగా, భవతీ = అగుచున్నది, 

శా, ఓ పరంధామా! సీన్స తాండవము నారంభించునపుడు 
చరణములను ఎత్తి. మరల క్రిందికి వేయటవలన ఈ పృథ్యియే దిగ్గజ 
'ములపై బడీ, కందికి జారుచున్న ది, చాహులను సైకి దిప్పుట వలన 
చందిసూర్య నశ్షతిములతో గూడిన శఘమండలమే తిరిగి పోవు 
చున్నది, హుంకారము చేసిన మాతిమున దశదిశలు గరికపోచలవలె 
నెక్కువగా ఇటునటు పడిపోవుచున్న వి, ME ఈ ప 
హింసలో బడీనదై నగ కుచుండునుం 


అసిమయ స్తవము ౧౭౫ 


ని, అతిబలు డను రాక్షసుని వలన లోకోపదగివము కలుగకుండుటకై శివ డీ, 
శాండవమును చేయుచురిడును, మహిన్నుము ౧౬ వ శ్లో, చూ. ౧౮|| 


నోర్ల్యం గమ్య సృరసిజభుచో నాష్యథ శక పా ణే. 
ల్‌ క్రీ అన అధ ect CR 
రౌసి దంత స్తవ, హుతనహ స్తంభమూర్త్యా స్టతస్య 
భూయస్తాభ్యాముపరి బహునా విస్మయేన స్తువద్భ్యాం 
కంఠేకాలం కపీళనయనం రూన మావిర్బఘూన Metal 


అగ్ల 2 పాుకే వహ స్తంభ మూ ర్వా అగ్ని స్త స్తంభాకారముతో : 
స్టితస్య = జ ఉన్నట్టి, శవ = సీయొక్క_ అంత = చివర భాగము, సర 
సిజభువ్య = బ్రహ్మ క్షు డోర్ట్యం = కక గమ్యః = పొందదగినది, 
నానీత్‌ = కాకయుంజెను, అధః = క్రిందికి హరే = విష్ణువునకును, 
(పొంద దగినదిగా లేకుండెను) ఉపరి = త్రరువాతీ, బహాునా = = అధ్ధిక్ట 
మైన, విస్మ యేన = ఆశ్చర్య ర్యముచేత, భూయః = మరల, స్తువద్భ్యాం = జ 
స్తోతిము చేయుచున్నట, తాభ్యాం = ఆ హరివిరించులకు, కంశే 
శాలం = కంఠమున నలుపు గలదియు, కవీలనయనం=లఅగ్ని చేతన ను 
గలదియు నగు, రూపం= శివాకారము, ఆవిర్భ భావా ప్రత్యక్ష నుయ్యెను 
తాట సరా ంతర్యామో! నీవు మహాజ్యోతిర్లి, ంగాకారమున 
బహ్మాండముల నతికమించి (వ్యావించి) యున్న పుడు - విష్ణువు 
అధోలోకమునకున్కు  బీవ్మా ఊర (లోకమునకును దీర్భ శ్రాలము 
ప్రయాణించి సీ యాద్యంత ములను కనుగొనజాలంరైరి, వాలే మరల 
చకితులై వినయాధిక్యేముతో నిన్ను స్తోతోంపగా “నెలకంఠమును, భాల 
శేత)మును గలిగినట్టి నీ దివ్వమాపము ఆ క బ్రహ్మ న్‌స్తువ్రలకు ప్రత్యవ్ష 
మయ్యెనుగదా! | 


9 Bs 


వి మహిమ్నము ౧౦ వ శ్లోకమును చూడుడు! ౧౯|| 
బ్లైఘ్యాం దృష్టిం దుహితరి గిరేర్న్యస్య చాపోర్ట్వకోట్యాం 
కృతా బాహుం తి)పురవిజయా నంతరం తే స్థితస్య! 
మందారాణాం నుధుసురభయో వృష్టయః పేతు రార్జ్రోః 
ఎస్వర్గోద్యానభ మరవనితాద ర్రదీర్ణానుయాత్యోః 11౨01 


అర్హ-తిప్పుర విజయానంతరం = తపురయులను జయించిన 
తదుపరి, ఇొపోర్ట కోట్యాం = ధనుస్సుయొక sas కొమ్మున, 
ఛాహుం కృత్వా = చేయివై చి, ని శేష్టహితరి = పార్యతియందు, 
శ్ఞాఘ్యాం = పశ స్తమైన, దృన్టీం = అవలోళనమును, న్యస్య = వెసి 
స్టితస్య = నిలుచున్నట్టి; శే = వీవై. మధుసురభయః = మకరంద 
గంధము గల, అర్ద్రో=చల్లనై నట్టి స్వర్గ. = .యాతాః- స్వర్గ = స్వర్గపు 
ఉద్యాన = తోటయందు గల, భిమర వనితా = అడు తుమ్మెదల 
చేత దత్త = ఈయబడిన, దీర్చ = పొడవైన, అనయా తాసు = అను 
సరణము గల, మందారాణాం = కల్పతరుపుప్పములయొక్క, 
వృష్టయః=వర్ష ములు, చేతు = కురిసెను, 

ఈ, పీ |త్రిపురాంతేకా! తిప్పరములను గాలి తీపురానురులను 
జయించివచ్చిన పిదప వీనాకధనుస్సుమిద నొళహ స్తమును వేసి పార్వతీ 
'బేవిమాద మనోహరమైన కటాక్షములను బరపుచు నిలుచున్న పుడు 
( జేవతేలు నీ కృప సంపాదింప నెంచి) మకరందపు సుగంధములచే శీతల 
ముగా నున్నట్టియు, స్యర్లోద్యానమున గల అడుతుమ్మెద అగుంపుచే 
అనుసరింపబకుచున్నట్టియ్యు మందారపున్సముల జడివానను నీ పై గురి 
పించి సన్మానించిరి. 

మి మహిమ్నుము ౧౮ శ్లోకమును చూడవలెను, 1౨౦|| 

ఉద్దతే (క 0 నయనమరుణనస్నీ గ్గ తారాప్రకొళం, 

పూర్ణే సద్యః పరమనులథే పుష్కరాణాం సహన 

చక్రం ఛేజే దహనజటిలం దక్షిణం తస్య హస్తం 

దా లన్ట్యైవద్యుతినలయితం మండలం భాస్కరస్య [౨౧॥ 

అర్థ గ =పర౦ ద మిక్కిలి, అసులభే= సులభముగా నట్టి, పుష్క 
రాణాం = పద్మములయొక్క సహానే) = సవనిము, అపణస్నిగ 
తారా వికాళం = అరుణునివలె మనోహరమైన గుద్తుయొక్క 
కాంతి గలిగిసట్టి, వీకం = ఒకటీమైన,' నయనం = నేక్ర)మున్ను, 


ల 


ఉద్ధృత్య = 'వెజికి. పూర్ణే = సంపూర్ణముకాగా ఆ నిమ్ణువ్రయొక్క, 


అనామయ స్తవము రల; 
ఆలీ 


దశీణం = కుడిదైన్స హస్తం = క్రరమును, ద్యుశీవలయికం = 
చుట్టుకాంతిత్‌ గూడిన, oy = తరణుడై నట్టి, భాస్కరస్య = 
సూర్యునయొక్క, మండల మివ =  నుండలమునలె, దహానజటిలం= =అ్రన్నీ 
శిఖలతో గూడిన చక్రం = సుదర్శన చక్రము, ఛేజే = పొందెను, 


తా.మహేశా! మహావిష్ణువు నిను సహసకమలములతో నర్చింసం 
బూని; మాటి మాటికిని ఒకటీ తగ్గుచుండగ్యా కమలమువలె నెట్టనై న 
దియును, కాంతుల నీనునదియు అగు తననేశ్రమునే పెటికి వేయింటిని 
పూ ర్తిచేసినవా డాయెను తత్‌ క్షణమే నీ యన్ముగహూమువలన నా విరు 
మూ ర్రియొక్క దశ్చీణ హస్తమునందు బౌలార్కబింబమువలె నున్న 
టియు, తేజోమయమైనట్లియు, సుదర్శన చక్రము వచ్చి చేరెను, 
లట ay | 
ని. మహీమ్నము ౧౯ శ్లోకమున విశేషములు గలవు! ౨౧|| 
విష్ణుశ్చ కే) కరతలగతే విష్పపానాం తియాణాం 
ఇ | ది 
ద_త్తాశ్యాసం దనుజశిరసాం ఛేదదీకొం బటంధ | 
విత్యాసన్నం తదపి నయనం పుండరీకానుకొరి 
శ్లాఘ్యా భక్తి శ్రీనయన భవత్యర్చితా కిం నసూతే॥ ౨౨॥ 


అర్థనాానిన్థుః = నారాయణుడు, చక్రే= సుదగ్శనచకిము, 
కరతలగతే = చేజిక్కగా, త్రయాణాం = = న్యూడెన్య లోశానాం = 
లోకములకు, ఆశాగనం = అభయమును, దత్త్వా = నా ఇచ్చి, దనుజ 
శిరసాం = రక్కసులుతలలయొక్క ఛేదదీశ్లూం = ఖండనవిశేమున్ను, 
బబంధ = కశ్చైను (న్వీకరించెను) శత్‌ = ఆ, పుండరీకానుకారి = 
శతెల్పకలువనలె నున్న, నయనవముసీ = = నేత్రముకూడ, పి త్యాసన్నం = జ 
సంపా ప్పమయ్యెను, క యనా = శ్ర్యంబకా! భవతి = నీయందు, 
అర్పితా = బ్రడబడిన, శ్గాఘ్యా = ప్రశస్త స్స్‌, a జ భక్తి 
క్రిం = చేనిని, న సూతే = కలిగింపదు! 

శా. ఆ మహావిష్ణువు సుదర్శనచకము we దేవతలకు 
భయమునలదని సమాధానము చెప్పి, రక్కసుల తేలల ౫ ల్తిరించు 
పనికి బూనెను. శివపాదములో నర్చించిన ఆ నేశీముకూడ మరల 


౧౭౮ శివపంచ స్తవీ 


.తేన ముఖముస నతుకుకొనెను. ఫాలాశ్రా ! నీయందు అనన్యభ క్రి 
నిడీనచో సమకూడని కోశ్కెలు గలవా! (సర్వము సాధ్య మని 
భావము) 1౨.౨| 
సవ్యే భలం తీ)శఖమఫరే దోష్టి భికెకపాలం 
సోమో ముగ్గః శీరసి భుజగః కశ్చిదంసో త్తరీయం॥। 
కోఒయం వేసస్రీనయన కుతో దృష్ట ఇత్యది)కన్యా 
పారయేణ త్వాం హసకి భగవకా పేమనిర్యం|త్రితాశ్మా! 
అర్థ ఓరనయన భగవ = ఓ ముక్కంటి వేలుపా ! సే 
దోస్టీ = కుడిచేతియందు, తిశిఖం = మూడుకొనలు గల్క శూలం = 
శూలమును, అపరే = శెండన చేతియందు భిశ్రాకపాలం = బిచ్చపు 
పుజ్హైయను శిరసి = గ్రల్రల్ర్యో ముగ్గః = సా వైన సోము = చంద 


మామయ్సు కళ్సిత్‌ = వదియా, భుజగఃా ee అంసో త్ర రీయంా 
పై బట్టగాను, (కలిగిన) అయం = ఈ వేష = వేసము, కః = 
ఎట్టిది ! పత = ఎచ్చోట, దృష్టః = చమూడబడెను? ఇతి = తట్టు 
అదికన్యా జా పార్వతి, సే్రేమనిర్యంతి) / ల్‌ో ప్రేమచేత ఆపు 
కొనిన చిత్తము గలదై, పోొయేణ = = బహుక్క త్యాం = నినుగూర్చి, 
హస్టతి = నస్రచున్న ది, 

తా, ఓ ముక్కంటీ ! “కుడిచేతిని తికూలమునుు ఎడమచేతి 
యందు కపాలమును, తలలో నంవమైన చందమామను, ఉ త్రరీయ 
ముగా పామును ధరించినా శే! ఇది మెట్టి వేషము! ఎక్కడ చూచి 
వేసికొంటిరి?". ఇట్లు నినో గూర్చి పార్యకీ బేవి పైకి హోస్యమాదు 
చున్నను అంకస్సున పేమ ముట్టిపడుచుండ నానందము ననుభవించు 
చున్నది, (పైకి జూచుట కివి విశారముగ నున్నను లోకో త్తరములు 
కానన ఫార్యకతీ సంతసీంచిన దని భావము) 1981 


అర్దం నాగాజిన మవయవగ౦ంథిమద్‌ బిభిదంనే 
* రూపం పారిప్టో ఘనరుచి మహాభై రవం దర్శయిత్వా i 


అనామయ స్తవము ౧౭౯ 


పళ్యకా గౌరీం భయచలకరాలంబిళస్మ్క_ ందహస్తాం 
మన్యే ప్రీత్యా దత ఇతి భవొకా వజదేహో౬పి జొతః॥ 


, అర్థ భవనాల = సీను, అవయవగ )౦ధిమత్‌. = తీవయన 
హం ముడులుగలట్టియు, అర్దం = = క్రొత్త దన నొగాజినం = గజ 
చర్మమును, అంసే = భుజమున, బిభిత్‌ = ధరించుచున్న వాడవై, 
ఘనరుచి = మేఘువర్గ ము కలదై న, రూపం= ఆకారమును, ప్యస్త ప= 
పొందినవాడనై, మహాఖై రవం = అతీభయంక రాక్ళతిని, దర్శయక: 
చూపుచున్న వాడై , గౌరీం = పార్యలీని, ఛయచలక రాలంబితస్కంద 
హూస్తాం = భయమువలన ' కదలుచున్న చేతీతో అవలంబింపబడిన 
కుమారసా మి వా స్తము కలదానినిగా, పళ్ళ౯ = చూచుచు వజ 
దేహోే2పి = కళోరశరీరుడవై నను, ప్రీశ్రా = స్నేహముతో, దూిక 
వాళ్‌ =కరగీన వాడవు జాతఃవావితివి, (ఇట్లు) మ క్యే=భావించు చున్నాను. 

శాం స్వామీ! నీవు. (గజాసురసంహరము గావించినపుడు! 
క్ర శ్ర త్తగా నున్న ర కసి క్షమైనట్టియు, అవయవపుముకులు గలిగి 
నట్టియు, అ గజచర్శమున మూపున దాల్చి మేఘాకృతితో మహ 
భయంకరుడవుగా గన్సించుచున్నపుడు; భీతిజెంది వణకీ తన చేతితో 
స్కందుని హస్తము బట్టుకొనినట్ల పార్వతిని జూచి కఠిన ేహుడ 
వై నప్పటికిని ఆమె విషయమున జాలిజెంది యాదరించియుందు వని 
“నేను భావించుచున్నాను. 

ని, ఈ స్తవము ౭ వ శ్లోకమున గజాసురకథ కలదు [౨౦|| 


_ మంతాిభ్యాసో నియమవిధయ _స్రీర్థయాతా9నురోధో 

గ్రామే ఫివిచరణముటిచే. నీజనృత్తి ర్వనే వా! 
ఇత్యాయాసే మహతి రమతా మహమేయ పగల్భః 

స్మృశతై కవాహం తన చరణయో ర్నిర్వృతిం సాధయామీ | 


అర్గ అపి మేయ = = అగోచరా ! మం కొ భ్యాస; = వేదా 
ధ్యయనము, నియమవిధయః= నియమములు విధులును, త్రీళ్గ యాతా) 
నురోధ్ధ = తీర్థయాత్రల ననుసరించుట, గ పల్లెలందు,. భీశ్రో 


౧౮౦ శివప౦చ స్గవీ 


శరణం = బిచ మెత్తుటయు, ఉటచే = పర శాలలో వొ = అథవా, 
బీజవృం క్రి = గింజలతో జీవిచుటయ్యు. ఇతి = ఇట్లు మహతి = 
గొప్పదైన అయాసే = శ్రష్టమునందు, ప్రగల్భ , = తేలివిగలవాడు, 
రమతాం = కీజించుగాక ! అహం = నేను తవ = సీయొక్క' 
చరణయో; = పాదములను, సె గన = స్నరించియే, నిర్భృతిం = = 
ము కిని సాధయామి = పొందుచున్నాను. 

తా, ఓయమేయ స్వరూపా! ప్రతి భాసంపన్నులును సమర్థులును 
అగువారు వేదాధ్యయన బిహ్మచర్యమునుగాని, అతిధిసత్కాశాది 
నియమములను, శీర్ణయా(తొది పర్యటన (గార స్ట మునుగాని, పల్లెలు 
దిరిగి భిక్ష మెత్తుట్స అడవిలో గుడిసిలో గాని నివసించి ధాన్యము నేరు 
కొని (సన్నా గ్రీసనానపిస్థముగై కొని) గాని ఇట్టి మిక్కిలి కన్టపదమగు 
ధర్మమును ఫరఫాలింతురుగాక!. నే నన్ననో నుందమతిన్ని సోమరిని, 
నీ చరణముల నాశయించి మాతిమే ముక్తిని పొంద నిచ్చగించు 
చున్నాను. (బ్రవ్మచక్యాచ్యాశను ధర్మపాలనము కన్నను శివభ క్రి 
వలన సులభముగ నిళ్యసుఖము నందవచ్చునని భావము.) |! ౨౫|| 

అస్తాం తావత్‌ స్నపనముపరీ క్షీరధారాప)వా హైః 

. న్నేహాభ్యంగో భవనకరణం గంధధూపార్సణం వా! 
య_సే..కై శ్చిత్కిరతి కుసు మైరుద్దిశకా పొదపీఠం 
భూయో నైష భ్రిమతి జననీగర్భకారాగృ హేషు॥ ౨౬|| 

అర్థవథిపరి = నీవై; భన హా = పాలభారల 
గుంపుచేత, న్నవనం=అభిషేక క స్నేహాభ్యంగః = 'తెలస్నానము, 
గంధధూ పార్చణం = గంధధూపముల నర్పించుట, నా = అథవా, 
భవనక్షరణం = ఆలయమును నిర్మించుటయు, ఆస్తాంతొవత్‌ =అట్టుండు 
గాక! య = న ఎవ్వాడు, "క్రేజీ యొక్క, పాదపీశ o= చరణ'వేదికన, 
ఉద్దీశ౯' = ఉద్దేశించినవాడై, న్‌ వ కొన్నియెన, కుసుమైః = 
పూలచేక, ఖ్‌ జ చల్లుచున్నాడో, ఏష = ఈతకు, జనసీగర్భ కారా 
గృహేషు = శ్రల్లిగర్భ మనెడు బందికొనలో, సర = నురల్క న 
భమతి.= తీరుగడు,, 


_అసోమయ స్తవము ౧౮౧ 
శా మహేశా! నీకు ఆలయమును గట్టించుట, శ్షీరకుంభాభి 
చేక్షముల జేయుట, తలస్నానము జేయించుట్క గంధముల నలంది 
ధూపము వేయుట మున్నగు మహోపచారము లట్టుంకుగాక! నీచరణ 
యుగ్నముపై భ కీతో నే కొలది పూల నర్చించిన వాడును మరల మరల 
మాళృగర్భగోశమును జొచ్చి బొఢ ననుభనింసకుంటచే ముక్తు డగు 
చున్నాడు, 
వి. శివాలయనిర్మాణమును, కాస్తో) క్షమ  పోడకోపచారవ్రూజయును! 
సొప్పజే కాని కష్టళరములు, ఏ యడవిఫూలనో తెచ్చి శివునిపె. చల్లినను ను క్లికర 
నునుట విశేషము, ౨౬|| 
ము క్రాహారం మునిభిరనిళం మౌనిఖి ద్యాయమానం 
ము క్రాగొరం శిరసి జటిలే జాహ్ననీముద్వహంతం | 
నానాకౌరం నవళశికలా శేఖరం నాగహారం 


నారీమిళం ధృతనరశిరోమాల మీశం నమామి 1౨౭ 


అర్హ నుకాహోరం = నిరాహారముగా అనిశం = నిరంత 
రము, మునిభ్మి = యతీశ్వరుల చేతను మానిభి = వాచంయముల 
చేతను! ధ్యాయమానం = ధ్యానింపబడుచున్న వాడును ముకాగారం= 
ముళ్వే ము'లవలె శేల్ప నై నవాడున్కు జటిలే = జడలుగల, శిరసీ = తల 
యందు, జాహ్నపీం = గంగను, ఉద్వహంతం= పై క డాల్చినవాడును, 
నానాకారం = వివిఫరాపుడును, నవళశికలాజేఖరం = బొలచందుని 
తేల ధరించిన వాడును, నొగహారం = సర్బభూవణుడును, నారీమిశ)ం జ 
గారీమిలితుకును ధృతనరశిరోమాలం = ధరింపబడిన ముండమాలలు 
గలవాడును అగు, శశం = పర మేశ్యరుని, నమామి = (మొక్కు 
చున్నాను, ' 

లా, నిరాహారవితము గల తపస్వుల చేతను, వాక్కుల మానిన 
యశీశ్వరులబేతను సదా _ ధ్యానింపబకునాడును, ము క్తైమువంటి 
మైచాయగల వాడును, తీలలోని జడలో గంగను డాలి సృనవొడున్యు బహు 
రూఫుడును చంద్ర శేఖరుండున్సు ముండమాలాధ రుండున్యు సర్బహారుం 
దును అద్ధనారీయుతుండును అగు పరమేశ్వరుని పణమిల్లుచున్నాను, 


౧౮౨ శీనవపంచ స్తవి 


తిర్యగ్యౌనా తిందళనిలయే మానుషే రాక్షసే వొ 
యక్షివా'నే విషధరస్పరే దేవ విద్యాధరే వా 
యస్మీకా క్రస్మికా సుకృశినిలయే జన్ననిశ్ళేయసే వొ 
భూయాద్యుష్మచ్చరణకమలధ్యాయినీ చిత్తవృ్తిః! ౨లా|| 

అర వటేన = ఈశ్వరా ! తిర్యగ్యోనా = జంతుగర్భ కున, 
తొదశనిలయే = చేవతాగృహమున, మానుపే= మానవమున్య వావ 
అథవా, రావ్షసే = ఆసురమున, యిశ్షూవాసే = యత్షగృ్భృహమున, 
పీషధరపుశే = నాగలోకమున, వా = లేక, విద్యాధర డా కాక్‌ 
లోకమున, యస్ని౯ కసీ = వఏదియో యొక, సుకృతి నిలయే = 
పుణ్యశేత్రమునందు, వా= లేక, నిశ్ళ్రేయసే = ము క్రికొరక్కు 
జన్మ = = జననము భూయాత్‌ = అగసగాక, చి త్తే న నృ త్తి = నాయొక్క 
మః *ప్ఫోన ర్తి త్రి మాళిము, యువ్మచ్చరణక నులధ్యాయినీ = వీరయొక 

పాదపద్మముల ఛ్యానించునట్టిది (అగుగాక |) 

తా, మహేశ్వరా 1 నా జన పఠుపక్లీ జాతిలో గాని, చేవ 
దానవ మానవ లోకములలో గాని యక్ష ఏ ద్యాధరులలో గాని, 
పాతాళమున గాన్కి అథవా ము క్రి కొరశే కాని ఎక్కడనై నను పవిత్ర 
సలమున అగుగాక! నా కదియొక ముఖ్యమైన విషయము కాదు, 
ఎక్కడ నెట్టి రూపముతో బుట్టినను సరియె కాని నా హృదయము 
నూళేము నిరంతరము సీ పాన పద్మముల ధ్యానిర్నను నట్టిదిగా నుండ 
నలెను, ఇదియే నా ముఖ్యాభిలాప. ౨౮|| 


వందే రుద్భం వరదనమునులం దండినం ముండధారం 

. దివ్యజ్ఞానం తిప్పరదహనం శంకరం శూలసాణిం | 
తేశోరాశిం తి)భువనగురుం తీర్ణమౌళం త) నేత౦ం 
౨. కైలాసష్టం ధనపతిసఖం పార్వతీనాథ మీశం !౨౯| 
అక్టరుకం = వ ఏడ్చించు వాడును, వరదం = . క్లష్టార ముల 


నిచ్చు వాడును అమలం = నిర్శలుడును, దండినం ' = కంకాళీరేండము 
గల్పకాడును. ముండభాఠర౦ = 'శిరముల డాల్చువాడున్సు,. దివ్యజ్ఞానం = 


అనామయ స్తవము గర్వ 


పిత్యక్షజ్ఞానస్వరాపుండును, తిపురదహనం = ముష్పురముల గొల్సిన ' 
వాడును శంకరం = సుఖకరుంకును, శూఖబపాణిండచేశ శూలము గల 
వాడును శేజోరాశిం = చిన్గయుడును తొభువనగురుం = తిలోక్ష 
గురుంకును, తీర్ధమాళిం = శలలో గంగను కలవాడును తినేత)ం 
ముక్కొ_౦టియును, శ్రైలాస్థం = = శై లాస నివాసుండున్ను ధన పతిసఖం 
కు బేరమితు)కును, పార్యతీనాథం = = గౌరీనల్ల భుండును అగు ఈశం 
కు వందే = నమస్కరించుచున్నా ను, 
తా. పిశయకాలమున సర్వమును వారించుటవలన లౌొకికులకు 

రోదనము గలుగ జేయు వాడును, వరప్రదుడును, విష్ణుళంకాళధరుకును 
ముండ మాల దాలుపును, సుజ్జానుండును, ముప్పురముల గాల లిన వాడును, 
సుఖక రుండును; కూలము"కేల గలవాడును చిన్గయుడున్యు సను _స్థలోక 
చక్రవర్తి ర్హియును గంగాధరుంకును] భాలాశ్షుండును; 3 కై లాసనిలయుం 
డును క్షబీర మితండున్ను పార్ళతీపి)} యుంగును అగు Wu 
మొేక్కుచున్నాను, 

వీ, ఈ ద౦డికవి తన 'కెండవల్లోక మున నూచిం చినట్లు పర మేళ్వరుని సూల 
రూప చే ఇచ్చట వర్గీ ౦పబడీనది, భక్‌ క్ల లయను? 0ివార్యమై శివుడు సొ కారుడనుట శన 
ప0ిసీన్లము, ఈ శోక మందలి ఉదండినంీ” అను విశేషణము చమక్యారద్యోకకముగా 
నున్నది, ఇట్టిది క శ్ర రగా ఈ కవిచేశనే పృయోగింప బడినట్టున్నది. తనపేరు దండి 
శావున అడి నామము శివునకు గూడ పొందించెను, విష్ణు మత్స్యావ తారమున 
శ్రమో౭.సుహోని సంహరించిన పిదప సముద్రమును ఉఊల్లోలకల్లోలము గానించీ జగమును 
ఫీడించుచున్న౦దున శివ్రతు దానిని బరిమార్చి చాని ఇన్నెముకోను ద౦ండమువ లె 
చర్చిలో ధరించినందున ద౦డీ యయ్యెనని తాత్సర్యము. శశ మోసురునకు థంఖాసురు 

నియు సోమ కానురుండనియు,  మారుపేరులు కలవు, ఇది పురాణ గాధ, (పద 
సృ &, ౬౦-ఉగి) కుబేరుడు తన అన్నయైన రావణుని బొధన .శాళ వ?! 
తపమొనర్చీ శివని మెప్పించి నవనిధుల టు శివమిత్రత్వ 1 ము సంపొ 
దించుటయు పురాణ యు lor 

యోగీ భోగీ విషధుగమృశళ్ళ ప్రపాజి శ్ర స్టపస్వీ 
శాంత కూ9ర శ్ళమితవిషయః శ్రి లకన్యాసహాయః। 
భిక్షొన్ఫల్తి స్రీభువనపతిః శుద్ధిమా నస్థిమాలీ 


శ్ర క్యో జ్ఞా జొతుం కథమివ శివ త్వం విరుద్ధస్వభావః. 1801. 


[| 


|] 


H 


గోర శీవపంచ స్తవి 


అర్థ్భఃాశిన = కల్యాణకరా! త్యం = నీవు, భోగీ = భేగమ 

గల వాడ వై నను; యోగీ = తప పస్వివ్‌; విషభుక్‌ = వ 
వె నను; “అమృత = మరణరహీతుడన్రు శృస్ర్రపాణి = శూలపినా 
శాదుల ధరించివాడవు; తపస్వీ = యతీశ్య్వరుడవు; అ = కాంత 
డన్ర కః = రుద్రడవు; ఛమితవిషయః = జయింపబడిన విప 
యాభిలాషుడవు, శై లకన్యాసహాయః = పార్యతీపతివి; (త్రీభువనగురుః = 
తలోకపతివి, భికావృ త్హీ=బిచ్చముతో బగషక వాడ అస్థిమాలీ= 
ఎముకల దండల ధరించిన వాడవును; శుద్ధిమా పవి త్రుడవు; (ఇట్లు) 
ఏరుద్ధ స్వ భావా సరస్పరవిరుద్ధము లగు యాతో గూడినట్టివాడవై 
ర శమీవ = = ఎట్లు; జ్ఞాతుం = = తెలిసికొనుటకు; శక్యః = = సాధ్యుడవ్చ 

ఆట పరమేశా! నీవు లోకనృష్టి మున్నగు క్రీడలు గల 
వాడ వని భోగిననుకో నెదనా తద్విరుద్ధముగ చి _త్తవృత్తుల నిరోధించి 
పోణాయామాదులతో యోగివై యున్నావు, విషము దిన్నను మర 
ణము లేకున్నావు, వినాకతి)ళళాలాదులు ధరించినను సన్నా్యాసివిగా 
నున్నా వు. పార్వతిని పెండ్లి యాడినను ఇంద్రియముల జయించి శాంతుడ 
నావు ముల్లోకములకు గురుండ నై భిక్షమెత్తుగొనుచున్నా వు; 9 ఎము 
కలు కపాలము 'లున్నను, అన్ని గంగాది పావనవస్తువులు గలవాడవు; 
ఇట్లు పరస్పరముగ నిరుద్ద మైన గుణములు గలవాడనగుటచే సీస్వరూప 
మిట్టి చే యని నిర్ణయించుట కలవి గాకున్నది వా 190! 

ఉపదిశతి యదుచై ర్థ్యోతీరామ్నాయ విద్యా 

సరమసరమదూరం an శూన్యం | 
తిిప్పరజయిని తస్మికా దేవదేవేశ కే మే. 
. భగవతి పరివరోన్య్మాదిసీ భక్తిరస్తు 18 ౧|| 


అర్థ: దే = పతా! చేచేశ = మహాజేవా! అమ్నాయ 
విద్యా = ప. ఉనై! = . ఉన్నతమైన, యత్‌ = వ్‌, జ్యోతిః = య 
ఫ్రకాశమును, పరం = సర్వాతీఠ మైనట్టి, అపరం = అసకూనమైనట్టి, 
అదూరం = ఉపాసకులకు సమిపస్థ్రమున్యు దూరం = భో క్రిరహీతు 


అనావుయ సనను ౧౮ 
టీ 


లకు దనై (నదియును, ఆద్యంత ళూ స్థం = ఫైన మొదలు లేనిదిగాను, 
ఉపదిశతి= చెప్పుచున్న దో, భగవతి= పరమపూజ్యమై నట్టియు, (తిఫుర 
జయిని = తిప్పురముల 7లిచినదై నట్టి, తే = నీ యొక్క తన్మి౯ = 
ఆ జ్యోతియందు; మే = నాయొక్క; భక్తి = భక్తి అపరివరో 
న్నాదినీ = పరిభీముణము చేయుటలో ఉచేకము గలద్వి అస్తు = 
అగుగాక ! 
తా, లోకో త్ర రము లగు వేద వేదాంతములు యే ఉన్నతమైన 
జ్యోతిని పరముగాను, అవరముగాను, దూరాదూరముగాను; ఆద్యంత 
శూన్యమైన దానీనిగాను చెప్పుచున్న వియ్యో; ఓ మహాదేవా! అట్టి 
సడ్లు ణెళ్ళర్య ములు గల్లినట్టియు; తొప్పుుముల జయించి లోకగోచరమై 
గమ స్ట ౧౦ న్‌ ర 
నట్టియు నీ యొక్క సరంజ్యోతిస్యరూ పమునం దే నా భక్తి నిరంతే 
రము సంచరించుచు మరియొక విషయము తెలియని. నిలుచుగాక ! 
వి. “బుక్రం సత్యం పరం బ్రహ్మ” శకివ మద్య్యైశం చకుర్ణం మన్యం కే”) 
“ఏకోరుదో) నద్వితీయణ) ఇత్యాది శుకతులవలన శివు డొక్క జే పరబ్బీన్మా మని 
తేలుదుండుట వలన దండికవి వాక్యము యథార్గమె యున్నది, సోత)మును ముగింప 
"నెంచి శిహ్లైచార ప్రకారము సృ క్తభ్లేదము అవలం౦బింపబడినది, ఇది మౌాలినీవృ త్రయ 
(నన మయ య గణములు) [3౧|| 


ఇతి విరచిత మేళచ్చారు చందా9ర్ధమౌ శే 
ర్ల లితపదముడారం దండినా పండిలేన। 
స్తవనమననకామేనాక్కనోఒనామయాఖ్యం 
భవతి విగతరోగో జంతురేతజ్జ'పేన 18౨ 
అర్ల వారు = మనో హరమైనట్టియులలితపదం = సుందర 
ములైన శబ్దములు గలట్టియు; ఉదారం= గంభీర మైనట్టియు; చం్యదార్థ 
మార్టే అర్గచందుని తలదాల్చిన శివ్రునియుక్క; అనామయాఖ్యం= 
అనామయ మను చేమ గల; నీతత్‌ = ఈ స్త్వవనం = స్తోత్రము; 
ఆత్ళనః = తనయొక్క; అవనకా మేన = రక్షణము సవెకీ ంచునట్టి; 
దండినా = దండి యను నేరుగల్క సండితేన = విద్యాంసుని వేత; gd= 
ఈ విధముగా; విరచితం = విరచింపబడెను; వతేజ్ఞపేన = న్రీనియొక్క 


౧౮౬ శినపంచ స్తవి 


' పారాయణముచేత్వ జంతు = ప్రోణి; విగతరోగ్య = నష్టమైన వ్యాధి 
గలవాడు భవతీ = అగుచున్నాడు, 

శా దంణీక ఏందు”డు తేన రక్షణము నవేక్షీంచి శివునిగూర్చిన 
ఈ యనామయ స్థవమును నిరచించినాడు, ఇది చక్కని పదగుంఫనము 
కలదై, నుధురమై శాొవ్యముగా నున్నది, దీని భక్తితో. బకించిన 
నారు అధి వ్యాధి జరావమరణ బాధలు తొలగి యానందమును పొంద 
గలరు, 


వి, ఈ శ్లోకమువలన వ్యాధిగిస్తు డైన దండియే శ్ర స్త్వవమును రచీంచినా 
డనియును, గలఅలితపదం”? ఆనుటవలన గదండినః పదలాలిత్యం” అశు మూటను 
స్వయముగ కవియే చెప్పినటు లైనది, ఈ సోత్త్రరచనపలన ఆమయ (రోగ ము నివా 
రణ మైనది కావున నిది యనామయస్త వనుర పుఖ్యాతమయ్యెను, శ్రయ మోఘస్త వమును 
పొళాయణముచేయువారు దండిపండితుని వలెనే వ్యాధిను౦డి నిముక్త్ర అగుదు రను 
టలో సంచేహామే లేదు, [3౨|| 
అధికపాథము 


[కొన్ని వ్రుస్తకములలో నీ క్రింది మాడుళ్లోోకములు సూడ కనుపించుచున్న ని, 
ఇవి యధ్ధిక పౌళమువలె నున్నని, ఐనను పిభారములో నున్నవి కావున నీయబడు 
చున్న వి, ] 

భిన్నావస్టే జగతి బిహునా దేశకొలప్రభేదాద్‌ 
ద్వాభ్యాం పొపొన్యధిగిరి హరజా యోఒనవద్యః క మాభ్యాం। 
పేక్యురూఢః సృజతి నియమాదస్య సర్వంహి య త్రత్‌ 
నర్వజ్ఞక్వం తిభువనసృజో యత్ర సూత్రం న కించిత్‌ ౩॥ 
అర్థాజగతి = లోకము, చేశకాల పిఖేదాత్‌. = దేశము 
యొక్కయు కాలముయొక్కయు భేదమువలన, బహునా = ఎక్కువగా, 
నిన్నా వసే = వివిధములైన అవస్థలుగలది యగుచుండగా, అనవద్యః=ా 
అమాఘుడై నట్టి, యఃవ=వీపర మేశ్యరుడు అధిగిరడకై లాసమున (ఉండు 
వాడై) ద్యాభ్యాం=అ ెండువిధములై న, (కమాభ్యాం= దేశ కాల క్రమ 
ములచేత, పాపాని=కల్మవషములను, హరకవనళింప చేయుచున్నాడో, 
కస్య = ఈ శివునియొక్క, యత్‌ 2వ, సర్వం = సమ_స్పచేస్ట్ర, (కలదో) 
$ీశ్ర్‌ = దానిని, ప్రేక్ష్య = చూచ్చి అఆరాఢః = అధిష్మీంచిన (బ్రహ్మ 


అనొనుయ స్త సవము ౧౮౦ 


ళా పాన | 


నియమాత్‌ = నియమము వలన, సృజతీ= సృష్టించుచున్నాడు, సూ = 
అయి శే, యతి) = ఏ బ్రీహ్మాయందు, కించిత్‌ = కొంచెమైనను, 
సూత్రం = అధికారము న = లేదో-అట్టి, తొభుననసృృజః = నుల్లో 
కముల! బుట్టించు బ్రహ్మనైై నను, సర్వజ్ఞత్వ్యం = సర్వజ్ఞత్యము, (కుత్ర= 
ఎక్కడ (0 


శా, కై లాసవాసియు నిర్మలుడును నగు నే నుహమహానని సంశే 
తమువలన నీ సకలచరాచరములు  ేశకాలభేదముల వలన సృష్టి 
స్టీతీ సంహారము గలవియును పంచభూ తాత్శక్రములును_ అగుచున్న 
వియ్రో వీని కనుమును ఫొంత మెజీగి యా ప్రకారమే, "తెలివి గల 
బ్రహ్మా ఈ లోకముల సృష్ట గావించుచున్నాడు, అంతియే కాని 
ఈ బ్రహ్మ క్ట స్వ్యయంసిద్ధ మై మెన యధికారసూత్రము స్యాధీనముగా 
లేనందున సర్వజ్ఞ త్రము సంభవింపజాలదు 


ని. చతురు తి బ్రహ్మకు ఒక సృష్టి యధి కారమే గలదు, అశ్లు విష్ణువుకు 
రక్షణయందును, సీస సంహారము నందును అధి కారము గలదు, ఇని ఒకొక 
పనులు మాత్రమే, “శివ నుద్వైతం చతుర్థం మన్యం తే”) అను శక్తి పి కారము ఈ 
మువ్వురకు మూల కారణుడైన శివుడే సర్వకర్హయొ సర్వజ్ఞ బికదమునకు అర్హ డని 
తెలియవలెను, రుద్రిళబ్దము సొమాన్యముగ శివునకు ఇెల్లినను శివుని యొక యేంశావ 
తారమే రుదుధూపముగా శాస్త్రమున నిరూపిత్‌ మైనది, ఈ శ్లోకమున అన్వయము 
సరిగా లేదు, గాంభీర్యము తక్కవ “విశ్వం సాిదుర్భవతి” యను నాల్గవ న్లోక 
మందలి భొవమే ఇందు ఫునరుకమైన ట్రున్నది, ఈ కాగణము వలన నిది ద౦డికృతము 
శాబేమో యని సంచేహామే కల్లుచున్న ది, [331 


వ్యాశాకల్చా విషమనంవనా విదు)మాతామీిభాసా 
జొయామిశా జటిలీశిరస శృంది రేఖావతంసాః 1 
నీత్యానందా నియతలలితాః స్ని గకల్మాషకంఠా 
| @ 
దేవా రుద ధృతపరళవ సే భవిష్యంతి భక్తాః 13౪! 


అర్ధ! మ నీయొక్క, భ కా ఖ్‌ కలు వ్యాళాకల్పా?. య 
సర భావ ణులున ఏిషమునయనాః= చేసికనులు. గలనారున్సు విదువూ 
తామీశాసాః = పగడనులనలె నెల్లెడల యొజ్ఞని కశాంతిగలవారును, 


౧౮౮ శివప౦చ స్తవి 


' జాయామిశా్ళ = భారా కలికులును, జటిలగిరస = జడ లున్న తేల 
గలవారును, చంది శేఖావతేంస్కా = = చందినంక యె సొమ్ముగా గల 
వ. నిత్యానందాః = అక్షయానందము గలవారును, నియతలలి 
= శాశ్వత సుందరులున్సు స్ని్గ్గక ల్వాషకంఠాః = మెరయుచున్న 
న మెడగలవాపన్కు దేవా = బేవులైను రుద్వా = ఏకాదశ 
రుదిస్యయాపులున్కు ధృతపరళవః = ధరింపబడీన గొడ్డలిగల వారును, 
భవిష్యంతి = కాగలరు 
తొ, పర మేళ్యరా! నీయందు అనన్యభ క్రిగలవారు అంళ్యమున 
సాయుజ్యము క్రీనే పొందుదురు. కావున నీ వలెనే సర్వ చిహ్నములు 
గలవాశై. నీవే యగుచున్నారు. పునర్జన్మ లేదని భావము. 
ని, శుశ్లోకము ఛాగగనే యున్నది కాని య్‌ సులల! అం(ధ్రకవిత్యము 
న౦దువలె అక్షర మైకి యున్నందుక దీని శాంధపండితు 'డెవిడైన రచించెనా యని 
తోచుచున్నది, ఇట్టి సులభశెలి దండికవిత్యమున గనుపీంపదు, “భవిష్యంతి” కంటె 
“భవంతి” అనుట యే పౌంద్ధము 13 ర 
సోత్రం సమ్యక్సరమవిదుషా దండినా వాచ్య వృ త్రాకా 
మందాకాింతాం స్రీభువనగురోః పార్వతీవల్ల భస్య | 
కృత్వా స్టోతిం యది సుభగమాస్నోతి నిక్యం హి పుణ్యం. 
తేన వ్యాధిం హరహర నృణాం స్రోతిపాదేన సత్యమ్‌॥ lax 


అర్గహపరమవిదుపా = పెద్దపండితుడై న్స దండినా = దండి 
వేశ్ర సమ్యక్ష్‌=టౌగుగా, వాచ్యవృత్తా౯ =చదువ' కమ్మునై న వృత్తము 
లగు, మందాకాింతాక్‌ = = మందా క్రాంతములనుగూర్చి, త్రిభువన 
గురోః = తిలోకపిభు డగు, పార్వలీవల్లభ స్య = పార్వతీళుని, 
స్తోత్రం స్త సవనము, న. యదిహీ = ఒకవేళ స్తోత్రం 
_స్తవమున్కు కృత్యా = ఛేస్కి నిక్యం= ఇాళ్యత మైనట్టియు, సుభగం = 
మంచి సంపత్తుగలట్టియు, పుణ్యం = పుణ్యమును అప్లో తీ=పొందు 
చున్నాడు, హర = పీ శివా! కేన = ఆ, స్తోత పాశేన = _స్తవన 
పారాయణము చేత, నృణాం = నరులయొక్క; వ్యాధిం = ఏమను 
సళ్యం = = నిక్కముగ్యా హర = నశింప జేయుము, 


అనామయ సవము ౧౮౯ 
penn.) 


తా, చదువుట కింపైన యీ మందాకంత పద్యములతో గొప్ప 
పండితుడై న ద౦డిచే నీ శివస్తోతము  విరచింపబడి+ ది. దిని నొక వేళ 
పఠించినను శాళ్యతమైన పుణ్యమును పొందగలరు, ఓ పరమేశా! 
ఏత త్సారాయణము చేయువారి వ్యాధిని తప్పక హరింపుము, 
వి ఈ శ్లోకము వికటముగా నున్నది. అంతయు దురన్వయముగాను, పేలవ 
ముగను, స్తోత ఏలబముల ఫునరు క్రులతోడను గూడి యున్నది, “ఇత్రి విరచిత” మను 
3౨ ప శోకము కేఠవాతే దీనిని రచింప నవసరము లేదు, 30 వ న్లోకముననే వృత్త 
మును మార్చి మరల స౦త్యమున మందా క్ర్రాంతము చెప్పబడినది. “గొప్ప పండితు 
డైన దండిచేతి” అను మాటను కర్ధయే వ్రొనికొని యుండడు, కావున నిది దండి 
కృతము కాదనియే భావింపవ లెను, ఓ€వాచ్యవృ క్రేం నుందా కాంతం” అని మార్చిన 
కొంత సొనుంజస్య 'మేర్చడగలదు | ఏ౫ 


ఇది శీవప౦చ _సవీ భీ క్షరంజనియం౦దు అనామయ సవ వ్యొఖ్యసమా ప్త పను, 


౦ధ్రానామ యస్తవ వం 
(సండిత చిదిరెమఠము ఏీరభద శర్మ గార) 





క ను మ,నానుయనుతీం ఇనుగుసేకు నాశా ర్థంశై 
చే9మించి శివపదమ్మును, ధీమంతులు దీనం గొరతం దీర్పుడు కరుణక్షొ, 


నీ, శ్రీకుజ్జగద్దురుస్వామి శేణుక దేవం డెవని పంళాంభోధి కెనయ విధుండు 
దఠత్‌శిష పండు భాలాతజటోర్టుండు, వీరు. డేక్యని గోకి శారణుండు 
చిత్మళాధామంబు చిదిరిమక మ్మశ్కి యెనని యన్యయమున కోవనిం 'బేరు 
శ్రీనాగభూవణ శ్రీ శ్యామలాంబలు, జనవ లై యెవ్వని గనిరి సేవ 

సీ కాకక సన శాండ మెవని, వేద వేదాంత ధర్మ శాస్త్రాది సరవ 
మ విదుండెవండు, వీరభదాి 9హ్వాయుం౦డే యీ విన్వత్తిక ర్త, 


శా, ఆళావీడితుడున్‌ ద మోవృతుండు బద్ధాత్ముండు సంసార దు 
ప్పాకో పేతుండు నెట్లు మ్ల మాదృళుడు గాంచం జాలు నె నైశద్యుతి౯ | 
య భజనీయు ౫ నాత్మహితుగాం జింతించి యీ నొక్కు లా 
సం బేసియులేక నెల్వడె డెడు నా యాస్యంబునం దుండియు౯ాం 
చ, వనజభవుండు, విష్ణు యమ వారుణ దిక్సతి వాసవాదులు౯, 
ధనదుండు, సూర్యచంద్ర వసు చై వతముల్‌ గలజెంద ఇందో 
కనుగొని నీదు సూక్షుతీను గైతలబేత నుతింప జాలి? 
త్రోనయన! స్థూలహూపమునె ధికత నే స్తుతిసేయ నేర్చిద౯ా. ౨ 
చ హపపద దివ్యభ క్షి యది యబ్బినం జాలును స్తోత్ర మిడ్యమై 
పరందె గ్యామ్యుః డాటనీకమానవుంయళ్‌ స్తుతి నల్లజాలటే! 
మరి శతు లెల్ల చేర్చినను భక్రివిపీ-నుండు శ్వత్కృపావి వీ కిక. 
గుతియగునే,; సళూపముడు, కంఠం డనాళ్ళేహితజ్ఞం డెన్న (గాకా 
చ జగము జనించు నీదు ఘనసంశియ మందినచో, ని కెట్లు జ 
స్మ గలుగు కర క చేకనయశామ్ముడ గానిదె! పంచభూతముల్‌ 
“తీగ జని బొందెడిక స కలి తావయవస్థితిచేత నిట్టు నో 
.. మృగధర! సర్వలోక పర మెళ్యరఖావము సీకే సిద్దమా, ళీ 


ఆంధా్రానానుయ స సవము ౧౯౧ 


ఉ. చేతనలేని యప్ప్రికృతి. జెక్సిరి భోగ్య మటంచు; భో క్రయుక్‌ 
నేతయు గాడు తీత్స)కృతినిక నడివింపంగ నా త్ర పాళుం డు 
ద్చూత మగు౯ రతుల్‌ పిళృతిపూరుషు లందున నీ మహాక్ళపళ, 
చేశువు దీని నీవ శివ! చితిజగ శ్రీయ సూత్రధారినై. ధే 

మ, కలుగు౯ సృష్టి, రజోతి శేకమునం ద్వత్యార్యమ్మె!, స నతో త్రో గన్నతి౯ 
ముల తెంచున్‌ స్లితి, సంహృతిక్రియ తమ్మ పుష్టి క మహేశా!, చలా 
చలమో నీ [ప ప్రకృతిస్థలోకములును౯ స్థంశాదివీధ ౦తీముల్‌ 
చలనం బొంచదెణు సౌటబొమ్మలయి, సీసం శతమాతింబునక్‌. జె 

మ, పులితోలే కడు చికవన్రుము, చితాభూభాగమే యిల్లు సీ 
కిల యానం బొక్ష యెద్దు, శాని పిళయకీ jg en 
కలుగం జేసెను సిశ్య కార్యముల, షో కై లాసవాసా! సు 
శృలమౌ నీదగు నీశశబ్దమె కడు౯ జాటించు Pet sn ౭ 

ఉ, 'ఏల యమంగళమ్బు లగు నీ యెముకల్‌ తమి సీంగరించితో! 
యేల యుమ౯ గురు స్తనన మేతను మేన ధరించి యుంచితో ! 
"కీలను ne ess నక్షుసూళ ము | 
గేలిటు నేయ బాలికుని ఖన్నుని కేయరె నవ్వి పండీతుల్‌, ౮ 

చఛ, అమర! కపాలధారివిత నుద్భుతే మైనను ము. 
ఏమలతీ ము క్రిమార్లమున వేయదె ?! భక్తికి హేతు వాట, 
మమతే చెలంసుద్గాశ ని నుమూసతి కూడుచు సాడుచుకా జగ 
త్క్ర్రిమము ఫుటించుకై (పజల గాంచు సుఖ క్రతు వాచరించెడి౯, ౯ 

చ, హర! భనదీయదివ్యక్ళప నందినచో( గృశుడుక, కుషాపియుా 
నురనని తాగ హోర్డన నవసుందర బేహుండు కాండే ); ఎవ్వందే 
నురుతరమైన నిందిపద మొప్పుగ నెక్కంె ! చేవపూజ్యు(డై ; 
మరి కువీతుండ వైనం బడి మగడ ? శామసకూపమందున౯. ౧౦ 

చ. శరవణజాతీనై ఏమలపణ్ముఖ మై ద్యిషడశ్షీయు క్త కమె 
పరగ ద్యదీయ రేజ'మె కుమారసమాఖ్య దలిర్బయదారః కా 
సురగృహబద్ద వాయుబలసూదన మోచకమై వీళశ్షమై 
సురవన తాళిదు;ఖజలళ్‌ 'వకమై వెలి గ౯ా మహోన్నతి౯ా.. ౧౧ 


ఇమ. శివప౦చ స్తవి 


we వేగాకృష్టభచంద )సూర్యము, దిశా వేధమ్ము; సంన ర్హసిం 
భూ గంగీరతేరంగ ఘోవహర మస్తోకపభావమ్ము ము 
కాగొరమ్మగు గాంగశంబర; నుహో కామాంతశా! త్యజ్జటా 
భోగస్పర్య ఘటించినంతనె శిఖాపువ్సపి)భళా జందదే! ౧౩ 
ఉ, నీలగళా! త్వదీయగళనీ నిలమణిప్రభ చాటచే! కృపా 
జాలము నీకు నెట్టిదియొ సర్వజగమ్ముల గూర్చి; యా విష 
జ్యాలలు సవ మిేంగమిని సావరజంగముముల్‌ నళించ్చి కీ 
లాలధిగర్భ మెల్ల గరళమ్మయి ఫోయెడి మందరోద్ధతి౯. ౧9 
చ, నరుడు నికారిమోహనసమాఖ్యశరమ్మును నెక్కు బెట్టి యో 
గిరశ ! త్ర దీయ పార్శ్యమున గించిద వస్థితుం డయ్యె; నంత సీ 
గురుతరకోపదృష్టిభ వ ఘోరకృ ఫానువు నందు! జిక్కి యూ 
_ యరుణదకోకమంజరిగకాళి విధంబున మా౭డె నక్కటా! ౧౪ 
చ, లవణసముద న స నెత్తి, సి 
ను పసతిపర్వతమ్మును వి విధూత మొనర్పంగ కావణుండు; సీ 
eC మైనం దటి౯ రుధిరమ్ము (గక, యే 
డ్చి విలపనంబు నేయుచుం బడె౯ బలిసద శ్రమునందు నాతండే ! ౧౫ 
చ, దశముఖి డేశశీర్దం డయి త్యత్సడసన్ని ధి కీర పద్మ ప పూ 
జ సలిపె నన్న నీ దయిన సర్వపతిత్యము గోచరింపటే ! 
వెస గొని దీననే వరము, విశ్వసు రానురుల౯ వుల స్యజుం 
డనురగణై కదాస్యమున నక్కట వేయండె! లోకళత్రువె. ౧౬ 
ఉం, తావక పాదపద్మమును దద్గయు భ క్రి స్పృశళించు బౌణుని౯ 
పావక నేతి ! నిల్చవె య సారజగ త్త)యశీర్ణ మందు; దం 
ప్టోనికరాళమా భకుటిచండశరమ్మగు వాని వక్ర కము 
చేననురారులం దొకండు తేలెనె చూచుటకై న నప్పుడ౯? ౧౭ 


మ. హర! నీ తాండవనృ త్తమందు( జరణన్యాసమ్మువే భూమి ది 

 కరులగవొలుభుమ్ములెత్త (గను మేఘుంబుల్‌ (గ్రహవాతముల్‌ 

దిరుగుక; హాుంకృతో గడ్జిపోచలకి యళ దిక్కుల్‌ కడులొ జారు ని 
ప నక్క రణల లోకము లెల్ల వీడిరములై ర ౦వీంచు విశ్వేశ్వరా! ౧౮ 


ఆ౦ం(ధ్రానామయ స్త సవము గ్ర 


మ, అనల _స్పంభతీ నీవ దాల్సీ నిలువ న్నాదిక్‌ గనక బ్రహ్మ యేం 


గెను పై లోకము; గింది! వారియు నే7౯; దాని దర్శింప లే 
కోను నాళ్చర్యత నిన్నుంగూర్చి వినుతుల్‌ గావింపంగా నప్పుడు 
ఘనపింగాశ్షము సీలకంఠమును నై కన్ననై నీ రూపము ౧౯ 
పురములు మూండు గూల్చీ; గిరిపు త్తీకపై( గమనీయదృక్కులక్‌ 
బరపీ పినాకకోటిపయి బౌహువు నుంచినయట్టి నీ పయికొ 
సురవన వట్పదీజలదనుందర రాజకృ శానుసారముల్‌ 
గురియనె ? పారిజాతతరుకోమల పుష్పసుగంధవర్ష ముల్‌. ౨౦ 


స అరుణస్నిస్థ ము నాత ha బర్చించి నిస్లుండు పు 


మ్కరసాహనిము పూర్తి నేయండె) మహాకష్టమ్ముతో, నంత బొ 
ల రని౯ కత్పంధ్ధిక యన్‌ ్‌్‌ దహనకీలవ్యా ప్త సమా చక) మా 
హరి స వ్యేతర బాహు? జేర భవదీయాశ్లీప)భావమ్మున౯, ౧ 


మ. హరిహ స్తమ్మునం జేరంజకము; MIR బిచ్చి యా 


చ, 


చ, 


డ్‌, 


సురశీర్ష నుల గ తృరింతు నని. దీన్లో తాహుడై పల్క( బం 
కరుహో కారము నేఠ)ము౯ మరల నక్కంసారి కబ్బె౯ గదా! 
హర! ని౯ గొల్లు. స ననన్యభక్తు న కసాధ్యంబై న దొం డున్న చే, ౨౨ 
“ఒకచెయినిల౯ ద్రిళూలము మజొక్కట బిచ్చపు పుజ్ణై చందమా 
మ కలడు సుందరుండు తలం పొము భుజమ్మున నుర్తి శ్రేీయ,మి 
వికృతపు వేస మెక్కడిది? భిక్షుక!” యంచు సందు శ్రీ) ని 
న్నకట! హసించెడి౯ నునమునళా బిగంబట్టుచుం బే/మకోశము౯ొః 
గజసవచర్శము౯ ముడులు గల్గినదానిని దాల్చి సీన్చ నా 
సజలఘునాతిడంబరము సల్పి భయానకమూ [8 రి. జూప; గొ 

రి జడిసి స్కందుని న్నబల రీతి సమాశయ ముండ నామెయా౦ 
చి జరళ నజ దేహుండవ చేసితి వాదరమంచు నెంచెదళలా ౨౨5 
వేదము లభ్యసించుట్క నివేకముగా నియమంబుం బూని యా 
తొనుల సేయుటల్‌, వనపదమ్మును శేరుట, భీత మెత్తుటల్‌ . 
మోదముగా నొనప్పశ! పిబుద్దుడు, ని య్యతికష్ట కర్మముల్‌ ; 
నీదగు పాదయుగ్భమునె నే స్మరియించి విముక్తి నొందెద౯, ౨౫ 


౧౯౪ శివప౦చ స్తవీ 


ఈ, శ్నీరఘటాభిపేశములు సేయుట; ధూపము లిచ్చి గంధ తె 
లోరువిలేపనమ్ము, గుడు లోలి రచించుట లుండుగాక! నికా 
గోరి యెవండు పువ్యొకటిం గూమ్చునొ తగత్సదవీఠ సన్ని ధి౯ 
దండు మొళ్ళగర్భ మను చీకటికొంప ని శెన్న( జేనియు౯ా ౨౬ 
చ మునిజన మానసేడితుని, ము త్తేపుదండనుగా సతమ్ము గం 
గను దన జాటజూటమున( గట్టిన మేటి, న వేందుశేఖరు౯ా 
నున ఫణిభావణు౯ వీశదగాతు), వివేషుర, ముండమాలి, క 
ర్తన్కు వనితాస మేత్తు గిరిధాము; మహేళుని (మొక్కెద౯ శివ, 
ఉ,. మానుహమందు( గాని, నురపాశవ దానవ పక్షీ యోనులం 
గాని భుజంగయక్షు తనుకాండమునందున, సిద్షజాతిలోం 
గాని, నుదీయజన్న మగుగాత ! మజెక్కడ నైనం బుణ్యలో 
కాన మనమ్ము త్యచ్చరణకంజ సుభ క్తి యకమ్ము గావలె౯, 3౮ 
చ, వరదుని రుదు)ని౯ వివులు వందితు దండీిని ముండధాకు సం 
కరునిం బురతీియజంలను గాంతిసమూవాుని భూలపొణి నుం 
దరు భువనత)యేడ్వు నగధాము శిరోధృతలీళ్టం గిన్న శే 
శ్వరసఖుం భార్యతీరమణు? 'చావకనేతు) భజుతు నీళునిక, ౨౯ 
4. యోగియు క్ష స్త్రపాణియు; నిహోదనుండు న్న మతు౦ిడు, దాంతు(డు౯ా 
భోగియు గూ)రసత్వుండు; విము క్ష రతుండును చార్భతీశు(డుక; 
రోగియు శాంతుండులొ; భువన రాట్సకి యాచకుం డస్థికుద్దు (దుక 
కాగోలయట్టి ని౯ చెలియా నగునే శివ! ద్విస్ఫీ భావన. కిం 
చు పర మపరమ్మునై. శుభము పావనమై ళుతిశీర్ణ సూ క్రమై 
మరి ఘన శేజమై విబుధమాన్య మనాది సమాస పదూరమై 
పరణొడు నెద్ది శద్ధమయి భవ్యమునై భగవంత మట్టి సీ 
పరశివరూపమం దమిశభ క్రి వసించుతే నాకు నిత్యము, 3౧ 
4. దీనిని దండిపండితుండు తియ్యని ఫల్కులతోడం జక్కగాం 
బూని రచించ శంభుకృపం బూర్జ ముగా గొని యాత రక్షణం 
చానుటకై యనామయనమాఖ్యనుతి౯ా శినముకొ ట్ల. ను 
' మొనవుం. డిద్ది వాయు నసమొనసుఖుండగు సష్టరోగుం డై , క్త 


అ౦ం(ధానామయ స్తవము. 


నానీ 


అధికసాళము 


చ భువనము డేళ కాలగత్రి. బొంద భీన్నము లొ నవస్థలుక్షా, 
ఎవడు వరించు. బాపము నహీనుండు ₹ండు క్రమమ్ములకా, స్వయం 
భువ సృజియించు దాని గని ముజ్జగ ముల్‌ నియమానుసొరనుక్రా, 
wd జీ న ॥ 
దవి లె న? సర్వ వ క పదధర్మము నొత్‌నికిక్షా మహేళ్యరా ! 


చం నిను భజియి౦చు భక్తులు; వినేతుులు సర్పకలాప్రులుక్రా జటా 
ఫ్లునశిరసుల్‌ ధృ తేందువులు శాలగళుల్‌ వనిళాసమేతులుకొ 
తీనుజికేనిద) మాళులు నుదాత్తులు నా క్లఫళారలుకా పారుల్‌ 
మునినుతు లిద్ధ సౌఖ్యులు విమ క్థరతుల్‌ శివ లౌదు రవ్యయుల్‌. 


చ, పరమబుధుండు ద౦డీ యిది బోగగు వ శ్రములన్‌ రచించె నుం 
దరముగ స్తోత) మిశ్వరపదద్వయ భక్తిని; నెన్వంజేని యీ 
హరనుత్రి?కా బఠింపం బరమాదరళక్షా సుఖ మబ్బు, పుణ్యముల్‌ 
ఫురిగొను; శంకరా! నరుల బో9ివ్రము రోగము లూడ్చి నిత్యమున్‌ , 


క, ఇది శరరిస్టవసు చందు)లు, పొదలయ శకన్ఫ ఫత్తివర్ష ముల నాహేఢిలా 
చిడిరెమక వీరళదు0ండు, ముదమున చెనుగి౦చె ద౦ండిబుధకృతనుశ్రి నిక 


(శ | ౧౮౬౫ స్వభానుంంహాఢ పూర్ణిమ) 


అంధ - అనామయ స్తవము. సమా స్తమ, 


౧ 


అ సత 


3౪ 


3 


న 
అభా 
స హలా తర స వతు 


విఘ్నం నిఘ్నకా ద్విరదనదనః పీతయే వోఒ స్తు నిత్యం 
వామే కుంఠళత్ప౦కటితబృహద్దక్షిణే స్థాలదంత; | 
యః (శ్రీకంఠం పితరముమయాశ్షిష్టనా మార్గ దేహం 
దృష్ట్వా నూనం స్వయమపి దధానర్ధనాొరీశ్వరత్వం॥ ౧॥ 

అర్థ;-ఎనామే = వామభాగమునందు, కుంఠత్‌ = నిలిచిపోస్ట 
చున్నట్టయు, న = 'వెలువరింప బడిన వ. నము 
గలోనట్టిదై, దశ్షీ కే = దశకీ ఇభాగమునందు, స్థూలదంత్రః = 
వంశములు గలట్టియు, దరద వదనడజముఖుడు వ్ర = ర 
విఘ్నం = అంశీరాయనపేను నిన్నుకా = పరిహరించువాశై , నిత్యం= 
సదా, వ్రీతయే : = అనందముకీొజిక్కు అస్తు = అగుగాక! య్య =. 
ఎవ్వాడు, ఉమయా = పార్వతీ దేనిచేత, ్లిస్టనామార్గ చేవాం = కూడి 
ట్టి ఎడమప్రక్కయందలి సగము శరీరముగల వాడును వీతరం = 
ండియును, గుం శ్లీకంఠం ౯ శంకరుని దృష్ట్యా = చూచి, సయ 
మువీ = తానును అర్థనారీశ్వరత్యం= అర్థనారీశ్వరత్యమును; నూనం మ 
నిక్కముగ్యా దథౌ = ధరించెనో, 

శా, గ్ర పార్వతీ బేవిని శు ఎడమప్కక్క.న వెలయించిన 
వాడును, శితిళంకుడును అగు తన తండియైన శంకరుని గాంచి తానును 
తండివలె. అర్ల్షనారీశ రత్యమును ధరింప దలచినొడా అనునట్టుగా ఎడమ 

ప్రక్కన దంఠము లేనివాడై ఆడేనుగునలిను; కుడిపక్కన 

మిక్కిలిపొడవై న లొవు దంకము గలవాడై మగ యేనుగువలె లె నున్నట్టి , 


యా గజముఖుడు మా యొక్కు విన్ను మాన ను వనమున సదా ఆనంద 
మును గలిగించు వొ డగు గాక! . 


హలాయుధ స్థవము ౧౯౭ 


ని, సంపుదాయా నుసౌరను పాంరంభమున గణాధ్ధిపత్రిని కవి స్తుతించి 
యున్నాడు, మహాశివభక్తు డైన జాలాయుధుడు మొదలు కేన ఇష్టధైన మైన శివుని 
స్తుత్రింపక శివప్రుతు) డగు గణపతి శీల నుతించె ననుచో బంధువుల గృహమునకు 
వెళ్ళినపుడు మొదలు ఇంటిముందరి యం౦ంగణమ౦దు వారి బాలక్రలును, తదుపరి 
లోపల ముఖ్య బంధున్రలును గనుపడునట్లు శివస్తోత )మునకు బూని కైలాస నివాసమును 

ప మొదట శివ్చనిమద్ద విద్దండను వినాయకుడు చి గమన ( (పశ్యత నుయ్యెను 
డును తేన తండి శియొక్క_ అర్ధనారీశ్యరలీలనే యనుక రెంచుచున్నట్టు బరింపబడి 
న; కావున (ప్రశారాంతరముగ శివస్తుత్రియే ఇందు కలదు, 

శిన్టడు అర్ద నారీళ్లరు డనియు, గణపత్రిజనరుడ నియు ఇెప్పబడుట చేత ఈ హలా 
యుధ కవి శ ్రీపిశిస్టాబ్వెతవాది యనియును, సగుణో పొసకు డనియును ఎకుంగునది, 

Ell 760-80 లో దఠీణటేశాధిపత్రియైన రాష్ట్రకూట కృష్ణ రాజు ఆస్థాన 
మన నీ హాలాయుధకని విద్వా౦సుడుగా నుండెను. ఇతీని జన్మభూమి వంగ జేళ 
థా శానముండలమందలి నవగా్రమము. బేళ సంచార మొనర్భుచు నాలిక 9 మమున దక్నీణ 
బేథము చేరుకొని కొంత కొలముండీ శరువాత తిన భూమిని జేరుకిొనియే చరమదశను 
గడపెను. అభిధానరళ్న మూలా, కవిరహ స్యమ్‌, మృతసంజీవనీ యను సంస్కష్భత 
గింథముల. విరచించినాడు. శతు మహాశివభక్తుడు, మహా విద్వాంసుడును, 
మొదటి గంధము నకు పాలాయుధకోళ మనియే సాభారణమున వ్యవహారము కలదు, 
ఈ శివస్తుకిగూడ  హలాయుధ స్తవ మనియే ఈ కవినామముతోడనే ప ప్రసిద్ధమైనది. 
శతని: వితాళయ్య మనో వారమై  గంఖీరముగ నుండును, ఆ థారాళ మెన 'శెలినిజాడ 
శివభ క్రీ పొంగి పొరలిన ట్రుండును. శివభక్తి పృభావమువలన నీతేనికి సడాళివుడు 
ప్రత్యత్న మగుచుం డెడివాడట ! నవగాామ మొక కైలాసమువలె నుండెను 

“ఒక నాడు శ్ర మహాభక్తుడు సీరియాళుని కథను వినెనట! అందు శివుడు జంగమ 
వేగముతో వచ్చి నీరియాళు భక్తిని పరీష్షీంచుటయు, మాంస మారగించుటయు 
వచ్చినదిక దా | దీనిని వినిహాలాయుధుడు ఉద(గుడై అభక్ష్యుమును భుజించిన శివుని, 
శివకు డెన పుత్ర ని వధించిన సీరియాళునిగూడ శెలివేసీత్రి ననీ ప్రకటిం చెనట, ఇందుకు 
గలిపి సె సె బహీవకాతుల భార్యలగు పార్వతియు, చెంగ ళవ్యయు నూరు వేసమున వచ్చి 
వాలాయుధుని వేడుకొనగా వారి బహిహ్యా-రమును దీసీవేసెనట | శ్రతని యను 
సమానమైన శివళ్‌ క్లీని, శివాభారదీక్షను గని శివుడు మెచ్చి పృశ్యక్ష మై శఈతని యళీస్ట 
పరి కారము న నవగానుప జల శీ తోచాటు శెలాసము ననుగ 9హీ౦ చెను) అను కథ బసవ 
పుఠరాణాదులలో కలదు, 

ఈ వాలాయుధ_స్రవము మిక్కిలలి పునీద్ధమై సపోరాయణములో నున్నది, . ఇది 
మధ్య ఫాాంతపు సమాడ్‌ జిల్లా ఓంకార అమ శెశ్యర మందిరమున శిలపై శశ, 
స. భో జెళ్ళ బడియున్నది ఈ శిలాశాసన పొళానుసొారముగ నే ఇట్‌ ముద్రింప 
బడీకది, అనామయ స్థవమునందునో లె నీ _స్గవమునందును మందా కా్రంతా. వ ర్ట 
ములే కలవు, విశేషములు కీరకలో శారచనసును. 1౧||. 


గ్ర శీవప౦చ స్ట్‌సీ 


శాఘ్యః పృతి సృ భవతి కిల స్వస్య వ ప్పస్సకౌళాద్‌ | 
ధత్తే కై శ్చిక్‌ క్వచిదపి గుజై ర్యస్సముక్కర్గ లేథాం 
ఇత్థం వాంఛకా పితురధికతాం పంచన క్రగిస్య నూనం 
షష్టం బిభద్వదనమ సరం పాతు విశ్వం విశాఖః |౨॥ 
అర్థక-యః = = ఎవడు, స్వన్య = తనయొక్క, వహ్నః 
శాల్‌ = శేండినుండి శైశ్చిల్‌ = కొన్నియైన, సక: $ = గణ 
ములచేత, క్యచిదపీ = = చేనియందై నను, సముత్కీ_ర్భ లేఖాం = అధిక్య 
శీఖను ధత్తే = ధరించుచున్నాడో, స = ఆ, పుత్యి = తనయుకు, 
శ్ఞాఘ్వ్యః = పిశళస్తుండు, కీల= కదా! ఇత్లం = కిట్లు, పంచన క్ర్రస్యజ 
ఏదు మొగములుగల, వీత = తండి”, అధికతాొం = ఎక్కువత్‌న 
మును నూనం = నిశ్చయముగా, వాంఛన్‌ = అపేన్షీంచువాడై 
అపరం = వేస నట్టియు, వష్టం = ఆరసదై నట్టి యు, వదనం = ముఖ 
మును, బిభిత్‌ = ధరించుచున్ననాొ డైన, విశాఖా కుమారస్వామి, 
వశ్యం = : హీపంచమును, పాతు = రక్లీంచుగాక!. 
తొ, తేన జనకునికంశు దేనియందై నను ఏ గుణములచేతే నై నను 
ఏ పుతుడు విశేషతను బొందుచున్నాడో వానిని లోకము మెచ్చుట 
న్నుప్రసిద్ధము, ఇట్లని కా నోపును- తన తండ్రియైన శివునకుగల మెదు 
ముఖవసీలకంయె నెప్కు_వెన మరియొక యారవముఖమును శార్తి రి 
శేయస్యామి ధరించెను. ఇట్టి 2 ఈ పృపంచమును re 
గాక! 
ని, కవి ఈ స్తవమున లోకకల్యాణమును వాంచ్ళించి క్రమారస్వామి యాశీ 
న్సును ప్రక టించినాడు. [౨|| 
పకో దేవ స్స జయకి శనః కేనలజ్ఞానమూ రి 
గే సాచ తీగీభునన మిదం యద్విభూతిప సంచః | 
యుక్కాట్యుం మిథున మవినాధావసందంధయోగా- 
వ. 'న్మిగ్రీభూతం తదఖిలజగజన్మలీజం నమామి, 13॥ 
అక కేవల జ్ఞానన్వూర్తి = “శీవలము చిదానంద స స్వరూవు 
కై నట్టి నీక = = అద్వితీయుడై నట్టి నట్టి, చేవ భగనంతుడై నట్టి, సజ 


హలాయుధ స్తవము రగా 


శివ = శివ్టకుు జయతి = సర్వోత్క్యృష్ట్రుడె వెలుగుచున్నాడు, చ = 
మరియు. సా = అ గుణములు గలిగినట్టి, చేసీ = పార్వతీ బేవియు 
(సర్వోత్కర్ష ముగా నున్నది), "9 = క త్ర్వననం ' = ముల్లో 
కములు, యద్విభూతిప్టపంచ; = ఏ పార్వలీపర మేశ్ళరుల వశ్వర్యము 
యొక్క విస్తారమో! యత్‌ =వీ, మిథునం = యుగము, కూటస్థం వ 
నిత్యమై, "అవినాభావసంబంధయోగాల్‌. = = భిన్న ముగాని సంబంధ 
ముండుటనలన, మి(రీభూతు = సరస్పరముగా కలీసినట్టి, అఖిలజగజ్జన్న 
బీజం = సమ స్తలోకముల జన్మకు కారణమై యున్న దో, శక్‌ = ఆ 

థీవశ క్రీ క్రిద్యంద్యమును, న నమామి = నమస్కరించుచున్నాను, 
తా, ఈ సమ _స్తమైనట్టియు, శుద్ధాళుద్ధ మైనట్టియు లర 
ములు మే యనాదిదంపతుల. మహత్తుయొక్క వికాసమో, ఎవరు 
ఎల ల్లపుడు ఎడబాయనివారై శాశ్వత మైన కలయిక గలిగి సమ స్తలోక 
ముల జనములకు సంయు 0 క్రమెన కారణస్యరూపమై యున్నారో, అట్టి 
ఏకైక స స్వరూపుడును, పర మేశ్యరుడును, చిన్నయుడును అగు శివ్చడును; 

ఇట్టే యగు శ క్రియును సర్యోత్కృృష్టతతో వెలయు గాక! 
వి ఇక్క_డ శివుడు భక్తి యని రెండు వస్తువులుగా జెప్పుబడినని, కావున ఇది 
ద కసీద్రాంతే మనుకొనరాదు, శ క్రియే సణము, క క్రీమంతు డే శివుడు, పూవును 
గడచి శావిశ్రాని, తావిని విడచి వ్రనశాని ఊండనట్లు "ిననియందు శక్తి యవినాభావ 
సంబంధముతో నుండునని సీర్ధాంతేము, ఇది వీర శెన్చల | విశ హ్ల్యాశ నీదాంతేము, 
కావుననే ఈ హలాయుద్ధకని " రవ డని పరంపరాకథనము హీచార మనదీ Er 

ఏకః స్రష్టా సకలజగతా మాదిభూతస్స (యంభూ. 
స్తత తేషాం తభువనగురుర్వాసుదేనః హసిద్ధః | 
యస్తా ద్వావస్యతులమహిమా సంహరత్యంతకొలే 
క_స్తస్యాన్యో భవతి సద్భళశః (శ్రీమహాకాలమూ _ర్టేః॥ ల 

అర్థ :-లదిభూత = మొదటంబుట్టిన, స్వయంభూఖ= బ్రహ్మదేవుడు, 
వక్క=ఒకదెయె, సకలజగ తాంా సర్వలోకములకు, స్రష్టా = సృష్టీక న 
(అనియును) కేషాం=ఆ లోకములకు, వాసుబేవః =విన్లున్రు త్రాతా = 
రత్రకుడై, తభువనగురః = లోకపూజ్యుడు (అనియును) పృసిద్ధః.= 
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' విఖ్యాతుడు అతులనుహిమా = అసదృశమైన మవాత్తు గలిగినట్టి, 
యః = వ పరమేశ్యరుడు, తౌ = ఈ, ద్యావకి 3 బిళ్నా వివ్షుశ్రలను 
గూడ, అంతేకాలే = వనం. సంహాఠతి = ఉపసంహ 


రించుకొనుచున్నా డో, గ T= Maes అఖండ 


రాలక్వహావుడై న న, త్‌స్య = అ నుహే హళ్యరునకు అన్య = ఇతరు జైన 
కో = ఎవడు, సదృశ = జ సమానుంకు? 


అ ఈ సమ స్తలోళములను రు మ న 
బిహ్మయును వీనిని శాపాడటలో లోకో త్రరు డైన విష్ణువును కర్తలై 
పృగిద్దుకె యున్నారు. కాని ఇట్టి నివు బహ లను గూడ పిశయ 
వత కక నెవడు సంహరింపగలడో + ఆ నుహాస్యమాపు శై న స రుదు) 
నకు నురియొకడు సాటిగలడా! 

వక్తుం వాంఛా హర నిరవధే స్త్వన్మహిన్నుః స్వరూపం 

చేత శ్రైతత్‌ కతిపయపదజ్ఞానమాతా)వసన్నం 

జ్ఞాత్వా చేదం తినయన మయా త్వద్దుణస్తోత్సభ కా 
స్వాత్మన్యేవ స్వయమధికృతో ధృష్టతాసట్టబంధః ॥1౫॥ 
హర = పోభూ! నిరనధ్మే = అపారమైనట్టి, తన 
పీొన్నుః స్‌ మహ్‌ నుయొక్క, స్వ రసం = స్త రూపమును, న వకు = 
ఇప్పుటకు వాంఛా = ఇచ్చ (కలదు), నగల్‌ = శా చేతళ్చ = = 
మనస్వా కతిపయపదజ్ఞానమా కొ )వసన్నం జ ఫొలది శబ్దముల 
"తెలివి వలన చిక్కిపోయియున్న ది త్రీనయన = సర్యదర్శ కా, ఇదం 
నలిన క్షాత్వాచ = శెలిసీయు, త్యద్దుణసోతి bn Ne సీ గుణముల 
పొగ డ్రయందు గల భక్రిచే చ వ. = మాటలమారి 
దొరతనము, స్యాత్ళ నేప = నాయంచే, స్వయం = సొంతముగా, 
మయా = నావేకి, అధికృతః = ఆజ్ఞాపింపబడెను, 


అర్హ; 
ఫ్‌ 


“శాపీ సర్వశాసకా! అనంతే మైన ఫీ మాహాత్ళ్యమును గోని 
యాడ తలంవేమో కలీగినది, కాని. నా యల్పబుద్ది! కొలది కట్టార్థ 
ములే తెలియును. ఇట్లని యెరిగియు. నిను పొగడుటలో భక్తి పబ 
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ల్యము గలవాడ నగుటవే నాకు నేనే బూటలదొరనై దీనిని రచింప: 
బూనినాడ స్యామి ! 1౫ 
వాగీళ_స్త్వం యుగపదఖి లజ్ఞానసంప తీయ కః 
కౌ తే తుష్టిః స్తుతరచనయా మాదృశస్యాల్పళక్తే। | 
ఏనం జ్ఞాత్వా హర ఏరమతః సోత్రహేతో రృఠాన్న్మే 
న్‌ కా Gh 
భ క్యా వేశా త్ససరతి ముఖాద్భారతీ కం కరోమి ॥౬॥ 


అర్థవ-హర=ర్మదా! త్వం = సీను వాగీశః = వాచస్పతివి, 
యుగపల్‌ = ఒకే కాలమున, అఖిలజ్ఞానసంప త్తియు_ క్ర = సమ స్త 
పదార్థములయొక్క జ్ఞానభాండారము కలవాడవు, శే=ఇట్టీ నీకు, అల్ప 
శే = స్వల్పపిజ్ఞ గల, మాద్భశేస్వ = నాబ్రోటివానియొక్క, స్తుతి 
రచనయా = స్లోతనిర్శాణముచేతు కాబట్టి తుష్టి = సంతోవము, 
(కలుగును ! ఏవం = ఇట్లు, జ్ఞాత్యా = తలపోసి, సోతి హేతో = 
స్తుతీకొరణమునుండి, విరమత్క = చాలించుకొనుచున్నట్టి మే = 
సాయొక్కు ముఖాత్‌ = మొగ మునుండి, భక్యావేశాత్‌ బళ క్యు (దేకము 
వలన, భారతీ = సరస్వతీ, ప్రసరతి = ఫొరలుచున్నది, కిం = ఏమి, 
కరోమి = చేయుదును! 

తా, పరమేశ్వరా! సీవు సమస్మవాక్కుల కధీశుడవు, సకల 
పదార్గముల నొశేమారు బెలియు మహా క్తి కలిగియున్నా డవు, కావున 
సావంటి యల్బబుద్ధిగలవాని వాక్కులతో సీశేమి సంతోషము గలుగ 
గలదు? ఇట్లు గట్టిగా భావించియే స్తుతి (పయత్నేమును వీరమించు 
కొంటిని, ఐనను నీయందలి భ _క్యతిశయమువలన సా ముఖనునుండి 
శసకుయానే యీ సరస్వతీ వెలువడుచున్న ది, నేనేమి సేయుదును 
సామీ! lel 

య. శ్రే తత్త్వం నిరుప్ధిసరం వాజ్మనఃపారభూతం౦ 

దిహ్మోదీనామపి హర గిరీ స్తత్ర భగ్నాః పృవేష్టుం | 
అర్వాచినం యదపరమిదం పార్వతీవల్లభం త్తే 
రూపం భక్త్యా సరద తదహం వాగ్భి రభ్యర్నయామి | 
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అర్షహహార నరద=పిభూ, కరుణామయా! కే = నీయొక్క, 
నిరుపధి = ఉఫాధిరహీతమైనట్టియ, వొబ్బున్నపారభూతం జా నొడ్మన 
స్పులయొక్క నీమకంటె అతీత మైనట్టియ, యత్‌ =ప్పీ సరం=సర్యాధిక 
మైన, తత్త (pe తత్త రము (కలదో), తత)=అందు, బ)హ్మోదీనాం= 
బ్రహ్మోదులయొక్క, గిరోపీ = వాక్కులుసైతము, ప్ర వేష్టుం డా ప్రవే 
శించుటకై, భగ్నాః = భంగపడినవి తే = నీయొక్క; యత్‌ = వీ 
ఇదం = ఈ అపరం = వేరైన, అర్వాచీనం = అధునిక మైన, పార్వతీ 
వల్లభం = సార్వతీపతి యను, రూపం = స్వరాపము (కలదో) తత్‌ = 
ఆ రూపమును, అహం = నేను వాగ్భ = వొక్కులవేశ, అభ్యర్ష 
యామి = పూజించుచున్నా ను, 
తా భ క్షవశ్సీలా! సీ తత్త సము; వాజ్మానసముల కతీత మైనది. 
అచింళ్యమైనది. పరాత్సరమైనది, దీనిని వర్ణింయటలో బిహ్మాదుల 
నాక్కులును కుంఠితమ్ములెనని, (నే నెంళటివాడను ) ఏకే సీ యా 
యహ మేయకూపమునుగూర్చి చింతింపక ఇటీవల భక్తులచే నెరుంగ 
బడిన పార్యతీనల్ల భార్మక మగు నైదికపారాణికకూసమును నా 
వాక్కులతో ఫొగడి పూజించు కొనుచున్నాను. 
వీ. శ్ర సెమాడు శ్లోకముల భౌనము నుహిన్ను అసానుయముల మొదటి 
శోక భావముతో పోల్పబడీ విస్తరింప బడినట్లు తోచును, ము౦దును ఇట్టి సౌన్యుము 
అట నట గాంచననను || 
అన్యః స్రోత౦ం రచితమమ్మృతస్యందిభి ర్వాగ్యిలా సై: 
బం ఫల్గుసాంమైః కీమిదమియతొ త్యజ్య'తే మద్వచోభిః | 
కీంవొ చీ.శ్నీత్క-నకకమలై రర్చితం పొదపీళం 
భక్త్యా శంథో న పృనరపరః పూజయ త్యర్కస్త్పప్పైః! ౮! 
అర్థం శంభో = సుఖసాగళా! అన్యః = ఇతరుల చేశ, 
అమృతస్యంది[ి = అమృతములొలుకు, వాగ్నిలాసైః = జిగిపలుకుల 
వేక్క స్తోత్రం = స్తవము, రచితం = నికచింపబడినది. ఫల్గుపాయైః = 
నిష్ఫృలములై న, నుద్య్భచోభిః = సావాక్కులచేతే, ర్రదం = ఈ 
స్పోత్ళోము, ఇ్షయశతా =. బ్రంతటితో స శు లే = వీడునబడుచున్న దా, 
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కిం = ఏమి? వాడాఅథన్యా శైశ్సిత్‌ = కొందరిచేత, కనకకమలై; = 
బంగారుకవులముల వేత, అర్బితం = పూజింపబడిన, సాదవీఠం = పాద 
వీఠమును, అపరః = మరియొకడు, భక్ష్యా = భ క్కితో, అర్కపుప్పైఃా 
జిల్లేకుపూలచేశ, నపూజయతి కిం = పూజించుట లేదా వమి! 

తా, పరమేశ్వరా! పలువురు పండితులు తేనియఫోన లొలుకు 
జిగిబిగిపలుకులతో నిను గొనియాడి తేనియ శేసీయుందురు. నిస్సాగము 
లైన శ్చములతో గూర్చిన ఈ నా ప్రోతిము నితనూతిమున శ్రో త్రోసి 
పుచ్చెద 7 ష్‌ స్ట సవ్యమైన పాదవీఠమును కలిమిగలవా శెందరో hon 
పూల బూజించియుందుకు, కాని మరియొక దీనుడు భక్తిగలవాడై 
జిల్లేడుపూలత్‌ం బూజింపడా యేమి? (ఎట్టి దై నను భక్తుని శాన్కను 
శివుడు గ్రహింప వలయు నని భానము,) 1౮ 

పథ్యాహారౌ హర జలముచాం యొ చ యౌ సంకజానాం 

మిత్రమితౌొ వరద హవిషాం దొహకగాాహకౌ యౌ। 
యొ గంధస్య సిజనవహనౌ తొనహం తుష్టీహేతో 
వందే తిభువనగురో ర్మూ ర్తి భేదాం _స్పవై తొ౯ా॥ ౯|| 


అర్లః=హార వరద = రుద్రా! కరణాసము దా), య్‌ = నవి, 
జలముచాం = . మేఘములకు, న నూర్గమున్సు ఆహార 
నును ఐనవో (ఆకాశము, జలము) యా = వని, పటం క్‌మ 
లములకు, సితోమితై) = మిత్రమున్కు శతు9వును ఐనవో (సూర్య 
చందు jలు), యొ = ఏసి హవిపొం = వొవిస్సులకు, దాయక 
గాహశ్షా = వేల్చువాడును; గహించువాడును ఏనవో (యజమా 
నొగ్నులు), యొ = వవి, గంధస్య = గంధమునకు, పీజనవవానౌ=ా 
జననియును, వావహాకుడును ఐనవో, తొ౯ = ఆ, కసవనసరో। = 
త్రజనద్గురుడ వై న, తీవ = నీయొక్క, వతార్‌ = ఈ, అస్టై=ఎనిమిది 
యగు మూర్తిభేదాకా = మూ ర్తివిశేషములను, తున్షిహే 
సంతోష మునక్రై, నరిద్‌ = నమస్కరించుచుస్నా ను, 

"శ్రా మహేశా! మేఘీుములకు మార్గమైన ఆకాశమును, 
ఆహారనుగు జలమును శమలములకు మిత్రుడగు సూర్యుడును కతు 
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డగు చందుిడును, హవిస్సులకు దాతీయైన యజనూనుకును, గృహీత 
యగు అగ్నియున్కు గంధమునకు జననియగు పృథ్యియు, వాహక 
(మోయువా)డగు వాయువును నీ యష్టమూ రులే కదా స్వామి ! 
విశ్ళగురుడ వగు నీ యా యస్టమూ ర్తులను సంతుస్థ్రికొజకు నమస్కరించు 
కొనుచున్నాను, 
న నుపొమ్నుము ౨8 వ ఖ్లోకనిశేషములు చూడుడు, |౯| 
సంసారే ఒస్మి౯ా ధుంవమసులభం మానుగం జన్మ లబ్ధ్వా 
యుష్మానేకో భజతి సుకృతీ కళ్చిదన్యం చ దేవం । 
ఆరూఢోఒపీ స్మరహర గిరిం రోహణం భాగ్యయోగా = 
చేకో రత్నం కలయతి మహత్‌ కాచ మన్యళ్చ ఫల్లు॥ ౧౦|| 
అర్థః.స్నరహర = కామారీ, అన్ని౯ = ఈ సంసారే = 
ప్రపంచమున, ధువం = నిక్కముగ అనులభం = దుర్గ భమగ, 
మానుషం = Sos grr మగు, జన్మ = పెన ముల లా మె 
ఏక్‌? = ఒకానొక, సుకృతీ = పుణ్యాక్నుడు, యుష్ఫూ౯ = = 
, భబతీ = పొందుచున్నాడు, చ=మురియు, కళ్లి త్‌. వా 
ము. అన్యం = = వేగు చేనం = దైవమును పొందుచున్నాడు, 
రోహణం = రోహణ మను వేసుగల (రత్నేఖనిమైన) గిరిం = పర్వత 
మున్స్కు అరూథోఒవీ = ఎక్కినవాడై నను వక్క = ఒకడు, భగ 
యోగార్‌ = పుణ్యసంబంధము వలన, మహత్‌ = గొప్పదగు రత్నం= 
రత్నమును, కలయతి=పట్టుచున్నాడు, అన్యశ్చ = మజియొక డన్ననో, 
ఫల్లు = నిస్సారమైన, కాచం = గాజును పొందుచున్నాడు, 
తా భగవ! ఈ మాయామేయ మగు ప్రపంచమున 
మిక్కీ లి దుర్గ భమైనదీ నూనవజన్నయే! ఇట్టి దానిని ఫొందియును మహో 
పుణ్యాత్ముడు మొ్రమే నిను గొలుచుచు 'ధన్యుడగుచున్నాడు. దారా 
గు డు శుదుదై వముల వెంటనంటి ఇంకను బంధమునం దగుల్కొనియే 
వ. రత్నముల పుట్ట యగు రోహాణాద్రి నెక్కినవారిలో నదృష్ట 
ఇాలిశే రత్నములు లభించుచున్నవి గాని తీక్కుంగల వారికి మొట్టి 
గాజులు మాత్రమే కడా దొరకుట!, 


వహలాయుధసవము 50% 


అవా 
వి, లోకమున శివభక్తులు తక్కువగా నున్నారు కదా! ఇదియేల యనువారి 
కిందు చక్కని సమాధానము కలదు, ధ ర్భాత్ములును, ఫుణ్యాత్సులును కొలది గానే 
యుందురు. ఫ్రూర్వ సుకృత పరి సౌకవళమున గాని యిట్లి సుబుద్ది పుట్టదు, !౧౦|| 
ట్‌ ధి “ట 
యే క్వామర్హ్శకా సుగత ఇతివా భక్తియోగా దృజంతే 
తేభ్య శృంభో ఫల మభిమతం త్వం దదాసీతి యుక్తం । 
అధ్యక్షాంతై * స్వరుచిరుచిరం నామ కించిద్ల హత్యా 
శీతం పీతం జలమిహః జనెః కిం న తృ ష్టం కరోతి[౧౧|| 
అ = యే = ఎ వ్యారు, cea నిన్ను, అర్హ క్‌ = జినుడు, 
వొ = లేక సుగత, = బుస్థుడు, ఇతి = ఇట్లు, భ కియోగాత్‌ = 
భో క్వతిశయమువలన, భు ఇంతే = పూజించుచున్నారో, శంభో! = 
శంకరా ! తేభ్యః = వారికి త్యం = సీను అభిమళం = ఇష్టమైన, 
ఫలం = అర మును దదాసీ = ఇచ్చుచున్నావు ఇతి = వది 
యు కం = యోగ్యము, అధ్యశ్షార్నితెః = మారఠాయాసము నంది 
అణాల ళ్‌ క్‌ a 
నట్టి, జనైః = జనుల చేత, స్యరుచిరుచిరం = త్రమరుచికి బాగైన; 
కించిన్నామ = జేనినై నను, గృహీత్యా కా స్వీకరించి, వ్రీశ్ర = (తౌవ 
బడిన న్లీశ్రం = చల్పనై న, జలం = నీరు, ఇహ = బ్లట, తిం = 
తనివిని, నకరోతీ కం = చేయుటలేదా ఏమి | 
శా, కొందరు నిన్ను జినునిగా బుద్దునిగా భక్తితో గొలుచు 
చున్నారు, శంకరుడ వగు నీవు వారికిని ఇష్టార్థముల ననుగహించు 
చున్నావు. ఇది నీ ఘనతకు దగియే యున్నది, తోవనడిచి యాయా 
సము నందిన వారు దొరకీన చేదో నోట గరచుకొని నీరు (దావి తృ క్తి 
గనుట లేదా ! అందరకును భోజనము దొరకుచున్న డా ! 
వి, ఇందలి భావము మిక్కిలి యున్నతిము, తీంగు)లను గొలిచినను, అఖెదిక 
మార్గము బట్టీనను భ్ర క్తిగలవారి నందగను శివు డనుగహీంచు నని నీద్ధాంతము lon] 
ఆదిత్యాదిగహసరికరో యాతి చాయాతి నిత్యం 
కొలశ్చాయం దివసరజనీపక్షమాస ర్తుచిహ్నః | 
ఏకత్సర్వం నను న ఘటతే పేరకత్యం వినా తే 
కార్యే చాస్మిన్నపునరపరస్యా సి సామర్థ్య మేకర్‌ ౧౨|| స్ట్‌ 


రిం శివపంచ స్పవి 


అర్థవజరది త్యాది గంహపరికరః = సూర్యాది గహాసమూ 
హాము, న్యం = సద్కా యాతి = వెడలుచున్నది, చ = మరియు, 
ఆయాలి = వచ్చుచున్నది అయం = ఈ, కాలకశ్ష = కాలముగూడ, 
దివసరజనీ పక్ష మాసర్పు చిహ్నః = అహాన్సు, రాతి, పక్షము, మాసము, 
బుతుశ్రు అను విభాగములు గలదై గతించుచున్నది. కే = నీయొక్క, 
పేరక్షతం వినా = ప్రేరణ లేళ యే, వతత్సరగం = ఇదియంతేయు, నను 
టతే నను = సంఘటింపదు కదా! అస్మి౯ = ఈ కాశ్వేచ = వని 
యందన్ననో, పునః = మరి, అపరన్య = ఇతరునక్కు ఏకేత్‌ = క్క 
సామర్థ్యం = ప్రభుత్వము, నాస్తి = లేదు, 
తా మహేశా! ఈ నూర్యాది తారానికరము సదా వచ్చుచు 
పోవుచు నున్నది. పగలు, శేయి, నెల, పక్షము, బుతున్రలు గల కాల 
మును అటులే పరుగిడుచు మరల జేరుచున్నది. సర్వరియామకుడ నగు 
సీయాజ్ఞ లేకయే ఇది యంతయు జరుగుట అసంభవము. ఈ యద్భుతి 
మైన కార్యము నొనస్పటకు నీవు దప్ప మరియొకడు శక్తుడా! ముమ్మా 
టికిని నీవే సర్వకర్తవు 
ని వృక్ళతి యందలి సమస్టజీవ్రలు అన్నియు తమక తామే ఈళ్యరులసుచో 
అందరకును స్వేశ్ళయుండును. ఒకరి నొకరు అనుసరింప జూఅరు, వర్ష ము వచ్చినను 
విర్థనములు మొల కెల్తక యుండవలనినటే! కావుశ ఒకదాని ననుసరించి మరియొక 


వానిని సంవాలన మొనర్చు సర్వకర్త యొకడు కలడనియ్‌ నమ్మవ లెను, భఘహీ* 
మ్నము ౬ వ శ్లోళనిశేషముల జూడవలెను, 1౧.౭ 


తస్యాగారే గిరిశ రమతే ధేనువత్‌ కామధేనుః 
క్రీడ్రావాపే విటపిసదృళ 8 కల్పతే కల్పవృత్షః | 
లాశ్షరకెమణీరిన కరే తస్య చింతామణి స్స్యాద్‌ 
యస్మిఖా సిద్ధ స్పళ్ళదపి కృపాదృష్టిపాతప్రసాదః [౧౩|| 
. అర్జ్ధవలాగిత = కై లాసవాసా, యస్మి౯ = ఎవనియంను, 
సకృదపి = ఒకపర్యాయ మైనను, కృపాదృష్టీ పాఠపిసాద; వనీ కఫా 
దృష్టిపాత మను అనుగహము, సిద్ధః = సంసిదమగునో, తస్య = వాని 
యొక్క అగాశే = మందిరమున శామభేనః = కామధేనువు, భేను 


హలాయుధస్త సవము ౨౦ 


నల్‌ = గోవ్రవలె, రమతే = అడుచున్నద్కి క్రీడావాశే = ఉద్యాన 
మున, కల్చవృతుః = కల్చ్పవృవ్షము, విటవీసదృశ = చెట్టువ'లె, కల్ప లే= 
చేయుచున్న ది, తస్య = వాన్సి కలే = హస్తమును చింతామణి? = 
చింతామణి, లాశ్షారశామణిరివ = లక్కరక్షపూసవలె, స్యాద్‌ = 
అగును, 
తా, శైలాసనిలయా! నీ కరుణాదృష్టీ యొకపరి భక్తుని 
యందు ప్రసరింపవలయునే కాని వానీకి లభింపని 'బెద్ది? వాని యింటి 
ముందర అఆవుదూడవ తె కానుభేను వాడుకొనగలదు. వాని యుద్యాన 
మున కల్పవృషముగూడ —— స్రివే వేశింప గలదు, 
వాని కరమున చింశానుణియే లక్కపూసతో గూడిన కంకణమువలె 
సులభముగ జేరగలదు, నీ టం J మును జెప్పవల 
యునా సామీ! 1౧౩ 
మౌలొ లో లతిదళతటినీతోయశ తే ౬ మృతాంకం 
కంఠే కూ9ర0 కబలితవిషక్యామలే వ్యాలరాజం 
జ్యోత్సా్నాగౌరే నపుషి విశదం బిభితో భస్మరాగం 
జ్ఞాతా సమ్యక్‌ తినయన మయా యోగభూషా శవై వ!౧౪| 
అర్ర: రాక యన = a శ్ర్యంబకా | లోలతిదళతటినీతోయ 
స్థీచ్రే= చంచేలమైన చేవగంగాజలముతో చల్లనై నై_నట్టి, మాతా: తలలో 
అమృళతాంకుం : = చందిని, కబలికవివశ్యానులే = తీన్న విషముతో 
నల్లనై నట్టి, శంళే = ౫ళమున్క కోరం = = భయంకరమైన, న్యాల 
రాజం = ఇనుభొమును, జ్యాత్స్నాగాలే = = నెన్నెలవలె శెల్లనై నై_నట్టి 
వపుమీ = జేహమున, విశదం = శుభమైన, భస్న్మరాగ౦ = er 
on బిభతః = భరించుచున్నట్టి తీవ = నీయొక్క, యోగ 
భూపొ = యోగాలంకొరము, i నాచేత, జన తెలియ 
బడియే మ 
తా. తినేత్యా! (సీచరిత) యద్భుతముగా నున్నది, చలి 
జెట్టినచో అగ్నిని కేరుట లోకపిస్తుతము) నీవన్ననో గంగోదకముతో 
చల్లగా నున్నట్టి తలలో మరియును చల్లనైన చందు)ని ధరించినాడవ, 


౨౦౮ REE 
విసముతో కమిలిపోవుచున్న కుత్తుకకు (అమృత"కేఖలు వేయక) మం 
యొక భయానకమైన పెనుబామును జుట్టిళొన్నావు, వెన్నెల కాంతుల 
సీన్ల సుందరమైన మున (కస్తూరి చందనము లలదక) బూది పూని 
కొంటివి, ఆలోచింపగా ఈ యసహజలవ్షణములు యోశశ్వరుని 
యలంకారనుల వలె గోచరించుచున్నవి, (ఇవి యలంశారనులు కానే 
శావనియు లోక కల్యాణార్థ మనియు భావము) !౧౮| 
ధత్తే శోభాం ఘసృణతిలకస్పర్ధి చతీర్ణలా పే 
మౌలొ లగ్నా తిదళతటినీ మాలతీమాలి కేవ | 
క్వేడం క్రీడ్రామృగమదమయి పతిలేఖేవ కంఠే 
బైఘ్యళ్ళంభో స్ఫురతి సహజః కోపి భూషావిధిసే 1౧౫ 


అర్థ కేంభఖో = సాంబొ ! లలాళే = నుదుట, ఘుసృణతిలక 
స్పర్థి = కుంకుమ బొట్టునంటి, చక్షుః = అగ్గికన్ను, శోభాం = సా 
సును ధత్తే = కూప్పుచున్నది, మాలౌ = శలయందు, తిిదశతటిసీ= 
అవురగ౦ంగ, మాలకీమాలిశేన = మాలతిదండవల్కె లగ్నా = హత్తు 
కొన్నది క ౦కే = గళమునందు, నడం = గరళము, కీడామృగ 
నుదమయిీ = కస్తూరిత్‌ నొనర్చిన పతలేఖేన = నుకరికాపతిము 
నలె (అందము నీనుచున్న ది) తే = సీయొక్క సహజ = స్వాభావిక 
మైన, భూపావిధి = అభిరణపద్దతి కోఒవీ = ఎట్టిదిగానున్న ను, 
శ్లాఘ్యః = పొగడదగినదిగా స్ఫురతి = తోచుచున్నది. 

తా. ఈశ్వరా! భాలభాగమున నున్న యగ్ని శే త్రము కుంకును 
బొట్టు చందమునను, జడలోని చేవగంగ  పొగడవూదండ వలెను, 
కంఠమందలి విమశేఖ క స్తురితో వాగిసిన పతిశేఖల కరణిని మెం 
త్రయో అందము నీనుచున్న వి, సామీ! ఎటులై నను, సీయూ సవాజ 
మైన ' అభరణభంగిమము  విలక్షణమై సర్వలోక స్తోత పాత ముగా 
మాతే)ము గాన్నించుచున్నది, ॥౧౫॥ 


దగ్ధం యేన తభువనమిగం దేవ దుర్వారధామ్నా 
దగ్గ స్ఫోపి తినయన భవద్దష్టిపాలేన కామః! 


హలాయుధ స్తవము ౨౨0౯ 


యుక్తం చై తద్భవతి పురుషో యః పరస్యోపతాపీ 
తస్యావళ్యం సతతి శిరసి కోంధదండః పిభూణాం 11౧౬] 
అర్ధ :=లి) నయన = విరూపాశ్లూ! చేవ = భగవ ప్రదం = 
క్క తభువనం = ముల్లోకము, దుర్గారథామ్నా = అవకిఫ రాక J 
నాము గల, యేన = ఎవ్వనిచే, దగ్ధం = సంశాషింపబడెనో, స్క = అ 
కామోఒఫి = మన్మథుడును, భవద్చృన్టిపా తేన = నీదృష్టీ యోగము 
వేత్త దః = దహింపబడెను వతత్‌ = ఇది యుక్తంచ = 
యోగ్యము కూడను, యః = వ్రు పురువః = నరుడు పరస్య = బత 
రునకు, . ఉపతావీ = వీడ గల్గించువాడు, భవతి = అగుచున్నాడో, 
తస్య = వానియొక్క, శిరసి = తలమిద, ప్రిభూణాం = ప్రభువుల, 
కోోధదండః = కోప మను కట్ట, _అవళ్యం = తప్పక, పతతి = పడు 
చున్నది, 
తొ తన రీక్య మైన కేజన్సుతో సీ త్రిలోక ములను సంతాప 
పబిచుచున్నట్టి యా మన్మథుడే నీ యగ్గికంటిమంటతో బూడిదమై 
'నళించినాకు, ఇది బౌగుగనే జరిగినది, పరుల ననాషయ్య్గముగ వీడించు 
చున్న బంటుతలమోద దొరలయొక్క కోపమ'నెడు చేతిక్షజ్ఞ యనకశ్య 
ముగా బడియే తీరునుగదా |! సర్వదర్శకా! పాపులకు నీవు విధించు 
పాయశ్చి త్రము సరియైనటే కదా ! 1౧౬| 
కస్య కేమో భవతి బలినా సృర్థమానస్య సార్ధం 
య_స్ట్వత్కోపాత్త్ర్రినయన భనచ్చకుషా వంచితోఒభూక్‌। 
_్రేస్ట దష్టేజధరకిసలయే దృష్టవాన్యః స కొమీ 
లీలానృ త్యచ్చతురనని తాభూ' లశా వీక్షణాని nell 
అర్భ;=ా తీ నయన = క్రామార్తీ బలినానార్థం = బలముగల 
వానితో , స్పర్మమానస్య = పోరాడుచున్నట్టి, కస్య = ఎవనిక్సి క్షే మణ 
శుభము భవతి= అగుచున్నది? యః = ఏ కాముడు త్యత్కోపాత్‌ = 
సీ కోోధమువలన్క భవచ్చక్షుపా = నీ నేశిముతో, వంచితే = మోస 
పోయినవాడ్కు అభవత్‌ వ్‌ అమెనో . య = ఎవడు, సేమ్లా = 


9౧0 శివప౦చ స్తవి 


ప్రమవేత, దే. = కాటు వేయబడిన, అధరకీసలయే = పెదవిచిగురు 
టాకులో, కామీ = కామముగలవాడో, సః = వాడు, లీ......ని; 
లీలా = విలాసమువేత్య నృత్యత్‌ = ఆడుచున్నట్టి, చతుర = జాణ 
మొన, వనితా = మగువయొక్క, భూలతా = కనుబొమతీవల, ఏక్ష 
కాని = క్రటాత్షములను, దృష్ట వా౯ = భూచినవాడు, (అగు 
చున్నాడు.) 

శా, సామీ! సీ కోపవశమున నీ యగ్ని చేతమునకు గుజీయై 
మడిగాను కాని అది యెవరి తప్పు! బలవంతునితో (నిర్నిమి త్తముగు 
పోరు సల్పినవాని శవనికైన నేవుము కలిగనా! పేమచేత సెదపీ 
నొక్కి మాడదలచువార లాపె సొగసు కనుభొవు ముడి ెబ్బలను 
(సాదుకొనగలిగి యుండవలదా! [౧౭ 

యే దారిద్రోపహతనప్పషో యే చ దౌర్భాగ్యదగ్గా 

యేవా ళత్రవ్యసనవికలా యేచ మౌర్గ్యోపతప్తాః। 
యేవా క్రైళ్చిక్‌ తీనయన దృఢం పీడితా దుఃఖళోకై - 
స్తేషా మేక_స్థమసీ శరణం తర్గితానా మివాంభః ॥౧౮|॥ 

అర్గ!== యే = ఎవ్వరు డార్మి ద్యోపహాశేవపుషః = జై న్యమువే 
వీడింపబడిన మేనుగల వారో, యేచ = ఎవ్యార్కు డార్భాగ దగా? = 
దురదృష్టముచే సంక ప్పులో, యేనా = ఎవరై తే, క తువ్యసనవిక లా; 
వైరుల చింతవలన చీలిపోవుచున్నారో, యేచ = ఎన్వారు, మౌర్థ్యో 
పతేఫ్యా = అజ్ఞానముతో బాధ నొండుచున్నా రో, యేవాడా ఎన్యారు, 
వైళ్చీల్‌ = కొన్ని దుఃఖకోకె ; = కష్టరోదనములచే, దృఢం = 
గట్టిగా, వీడితా = వీడియబడియున్నారో, కినయన = విరూపాశ్లా! 
తేషాం = వారిక్సీ తం = సీన్స పక వీవ = ఒకడవే, తర్షి తానాం = 
దవ్చిగొన్న వాట్కి అంభ ఇన= ఉదకమువలె, శరణం=దిక్కు.వు, అసివా 
అయియున్నా వ్ర, = క 
. ఈొంమహేశ్ళరా! లోకమున దారిద్యో వీడితులును దురదృష్ట 
బాధితులును కత్రుచింతానిస్తులును అజ్ఞానజడులును బహావిధకష్ట 


హలొయుధ న్హవము ౨౧౧ 


సంతేప్తులును కలరో వారి శెల్లరకును దవ్చిగొన్న వారికి జలమువోలె నీ 
నొక్కరుడ వే అనన్య శరణ్యమై యున్నా వు. 
ని దీనుడు, చౌర్భాగ్యుడు, చింతితుడు, అజ్ఞాని, దుఃఖితుడు, రోగి మున్నగు 
వారికి బాధ లుండుటయు, నారు దేనని భజించుటయు, శివ డట్టివారిని" కాఫొడు 
టయు కలదు. శ్రీమంతుడు, భోగి మున్నగు వారిలో కొలదిగ మాత్రమే భగవద్భక్తు 
లుందురు, ౧౯|| 
శ్లాఘ్యం జన్మ ఉఏతిపరిణతిః న్యత్కియాయాం పినృ ర్తీః 
పొఢి; శాస్త్రే లలితమధురా సంస్కృృతా భారతీ చ | 
స్పీతా లక్ష్మీ ర్వపురపి దృఢం చంది లేథఖాంకమో శే 
యుష్మత్సేవాపదవిరహితం సర్వ మేతత్సలాలమ్‌ 3౧౯ 
అర్థ :--చంద్రలేఖాంకమాళే = చంచార్లమాడా! శ్లాన్యం= 
ఉత్తమమైన, జన్ము = జిళ్చే త్తియు, (శ్రుతిపరిణతి= 'వేదపరిచయమును, 
పత మ్‌ సుకార్యమునందు, పివృత్తిః p= ప్రవర ర నమును, 
కాస్తే = శ్వా స్త్రమునందు, పౌ)ఢి = గొప్ప బపాండిత్యేమును, లలిత 
నుధురా = = జ్రగిబిగిచే కమ్మనే నట్ట నట్టియు సంస్కృతా = సంస్కృతమగు, 
భాగతీ చ = నాణియును, సీతా సమ్భిద్ద మైన, లశ్షీ ఆెసంపత్తును, 
దృఢం = బలిస్మ్యమైన, నపురవి = ల్‌ ల. ఏళత్‌ = ఈ, సరం 
సకలము, యమ్మ క్సేవాపదవిర హితం = సీయొక్కకై 0కర్యస్థానమునుండీ 
విముఖమైన దగుచో, పలాలం = నిష్ఫృలము, 
శా చంద్ర శేఖ? ఇ! ఉ శ్రమవంశేమున జన్నమును సత్కొార్య 
ములలో మనస్సును, శాస్త్రమున పాండిత్యమును జిగిబిగి కమ్మనైన 
సంస్కృతే వాణియును, వలసినంత ధనమును అరోగ్య దేహమును (ఇవి 
సామాన్యముగ లభింపవ్చు, ) అనునివి యెల్లను సీసేవశై వినియోగింప బడ 
వేని వ్యర్థము లే కద! (నిను సేవించిననే సార్థకము లని భావము.) 1౧౯ 
త్వత్సూజాయాం కుసుమహరణే ధానతః పాదయుగ్మం 
యళ్సాషాణ విజపరికరోత్కీర్ష రేభాంకమాసీక్‌ 
యత్త్మస్యెవ త్వదనుచరతో రుద్రలోకం గతస్య 
బ్రహ్మాదీనాం ముకుటకిరణ శేణయః శోణయంతి ॥ ౨౦|| 


| ] | జ ¢ అధి లి 
లలల శీవప౦చ స్టవి 


అర్థ వఎ-త్వళ్చూజాయాం= నీయర్చనయందు, కుసుముహర జ్లే=ా 
ఫూలనెక్తుటలో, ధావతః = పరుగెత్రుచున్నట్టి భక్తుని యత్‌ = వీ, 
పాదయుగ్శం = చరణద్యయము, పొసూ...50, పొపాణ = లీలల 
యొక్క, విజ=సమూహముయొక్క, పరికరైసామ గిచేత, ఉత్కీర్ణ = 
ఒరయికవలన గలిగిన శేఖా= గీతయొక్క, అంకం = గురుతుగలదిగా, 
ఆనీత్‌ = అయ్యెనో, యత్‌ =వందువలన, త్వదనుచరతఃవానిను వెన్నంటి 
నడచునట్టి, రుద్రలోకం = శివలోకమును, గళేస్య = పొందినట్టి, 
తస్య = వానియొక్కు, (పాదయుగ్భమునే, (బహ్మదీనాం = బ్రహ్మో 
దులయొక, ముకుటకీరణ సే ణయః = భిరముల నున్న కిరటసమూహ 
ములు, శోణయంతి = ఎజ్జబౌర చేయుచున్నవి, 


శా, పళుపతీ! నీ యర్చనార్థము పూలు గోయుట్నశై పరుగిడిన 
భ కునియొక్క చరణములు దారిలోని గులకరాళ్ళ రావిడినలన నెట్ట 
బడినంతేచే నీ వనుగిహించి వానిని శివలోకమునకు జేర్చుచున్నాన్చ, 
అట్టి మహాభ కుని యా గాయము గల సొాదములనే బృహ్మాదు లందరు 
నమస్కరింతురు, కావున వారికిరీటముల రాపిడివలన అభ కుని పాదములు 
నురల మరల నెజ్టపడుచున్నవిగదా! (9 వార్చనార్థ ముకసరి పుష్పము 
లశై పోయత్నించిన వారిని సైతము శీవు డనుగహించు. ననియును, 
విష్ణు బ్రహ్మాదుల గౌరనమునకు పాత్ర) డగు ననియును భావము. ౨౦| 
యేషాం యుష్మత్న్రకికృతిగృహం లీంసతాం ఫాణయో యే 
_త్వదృక్తానాం సలిలలులిల్నె ర్లోమమైః సం ప్రలిష్తాః। 
శేషా మీళ తిదళనగరీ సాయకత్వం గఠథానాం 
శ్రే లిష్యంశే మృగమదర నెః ఖేచరీణాం కుచేషు 1౨౧ 
అర్భ :==శశ ప్రభూ! యుష్మశ్ర్రతికృతిగృహం = నీ విగహాో 
లయమును, లింపతాం=అలుకుచున్న టి, మేపాం=యే, తద్భక్తానాంా 
సీ భక్తులయొక్క యే సాణయః = వహ స్పములు, సలిలలులి త్రై = 
జల మిశశములై న గోమయః = గోమయములచేశ, సంపిలిప్తాః = 
లేపనముగలని యగుచున్నవో, - తిదళనగరీనాయకత్వం = స్వర్గాధి 


హలోయుధ స్తవము కడం 


పత్యమున్కు గతానాం=పొందినట్టి "కేషూం=వారియొక్క, తే=ఆ హ స 
ములు, ఖేచరీణాం" బేవతారమణులయొక్క కుచేవు=ఉరోజములందు, 
మృగమదరమైః = కస్తూరి రసములచేత, లిస్యంటే = అలుకుచున్నని, 

తా, సామీ! సీ యాలయములంను జలమిళిగిశగోనుయ 
ములు చల్లునపు డే భక్షులహ స్తముల కీ చేడనీ రంటనో వారు 
తదనంతరము త్వరగా పరలోక మేగి స్యర్గాధిపక్యేమును పొంది 
నపుడు వారియొక్క. ఆ హా స్హ న్నములే చేనసుంద రీనుణులయొక్క వక్షస్థల 
మందు కస్తూరి పూతల బూయగలన[౨ 9౧|| 

య్‌ స్టే కృత్యా స్నపనమమృతై + పంచభిశ్చందమౌశే 1 
పశ్చాత్‌ కె శ్చిత్కుసుమనిక రై ర్యూధ్ని౯ బధ్నాతి మాలాం 
తస్యావళ్యం సకలభున ఇనెకౌధిపత్యాభి షె షే 
బధ్నంత్యన్యే శిరసి పరమైశ్వర్యసా మాజ్యపట్టం ॥౨౨॥ 

అర్థ; చందగిమాశే = చంది'క్షేఖరా! యః = ఎవడు తే= 
లింగమూ న్తి రి వగు నీయొక్క, మూరిష=ాశిరమున, పంచీ = ఏఐదైన్క 
అన్ఫుతై; = అమృతములబేత, న్నపనం = = అభీషేశమును, కృత్వా= 
ఒనర్చి, పశ్చాత్‌ = పిదప్క శైశ్సిత్‌ = వవియో మెన్క, కునును 
నిక్రర్రై? = పూలగుత్తుల చేశ, మాలాం = దండను బధ్నాతీ = కట్టు 
చున్నాడో, తస్య = వానియొక్క, సకలభువనై నై కాధిపత్యాభిషే. శే ద 
సర్వలోక ముల ముఖ్యాధిపళ్యవు అభిసేకమందు, శిరసీ = శిరమున, 
అన్యే = = కఇతరులు, అవశ్యం = = త్రప్పక, పర మైశర్య సామా )జ్యపట్ట పట్లం = 
పర మేళ్యరునకు సంబంధించిన సార్వభామపట్టమును, బధ్నంకి = = కట్లు 
bl 

తా, ఏ భక్కుడు ఒక వర్యాయమైనను లింగరూపుడ వగు నీ 

శీరముస పంఛామృతీములతో నభిపేక మొనర్చి, ఏవియోూా కొన్ని పూల 
తో గుచ్చిన దండను కట్టునో, వాగును శివలోకము శేరినపుడు అతనికి 
సర్యలోకములకు ముఖ్యాధిపత్యపు అభిషేకము జేయనెంచి, అక్కడి 
దేవతలు ఈ భక్తుని శిరమునందును పర మైశ్వర్య సార్వ భమపట్ట 
మును గట్టగలరు, 


౨౧౪ శీవపంచ స్లవి 


వి. శివభక్తుడు సాయుజ్యము కీతో శివుడే యగు నని భావము... గోతీరడ్ష్ట 
ఘృతమధ్ధుకర్క_రలు పంచామృతములు, పట్టాభిషేక కాలమున శె౦డం౦గుళ ముల శెక్షల్సు 
గల బంగారురేకు పట్టిని కలలో గటుట యాచారమై యున్నది, ఇదియే పటము, 
ఆయా అధికారము గలవారికి పట్టాలు జసంగబడుట నేడును కలదు, |!౨ ౨|| 
ఏతచ్చితిం క్వచిదపి మయా నై న దృష్టం ఖతం వా 
తద్విస్పష్టం కథయ కిమిదం నాథ కౌతూహాలం మే; 
యత్తే భక్యా హర చరణయోరర్సితం పుష్ప మేకం 
సద్యస్పూతే ఫలమభిమత౦ కోటిళః కామరూపం॥ ౨౩|| 


అర్థ నాథ హర = ప్రభూ, శంభో వీతత్‌ = క చి క్రం= 
చిత్రము, క్వచిదపి = ఏచ్చోటను, మయా = నానే, నైవ దృష్టం = 
మూడబడలేదు, వా = అథవా, నళుతం = వినబడలేదు, ఇదం= 
విది కీం = ఏమిటి, (అని) మే = నాక్కు కౌతూహలం = కుతూహ 
లము (కల్గినది తత్‌ = దానిని, విస్స్పష్టం = స్పష్టముగా కథయ = 
చెప్తాము యత్‌ = ఎందువలన, భక = భక్తితో, త్రవ = పీ 
యొక్క, చరణయోః = పాదములందు, అర్పితం = అక్సింపబడిన, 
ఏకం = ఒక మైన, పుష్పం = సుమమ్సు సద్యః = శీను ముగా, కామ 
రూపం = యేన మైన, ఫలం = ఫలమును, కోటిశథ్క= కోట్టకొలదిగ్య 
సూతే = పండుచున్నదో. 
తా, మహేశ్వరా ! నేనీ చిత్రము నెచ్చోటను చూడను లేదు, 
వినను లేదు, ఇది యేమియా యని నాకు కుతో హాలముగా నున్నది, 
భక్తితో నీ పాదసన్నిధి నర్చించిన పుస్స మొక్కటియే ఇష్టము ననుస. 
రించి కోట్రకొలదిగ నపుడే ఫలించు నట! ఇది నుహాద్భుతము కదా ! 
దీని త్ర శ్ర సమును వివరింపుము ప్రభూ ౨9|| 
య స్తే భక్త్యా వరద చరణద్వంద్వ ముద్దిశ్య దద్యా- 
దేకం సీలోత్సలదలమపి త్వత్నిసాదేన నూనం | 
హవ పునర్జృష్టి రాలోలకారై 
ర్థివ్యస్రీణాం హ్‌ శకలం 1 కటార్లై [౨౪|| 


వహాలాయుధస్తవము 9౧% 


అర్థ ఫావరద = ఇష్టపిదా తా 1! య = ఎవ్వడు; భక్త్యా = 
భకితో, శే = సీ యొక్క; చరణద్వంద 0 ౯ పాదయుగమును 
ఉద్దిశ = గుటించి ఏకం = ఒకమైన, సీలోత్సలదలమవి = సీలిక్రలువ 
శేకునై నను దద్యాత్‌ = ఇచ్చుచున్నాడో, తత్సిత్యంతం = వాని 
యొక్క సమీపము చుట్టును, పున = మరల, త్వత్చిసాబేన షు 
యనుగ్శహమువేత,  దివ్య్యస్ర్రీణాం = దేవతా, స్రీలయొక్క్య ఆలోల 
Cer ఛంచలము లై న కనుపాపలు గల, కువలయ శే)ణిదీ రై; = 


నల్ల కలువలచాలువలె పొడవైన, కటాశ్నైః = కొనచూడులలో, 

దృష్టః = దృష్టీ, నూనం = నిశ్చయముగా నిపతతి = పడుచున్న ది, 
తా, పరమేశా | ఎన్యాడు భక్షీమై నీపాదముల నుద్దేశించి ఓక 
కలువశేకునై నను సమర్శించుచున్నాడో, అట్టివాని పాదసన్నిధిని (శ్రీ 
శివుని కృపవలన సురసుందరీమణులయొక్క చంచలకనీనికలు గలట్టియు, 
కలువలవలె నల్లనై నట్టియు ఓీరచూపులు గల దృష్టి మరల నవశ్యముగా 

వచ్చిపడుచున్న ది. 
వి. ఇని యన్నియు శరీరత్యాగానం౦తిరము కైలాసమున భక్తునకు జరుగు ఉపణచా 
రములని తెలియవలెను, నిఘ్మా_ములైన నారుశేవల సాయుజ్యము నే పడయవచ్చును,॥ 86|| 
కృత్వా మాలాం ఘనపరిమళోద్గారిధారాకదంబై - 
ర్య స్తే కంఠాభరణపదవీం పాగిపయే న్నీలకంఠః। 
దివ్యస్త్రీణాం పిపులప్పల క్రై రాహుభిః కంఠలగై = 

_స్తస్యాఒపి త్వం వీతరసి చిరం నిర్భరా శ్రేషసాఖ్యం 1౨౫| 
అర్హహాాానీలకంళ = నీలగళా! యఃవ= ఎవడు, ఘనపరిమళో ద్లారి 
ధారాకదంబై ః:=ఎక్కువై న సువాసనలు వెదజల్లు ధారలు గల కదంబ 
కుసుమములశే మాలాొం = సరమును, క ఏక = ఒనర్చి, శ్రే= 
నీయొక్క, కంఠాభరణపదపీం = గళాలంకారముయొక్క స్థానమున్సు 
పోపయేత్‌ =ఫొందించుచున్నా డో, త్రస్యాపీ=వానికిని, కంథ లగ్నైః=ా 
కంథమునందు చేర్చబడిన, విపులపులనై; = దట్టమైనరోమాంచములు 
గల; దివ్య స్త్రీణాం ణా సురన్హ్రీలయొక్క; భొోసుస్టీ = భుజములతోడ్క 


లిం శివప౦చ గ్గని 


నిర్భ రా శ్లేష సౌఖ్యం = గాజ్రాలింగనానందమును, ఛిరం = దీర ముగ్గా, 
శం = వ్లీవ్ట వితరసీ = ఇచ్చుచున్నావు, 


"తొ, సాంద/సుగంధ ముల సీను కదంబపుష్పములతో దండనుగట్టి 
ఎవాండు నీ గళము నలంకరించునో; శివలోకమునందు వాని కంఠము 
నను సురసుంధరీమణులు రోమాంచములుగల తము వానుువులతో 
గాభాలింగనముల వై తురు, పరమేశా! నీభ కుడు నీమెడలో వేసిన పూల 
దండ కిది పిత్యామ్నూయముగా ననుగహించినట్టున్న ది, 1౨౫ 


కృత్వా పూజొం తవ చరణయో రాదరాదష్టమూ _ర్త 
రవస్సాష్టాంగం పణమతి మహీవృష్టపీరే లుఠిత్వా! 
_ హ్రత్యాసన్నం క్షితిసతిపదం పీితిబద్ధానురాగా 
తస్యోత్సంగే లుఠతి ధరణీ రేణుచకిచ్చలేన! ౨౬, 


అర్థ :ాలసష్టమూ్తే వా సర్యవ్యావీ ! శవ = నీ చరణయో;2 
పాదములయొక్క పూజాం = అర్బనను, కృత్యా = ఒనర్చి అద 
రాత్‌ = శిద్ధవలన, నహీపృష్టవీలే = పలకవంటి భూతేలమున, 
లుకత్యా = పొరల్కి యః = ఎవడు సాష్టాంగం = అష్టాంగసహిత 
ముగ్క పిణమతి = నమస్కరించుచున్నా డో, తస్య = ఛానిక్కి శ్లీతి 
పతిపదం = ధరాపాలకత్వము, పిత్యాసన్నం = దగ్గరజేరినదై నది. 
ఉక్సంో = ఒడిలో, ధరణ = భూమి, మ్రీతిబద్ధానురాగా = (వేనుతో 
నిండిన సంబంధము .గలజై, శేణుచకచ్చలేన = ధూళిసమూహపు 
మిషతో లుఠతి = పొరలుచున్న ది, 

తా, సర్వా! ఎవడు నీ చరణముల భ కిలో బూజించి భూతల 
మున నష్టాంగములతోం బొరలి సాగీల్ని మొక్కు-చున్నాడో వానికిని నర 
పతిశ్యము స్వాధీన మగుచున్నది, మరియు నీ సమ_స్తధరామండలము 
ధూళివ్యాజముతో వాని తొడపై వచ్చి చేరి పొరలాడగలదు. 1౨౬| 

త్వాముగ్ధిశ్య తినయన జనో యః 'సిదీపం. దదాతి 
జ్యోతిర్థ్వాలా దళితతిమిరం ద్యోతితాంతర్శి కేళం। 


హలాయుధస్తనము ౨౧౭ 


తన్మై మాయారజని విలసద్గాఢ మౌహాంధకారం 
చ్చేదప్తొంఢం త్వమపి దిక్టసీ జ్ఞాన మాత్మపికొళం lel 
అర్థ ఒరి) నయన డా ముక్కొ-౦టీ! యఃవ్క జన్య = భక్తుడు, 
జ్యోతిర్థా లాదలిత తినిరం= తేజస్సుయొక వర్చస్సులబేతపోనొట్టబడిన 
చీకటి గలట్టియు, న్యోతిశాంతర్ని శేతం = = వెలిగింపబడిన ఇంటిలోని 
భాగము గలట్టియ, పిదీపం డా పెద్దదీపమున్ను త్యాముద్దిశ్య = = నీను 
గూర్చి, దదాతి జ ఇచ్చుచున్నాడో, తస్మై = = వానికి, శ్రమని చై 
నీవును మాయా. , .పౌఢం; మాయారజని = మాయయనెడు రాత్రి 
యందు, విలసత్‌ = ఒస్పుచున్న, గాఢ =దట్టమైన, మోహాంధకార = 
మోహ మనెడు చీకటిని, చేద = ఛేదించుటలో, పొఫఢం = = గొప్పటై 
నట్టి, అశ ప్రకాశం = ఆళ్ళ ను ప్రకాశింప చేయునట్టి, జ్ఞానం = జ్జాన 
మును, స = ఇచ్చుచున్నొ్ర 
శా, మహేశా! ఎవ్వాడు భక్షి తో తేజళ్ళిఖలచే చీకట్టణబోనాడు 
నట్టియు; ఆలయాంత ర్నాగమును వెలుగ జేయునట్టియు అభండజ్యోతిని 
వ్‌ సన్నిధి న సర్పించుచున్నాడోో అట్టివానికి సవన, మాయ యనెడు 
రాత్రిలో గాఢముగ నల్లుకొనిపోవుచున్న యజ్ఞాన మనెడు నంధకార 
మును నశింప సమర్థ మై నట్టియు, ఆత్మను (ప్రకాశింప జేయునట్టియు నిర్మల 
జ్ఞానము ననుగిహించుచున్నా వు. 
వి. విశ్వారాధ్యువి సంస్కృృృతటీకలో నీ ఫోక్రము ౨౮ వదిగను (చిక రాలా? 
యను శ్లోకము ౨౭ వదిగను ముద్రిత మైనవి, Tool 
చి కెర్మాలారచితకుసుమై ర్థూర్ణ'టే పూజయిత్వా 
యస్తొతి త్వాం జయజయ మహాదేవ దేవేతి వాచా 
సోఒప్యారోహకా హర తవ పురం మౌళిబద్ధాంజలీనాం 
శర) గనాం స్త సు కివిషయతొం Re 


చితే pe క a te మరస = ae గట్ల 
బడి న ఫూలచేత, పూజయిత్వా = = పూజించి, లా వు నిన్ను మఫః 


౧౮ శివప౦చ స్టవి 


చ్రేన = మహాప్రభో, చేవ = వ, జయ జయ = జయింప్పుము, 
జయింపుము, కతి = ఇట్లు వాచా = = వాహ్కక్‌ోో, సాతి = స్తుతించు 
చున్నాడో; సోజఒవీ = వును తవ = నీ యొక ర పురంె న్రైలాస 
మును ఆరోవా౯ = ఎక్కిననారైై, త్వశ్చ్రసాదాత్‌ = సీ యన్నగహ 
మున్న మౌొళిబద్రాంలినాం = శిరమున ఘటించిన యంజలి గల, 
శక్రాిిదీనాం = కిందాదులయొక్క-, స్థుతివిషయతాం = స్తోత్రపాత్ర 
త్యమును, ప్రయాతి = పొందుచున్నాడు, 
కొ, ఓ జడదారీ! వ భక్తుడు వన్నెవన్నెల పూలుగల దండ 
లతో నిన్ని చ్చోట సరించి “మహాపిభో! ఈశ్వరా! జయశీలుడనై 
వెలుంగుము అను వాణితో | హక ంచుచున్నా డో వాడును సీ 
లోకము నధిరోహించి సీ కృపవలన, మొక్కు లికుచు వచ్చు ఇం 
బా9దులయొక్క స్లోత)ముల నంది పశంసింపబడు చున్నాడు, 135 | 


భస్మస్నానం వప్పషి శిరసా స్వర్ధనీవారిథారం 

ఛాంతొం మూర్తిం కలయసీ కరే కార్ముకం యుక్త స్వేత్రక్‌। 
అఫ్యన్యేషాం కతిపయపురస్యామినాం చితిభూతా 

శ్చేష్టా దృష్టాస్త్రిభువనపతేః కిం మహే వాళస్య న స్ఫ్యుః1 ౨౯॥ 


అగ్ధవపుషీ. = చేహమున్క భస్మృస్నానం = భస్మలేపన 
మును శిరసా = తలచే, స్వష్టనీవారి భారం = = అకాశగంగాజల భార 
మును శాంతాం = సౌమ్యమైన, మూర్తిం = me గ్రే 
హస్రమున, కార్ముకం = వ ధనుస్సును, కలయసి = నై కొనియున్నావు, 
నశ్రల్‌ = కది, యు క్షం = ఉచిశము, కతీపయపు పురస్యామిసొంాకోన్ని 
నరముల కధిపతులై : సః అన్యేసామవి= ఇతీరులకునుు, చితభూ తా= 
విచితిములై న్య చేష్టా మ క్రియలు ఎటో చూడబడినట్టిని. 
క్రిభువనప'త్వే = శ్రిలోకాధీక్యరేడై న, మ హేశన్య = = మహాచేవునకు, 
న స్యుః = ఉండవా, కీం = ఏమి! 


"తా, మహేశా! స్రీ స్నానమా! భస్ఫోద్ధూళనముఖో నగు 
చున్నది, తలలో మణీ భాగీరథీజలథార మందులో తెలియదు, ఆకార 


హలాయుధ స్థ సవ ము ౧౯ 


మన్నచో మిక్కిలి శాంతమైనది, హస్హమున జూడ వీనాకమును ధరించి 
యున్నావు. ఇదియు నుచితమే! భొన్నియూళ్లకు దొరలైన వారిశే 
ఎన్నియో వీచితీవేషము లుండగా ముల్లోకముల కొడయడవగు 
సీశేల యివి యుండగూడదు] [౨౯|| 
త్వామారాధ్య తి దశ పతయో భుంజశే రాజ్యలక్షీ ్మ౦ 
ఫికెఫర్‌' త్వం తదపిచ మహా దేవశబ్దెకవాచ్యః! 
నై రాశిష్యం వరద పరమైక్వర్యకోటిపితిస్టం. 
తచ్చేదస్తి త్వయి కిమపరై | ఫల్లుభిః శ్రీవిలానై ॥ 110! 
అర్థవలావరద = భ _కృవత్సేలా! తిదశపతీయః = 'దేవాథీశ్య 
రులు తాగు = నిన్ను, ఆరాధ్య = అర్భించి, రాజ లక్షీ ]ం = = 
భూదేనియనెడు లశ్షీ శి hl ve కంచ డా 
సీవన్ననో, భిత్తూభుక్‌ = భిశాశనము గలవాడవు, తదవీ = ఐనను; 
మహా దేవశః బ్ఞకవాచ్య = = నహాదేవు డనెడు శబ్బముతో మాతిమే 


(జెప్పదగిన వాడై. యున్నావు), పరమైశ్యర్యకోటి ప్రతిష్టం = 
మహాదేవతీ౧పదవిళో సావింపబడిన తత్‌ =ఆ, నె నై రాశివ్యం = = 
నిరాశాక(ము (వైరాగ్యము), త్యయి = నీయందు, అ స్పీవేక్‌ = ఉన్న 
యెడల, అపనై, = ఇతరములగు, ఫల్లుభి = సిస్సారముతై న, 
(శ్రీవిలామైః = లక్షీ ఇభోగములతో, కం = వీమి పియోజనము ! 

శా. చేవార్గీగ్యరులైన ఇందో) వేంద్రాదులు నిను గొలిచియే 
రాజ్యాధిపత్యసౌఖ్యముల ననుభవించుచున్నారు. సీనన్ననో తీరిపెపు 
తిండిగల వాడవు. వనను సర్వలో కాధిశ్యరుడ వనియే నీకు విఖ్యాత మైన 
నామముకలదు. తిలోక సార్వభామత్యముకంయటె నున్నతీమైన వైరా 
గ్యాతీశయము నీ సీ యందు (పకాశించుచుండగా నిస్సారములై. న సంపద్వి 
లాసములతో ప పి యోజన మింకేయు లేదు, 

వి, పరశివుని జేనమునుగూర్చి సందేహపడువారు ఈ భావమును హృదయం 
గమ 'మొనర్శీకొనివ లెను, సౌమౌన్య లేక మునకు భయంకరము లైనట్టియు, నిన్సయో 
జనము లైనట్లియు వస్తువులను స్వాధీనమున నిడుకొని; లౌకిక భోగముల నంటకయుం౦ండు 
మవానుభావు డే కదా మహేశ్వరుడు] | 3011, 


చ! ] యం 
౨0 శీవపంచ స్తవీ 


అస్థిగృంథిః పితృవనభవం భస్మ భూషాంగరాగః 

ప్రీతిః పేకై స్తవ సహచరాః ఫేరవాః కోఒతిదోషః। 
యసై ్యళ్యర్యం పరమపదవీం పా9ప్య విశాంతముద్దై ఏ = 

స్తస్య గాౌవా కనకమథవా సర్వమేతత్సమానం. [18౧| 


అర్థః---తేన = న్లీక్టు, అస్థి )౦ధిః = ఎముకలకుప్ప, భూపా = 
అలంశారము, పిత్ఫేవనభవం = శృశానమందలి, భస్మ= బూది అంగ 
రాగః = చేహలేసనమ్సు పేతై భూతములలో, పీక్కి=ాన్నే వాము, 
సహచరాః = సేవకులు, ఫరవా = నక్కలు, అతి = ద్పిందు 
కోదోషు = వీమిదోసము ! యన్న = ఎవనియొక్క, వశ్వర్యం = అధి 
పత్యము, పరనుపదవీం = అతీతధామమున్కు ప్రాప్య=పొందిి ఉచ 
ఉన్న తముగా, విశ్రాతం = విరమించినదో, తస్య = వానికి, గానాా 
నిలయు అథవా = లేక్క కనకం = బంగారమును ఏతత్‌ = శ, 
సర్వం = సకలమును, సమాన౦ = సమానము, 
తా, సొంమోా ! నీకు ఎముకల దండలే సొమ్ములు, కాటి 
బూదియే గంధము, దయ్యములే శే స్త కాండు. నక్కలే బంట్లు, 
ఇందు దోషమేమియు లేదు కడా ! ఎవ్వాని యాధిపత్యము పొంద 
వలసినంతే మహాపర మైశ (ర్యమును భూరనోెని సర్యాతిశాయియె నిర 
జిల్లుచున్నదో అట్టి మహానుభావునకు బంగారముగాని శిలగాని సర్వము 
సమానముగా నుండుటలో నాళ్ళర్య మేమి iso | 
ఆవాస స్తే పితృవనమహే కీీడనం యానముక్షి 
భికిపాత)ం హర నరశిరఃకర్సరం నైష దోషః | 
ఆరాతీయ 'స్రినయన భవత్యల్పసంస్టోహి లోకో 
న్నిస్త్రైగుణ్యే పథి విచరతాం కో విధిః కో నిషేధః॥। ౩౨|| 
అర్ధమహర = శంభో! తినయన = విరూపాశా ! తేజ 
సీ యొక్క ఆవోసః = నివాసము, వితృననమహీ = శృశానభూమి, 
క్రీశనం"= అటయగ్కు యానం = వాహనము ఉత = ఎద్దు 
భీవ్రాపాత్సం = బిళ్చపుగిన్న, నరళిరశర్చరం = క్రపాలపు పుట్జె, 


హలాయుధ స్పవము ఆంగ 


వీవః = ఇది నదోపః = దోవముకాదు. హీ = ఎందువలన ననగా, 
అల్పసంస్థా కొంచెము నాళియించిన, లోక్క=జనము, అరాతీయ్మ = 
పూజాయోగ్యము భవతి = అగుచున్నది. నిస్తె ఫగుణ్య = క్రిగుణా 
తీశమైన పథి = నూర్గమున, విచరతాం = సంచరించు వారికీ, విధిః = 
నియమమ్ము కః = వది నిషేధ = త్యాజ్యము, కడా ఎద్ది ! 


శా, త్యోంబకా! నీకు నివాసమా శ్మశానము, నాహనమొ 
ఆడుటకు బనికీవచ్చు ఎద్దు. భిశ్షూపాత్రమా తలప్పుజ్జై, ఇది దోసము 
కూడ కాదులే ! లోకమునకు సంబంధించిన వస్తువుల నెంత స్వల్ప 
ముగా వొడినవో నంత మహామపహాడుగా పూ'జ్యతీను బతయు 
చున్నాడు గదా ! ఇట్టి గుణాతీతపద్దతిలో విహరించు మహానుభొవు 
నకు విధిగాని నిషేధముగాని యెక్కడిది ! 19౨ 


'ప్రళావాసః శయన మళనం ఛై క్ష మాశాశ్చ వాసః 
ఖట్వాంగం చ ధ్వజముపహితం త్వస్థి నేపథ్య మంగే | 
యద్యప్యేవం తదపి భగస న్నీశ్వ రేత్యస్య నామ్మో 
నిస్సామాన్య స్త్యమసి విషయో నాసరః కళ్చిద స్టీ 138! 
అర ఫఎఆఆభ్‌గవక్‌ = పరమేశా! ప్రేళావాసః = దయ్యముల 
తాన, శయనం = పడక్క బై శంాభిశ్రాటనము, అశనం= ఆహారము, 
చ = మజీయుు ఆఖా, = దిక్కులు వాస్క = వస్త్రములు, ఖట్యాం 
గంచ = మంచపుకోడే, ధ్వజం = పుక్కిముగ, ఉపహీతం = ఉంచ 
బడినది, అంగేతు = చేహముననో, అసి = ఎముకయే, నేపథ్యం = 
అలంకారము. వనం = ఇట్లు, యద్యపి = ఉన్నను, తీదవి=అదియున్ను 
ఈశ్వనే గ్యస్య యు ఈశ్యరుడను ఈ నామ్నః = నామభేయమునకు, 
నిస్సామాన్యః = అసాధారణమైన విషయ = గోచరుడవు, 
త్వం = నీవు, అసి = అయిడిన్నావు, అపరః = ఇతీరుడై న, కళ్చిల్‌ = 
ఎవ్వడు, నొస్తీ = లేడు, 
తా, పరమేశా! దయ్యములకాడు నీకు శయనము, భిశ్రూసంపొ 
దితమే తిండి, దిక్టులే యంబరములు, మంచపుకోడే వద్దనున్న ధ్వజము, 


౨౨౨ శివప౦చస్తవి 


ఎముకయే అలంకారము. ఇదియంతేయు ఇట్టున్నను పిచారింపగా ఈశ్వర 
కబ్బనాచ్యుడవు నీ సొక్కరుడవు మాళీ పే నిశ్చయముగా గన్నట్లు 
నురి వేరొకడు లేనే లేడు కదా! 
ేతభూమి నివాసము, శిన్రనీ ప్రళయ కాలస్థాయిక్యమును; భికవృ శ్రి 
క దిగ౦బరళ్యము సర్యవ్యాపకత్యము ను, ఖిట్యాంగ ము తవిక)ము 
దనునళ్యమును, అస్థ్యాదులు సర్వ పవిత్రీ)కరణ సొమర్థ స్రమును సూచించుచున్న వి.|33| 
దారూద్యానే ద్విజవర నధూపప్పవో రేతసాగ్నా 
హో మన్సంధ్యానటన మితి శే చేష్టితం నైవ దుష్టం। 
మిథ్యాజ్ఞానో హత మనసాం మార్గ ముల్లంఘ్య దూరం 
మే నిష్కాంకతాశ్రీనయన న తాకా లోకవాదాః స్పృళంతి, 
అర్ధ ర -కోనయన = జా శ్ర్యంబకా! దావాద్యానే = చేనదారు 
వనమున, వ జపరవభూ పప్ప వ = విప శేస్టుల భార్యలయొక్క విష్టవ 
మును శేతసా = శేతస్సువేశ, అగ్నా = వహ్నిలోో హోమ 
పహోోమమును, సంధ్యానటనం = సంధ్యాశాల ఉట 
దితి=అను నీ, శే = నీయొక్క చేస్ట్రిశం = క్‌ క్రియ దుష్టం = దోవ 
ముతోోకూడినట్టిది, నైన = కాలేదు. యె = ఎవరు, మిథ్యాజ్ఞారోప 
హాతీమనసోం = జ అజ్ఞానముచేక నష్ట్రబుద్గు లగు నారి, మౌర్గంాపద్ధతిన్ని 
ఉల్లంఘ్య = దాటి, మా హత నిస్కోరిం కా = చెల్లిన 
వాశైనారో, తాళ = వారిని లోకవాదా? = సన వాదములు, న 
స్పృశంతి = ముట్టుట చేదు, గ 
తొ, సాంబా! డాపకావసమున మునిపత్నులకు కామము 
గల్లించినదియు; పణ్ముఖోత్న త్తికాలమున అగ్నిలో శేత్కన్లే పణము 
గావించినదియు, న. వికటతాం డననృత్యము నొనర్చు 
టయు అను నీ వేస్టలన్నియు దోవపిదములు కావనుట నిక్కువమేః 
అసత్యముకో నిండీన బుద్దిగల వారి పద్షతీని మోటీ; అనుపమాన చరిత్ర 
గల మహానుభావులను గూర్చి సామాన్యలోక మా డిపోసీకొన్నను 
నబద్ధములే యగును కదా! 


బుషుల గర్వపరీషర్థతు చారుశాననవివోరమును, ఛారశానుర సంహా 


హాలొయుధ స్తవము ౨౨9 


రార్థము అగ్ని ద్వారా పణ్ముఖోళ్చ త్థియు, రాత్షసోపద౦వని వారణార్థము శోందవ 
నృర్యమును, శివుడు గావించి నను పౌ రాణికరహస్యమ నరయని మందమకులు 
మాత్రమే శ్ర కథలను గూర్చి పిల్లదముల బల్ముచుందురని భొవము॥ 36|| 
దేవాన్సర్వే దధతీ వపుషా భూషణం 'హేమరత్నం 
గుంజామాతం కనకమపి తే నాస్తి కర్ణే కరే వా। 
మార్గాతీళం స్ఫురతి సహజం యస్య సౌందర్యమంగే 
తస్యాహార్యే ష్వితరజనవన్నాదరః స్యాద్దుణేషు॥ ౩౫| 
అర్ధవలాసశ్వే = ఎల్ల, దేవా = "దేవతలు, వపుషా = న్ధర్రీ 
రముతో, హేమరత్నం= స స్వర్ణ మణులను గల భూషణం = సొమ్మును, 
దధతి = ధరించుచున్నారు, కే= నీ యొక్క, కరే = చవియందు 
గాని, కేవా = చేతియందుగాని, గుంజామాతం = = = రిగింజయెతు, 
కనకమవీ = బంగారమైనన్కు నా స్టా లేదు, యస్య= ఎవని, అంగే= 
దేహమున, నూన్షాతీళం = నిస్సీమమైన టియు సహజం = స్యాథావిక 
మైనట్టియు, సౌందర్యం = సురూపత్యము, స్ఫురతి వ పికాశించు 
చున్న నో, తస్య = వానికి, అహార్వేషు = శాంతివర్షనకరము లై న, 
ఫు = గుణములందు, ఇతర జనవత్‌ =ఇతర జనమువలె, _ ఆదరః= 
పతి, నస్యాత్‌ = ఉండజాలను, 

"తా, స్వామా! "దేవత లెల్ల తమ ఒడలినిండను స్వర్ణ మణులతో 
నిర్మింపబడిన సొమ్మేలచే నలంకరించు కొన్నారు, నీ వేతిలోగాని 
చెనీలోగాని గురిజెత్తు బంగార మగుపడదు. ఎవని 'చేహమునిండ 
నఖండ మైన సహజసౌందర్యము 'వెలుంగుచున్నదో అట్టివాడు 
సామాస్యమనుష్యునిన లె కృత్రిమము లై న సొమ్ములలో భాంతి నిడు 
ఫొనునా? (ఇది సీ యద్భుత మైన న వై రాగ్యమునకు సాశ్ష్యము.) I3%| 

త్వం (బహ్మోదితి)దళ గురుభిః పూజికస్సా ్వర్థే హీ క్రోం 

రిత్యామ్నాయో నఖలు భవతా పార్టీతః కళ్చిదన్యః । 
ఇచ్చామా శ్రాత్‌ స్వయ ముసనమంత్యగ9తో యస్య భావా 
స్తస్యాపేకి కథమిహ భవేదీశ్వర న్యేతరేషు |౩జ| 


CL.) శివప౦చ స్తవి 


తానో +దితిచశగురుఖి; = బివ్మామున్న గు చేవాధి 
పతులచే, స్వార్థ హేతో p= స్వప్ర యోజనమునలన, త్తం జన్‌. 
ఫ్రూజితః = అర్చింపబడిన వాడవు, ఇతీ=అని, ఆమ్నాయః = వేదము 
(సలుకుచున్నది) భవతా = నీచేత అన్యః = వేరైన, కళ్చిల్‌ = 
ఎవడును నఖలు పాగగ్థిత = యాచింపబడలేదు కదా! యస్య = 
బీవనికి, ఇచ్చానా తత్‌. = శ్రలచినంత నే భావా? = పదార్థములు, 
సయం = సొంతీముగ, అగితః = ముందర, ఉపనమంతి = వాిిలు 
చున్నవో, తస్య = అట్టి, ఈశ్యరస్య=ప్రభువునక, ర్రతేశేము = అన్య 
ములందు, అనేశా = అథ, కథమివా = ఎట్టు, స్యాత్‌ కల్లును! 

తా, స్యామో ! 'జేవాధినాయకులై న బ్రహ్మాదులును స్ట 
న్నర్చించి,తీమ తేను వరముల నందికొన్నారని వేద మే బోధించుచున్నది, 
సీను మాత్ర మెవ్వని వేడినట్టును కని విని యెరుంగము. నీవు తలంచి 
సంకనే సమ స్గపదార్గములును తమంత తామే వచ్చి నీ సర్నిధిని 
బడి మోకరిల్లును గదా! ఇట్టి మహాప్రభుడ వగు నీకు అన్యవ స్తువులలో 
మమత ఎట్టు కల్లును! 13౬ 

ఇండశ్చంద9; శిరసి పరళుః ఖండమే వాయుధంతే 

భికెపాత9ం దు)హిణశిరసః ఖండ మేకం కపాలం! 
భండపా9ియ స్తవ పరికరో యచ్యపీత్థం తథాపి 
త్వం సర్వేషాం స్మ ఎ్రతిముపగతస్సర్వపూ ర్థశ్వ హేళుః॥ ౩ ౭॥ 

అర; చే = నీయొక్క శిరసీ = తీలలో, చంద్రాచందు! శ, 
ఖండ ఖండితుకు, ఆయుధం = అ స్ర్రమెన, పరశు = గొడ్డలి, ఖండ 
మేవ = తునుకయే, భిక్షు పాతం జ భిక్షూపాశిమైన, కపాలం = 
పుజ్జైయ, దుంహిణశిరసః డా బహ్మతలయొక , ఏకం = ఒకశైన, 
ఖండం = తునుక యే! యద్యపి = ఒకవేళ ఇట్లు తవ = నీయొక్క, 
పరికరణాసామగి) ఖండపోయః = ముక్కలుగా నున్నది. తథానీ = 
ఐనను త్యం = స్లీవ్ర, సళ్వేసాం = సకలుల, సృతిం = స్మృరణన్సు . 
ఉపగత్రః = పొందినవాడవె , సర్వసంపూర్మ సతు = సకల పూర్ణ హు 


రై 


నకు కారణుడవుగా (ఎన్న బడుచున్నా వృ), a 


హిలొయుధ్గ స్తవము ౨౨౫ 


తౌ పరమేశా! నీ తలలోని చందిడును సగముగా నున్నాడు, 
ఆయుధ మైన గండిగొడ్డలియు నొక ఖండము (తునుక)గా నున్నది, 
భిక్షాపాతి యగు కసాలమును బిహయొక్క సగముతలయే! చూడగా 
సీ సమ సహామగిియు న we తుత్తునియలుగా నున్నది, 


/ 
వినను నిను బ్రహ్మాదు లెల్హరు దలచునపుడు అఖండ డస్యరూపుడవై 
సకలమునకు కారణభూతుడ వగుచున్నాను, I32 


పృథ్వీపీఠే కృతపదమదః స్వచ్చ మాకాశలింగం 
తారాప్పుషైఫః శిరసి రచితాభ్యర్బనం చన్ష్రచూడ। 
ఇక్టంభానా దవహితధియో యే భవంశం భజంతే 
కే లీయంతే త్వయి జలనిధో నీమ్నగానామివొఘాః, 1౩౮ 
అర్థ ! చంద )చూడ = = చంద) శేఖరా! పృథ్యీపీరే = = భూమి 
యనెడు వీటలో, కృతపదం = వేయబడిన సానము గల అద = ఈ, 
స్యచ్చం = నిర్శలమైన, అకాశలింగం=గగనమనెకు లింగము, శిరసి=ా 
తలయందు, 'తారాప్తుప్పైః = నత్షత్రములనెడు పూలనేక, రచితాభ్య 
ర్చనం = చేయబడిన పూజ గలదట్లుగా, (ఉన్నది) ఇక్టంభా వాల్‌ = వ 
ఈ ప పీకారముగా, లే య = ఎవ 'అనహీశేధియః = ఏకాగిచిక్తురై 
భవంతం = నిన్ను, భజంతే = కొలు చుచున్నా రో pr లేనా వారు, 
త్వయి = నీయందు, జలనిధా = సముద్రమున, నిమ్నగానాం = 
నదుల ఓఘా ఇవ *= పి వాహములవళల్కి లీయంతే = ల్రీనమగు 
చున్నారు, 
నీ, ఇందుశేఖరా! “క్ష పృథ్వియ నెడు ఏ ఫీటలో సీ నిర లమైన యో క్రాన్లో 
మనెడు లింగము నిలచినదై. చుక్క అనెడు పూలతో ఫపూజింపబడుచున్న ది” అని 
ఇన్విభముగ నెవరు ఏ కాగ చిక్తులై నిను దలంచుచున్నాకో నారు సముద్రమున నదీజల 
ములవలె నీయందు సర్వాత్యేనా లయనుండి ముక్తులగుచున్నారు మహాను భవా! 2౮|| 
వారాణస్యాం స్ఫురతి యదిదం దేనదేవావిము రక్తం 
శైవం జ్‌ కోరి సృళలభుననాలో చనాదర్శభూతం। 
కతా తస్మికా పిమహసి పదే క్షే షత సన్న్యాసయోగం 
త్వయ్యేకత్వం వ్రజతి పురుష స్తేజసీన సి దీప కా! 


౨9౬ శీవప౦చ స్త వీ 

అగజ బేవదేవ = మహేశా ! వారాణస్యాం కాశియందు, 
అవిము క్రం = శాశ్వత మైనట్టి, యదిదం = ఏయి శె నం = శివసం 
బంధ మైన, జ్యోతీ; = సకాశముు, సకల భువనాలోచనాదర్శభూతం= 
సమ స,లోకముల యొక్క స్వవిచారమునకు దర్చణముగా నున్న దో, 
శ్రస్ని౯ = ఆ, పిమనాసి = మహ త్తరమైనట్టి, పే = స్థానమున, 
శ్షేతినన్న్యాసయోగం = శ్నైతృసంన్యాసదీక్షన్సు కల చేసి 
పురుషః = నరుడు, శీంయి = నీ యందు, చేసీ = 'తేజస్సునందు, 
ప)దీపత్తన = పెద్దదీపమువలె, ఏకత్యం = విక్యమును, నిజతీ వ్‌ 
పొందుచున్నాడు, 
ఈ పరమేశా! వారణాసీశ్షేతమున నక్షుయ్యనుగు నేనీ 
మహాజ్యోతిర్ణింగము  విశ్ళనాథాఖ్యతో 'వెలుంగుచున్నదో, అది 
సను స్తలోకములకు సరూపమును ెలిసికొనుటకు దర్సణభూతమై 
యున్నది కదా! ఆ దివ్యశ్నేతమున మను పూర్వకముగ సన్నా్యాసము 
స్వీకరించిన మనుజుడు అఖండజ్యోతి 'తేజస్సున గలిసినట్లు నీయందు 
సంపూర్ణ ముగ సాయుజ్యమును బొందుచున్నాడు, 13౯ 

యత్స్రత్యక్షం సకలభువనాళ్చ్ళర్యభూతం విభాతి 

జ్యోతిర్లింగం కనకకసిళం శ్రీగిరా చ్యోమ్ని దివ్యం! 
తత్సళ్యంత 8 శివ సుకృతిన_స్ట్య క్రసంసారబంధా = 
_స్త్వత్కారుణ్యా చ్చిరగణపదపా౦ ప్లిభాజో భవంతి! ౪౦1. 

అర్థరలాళిన = శంభో యత్‌ = నది, పిత్యత్షముగ్య సకల 
భువనాశ్చర్యభూతం = సకలలోకములకు ఆశ్చర్యమును గలిగించు 
నట్టియు కొనక కపిశం = బంగారమునలె సచ్చనై నట్టియు, దివ్యం = 
అలౌకికమైనట్టియు, జ్యోతిర్లింగం =జ్యోతిర్లింగము, శీిగిశావ= శ్రీ శైల 
మున, వ్యోమ్ని వఆకాళేనున, విభాతి =వెలుంగుచున్న దో, త్రశ్ర్‌ = 
దానినీ, పళ్యంతః = మూచునట్టి, సుకృతిన = పుణాత్ములు, త్య క 
సంసారబంధథాః = విడువబడిన సంసార పాళశముగలనానై , త్వత్కారు 
ణ్యార్‌ = నీ కృపనలన్క చిరగణపదపా) వి భాజః = ఇాశ్యత మైన (ప్రమ 
'ఫులయొక్క. స్థానమును బొందిననారు, భవంతి = అగుచున్నారు, 


హాలాయుధ స్తవము ౨౨౭ 


శా, శంకరా! ప్రత్యశ్షముగ దర్శనము నొసంగునట్టియు, 
సమస్త లోకముల కాళ్చర్య మును గలిగించునట్టిదియు, వీంగళ వర్ణ ము 
గలదియు- CK ల మను ఉన్నత స్థలమున చెలసినట్టేయు, వీ ty "మల్లి 
కార్జున జ్యోతిర్లీ ౦ము కలదో చానిని దర్శించిన పుణ్యపుపనులు 
సంసార పాశమును బోగొట్టుకొని శివకృపకు పాతులై కై లాసమున 
ప్రమథశ్వమునంది శాశ్వతముగ నివసింతురు, 
వి శ హలాయుధుని కాలముక శ్రీ కాకీ, (నెల 'శ్నేకిముల 
మౌహాళ్మ్యములు ప్రళ్యత్షముగ నాళ్ళర్యజనక ము లై యుండెననుట కీ రెండు ప్రత్యేక 
పద్యములే ప్రమాణములు నేటికిని భౌవుకుల కిట్టి యద్భుతములు ప్రత్యక్ష ముళే, 
మొన్న మిన్న టివరకును శీ) శైల మందలి గోడలనిండ బంగారము పొదువబడి 
యుండెను, శ్రీ మళ్లి కాట్టన “లింగమా కిని సౌా-చీన కాలమున కనకకవచమో, 
కనక కాంతియో ఉం౦డియుం౦డును [ఈం] 
వాచాధీశం హుతవహతనుం శ క్రి పాణిం భనంతం 
యే ధ్యాయంతి తినయన తమ స్టేజసా నిర్ణహంతం 
hops Jen Te 
సద్య _స్టేషాం పిసరతి ముఖాద్భారతీ నాత్ర) చిత్రం ॥౪౧॥ 
అర్ల;=లినయన = కానూరీ! వాశాధీశం = వాగధిశ్వరుడ 
వును హూతవహతనుం = అగ్ని బేవుడవును శక్తి పాణిం = హస్త 
మున శ క్రిగల వాడవును లేజసా = లేజస్సుచేతు తమః = అంధకార 
మును, నిర హంతం = నశింప కేయు వాడవున్కు అగు భవంతం = నిన్ను, 
యే = నవు, సయంతి = = ధ్యానించుచున్నారోః శేపాం = వారి 
యొక్క ముఖాతీ = వదనము నుండి, సద్యః = తత్కాలమున 
గంగా, హై! గంగా = గంగయొక్క, సోశీస్సదృశ్ర = = ప్రవాహము 
నకు సమానముగా, విలసత్‌ = ఒప్పుచున్న, గద్యపద్య = గద్య పర్య 
ముల యొక్క, ప్రువాహై పూ = = ఛారలతోడు భారతీ = సరస్యత్కి ప 
రతి = సాగుచున్నది. అతి = ఇందు, నచిత్రం = చిత్రము ట్ర a 
శా మహేశా! సర్వవాచస్పతివియు, స్వాథిన శర్తుడవును, 
దివ్య శేజన్సుచే అజ్ఞానాంధకారమును హరించు నాడవును అగ్ని, నీ 
రుడవను, అగు నిన్ను దలంచు భక్తుల ముఖమునుండి తీత్‌ క్షణమే 


లొ శివప౦చ నవి 


గంగాథా రావేగసమును బోలు గద్యపద్య రూపమైన మ. కవి 
త్య్‌ము) తనంత తానే వెడలగలదు. ఇందాశ్చర్య చే మేమియు లేదు, 

వి, శివోపాసకులైన మౌర్క_0 జేయ నుల ల్ల కొదులకు బా ల్యమున నే సంస్కృత 
కనిళ్యధార కల్లను, సక్రమ లభ్య సీంపకన్నను అనేక ను వొగార 
స్వాధీనము గా నున్నట్లు శ్లటీకిని కనుగొనవచ్చును, ఊహౌసణాహీనులకు కనిశ్ళము 
స్వాధీనము కాదనియే కొందరి యభిప్రాయము, |రం|| 

భాస్వజ్ఞోతిఃకీరణ మరుణం దక్షిణే ఒక సితం త్వాం 

యే వీక్షంకే పురుషముదితం ఖ్యాతమాదిత్యమూ ర్థిం! 
శే సర్వతాాప్రతిహతదృశః సూర్యపర్యంతతోకం 
పశ్యంత్యగే) కరతలలుఠత్కందుకస్పష్టరూసం _ 1౪౨! 

అర్థవ-యే = ఎవరు, ఛాస్వష్ట్యోతి కరణం అ పికాశమాన 
మైన జ్యోతీయొక్క కరణములు గలవాడనున్కు అరుణం = ఎజనైన 
వాడవ్టను, ఖ్యాతం = = శ్యాస్త్రలోక ప్రసిద్ధుడవును, ఉదికంచనిత్య వరక 
డవ్చును, దక్షీకే = వైన అక్ష = సేకిమున, స్థితం = = నివసీంచు 
చున్న వాడనును, అదిశ్యేమూ ర్తి రి ంాభాస్కరస్యమాపుడవ్రన, పురుష౦= 
(బ్రహ్మాస్వ్యరూపుడవును; అగు, , శ్యాం = నిన్ను, వీక్షంతే = కనుగొను 
చున్నారో, తే = వారు, న అన్ని తాన్టలలో, అప్రతిహత 
దృశః = నిరాతంకమైన దృష్టిగల హార, కరతలలుక తే [-౦దుకస్పష్ట 
రూపం = అరచేతినుండు బంతీనలె స్పష్టమైన హూపముగల్క సూర్య 
పర్యంతలోకం = = సూర్యునివరకు గల లోకమున్కు తే = ఎదురుగా, 
పళ్యంతి = చూచుచున్నారు. 

శా మహేశా! సీవు దివ్యజ్‌ తి స్వరూపుడవు, బజన 
వాడవు, దశ్నీ ణనేత)గత తారక స్వరూపుడవు, సాక్రాత్‌ అదిత్యుడవు, 
సరమపురుషుడవు, నిత్య వే పేరకుడవు, సర్వనిఖ్యాతుడవు, ఇట్టి నిన్ను 
గనుగొను ధన్యులగు యోగశ్యరులకు దివ్యదృష్టిగలిగి సర్యమును దెలిసి 
కొనువారై సూర్యునివరకునుగల లోకముల నన్నింటిని తమ యరచేతి 
నున్న బంతీవ'లె సమిపమున ప్రత్యక్షము చేసికొన గలరు, 


వి, దక్షీ ణనేశ్రుము నూర్యస్థాన మనియు, సము క) కాళక మైన నూర్య 
నుధ్యపభా మండలమే ఉగ రుదు శివస్టరూప మనియు శాస్త్ర స్త్‌, Tol 


హలొాయుధ స్తవము 9౨౯ 


యే ధ్యాయంతి స్వహృది విమలం చిత్ర మాతైె్మకరూపం 
విశ్వాదర్శం పిసరదభితో భూర్చువస్వస్త్రీలోరీం.. 
ఇత్థం గత్వా గతిసరిచయా త్తే శవై న పిసాదాత్‌ 
సర్వజ్ఞ త్యం హర 'ఫకరణీం శీలయంతో లభంతే, 1౪9 
ర్రహార్‌ = రుదా!, యే = యెవరు, స్యహృది=తీమలో, 
విమలం = mee ఆజే తీ రూపం = = శుద్దాత్మయే రూప 
ముగా గలిగినట్టియు, విశ్యాదర ie సర్యమునకు చర్చణమైనట్టియు, 
భూర్ళువస్ర్రిలోకీం = = భూ భువః స్వః అను ముల్లోకములను, అభిక్మ = 
ఎల్ల వై పుల, పిసరత్‌ = = అలము కొనునట్టియు చిత్ర గం చే శేవల 
చిన్మయమును, నిన్న, భ్యాయంకి=భ్యానించు చున్నారో, తే=వారు, 
ఇష్టంగ త్యా = = ఇట్లువె్లీ; గతి పరిచయాత్‌ = సంచార క 
తవానీ యొక్క, 'హాసాదా చేవ = అన్యుగ్రవాము వలననే, వికరణీం = 
నిది ధ్యాసవిద ను, నీలయంత; = ఉపాసించుచున్న వారై, సర్వజ్ఞ త్యం = 
పర మేశ్య్వరత్యమును, లభంతే = పొందుచున్నారు, 


శా, మహేశా! నిర్దలమును, శుర్తాత్మమును, విశ్వదర్శన 
దర్చణమును, “భూర్భువస్యః ” అను స్వర్గ మర్ష సా తాళలోశములను 
సర్వతో ముఖముగ వ్యాపించి యున్నదియున్కు శేనల న 
అగు నిన్ను తమ హృదయమున ధ్యానించు ముహాత్సులు ఇట్టివిధము 
సన్మార్గము న నవలంబించ్చి, “నీవో హం సోజహం” అను శ _త్స౦మును 
నిదిధ్యాస మొనర్చుచు కనుము? సీ కృపకు పాత్రులై యంక్యేమున 
పవ యగుచున్నా రు గచొ, 
వి, సర్యభూతమల హృదయమున పరమాత్మ కలడు, దీనిని సరిగా గుర్తెరిగి. 
సదాబారపరులై యభ్యాస మొశర్చినవారు పర మేళ్యరత్వము. బొందగలరు.. |ఈ91 


యే త్వాం శంభో హృదయభ వనాంభో రుహాభ్యంతరస్థం 
జ్ఞానజ్యోతి స్త సదుసధివశాద్‌ పహి కాకా గగ సూక్ష్మం 
ఉద్వీకంతే దృఢతరలయం తేఒప్యుపాధిపణా కాక్‌ 
_ త్వయ్యేకత్వం నభసి కలశాకాళవ న్నిర్విళంతి _ 1౪౪1. 


990 శిసప౦చస్తవీ 


అర;ఎాశ్‌ంభో = శంకరా! యే = ఎవరు హృాదయభవనాం 
భోపహాభ్యంతరస్థం = = హృదయము యొక్క కుహరమనెడు కమల 
ములో నెలకొనినట్టియు, తదుపధివశాత్‌ = డాని ఉపాధి నాశయిం 
చుటవలన, వీహాళూ కాగిసూత్ముం = వరిముల్లు కొనవల్కె సూశ్ష 
'మైనదియు, జ్ఞానజ్యోతి, = = చిత కాశమును (నిన్ను) దృథతరలయం = వా 
దృఢ మైన నునోమయమగనల్లు; ఉద్వీవం లే = = ధ్యానించుచున్నా రో, 
కేజీ = వారును, ఉపాధి పీణాశోత్‌ = చేహాభిమానము పోవుట 
వలన, త్యయి = నీయందు నభిసి = ఆకాశమున, కలశాకాళవత్‌ = 
కలశవురిదలి యాకాశము నలె, ఏకత్వం = నిక్యమున్సు నిర్విశంతి హా 
అనుభవించుచున్నా సు. 
శా. శంభో! వృాదయకుహర పద్భకర్షి కామధ్యమున వెలుగు 

నట్టియు, ఉపాధిపశమున _ వరిముల్లు మొనవలె మిక్కిలి సూక్ష 3 
మైసదియ, “శేవల చిన్మయమును అగు స్‌ స్వయాపమును ఎవ్వారు నారు 
తృ శ్రీనిరోధపూర(క్రముగా ధ్యానించుచున్నా రో వారును 

దేహేంద్బోయాద్య భిమానరహితువై మహాకాశమునందు ఘటా కాళము 
బోలి నీయందు సర్యాళ్ళనా ఐక్యమును పొందుచున్నారు. 

ని. ౪దహరం౦ విపౌష్మం పరకేళ్ళభూకం యత్సుండరీకంీ” మున్నగునవి హృద 
యము అంభేరువా మనుటక్‌ పిమాణములు, ఊపాధి యనగా సౌధనమున నుండక 
సాధ్యమున నుండునది మునకు స త) బయలుగా దోచునది మహాకాశము, శ 
యా కాళము ఘటములోను కలదు, కాని యిది నుహీకాళన్గుక౦ కే చిన్నది, ఐనను 
ఆ కాళముయొక్క సాధన నూళే గాగొనియే ఘటా కాళ నును సాధ్య( కార్య)ము ఏర్పడి 
నది ఘట మనునదియే ఇక్కడ ఉపాధి ఘటము ధ్యంసమైనను, లేక భుటత్వాభి 
నూనము తొోలగినను స్ధుటములోనిదిగా ఇంతవరకు దోచుచుండిన చిన్న యాకా 
శము మహా కాశములో గలిసీ ఛానురూపము లే మాత్రము లేక ఏశా కార మైపోవ్ట 
చున్నది, ఇటులే శివపరబి్మాము సర్వత) వా శృపీంచియున్నడి. కావున చేహయొక్క 
హృదయక్షుహరమునను నెలకొని యున్నది, ఐతే ఈ ఠత్త్యమును అభ్యా సవళమున 


దృఢపరచి దేహేంద్రియాదుల యభిమానమును, లేక భావమును లొలగించిననో 
శః జీవాళ్ళ యే మహాశి వాళ్మలో ఐక్యము ఫొందుచున్నదని భావము, [ఈఈ 


_ అర్నిర్వీద్యుత్స)భృతిభిరలం మార్గవిశా9మ హేతో 
ర్యే గళ్ళంతి తినయన పథా దేనయానేన కేచిత్‌ 


హలాయుధ స సవము 930 


భుక్త్వా భోగా ననుసమరసాకా న్వేచ్చయా బ్రహ్మలోకే 
శ్రే తస్యాంతే పునరపి శివ త్యన్మయత్వం భజంతే 1౪౫ 
ల | = శ్రంబకా! యే = వ, శేచిత్‌ =ఫొందరు, 
మార్గవిశా/నముహే హీత్రోో = మార్గాయాస శాంతీ నలన, అర్బికిద్య క్ర 
భృతిభి = అర్బిర్‌, విద్యుత్‌ మున్న గు వేరులుగల, పథా = మార్గము 
నుండియు, చేవయానే =విమానమార్షము నుండీయు, ఆలయాయెక్కు వగా, 
గచ్చంతి= వెళ్ళుచున్నారో, తె=వారు బ్రహ్మలో శే, = (బ్రహ్మలోక మున, 
అనుపమరసాన అతులమైన రసములు గల భోగా౯ = సుఖములను, 
మ భుక్తా( = అనుభవించి, తస్యాం కే నా 
తీదనంతరమున్క పునరపి = మరలను, శివ = పీ శంకరా ! తన్న 
యత్యం=భ వన్మయతే (మును (శివక మును), భ్‌ జం తే=పొందుచున్నా రు, 


తా, పరమేశ్వరా ! నీ నీ భక్తులలో కొందరు మిక్కిలి దవ్వున 
నున్న శివలోకమును జేరునపుడు మధ్యమధ్యమున మార్థాయాసము 
దీర్చుకొజుకు, అర్బి ర్మార్లమునను, విద్యున్నార్లమునను, సామాన్యమార్గ 
మునను చేవమార్గమునను (ప్రయాణించి బ్రహ్మాలోకమును జేరి దివ్యము 
లగు రసములుగల సౌఖ్యములను యభేచ్నముగా ననుభవించి, తరు 
వాత శివలోకము చేరి సీ యనుగహమునలన సీ హూపమునే ఫొందు 
ని, భకులయొక, ఆభారసుకృ తాదితారతమ్యమును బట్టి కోందు అన్ఫీర్‌ , 
విద్యుత్‌ , చేవయానము లను మార్గ్షములడ్యారా మొదట బ్రహ్నలోకమును, చివరకు 
శివలోకమును జేళిదరని భావము, ఈ యర్భిరాదిమాగ్గములు; ఛాందోగ్యోపనిషత్తు, 
కివనూళములు, భగవద్గీత, శాండిల్య సూతే) ములు మున్నగు గింథములలో వివరింప 
బడీనవి, ॥[ఈ౫! 
యతాగినందః స్ఫురతి సరమజ్యోతిరాలో కజన్యా 
భుజ్య౦శే చ స్వయముసనతా యక దివ్యాళ్ళ భోగాః। 
యతాగన్భ శ్రీర్నభవతి పునః సంచమాధ్వప్రు సిద్ధం 
త ద్ర్వైరాజ్యం సదమపీ శిన ప్రాప్యతే త్వత్ససాదాత్‌, ళు! 
అక్థవ--శీవ = నుహేశా % యతి = చేనియందు, సరమ 


"339 శీవపంచ స్టవీ 


జ్యోతి రాలోకజన్నా మ్‌ దివ్యజ్యోతియొక్క్‌ దర్శనమువలనం బుబ్టినట్టి, 
అనంద; = అనందము, స్ఫురతి = పికాళించుచున్నదో, యక a 
దీనియందు, దివ్యాః = పరిశుద్ధము లై న, భోగాశ్చ = సుఖములును, 
సయం = తామే, ఉపనత్యాః = వచ్చినవియె, భుఖ్యం'తే = అనుభ 
వింపబడుచున్న వో, చ=నుజీయు, యత = దేనియందు, అన్ఫ త్తీ= 
తిరుగుడు, పునః = మరల్క నభవతి = శాదోసంచమాధ్యపిసిద్ధం = 
సదనమార్గముగ పిసిద్ధ మైన, శ్రత్‌ = ఈ, వై రాజ్యం = వై రాజ్య 
నామముగల, పదమని = స్థానముగూడ, త్వక్‌ ఎిసాదాత్‌. = సీ యను 
గోహమువలన పోప్య లే = పొందబకుచున్న ది, 

శా శంభో! న మూలవిరాట్టునందు పరంజ్యోతిర్దర్మనము 
వలన చిదానందను ఉప్పకిల్లుచున్నదో, చేనియండు సర్వదివ్య భోగ 
ములు స్యాధీనములై యనుభవింప బడుచున్నవో, చేనిని జేరినవీదప 
జనన మరణముల గమనాగమనము మరల లేనేలేదో, అట్టి ఐదవ అఫ 
ముగ విఖ్యాతమైన ఆ వై రాజసదముకూడ నీ కృపవలన భక్తులకు 
సంపా ప్తముగుచున్నది, 

ని, శివాగనుశా స్త్రమున కలాధ్య - భువనాధ్వ 1. వర్ణాధ్య జ మంతాధ్య ల 
పడాధ్య - తశ్ర్యాధ్యము అని షడధ్యలు పాసిద్దములు, ఇందు పదాధ్య మైదవదిం దీనిని 
“మొదలు శివుడు భక్తుల కనుగహించు ననియును, ఇదియే జగన్నూఅ సూనమునియును, 
దీనియందు సరిగ నడచుకొన్న వారికి తత్త్యాధ్యము, అనగా శివసాయుజ్యము గలుగు 
ననియు, సంపు దాయవిమల నుతము, ప౦చమౌధ్యమన గా అ కాళాధ్యమనియును, శ్ర 
బయలే బిహ్మస్వరూపమనియును కొందరనవచ్చును, ఇక్కడ మూలమున “ప౦చమ 
జైరాజ్యపదం అని స్పష్టముగ పదాధ్యము పేర్కొనబడిన దని యెరుగునది, 1౮౬ 

' త్యయ్యాత్మానం నిహితమఖిల్లై _శ్వద్లుణెః సంప్రయు రక్తం 

స్వచ్చాదర్శే ముఖమివ చిరం చేతసా నిశ్చలేన 
యేపళ్యంతి తీనయన మనోవాంఛితార్థ సిసూతి. 

ur స్పెషామావిర్భవతి సుధియా మేవ ధర్మస్పమాధీః, 1౪౭4 
ల అర్ధవలాత్వనయన = వారా మే క్‌ ఎవ్వరు, తద్గుణై = 
సీ గుణములచేత, సంప్రయు కం = బాగుగా గూడినట్టియు, అఖలై ; = 
సమస్త ములతో గూడ, త్వయి = నీయందు నిపితేం = స్థాసింపబడి 


హలాయుధ స్తవము తికి 


న్టియ్యు ఆత్మానం = పరమాత్మను, స్వవ్భాదశ్శే = నిర్శలమైన 

(A ష్‌ & డై 
దర్శణమున, ముఖమివ = మొగమునలె, నిశ [లేన = ఛంచలమనుగాని, 
వేశసా = హృదయముతో, చిరం = దీర్భ కాలము, పశ్యంతి = చూచు 
చున్నారో తేషాం = ఆ, సుధియాం = సుజ్ఞానులకు, మనో వాంఛి 
ఆార్థప్థుసూతిః = ఇష్టార్భ్య ప్రొ EX ఆనిర్భన క్యేన=పుట్టుచు చేయున్న ది, 
ధర్మః = ద్య ధర్మము; సమాధి = సమాధి యనంబడును, 


తా, జగదీశా! సమస్తములై నట్టియు, నీ సర్వజ్ఞత్యాది ధర్మము 
లచే యుక్షమైెనట్టియు, ఆ పరమాళ్నను అద్దమందున ముఖములబోలె 
నీయందు ఏ్‌కాగ్యచి తృము గలవాశై మెనప దీర ముగా గాంచు 
చున్నారో, వారికీ అవశ్యే ముగా ఇష్టార్థ ములు ఫలింపగలవు ఈ 
యాచారవిధియే సమాధి యని పర్కొనబడుచున్న ది, 

ఏ, శివయోగమనగా లింగా౦గసౌమరన్యము, అంగమును శి జేసనవ్లో 
లింగము గా మారును, సమౌధి యని యిక్కడ జెప్పబడినది, ఇట్టిది శిసయోగమనియే 
"తెలియవలెను, సనికల్చీత నస్టమంది, నిర్వికల్ప సమౌధినిద్దిని బడసీన శివయోగికి 
శివునకు వలెనే సర్వము సొధ్యమగునని భవము, [62|| 

జ్రానజ్యోతిః సకలజగతాం స్వపకాశస్వరూసం 
వ 
త్యా మాత్క్మానం పరిహితగుణస్పర్శ మీశాన మీడే । 
యె 9కస్మి న్నవహితధియాం యోగద్భషిస్టితానాం 
(sn యిథి 
స్వచ్చాదర్శే పితిఫలితవద్‌ విశ్వ మేఠచ్చకొ స్తీ |౪రా॥ 


అర్థ;--యతి = = వ్ర, ఏకస్ని౯ = దిక్రటియైన దానియందు, 
అవహీశ్రగియాం = ఏకాగచి శ్ర తము గల్క 'యోగద్భష్టిస్థి తానాం = 
యోగదృస్టీయందు నెలకొనిన వారికి, వతత్‌ =ఈ, వశం = = ప్రపం 
చము; స్యచ్భాదళే = నిర్మలమైన యద్దమున, పితిఫలితవల్‌. వ 
ప్రతిబింబమునలె, చకా స్తీ = (ప్రకాశించుచున్నదో, జ్ఞానజ్యోతి; = 
జ్ఞానదీపమైనట్టియు, సకలజగతాం = సర్గలో కములలో, స్వపి కాళ 
స్వరూపం = స్వయముగా వెలుగునట్టియు, పరిహితగుణస్పర్శం = 
పిడునబడిన  హేయగుణములు గలట్టియు, ఈశానం = కర్రయై 


౨9౪ శివప౦చ స్గవి 


నట్టియ్కు అశ్మానం = పరమాత్మ వాగుసట్టియు త్యాం = నిన్న, 
ఈడే =. కొనియాడుచున్నాను, 

తా, స్థితపిజ్ఞులైన 'యోగీశ్యరులు ఒకటియే మైన వీ పరళివ 
వస్తువునందు నిర్శలదర్చణమున సీడవలె ఈ సమస్త చరాచరమును 
గాంచుచున్నా రో, అట్టి కేవల జ్ఞానమూ ర్రియున్సు సమస్తలోకము 
లలో ఇతర సాపేక్ష లేక స్వ్యయంప) కాశమును, తణభంగాది హేయ 
గుణస్సర్భ లేనిదియును, సర్వప్రభువును పరమాత్శమును అగు నిన్నే 
ఫొనియాడుచున్నాను సామీ! | ర౮॥ 


భూతం భూతస్మరణవిషయం భావి నాన్యత) కౌలే 
సూక్ష్మం మధ్యం కణమిహ తయో ర్వర్రమానం వదంతి; 

తస్మికా సౌఖ్యం కియ దమతయో యేన నుత్తా మనుష్యా 
యుష్మల్సేవాం భవ భవభయధ్వంసినీం నాదిఎయంతే |౪౯॥ 


అర్థ:-భ వ=శంభో! భాతం=భూతీ కాలము, భూతస్మర ణవిషయం= 
గడచిన జ్ఞాపకము మాతీమునకు గురియైనదిగా నున్నది, భావి = 
ముందు కానున్నది, అన్యతికాళే = వేరుకాలమున, న = లేదు 
త్రయో = వాని యొక్క, మధ్యం= నడుమనున్నట్టి, సూక్ష్మం మ 
అల్బమైన దానిని వ _రమానం = వ రమానముగ్కా వదంతీ = చెప్పు 
చున్నారు, తీస్మిక = దానియందు- సౌఖ్యం = భోగము, కియత్‌ = 
ఎంత) యేన = చేనిచేత్త, మత్తాః = మైక్‌ మొందనట్టి, అమతీయ్మ = 
మతిలేని, నునుస్వాః = నూనవులు, భవభయధ్యంసినీం = జనన బౌధను 
సళింప జేయునట్టియు, యుష 'శ్పేవాం జా న్సీ దాస్యమును, నాది 
యంశే = అదరించుట లేదో, 

తొ. మహాదేవా! గడచినది జ్ఞాపకమందు మాత్రమే కలదు, 
రానున్నది. ఇపుడు వేజిక్కదు కదా! ఇట్లు ఈ యతీతానాగత సుఖ 
ములు ెండును. పిస్తుతలాభశారులు కావు, ఇక మిగిలినది వర్ద 
మానకాల మందలి సౌఖ్య మొక్కటియే! ఇది మైనను సూక్ష్మమైనది 
కావున క్షణశాలమున నశీంచుచున్నదని పెద్దలు హాళ్చరించియే 


హలాయధ స్తవము ౨9౫ 


యున్నారు. మరి ఈత త్ర (ము నరయని కొందరు శై పెక్కినవారి వలె 
జన్నజ రానినారకమును, ఇాళ్యత సౌఖ్యకరమును అగు నీ కింఠరళ్య 
మును అవేశ్లీంచుట లేదు, వారు బుద్ధిహానులు కదా! [రణ 
జ్ఞానం న స్యాక్‌ క్వచిదపి కిల జ్లైయసందింధభాన్యం 
జయం సత్తామపి న లభతే జ్ఞానబాహ్యం కదాచిత్‌; 
ఇత్యన్యోన్యగ)థిత ముభయో ర్వ్యాపకం యత్స రూపం 
తత్తే పాహుః ప్రకృతిప్పరుష స్యార్ధనారీశ్వరత్వం 101! 
అర్థవజాజ్ఞానం = జ్ఞానము. క్వచిదవి = ఎక్కడను క్లేయ 
సంబంధళూన్యంా తెలియదగిస వ స్తువును ఆశఏయింపక్‌, నస్యాత్కీలవ 
ఉండదుకదా, చేయం = ఆ వస్తువు, జ్ఞాన బాహ్యం డా జ్ఞానముసకు 
వేరై; కదాచిత్‌ =ఎప్పటిక్కి సశ్రామపిాఅ స్తిత్యమునై నను, న లభ కేడా 
పొందదు, ఇతి = ఇట్లు, అన్యోన్యగిథితం = పరస్సరముగ గలిసి 
యున్న ట్ర్‌, ఉభయో్యో = ఆ జ్ఞాన జ్రియములలో, వ్యాపకం = వ్యాపించి 
యున్న ట్రి, యత్‌ = వ, స్వరూపం = సరాపము కలదో, తత్‌ = 
చానిన్సి ప్రకృతిపురుషస్య = పికృతియును పురుషుడవును ఐన్సు శే = 
నీయొక్క, అర్ధనారీశ్వరత్యం = అర్థనారీశ్యరత్వమునుగా, పాహుః = 
చెప్పుచుస్నారు. 
తా జ్ఞానమును విడిచి జైయముగాన్సి జేయమును విడిచి 
క్షానముగాని పపంభ్లమం దెక్కడను ఉండజాలదు. ఈ ెంటికీని 
ఇట్టి యన్యోన్యసంబంధము నిత్యసిద్ధముగ నగుపడుచున్నది. ఈ జ్ఞాన 
శ్లియములు శింటియందును నీ ప్రకృతిపురుషులు అను రూపమే 
వ్యాపీంచియున్నది, నీ యర్థనారీశ్యరరూప మో తృత్త్యమునే చాటు 
చున్నదని పెద్దలు వచించుచున్నారు సామీ ! 
ని. ఈ పృప౦చమ౦దలి సను స వస్తువ్రలును జ్ఞానజ్జే యసంబంధము గలిగియే 
యున్నవి, దానినే విషయవిషయిసంబంధ మందురు. శబ్దము సాధారణ దృష్టికి 
ఒకి టిగ గన్నట్టినను, శబ్బము అర్ధముతో గూడియున్న దని విచారించిన వారి కందరకు 


ెలియును, శబ్ద మను సోధన్లము ద్వారా అర్థ నును సాధ్యమును తెలియుచున్నా ము, 
ఘటము అను శబ్దమును వినగానే దాని సంస్కారవ్యవవోరము గలవారికి మట్టితో 


౨౨౬ శివప౦చస్త వీ 


జేయబడిన పండ యనియు,అది ఇంకేలావుగ వటిమున నుండుననియు, చాని క౦శము 
చిన్నదిగా నుండుననీయు, నీరు మున్నగు పదార్థముల నింప్పుట కుపకరించు ననియు, 
అర్లము -క్ర'గలదు. ఇక్కడ శబ్దమే జ్ఞానము, అర్షమే వ్రాయుము, ఇది పరస్పరముగ 
థి థి నో 

ఎల్లపుడు కలినియే యుండును, ఆశే శివ్రడును పకృతి యను ళక్తితో కూడి 
యున్నాడని భానము, క క్రీలేనివాడు “ఇవుడే కాడు, శివునితో. నుండ డ్తనిది శ కీయ 
శాదు, ఇదియే పరబివ్మా "నును పరమేళ్ళరునిలక్షణ మని తెలియన లెను, దీనివలన 
నీ వాలాయుధకవి శ ్రీవిళష్టవీద్దాంతవాది యని తెలియుచున్నది, [౫101 


యత్న్రత్యక్షం న భవతి నృణా మిందిియాణామళ _ే 
ర్యత్సంబంధగ9హణ వరహా న్నాను మేయంచ కించిత్‌ । 
శద్దా దీనా మపి న విషయం యత్సరోక్షస్వరూసం 
జ్ఞానజ్యోతిర్యదిహ పరమం సత్త మధ్యాత్మమూ ర్తి 8 ॥౫౧| 
అః ఆఆ యర్‌ = ఏవస్తువు, నృణాం = నరులయొక్క, కంది 
ప్రజ్ఞ. ష్‌ ఇంద్రియములకు, అ క్ష జా సొన నం లేనందున, 
(ప్రత్యతం న ఇందియగోచరము, నభవతి = శాదో, యత్‌ = 
బయ్యది, వంజంధగిసాణవికహాల్‌ = న్యా శ్రీని గ హింపజాల 
నందున కించిచ్చ = కొంచెముగా నైనను, నానుమేయం = జోహింప 
దగినదిగా లేదో యత్‌ =వ్వీ పరోక్షస (రూపం = అగోచరవస్తువు, 
శభాదీనానుపి = శ్రబ్ధొది కహ నపీషయం = గోచరము 
శానట్టిదో, బహూ = కట, యత్‌ = ఎయ్యద్కి పరమం = మిక్కిలి 
(శీవలమగు): జ్ఞానజ్యోతి; క జ్ఞానరూప మగు వెలుగో, అధ్యాళ్మ 
మూ ర్ల = అభధ్యాశ్నవిగ నాడ వగు, త్వం = = ఫీన్టు సత్‌ 2ఆ సచ్చి 
చానంద స్యరూపుడ ws 
తా వీ పరత తము మానన్రలయొక్క దుర్చలములగు 
చేతా ఇంద్రియములకు గోచరము కాదో, ఎయ్యది వ్యాప్య వ్యాపక 
సంబంధముక్‌లది కానందున అనుమానప్రమాణము వలనను చెలియ 
బడదో, ఎయ్యది పరోత్షస్వయాప మైనందున వేడాది శబ్బ ప్రమాణముల 
వలనను కనుగొనబడదో, వద్ది శేవలజ్ఞానమై పర మనబడుచున్న దో, 
ప అధ్యాశ్నమూ ర్ట! సవ ఆక త్తమ సత్యము అయియన్నావు. .. 


వహాలాయుధ స్త నము ౨5౭ 
వి, లోకమందలి ఒక వస్తువును కనుగొనవలయు నన్నచో పగిక్యత్న, అను 
నూన, శబ్దము లను మూడు ప్రమాణములు కలవు, పరమేశ్వరుని ఈ కనులతో చూదు 
టకుగాని, మనసుతో నూహీంచుటకుగాని, దల మాటలవలన ెలియుటకుగాని 
సొధ్యము కానందున ఉబింభ్యరతుయ్‌ ను, అయితే శిన్రకు లౌకిక ప్రమాణము లకు 
గోచరము కానప్పుడు లే డేఘా యని భ్రమజెందవలదు, ఆ పరళివుడు అభ్యాళ్మరూపుడు 
కావ్రన్స వానిని జ్ఞానులు, భక్తులు, యోగీశ్వరులు. లేమ య ధ్యాత్మ ఫానుర్ధ్య ముతో 
కప్పక ప్రత్యశ్న మొనర్చుకిొందు రని భావము, loll 
త్యామాత్మానం వరద సరమానందబోధస్వరూనం 
యే బుధ్యంకే విగలితజగ ద్భేదమాయాపి పంచం। 
రాగత్యాగాత్‌ _స్టిమితమనసో దేవ జీవంత ఏవ 
భ9ళ్యన్మాయానిబిడని గడ గింథయ స్తే విము కా; ౫౨|| 
అర్థ- వరద = కరుణామయా!, పరమానందబోధ స్వరూ 
షు సరోత కష్టమైన యానందము నిచ్చు జ్ఞానమే రూపముగా 
గలిగిసట్టి, ఆత్మానం = పర మాత్మస్వరూపుడ వై నట్టి, తారా నిన్ను 
విగళితజగ ద్భేద మాయాపిపంచం = నష్టమైన జగత్తునండలి భిన్న మైన 
మాయయొక్క వినారముగల వానినిగా, య్‌ = ఎవ్వారు, బుధ్యం త్రే= 
కెలియుచున్నారో, "దేవ=ఈశంరా! తేడావారు రాగ త్యాగాత్‌ =నిష 
యాస క్కి వీడుటనలన, _స్తిమితీమనసః=శాంతచిత్తులై , భశ్యన్నాయా 
నివిడ నిగడగంథయః = 'తెంచబడిన మాయ యనెడు గట్టిదెన 
గొలుసుముడులు గలవారై, జీవంతీవవ = బ్రదుకుచునే, .విముక్రాః = 
ముక్తినొందినవార ఇగుచున్నారు. 
తా, కేవల పరమానందమును గలిగించి సుజ్ఞానద మైనట్టియు, 
పరమాత్మస్వరూపమైనట్టియు, నిన్ను జగత్తునందలి హేయమాయా 
విస్తారమును నళింప జేయు వానినిగా దలంచుచు నే యోగీశ్వరులు 
ఉపాసించుచున్నారో, ఆ మహానుభావులును విషయాభిలావను ఏడి, 
' నిర్శలహృదయులై గాఢమైన మాయాపాశమును తెంచివేసి జీవిత 
కాలముననే ము క్తులగుచున్నారు శంభో! || 
., క్ఞాఘ్యం యత్‌ కృపణమనసాం సర్వలోకాధిసత్యం 
యా మృగ్యంతే తరలమతిభి; సిద్ధయ శ్చాణిమాద్యాః। 


లీ శివప౦చ స్పవి 


ఏతత్సర్యం మదనదమన త్యత్సదపా ప్తి భాజాం 
తత్త్వళ్థానామృత రసజుషాం యోగినా మ_నరాయః ॥1౫౩॥ 


అర్థ :మదసదమన = కామళాసకా ! కృపణమనసాం = 
వివయాస కులకు, యత్‌ = వ సర్వలో శాధిపత్యం = విశ్వపాల 
కత్యము, శ్లాఘ్యం = హాశస్త సృమైనదో, తీరలమతిభిః = చంచల మన 
న్కులచేత, యాః= వ్ర అనమాట $= అణిను మొదలగు, సిద్దయఃా 
అష్టసిద్ధులు, మృగ్యం'కే = అన్వే మ్మ మొనర్చబడ చున్న వో, గ్‌ = జా 
జ్ర “థ్‌ = ఈ, సర్వం = అమన, కత్సదపా వి భాజాం = 
సీ చరణముయొక్క స్థానమును బొంది నట్టి, తత్త ల 
సిద్ధాంత మను జ్ఞానౌమృతేమును (గోలునట్లి, యోగినాం = శివయోగు 
లక్కు అంశరాయః; = విఘ్నము కదా! 

తా మహేశా ! కొందరు విషయాస క్రులె సకల భువనముల 
నేల కుతూహలపడుచుందురు, మరికొందరు చలచిత్తులును అణిమ 
మహిమ యను నష్టనిద్దుల గోరుచు తీవించుచుందురు, కాని కేవలము 
సీ చరణసన్ని ధిని 3 కైంకర్య మవేశ్షీంచునట్టియు, పరతే శ్వ రసామృత 
మును చవిజూచుచున్నట్టియు. శినయోగుల కీ యణిమాదులెల్లను 
విఘ్న శారకములు కదా! 

వి, కేవల శివజ్ఞానాభిలాషులు సర్వపాసనాత్యాగ మొనర్చి పరత త్య సన్నిధి 

యందు మూత్రమే చిత్తము నిడవలెను, కాని లోకకల్యాళార్థ మై, దుష్ట్రశిక్ష ణార్థ మై, 
లో కాధిపత్యము వహించుట శాని యోగీళ్వరు లై అణిమాదిసిద్ధుల సొధించుట ని 
యు క్తియు క్ట క్రమే యని తెలియవలెను! ౫౩|| 

ఆశా వాస క్షయనమనని ర్చ్రహ్మచర్యం చ దీర్హ్య౦ 

మౌనం దండగంహణమళనం భిక్షయా భస్మ శౌచం | 
వైరాగ్యంచ తినయన భన త్త త్వ్వబోధాద్విహీనం 
మూలాదేన ధ్రవమలవణం౦ సర్వ మేతద్విభాతి॥ ౫౪|| 


అర్భవా-తినయన = త్యింబకా ! ఆశ్కా = దిక్కులు, 

వాస = వ్యస్త్రుములుగాన్న, అవని = భూమి శయనం = పడకగాను, 
క్‌ అప్‌: = = 

చ = మరియు, దీర 9 దీర్భ మైన, బన్నాచర్యం జి లేందొయ 


హలొాయుధ స్తవ'ము ౨౨9౯ 


త్యమును,' మానం అ మునిత్యమును, దండగహాణం = సన్న్యాస 
మును, భిక్షయా = భిక్షముచే అశనం = ఆహారమును, భస్మ = 
గ్ర సమును సౌచం = ఆచారమున్సు వై రాగ్గంచ అనాస క్రియున్సు 
భన_త్త త్వబో ధాద్విహీనం కసీ వ్రనెకు పరత త్ర (జ్ఞానము నేమిచో, 
వతత్‌ = ఈ, సర్యం = ఎల్లయ్సు మూలాచేన = మొదటినుండి యే, 
అలవణం = రసరుచిలేనిదిగా, భాతి = కనుపడుచున్న ది, ధుగవం క 
నిశ్చయము, 
తా, మహేశా! దిగంబరుజై నను, నేల సరుండినను, నైప్టీ్‌క 
బ్రహ శారిమైనను మౌనము వహీంచినను, సన్నాాసియైనను, భిక్ష 
మె త్తీనను, బూది పులుముకొనినను, సర్వ త్యాగియైనను సీ సచ్చిదా 
నంద స్వరాపముయొక్క జ్ఞునము లేనిచో ఉప్పులేని రసరుచివలె 
మొదటికే మోసము గలిగి వ్యర్థజీవ్రు లగుచున్నారు [౫౮|| 
స్థిత్వా కాలం చిరతరమపి బిహ్మళకాందిలో₹ 
కర్మచ్చేదాత్‌ పునరపి తతః స్యా దవళ్యం నిపాత। | 
ఏకం నిత్యం సద ముపగతం కే శఠర్మోర్మిపాకం 
శైవం జ్యోతి ర్యదిహ సులభం జ్ఞానయోగేన పుంసాం[౫౫॥ 


అర్థ; బహ శేకాదిలోశే = సత్యస్వర్లలోకముల, _ చిరత 
రం = మిక్కిలి దీర్భ మైన, కాలం = సమయము (దనుక, స్లితొంపి = 
నివసించినను, పునరపి = శుజీయు, కర్ణే దాత్‌ = సుకృతనాశము 
వలన, తత్ర = అచ్చోనుండి, నిపాతీ; =ప్రత్రనము, అవశ్యం = తీస్పక, 
స్యాత్‌ = అగును, ఇహ = ఇట, పుంసాం = మానవులకు, జ్ఞాన 
యోగోనైజ్ఞానయోాగములో, శై వం=శివసంబంధమైనట్టి, యత్‌ైవీ, 
జ్యోతిః = పధీపము, సులభం = సుకరమో, అది, వీకం = అదిం 
తీయమైై నిత్యం = శాశ్వత మైనట్టియు, అపగళ శ్రేశకర్మోర్మిపాకం = 
రహితమైన శేశము, కర్ణము, ఊోర్ములు, విపాకములు గలదిగా విరా 
జిల్లుచున్నదిః 
శా, ఏ పుణ్యవశమున నైనను సత్యలోకమ్యు స్వర్గలోకము మున్నగు 


౨౮౦ శనివనప౦చ స్తవి 


వానిలో నివసించి యెంతచిర్ధ్య కాలము భోగము లనుభవించినను అవి 
అశ్షయ్యములు కొన. ఫొంతకాలను తరు వాత పుణ్యము శ్రీ ణించుచునే 
యున్న ది. అపుడు తేప్పక ఆ మానవుడు మరల మర్థ్యలోకమున బడీ 
జనన నురణబొధ లనుభనింపనలసియే యున్నది, కాని పురుహార్థముల 
ఇెరీన వారు జానయోగముతో శివజ్ఞానమును సులభముగా జిక్క బట్ట 
గలరు, ఈ శివపరంజ్యోతి యద్వితీయమై; నిత్యమై, పరంభామమై, 

శక్రేశ కర్ణ ఊరి విపాకాదులు లేక నిర్వికారముగా నున్నది, 
వి. స్వర్గమున శేగినవారు పుణ్యము తరుగగా మరల మ ర్యమున బడుదు రనుటకు 
తీణే పుత్యే మర్య్యలోకం విశంతి యను స్పూక్టీ చాలును. అవిద్యా, అన్నీక, 
రాగ, ద్వేష, అభినివేళశము అని శ్లేళములైదు, ధర్భ, ఆధర్మము లని కర్మ, ద్వివిధము, 
కక్‌, పిపాసా, శోక, మోక్ష, జరా, మరణము లని ఊర్ములు ఆకు, జాతి, ఆయు 
క్యోగములని విపాకములు మూడు, ఇవి యోగ వేదాంత శా న విషయములు, ౫౫|| 

భకా9దీనాం కితుఫలజుషాం యత్సుఖం నాకతోకే 

తత్కీటాదే ర్నరకనిలయస్యాపి తుల్యం విభాతి | 

యేనై కాంకం న భవతి సుఖం కస్యచి న్నాపి దుఃఖం 
ద్వంద్వ[గ్ర స్తం త్రిభువనమిదం త్వంతు తస్మాద్విము క్తః॥౫౬| 
అర్థ ఫాాశ్రతుఫలజుపాం = యాగఫలము నొందునట్టి, కక్రా 
దీనాం = ఇందాదులకు, నాకలోశీ = స్యర్లమున, యత్‌ = స్రీ 
సుఖం = సౌఖ్యము, కలదో, తత్‌ = అది, నరకనిలయస్యావి = నరక 
మున వసించు, శీటాచేరపి = ప్పురువులు మున్న గువానికిని, తుల్యం = 
సమానముగా, విభాతి = అగుపడుచున్నది, యేన = బేనిచేశ, కస్య 
చిత్‌ = ఎవనిశై నన్కు సుఖం = సుఖముగాన్సి దుఃఖమవీ = దుఖము 
గాని, వకాంశం = "కేవల శాళ్యత మైనదిగా, న ౫ లేదు ఇదం:= ఈ్క 
తి భువనం = విశ్వము, ద్యంద్భగ స్తం = సుఖదుఖములలో జిక్కీనదై 
యున్నది, తంతు = సీ వన్ననో, తస్మాత్‌ క ఆ ద్యంద్భమునోండి, 

విము కః = సంబంధరహితుడవుగా నన్నా వు, 

కౌ, మహాయాగపలముల ననుభవించుచు స్వర్గమున నున్న 
ఇంధాది'దే వతలయొక్క. .. సుఖముగాని నరకనున నుంకు పురువు 


హలాయుధ స్తవము ౨౮౧ 


యొక్క దఃఖముగాని నాకు సమానము గానే తోచుచున్నది, 
ఏలయన ఎవ్వరీకీని సుఖదుఃఖములు శాశ్యతీములుగా లభించుటమే లేదు, 
కావున నీ ప్రపంచ మెల్లను నీ సుఖదుఃఖము లనెడు దందముతో 
గూడీ యున్నది, పరమేశ్వరా! నీ వొకడవు మాతిమే దగంద్యాతీతం 
డె శాశ్వత మైన చిదానందము ననుభనించుచున్నా డన. [౫౬|| 


ఐంధచ్చేదా దిహ తనుభృతాం యత్త్వయా సాక మైక్యం 
సాచేన్ముక్తిష్షిన కిమనయా యాతు యద్వాంధకూసం। 
త్వమ్మే స్వామీ భవదనుచర ళ్ళర్వ య త్సర్వదాఒహం, 
తద్ధి శ్లాఘ్యం స్వపతిపదవీం కామయంతే న భృత్యాః. 1౫౭1 


రర జార = ఇచ్చోటి, తనుభృతాం = జీవ్టలక్కు బంధ 
చృేదాత్‌ = మాయాపాశ నాశము వలన, త్వయాసాకం = సీతోనగు, 
యత్‌ = వీ ఐక్యం = ఏకత్వము కలుగునో " సా = అది ముక్తి. 
శ్లేద్‌ = ముక్తియగుచో, అనయా = దీనిచేత కిం = వమిగీ, 
యద్వా = లేదా అంధకూపం = చీకటి బావిని యాతు = వెళ్ళు 
గాక! శర్వ = సుఖనిలయా! శివ = కల్యాణస్వరూపా! త్యం = నీన్ర, 
మే = నాకు స్వామి = పిభుడవు అహం = నేను సరదా = 
ఎల్లపుడు, భవదనుచరఃైనీ కింకరుడను (ఇతి) యత్‌ = ఇశ్టేదికలదో, 
తద్ది = అదియే, శ్ఞాఘ్యం = పిశ_స్తమైనది, భృత్యాః = సేవకులు, 
స్యపతిపదపీం = తమా ప్రభువ్రయొక్క స్థానమును, న శానమయంతే క్షా 
అ పేశ్షీంపరు, 


శా, మహాప్రభో ! నీ సేవవలన ఈ లోకసంబంధమగు 
మాయాపాశమును 'దెంచుకొనిన జీవునకు ముకిగలుగునని పెద్దలు: 
వచించుదున్నాకు. ఈ ముక్తికి “నీలో సర్వాత్మనా కలిసిపోవుట” 
అను నర్భమే యుండుచో ఇట్టి ముక్తి తో పియోజనమేమి ? పాతాళ 
కూపమున బడినవానికిని ఈ సాయుజ్యము కి నొందినవానికిని భేద 
మేమి! “సీవు నా ప్రభుడవు, నేను నీకు ఎల్లపుడు బంటును” అనునది 
మాత్రమే. పీక స్తముగా నున్నది, ఇట్టి సీ యనుపమానమైన సాన్ని ధ్య 


mE శీనపంచ స్గవి 


మునే యశేక్రీంచుచున్నాను, భ క్తుడెన్నటికిని తేన ప్రభువుయొక్క 
అధికారము న వేన్ష్నీంపజాలడు, 
ని, సాయుజ్యము కి శి కలదనియు, సామోష్యము క్ర శి కావలెననియును ఈ మహః 
కవీళ్యరుడు క్రోరినందున నితడు చైతవా ది యని యెవ్వరును శేల౦పరాదు., వుడు 
కావుననే, తనకు సనాజముగ సౌయుజ్యము లభించునని నిళ్చయించుకొనిమేీ, మహో 
రమ్యమైన శివ సౌన్నిభధ్యమును పి ల్యేకముగ గోరుకొనినాడు,. ఈ శ్లోకనుందలీ 
భావము మిక్కీ-లి యున్నతమైనది, 1౭|| 
వాలోద్దూతస్ఫుటక మలినీపత)తోయోపమానే 
ణః విశ్వాసం వీజతి చపలే ౭ జన్మినో జీవి లే2స్మికా। 
కాంత స్త్రీణాం ప్రియసహచరై ర్నిర్భరాలింగితం మే 
చేతళ్ళంభో స్వపితి న యథా. తత్ప్రసాదం కురుష్వ 1౫౮॥ 
అక్ష:కంభో = శంకరా, వాతో,..మానే, Sls 
_ గదలింపబడిన, స్ఫుట = = స్పష్టమైన, కటులి షా 
కుపై నున్న, తోయోపమానే= నట సొటియెన్స చపలే = చంచల 
మైన, జిన్నినః = పోణయుక్క, అస్నీ౯ = అక బీనిటే = బ్రదుకు 
నందు, కః = ఎవడు, నిశాాసం = ను విజతి = = పొందు 
చున్నాడు? కాంత స్ర్రీణాం = = సుందర ప్రీలయొక్క, పీిీయస హచరైః= 
ప్పీయమితు' లచేత, wes = గట్టిగా సంబద్ధ మైనట్టి, మే = = 
నాయొక్క, చేతః = నస్ఫు, యథా = న. న స్వపితి= ఇని దింపదో, 
తత్చిసాదం = ఆ యనుగహమును, కుకన్య = చేయుము. 
తా, శంకరా | గాలిచే మిక్కిలి కదలుచున్న తోమరాకు 
లోని సీటివతె చంచలమైనట్టి ఈ పా+ణిజీవితములపై బుద్ధిగల వాని 
'శెవనికిని న నమ్మకములేదు. కే సుందరీవుణుల వెంటనంటి తిరుగువారి 
సవావాసమువలన నా మనము గట్టిగా పరాధీనమై నిదింపనట్లుగా 
స్వామీ ! యనుగ)హీంపుము. ౫౮1 
, త్వన్నే శ్రాగ్నివ్యతికరమివన ప్రాక్తనం పృష్పచాపః 
. స్మృత్వా నూనం వ్యవసితమతి తై ్రరనిర్యాతనాయ। 
'యళత్ప్సంసక్తం తవ చరణయో ద్ద నేవానురాగా. 
తృన్మే చేతః ప్రహరతి ¥3 రై స్ర్యక తద్రక యత్నాత్‌ ॥1౫కా॥ 
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అర్థ: తస్యక్ష = మ తగ్యింబక్కా పువ్పచాపః =.మన్నథుడు; 
పో కౌన్టర్ర. ఈ పాతదై న త్వ్యన్నే తాగ్ని వ్యతికరం = ఫీ కంటివే 
గలిగిన వ్యసనమును, సృ తే న్‌ గవ = తలంచియో యేమో, నై రని ర్యాత 
నాయ = పగదీర్సుకొనుటకు, వ్య వసీకేమతీః = = ఉద్యు క్షమైన బుద్ధిగల 
వాడై, తన =నీ యొక్క, చరణయోః = పాదములలో, సేవాను 
రాగాల్‌ = కొలుచుటలోని పే పే్రేమవలన; సంస క్షం = ఆస ర్త మెనట్టి; 
మే = నాయొక్క, చేత = చి శ్రమును శరైః yp. బాణములశే, 
యల్‌ = ఎందువలన, నూనం = నిశ్చయముగా? ప పిహరతి = కొట్టు 
చున్నాడో, చేన = పిభూ, శత్రశ్ర్‌ = దానినుండి యళ్నా =ప్రియ 
మ రత్న = కాపాడుము. 
 ప్పభూ! తినేత్రా! నీ కంటిమంటచే పూర్వజన్మమున 
బొందిన ధా దలచి కాబోలు కాముడు పగదీర్చుకొన నెంచి సరిగా 
నుద్యు క్తుడనై నిను గొలువనలె నను వే ప్రేమతో సీ 'పాదములంచే లయ 
ముందియన్న నా మనమును చొణములలో వేధించుచున్నాదు, 
ఈ కామబాధనుండి నను ప్రయత్నే ముతో రశ్షింపుము స్వామి ! 1౫1౯ 
భికెసాత్రం మృగజమజినం జీర్ణకౌపీన మేకం 
కంథా రథ్యానిపతితజరచ్చీరలేశై శృ లఘీ। 
ఏశావాన్మే హర పరికర_స్ట్యృత్చ్ర)సాదేన నిత్యం 
భూయాద్భూయ స్తవ చరణయో ర్ఫూయసీ భ క్తి రేకా॥ఒం! 
అర్థ; అజ ప్రాగ్ర = రుదా,, భిశ్రూపాత్సం = = బిచ్చ సృపుగిన్నె; సగ 
జం = లేడీదియెన, అజినం = చర్మమును, 'వీకం = ఒక, జీర్ణ శ్రావ్రీనం=ి 
చింపులబుడ్డగోచియు, స = త్రో వను బడిన 
పకట లికలచే వేయబడిన, లఘ = చిన్నదైన, కంథాచ = 
బొంతేయు, వతావా౯ా = ఇంశేటిదై న, పరికరః = సామగ, తత్స 
సాదేన = నీక్భపనలన్క మే = నాకు నిత్యం = సదా, భూయాత్‌ = 
అగుగాక ! భాయ = మరల ' తవ = నీయొక్క, చరణయో; = 
పాదములయందు, ప్రీకా = ఒకటియెన, భాయనీ= గ నట్టి, 
భక్తిః= భక్టియు (ఉండుగాక !) 


అధర ' _ శివపంచ న్తవీ 


, మహేశా! నాశెల ల్ల ప్పటికి ఒక బిచ్చపు చిప్పయ్యు జింక 
na చింిరబుడ్డనోచియ, "తోను దొరికిన వేలికల ఛిన్న బొం 
తీయు, అను సానసీమాతము దొరకునట్టు కరుణింపవలెను, మరి 
నీపాదములయందు శీవలము గొప్ప భక్తి గూడ సదా యుండునట్లు 
అనుగంహింపవ లెను, ఈ రెండే సాకోర్కెలు, 


ని విశ్వారాధ్యుని సంస్కల్భత టీకలో నిది ౬౧ వదిగాను. గటేవస్తావళ్‌ ౫ 
అను శ్లోకము ౬౦ వదిగాను ఉన్నది |౬౦|॥ 


దేవస్తావదృవతి భగవజా భర్ష సర్గస్య సొర 
స్తస్మాత్చూర్వం మహాదిఠిపద౦ ప్రోక్రమక్క క్షమాహ। 
మాహాత్మ్యం తే స్మరహర మహాదేవ నామ్నైవ లోకే 
దూరారూఢం వరద కిమహం స్తోత్రమన్యత్కరోమి !౬ం! 


అర్థ లభ గన౯ = సంభో స ఈశానా!, సర్గ 
సృష్టి మధ్యమున, సార = శోస్షమెనది, "జీవ = = చేవతయే, 
శావత్‌ = అగుచున్నది కదా!, తస్మాత్‌ = అదేవశబ్దము కంక, 
పూర్వం = మొదట, పోక నం = చెప్పబడిన, మహదిలీ = మహల్‌ 
అను, పదం = శబ్దము, ఉత్కర్షం : = గొప్పదనమును అవా = 
ఇప్పుచున్నది, సృరహర = కామారీ, శేజాసీ యొక్క, మాహాత్మ్యం= 
గొప్పదనము మహాబేవనామ్నైన = నుహాదేవు డను వేరుచేరనే 
లోకే = ప్రపంచమున, దూరారూఢం = దూరిముగా పనై 
యున్నది, వరద = కరుణాళో, అహం = చేను అన్యత్‌ = వేరైన 
కోక — _స్థవమున్ను శ్రీం = ఏమి, కరోమి = వేయుదును 


ఈ మహేశా! ఈ పిపంచమున దేవసృన్టియే (శేస్ట్రమైన 
దనుట పిసిద్దము. అ "చేవోబ్బమునకు మొదటే నుహక్‌ అను 
శబ్దము మరియును దాని యాన్నశ్యము నినువుడింప జేయుచున్నది, 
భట్ల సీ మహాదేవ శబ్దమే సీ సర్వ'జే వాధిపశ్యమును లోకమున పిస 
రింపచేసీ యుండగా మరియొక క్రొత్త _స్తవమును నే నల్లి తెలుపు (క్రొ శ్ర 
సంగతు లేమియు లేవు శంభో, 1౬౧| 
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కాలేన సీతస్సర్యోఒ.పి, పృనరాన ర్తతే జనః | 

నుహాకాలేన సీతస్య, నావృ త్తి ర్విద్యతే పునః 11౬౨ 

అర కాలేన = యమునివేత్త నీత = ఫొంపోబడీన, ప 
సమస్త మైన, జనోవీ = జనమున్కు పున = మరల్క అవర్హ శ్రే = 
ముల ) దికుగుచున్న ది, మహాకాలేన = మహారుదూనిచేశ, న. = 
కొంపోబడిన మప, పునః = మరల, కపి రీ = రాకపోక, 
న విద్యతే = = లేదు 

శా, శకాలవశేమున గొని యముని అపజోరము వలనగానీ 
చనిపోయినవాడు, మజల పుట్టుచు చచ్చుచునే యున్నాడు. కాని 
మహాకాలుడై న హరుని దయకు పాతుడై దేహమును వీడిన వానికి 
మరల నీలోకమునకు రాకపోకలు కలుగజాలవు, సర్వథా ముక్త 
డగును. |! ౬౨|| . 


అవ్య కాకరజల్సితై రపి శిళోః ప్రీతి ర్గురూణాం భవే 
pe) మూ గి 

శ్రే నాస్మద్వచనం మలీమసమపి స్యాత్తుస్టి హేతుస్తవ। 
శ్రాంత_స్వద్దుణరీ _ర్హనాత్కి మపి యత్చుణ్యం మయోపార్ణితం 

శేన స్యాజ్జననాంత రేఒపీ మహతీ త్వయ్యేవ భక్తిర్మమ 1౬౩ ॥ 


అర్హ రీ ో; = శూలునియొక్క, అవ్యక్తాశరజల్సితే రపి = 
వచ్చీరాని యక్షీరమ్లులు గల మాటలచేతనై నను, గురూణాం = తలి 
తండులకు, వీ పీతి = (వేమ, భ చేత్‌ = అగును, = అందువేశత, 
కఫ (వసరం నా మలీమసమవీ = వ ren 
తవ=సీయొక్కో-, తుష్టి మతు = సంతోషమునకు కారణము, స్యా శ్‌ = 
అగును. శాంత. = అలసిన నొడనె నై సను (2) త్వద్గుణ క్ట నాల్‌ = 
సీగుణముల బొగడుటవలన, కిమపి = ఎద్దియోమైన, పుణ్యం = 
సుకృతము, మయా = నాచేత, ఉ పార్టితీం= సంపాడింపబడీనది (అగుచో) 
తేన = అపుణ్యముబేళ, జననాంతే శేఒని = జన్మాంతీరమునందును, 
మము = నొకు, త్యయ్యైవ = = నీయందే, మహతీ=గొప్పదై న్య భక క్ర! = = 
భక్తి స్యాత్‌ = అగు (కలుగు) గాక! 


౨౪౬. శివప౦చస్తవి 


. శిళువ్రులు వచ్చిరానిమాటలం బల్కి.నను వాని. దోసముల 

నెంచక ప్రత డలు విని సంతీసింతురు. అశ్లు నా వాక్కులలోను స్థల 

నము లుడీనను వాల భ కృుడను గాన పరమేశా! సీసంతోవమున ri 

శారణమగుగాత! ఇంతేకం'కు నెక్కువగా నే జెస్పదగినదియు లేదు, ఈ 

స్తోత) మొనర్చుటచేత నా కొకంకయునను సుకృతము లభించుచో 

దానివలన భవివ్యజ్ఞన్నమునందును a వౌదభ క్తి దృథముగ నుండునట్లు 
వర మిమ్ము స్వామి ! ౬౨) 


ద్వీజో దక్షీణరాడీయో, నవగ్రా మువినిర్షతః। 

హలాయుధబుధః శంభో. రిమాం స్తుతి మరీరచత్‌ ley 

అర్ధఃదిజః = విప్ప్రడును, దశ్లీ ఇరాఢీయ=ద శీ ణశాఢమను 
(పాంతీయుందును, నవగామనినిర్షరః = నవగా9మమునుండి పీయాణిం 
చిన వాడును అగు నాలాయుధబుధః=భాలాయుభ పండితుడు, ఇ్రమాం= 
ఈ, స్తుతిం = స్తవమును, అరీరచత్‌ = విరచించెను, 

తొ, చొహ్మణుడున్సు వంగ దేశమందలి దక్షీణరాఢ్‌ మండల 
పాీంతీయుడును నవగానుము నండి పియాణించిన వాడును, 
అగు హలాయుధ పండితు న్‌ స్తుతిని రచించెను. 

వి, కోన్ని (ప్రతులలో “ద క్షీణరాస్ట్రీయఖి అను పొళ మున్నది కిని అది 

సరియైనది కాద నితో చుచున్నది, రథ్‌ మండలము వంగ దేశమున నుండుట'చే (రాఢీయ$ి 
అనుటయీ సమంజసము, నవగానుమునుండి వెడలివచ్చిన రాష్ట్రటాటుల. శన కృష్ణ 
చేష్రనియొద్ద ఈ కవి చెలకొన్నాడు కావున అ మాటయు భరిగా నున్నది, ఇట్టుగాక 
“స్య గ్రానుమును వీడీ "కైలాసమునకు వెళ్ళినవాడు? అనియును, నవ గామ "మనగా 


తొమ్మిది యూజళ్ళశియును కొందరు చెప్పుచున్నారు. కాని ఇది సయు క్రికముగా 
లేదు, (నవగా౦ి అనగా (క్రొ క్రపల్లి, అది నేటికిని వంగభూమిలో గలదు. |౬ర 


[అమశేశ్వర మందిరపు శిలాశాసన పశ్రిలోని స్తుత్రి ఇంకతో సమా స్తీ యైనది, 
ఈ కిందివి గూడ కొన్నిపాకులలో కలవ్చ.] 
యత్ర క్వచిద్భ వతి దేవమనుష్యతిర్య- 
గ్యోనౌ స్వకర్మపరిపాకనళా త్పసూతిః। 
తత్ర స్థికస్య మమ బాలమృగాంకమొశే 
త్వత్సాదభ కిరచలాస్తు భవత్స్రసాగాత్‌ 1౬౫॥ - 


హలాయుధ స్థవము 9౮ 


అర్థ: లము  గాం౦క మౌాఖే = చబొలచందధరా!, స్వకర్మ 
పరిపాకవశాత్‌ = తన కర్మయొక్క- ఫలము వలన, యశ్రక్షచిత్‌ = 
ఎచ్చోటనై నను, చేవనునువ్యతిర్యగోనౌ = సుర, మనువ్య శ 
యొక్క జాతిలో, ప్రసూతి; = జన్మము, భవతి = కలుగుచున్నది; 
శత) = అట, స్టీతస్య = ఉన్నట్టి, నుమ = నాకు, భవత్స్రసాదాల్‌ = 
నీ యనుగీహము వలన, క్యళ్చాదభ క్ని = = నీచరణభ కి, అచలా = 
నిశ్థ  లమైనదిగ్యా అస్తు = అగుగాక! 

తా చందిమాళీ! నర సుర పళు జాతులలో నెక్కడ నైనను 
వారి వారి పూర్వక ర్మానుసారము పుట్టుచుందురు, నేను, వ. బుట్టి 
నను సరియీకాని పితిజన్మలో సీ చరణములమిోది భీ మా శ్రమ 
నిశ్చయముగా నుండునట్లు నన్నా శీర్యదింప వలెను, 1౬౫॥ 

 మహాకాలవనం నేవే, కయాచి తృలలిప్సంహ। 

సంసారభమణోద్నూత = శ్రమాపహరణక్షమం ॥౬౬| 

అర్లవా-కయాచిత్‌ = వదియో యొక, ఫలలిప్పయా= పండును 
బడయుః దలంపుతో, సంసార = పృపంచముయొక్క, భ/మణ = = తీర 
గుటవలన, ఉద్భూతే = కలిగినట్టి, శ్రమడాఅయాసమున్సు అపహాగణ= 
హరించుటలో, శ్షనుం = సమ్మ మైనట్టే మహాకాలవన౦ ఇ మహాకాల 
(మహారుద)) మను ననమున్సు నేవే = భజించుచున్నాను, 

తె, ఏదియో యొక పండును దొరకించుకొనుటతై , సంసార 
ములో దిరుగుటవలనాగల్లిన ఆయాసమును శమి౦ప జేయునట్టి ఆ జగక ప) 
సిద్ధమైన మహాకాలుండను పేరుగల వనమున సంచరించుచున్నాను,॥౬౬| 

తవ చరణసరోజే దత్త మేకం (ప్రసూనం 

ఫలతి జలధి వేలా వేష్షితాం భూతధా శ్రీం! 
(ప్రతిదివససపర్యాభ క్రి కొ తూహలానాం 
ఫలమిద మితి శంభో శక్యతే కేన వక్తుం ॥ఒ౭| 

అర్థ శంభో = శంకరా, తన = నీయొక్క, చరణసరో శే = 
పాదకసులమును దత్తం = ఇయ్య బడిన, ఏకం = ఒక, ప్రసూనం = 
సుష్నము, జలధి వేలా వేస్టీ' తాం వ సముదిపుమేరలచే చుట్టబడినట్టి; 


అర౮ో శివపంచ సవ 


ఖాతధాతీం = పోణిపోవక్ర మగు పృథిన్మి ఫలతి = కనచున్నది 
Wise Rh = నిత్య సేనల నొనర్చు భక్షి 
యందు అవేక్షగలవారిక్కి ఇదం = ఈ ఫలం = ఫలము, ఇలికాఇబ్టు, 
వక్తుం = చెప్పుటకు శేన = ఎవనిచేత్క, శక్యతే = సాధ్యమగును | 
ఈ, భో క్రనక్సేలా! సీ చరణముల సన్ని ధిని భక్తి కిత్రోే gy 
పువ ముంచినంతనే సమ_స్థ పృఫీచకమునకు పిభువగుచున్నాడని 
నిగమాగనుములు చెష్పుచున్నన్ను ఇక పిత్యహమును నిను నేవించి 
మొక్కు మహానుభావుల సౌభాగ్య మిట్టి దని నీకూవింప నేరికి తరము 
మహాదేవా! 1౬౫ 
చ, పరశినపాదపంకరుహభ 4, దివాకరుం బొంది జన్మబం 
ధురచిరతామసోత_రము? దుంప దలంచియు శాలివావా భూ 
నరు కరవై రిహ స్తిళళిపత్సర శుక్రశృతీయమందు నం 
కరనుతిపంచక మ్మ నెడు గ్రంథ ము లెల్లునుడి౯ యథామతి౯ 
' వికచన సేసె చిదుమఠ పీకు దీన శివుండు మెచ్చుతక, 
క, మానవమాతు%డు దీనిక 
బూని పఠించినను ముల బుట్టండు థాలి౯, 
జ్ఞానియయి పినుథగణ సం 
మానముగని శంభులోక మాణిక్య మగు౯. 
(₹ శ. ౧౮౬౫ స్వభాను జ్యేష్ట శుద్ధ 8 ముంద వొసరమున) 





ఇది శ్రీ ముద్వే దాన మోపనిష్చిద్ధ విమల నీర శెవనుహా మక స్థా పనా చార్య శ్రీ జగద్గురు 
శేణుకా చార్య వర్య శిష్య ప్రకిష్య సారం పర్యభర్మ, వీరగో శ్రచిడి'కేమకవంశ్య 
నాగ భూషణార్య క్యా నులాం చాద౦పతీగ ర్భావిర్భూశికర్శ, కాశీపం౦డీతే 
గ అశ జ 2, 
సరుకుల సమా సౌదిత జేద కావ్య స్మృశితీర్ణసా హాళ్యేవిశారద fa రా 
చార్యవిద్యా నిధివిడ్యారత్నా దిపదవీవర్శ, పండిత 
చిదిశేమలీయ వీరభదళర్మవిరచితంబగు 
శీవప౦చస్తవీభక్తరంజనీ వ్యాఖ్యానమున 
వాలాయుధ స్తవను సమాప్తము, 


అంధ సాలాయుధ సవము 
న = 
శ) శృంగారకవి వెంకటరామయ్య గారు 


శూరా ల రాదట. 


ot 


. శ్రీ పార్వతీ కపఫల, దూహా ! చాప శార్జిరోసా! శ్రిజగ 
౧ 
ద్లీషొ ! స్ఫృకభ్ధ క్షమన, స్వాసౌ ! వందనము తరుణచందగీకలా సౌ | 


cio 


. నుహిక పన్నాల శానుబ్బహ్మశా స్త్రీ సను౦జసం౦బగు నుహిమ్న స్థవ౦బు 
భవ్యుతా దేన్చల పల్లి సుభ్బారాయ మాన్యయశుం డల మల ణ౦బు 
బుధనుతుం డగు వింజమూరి లచ్చారాయ విద్య ద్భరేణ్యుండు బిల్ల ణ0బు 
* కవిరాజ శృం గారక ని సర్వరాయ సమూవ్వ్యాయా మౌత్యు౦ డనామయం౦బు 


వాంం 


. నాంధ్రఫౌవ్షను రచియించి యోళముగనిరి, సంస్తుళం'బైన “శై వప౦ంచ స్థవముల 
మిగిలిన హలాయుధస్తుతి మిగుల భక్తిల చెనుగు చేయంగం బూనిత్రి చేవటేవ ! 





చ అరయ ధర్మపత్ని దన యర్ణశరీరమునందు' దాల్చు నా 
హరు గురం జూచి తానును దదాక్ళతి( జెందంగ, నేకదంతు(డై 
కరికరిణీస్యయూపము మొగంబున బూని చెలంగినట్టి యా 
కరిముఖు: డంత రాయముల గన్న నందోలి ముదంబొసంగతక, ౧ 
చ తేన గుణగౌరవంబునను దండిని మించిన పుత్తు)ం డిమ్మహి౯ 
జనకుని కంశు మిక్కిలి ప్రశస్తి వహించిన యాత,డౌం గదా! 
యని మది/గోరి పంచముఖ తన తండి నెక్కుడౌ పడా 
ననముల బూను చందగధర నందను( డోముత విశ్యమంతయు౯ ౨9 
గీ, చంద్యజూటుండు శీనల జ్ఞానమూ | 
సర్వలోకస్యరూపిణి శక్తి లోక 
బీజములుగా చెపుడుగూడి వెలసిరట్టి 
యాదిదంపతులకు నతీ మాచరింతు. ప్ర 





* “ధన్యుడౌా బండారు కన్ను యధీకు(డు, సన్ను తేమలయ రాజ స్తవంబు 
స 3 టల } 
చిదిశెమ శాధిప శ్రీ వీరథ డా్రర్యుం డర్హ తీరా నానుయ _క్టవంబు.) 
అను నీ పొశాంతేర్రమును ప్రస్తుతము, సం పొదపండు, 


౨౫౦ శినప౦చ స్లవి 


గీ సకలజగములం బుటింప(జాలు విధిని 

వాని భోషీంచు శౌరి శేద్ద (యము లయము? 

జేసి ఘుననుహీమంబున( జెలంగనట్టి 

కాళనూా ర్తి ! నీ కన్యుయ గలడె సాటి! భో 
మ, పలుకం గోరిక సీనుహా _త్స్యమునకుం బాఠంబు లేజెంచ నా 

పలుకు ల్పారములేని నల్చములుగా 'భౌనించి నీ సద్దుణా 

వళీభ కీ న్నుతియింపనేర నని నా స్వాంతంబున౯ ధృష్ట తా 

నిలసత్సేట్టము గట్టినాండను సుమో విశ్యాధిపా! సంక రా! x 
ను, సకలజ్ఞానభనాభియు కృుడగు భాహానేత ఏవాట మా 

మక కించిజ్‌జ్ఞై కృత స్తుతు బ్కడు రుచింపంజాలవం చే నెటీం 

గి కరంబీశ్వర సీనుకు ల్విడిచినళ గీశ్టేవి నామోము హౌ 

యక 'వేనెల్వడు "నేమి సేయుడు నుదీయంబై న సద్భ ర్తి చేలా ౬ 
గీ, వాబ్బ్యనోతీతమును నిరవధిపదంబు 

నైన మే త శ మజువాక్కు.లై నం దెలియ 

పట్టి యాద(ంబు నపరంబునై న ae 

రూప మర్చింతు మద్వచ*వాఢి స్‌స్ట్‌ 1 ర 
చ, అమృతము యో కుల నృుళవు లాదర మొప్ప రచించునట్టి స్లో 

తిమువలె మద్యచోరచన రమ్యిముగాదని మాననేర్తునే ! 

ప్రమథపలీ ! సునర్జ శత పతిసమర్చన గాంచు పొద ప 

ద్శములను భక్తి నర్కకుసుమంబుల గొందటు పూజ సేయశే! ౮ 
గీ, శనులకతు)మిత్తీ ౦బులు గంఫజనక్‌ 

వొాహములు హవిర్దాహకగా/హకళంబు 

లంబుడాహారమొర్షంబు లయిన యుష, 

దష్ట్రమూ ర్తుల భజియింతు నభ కేశ | గ 
మ, ఘనసంసారమునందు దుర్గ భమనంగా నొప్పు నుర్త్యత్వముం 

గని ధన్యుందు భజించుచుండు నికు నొక్కం డన్యదై నంబు క 

వన 'జేయుంగద! రోహణాదిని నుహాభాగ్యంబుచే నక్కిన 
_ ఘనరత్నీం బొకం డొందు; వేటొకడు ఈ గాచంబుంజెందుక్‌ శివా! 


శీ 


& 


ఉ, 


గీ 


అంధ )హలాయుధ స్తవము ౨౫౧ 


* భ క్రిసులభుండ వని నిన్ను భజన సేయు 


నారి కభిమత మొసంగుట భర్ష! నిజము 
పాంధునకు శీతజలముల పగిది నీదు 
నామ మెవ్వని ద్భ క్తి నొనర్చ లేదు? ౧౧ 


* రేయి పగలు పక్షము నెల బుతువ్రులు మొద 


లైన కాలము చందసూర క్రగహం౦బు 

లెల్ల సీ పేరణములేక మెట్టు తిపగు] 

నిట్టి సామస్థ్య మితరుల కదు గలదు! ౧9 
es నీదు సత్క్‌పకు నెన్య(డు పాతు)ండొ వాని యింటిలో 
బెంచిన యావనన్‌ సురభి చేర్చి జరించును; దోటలోన ఛా 
తించిన వృష్షమట్టలరు చేవమహీజము; హ స్తరతనై 

యుంచిన మానికంబనంగ నొప్పును వేల్పులరక్న మీశంరా ! ౧౩ 
జొహ్నా విని దాల్చు శిరమున శశిని విసము | 

దినుటచే నల్లనౌ గశమునను ఫణిని 

వెన్నెలంబోలు మేనిస్లై వేల్మిడి నిడు 

వెల్ల హర! యోగిభూవ.గా నెలుకపడియె, గర 
జాబిప్తూదండవ ల మౌళి జహ్ను కన్య 

గళమున౯ మృగమద శేఖకరణి విషము 

నుదుట గుంకుముబొట్టునా బొదలు కన్ను 

థర! సీ కివి సహాజభూవణము లహ! ౧౫4 
నూరు(డు ముజ్ఞగంబు కుసుమ ప్రచురాగ్నిని గాల్బ, వాని నీ 
భారులల లాట చేతి శిఖ! జయ్యన భ్‌ స్ట మొనర్చినా, విచే 

యారయ నీకు యు కము మహాోళివ!లోకము లాకులంపడకా 
గారీయ'వెట్టు నాని జననాథుడు దండన మాచరింపడే! ౧౬ 
కీకుగలిగించు బలవంతుతోడి పోరు 

మరుండు సీకంటిముటచే మడిసెం గాడే! 

యధరచుంబన మొసరించినట్టి కామి 

సుదతి బొనుముడి మకసల. జూడ(బడ డె! లల 


S99 శీనపంచ స్టవి 


క్ర 


అతితగ్షి తులకు నుదకము 
గతి; దుఖార్తలకు, శోకకలితుల కరి వీ 
డీతులకు, నిర్ణనులకు నూ 


ర్ధలేతికి చౌర్భాగ్యులకు, శరణ మిన, శివా! 


ర్ట, 


వో 


ధా 


- 


క్‌ 


. శ్యాస్ర్రపాంిక్కి ఘనలశ్షి సక్కీ9యాచ 


రణము, వేదాధ్యయనము, గాతిదిడిమయు, 
స్లాఘ్యజన్మంబు, సంస్కృత సరస నాణి 
యీశ! నీ సేవలేని వివెల్ల వృథలు, 

లలీ సీపూజకు( గుసుమం 

బులు చే(జన నశ్నేకహణమును గను జనునం 
ఘు9లు నీఫురి జొర హర! విబు 

ధుల మౌాళిమణిపిభాళతుల శెంపొలయు౯, 
గిరిశ! నీ మందిరంబు నొకింత గోను 
యంబుచేతను నలీకినయట్టి జను(కు 
సురపతిత్యంబు: బడసి ఖేచరసలీకు 
చద్యయంబునం గస్తూరి చర్చ సేయు, 

నెమ్మి బంచామ్మ తాభి పేక మ్మొ నర్చి 
పూలమాలలు సీ శిరంబున నమర్శి 

నతీ(డు రాజ్యాభిపే చన మంది, భువన 
పట్టబంధంబు. బడయును భార్యతీశ, 
భూఠీఫలీ తొవకాంఘుల( బుపష్ప మొకటి 
భ కి నర్సింస నది సెక్కుఫలము లవ్ఫుడె 
యిచ్చు నీ వింతే కని విని కుజుల మున్ను 
కాతుకంబయ్యె నొరు జక్కంంగ జేప్పవు, 
హర! సీ యంఘుల నిందీ 

వర మొక టిడినతండు నీదు పసరమకరుణ ని 
ర్టరనారీద్భక్కు.వలయ 

వరమాలాలంకృతు డగు. బరలోకమునన్‌, 


౧౮ 


౧౯ 


రో 


అంధీహలాయుధ స్తవము _9¥3 


క, హర! వరసురభికుసుమునూ 

ల రమణ నీ కంధరమున లగ్నముచేయన్‌ 

సురరమణీ కృత భుజని 

ర్భరకంశాలింగ నంబు' బడయును సుమ్మూ ! ౬) 
గీ, శంకరా! ₹ నద౦ఘి పూజల నొనర్చి 

యన్టమూ థీ నీక్తు సాష్టాంగ మెబిస 

నతండు భూపతీయా,నుర్వి యతనియంక 

పాళి ఇెరలాడుచుండుం బెన్జూళిమినను, ౨౬. 
గీ. తిమిరహరణ శిఖావళి( టేజరిల్లు 

దీపమును శర! నీ సన్నిధి నిడునట్టి 

వాని కాత 3 ప్రకాశ విజ్ఞాన మికుదు 

'మోహజని తొంధ కారంబు( బోవందోిచి, ౨౦ 
చ, మనుజుెవండు చిశినునుమాలిక లర్బణం జేసి భక్రితో 

నిను జయ చందిమాళి! హర! నీలగళా! భవ యంచు! సం స్తవం 

బొనరుచు వాండు నీ పదమునొంది ముకుంద పురంద రాంబుజా 

సనముఖ దేవతానికరసన్నుతిం గాంచుంజుమో భవద్దయ౯ ౨౮ 
గీ, చేకవిలు, గంగ తలన్సు విభూతి మేనం 

గంటి మూర్తి నిశ్శాంతి యు కంబు శర 

కతిపయపురాధిప్టతుల శే గల్లు చితి 

చేష్టలు తిలోకపతి నీకు జెప్పనేల) ౨౯ 
ను, అనురుల్‌ శర్వ! నినుంభజించి ఘన రాజ్యఖిలంజెందంగ సీ 

నమరళ్‌ భిక్షముంగొందువై నం దగి నీకాహో!మహాబేవ నా 

నుము సర్వాధిక సంపడావళులనే నున్నింపబోవన్న ! తు 

చృములౌ సంపదలందు నించుకయు వాంఛ ల్పుట్టునే నీకిశన్‌, 90 
చ, ఫునుకలె భావణంబులు, విభూతియ నె మ్మెయిపూత, పశ పా 

లి నెనయుచున్న జంబుకములే సహచారులు నీకు నో త్రీలో 

చన! యదియేమిళప్పు భునసంపద అంది విక క్రిం బొందినన్‌ 

గనక్‌ము లోస్టము నృమముగాణగం దలంచును గాజె యిమ్మాహిన్‌ ' 


oA శివపంచస్సవి 


గ, 


బిఛ్చపుంగోర పున యప్పిళ్ళవనం బె 
యిరవు నీశెద్దు యాన్క మిం చేసుదోష 
మల్చధనియైన నారాధ్యు: డభవ! యున్నె ! 
వీధినిపషేధము ల్నిరుణప ధికునకును 


= ఛై తవశనంబు ది క్షతి నస్రు మసి 


భూవణంబు, ఖట్యాంగ మే పో! ధ్యజంబు 
శయనము శ్నశాన మయ్యు, నీశ్యరపదముస 
కీవగాక సమర్ధ డీం 4 కెవ్యం డభన! 
దారుకావని య 
మమును, సంధ్యానటనము వోషములు కావు 
శంకరా! సీకు. బూర్ల విజానవూర్ష 

| హ్‌ లు ౧ 
న ర్తి కంటునె లోకావవాద మెందు] 


గః కర మణ్లిే పామభూవీ.తుల్‌ సకలసురలు 


చవినొ చేశనొ బంగారు చీన్న మెత్తు 

లేదు సహజవిలాస! సీ కొదరంబు 

గుణములనెకాని లేదు భూషణములందు, 

జలజభ వాదినిర్జరులు స్యార్థపరుల్‌ నిను గోరి నిచ్చలున్‌ 


గొలిచెడ రన్యు నొక్కరుని గోంవు నీవని పల్కు వేదముల్‌ 


తలంచిన యంతీస సర్వమును దద్ద దదయు సీయెకుట నంసింప నీ 
కీల నితశేచ్చ లెట్లు సనియింయనొ చెప్ప? బే "జగత్స్పతీ! 


. ఫండపరశువు వా, లృశిఖండను సువ, 


విధిశిరఖండ మే పాత) వినుము, ఖండ 
పరికరుండవయ్యు స పాదభక్కులకు న 
ఖండ ఫలచాయకుండవు గానె? చేవ! 
శిరము తారాపథంబుగా జేసీ ధరణి 


పాదవీకిక్షగాం జేసి పరంగు విశ్య 


రూపు నిను/గొల్బు జనములు రూఢిమోజ: 


_ గడల నదు లట్ల నీయండె కలియు చుందు, 


ఫ్‌ 


ఆంధఫిహలాయుధ _స్తవము IAA 


చ, పురహర! వారణాసీ నవిము క్షము సర్భజగది(లోకనా 

కరముకురంబు సీశుని ని పశాశము భాసిలుసట్టి శేతీమం 

దు రహీని సన్న్యసించిన జనుండు తుది న్నినబొందు దీపమా 

సురుచిర లేజమం 'బెనయు చెప్పున హైమవతీ సలీపతీ! ఏ౯ 
మ. హర! శ్రీ) కె లమునందు దివ్యమును బి బిక్యక్షంబు లో కాళికిం 

బరమాశ్ళర్యము 'హేమపీంగళమునై భాసిల్లు నీరూపముం 

జరభ క్రిం గనువారు నీ దయను సంభిన్నాత్మసంసారు లై 

నిరతంబు౯ బ్రమథాదినాథపదము౯ సేవిత) నిక్కంబుగాక, ఈం 
గీ, శర్వ! శుచికాయు వాగీళు శకివ హాస్తు 

ని స్తమస్కుని సతతంబు నిన్ను దలంయ 

వొనివదనంబు వెలువడు వాణి జాహ్న 

ఏప్ర) నాహంబువలె నిది వింత్‌ కాదు, రణ 
గీ, తీ/నయనా! నీదుకుడికన్ను దినకరు. డయి 

వెలయు శేజోనుయాతు ఎల ges జేయు 

మనుజు లట చేతిలో బంతిమాడ్మీ ౮ స్వెచ్చ 

సూర్యపర్యంతలోకంబు( జూచుచుందు) ర్త 
గీ, విమలమును జిత సరూప పంబు విళ్ళముకుర 

మఖ:లోక' "తకం బయినట్టి నిన్న | 

హృదయకమల ముల నృజియించు వారు 

గిరిక! స సర్వజ్ఞ న్న తొసిద్ధి( బొరయుచుందు), లోకి 
డ్‌, ఫీతమయాఖమా4 నిజచి త్తసరో 'రహమధ్యసంస్థిత 

జ్యొతి! నగ) భాగమున సూవ్మముగా వెలుగొందు నిన్నా గ౯ 

జూతురొ వారు నిన్షలియుచుందు రుపాధిని వీడి వేగం బి / 

ఖ్యాతి ఘుటావకాశము నియ త్తలసంగతీ మైన పోలీకన్‌, రోరో 
గ్‌, నిద్యుదర్చిరాదు లవేల విశిమమున 

కనుచుః గొందజు సురయానమున నె యేగి 

బ్రహ్మలోక భోగంబులం బడసి పీదపం 

ద్యన్మయత్యంబు గాంతురు పార్వతీశ! ౪౫ 
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గీ, 


వొ 


G4 


a 


ఎచ్చటను జ్యోతి రానంద మెనయుచుండు 

నెచ్చటను దివ్య భోగం౦బు లెసయగుచుండు 

నెచ్చటను బునర్జ నము తెడయుయుంను 

నట్టి నై రాజ్యపద మిచ్చె దభన దయను రః 
అద్దనుందు ముఖంబట్టు లఖిలసద్లు 

జావళులు గల యాత్మ నీయందు. దా న 

చంచలనునంబుచేం జూచు జనుండు వడయుం 

గొమితేము ధర్మష ము సమాధి గాలక్రంథ! రాం 


 నిర్లుణుని జ్ఞానదీపుని నిర్భలాత్ము 


నిన్న ఇగంబువేతను నిఖలమాను 

లమలబుద్ధిని పీక్లింతు రభవ విశే 

మద్దమున( గానువీంచిన యట్లు శర్వ! రా 
శధీరుడుగాక మత్తుండయి తెల్వియొకించుక లేక నిచ్చలుక 
సారముశేని సంసరణసాగరమందుం జరించి యంతమం 

దారయం గాలువే వ్యధలనంది తేలుచును బూర్యవ్భ_త్తముక్‌ 
చేరు ము క్కి నీందగిన నీ పదభ క్రి నొనర్చ శంకరా! ర 
ఒప్పగు శ్లేయము న్విడిచి యుండదు జ్ఞానము, జ్ఞానళూన్యమై 
యెప్పుడు జ్లేయ మొప్ప, దటు లీ యుభయంబును గూడియుండు నా 
చొప్పునె మాయయంచు 'బురుషుండనుచు న్వచియిం(త్రు శర్వ యె 
ల్లప్పుడు నర్భ దేహమున హానువతిం ధరియించి యుంటచే౯. ౫౦ 
అభవ శచ్ణాదులక నిం దియముల శెజుక 

పడక తాపాలు కొకింత వలనుగాక 

X హణసంబంధములు లేక కరము వెలయు 

పరమవిజ్ఞానదీపత శ్రే శ్ర ంబ ఏన, X0౧ 


eeememnnEe అజనక కాళాథళాక? 1 కకక 2 146 5 7249 ఇ 91 eT 32 1 3 తిక? | నజఆ% 1112. 


*సెది మూలమునకు సరిగా లేదేమో యని ఈషా కాంతేరము వాయబడిను, = చి.కు వీ, 


వు 


గతసుఖ ెష్పుడో చనెను, గల్లునె యిష్ట భవిష్య సాఖ్యముల్‌'! 
అత్రిలవ వ ర్హనూనసుఖ మందున కోర్మ_లు దీర వైన, దు 


' రృుఠులు మదించి యంకేటీకె మూనుచునుండీరి నీదుసేవ నా 


రతభవభీతి పాళశిత ధారళ్ళ సౌణము నక్క_టా! శివా! ళా 


ఆంధివహాలాయుధ_స్తవము ళీ 


ఉ ఇందుకళావతంస! భువి నెన్యండు రాగము ఏడీ. శాంతినిం 

జెందిన మానసంబున విశీర్ణత మోగుణు నిన్ను నవ్యయా 

నందుని బోధరూపుం గనినం దొలగు౯ ఘన మోహబంధము[, 

జెందును ము క్రి మార్గమును జీవముతోడ నె యాత( డెంతయుక్‌.౫౨ 
చ, సకలజగత్సతితమును య లోభి చంచలా 

త్మకుం డొగి సిద్దుల న్వెదకు; ధా [ తీ నిరోధకము ల్లదొ స్మరాం 

త్రక్ర! భవదీయసత్పదమున న్వసీయించి నిరంతరంబు నీ 

ప్రకటిళేత త్ర్వబోధసుధం బౌనముజేసిన మాని కిన్నియుకః ౫8 
చ, ఘనమగు బ్రహ్మ చర్యమును, మ్య్ఞాతీలశయ్యయు, దండ ధారణం 

బున్కు హరిదంబరంబున్కు విభూతియు హానమ్బు భె క్షుభోజనం 

బును, శుచితావిరాగములం బూనుట వ్యర్థము, నీదు శ్రత్త స్టముం 

*న్వగొనకున్న తాతీని విఖండన చేయుట దూదిచే శివా! ౫6 
ఢ కర్మ ఫలంబు చేత జీర కాలము స్వర్గమున న్వసించి యా 

కర్మ ఫలంబు నొశమును గాంచిన భూమి జనింత్రు మొననవుల్‌ 

నిర్మలమైన యోగమున నిత్యసుఖం బగు నీపదంబునం 

దర్శిలిః చేరి రారు జననాదులః చెంద బంద శ్రేఖరా, SE 
చ, సవోము సుఖంబు జిష్ణునకు స్వర్గ్షమునందు లభించు యజ్ఞ సొ 

ఖ్యము నరకస్థితకిఏమి గన్లొన; నేరికి దుఃఖము కం 

బమర(గ నున్న వే! లభననావళి ద్వంద్వముతోడ సంహాయు 

కము గద! యట్టిదాని నొగి దాటితి ఏవె భుజంగభూవణా, ౫౬ 
చ, భునతరకర్మబంధములు గిన్నన నాళముం జెండ దేహి నీ 

తనువున నె నై క్యముం బడసి తాను విముక్తుండె మైన జీశటుల్‌ 

దనశెడు నూతిలో. బడిన. దాం బడుగాక మహేశ! సీవ్ర నా 

కును బతి వేను నీభటుండ గోరరు రాజపవయు సేవకుల్‌, ౫౭ 


| 
* ఇది సరిగణీ యున్నది. నూ శ్లోక చరణమున కీ పౌఠము తగును, సం[౮ 
చం కనుంగొనక్షున్న నుప్పిడని కన్ముదనమ్ము వలెక్రా మహేశ్వరా, ౫౮ 


95 శివపంచ న్లపీ 


త, కరువలివేం జలించు సీతకంజద శాంతరనాఃకణంబుతో 
సరియగు జీవితం 'బెవండు సత్వమటం౦ంచును నమ్మియుంక్సు ని 
బృరముగ సుందరీమణులపై ( బ్రిసరించు మదీయచి శ్రే మే 
కరణినిగాని నిద్దురను గాంచని యట్లొనరింఫు సంక రా, సా 
చ, శివ! భవదీయనేతిశిఖచేత నడంగి సుమాస్తు) డంచు నే 
న్యవసికేబుద్దితో ( దలంచి వైరము పీడ నటంచు నిచ్చలున్‌ 
భ వదనులాంఘీ పద్మము ల భక్తి భజింపంగ నామనంబు బా 
ఇవిశతిచేతం గొళ్సైడు సన౦గుడు; కావుము దీని యత్నేతేల ౫౯. 
గీ. పత గోచియుం బులితోలు, పచ్చడంబు, 
భెవు మెల్తెడు పాతి, సీ పరికరంబు 
వాలు నొ కివి శివ పీితిజన్మమందు 
పాదభ కి నొసంగుమో సరమక్షృపను, a 
గీ, సర్షసారమె సుమి "చేవశేబ్ణ నుయ్యె 
దానికి మహాపదముః బేర్చం గానె తెల్పు 
'తాపకోత్కర్ష మమ్మహా బేవపదము 
త్వన్నుహత్వము నుతియింపం దరమె భర్ష, ౬౧ 
క, కాలుడు గొంపోయిన జను 
లీ లోళంబునకు మబల నే లెంత, మహో 
శాలుడు గొనిపోయిన వొ 
రీ లోకంబునకు మజల చేకేర రహో, " డం 
ఉ, వచ్చియురాని మాటలను బౌలుని మెచ్చశే శల్లి దండు) లా 
మచ్చున నొ మలీమసప్తు మాటలు నీ కొన దృ ప్రి సేయవే 
_ మచ్చిరపుణ్యసంగతి నుమాసతి నిన్ను నుతింప గంటి నే 
నచ్చపుభ క్రి రాగల భవాంతేర మందును గల్లు గావ్రశీనీ. ౬౩ 
జగ ద్విజుడు, దశ్నీ ణరాఢథీయ చేశభవుడు, 
నల నవగానునిర్లతు (డగు హలాయు 


ఖు ఈ నరుకుగల రండు పద్యముల 'నే ననువదించిత్రిని, చచి, మ. వీ, i 


ఆంధ) వహాలాయుధస వము ననా 


ధ బుధుః డీ శంభుసంస్తు తి. దగ రచించె 
(శాంభవ్రుల పారాయణ కర్శదముగ) కర 


చ, పరిచిత పూర్వకర్మ పరిపాశవళంబున నాకు ముందట 
నరసుర తీర్యగాది జననంబులు గల్టీనం గల్లుగాక భా 
స్వరశశిఖండనూళి! నిజబంధురసత్క్భప చేత దద్భవాం 
తరముల గల్లు(గా శెపుడు తావకభ క్షి యచంచలంబుగన్‌, ౬౫ 


* గీ, ఘోరసంసార కాననఘూర్ష నమునం 
గరినటి మహాయాసఖండనార 
౧ కి 
ఫలము నెద్దియొ యిచ్వించి భ వ్యమైన 
(శ్రీమహా కాళవనమును జేరుకొంటి, ౬౬ 


గీ, పువ మొక్కటి నీ పదంబుల నిడంగం 
బుడమి కంతీకు నాతండే మొడయ(డగుళు 
నిచ లును భక్తి నీ పూజ నెబిపువారి 
ఫలము నుగువ౦గ నెవ్వని వశము శర్వ ౬8 
నీ కౌండిన్యగోత)వి ఖ్యాతుండు శృం 'గార,కవికలజలధిరా కావిధు౦డు 
పళ్ళయానూక్యుండు పత్ని రామాంబ నాఒదనరాకుచుండిన దంపతులకు 
సర్యరాయ సుక వీళ్యరుండు. శెంకట రామ,యాఖ్యులు జనియించి రందు లోన 
శిండవనాండ, గిరీశ వాలాయుధ, కృతసం స్తవము నీదు కృప జని౦ప 
గీ, నాంధిభాష రచించితి సరసి దీనం దప్పులున్నను సైరించి దయదలంచి 
భు క్రిముక్తుల నిడ నీక మొక్క_చుందు, భాలళశిమాళి నిజభక్తపద్మ హే?! 


ఆంధ్ర) వాలాయుధ స్తవము సమౌష్తము, 





శివప౦ంచ సని నమూ పము! 


శినసంచ స్తవి _ అనుబంధము 


కాజా లాల నా అజో బోతే! 


బిల్లణ స్త రం 


సంతు సహసిం చేవ్మా, స్తభుణదోహో క్కిభీః కీ మస్మాఠం 
'నిప మేన నర యాను, పునరకి శివమేవ శీనమేవ॥ ౧|| 


శా, జేలకిొలది చేవత లుందురుగాక | వారి గుణదోషములతో 'మూశ్తీమి పని! 
మేము శివ్రనే వర్ణింతుము, మరల మరల శివునే స్మరించెదము, 


[శ్రీ బిల్ల ణకవి ీనిని రచించుటవలన  బిల్లణ స్తవ మని Sr 
మహీమ్న ము, మల ణము, మలయరాజము, అసొమయము ఆను బవిదు స్తవములే శివసం 
స్పవములుగా పౌం-చీనకాలమున రూఢములె యుండెను, కరువాత క్రీ]! ౧౨-వీ 
ఫతాబ్దమున బిల్లణ క వీళ్ష్ళరుడు రచించినట్టి ఈ న్గవముకూడ మనోవారముగను చమ 
శ్చారముగను ఉండుటవలన పంచ _గ్టవమూలలో జేర్చి పారాయణము. ఛానింప 
వొడగిరి - ముఖ్యముగ నాంధి దేకయన నీ స్తవము బాగుగా పృచారమయ్యెను. ఇట్టి 
పరిన్గితిలో మలయ రాజ స్థవమును కొందరు. పీస్పకించిరి, అందుకని ప్రాచీనమైన నుల 
రాజ _స్టవమునక్స మొదట తావు నొసంగి; తర్వాత ప్రచారము గన్న శ బిల్హ్యాణ_స్థవము 
సూడ "అనుబంధముగా ప్రకటింపనైనది. గ౦ంధథని స్తర భీత్రివలనను; కొంత సులభ 
నుగాంచెలియుటక్‌ అంధ్రిపడ్యాను బా దముకూడ నున్న ౦దునను పదప దార్థవిశే షములు 

వాియబడ లేదు.) 
ధే మూరి ర్న నుధామయూఖశకల శ్లాఘ్యే కపాలస జం 
వవ్షస దిను కాకుబాగుగరస్సాందేి చితాభస్మ చ 
'తద్చాణాదికవిపిణీతలలిక స్తోతిపి బంధపి'యె 
త్వ్థ 3 బళ కొమయం మమ గిరాం. గుంభో2_సీ సంభౌవనాం | ౨| 
శాం టక. చంది శేఖను ధరించిన తలలో శ పుటైలదండను 
చాల్చినాడవు, ఫార్వతీేవి _ సనములలోని అగురు (జవ్వాజి) ప్రాతీలు “దట్టముగా 
నంటియున్న వక ఃస్థలమున౦దు కాటి బూడీద నఠలదినావు, . అటులే బాణొది “eh 
రులవే రచింపబడిన నుందర మైన కావ్యముల విని యాన౦దించిన నీ కర్ణమున నాయి 
మాటల వరుసయు మన్ననను పొ౦0దుగాక, 
పంచబిహ్మషడంగ బీజ ముఖరపాిసాదపంచాక్షర- 
_ చ్యోమవ్యావీపురస్స శేషు చునును పొఢి కుతో మాదృశాం 
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ఓంకా రాదిన మోంతముదితభ పన్నా మొవళీకల్పిత ౦ 
సర్వం మంతితయా పిభో! పరిణమత్యంతర్చహిర్యోగత॥ 3॥ 
శా ప్రభో! సద్యోజూతాది. పంచబ్రుహ్మములయొక్క_ వశ్యాకర్ష గాః 
నడంగబీజామీరముల వేత మిక్కిలి గొప్పదగు సృిసాద పంచాక్ష రియొక,_ యతీరను 
అతో భూనభోం౦శరాళములు నిండుకొను మహామ౦(త్రములలో మాబోంట్లక్రు పౌండిళ 
మెక్క-డీది! ఓంకారము నాదియందును, నమః అనుళబ్దము నంత్యమునందును నీ నామ 
భేయములకు ఇట్టు అంత ర్చాహ్యముగ జేర్చినచో సమ స్పముకూడ నాంక స్వరూప సై 
పోవ్రచున్నది. [పంచాక్షరీ మంకమకాడ శాఖా భేదములనుబట్టి వేజువేలు భీజాశ్న 
'రములను పొంది; ప్రసాదప౦భాక్షరి మున్నగు విధమున వ్యవహరింపబడును, ఇద్ద 
మంకగశా స్త్ర నిపుణులను మాత్రమే. తెలియును, వార శివ శంభు అను శివని 
యొక్క_ నామములకు అద్యంఠములలో (ఓం-నమకిను చేర్చినచో సక్వజనసులభ్ధ 
మగు మంత మేర్చడునని భవము, 
ఇళ వే వ! 
సళ్వేషాం హృది విద్యనే శివ తత స్త్వద్ధ్యాన యోగేన కిం 
ఏశ్ళస్యోపరి వర్శనే యది తదా తత్చాదమూలే నతిః 
రాం, 6 
తై )లోక్యం త్వయి లీయతే యది తదా త్వ కృాప్ట్యు పామైరలం 


సత్యప్యాయళ నే తనా కినుపరం చైవం న రోచివ్య లే! vl 


శా ఓ శివా! నీవ ఎల్లర చిత్తమలో నుండుచో నిక ఛ్యానయోగముచే 
నక్కరలేదు. విశ్య్వముమిద నున్నావనుట నిజనుగుచో నీ పౌదళలమగు భూతలమున 
నొక నమస్కార మిడుచున్నాను. లేదా ఈ ముల్లోకములు, నీయందు ఆడగుచో ఇక 
నిన్ను పొందుటకై “పెద్ద ప్రయత్న మొనర్బ నవసరములేదు, నా చేనామే నీక 
ఇల్లుగా నుండ మనస్సు ఇతేరభైవమును గూర్చి కోయకుండునా! 
భణంతి as జల్ఫంతి దోషం కవయో గుణాయ 
తద్యత) క్స తావి విలయవానం, కదాచన త్యయ్యవీ ధావతీలి[౫| 
శా, ఓ శంభో! ఈ మనస్సు చంచల మైన దని సాధారణముగాం జెప్పుదురు, 
కాని. కవీళ్యరులు మాత్రము ఈ దోషమునుగూడ మంచఛిదనియీ పల్కు_.చు న్నారు. 
ఎందువలన ననగా ఎక్కడ గావలసీన నక్కడొనే మజగెడీ ఈ మనస్సు ఒకప్పుడు 
నీయందును భ్రిమనీ శేరవచ్చునుగ డా! 
ఏనాంసీ మానసిక నాచికకాయికాని 
కుర్మ _స్తథాపి చరణం శరణం దదీథాః 
యా దోవవంతమవి రక్షతి రశ్నీ కాసా 
కోనా న. రక్షతి నిరాగసమిందుమూళే! ౬] 


న : 
బిల్ల ణ స్తవము ౨౬. 


శా, ఓ చంద్రశేఖరా! కాయిక వాచిక మానసీకములైన పొపములను 
చే నొనరించినమాట నిజమే, వినను నీపొదమును శరణముగా ననుగిహీరిప గోరు 
చున్నాను. తప్పుగలవానిని కా పొడీనవా జే నిజమైన రక్షకుడు, దోషములేని వాని 
వరు బోరివరు! 


పొసాదై స్తవ కిం శ్శశానవసతే స్నానైః కి మస్టిస్టృశః 
నా! అ వీ FW 

క్రిం వస్తెక్షే దిగంబరస్య భసితా లీపస్య గంధ్రైశ్చ కిం 

కిం ధూపై; శవధూ మధూ మిపపువు కిం కాలకూటాళీనో 

నై వేదై గ్టరితి భరీ మాత)సులభాం త్యాం చేవ! సేవోనమహే! ౫ 

తా. శళ్వరా! కాట నుండువానికి ఆలయముత్రో నేమి 1 ఎముకలు చాల్చు 

వానికి అభిపేకములేల? దిగంబరునకు పట్టుపుట్టములతో పనియేమి? బూదిదాలుఫునకు 
గ ౦ధముఫూత లేల! శవములపొగచే నల్లనైనవానికి ధూపము లెందుకు! విసము మెక్కెాడు 


వానికి భక్యభో జ్యాది నై వేద్యములతో చేమిపని? ఇట్టుగా భావించి, పరమేశా! నిను 
భ్‌ క్రిమాతుముతో సులభునిగాః దలంచి సేవించుచున్నా ము, 


ఆయుపి. మహతి విలంబో భవతి భవత్సాదపంక జప సె 
ఫీ; నే భవదారాధన- విఘాత ఇత్యుభయధాసి కిం కుర్మః॥ ౮| 
ఆ, దేవా! ఆయుష్యము దీర మయ్యెనా, నీ చరణారనిందమును గనుటకును 
ఆల స్యమగుచున్నది, లేశ అల్బమయ్యెనా. నీ నేవ బొత్తుగను లభించుట లేదు, ఇట్లు 
చెండు విధమాలుగను నష్టము గల్లుచున్నది, సీమి చేయుదుము 1. 
పుంసాొ మాయుర్ని టలఫలేే స్వత రైర్లి ఖ్యమానం 
నిశ్చిన్యానో నిధిరనధినా పూర్వమానం స లుంవేత్‌ 
నేత తక్కర్తం ప్రభవతీ మను త్వళ్స దాంభేజవీళ- 
టట అగ శీ అర్య 
ప్ర త్యాసన్న కీ తీ నతికిణామృష్ట ఛాలాక్షరస్య! ౯|| 
శా, ఓ దేవా! బిహ్మా దేవుడు మానవుల లలాటఫలకములలో వారీయున పుడు 
ఆయుస్సును నిశళ్నయింపంద అచి తబ్బిబ్బు గాయ దోచినచో మొదటి వాతను తుడిచి వేయ 
వచ్చును. కాని నీ పాదముల నెడు పీఠము: సన్నిధిని నిరంతర ననుస్కా_రముచే కాయ 


గాచుటవలన తుడుచుక పోయిన ఫొలఫొ గాక్షరములు గల నన్ను మాత్రము ఏమియు 
చేయబాలడుం 


'శ్శశానే భూతానాం పతిరితి విజానన్నపీ మనో 
gs nD 9 
నృణాం భస్మాన్య్థన్యవి కీనుపీ లీర్ణం గమయతి 


౬రో శీవప౦చ స్తవి 


భవజ్రేహాశ్షేషం భ వదపీఘనారోహాణవువీ 
సయం లభ్లాంహేషాం సుకృత సరిపాకో న భవతి! ౧౦|| 
సయం లా స్యపాం సుక భపర॥ ౧౦ 
తొ, హరా! శృశానమునందున్న నీవ సర్వభూతపత్రివని యందరు శెలిసీయ్స 
మృతులయొక్క అస్థులను ఏదియో యొక నదిని జేర్చుచున్నారు, నీ యొక్క చేస 
లింగ నమును, నవలే గొప్ప సర్పములధారణమును సొంతముగ ఫొందియును వీరి 
పుణ్యము పరిపక్యనుగుట లేదు, (శ్మశానముననే గల శివునకు భ క్టిలో బేన్లాము నర్చిం 
చుచో అమౌనవునక్షును. శివుడు సాయుజ్యము. నొ సంగునని భావము కావచ్చును) 
(ఈ శోకము మూడవచరణమున (భవదహీ'యనుటకు మారుగా గభవద పి” 6భవ్రదపి) 
యనియు. పాశములు గావచ్చునేమో సంచేహాస్పదము గా నున్నది, ) 
వేత తానుమరతాం చ బిభితీం 
త్యద్భుజివ్యపద ఏం లభామహే 
దుహ్కృతే స్య సుకృతస్య చోభయో- 
ర్నాంతీరం తేదవధారయామహే॥ ౧౧|| 
తొ స్రేతత్వమును, మహా దేవళ్యమును ధరించునట్టి నీవ ఏ పదవిని అనుఖ్‌ 
వించుచున్నావో దానినీ మేమును (భ క్రీవలన) పొం౦దుచున్నాము, 'కావ్సన ఫొపము 
నకును పుణ్యమునకునుగ ల తారతమ్యమును జెప్ప లేకున్నాము, 
7 + 
బహోత్త మాంగలనికు ర్నృకపాలవోఢు; 
(శ్రీకంళ! పాదళమలం పరివస్యతాం లే 
హింసాప్యశచమవి నాగసి కారణం న్య 
స్వామోన సేవక ఇతి పవదంతి లో కే1 ౧౨|| 
తా ఓ నీలకంశా! బ్రహ్మ దేవునియొక్క శిరమును గోసీన వాడవును, నర 
క పాఠలముల దాల్చువాడవును అగు యొక్క. పౌదకములమును 'సేనించునట్టి మౌక్షను 
హీంసళవలన గాని, అనాచారమువలన గాని దోనము కలుగబాలదు. దొరవలె బంటని 
కదా లోకపినీది ? 
దా పృనీద్ధి 
జటాజూపే గంగా, నిటలనికపే లీతకిరణం 
పునచ్చేహే చేసీం తుహినగిరిపుత్సిం ఘుటయశే 
అత శృంశే లోకతితయపరితాపాపహరణం 
ఏథాతుం సన్నాహో వరద! భవతా ఛావిత కవ! ౧9|| 
శా, ఇష్టదాశా! జడలో గంగను, నొసట చఛందనూమను, మరియు చేవాము 


బిర్ణణ స్తవము ౨౬౫ 


నందు హీనుప్రత్రి)క యైన సత్రీజేనిని థరించుచున్నావు, దీనివలనశో నీన్చ ఈ ముల్గోక 
ములయొక్క_ తాపత్స్యయమును వ్రరంప నుంకీంచుచున్నా వని భావించుచున్నాను, 
వి ల్తేశస్య కుబేరతా న విరతా నీహారఫొనుఃు శయీ 
హేరంబస్య మహాోదరం న గళితం చె త్యారి రుచ్చైర్షదః 
రా ర ~~ హే : 
అంగం భృంగిరికేశ్ళ పాండుభృళ మ్‌ త్యాస్తా మమిషాం కథా 
త్రం శూలీతీ విగీయసే కథమహళో భ క్ట స్త వొనామయః] ౧౪|| 
కా, విత్తేషనిన చేరళ్వమ (సాని, ముకుస్య్జూకన యు) రహితము శాశేదు, చంద్రుడు 
శ్రీశించుదునేయున్నాడు. వినాయక్షని ెద్దపొట్టయు కరగలేదు. విష్ణుశ్చ మవ 
గదు డైయు న్నాడు.(గదయన రోగమనియు, చేతియాయుధమనియు నిట శెండర్థములు) 
భృంగియొక్క అంగ మెల్లయు పాండుదవిలి యున్నది నిక్క_మేకదా ! వీరి కథ 
లిట్టుండుగాక! నీవ్ర సొంతీముగ కూలివిక దా! (శూలము = నొప్పి; త్రిశూలము) ఇక 
నీ భక్తు డనామయు (నీకోస) డెట్ట్లననో స్వామి! (ఇది వ్యాజస్తుతి శూలము 
కలవాడు కావున దానితో పొడిచి రోగముల నశింపజేయకలడని ఛౌవము,) 
గృవ్యాంతాం నసనేషు చర్మ భుజనో హాశేషు యానేషు గౌ = 
స్థత్తూరం కుసుమేషు నాతి రుదిమః కిం త్వత్రి కంపామహే 
అర్హా" కౌస్తుభ కాలకూటకమలాకల్చదుమో మై ఎ్రళ్ళేగవ = 
వీయూపొదిషు సత్సు తాత భవతా య కాలకూట ౧౫ 
తా, అయ్యా! వస్త్రములలో చర్మమును, భూషణములలో సర్పమును, వాహ 
నములలో ఎద్దును, ప్రుష్పములలో నుమ త్రను స్రీసుకొనినవాడ వగుదువు గాక! ఐనను 
ఈ విషయమున మేము దుఃఖము నొందము, కాని నాయనా! భోజనార్థమై ఆన్ఫు 
తారు లుండగా వోలాహలమును. న్వీకరించినాడవను. సంగతి మాశ్విము నుమ్ము 
కంపించి వై చుచున్నది, 
డీ శ్రీరంగ మధిమ స్పక్షగంగా- వారి ఛభారయసి వారిజగంధి 
కిం పమై శ్చుళుకబిలద శై నే, భిక్షురుక్ష్ర తీ కదాచన లాభం॥!౧౬| 
శా. ఉన్నతమైన తరంగములు గలిగినట్లియు, కమలముల సుగంధము ౫లి॥ 
నటీయు గంగాజీలమును తలలో దాల్చియున్నస్ట నుగ దా! కొంచెప్ట అభిషేకముల 
తోడను గుప్పెడు మాశేడు పత్రి) తోడను ప్రయోజన మేమి ? అవ్చను, భీతువు లాభము 
నెన్న టిశేని వీడునా | 
సస్యారోపణరక్ష శాశ మతయా భిక్షాటనం నిర్మితేం 
కచ్చగ్యంథన మోచనాలసతయా వాసో దశ, కల్పితా; 
కాడా న్వేమణఘర్ష ణాసహతయా భస్మాంగరాగ కృతః 
విశ్యోళ్సాదనరశ్ష ణాపహరణాయాస స్తయా నేక్షీతేః 1౧౭| 
లావ 


ఆట జో 
డక. శివపంచ స్థవి 


శా, శంభో! మొలకలను నాటు జేసీకొనలేకశ బిచ్చము నె క్తబూనిశ్రిని, తీశైన 
చుంగులుభో నీ కట్టుకొనుటను విడుచుటను జేయజాలక దిగంబకుడ వెశ్రిని, సాన చచ్చు 
కొని గంధము ధీవికొన లేక బూది బూనీ కొంటివి, కాని ఈ నిశ్శమును ఫుట్టించి 
పోషించి సిట్టించుట యశెడీ ఆయాసమును ఏలనో ౫ ణీంపవె8ివి, 
ధుక్తూరాణి శిరస్ఫ్రజం పీతృవనం వాసం వినం భోజనం 
సర్వాం శ్చాభరణాని భస్మ తిలకం నృద్దోత్ష మారో హణం 
పేతా౯ పాిషదా౯్‌ నిధాయ నుమృశే దుళ్ళేధసో వే వేభస- 
" ప్రైలోక్యానుపయోగ వస్తురచనానై ఫుః సదోవ _॥ స స్థ (యా lng || 
శౌ. ఉమ్మి శ్రేలను పసరు గాన, శ్ళ కానమును నివాసమును గాను, విస 
మును భోజనము గాను, 'పొముల సొమ్నుగొను, బూదిని బొట్టుగాన్కు న ముదుసలి 
బక్కొ-ను వావానము గాను, దయ్యముల బంట గాను, నీవు పీర్పరచుకోని; ఆ ఫీచ్చివాడైన 
బిమ్మాచేవు డీ ముల్గోకములో వ్యర్థము గా 'బుట్టించిన వస్తువులయొక్క_ దోషమును 
దొలగించి నాడవని పలయమతున్నా స హామీ |" 
వాణీ పంకరుహాసనన్న గ గృహిణి త్యాస్థాయి హూనవిశం 
లక్షీ 8 సౌగరశాయిని పీయత మే కగొహి భిశ్రాటనం 
స్వామినిషీద్ధ సేవకనధూసంభోగబీ  త్పయా 
పంవాసేవివన త్వయా ధృతిద యాచాంతిక్షమాము క్త కయః 1౧౯| 
శా, జగడీశ్వరా ! వాణి (మాట) బ్రహ్మకు భార్య కాన్రేన దాని నంటక 
వకొనము దాల్చినాగవు, లకీ (సంపత్తు) విష్ణుపత్ని కావున అద్దాని ముట్టక ఫీక్షా 
క మాత్రమే యాహారేము సంపొదించుకొనుచున్నా వ, ప;భువు లైనహరు సేవ 
కీల శ్రీల ముట్టరాదు, కావున ఈ లత్వీ సరస్వతుల ఉపయోగమునందు హౌయకీ 
గలవాడై; థ్య, దయా, దాంతి, క్‌, ముక్కు లెడు ఐదింటిని మాత్రమే 
స్వీకరించితివి, (శివని సహజమైన మౌనిర్వ భిముకత్వములను చమత్కా_రముగా కని 
సమర్థించినాడు. బీ హ్మ విస్థాదులక శివుడే హుళ్గువనియు తెల్పి నాడు.) 
భిక్షాం దేహీ గృహాణ కీదృశమభి పేతం ప్రతిజ్ఞా దృథా 
బాఢం సృచ్భ హిమాచలం న గృహిణే భిశ్చాం ప ప్రరపృష్య రి 
తగ్భిశ్నే తనయా మియం తోనయనాయత్తా పితిజ్ఞా మృుమే.- 
త్యంతళ్ళద్శపరీ కి తాచలవధూ భావాయ కుళ్యం ssl 20 


తౌ, “తమా ! భిషీముి గల్షదిగో పడ్డించుచున్నా ను!) “అం మో పి్రిశ 
స హిమవ౦కు నడుము” “భిక్ష నుగూర్చి భార్య భర్థ నడుగ నక్కార 
లేదు” “అట్టసచో మా పుత్రికను యాచించుచున్నాను)) గఈమె ముక్కంటి 
- స్వాధీనయై, యున్నది" “మరి మీ రన్న మాట దబ్బరయయ్యొ దా |) ఇట్లు నూరు 


విల ణ సవము ౨౬౭ 
is? జాని | 


జేషముతో బోయి హిమమంకుని భార్యరయొక్క_ చ్విళ్టమును పరీక్షీ౦ చినట్టి 
కీ కామారీ! నీక నమోనమః, 
నః స్యామా జగతాం సఖా ధనప తే, సేవ్య స్పురాణామితీ 
శ్రుత తుభ్య మువూం (పతి శుతవతీ మేనా ముసీనొం పురః 
తా మాశానసనం వీశాచసుహృదం (వేతావృతం | 'పాంగకే 
దృష్ట్యా + చిత్రళిఖండిఖిః (పహసితం మేనే నమై ర్నాటకం॥ ౨౧|| 
లొ. “మా ప్రభువు జః దీక్యరుడు, కుబేకనకు పీీయమిత్రుడు. దేవతలకును 
పూజ్యుడు] ఇట్లు మునులు పల్కు-టవలన వారియెదుట పార్వ శ్రి నిచ్చెదనని మేనక 
యొప్పుకొ నెను. కొని వరప్రూజశై నీఫ్ట మురిగిట నిలువగా నీ దిగ౦ంబరత్వమును, నీ 
మిశు్రులగు పీశాచములను, పేత్రములను, నవ్వుచున్న గ ప్తర్టులను చూడగా ఇదియొక 
నాల నాటకమని యామె యూహీ౦చియుండునని తలంచుచున్నాను 
మహేశా ! 
శూలాని క్షుహీ లోపాకార డమరూనా {80౫ సంవృాత్య చ చ 
వ్యాలా౯ జంగ లిక టి. శబర ప స్యాఘా జినా న్యానయ 
ఖట్యాంగాన పీ సూ తధార ఘుబయేత్యుద్యాహకోలాహాలే 
దండ్యంతే ఓ మవక్పుశే భ వదనుజ్ఞ్యాతె ర్లణైః కారన 1.౨౨ 
తా. స్వామి! నీ వివాహమున కై ల న విచ్చేసిన నీ సహనరు 
లగు [సమథగణములు ఉట కమ్మరీ! శూలము శజిచుము, మాతంగా! డమరును 
ముడువుము, గారడీ! పొముల నిమ్ము, నిహెదా! మృగ చర్మకుల చెమ్మ; కార్యదర్శీ! 
మంచపుకోళ్ళను సమక్రూర్చుము” ఆని యచ్చోటి శిల్పులను, వ్యవస్థా పషలను 
బాధించుచున్నారు, (శివురికిని స పొనిగణములకును గావలసిన  యలఠ౧శారను లివి 
యని భొవము,) 4 
సస స్సపీ డమేసా మిషతీ న విహీతీః కంక ణన్యాపీ మోక్షః 
ఒసా SS ఇతీ భనా౯ మొనత్చృభి ర్యారికో ఒఒనీ 
నిర్వ లో మాధ్ధుసకో గా వీధిరితి గిరిజాసిద్ధిసిద్ధాంత వాదీ 
నిర్యాణస్య స్యపాణిగ్రహణజవాకీభగ్ళస్నలిషో ననర్హ 1౨౫ 
తా “ఇదుగో అత్తగారు సీగ్గుపడుచు తొలగుచున్నది. ఇంకను కంకణ మైనను 
వీష్ప్రలేదుకదా ! అప్పుడే? భ్‌స సళ బూనీకొశెదవ్రి అని బ్రహ్‌ మున్నగు స 
మౌతృకలు వలదనుచున్నను (మధు పర, విధి 'ముగినినడి, పొర్వతి en 
యని భౌవించును తనపెండ్డి హోమకండమండలి భస్మయుశే ప్రూనికొనుచు రున)కు 
నర్ధన మొన ర్చెను, 


౨౬౮ శీనప౦చ స్తవీ 


హారం త్యక్యావసూ తి శొవని ముణిసరం ఛిన్న మాంజీగుణాయాం 
కట్యాం (శ్రీఖండపంకం విగలితభసితే కక్షతుంబీకరండే 
వాలా వుత్తారికాస్థిస)జనుని మకుటం ము క్రిభిక్షాక పాలే 
పాణొ శే లేందిద త్తం శివ తేన దధతో ముగ్ధతా ధూర్తతా వా! 
శా. హీమసంతు(డు సెండిలి వేళలో రత్న హారము నీయగా వదలివేసి, చెవికి 
రుదొత్షల బొట్టికొంటివి, మణిదండనీయ గా మొలత్రాడు టొంచుకొని నడుమున 
గట్టికవి, క్ర గంధలేపము సొసంగ బూచె చారబోసీ, బుర్రు కాయలో నింపికొంటివి, 
కీరీట మర్చింపగా బిచ్చపు పురె)ను, ఎముకల దండకు, క్రందబడశ శై చి చేశబటి 
కొంటివి, ఇట్టి వైపరీళ్యముల నొనచ్చెడు నీళు పీచ్చివాడవో, కొంకేవాడవో శివా!" 
కిం సొనం తజగత్సు సపసు వరం హే పద్భఐ"నే క్రణ్‌ 
థి ee లో 
హే పద్మాసన పద్మ మోశ్యరశిరోలంకార మారోహతే 
ఇక్టం తన్ని యమార్చన పిణయిభీగా హక ర్భ రసల 
మన్యే వాశయస్య తావభనతాం హృన్నాభిపద్నాసనౌ ॥1౨౫| 
శా, “ఓలత్ఫీ ! ఓబోహా ఈ మ లొగేక్షను:లలో అగ్నిటిః౦ సి ను త్తేమస్టాన 
మిది'యని యడుగగా వారుోశివుని శీరస్సే” యని యటనుండంచ్భించిరట, రక 
నిత్య శివప్రూజాధురంధరులగు మాహేళ్యరులు చీవాట్టుజెచికి కాబోలు. ఆ లక్షీ 
బ్రహ్మలు విష్ణువ్రయొక్క వమస్థృలమును; ాభిక నులమును అళయించినారు. 
త్వళ్చాద యో రబ్బసహసిపూజాం 
wa చ 
సరా. స త్యు పేరే 
త్రి సత్ర) నేతా నా 
కుర్యన్ని వంద పిణతో విభాతి, 1౨౬ 
తా, (క్యంబకా! నీసాదమలకు సహసుకమలపూజ జేయనెంచిన విషువు 
ర్‌న చేత0క మలనుతో బూర్గము గానించిన పుడు; తీన వేయి కొనులగాడు కమలముల గో 
ఇ౦దు9డు పూజించి నమస్మ_రిందుచున్నా ణా యన్నట్టు౦ డెను, 


నేత్రోనలే కామకరీవదీ స్తే 

కృ శాంత కాప్యజ లి'కే పినాకీా 
_మూలాహుశీ౯ ల్రీణి పురాణి హుతా 
పూర్ష్హాహుతిం విశ్య్వమిదం జుహరోవ్రీ, 192 


తా, మహారుడ్యా!  నున్మథుడను పిడక(కచ్చిక్ల)చే రగులుచున్నట్టియు, 
యముడను కళ్సైచే మండుచున్నట్టియు నీ శీత9ిమానిడు నన్నిలో మొదలు ముప్పు 


బ్ర ఫణ స్త వము కకకా 
రము అనెడు మాడాహుతుల నిచ్చి; ప్రూర్థాహుత్రిశై చవర ఈ విశ్వము నే హవన 
మొనర్చుచున్నావు, (శివుడు మన్మథుని యముని, త్రిఫురము లను దగ్గ మునర్భుటయె 
శారు, కాలస్వరూపుడై విశ్వము నే క బఖించునని భావము.) 
ఆరోప్య వాయునువి ఫేచరతాం లభంతే 
హతా హుుతాళమవీ వ సవతాం భజంతే 
శంభో భ వచ్చరణపద | మసర్బయంతో 
మర్త్యాః కథంచిదపి నాళ్ళు వశే భవంతం. 1౮|| 
తా. పొ)ణాయామాది సొధనములతోో మింట దిరుగగలరు, యజ్ఞ యాగా 
దుల నొనర్చి ఇ౦ద9పదవినినాడ కొందరు సంపాదింపగలరు, శానీ మహేశా! నీ 
పొదపద్మవ్రూజ నొనర్చని వారు ఎట్టి ప్రయత్నము లొనర్చినను నిను బొరిదజాలరు 
కదా! 
ఛిత్త్యా (బ్రవ్నాశికో యగి పథయలి (వేతేషు సఖ్యం యది 
క్లీబు (్రీడతి మాళ్ళభిర్యది రతిం ధత్తే శృశానే యది 
సృష్ట సంహారతి (పజా యది తీదాపాదాయ భక మన- 
స్తం సేవే కరవాణి కిం (తీజగతీ శూన్యా స ఏవేశంరః॥ _౩౯|| 
శా. బిహ్మశీరము "బెరకినను, సేతములతీ' నే సము 'బేంచినను, ఫురుపత్వము 
లేక సప్తనూల్ళక లతో చాదుకొనుచున్నను, కాటిలో. బ్రేము ముంచిళొన్నను 
షీ చిక్టమా! వానినే కొలుచుదున్నాను. ఏమీ నేయుదము ? ఈ ముల్లోకములు 
శూన్యమే ! వా డొక్క-డే ప్రభువు, 
వ్యాలేభ్యోజస్తు నమః పిశాచసద సే న్య న్లః పిణామాంజలి- 
ర్న(ాః స్కో నృక పాలదామని చితాభస్మాభివందామహే 
జానుభ్యాం ప్రణిపత్య బాటువచనై. స్పంతోో షయామో వృషం 
కిం కుర్మః పర మేశ్ళరస్య చరితం విజ్ఞాయ వర్తామహే॥ 30॥ 
(ay అలీ 
తా, పాముల కొక పుణామము,పీళా-చసభకంజలి యిగుగోఘటించుచున్నా ను, 
దయ్యపు ఫపుర్తెలయెదుట షచే దండమిడుదుము, శాటి బూది కేక వందనములు, 
ఆ వృష భేశ్వరు సన్నిధిని మో క్రాళ్లూనీ యిచే ప్రీతి మాటలతో నుత్రించుచున్నాము, 
ఏమి చేయగలము? మహేశ్వరుని చర్యల చెలిని నదచుకొనుచున్నా ము, 
ల వ ల wet 
ధత్తాం భాస్మన మంగ రాగ మజినం వత్రం చ తొరశ్షవం 
కాపాలీం సజ మౌొవీభ ర్త కటకం బాహేయ నమూముంచతు 
భూయశ్చానీ అ భజతాం దై వస థావీ సయం 
సత్స్వ స్యేషపీ 'థెన తము శివ ఇ క్యేక స్ప్సమామ్న్మాయ శే Fol 


| అ fH wat 
౨0౦ శీవపంచ స్తపి 


శా, బూది బూసుకొనుశాక ! గజచర్నమును, ఫులితోలును ధరించుగాక ! 
కపొలమాల వేసీకొనుగాక ! సర్పకొంకిణములు దాల్చుగాక ! ఇంకను ఎన్నియో 
యమంగళముల నొనర్భుగాక |! వినను తానే |ప్రభువుకడా ! ఇందరు జీవతలుండగా 
శయనే శివుడని (పవితుుడ?, కల్యాణక రుని) ప్రఖ్యాతి కలిగియున్నది, 
అవీ కుశలినః (వేతావాసస్టలీసహవాసీనః 
ప్రమథపతీయః కచ్చిజ్జీర్ల స్పుఖీ తీవ శాకటః 
అంట సులభా భిశ్షూవృ తిరగ త్రయనాథ శే 
నఖలు శిధిల పాంతేః కంచే! గజాజినకంబల; || 
శె, అయ్యా! తలో శేళ్య రా | ఉీంతములును, మో శ్మశాన సవావాసు లైన 
(పనుథపతులును క్షళలముగా నున్నారా? మీ ముదుసలి బం డెద్దు సుఖముగా నున్న దా! 
మరి భిక్ష్నము సులభము గా దొరక్రుచున్న డా? మీ గజచర్శమగోడు గొంగ డియొక్క 
ము౦గొంగు చినిగిపోలేదు కదా 
భో భో శై తకపువ్న! సౌరభనిభే ఖేదం వృథా మాకృథా; 
దృష్టా మూర ర్థ్సి మ హేశ్యరస్య రచిత నుర్కపిసూనావళీం 
అస్లి సి స్వాభరణన్నృవోం వి ఏిదధతీ; కాళానులిప్తాళ్ళ తే. 
ర్నష్నీ భాయ చ నృృత్యతో ఒస్య చితం సరం సఖే తాద్భృశం | ఏ5! 
తా. ఓ సువాసనానిధియైన మొగిలి “"ట్టయా |! మహేళ్వరుని తీలమిద ధరింప 
బడీన జిల్టేడువూల జూచి వ్యర్థము గా భేద నెంందకుము. ఎముకలతో సింశారించుకొని, 
బూది. బులుముకొని, బరిబ త్రల (దిస్ఫమొలతోో) నెగురులాడు నట్టి యీయ$సంగత్తి 
యంతయు నిట్టిదే మికేమా | 
ధేను భవదంతికం ప ప్రకృతి మేళ్య పై వ. 
కీిమిత్యనుర సంపదః పినుథసాథ నాథామహా . 
భవద్భవన దేహళీనికటతందు డంగాహాతి - 
న ఘవదాదిఖి ర్యూయనే సే || 
శా, శంభో! పీ పీశాచత్వము నొంది నీ సన్నిధికి జేరదలచినారము, 'చేవభోగముల 
"నేమని యాచింతును 1 ఇందో పేందాది చేవత లెల్లరును నీ కడప కడనున్న నందీ 
శ్వరుని చేకరకు ఈమ కిరీటములు విరగునట్లు గొట్టి ట్రి మొక్కుచున్నారు గదా! 
న స్ట 
Wi or Ss మాథ్యస్తుతివ్యగిశా 
మేణాశీ కుచలాలనపిణయి తా మద్యాని నరామహే 
త్వ ద్ద్యానవ్యవధా సహేతుసు మనస్త చ్చాటుకావ్వేషు వాక్‌ 
త్వత్చూజానిధుళేషు కర్మను కరః (శ్రీకంక నోత్సంథ తే 13౫1 


బవీలణ సవము ౨౧ 
యు అనీ 


శౌ, పర మేళా | ఇ౦కను నా నునసు అవరమును టి.వ. అర్థమన౦దుము, 
శ్రీమంతుల స్తుక్రించుటయందు ను, రమణీకుచలాలసలోను వ ఏంచుచున్న జే! నిను 
దలంచి ధన్యమగుటప మనసు గాని, నీ సోతుముల రచనకు బాత 6 గుటక వాక్కు 
గాని, నినుబూజీ౦చి పుణ్యమార్థించుటకు కరముగాని ఇంకను సమా ప్రల పడక్షన్న 
యది స్వామీ | 
యే వీల గాహ్యయక వీశ్యరసం పిణీ శా- 
బా / 
మేతాం సుతం శివముచే= నవా మామనంతి 
శె పప్పు వంతి పుకపాయుషమాళ్న విద్యా - 
నూరోగ్య మష్టతీనయా నఖిలేష్షనీద్దిం 13౬ | 
ట్ర ట ధి 
తో బిల్ల ణకవీళ్యరునిచే విరచితనుగు సీ స్పకము నెవ్వారు శివని ప్రీ్రికొరక్ట 


ప్రత్రిదినము పౌ రాయణ మొనర్పురో వారు దీరాయువును, విద్యను, ఆరోగ్యమును, 
ఆస్టఫుతు0లను, సర్వ కామనసలకీను పొందగలరు, 





ఇది చిదీ రినుక్రము వీరభద9ళర్శ చే వారీియబడీన 
నల్ల ణన్త వాంధ ) శాక ర్య ము, 


hsm) 


Men అ స స 
ఆ రాం శా 


ధ్ర వఏింజవూరి బచ్చారాయ కవిగారు 


క, శ్రీనున్నహీ నుతాకా, మా మిహీిరక్షులాఖి రామ మహీపలలామా 
న్రీమాత్రిలంఘి నిఖిల, కే మంకరభత్య నామ శ్రీరఘు రామా, 

వీ, ఆవధరింప్రుము గాతమాఖ్యగోతుజుడ శీ), నింజమూర్యన్యయ విశు)తుండ 
శసత్రీమణికి లక్ష్మీ చే త ద్వత్స్చాదభక్తునకుం బుణ్య 
మ్‌శ్రికి శేంఠట కామకృతిమాళిక సుకుండ, లత్సరాయాఖ్యం జెలంసువాడ 
సరజ్షిజాపరిణయ ద్య్యావళవిద్వ చ్చ, రితి మల్‌ మును నీక గృతియొసణిత్రి 

గీ. సరవి విప్పుడు బిల్హణ్నస్తవము( చెన్లు, చేని నీక ంకిత మొసర్తు శివుడు నీవు 
నొక్కా లేజంబ యని సినుచుంటిల గాన, హరి రాచ గ. కి నాకమరుటకును. 





గీ, చెవతంబులు వేన వేల్‌ ధరణీలోన,గలరు వారల గుణదోష గణవచేయ 
మాప చేటికి నింక ముచ్మూటికి? భృజించెదము భూధ శేట్సుతాధీశు శివుని, 
చ, సీఠక రఖండపూజ్య ముగు శీర్ణ మ న౦దునC బున్మ పేర్లు ప ప 
ర్యశళతీసయాకుచానురుప రాగ తేశేం బగు తోము కళ ళా 
నతీల విభూతిం ధల్లుక తన౦ గను చాణముకిప్రుబ ధృవ 
చీరే నుతి "కావ్య హృష్టమగు నీవెని గౌరవ మస్మదుక్తుఅక్షా, 
శా, పంచబ్రివ్మాషడంగ నీజముఖర పౌ)సొద ee 
పాంచద్య|్యో్యను పప ముఖ్యము దా రకర బెట్లు మాబోంట్ల కొ 
నం చోంకార నమో ముఖాంతభవ దాహీ ae ఫి ఇెంతుకా మహో 
దంచశ్సర్వ జగ౦బు మంత్రముగ సంత ర్భాహ్య యోగంబులక్షొం 
ఉం ఉఊల్లమున౦దు న౦దణికు నుండెద కేని కల౦ందచేల ? ని * 
న్నెల్ల జగత్తుసె చెసర్గ చేని త్వదంఘి)క మొక్క నౌ, జగం 
బు ల్లయ మెొంద సీ యొడల బొంద నుపాయము లేల! నిన్ను మే 
నిల్లుగ నుల్లసీల్ల నిశ నేటికి కోయ నన్య చ్రైవరు ౯-1, 
గీ, మనసజెందేనియు నిలీయనూనమగుచు, ెప్పుజేనియు నీయందు నెనయు ననుచు 
బభుకుదురు దాని చంచలప్రకృృత్రిగాల ఉద ష్టు లెంతురు విద్యాంసులొప్పుకొ జికె 
గీ, త్రికరణంబుల నము నిర్మింతు మెైనంజరణమును జేయుమో నీవు శరణముగను 
రక్షకుడు వాండె యెవం డపరాధిం బోంచు,నెవం డనసరాధి రశ్షీంపండిందు మాళి, 
శా, ఏలా! మేడలు సేతధూవసత్తికి౯ా సృ స్టాన్లీ కికా మజ్జనం 
చేలా! వనము లేల! డిక్స్పటునకోళొ ఘృష్టోలి సద్దంధ కు 
లా! లిప్తోరువిభూత్రి శీల! భావా ధూఫకం 
| చేలా! ఏకు గరాశి కన్నమని భక్ట్యే కాన్తునికా గొ ల్చెదకా, 


అంధిబిల్హ ణస్తవము ౨౭౩ 


గీ, ఆయు వధిక మైన నాలస్యమగు మీదు, పౌదపంకజముల _పొఫ్రుగనుట 
కల్చమైన సేవ కవరోధమగు నింక, నిరుజెజంగులందు నేమి సేతు! 
చ, చెటుపయ నోఫు వర్గములచే లిఖయించిన యట్టి యాయువుకా 
బుకుషుల ఫాల శీను ప్రదిమట్టంగ చించి; విరించి నాక టుల్‌ 
నెపం లేయు, ర్వచ్చరణనిరజ కీక్రసమిపభూ ముహు 
ర్విరచితవందనో ర్లకిణ మృష్టలలాటకటావ రాళికిక్రా, 
చ జనముల మాగసంబులు; ళృళాననివానీవి భూతభ ర్థ వీ 
వనుచు చెబీంగియుకా, భినీత మస్తులు తీరము జేరంగోరు, త్వ 
ను పరిరంభణస్థితియు( దావక చేహవిభూషణక్యముకా, 
స పడ గాంచియుకా సుకృతపౌకము గల్లదు వారి శ్రీలకోో, 


౧౦ 


గీ భూతభొవంబు న నమరత్వమును వహించు, నీదు కింథరమార్గంబు నాదుకొ నెద; 


నటుల గావున పౌపపుణ్యద్వయంబు, తారశమ్యంబు కాపీంఫ వేర మేము. 
చ, గురిగొని తమి పట్టి తల గొట్టి కపోల మువట్టినట్టి యో 
గరళశిఠోధ్ధి | నీడుపదకంజము గొల్చెడు నట్టివార చ్చ 
సరణికి మాకు హీింసయు,నశౌచము నయ్యెడు గర్హ జీయముల్‌ 
దొరవలె సేవకుండు నని లోకమునందు6 బ్రోసీద్ద మే కదా! 
చ, వరద! జటాకటావామున స్వర్తుని, ఫాలమువెంగటన్‌ సుధా 
క రుని శరీరమందు మిహి కాగిరిన౦ద నిం దాల్లు గాన; నా 
దర 'మెసంగన్‌ ది9ిలోక పరితాపము వాప(గ గ నోష్ప పూని చే 
నిరవుగ యత్న మోవు వహియి౦చిక్రి వంచును నేం దలంచెదకా, 
చ, విరతేము గాదు యత్షపుకు'బేరక, సతయు డిందు డగ్గణే 
శ్యరుని మహోదరం౦బు పెడం బాయదు, శౌరి మహాగదుండు, భృం 
గిరిటికి బాండు వంగకము శేవల నుక్క_థ లుంచు, కూలి వీ 
వరయంగ; నీదు సేవకు డనామయుండౌ 'బెటులయ్య యీళ్వరా | 
చ, కోనంబడు. గాక చర్నమును గోకల, హోరములందు( బాము, వా 
హనముల శెర్దు ప్రుష్పముఖయం౦దును ధూర్తము నందు శీము రో 
దన మొనరింప్‌; మిందులకె శండి)! తలంకెద మల్టి శ్రీసురా 
వనిజ గవీ మణీ వాయ సుధాదు లెసంగ, విసంబు గొంటకుక్రొ 
గీ, మౌళి నుల్లోలక ల్లోఅజాల గాంగ వారి వారిజపరిమళో ధ్లారిం చొల్లు 
వేల పుడిసెడు బిల్వా౦బు లీళ్ల! నక బితు వింతైన లాభంబు విడువ(గ లం డె! 
ము. త్రిరిపెం బె త్తితి వీవు సస్వ మిడి బోదిం జేయలే; కాళ అం 
బరముం చేసితి కచ్చ దోపుకొని పాపన్‌ లేక; మెవాళత భూ 
త రహీం దాల్నితి సౌనచెచ్చికిని మర్షింపంగ లే; § జగ 
ర్కే-రణస్ట్థాపన సరివా రోగి నము మాతరం బెంచ వై 'కేలళో | 
మ, కల నుమ్మే శ్ర క్పలమాలికల్‌, వసతి రుదుత్షోణి, కూడా వాలా 
వాలమున్‌, భూష అహుల్‌, నిభూత్తి తిలకం, బాంబోతు వార్వంబు, భృ 


on 


౧9 


౧౩ 


౧¥ 


gp 


౧౭ 


౨౭5 శివప౦ంచ స్తవి 


తుల చే3క్రంబుల శ్లేస్టీ తో చితివి సూ! దుర్చుద్ధియొ బ్రవ్మ "కుం 

దలి లో కానుప పయోగవస్తరచ నాద్రొఘిస్టమా దోషముల్‌, ౧౮ 
చ వనజబారాణి వాణి యని పలక పూనమ్‌, బూని, శౌరి యం 

గన సీఠరియంచు బిచ్చమును కొని, “ట్రీనిక్లిం గాని భృళ్యు నూ 

నిని గొనంగా దల౦కుటను నీవు గ9హించితొ కైవసంబుగా 

మునుకొని కంత్రి దాంతి ధృతి ము క్లిదయల్‌ య. కా! ౧౯ 
చ, హీమగిరిపక్ని! భితు యిడు మెట్టి దఖీవి పీత మిచ్చుదాన, 

క్క-మె నిజమే హీమాది న నడుగం దగు, భితువు నాక్రిజేత్రి "a 

తము గొనండ్లో! యశైైన సుత, యామె త్రిదృక్పర! బొంకితంచు గృ 

తిిమమున మేన కాళశయపరీశ్ష యొనర్చిన నీకు మొక్క ద౬-, ౨౦ 
శె, మానాధుండు జగత్చఏభుండు ధన దామాత్యుండు బేవార్చితుం 

డౌనంచుకా మునులాడ వారికడ నీకై గౌరి నీ. బూనినక్రా 

మేనాడేవి వివస్త్రు భూతనఖునికా జే) శావృతుకా జత్వరా 

స్టానిక్రా గాంచి తలంచె మానికృత హాస్య శ్రీ) పయో గంబుగకా , అగి 
మ, భవదాజ్ఞ జో బ్రమశుల్‌ హీమాద్యిఫ్టురి నుదాాహోత్సవం బందు గా 

రునలకొ ను౦చపుగోళ్ళు Maas శార్టూలాజినంబుల్‌. దిశూ 

అవితోనంబులు6 భొము లిండనుచు శే హీలంబట్టి భర్దింతు) క 

ర్చవనుకా భొని నిజోద్దతికా చెలుపుచుకా ద “సత్య ఏఎయాదతులకా. ౨౨ 
ఉ, అర్హ యదే సలజ్జముగ నారిసిం గ౦క ణ మైన విపష్పలే 

దిత్తటీ బూజం బూనీకిొనె డేలని మాళ్ళక లెల్ల మాన్స భూ 

భృక్తవయా ప్రి నిక్క_మను నిమ్మధుపర్క_ము దీరి నంచు భ 

దో తమ వహ్ని భస్మ మెయి నొప్పుగం బూసుక యాడి శీవొగికా. ౨3 
నీ వోరంబొసంగిన నత్ననూళమువాపి, కర్ణశమ్మ్ల లిక అగ్నముగ( జేసి 

మణీసరం బొనయిన మౌంజీగుణము ఇంచి, క టికటంబుశయం౦దు(C గట్టి పెట్టి 

చందనం బిడీన భస్మము నెల్లదులిపీ కృత మునందుగల తుంబకాయ ననిచి" 

మౌళిక యొస(గీన 'మకటంబు భీకా కపాలంబుం బడజైచి పొణిచాల్చీ 
న్‌ యల్లుడవటం చు హీమువంగు( శాదరముగ, నిడినబహు మానను ల 'ఇిల్ల నిటులనటుల, 
| 'వ్యక్యయం౦బుగ ధరియించు నట్టినీకు, గునుమళర వై రి! ఇట్టియో కొంపెకనమొ! 
మ, కనులా! యో కమలాసనా! భువన సంభుంబందు మికెందు స 
దృముయు క్రంబు వనీ౦పుల డంద నిన6 బద్మంబో య దీశాన మ 

స్తమహాలంకృతి తొక్కయాడ దనుచున్‌. శెవాళి భర్ణింప వా 

రు ముకుందాళయ నాభిక ౦జను ల నారోహించి రంచెంచెద ౯. 2M 
Qo వార!భవ త్వాదములకు సహసికమల, ఫూజ(జేయుచు నయనాబ్ద శ్రూర్లమాగ ను 

ేందు9డొనరింప నతుండగు నిందు9(డక్నీ, కమలములు చేయుస్రాజించుగశి, "సంగ, 
గ, పంచభాణ కరీషదీప్తంబునంశ, శీంధన ఫ ఫ్రజ్వ లిఠము నొ వీష ణాగ్ని6 

ద్రష్టరమునుటేళ్చి సూర్ణాహుత్రిగ నశేన్య లోకముల జేల్చెదీవు పినాక సాణీ! ౨8 


అంధిబిల్హణ స్త స్తవము ౨౫% 


గీ, వాయుధారణమెటిణి నభశ్చరత్వ, మనలనునువేల్చి యింద )త్వమును భజి౦తు 
రభవ! భవదీయ పొద పద్నార్చనం౦బు, నేయసండిన జనులు నిక జేరలేరు, ౨౨౮. 
చ, తొలుతను బిహ్మమస్తకము ద్రుంచి పిశాచసఖత్వ మొందనీ 
రుల క్రచు మొక్కే కావితత్రిగూడీ క శానరత్రిక్రా వహించనీ . 
యెలమి( బిజకా సృజించి వారియించంగనీ నిఖిలేశుడొటం గే 
వలముగ నాతల౦ పతని. బట్టి భజించెడి నేమి సేయుదుకా. జిల్‌ 
చ వినతి సరీసృపంబులకుం బత సదస్సుకుం గేలుమోడ్చు వం 
దనము కపొలనూలకు, బిణామము కొటినిభూత్రికీకా వేం 
దని మృదులో క్ని జానువుల మొగి నుత్రించెద మేమి సేతు మీ 
శుని చరితంబుకుకా దగిన చొప్పు నెటీంగి చరింతు మెంకేయుక్రా. “80 
చ, నెటీ భసీతాంగరాగ మిడనీ, యహీక ౦0కణముల్‌ ధరింపనీ 
యెటీయి క పొలమాలలు వహీ౦పయ నిమ్ము; మృగాద నాజినాం 
బరము భరింపనీ, మటీ యమంగళవస్తువు లెల్లంబూననీ 
పరవిబుధాళీ యుండగ శివపిథ యాత( డొకండ శాల్చండే. కెల్ల 
చ, ప్రామథపతుల్‌ కృశానతఅ వాససఖుల్‌ సుఖులే గదయ్య, భ 
దము గలదయ్య, నీదగు పురాణమహోత్షము; నీదు 'ఖైక్న క్రో 
త్యము సులభంబు 7 నొద వునయ్య, జగతయ పొలనోచితో 
ద్యమ! క రిచర్మక౦బళము పా9ంకద్భఢంబయి యున్న దేగదా! 33 
చ, హరుని శిరంబున౦ దిడిన యర్మ_ సుమావళి( జూచి సౌరభ 
కరమగు నో దివాసువు! య కారణ మిట్టు వృథావిచారము౦ 
బొరయకు మస్థిభూష లిడి భూత్రి శfీరమునం దగం దిగం 
బరుంయయి యాడు నాతని సమ స్టచరిత్రము నట్టిదే సఖా! 53 
చః శివ భవదంత్రిక౦బును భజింతుము పే్రతళనొంది దివ్య జై 
భవము అవేలటంచు( దలంపంబడునో ప్రమ '్లేళ్వ రా ! భవ 
దృవన సుగేవాలీనిక పితండుకరోద్ధ క్‌ దండతాడన 
ఛ్యవదురువొళికోటిమణు లై సురనాథముఖు ల్వసీంప(గకొ వో 
చం మనసు ధ నాగ మవ్య పగ నవ్య సనంబులయందు ; వాక్యముల్‌. 
ధనికజిన స్తవక్రమములక్షా; గరముల్‌ దరుణీకచాగ ను 
ర్షనవిధుల౦దు; చేంటికిని దారొ_నుచుండు, నినుక్రొదలంప, ని 
న్వినుతి యొనర్చ, నికా గొలువ, వేడ్మ_ యొనర్చ వవేమొ యీశ్వరా, షం! 
క ఎవ శెల్లప్పుడు బిల్లణ, కవిరచిత స్తుతి శివా ఫ్టిశై నుడువుదురో 
భువి వారికిం జేకుణు నా,యువు నీరోగ తీయు “చెలినియును సం౦శక్రియుక్రొ. 3౬ 
క, కరసరనీజ భవనిధి సాగర సంఖ్యాక లీక కలియుగ వికృతి సంవ 
తర విజయదళమి గురువా, సరమున నాకల్బముగ నెసల నొనరిచివ్రికా, 
అంధ భిల్హణస్తవము సనూ ప్తమ, 


అనామయ స్తవానుబంధము + 








ఆంధానామయసవము 
టో ల 
శ) శృంగారకవి సర్వారాయడుగారు 


ఉ, మూనసమందు 6 దృష్ట యలమం బరమార్ల మెటుంగనీని య 
జ్ఞానము గ్నమ్ము మౌద్భశులు జంతువు లీశ్యర లేజిమే Na 
సానయనేర్త రట్టులయిన౦ బర మేళ్వరు వం 
బూని కడున్ను డు 'ల్వ్యెడలు మోముననుండి యిరేమి సేయుదుకా 
న్‌, వ వీష్ణువరుణ వాసవ యనునూర్య, చందివసువులాది సకల సురలు 
నీ స్వరూప “మిటుల నేరరటన్నచో, నీ నుమ్ముభోటు లెరు గల౪! 
చ, భరమగునయ్య నీదు స్తుతి భి బలంబగునేని; “యాత్మ నా 
పురుషుడు వన్యుందేని మట పొల్చగు గామ్యు,డె దై యెనగ్గానీ యి 
క్యరుపయి భ క్థిలేకనికి బవ్మావిదుం డయినంఠనేమి నీ 
స్మరణకు రాండుగా! పశుసమౌాను. డతండు. క్రల౦ప శంకరా | 
డ్‌ న్‌ మహిమావఠలంబనము చేకొనియే జగము లనించు, ని 
ట్లా మవాసీయ చేతనసమంచిత కర్త అభింపకున్న వి 
ఇస్యమిళసృష్టి షీ లేదు, మూత. నీకళ లేక నిల్వ "లే 
నో మృడ!" సర్వలగేక విభుతోన్నత్రిం జెందుదు వీవ దేవరా! 
టా, చేతనళ క్రి కూన్యమగు చిత్స్రికృతిం గడు ఫోగ్యమండు), సం 
భూశము దాని ద్రష్పగఅ బుద్దిప దాఖలు భో క్తయ౦ండు9 సం 
ప్రీతిని రెంటిమేళనము క్కొనం గల్గును భోగ, మింతేక్షుకా 
హీశువ్ర నీవ కాదగుదు వీళ్ల జగత్‌ స్థితి సూతఏధారినై, 
చ, వరద గజః పవృ శ్రీ తీయగు పట్టున స సృష్ట యొనర్హు, స _శ్ల్వని 
_స్తరమగు వేళ 6 బాలనము సల్పుచునుందు, కమాసణం బెడకా 
బొరసిన యప సంహరణము౦ బొనరించెద, బొ విరించి మొ 
కరణి నే సాల్పడుం బ్రికృత్రిక్షై యిది నీదు మనోవినోదమా. 
క, ఫులిశోలు బట్ట పితృేవన, మిలు, వావా 'మెద్దు నంచు-నెంతురు నీకో 
_ యలిక్షాక్ష! యీళళబ్ద మె, తెలుఫుం "బేవలముగం ద్యదీయ మహీమముక్లా, 
క, అశుభాస్థిమాల లేల స్మ రశుఖండం బేల కేల రనుణీయుక ను 
ర్థళరీరమేల యని నిను, బశుపత్రి! యజ్ఞాలు హనింపం బాటించితివో, 


ఆంధథా)నామయ స్త సవము 9౭౭. 


గీ ఘోరళాపౌలికవ)త మే రహించె ము కిమార్గపవికత పొరయలేదొ 

యుమ ప్రియస్టితి వర్తించు యోగమాయ, సృృష్టికగు దాని మిథునచరిక శర్వ, ౯ 
గీ, గరళగళ నిన్ను (గహార్చినక౦తుకృ శుండు, శకగివిశుత సంస్థాన మాకిమించు 

సురవధూవరకొంగసుం౦దరుః డత౦డు, నీవు కోపింప నరకమంచడే వరం! ౧౦ 
చ వర భవదీయ తేజముది ద్యాదళ నేత్రము నణ్ముఖంబును 

నృరవణజ౦బు భర్గ నలినవ్యవదారేము బాల్యమయ్యు ని 

గ్థరతరుణీవాణు ల రనుశాత)వమందిన చై "దై త్యబంధ మం 

దీరచిరవా సమ్శజుచు తీరు నొనర్చుచునుండె న నద్దిరా | ౧౧ 
చ ర్వరికగత్రి న్నపగ9వాము లా ఫ్థనిపౌతము నొందుచుండ ని 

గర నిలయాబి వీచికల బెఫిరి దిక్కుల నాకి 9మించి వి 

స్ఫురణ దలీర్చు ముల్తెముల పొల్పునం బెం పెసలారుచున్న ని 

ద్దరనది నీ శిరంబున హశా! సుమమంజరినా తనర్చిడుకా, ౧౨ 
చ, మరకత కాంశ్రి'కాంతము సమగము నీ గళకలుషం బే 

కరము జగత్హ్రయావనవిక స్వర మైన భవక్చ)సౌగ మా 

గరళము మందరో్థ ముదగర్భము దుర్విషమాపలేని సా 

వరమును జంగమంబు నిలువంగల వే నిముసంబు శంక శా | ౧కి 
ఉఊ, పంచళరుండు కొంచ కెద6 బచ్చని వింట విమాహన్నాస్త్ర మ్‌ 

శ్రీంచి యహా౦కరించి వినుదీయక యేయంగం బంచవ శో! రో 

షించి కనకా భవన్నయన చిహ్నితవహ్నీని జెంది ర క్లిమా 

భ్యంచద శోక మంజరి మహ త్హమధూమమిళింద మై చనెకా, ౧౪ 
శా ఆ లంకాపత్రి రావణాసురుడు వౌ రాంభోధీ వీచీ సమా 

లోల స్రీయభుజాయుగ ప్రిథిమపొల్చు౦ చెల్బ నీ సానమౌ 

కై లాసంబు. గదల్ప లో6 చెలసీ తొ కం చావ కాంగుస్ట లే " 

ఖాలీళంబడి మూముల “నుగ ధిర మొల్క_కా 'మొబ్బల౦ శెట్టలకే, ౧ 


శా, జీవా! తావక పాదపద్నముల నెంతే కొల్వంగా నెంచి భ 
క్యా వేశంబున శీర్ష ర్ల పద్మనవక౦ బర్చించి యర్నించి క 
చ్భావై శ్వర్యము ాకణుం డొడినీ కాడా లోకసాలావ శే 
పావిర్భావనిరాసము న్నె రపువాండయ్యె౯ా జయ శ్ర్రీలతోకా, ౧౬ 


క, వొణుయ క్యక్చదభ క్లీం, బూని నుహోజేవ ! లోకములలాగే నచ్చ 

స్థానముల నెం దద్భృష్టి ప్యథాన నిలవంజాలి నారి వై త్యాదిళ్యుల్‌. ౧ 
ఈ, పన్న గమ స్తలన్న ధర సౌదవాశికొ నరమయ్యు నీళ యు 

లృన్నములయ్యె నల్లీళలు తల్‌ క్షణమాత్ర)న హుంకృత్రిక్రియ 

న్సన్నము అయ్యొ బాహుచఅనం౦బున 'మేసఘుములుకొ గంహంబులు 

న్ఫిన్నగతిం గణిం జగము నీ వదె న్భృర్థ ముపకిమింపయగకొ, గిరొ 


బా శివపంచ స్తవీ 


చ, నిలువున _స్థంభమూ ర్హివము నిల్చిన నీదుస్వరూపము౦ గనజ్షా 
నలినభవుండు మిందు నలనాభుడు క్రిందును బోయి సుంతయు౦ 
చెలియకయే తుద న్ఫొదలు నిన్ను నుత్రింప(గ౪ గం౦క కాళిమం 
సల కపీలాక్షరూపమును గస్పడ జేయజె చేవ ! వీంతేగ క్షా, 

చః క గాంచి యరుచె౦ంచి యుమాసకి మోముమింద దృ 

ష్టీ పరపి బాపకిేటిపయి( జేయిడీ నిల్చిన నీపయిం గణా 
ధీప సుర కామినికర వితీర్ణ మరంద మనోజ్ఞ వాసనా 

_నిఫుణ ప్రనూనవృష్టి కడునిండుగ నించుటి ఇాంచం జోద్య మౌ. 

ను, కమలాఠుండు సవాస్తుపద్‌ ములు గల్లన్మాని శారాపరా 
గము వేత్రారుణపద్మ మొక్క టను జక్కం౦గా సమర్పించి యు 
(ము బాలారుణమండలో పమము జ్యాలాజాళ దీ ప్పరబు చ 

శ్రము నీచే గహియించి చేయు ద రక్ష శృికు మృ త్యుంజయా' 


ala 


లిం 


తీగ 


క, నలినాత్రుండు చక9ముంగొని, త్రిలోకముఅ "నేలు దునిమి ధిత్రిజాఅ మజబీయుకొ 


బలియిడిన కన్ను గ నెనే, సలమీియదు నీదు పొదభ క్రి గిరీ శా! 


మ, అమరకా నుమ్మొనవాలు సవ్యకరమం౦ం దంకించి భీకక పా 
అమొగ౯' నానుక రంబునందు నిడి లీల శాల చందు9క్రా స్వశీ 
ర్భ మునందుకా ధరియించి మేనంబొదివెకా సర్పో త్రరీయంబు వే 
షమి'చేమంచు వానీంచి గౌరి పెరి మెచ్చం బాశమై ఈశ్వరా! 

చ భుజమున హ స్టిచర్శమును బూని నిరంతర భారమైన యా 
సజలపయోదనీలమయి సంభ)ను కారణమైన వేషముం 
గజిబిజి జూపయాచి యెద గౌరి భయంపడి కొయథిలింప నో 
యజ! నిజవజ) టేవామిడీ హర్ష ముంజే౦దిశ్రివంచు సెంచెదక్షొ, 

ఈ, కానల బీజవృత్తియును గానుముల౦దున భిక్ష కేగటల్‌ 

పూనిక దీర్థయా క్రలకుంబోవుట మ౦త్ర)ము అభ్యసించుటల్‌ 
శ్రీ నియమం౦బులుక్షా కొమము'సేయు, నవేమి ఫలంబులిచ్చు నిజా 
ఛ్యానమొనర్చీ తళ్ళలము అంది మన;ఃపిమద౦బు నొ౧ఢదకా. 


గ, గంధధూపొర్పణము గృవకరణ ముపరి, తీరా రాభిషేకంబు సేయేల. 
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.ప్రాల నీసొద పద్మము ల్వ్పాజసల్ఫీ, మౌత్ళిగ ర్భనిబంధముం బడడు జనుడు, ౨౬ 


వ్ల మునులు మనం౦బుగం౦దుం దఅపోయ (గం జూలినవాని ముక్త ర్‌ూ 
పని నృక పౌలమాలికల(బూనినవాని సత్రీమణీసమే 
తుని శిరనుందు చేవనది తోంగెడు వానిని శుక్తిమా క్రీ కా 
భుని విధువకాళీనిక్రా భుజగభూవణు ని నిన్నెద సన్నులి౦ చెద. 


క, నరయక్షదివిజ విధ్యా, ధరరాత్షస నాగలోకతతులం దీర 


- భ్యరయోనుల నెటంబుట్టిన, హర! తావకభ్య క్షి మిగుల నగుగాక మిక 


CY: 


అ౦ధాానామయస్తవము ౨0౯ 


ము, వరదుకొ రుదు9ని శ౦కరుకా విళులు దివ్యజ్తాను ద౦డిం జగ 

ద్గురునికా ముండధరుం బురారిని ది'నేత్రుకా శూల సొణికా శుభం 

కరు చేజోమయునిం స బేరసఖునిం గైలాసవానుకొ హరుకొ 

గిరజానాథ్టని దీర్ధమాళిని మది౦ గీ ర్థింతు నిన్నో యజా! ౨౯ 
నీ, యోగివయ్యును బహుభోగిశ్లై తివి శస్త్ర, పౌణియ్యును బల పన్నీ వతి 

వమృతు౦డవయ్యు విష మడ వీవైతి వు, గంండవీవయ్యు శాంతుండటైతి 

విందిీయ ము అను జయించినవాడవ, యు య్యును గిరిక న్యాస యు౦డ టై శీ 

వతులీతాషె సక భికా వి,హారవృత్తుండ వీవైతి వెపుడు 


స, పరమ పొవనమూ ర్రివె పరగుచు నశు, భా స్థిమాలలు దాలిచి యలరుచుంటి 
కడు పేట నంటు గలుగునిన్ను, చెట్లు తెలియంగ వేర్తమో యిీిళ చెప్పుమి. 30 


నీ, అదిమధ్యాంశ శూన్యము నపరము పర, మమితదూర  మదూరమునై వెలింగి 
యాగమజ్ఞాన 'ముదవి౦చునట్టి జ్యోతి, యందు ఛాభ క్లి యెల్లపు డొందుంగాక, 3౧ 

గీ, ద౦డియనుపండితుండు చంద 9ఖండమౌళి, స్తవమనామయా ఖ్యముమృదుతర పద ములు 
పొదల విరచించె దీనిని జదివినట్టి, నరు లనామయ అవుదురు హారునికరుణ, 3౨ 


చ, జగతి నవస్స భిన్నమయి. సాగుచునుండును చేశ కాల ఖే 
దగతిని తత్ర మం౦బు(గ ని తత్‌ స్థితి యే యనవనుష్థు డాళ్ళళ 
క్తింగొని వరించు దన్ని యత్రి ఇల్చి విరించి రచిందుగాని స 
రత నిజస్టతంతిత చిరంకేన యాతని శ్చేది చెప్పుమా! డా 


ఉ, బాలళళాంక పూళులు పనాళల తాజటిల. ల్‌ సథీయుతుల్‌ 
వ్యాళ విభూషీతాంగు అలికాక్షులు కలవక ౦కు లాళ్ళ'మో 
దాలలితు ల్పదాపరశువాస్తులు రుగు9లు భదమార్తు లె i 
శ్రీల జెలంగుచుం నడ జరింతురు తావక భక్తు లీశ్వరా! ma కళ 





గీ నాకభాషను దండి యొనర్నినట్లి యయ్యనామయసం స్ట సవ మంధ భౌష 
వాసి కం గారని సర్యరాయనుకవి, wer 
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గోత9నూత) పటము హమాణముల తో 0- ౨-౦ 
వీరశెవనివావావిధిః ఆంధ శాక్పర్యముతో ౧2 0-0 
లింగధారణనిధిః అంధ) శాత్సర్యమతో ర. అ-0' 
లింగ థారణసీ దా౦కీము వచనము 0 ౨-౦ 
సిద్ధాంత క ఖామణీః మూల౦ 0ఎ కం 
రభాష్యం (చతున్నూ శ్రీ) మూఠఅ౦ 0౧౨-౦ 
నుళములు, మందిరములు వచనము 0=. 3-0 
స్‌ కేణుకా భార్య చరిత వచనము 0- ౧-౦ 
స౦క్నీ ప్త శివపూనిధిః ఆంధ్ర వివరణముత్రో 9= 3-0 
we qe మరారి రిజని=౦ 
వీరశెనరళ్న ము వచనము 02 కార 
ఉమామ హేళ్వరవితకల్పం తాత్పర్యముతో ర- శం 
పుష్ప సేన విజయము నవ్రఅ = ళం 
వీర శెవనుహోత్సులు వచనము 0- ౪0 
రేణుక విజయము పద్య పురాణము ౧ 6-0 
శివప౦చస్తవి ' పద్యతాత్చర్య నీశేషములతో es 
Mutts & Mandirs ఇంగ్లీషు సము! 
‘Lingayat’ for Veerashaiva 19 లిం ౧0 
6నిభ్రూత్రి పత్రిక - సంచికలు (ఇందు 
చక్కని న్యాసములు కలవు) ౧వ సం ఓఒంగి౨ గి౧౩-౦ 
. .వీవ్ర సంపుటము ౧ నుండి ౧౨ సంచికలు గం 


. 8 నుండి ౧౨ సంచికలు ౧ రాం 
౧ నుండి ౯ సంచికలు తిం గారి. 


4" 3 వ క్రీ 
39 ళన 1 


' భరలన్నియు కల్టరు. కొనువాశే ప్ర ల్యేకము పోస్టు ఖర్చుల భరించుకొన 

వ లేను, ఒకరూఫాయిి తక్కువ జెలగల పుస్తకములు వి పీ గా పంపబడన్ర, పది 
రూషపొయీోల కంటు నెక్కు.వ చెలగల పు స్తక నుల గొనువారు జైలను మొదలే 
మనియార్షరు చేయుచో ఒకరూపాయ పృ స్పకము ఊచీతముగా సత్యమని, 

తము పోస్టు కథలు. "సిరగియున్నని, 

మేచేజరు' ాశవధర్మగ౦ంథమాల. "- న 

ర౨౬౮ సజక్రాలాల్‌ వీథి, సీకిం దాచాద్‌ (దక్కళా), | 

ఫొల్కుంరికి సోమనాగ్గచకిక), వైదిక శిభప్రూజావీధి, కివదీతానిధి, క్రికర 

భోష్యర - (శాగరిలిపి,) ద్విపద నిద్రాంత శిఖామణి, శివరహ స్య౦ (నాగరిలిపి,) ) ఆంధ) 

(శ్రీరఖాష్యము, నీష్టాంఠశిఖామణి (కలన అను [గ౦ంథములు అచ్చులోనున్న వి, 

త్వరగా శెలుకడగ అపు. 


శివా ద్యైతమ౦జరి 

శ్తిది Soe రచింపబడి శే వప్రపంచమున విఖ్యాత 
మైన గంథము, నీకీ పండోొండు నూర్గ (౧౨౦౦) పుటల యాం గ 
వ్యాఖ్యానము వాోయబడి యున్నది, ఇందు శీవాదై (త్ర సిద్ధాంతము 
కరతలామలకముగన్ము పరఠవాదిభయంకరముగను సవి స్తరముగను 
వ్రాయబడినది, ఇది యొక్క గ్రంథమే నూరు గింథముల పెట్టు, 
క ళాధికళాస్ర్రగ9ంథముల పఠించి మిక్కిలి పరిశఏమతో నిది 
సీద్దము చేయబడినది. 9ది యొక మహాదివ్యజ్యోతి. దీనితో శివ 
ధర్మము మరల నుద్ద రింపబడీనట్లు కాగలదు, ఇట్ట సర్వ సమర్థ మైన 
గంథమును తప్పక (పకటింపవలసి యున్నదని వేరుగా చెప్పవలసిన 
పనిలేదు. ఈ హెచ్చుధరలలో దీని నచ్చు వేయుటకు ఆరువేల రూఫ్య 
ములు వ్యయమగుచో నొశ్చర్యము లేదు. ఇమ్మహాగ)ంథమునకు 
సంపూర్ణ ముగ సాహాయ్య మొనర్చి జగత్స్రసిద్ధ మైన క _ర్రిధ నమున్యు థ్థీవ్ర 
పరబిహ్మ కృపను సంపాదించు మహాదశ "క మహాసీయునకు పట్ట 
ea కాని హారి ధన్యతీయు మాన్యతేయు లోకో త్ర రములగు 
ననుటకు సంచేహము లేదు. 
ఇంకను భోజునితత్యపికాశము సిద్ధా౦తీసారావల్సి శివపంచ 
శ్లోకి, శినరహాన్యము, కియాసారము, ధర్శశిరోమణి పార మేశరా 
(మము, సదాభారసంయగవాము అనుభవసారము, శివతేత్యసారము, 
చతుర్వేడసారము మున్నగు గ్రంథములు ముద్రణ నభిలమీంచు 
చున్నవి. ఒక్కొక్క (గ్రంథము నొకొక్కరు సులభముగా నచ్చు 
వేయింపపచ్చును. ఇట్టి మహనీయుల కీర్తి శతాధికవత్సరముల వరకు 
జనద్య్యాప్త ప్రమగుటయే శాక పరన్నరముగ _ నుత్సావాముతో నీంకను 
గంథరశ్న ములు బయలువెడలి యపారముగ ధార్భిక్రజనో పకారము 
సంభవింపగలదు, మిక్కిలి వ్యయమగునని చెనుదీయరాదు, శ్రీమంతులకు 
ధనము వచ్చుచు పోవ్ట చుండును, అదృష్టహేనుడు గట్టిగ ముడి'వేసు 
భొన్నను రొక్కము నిభువజాలదు. అదృష్టవంతులు నిశ్యేమును మహో 
దానముల గావించుచున్నను చారి లకీ దినదినపవర్గ మాన మగు 
చుండునే కాని యేమాశిము తరుగదు. కావున ఫళ్మాభిమానులు, 
ఉచారులు తమతమ See 'తెలియపరతుకు గాక! 
oo చి మనీ, 


